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Nie pocieszajmy sie tym, Ze czasy sq
niestuszne. Ich moralna niestusznos$é
nie czyni nas jeszcze sprawiedliwymi,
ich nieludzko$é jest niewystarczajqca,
bysmy, nie zgadzajac sie z niq, juz

przez samo to stali sie ludzmi.

B. Pasternak do W. Szatamowa

9 lipca 1952 roku



PROLOG

Tamara siedziala nad talerzem z rzadka jajecznica i jadla, jeszcze
dosypiajac.

Mama, Raisa Iljiniczna, delikatnym ruchem przepychala rzadki grzebien
przez jej wlosy, starajac sie nie szarpac zbytnio tego zywego wojtoka.

Z radia plynela uroczysta muzyka, ale nie za glosno: za przepierzeniem
spata babcia. Potem muzyka umilkla. Pauza byla zbyt dluga i jakas
znaczaca. Pozniej odezwatl sie znany wszystkim glos:

— Uwaga! Mowi Moskwa dla wszystkich radiostacji Zwiazku Sowieckiego.
Nadajemy komunikat oficjalny...

Grzebien znieruchomial we wlosach Tamary, a ona sama od razu sie
obudzita, przetkneta jajecznice i odezwala sie ochryplym od snu glosem:

— Mamo, to na pewno jakies drobne przeziebienie, a oni od razu na caty
kraj...

Nie dokonczyla, bo Raisa Iljiniczna nieoczekiwanie z catlej sily szarpneta
grzebieniem, glowa Tamary gwaltownie sie odchylita i dziewczynka ktapneta
zebami.

— Milcz - zdlawionym glosem sykneta Raisa Iljiniczna.

W drzwiach stata babcia w szlafroku starym jak Wielki Mur Chinski.
Wystuchata komunikatu z rozjasniona twarza i rzekla:

— Rajeczko, kup u Jelisiejewa cos stodkiego. Nawiasem moéwiac, mamy
dzis Purim. Mysle, ze Samech jednak zdecht.

Tamara nie wiedziala wowczas, co to jest Purim, dlaczego nalezy
kupowac cos stodkiego, a tym bardziej, kto to jest ,Samech”, ktory zdecht.
Zreszta skad mogla wiedzieé¢, ze Stalina i Lenina w ich rodzinie z dawien
dawna dla niepoznaki nazywano, od pierwszych liter ich pseudonimoéow

partyjnych, ,s” i ,1”, i w dodatku w starozytnym potajemnym jezyku -



»,Ssamech” i ,lamed”.
A tymczasem ulubiony glos kraju doniost, ze ta choroba to wcale nie

katar.

Gala juz wlozyta mundurek i teraz szukala fartucha. Gdzie sie podziat?
Zajrzata pod tapczan — czy tam nie spadi?

Nagle matka wypadla z kuchni z nozem w jednej rece i ziemniakiem w
drugiej. Wyla nie swoim glosem, i Gala pomyslata, Zze matka si¢ skaleczyta.
Ale krwi nie bylo widac.

Ojciec, z rana ociezaly, oderwat sie od poduszki:

— Czego wrzeszczysz, Ninka? Czego wrzeszczysz z samego rana?

Ale matka wyla coraz glosniej, w jej urywanych wrzaskach prawie nie
mozna bylo rozroznic stow:

— Umarl! A ty Spisz, glupcze? Wstawaj! Wstawaj! Stalin umart!

— Oglosili? — Ojciec uniost duza glowe z przylepionymi do czota wlosami.

— Powiedzieli, ze zachorowal. Ale na pewno umarl, moge przysiac, ze
umart! Sercem czuje!

Potem znowu rozlegly sie niezrozumiale wrzaski, przez ktore przebilo
dramatyczne pytanie:

- Oj, 0j, 0j! I co teraz bedzie z nami wszystkimi? Co bedzie?

Ojciec sie skrzywil i powiedziatl ostro:

— No i czego wyjesz, glupia? Czego wyjesz? Gorzej nie bedzie!

Gala wreszcie wyciggnela fartuch — rzeczywiscie wpadt za tapczan.

— A, niech bedzie zmiety, nie bede prasowac — postanowila.

Nad ranem goraczka spadia i Ola zasnela mocnym snem — bez potow i
bez kaszlu. I spata prawie do poludnia. Obudzila sie, bo do pokoju weszta
matka i obwiescita glosno, uroczystym tonem:

— Olga, wstawaj! Zdarzylo sie nieszczescie!

Nie otwierajac jeszcze oczu, tulac sie do poduszki w nadziei, Ze to sen,
ale juz odczuwajac potworne drapanie w gardle, Ola pomyslata: ,Wojna!
Napadli na nas faszysci! Wojna sie zaczetal!”.

— Olga, wstawaj!



Co za nieszczescie! Faszystowskie hordy tratuja nasza sSwieta ziemie, i
wszyscy pojda na front, a jej nie wezma...

— Stalin umart!

Serce jeszcze kolatalo w gardle, ale oczu nie otwierata: chwata Bogu, zZe
to nie wojna. A kiedy wojna sie¢ zacznie, ona bedzie juz dorosta i wtedy ja
wezma. Przykryla glowe koldra, wymamrotala przez sen: ,I wtedy mnie
wezma” — i usneta z pogodna mysla.

Matka zostawila ja w spokoju.



CUDOWNE LATA SZKOLNE...

Warto czasem przesledzi¢ drogi prowadzace ku nieuniknionemu
spotkaniu dwojga przeznaczonych sobie osob. Czasem do takiego spotkania
dochodzi bez szczegolnych wysitkow losu, bez kunsztownej intrygi, zgodnie z
naturalnym biegiem wydarzen — na przyklad ludzie mieszkaja w jednym
domu albo chodza do tej samej szkoly.

Ci trzej chlopcy chodzili do jednej szkoly. Ilja i Sania — od pierwszej
klasy. Micha dotaczyt do nich pozniej. W hierarchii, ktora powstaje
samorzutnie w kazdym stadzie, wszyscy trzej zajmowali najnizsze pozycje,
poniewaz zupelnie nie nadawali sie ani do bdjek, ani do okrutnych zabaw.
llia byt dlugi i chudy, rece i nogi sterczaly mu z za krotkich rekawow i
nogawek. W dodatku nie bylo gwozdzia czy zelastwa, ktore nie wyrwalyby w
jego ubraniu jakiejs dziury. Jego matka, samotna i wiecznie przygnebiona
Maria Fiodorowna, dwoila sie i troila, by poprzyszywac krzywe laty swymi
niezrecznymi rekami. Nie miata pojecia o szyciu. Ilja, zawsze ubrany gorzej
od innych, tez kiepsko ubranych chtopcow, bez przerwy pajacowatl i kpil,
popisujac sie swym ubodstwem, i byl to najlepszy sposob, zeby je
przezwyciezyc.

Sytuacja Sani byla jeszcze gorsza. Kurteczka na zamek blyskawiczny,
dziewczece rzesy, irytujaco tadna buzia i ploécienne serwetki, w ktore
zawijano mu kanapki, budzily zawiS¢ i nieche¢ wsrod kolegow z klasy. W
dodatku wuczyl sie¢ gra¢ na pianinie i czesto widziano, jak jedna reka
trzymajac dlon babci, a papier nutowy druga, szedl ulica Czernyszewskiego,
byla i przyszta Pokrowka, do szkoly muzycznej imienia Igumnowa, czasem
nawet podczas swoich licznych, niezbyt ciezkich, ale przewleklych chorob.
Babcia — sam profil — stapala na cienkich nogach jak kon cyrkowy i miarowo

potrzasata glowa. Sania szedl z boku i troche z tylu, jak przystato



stajennemu.

W szkole muzycznej, inaczej niz w ogolnoksztalcacej, Sania sie
zachwycano — juz w drugiej klasie na egzaminie tak zagral Griega, Ze nie
kazdy uczen piatej klasy potrafilby to wykonac. Rozczulal rowniez niski
wzrost wykonawcy: gdy mial osiem lat, brano go za przedszkolaka, a gdy
mial dwanascie — za osmiolatka. W szkole podstawowej z tego samego
powodu Sanie przezywano Krasnalem. Nie bylo w tym Zadnej czutosci, tylko
zlosliwe kpiny. Sania Swiadomie unikal Ilji. Nie tyle z powodu ciaglych
zlosliwosci, niedotyczacych specjalnie Sani, ale od czasu do czasu bolesnie
go ranigcych, ile z powodu ponizajacej roznicy wzrostu.

Ilie i Sanie potaczyt Micha, gdy sie pojawil w piatej klasie, wywotujac
ogolny zachwyt: byt doskonatym celem dla kazdego — klasycznym rudzielcem.
Glowa ostrzyzona na zero, czerwonozlota krzywa grzywka, przezroczyste
malinowe uszy, niczym zagle, sterczace w niewlasciwym miejscu, jakos zbyt
blisko policzkow; byt blady i piegowaty, nawet jego oczy mialy odcien
pomaranczowy. W dodatku byl okularnikiem i Zydem.

Po raz pierwszy pobito Miche juz pierwszego wrzesnia — niezbyt mocno,
profilaktycznie — na duzej pauzie, w klozecie. Bili nawet nie sami Murygin i
Mutiukin — ci nie chcieli sie do tego znizy¢ — ale ich poplecznicy. Micha po
stoicku zniést lanie, otworzyl teczke, wyjat chustke, zeby wytrze¢ smarki, a
tu nagle z teczki wyjrzat kociak. Kotka mu odebrano i zaczeto nim rzucac z
rak do rak. W tym momencie wszed! [lja — najwyzszy w klasie! — ztapal kotka
ponad gtowami siatkarzy, a dzwonek na lekcje przerwal to ciekawe zajecie.

Przy wejsciu do klasy Ilja podat kota przechodzacemu Sani, a ten
schowal go do teczki.

Na ostatniej przerwie glowni wrogowie ludzkosci, ktorych nazwiska,
Murygin i Mutiukin, stana sie podstawa przyszlej zabawy filologicznej i z
wielu powodow warte sa wymienienia, przez chwile poszukiwali kodaka, ale
wkrotce o nim zapomnieli. Po czwartej lekcji wszystkich zwolniono i chtopcy
z dzikim wrzaskiem wybiegli ze szkoly, zapominajac o owych trzech, ktorzy
pozostali w pustej klasie, zastawionej kolorowymi astrami.

Sania wyciagnat na wpol uduszonego kociaka i podal go Ilji. Ten

przekazal go Misze. Sania usmiechnat si¢ do Ilji, Ilja do Michy, Micha do



Sani.
— Napisalem wiersz. O nim - powiedzial Micha, zazenowany. -

Poshuchajcie.

Byl najpiekniejszym z kotow
I na Smierc¢ prawie gotow,
Ilja go od $mierci uratowat

I teraz z nami obecnie

Sie uchowal!

— No, niezle. Oczywiscie to nie Puszkin — skomentowat I]ja.
sleraz — obecnie” nie moze byC - zauwazyl Sania, a Micha
samokrytycznie sie zgodzit:

— Racja. I teraz jest z nami. Bez ,,obecnie” brzmi lepie;j!

Micha opowiedziat szczegélowo, jak rano, po drodze do szkoly,
wyciagnal biednego kotka niemal z samej paszczy psa, ktory zamierzal go
zagryzC. Ale nie mogl go zanieS¢ do domu, bo ciocia, u ktorej mieszka od
poniedziatku, nie wiadomo jak by sie do tego odniosta.

Sania glaskat kotka po grzbiecie i wzdychat:

— Nie moge go wziga¢, mamy w domu kocura; jemu na pewno si¢ to nie
spodoba.

— Dobra, ja go wezme. — Ilja z nonszalancja wzigl kociaka.

— A w domu nic nie powiedza? — zainteresowat sie Sania.

I[lja sie usmiechnat:

— W domu bedzie tak, jak ja powiem. Mam dobre stosunki z matka. Ona
mnie stucha.

Jest catkiem dorosty, nigdy taki nie bede, nie potrafie nawet
wykrztusi¢: «mam 2z matkg dobre stosunki® Nie dziwota: jestem
maminsynkiem. Chociaz mnie moja mama tez stucha. Nawet wiecej, niz
shuchal Ale i tak jest inaczej” — zmartwil sie Sania.

Patrzyl na kosciste rece Ilji w z6ttych i ciemnych sincach, zadrapaniach.
Na dhugie palce; takimi palcami mozna obja¢ dwie oktawy. Micha tymczasem

ustawial kociaka na swojej glowie, na rudej pluszowej grzywce, ktora



Wielkoduszny fryzjer przy Bramie Pokrowskiej zostawil mu wczoraj ,na
rozmnozenie”. Kociak sie zeslizgiwal, Micha wciaz sadzal go na glowie.

Wyszli ze szkoly w trojke. Nakarmili kociaka roztopionymi lodami. Sania
mial pienigdze. Starczylo na cztery porcje. Jak sie pozniej okazalo, Sania
zawsze mial pieniadze... Po raz pierwszy w zyciu Sania jadl lody na ulicy,
wprost z opakowania: kiedy babcia kupowata lody, to niesli je do domu,
wktladali topniejaca gorke do szklanej czarki na niskiej noézce, z wierzchu
ktadli wisniowe konfitury — i dopiero tak jedli.

Ilja opowiadal z zapatem, jaki to aparat fotograficzny kupi sobie za
pierwsze zarobione pieniadze, a przy okazji wylozyt plan, jak mianowicie te
pieniadze mozna zarobic.

Sania ni z tego, ni z owego, raptem wyjawil swoja tajemnice — ma za
male rece, ,niepianistyczne”, a to u wykonawcy wielka wada.

Micha, ktory wtasnie sie zadomawiatl w kolejnej — trzeciej z kolei w ciagu
siedmiu lat — spokrewnionej rodzinie, powiedzial tym prawie nieznajomym
chlopcom, ze krewni juz sie wyczerpuja, wiec jezeli ta ciotka nie zechce go
dtuzej zatrzymac u siebie, to bedzie musial znowu iS¢ do domu dziecka.

Nowa ciotka, Gienia, wiecznie kwekata. Nie miala jakiejS okreslonej
choroby; ze smutkiem i znaczgco mowita: ,Cala jestem chora” — i stale
skarzyla sie na bole w nogach, plecach, w piersiach i nerkach. Procz tego
miala kaleka corke, co tez zle wplywalo na jej zdrowie. Kazda praca byla dla
niej za ciezka, wiec w koncu rodzina postanowila, ze bratanek zamieszka u
niej, a po krewnych beda zbiera¢ pienigdze na jego utrzymanie. Micha, badz

co badz, byt synem jej poleglego na wojnie brata.

Chtlopcy tazili i gadali, gadali i tazili, a potem zatrzymali si¢ nad rzeka
Jauza, umilkli. Roéwnoczesnie poczuli, jaka dobra rzecza jest zaufanie,
przyjazn, rownouprawnienie. Nie zastanawiali sie, kto jest wazniejszy,
przeciwnie, kazdy wydawat sie pozostalym rownie interesujacy. A o Saszy i
Niku, o przysiedze na Wzgorzach Worobiowskich jeszcze nic nie wiedzieli,
nawet oczytany Sania nie odkryl jeszcze Hercena. Zresztg te paskudne

miejsca - Chitrowka, Gonczary, Kotielniki - od stuleci uwazane za

! Wiersze nieopatrzone przypisami przetozyt Jerzy Redlicki.



najbardziej Smierdzace w mieScie, nie byly stworzone do romantycznych
przysiag. Ale stalo sie¢ cos waznego: taka wiez miedzy ludzmi jest mozliwa
tylko w wieku mlodzienczym. Haczyk zaczepia sie¢ o samo serce i ni¢ taczaca
ludzi dziecieca przyjaznia nie zrywa sie przez cate zycie.

Pozniej, po dlugich sporach, 6w sojusz serc nazwa pompatycznie
»lrianon”, odrzuciwszy ,Tréojce” i ,Trio”. Nic nie wiedzieli o rozpadzie Austro-
Wegier, wyraz ten wybrali, bo byl tadny.

Ten ,Trianon” dwadziescia lat podzniej pojawi si¢ w nieprzyjemnej
rozmowie Ilji z funkcjonariuszem bezpieki o wysokiej randze, ale
nieokreslonym stanowisku i nie caltkiem wiarygodnym nazwisku Anatolij
Aleksandrowicz Czibikow. Nawet mnajlepsi sposrod bandy ubekow
zwalczajacych dysydentow tamtych czasow nie odwazyli sie uznac ,Trianon”
za mlodziezowg organizacje antysowiecka.

Ilji trzeba oddac¢ sprawiedliwos¢: od chwili otrzymania pierwszego
aparatu zaczal tworzy¢ prawdziwe archiwum fotograficzne, ktore w calosci
zachowalo sie do dzisiejszych czasow. Co prawda na pierwszej teczce z lat
szkolnych wypisana byla inna nazwa, nie mniej tajemnicza niz ,Trianon” —
L2Mirpis”.

Tak wiec chlopcow polaczyl — co zostalo pozniej udokumentowane — nie
wzniosty ideal wolnosci, dla ktorego nalezalo albo natychmiast poswiecic
zycie, albo, co nudniejsze, cale zycie, rok za rokiem, oddawac stuzbie ludowi,
jak to sie stalo z Sasza i Nikiem ponad sto lat wczesniej — ale potaczyt ich
cherlawy kotek, ktéremu nie bylo sadzone przezycie wstrzasu z pierwszego
wrzesnia tysigc dziewieCset piecdziesiatego pierwszego roku. Biedaczek
wyzionat ducha dwa dni poézniej na rekach Ilji i zostal pochowany
potajemnie, ale uroczyscie pod lawka ogrodowa na podwoérzu domu nr 22 na
ulicy Pokrowka (wtedy Czernyszewskiego, ktory tez poswiecit zycie dla
wielkich idei). NiegdyS dom nosit przezwisko ,komoda”, ale mato kto z
dzisiejszych jego mieszkancow o tym styszat.

Kodak spoczat pod tawka ogrodowa, na ktorej niegdys by¢c moze
siadywal Puszkin ze swymi kuzynkami, zabawiajac je zgrabnymi
wierszykami. Babcia Sani nieustannie przypominala: dom, w ktorym

mieszkamy, znat kiedys lepsze czasy.



W dziwny sposob w klasie dosc¢ rychlo — po dwoch tygodniach czy po
miesiacu — co$ sie¢ zmienilo. Micha oczywiscie tego nie odczul, skad miat
wiedziec, jak bylo dawniej, skoro byl nowy. A Sania i Ilja odczuli: w klasie,
jak i dotychczas, lokowali sie na samym dole hierarchii, lecz teraz juz nie
pojedynczo, ale razem. | w ten sposob stali sie mniejszoscia uznawanag ze
wzgledu na te sama nieokreslona ceche, dzigki ktorej nie potrafili sie wpisac
we wspolne Srodowisko matego swiata. Dwaj wodzowie, Mutiukin i Murygin,
trzymali w garsci wszystkich pozostatych, a gdy sie ze soba ktocili, to i klasa
dzielila sie na dwie wrogie partie, do ktorych pariasi nigdy nie dolaczali,
zreszta i tak by ich nie przyjeto. Odbywaly sie wtedy wesole, wsciekle,
krwawe i bezkrwawe bijatyki, i wszyscy o nich zapominali. A potem, kiedy
Mutiukin i Murygin sie¢ godzili, znowu zaczynano zauwazacC tych
nieprzydatnych, nietowarzyskich obcych, ktorych nietrudno porzadnie sprac,
ale ciekawiej bylo utrzymywac w strachu i niepokoju oraz stale przypominac,
kto tu jest wazny: okularnik, muzyk, Zyd czy ,normalni faceci”, jak Mutiukin
1 Murygin.

W piatej klasie rozpoczynala sie szkola Srednia i teraz zamiast jedne;j,
uczacej wszystkiego od gramatyki po arytmetyke Natalii Iwanowny, poczciwej
ciotuni, ktora nauczyla abecadla nawet Mutiukina i Murygina, nazywanych
przez nig pieszczotliwie Tolenkiem i Staweczkiem, pojawili sie nauczyciele
przedmiotow: matematyk, rusycystka, botaniczka, historyczka, ,niemka” i
geograf.

sPrzedmiotowcy” byli zwariowani na punkcie swoich przedmiotow,
zadawali ogromne zadania domowe i ,normalni faceci” wyraznie nie dawali
sobie rady. Ilja, ktory w szkole podstawowej wcale nie blyszczal, podciagnat
si¢ w otoczeniu nowych przyjaciot i pod koniec drugiego kwartatu, czyli na
Nowy Rok, okazalo sie, ze pogardzani okularnicy i slabeusze sSwietnie sie
ucza, a Mutiukin i Murygin ledwie ciagna. Konflikt, ktory ludzie dorosli
nazwaliby spotecznym, zaostrzal sie, przybieral coraz bardziej Swiadomy
charakter, przynajmniej ze strony ciemi¢zonej ,mniejszosci”. To wlasnie

wtedy Ilja po raz pierwszy wprowadzit termin, ktoéry w ich gronie przetrwat



dlugie lata — ,mutiuki i murygi”. Byt to niemal synonim stynnych ,sowkow”2
z czasOw pozniejszych, ale jego urok polegat na tym, ze stworzyli go sami.

"Mutiukow i murygow” najbardziej irytowal Micha, on zbieral najwieksze
ciegi, ale majac doswiadczenie z bidula, latwo znosilt bicie, nigdy sie¢ nie
skarzyl, otrzasal sie, podnosit z ziemi czapke i zwiewal, Zegnany gwizdami
wrogow. Ilja umial sie wyglupiac, wiec czesto udawato mu sie zbi¢ z tropu
wrogow, rozsmieszyC, zadziwiC nieoczekiwanym wybrykiem. Sania okazal si¢
najwrazliwszy. Chociaz wlasnie ta nieprzyzwoita wrazliwosc¢ poshuzyla mu w
koncu za obrone¢. Pewnego razu, gdy Sania my! rece nad urny walka w
szkolnej ubikacji — skrzyzowanie parlamentu i bandyckiej meliny — Mutiukin
okazal gleboki wstret do tej niewinnej czynnosci i zaproponowalt Sani, zeby
przy okazji umyl tez gebe. Sania, czeSciowo, zeby nie zadrazniac, czesciowo z
tchorzostwa, zrobit to, a wtedy Mutiukin wzial szmate do podtogi i wytart nia
mokra twarz Sani. A tymczasem otoczylo ich juz kotko ciekawskich:
spodziewali sie rozrywki. Ale rozrywka sie nie udala. Sania sie¢ zatrzast,
zbladl, i tracac przytomnosé¢, upadl na kaflowa posadzke. Zalosny przeciwnik
zostal oczywiscie pokonany, lecz w jakis niezadowalajacy sposob. Lezal na
podlodze w dziwnej pozie, caly odrzucony w tyt. Murygin leciutko szturchnat
go noga w bok, zeby po prostu sprawdzi¢, dlaczego ten lezy nieruchomo.
Odezwat sie do niego zupelnie bez ztosci:

— Hej, Sanka, co sie tak roztozytes?

Mutiukin patrzyt tepo na lezacego bez ruchu Sanie.

Ale Sania nie otwieral oczu, mimo zachwycajacych szturchancow. Wtedy
do tazienki wszedl Micha, spojrzal na niema scene¢ i popedzit do szkolnego
lekarza. Zapach amoniaku przywrocit Sani przytomnosc¢, wuefowiec odniost
go do gabinetu lekarskiego. Lekarka zmierzyla Sani ciSnienie.

—Jak sie czujesz? — zapytatla.

Odpowiedzial, ze catkiem dobrze, ale nie od razu uswiadomil sobie, co
sie stato. A kiedy przypomniatl sobie brudna szmate, ktora wycierano mu
twarz, zrobilo mu sie¢ niedobrze. Poprosit o mydlo i starannie sie umyl.
Lekarka chciala wezwac rodzicow. Sania z trudem ja uprosil, Zzeby nie

telefonowata. Mama i tak byla w pracy, a babci chcial oszczedzi¢ przykrosci.

? Lekcewazace okreslenie sowieckiego cztowieka (przyp. red.).



Ilja zglosil sie, ze odprowadzi ostabionego przyjaciela do domu, a lekarka
napisala kartke, ze zwalnia ich z lekc;ji.

Od tego dnia status Sani, o dziwo, wzrost. Co prawda nazywano go teraz
»sKrasnal epileptyk”, ale przestano zaczepiac: a nuz znowu zemdleje?

31 grudnia szkote zamknieto, zaczely sie ferie zimowe, jedenascie dni
szczeScia. Micha zapamietat kazdy z tych dni z osobna. Na Nowy Rok dostat
bajeczny prezent. Po tajnych rokowaniach z synem, otrzymawszy od niego
zapewnienie, ze jego potomek rezygnuje z tej czesci rodzinnego spadku, a on
sam sie nie sprzeciwia, ciocia Gienia wreczyla Misze tyzwy.

Byla to amerykanska hybryda, ktora juz dawno wyszta z uzytku, cos
posredniego miedzy ,Sniezynkami” a ,gagami”, z podwojnymi plozami i
karbowanym noskiem. Lyzwy byly przymocowane wielkimi gwiazdzistymi
nitami do znoszonych butéw w kolorze niegdys czerwonym. Na metalowej
plytce taczacej ostrza z butami mozna bylo odczytac ,Einstein” oraz kilka
niezrozumiatych cyfr i liter... Buty byly mocno poobijane przez bylego
wlasciciela, ale same tyzwy 1Snity jak nowe.

Ciocia Gienia traktowala tyzwy jak rodzinna relikwie. W innych
rodzinach w ten sposob traktowano brylanty.

Z historia tych lyzew brylanty takze mialy posrednio cos wspodlnego.
W1919 roku najstarszego brata cioci Gieni Samuela sam Lenin wystal do
USA, zeby zalozyl tam amerykanska partie komunistyczna. Samuel przez
calg reszte zycia chelpil sie ta misja i opowiadal szczegoélowo o tej wyprawie
bliskim krewnym i bliskim przyjaciolom, ktéorych miat kilkuset, dopoki nie
zostal aresztowany w roku trzydziestym siodmym. Dostal dziesie¢ lat bez
prawa do korespondenci® i znikl na wieki, ale jego wspaniala historia stata
sie rodzinng legenda.

W lipcu dziewietnastego roku Samuel okrezna droga z Moskwy przez
Europe Polnocna dotart do Nowego Jorku i zszedt na lad jako marynarz,
ktory przybyl na statku handlowym z Holandii. Zszed! po trapie, postukujac
obcasami butoéw uszytych przez kremlowskiego szewca z ukrytym w obcasie

brylantem wielkiej wartosci. Wykonal zadanie: w imieniu Kominternu

¥ Wyrok ,dziesie¢ lat bez prawa do korespondencji” w istocie byt wyrokiem §mierci (przyp.
red.).



otworzyl pierwszy podziemny zjazd partii komunistycznej. Po kilku
miesiacach Samuel wrocit i osobiscie zameldowal towarzyszowi Leninowi o
wykonaniu zadania.

Swoje skromne diety, po odliczeniu dwunastu dolarow na wyzywienie,
wydat na prezenty. Zonie przywiozl czerwona welniang sukienke z jagodami
wyhaftowanymi na kolnierzyku i na ramionach oraz czerwone pantofle o trzy
numery za male. Lyzwy byly trzecim, najdrozszym amerykanskim prezentem
w jego bagazu. Zostaly kupione na wyrost dla matego synka, ktory wkrotce
umart.

Byloby lepiej, gdyby kupit lyzwy dla siebie. Jako chlopiec Samuel
marzyt, Ze wyjedzie na Srodek lodowiska i przemknie pochylony nad
blyszczaca tafla obok wszystkich swoich nieprzyjaciot, obok dam z mufkami,
gimnazjalistow i panien, wsrod ktorych na pewno znajdzie si¢ Marusia
Halperina... Lyzwy dlugo lezaly w kufrze, czekajac na nowego spadkobierce.
Ale Samuel nie mial wiecej dzieci, wiec lyzwy przelezaly dziesie¢ lat w
schowku, az trafily do syna mlodszej siostry Gieni.

Teraz, po dalszych dwudziestu latach, przeszly do rak — wtasciwie do
nog — innego krewnego bohaterskiego Samuela.

Takim niespodziewanym  prezentem, przekraczajagcym  wszelkie
wyobrazenia o mozliwym szczeSciu, zakonczyl sie dla Michy pierwszy dzien
ferii. I nic nie zapowiadalo nieszczeScia, jakie sie¢ wkrotce wydarzylo z

powodu tego podarunku.

W wieczor noworoczny wielka rodzina cioci Gieni zgromadzita sie¢ przy
stole, ktory za zgoda sasiadow nakryto w obszernej wspolnej kuchni, a nie w
czternastometrowym pokoju, w ktorym mieszkala sama ciocia Gienia, jej
niezamezna i cierpiaca na dolegliwosci endokrynologiczne corka Minna oraz
od pewnego czasu Micha.

Ciocia Gienia przygotowala suty poczestunek — kure i rybe. W nocy po
tej pamietnej biesiadzie Micha napisal wiersz, w ktorym przedstawit

niezapomniane wrazenia z dnia.

Lyzwy to najpiekniejsza rzecz,



Na calym wielkim $wiecie.
Piekniejsze nizli slonce, wiatr,
I woda - sami wiecie.

I czlowiek na nich piekny jest,
Kiedy na tyzwach jedzie.

I stél nakryty jak na bal,

Od jadla na nim gesto,

Wiec mej rodzinie zyczy¢ chce

Radosci i zwyciestwa.?

Poczatkowo zamiast ,od jadla na nim gesto” bylo ,niby dla wielkich
panstwa”, ale do tego Micha nie mogl znalez¢ Zadnego rymu procz
spljanstwa”.

Przez caly tydzien Micha wstawal przed sSwitem i wychodzil na
podworze, gdzie wylano lodowisko, slizgatl sie w samotnosci i wracal, gdy
tylko na podworzu pojawialy sie dzieci, ktore dtuzej sie wysypialy podczas
ferii. Niezbyt pewnie trzymat si¢ na tyzwach i obawiatl si¢, Ze nie potrafi ich
obronic¢ w razie napasci.

Podczas tych ferii lyzwy byly oczywiscie wydarzeniem numer jeden.
Numerem dwa byla babcia Sani Anna Aleksandrowna. Prowadzata chtopcow
do muzeow.

Te wycieczki pasjonowaly nie tylko Miche, ktorego natura skladata sie w
potowie z glodu wiedzy, naukowej i nienaukowej ciekawosci oraz zachwytu, a
w drugiej potowie z zapatu tworczego. Wycieczki do muzeow wywarty glebokie
wrazenie nawet na Ilji, ktory — jak sie wydawato — nie czul zbytniego pociagu
do sztuki, bardziej pociagala go technika. Tylko Sanieczka, posiadacz
wspaniatej babci, zwyczajnie przechodzit z sali do sali i od czasu do czasu
dzielit sie uwagami — nie z przyjaciolmi, z babcia! — ktore swiadczyly, ze jest
czlowiekiem obytym réwniez z muzeami, a nie tylko z konserwatorium.

Micha zakochatl si¢ w Annie Aleksandrownie — na cale zycie, az do jej
Smierci. Ona natomiast widziala w nim przyszlego mezczyzne tego rodzaju,
ktory zawsze lubita. Chlopczyna byt rudy, byt poeta, a w tym tygodniu nawet

nieco utykal z przetrenowania na nowych tyzwach — jota w jote jak tamten

* Przetozyta Ewa Rojewska-Olejarczuk.



poeta, niemal wielki, w ktorym Anna Aleksandrowna kochata sie skrycie jako
trzynastoletnia dziewczynka. Sam ideal, w owych dawnych czasach dorosty
mezczyzna w aureoli bojownika i niemal meczennika, cieszacy sie na
poczatku dwudziestego wieku wielkim powodzeniem, nie zwrocil uwagi na
zakochang panienke, ale odcisnal glebokie pietno na jakiejs freudowskiej
czastce jej psychiki: przez cale dlugie zycie podobali jej sie wlasnie tacy
mezczyzni — rudzi, wyrazisci, wrazliwi.

Usmiechala si¢, patrzac na Miche — chiopak byl tego samego gatunku,
ale mineli sie¢ w czasie... Z przyjemnoscia czula na. sobie jego zachwycone
spojrzenia.

Tak wiec, sam o tym nie wiedzac, Micha cieszyl sie¢ wzajemnoscia. Od
tamtej zimy stal sie czestym gosciem w domu Stieklowow, W wielkim pokoju
o trzech oknach i polowie okna rozcietego na dwoje przepierzeniem, pod
bardzo wysokim sufitem ze sztukateria, tez rozcieta, gniezdzily sie niezwykle
ksigzki, nawet w obcych jezykach. W stanie ciaglej gotowosci bojowej stato
pianino z ukrytg w nim muzyka. Od czasu do czasu naptywaly zachwycajace
zapachy — prawdziwej kawy, pasty do podlog, perfum.

ysPewnie wlasnie tak bylo w domu moich rodzicow” — myslal Micha.
Rodzicow nie pamietal: matka zgineta podczas bombardowania ostatniego
pociagu, ktory jechal z Kijowa na wschod 18 wrzesnia czterdziestego
pierwszego roku, gdy Niemcy juz zblizali sie¢ do Podotu. Ojciec zginal na
froncie, nie dowiedziawszy sie¢ o Smierci Zony i uratowaniu syna.

W rzeczywistosci w domu rodzicow Michy wszystko bylo zupelnie inne
niz u Sani Stieklowa, a fotografie rodzicow, cudem ocalale po wojnie, Micha
po raz pierwszy zobaczyl, gdy mial juz dwadziescia lat. Widnieli na nich
biedni, nietadni ludzie, ktorzy bardzo go rozczarowali — mama z falszywym
usmiechem na malych, ciemnych ustach i z ogromnym bezwstydnym
biustem, oraz tata, gruby kurdupel z niezwykle wyniosta mina. W glebi widac
bylo fragmenty mieszkania niczym nieprzypominajace wycinka malego
salonu dawnej siedziby Apraksinow-Trubeckich, w ktorym mieszkata rodzina
Sani,

Dziewigtego stycznia, pod koniec ferii, obchodzono urodziny Sani.

Przedtem bylo tez jeszcze Boze Narodzenie, ale na nie zapraszano tylko



dorostych gosci. Musialo minac jeszcze kilka lat, zanim chlopcow zaczeto
przyjmowac takze siodmego stycznia®. Za to na imieniny Sani zawsze
zostawaly rozne swiateczne smakolyki — kandyzowane jablka, wisnie, nawet
skorka pomaranczowa, ktora Anna Aleksandrowna robita jak nikt na
Swiecie. Poza tym: skladano parawan, przenoszono stét w poblize drzwi, a
miedzy dwoma oknami ustawiano ogromng choinke z niezwyklymi ozdobami
z pudetka, ktore przez caly rok przechowywano na antresoli.

Sani urzadzano zawsze przepiekne przyjecie. Bywaly tam nawet
dziewczynki: tym razem dwie kolezanki Sani, Liza i Sonia ze szkoly
muzycznej oraz wnuczka babcinej przyjacioltki Tamara z kolezanka Olg, ale
te byly calkiem male, pierwszoklasisty wiec nie wzbudzaly u chlopcow
zadnego zainteresowania. Zreszta sama babcina przyjaciotka byla mato
wyrazista, nieciekawa. Natomiast wspanialy byl dziadzio Lizy, Wasilij
Innokientiewicz, w mundurze wojskowym, z wasami, otoczony mieszaning
zapachow wody kolonskiej, lekarstw i wojny. Do swojej wnuczki potzartem
zwracal sie per ,pani”’, a do Anny Aleksandrowny mowit: ,Niuta, ty...”. Byt jej
bratem ciotecznym, a zatem Liza byla dla Sani cioteczno-cioteczna siostra.
Nawet uzyto przedrewolucyjnych stow ,kuzyn”, ,kuzynka” — tez zapewne
wyciagnietych z tamtego pudetka na antresoli.

Anna Aleksandrowna nazywala dziewczynki ,panienkami”, chlopcow
ymtodziencami”. Micha byl oszolomiony i zaklopotany calym tym
wielkoswiatowym sposobem bycia, uspokoil si¢ dopiero wtedy, gdy Ilja
mrugnal do niego z daleka z minag: nic sie nie béj — nikt cie nie skrzywdzi!

Anna Aleksandrowna urzadzila wszystko w sposéb niezapomniany.
Najpierw byt teatr kukietkowy z prawdziwym parawanem, Pietruszka, Wanka
i grubg kukla Roza. Smiesznie sie poszturchiwali i kitécili w jakims obcym
jezyku.

Potem troche zagrali w wyrazy. Male dziewczynki, Tamara i Ola, nie
pozostawaly w tyle za doroslymi, okazaly si¢ ponad wiek rozwiniete. Anna
Aleksandrowna zaprositla dzieci do owalnego stolu, a dorosli w drugiej

kolejnosci pili herbate za szafg. Wasilij Innokientiewicz siedziat w fotelu i

® Prawostawne Boze Narodzenie w Rosji obchodzone jest wedtug kalendarza julianskiego,
czyli 7 stycznia (przyp. thum.).



palit papierosa. Po przedstawieniu Anna Aleksandrowna ze srebrnej
papierosnicy, ktora lezala przed Wasilijem Innokientiewiczem na stoliku,
wyjeta grubego papierosa, zapalita i zaczela kaszlec:

— Potwornie mocne papierosy, Basile!

— Dlatego nikogo nimi nie czestuje, Niuto.

— Fe, fe! — Anna Aleksandrowna rozgarniata gryzacy dym. — Skad ty je
bierzesz?

— Kupuje tyton, a Lizka nabija gilzy.

Ale to wcale nie byl koniec uroczystosci. Po teatrze nakryto stot do
przyjecia na stodko, ktore Micha zapamietat na cale zycie — od kruszonu
domowej roboty po zotte kosciane kolka, w ktore wsunieto serwetki ze
sztywnego biatego plotna.

Ilja z Michg wymienili spojrzenia. Byl to taki moment, gdy Sania istnial
samotnie i gorowal, a oni dwaj osobno i nieco nizej od niego. Przyjaznienie
sie we trojke, jak kazdy trojkat, to rzecz nielatwa. Powstaja przeszkody i
pokusy - zazdrosci, zawisci, czasem az do drobnych, wybaczalnych, ale
jednak podtosci. Czy podlos¢ mozna usprawiedliwi¢c nieznosnie wielka
mitosciq? Nieznosnie wielka zazdroscia i bolem? Zeby sie w tym zorientowac,
dana byla im trzem wyjatkowo sprzyjajaca epoka i cale Zycie — jednym
krotkie, innym dtuzsze...

Tego wieczoru nie tylko Micha, ale rowniez rezolutny Ilja czuli sie¢ nieco
ponizeni wspanialoscia domu. Sania, zajety pociaglolica Liza, z wlosami
splywajacymi spod niebieskiej przepaski, cos wyczul, zawotal Miche, dlugo o
czyms szeptali, a potem przyprowadzili Anne Aleksandrowna. Po chwili
oznajmili, ze przedstawia szarade. Nastepnie Sania odwrocit nieduze dziwne
krzeslto, ktore stalo si¢ niewielka drabinka. Sania wdrapatl si¢ na sama gore,
tak ze stal sie wyzszy niz Micha, a ten stanat o stopien nizej i szturchajac sie,
targajac nawzajem ze uszy, burczac i wydajac rozne niepojete odglosy,

wyrecytowali na dwa glosy nastepujacy prawie-wiersz:

Pierwsze to jedno na dwéch —

na lace rozmowa dwojga szacownych oséb.



Drugie — w jednym przypadku ciezar, wor — ©
w drugim — niezbyt przyzwoity dzwiek,
wydawany po jedzeniu,”

Trzecie — zn6w jedno na dwoch —

przyimek w jezyku niemieckim.

Razem — imiona dwéch istot.

Umownie nalezacych do gatunku Homo sapiens.

Goscie sie Smiali, ale oczywiscie nikt nie potrafil odgadnac¢. Wsrod gosci
byla tylko jedna osoba zdolna do odgadniecia tej lingwistycznej zagadki: Ilja.
I nie zawiodl. Dal gosciom czas, zeby sie przekonali, iz rozwigzanie jest dla
nich za trudne, i oznajmit z duma:

— Wiem, te zwierzeta nazywaja si¢ Mutiukin i Murygin!

Szczerze mowiac, tej szarady nie nalezato ukladac, przeciez nikt z gosci
nigdy nie slyszal o zadnych Muryginach i Mutiukinach, ale nikt chlopcom
nie czynit zarzutow z tego powodu. Byto wesoto, czego mozna chcie¢ wigcej?

Ale w zaprzyjaznionej trojce cos sie zmienilo: Micha, uczestniczac w
ukladaniu szarady, podciagnat sie¢ do poziomu Sani, a Ilja nawet ich
przewyzszyt — przeciez to wlasnie on odgadtl, podtrzymat zabawe. Mozna by ja
uznac za nieudang, gdyby nikt nie odgadt. Brawo, Ilja!

Chtlopcy sie objeli, a Wasilij Innokientiewicz zrobit im zdjecie. Byla to ich
pierwsza wspolna fotografia.

Aparat Wasilij a Innokientiewicza byl zdobyczny, wspanialy - jak
zauwazyl Ilja. Zauwazyl tez wezyk na pagonach pulkownika. Lekarz
wojskowy...

Dziesiatego stycznia Anna Aleksandrowna zabrata chlopcow do sali im.
Czajkowskiego na koncert fortepianowy — grano Mozarta. Ilja poteznie sie
nudzil, nawet przysnal na chwile. Micha byl bardzo przejety, muzyka
wzbudzila w nim tak wielki zachwyt, Ze nawet nie mogt o tym napisac
wiersza. Sania byt jaki§ rozstrojony, omal si¢ nie rozplakal. Anna
Aleksandrowna wiedziala dlaczego: Sania chcialby tak wlasnie grac

Mozarta...

® Po rosyjsku ,tiuk” — tobét (przyp. red.).
" Po rosyjsku ,ryg” — bekniecie (przyp. red.).



Jedenastego poszli do szkoly i juz pierwszego dnia wszystkich trzech i
jeszcze jednego, Igora Czetwierikowa, ciezko pobito na szkolnym podworku.
Zaczelo sie od niewinnego ostrzatlu pigulami Snieznymi, a skonczylo wielka
porazka: Micha mial podbite oko i polamane okulary, Ilja rozcieta warge.
Sania, jak zwykle, trzymal si¢ nieco z boku — raczej z delikatnosci niz z
tchorzostwa. Mury gin i Mutiukin budzili w nim takie samo obrzydzenie, jak
pamietna szmata, ktora wodzili mu po twarzy. Na Sanie napastnicy wcale nie
zwrocili uwagi, o wiele bardziej interesowal ich Micha, ktory twarda jak
kamien pigula ugodzit Murygina prosto w nos. Ilja pod plotem wypluwat
krew. Czetwierikow wahat sie, czyby nie da¢ drapaka, a Micha, opierajac sie
plecami o Sciane, stal w pogotowiu z czerwonymi pieSciami przed twarza.
Piesci Micha mial wielkie, prawie jak dorosly mezczyzna. A wtedy Mutiukin
wyciagnatl skladany néz, podobny do scyzoryka, ale duzo wiekszy.
Wyskoczyto z niego cienkie ostrze. Rozkolysanym krokiem ruszyl wprost na
Miche z jego glupimi piesciami.

A wtedy Sania wrzasnal, poderwatl sie¢, wykonal dwa niezgrabne skoki i
chwycit ostrze reka. Krew chlusneta nieprawdopodobnie szybko, Sania
machnat reka, czerwony strumien zalat Mutiukinowi cala twarz. Mutiukin
wrzasnagl, jakby to jego dzgnieto nozem, i natychmiast umknat w
towarzystwie Murygina, Nikt nie myslal jednak o zwyciestwie. Micha kiepsko
widzial, co sie dzieje — byt bez okularow. Czetwierikow pobiegt za Muryginem,
ale poscig nie mial Zzadnego sensu. Ilja przewiazal reke Sani szalikiem, lecz
krew chlustala jak z kranu.

— Biegnij do Anny Aleksandrowny, szybko! — krzyknat Ilja do Michy. — A
my do szkoty, do lekarki.

Sania zemdlal — czy to ze strachu, czy to z uptywu krwi. Do Instytutu
Sklifosowskiego® dowieziono go po dwudziestu pieciu minutach. Krwotok
szybko zatamowano, rane zszyto. Tydzien pozniej okazalo sie, ze czwarty i
piaty palec sie nie rozginaja. Przyszedl profesor, rozbandazowal mala dlon
Sani, ucieszyl sie, ze dobrze sie goi, i oznajmil, ze ten cholerny noz przeciat
wiezadlo poprzeczne Srodrecza, i bardzo sie zdziwil, Ze nie rozginaja sie tylko

dwa palce, a nie cztery.



— Czy mozna to roz¢wiczyc? Masaz? Elektroforeza? Jakies nowe zabiegi?
— spytala Anna Aleksandrowna profesora, ktory spojrzal na nia z
szacunkiem.

— Z pewnoscia. Po calkowitym zagojeniu. Ruchomos¢ da sie¢ czesciowo
przywrocic. Ale, widzi pani, Sciggna to nie mieSnie.

— A gra na instrumencie muzycznym? Profesor usmiechnal sie
wspotczujaco:

— Matlo prawdopodobne.

Nie wiedzial, ze wydal wyrok. Anna Aleksandrow — na niczego Sani nie
powiedziata i przez po6t roku po wypisaniu chodzili na zabiegi rehabilitacyjne.

Zaraz po operacji do Sani do szpitala przybiegla dyrektorka szkoty;
dotarta do niej historia o nozu i byla przestraszona. Na przestuchaniu przez
Larise¢ Stiepanowne Sania byl zamkniety i twardy: z pie¢ razy powtorzyl, ze
znalazl scyzoryk na szkolnym podworku, nacisnal guziczek i ostrze
wyskoczylo, rozcinajac mu dlon. Ale nie ma pojecia, czyj to noz. Dowod
rzeczowy odnaleziono nastepnego dnia po zdarzeniu. N6z, jak w kinie, lezatl
na przesiaknietej krwia wysepce. Dostarczono go dyrektorce i zostat wlozony
do gornej szuflady jej biurka.

Ciocia Gienia dhugo labiedzila nad rozbitymi okularami Michy, matka Ilji
zbesztala syna za sklonnosci do bijatyki, a Igorowi Czetwierikowowi w ogoble
udato sie ukryc¢ zdarzenie przed rodzicami.

Od tego dnia, mimo Ze nie wszed! do ,Trianonu” jako pelnowartosciowy
czlonek — uznano go za sympatyka. Dalszy rozwodj wydarzen, co prawda
dopiero po uptywie pot wieku, potwierdzil, ze wszystko na Swiecie ma swoje
uzasadnienie — nie bez powodu niesamowicie przewidujacy drobni chuligani
sprawili lanie przysztemu dysydentowi.

Kiedy sprawe bijatyki, ktora wzburzyta cala szkote, dyrektorce udalo sie
wyciszy¢, od Mutiukina i Murygina na jakiS czas si¢ odczepiono. A oni sie
pokiocili i bili si¢ teraz miedzy soba. Klasa podzielita sie na dwa obozy i Zycie
stalo si¢ bardzo ciekawe - ze szpiegami, zdrajcami, rokowaniami i
utarczkami. Duch bojowy ogarnal wiekszosS¢, a mniejszosSC sie odprezyla i

wpadta w blogostan.

® Moskiewski Instytut Traumatologii i Szybkiej Pomocy Medycznej (przyp. red.).



Sania przyszedt do szkoly po trzech tygodniach z obandazowana reka,
chodzit przez pare dni, po czym zachorowal na angine i do konca trzeciego
kwartalu nie pojawil sie w szkole. Ilja z Micha odwiedzali go prawie
codziennie, przynosili lekcje. Anna Aleksandrowna czestowala ich herbata z
szarlotka, ktorag nazywala ,paj”. Bylo to pierwsze angielskie slowo, ktore
zapamietal Micha. Sanie od dziecinstwa uczono angielskiego i francuskiego.
W szkole akurat od piatej klasy wykladano wstretny niemiecki. Ale Anna
Aleksandrowna w sprawie jezyka niemieckiego okazala si¢ nieoczekiwanie
wymagajaca, zaczeta uczy¢ Sanie dodatkowo, zapraszajac do towarzystwa
rowniez przyjaciol Sani. Ilja sie uchylal, a Micha przybiegal na lekcje niczym
na Swieto.

Rownoczesnie Anna Aleksandrowna podarowala Misze stary angielski
podrecznik dla poczatkujacych.

— Ucz sie, Micha, przy twoich zdolnosciach dasz sobie rade. Dam ci kilka
lekcji, zeby ustawi¢ wymowe.

W ten sposob z panskiego stolu sypatly sie na Miche hojne dary.

Sania byl w dziwnym nastroju: nie przeszkadzaly mu przygiete do
wewnatrz dwa skrajne palce, nawet nie bylo to zauwazalne, bo ludzie
zazwyczaj nie trzymaja palcow rozcapierzonych, ale zawsze nieco
przykurczaja je do wewnatrz. Oznaczalo to jednak catkowita zmiane Zycia,
catkowita zmiane planoéw. Calymi dniami shuchal muzyki i rozkoszowatl sie
niq jak nigdy przedtem: nie martwit si¢ juz tym, ze nigdy nie potrafi grac jak
wielcy pianisci... Nie gryzla go juz niewiara we wlasny talent. Liza — jedyna! —
go rozumiata:

— Teraz jestes bardziej wolny od tych, ktorzy usituja zostac¢ wirtuozami.
Troche ci tego zazdroszcze...

— A ja tobie — przyznawat si¢ Sania.

Razem chodzili do konserwatorium: Anna Aleksandrowna z Sania, Liza
z dziadkiem, czasem dolaczala do nich ktéras z babcinych przyjaciotek,

czyjas kuzynka, krewna. Niekiedy przychodzil, jezeli mial troche wolnego



czasu, ojciec Lizy, Aleksiej Wasiliewicz, tez chirurg, tak samo jak Wasiljj
Innokientiewicz. Widac¢ bylo ich silne rodzinne podobienstwo: wydluzone
twarze, wysokie czola, delikatne nosy z kaukaskim garbkiem. Nawiasem
mowiac, wtedy wydawalo sie, ze wszyscy bywalcy konserwatorium sa z sobag
spokrewnieni, a juz na pewno znaja si¢ nawzajem. Byl to szczegodlny,
niewielki klan, zagubiony w ogromnym miejskim tlumie - jak zakon, tajna
kasta, moze nawet tajne stowarzyszenie...

W ogodle na poczatku roku wiele sie wydarzyto.

Z Leningradu przyjechal ojciec Ilji, Isaj Siemionowicz. Przyjezdzal raz,
dwa razy do roku, zawsze z prezentami. W zeszlym roku ojciec tez przywiozt
piekny prezent — niemiecki przybornik kreslarski, ale oprocz tego, ze piekny,
zadnego pozytku z niego nie bylo. Tym razem przywiozl aparat fotograficzny
FED-S, przedwojenny, zrobiony rekami chlopcow z komuny pracy imienia
Dzierzynskiego, bedacy wierna kopia niemieckiej leiki. Ojciec bardzo cenit
ten stary aparat. Kiedy byl podczas wojny korespondentem, niemal przez trzy
lata wozil go ze soba — a teraz podarowal jedynemu synowi, zrodzonemu z
romansu na potudniu z niepozorna, niemtoda panna Masza. Masza na nic
nie liczyla, do niczego nie pretendowala, spokojnie kochata syna, cieszyla sig,
ze Isaj go nie porzucil, czasem daje pieniadze, niekiedy duze, niekiedy przez
dtuzszy czas zupelnie nic. Bylemu kochankowi konsekwentnie odmawiata
pieszczot, przez co podgrzewala jego zainteresowanie. UsSmiechala sig,
czestowala go ciastem, Scielita wykrochmalong bielizne, odchodzila na
kanapke do syna i kladla sie obok niego ,na waleta”. Isaj coraz bardziej ja
podziwial i coraz wiecej o niej myslal.

Troche mu bylo zal aparatu, ale zwalczyl w sobie przywiazanie do
wiernej i uzytecznej rzeczy, przewazylo poczucie winy wobec porzuconego
chiopca. Mial inne aparaty, nawet lepsze. A poza tym mial rodzine i dwie
ukochane coreczki, ktore zupelnie nie interesowaly sie fotografia. A chlopiec
po prostu zatrzast sie na widok tego prezentu i ojciec poczul gniew na zycie,
w ktorym wszystko jest nie tak, jak powinno by¢, i zamiast potulnej Maszy,
moze niepozornej, ale niebrzydkiej, los zestal mu ordynarna, krzykliwa Sime,
i teraz juz nawet nie pamieta, jak i dlaczego znalaz! sie pod jej pantoflem.

Opowiedzial synowi, co to jest camera obscura, ze wystarczy czarne



pudlo z maltym otworem i ptytki pokryte Swiattoczulg substancja, zeby zrobic
zdjecie, uwieczni¢ chwile zycia. Maria Fiodorowna siedziala 2z nimi,
podpierajac dilonia policzek i usmiechatla sie do swojego malenkiego
szczeScia. Wystarczalo jej jedno ziarenko, jak sikorce... Isaj to widzial,
widzial tez, jak Ilja szybko wszystko pojmuje, jakie zreczne ma rece — i
odjechat z mocnym postanowieniem, Ze zmieni swoje zycie tak, zeby czesSciej
widywac sie z synem. No i Masza! Masza pociagala go teraz bardziej niz
wtedy, w lecie trzydziestego oOsmego, kiedy wzial ja raczej z obowiazku
niestarego i sprawnego mezczyzny niz z uswiadomionej sympatii. Na zmiane
zycia byto jednak za pozno. Ale chociaz troche: przyznac sie wreszcie Simie,
ze ma przedwojennego potomka, ktorego wypadaloby przyjac w domu i
zapoznacC z mlodszymi siostrami... Bylo to jednak ostatnie spotkanie ojca z
synem: dwa miesiace pozniej Isaj Siemionowicz stracil prace w ,Lenfilmie” i
umart na zawat serca.

Tego ostatniego razu ojciec spedzil u nich dwa dni. Matka, jak zawsze
po jego wyjezdzie, przez kilka dni poplakiwala po katach, ale potem
przestata. Zycie Ilji wyraznie rozpadlo sie na dwie polowy: przed FED-em i
po. Zmyslny aparacik stopniowo obudzil drzemigcy w Ilji talent. Juz
wczesniej kolekcjonowal wszystko, co znalazlo sie w jego polu widzenia:
jeszcze w drugiej klasie zgromadzit kolekcje pior, potem byly nalepki od
zapalek i znaczki pocztowe. Ale to byly przemijajace fascynacje. Teraz, gdy
opanowal caly proces technologiczny — od wyboru czasu naswietlania do
nakladania papieru fotograficznego na szybe — zaczal kolekcjonowac ulotne
chwile zycia. Obudzila si¢ w nim prawdziwa pasja kolekcjonerska i nigdy juz
nie usnela.

Pod koniec szkoly zgromadzil prawdziwe archiwum zdje¢, catkiem
profesjonalne: kazda fotografia opisana olowkiem na odwrocie - czas,
miejsce, osoby, wszystkie negatywy w kopertach... Aparat fotograficzny
zmienil jego Zycie rowniez dlatego, ze wkrotce sie okazalo, iz oprocz kamery
potrzeba wielu rzeczy, ktore drogo kosztuja. Ilja zamyslil sie gleboko i wtedy
obudzil si¢ w nim jeszcze jeden talent: przedsiebiorczosc¢. Nigdy nie prosit
matki o pieniadze, nauczyl si¢ sam je zdobywac. Pierwszym wiosennym

posunieciem tamtego roku byla gra w cymbergaja. Byt w tej chlopiecej grze



najlepszy z calej szkoly, a potem nauczyl si¢ tez innych gier. Dawato to
zarobek.

Sania Stieklow nie pochwalal tego uganiania sie Ilji za pieniedzmi, ale
[lja tylko wzruszal ramionami:

— Czy ty wiesz, ile kosztuje paczka papieru fotograficznego osiemnascie
na dwadziescia cztery? A wywotywacz? Skad mam brac?

I Sania milkl. Wiedzial, ze pieniadze bierze si¢ od mamy i babci, i czul,
ze nie jest to sposob najlepszy.

Stary aparat zrobit z Ilji fotografa. Wkrotce chlopiec przekonal sie, ze
potrzebne mu wlasne laboratorium. Takie domowe laboratoria fotoamatorzy
urzadzali zazwyczaj w ltazienkach, gdzie byla biezaca woda do plukania
filmow. Ale w ich komunalnym mieszkaniu nie bylo Zzadnej lazienki. Byla
komorka, w ktorej trzy rodziny przechowywaly miednice i balie do prania
oraz inne potrzebne rzeczy. Komoérka przylegata do klozetu, gdzie byt
wodociag, wiec Ilja od razu zaczal obmysla¢ plan, jak stamtad wode
doprowadzic¢ i odprowadzic. O sasiadach, ktorzy mieli takie samo prawo do
komorki, poczatkowo nie mys$latl.

W mieszkaniu, oprocz Ilji z matka, mieszkaly jeszcze nieszkodliwa
samotna staruszka Olga Matwiejewna i wdowa Grania Loszkariowa z
trojgiem dzieci; dwoje najmlodszych Maria Fiodorowna czesto sama
odprowadzala do przedszkola, w ktorym pracowata. I w ogole Maria
Fiodorowna duzo pomagata tej Grani.

Krotko mowiac, Maria Fiodorowna poprosita, a sasiedzi jej nie odmowili
— wyciagneli z komorki swoje balie i teraz przyszta kolej na Ilje. Zdazyt jeszcze
napisa¢ do ojca, zeby mu pomoglt urzadzic ,ciemnie”. Ojciec si¢ wzruszyl,
przystal sto piecdziesigt rubli, a na przekazie napisal dwie linijki: ,Przyjade
na pierwszego maja, wszystko zrobimy razem”. Byl to ostatni list od niego —
do majowego Swieta nie dozyl.

Wode do komorki doprowadzili nie od razu, dopiero po uptywie pottora
roku, ale Ilja mial teraz swoj kacik, gdzie spedzat duzo czasu. Wtaszczyt tam
znaleziona na Smietniku szafke biblioteczna i roztozyl w niej swoéj sprzet
fotograficzny.

Piata klasa ciggneta sie w nieskonczonosc¢. Mijal trzynasty rok zycia —



chlopcow stopniowo wypelniat testosteron, najstarszym wyrastaty wloski w
miejscach intymnych, pojawialy sie pryszcze na czole, wszystko swedziato,
tamalo, ¢milo, czesciej zdarzaly sie bijatyki i ktotnie, chlopcow ciagneto, zeby
sie dotykac, tagodzi¢ nieznane potrzeby ciala.

Micha katowat sie tyzwami. Podczas potajemnych porannych treningow
zaczal catkiem niezle sie slizgac. Poza tym zasmakowal w czytaniu. Dawniej
czytal wszystko, co mu wpadlo w rece, a teraz Anna Aleksandrowna dawala
mu wspaniate ksigzki — Dickensa, Jacka Londona.

Ciocia Gienia dokladnie o dziesiatej wieczor wydawata z siebie iScie
konskie chrapniecie, po czym do rana pochrapywata cicho i miarowo. Minna
kladla sie spacC jeszcze wczesSniej, chwile sie wiercila i szybko zasypiatla.
Wtedy Micha wyslizgiwal sie do kuchni i czytal pod wspdlng zarowka ile
wlezie, i ani razu go nie przylapano. Siedzial, skubigc twarde pryszcze, z
ksigzka dla mtodziezy, ktora nie miala nic wspolnego z niepokojem jego ciala.

Sania jakby pozostawal w tyle za kolegami, nie tylko pod wzgledem
wzrostu — czyste czolo, czysty kolnierzyk, delikatny chlopczyk. Ale w nim tez
odbywal sie proces meznienia. Oznajmil mamie i babci, ze juz nie bedzie
chodzit na fizykoterapie — wiadomo, ze reki nie da sie¢ wyleczyc i ze on nigdy
nie bedzie muzykiem. Mama i babcia graly na pianinie po amatorsku, obie
marzyly o karierze muzycznej, ale obie musialy porzuci¢ studia - czasy
zupelnie nie sprzyjaly muzyce, wyly traby, dudnily werble, grzmialy marsze-
hymny, udajace piesni uliczne.

Najlepszym, co mialy te dwie samotne kobiety, byl Sania. Zapowiadatl
sie¢ na muzyka, wszystko pieknie sie ukladalo, mial wspanialego nauczyciela
i jasno zarysowana przysztosc... Teraz, po nieszczesliwym wypadku z nozem,
Sania przestal chodzi¢ do szkoly muzycznej. Anna Aleksandrowna i Nadiezda
Borisowna postanowily z nim powaznie porozmawiac. Anna Aleksandrowna
powiedziata, ze przy jego muzykalnosci nie powinien ostatecznie zrywac z
muzyka. Profesjonalista nie bedzie, ale co mu przeszkadza gra¢ na pianinie w
domu - domowe muzykowanie tez ma swoj urok. Sania troche sie upieral,
ale po jakichs dwoéch tygodniach sie zgodzil. Zaczat c¢wiczy¢ w domu z
przyjaciolka babci Jewgienia Danilowna.

Gral swoimi matymi okaleczonymi rekami na ulubionym czeczotowym



pianinie. Podniecal sie przy walcach Szopena, jak jego rowiesnicy przy
dziewczynach na podworku, ktorych mozna bylo podotykac w ferworze
zabaw i bieganiny. Czytal, bawil sie, a czasem robit to, co chlopcom w jego
wieku przydarza sie tylko za kare — spacerowal we dwojke z babcia po
pobliskich bulwarach.

Jewgienig Danilowna przychodzila do nich przez jakies dwa lata, a
potem lekcje sie¢ urwaly. Czesciowo z powodu Lizy: jej sukcesy byly tak
wielkie, a Sani tak znikome, Ze zaczal sie¢ wymigiwac.

Anna Aleksandrowna byla nauczycielka jezyka rosyjskiego, ale
szczegoblnej specjalnosci — uczyla rosyjskiego cudzoziemcow.

Co to byli za cudzoziemcy? Mlodzi ludzie z komunistycznych Chin,
ktorzy przyjechali studiowa¢ w akademii wojskowej. Byt to osmy czy
dziewiaty zawod sposrod tych, ktére Anna Aleksandrowna opanowata po
ukonczeniu gimnazjum i tym razem wszystko jej odpowiadato: i stosunek
zwierzchnikow do niej, i niepelny etat, i bardzo dobra pensja z réznymi
dodatkami i przywilejami, lacznie ze wspanialym wojskowym sanatorium, z
ktorego raz do roku mogla korzystac bezptatnie.

Nadiezda Borisowna, matka Sani, byla rentgenologiem. Zawod malo
popularny, szkodliwy, jednak o skroconym dniu pracy i z bezplatnym
mlekiem dla wzmocnienia zdrowia. Mozna bylo ich uwazac za rodzine dobrze
ustawiona, jednak ich zycie nie bylo latwe: zbyt wiele tlumionego
niezadowolenia nagromadzilo sie w matce i w corce. Obie niezamezne,
stracily zarowno mezczyzn, ktorzy byli ich mezami, jak i innych, ktorzy
mezami nie zostali. Nikt jednak nie zadawal nietaktownych pytan, gdzie sa
ich mezowie. Kto powinien wiedzie¢, ten wiedzial. Na szczesScie ich nie
niepokojono.

Micha spedzal duzo czasu u Stieklowow. Sania dotykal palcami
klawiszy, a one si¢ odzywaly. Wydawalo sie, Ze istnieje jakieS porozumienie
miedzy chlopcem a instrumentem, ale Micha, cho¢ wyczuwal w tym jakis
ukryty sens, nie potrafil tego do konca zrozumiec.

Siedzial w kaciku, szelescit kartkami, czekajac na przyjscie Anny
Aleksandrowny, zZeby z nia porozmawiac. Stawiala przed nim zwyczajne

herbatniki, filizanke herbaty z mlekiem i siadala obok — z papierosem, nie



tyle palac, ile tadnie trzymajac go w wygietych palcach. Czasem i Sania
odchodzil od instrumentu, siadal na brzezku krzesta. Jednak swoja
obecnoscia nieco im przeszkadzal. Micha bardzo szybko wyrastal z Dickensa
i Anna Aleksandrowna bez zastanowienia przyniosta mu Puszkina.

— Przeciez juz to czytalem! — oponowat Micha.

— To jest jak Ewangelia, czyta si¢ przez cale zycie.

— Prosze mi lepiej dac Ewangelie, Anno Aleksandrowno, jej nigdy nie
czytatem.

Anna Aleksandrowna si¢ rozesmiata, kiwajac gtowa: — Twoi krewni mnie
zabija. Ale szczerze mowigc, nie da sie¢ zrozumiec zadnej europejskiej ksigzki,
jezeli sie nie zna Ewangelii. A o rosyjskiej juz nawet nie mowie. Sania, moj
drogi, przynies, Ewangelie. Po rosyjsku.

— Niuta — poufale docial jej chlopiec — moim zdaniem po prostu gorszysz
maluczkich.

Ale przyniost ksiege w czarnej oprawie.

Umowili sie, ze Micha bedzie czytal Ewangelie, nie wynoszac jej z domu i
nikomu o tym nie powie. llez teraz wszystkiego mial Micha! Dom z wlasnym
skltadanym té6zkiem, ciocie Gienie z zupa, tlusta debilke Minne, ktora stale
tracala go to bokiem, to obfitym biustem, przyjaciolt — Sanie i Ilje, Anne
Aleksandrowne, tyzwy, ksiazki...

W polowie marca nastala odwilz, slizgawka stopniata, wiec Micha
nasmarowal lyzwy towotem, jak go uczyl Marlen - Zeby je zakonserwowac.
Zrobil to jednak za wczesnie: nadeszly mrozy, Slizgawke Sciat 16d, i Micha
znow przypial tyzwy. Byto oczywiste, ze zima wkrotce sie skonczy. Teraz juz i
po poludniu wychodzit na podworko. Tak sie zlozylo, ze wszyscy zobaczyli
jego skarb. Nikt nie mial takich lyzew, wszyscy przykrecali do walonek jakas
tandete i tylko Micha mial prawdziwe lyzwy, z butami. Momentalnie zrobito
sie o nich glosno w catlej okolicy. Na trzeci dzien przyszedl je obejrze¢ Mury
gin. Postal, popatrzyt i poszedl. Nastepnego dnia, gdy Micha wracal z
podworzowej slizgawki, w bramie przyparli go do muru Murygin i Mutiukin.

Byto oczywiste: spodobaty im sie tyzwy.

— Zdejmuj natychmiast — zazadal Mutiukin.

Murygin wykrecil Misze rece. Mutiukin podcial mu kolana, Micha sie



przewrocit. Zrecznie zdjeli mu z nég tyzwy z butami i uciekli. Micha w
welnianych skarpetkach, migajac pietami, rzucil sie za nimi. Dopedzil ich
przy wejsciu do domu i wczepil sie¢ w Murygina. Ten rzucit lyzwy
Mutiukinowi. Mutiukin pomknal z lyzwami Pokrowka. Micha za nim, za
swoimi lyzwami w strone Bramy Pokrowskiej. Biegli, rzecz jasna, do Ogrodu
Milutinskiego, byla tam slizgawka.

Z Bulwaru Czystoprudnego powoli wytaczal sie tramwaj. Micha juz
prawie dopedzit Mutiukina, ten rzucil ltyzwy Muryginowi, ale Murygin je
upuscit i upadly miedzy szyny. Wszyscy trzej rzucili si¢ po tyzwy. Tramwaj
wrzasngl strasznym glosem, potem zawyl, zachlysnat sie i zazgrzytal. Micha
upadl. Kiedy otworzyl oczy, lyzwy lezaly przed jego nosem. Mutiukina nie
bylo widac. Przed tramwajem dymit jakis toboél. Szmaty, krew, wykrecona
noga. Byly to szczatki Murygina. Nadciagnal wrzeszczacy tlum. Z tytlu
zgrzytaly tramwaje. Micha wstatl, wzial lyzwy... Nie, to byla tylko jedna tyzwa.
Przygarbiony poszedl do domu. Szedl! boso po lodowatej ziemi, skarpetki
gdzies zgubil, ale niczego nie zauwazyl. Przy bramie rzucil lyzwe w strone
slizgawki i szczekajac zebami, wszedl do domu, z ktorego wybiegt dokladnie
pie¢ minut temu.

W bramie podniost swoje buty, wsunal je na gote stopy i popedzil do
Anny Aleksandrowny. Wyshuchata go, nic nie moéwiac, ale nalala talerz zupy
grzybowej i postawila przed nim.

Micha zjadl zupe, Anna Aleksandrowna wyniosta do kuchni brudny
talerz.

— Ja tego nie chcialem, przysiegam! — cicho powiedzial Micha do Sani.

— A ktoz by tego chcial? — Sania pokrecil glows.

Wszystko zrujnowat straszny zgrzyt tramwaju,
Swiat caly rozbit w proch i pyt.

Wszystko, co bylo — jest i dalej bedzie.

Tylko Murygin BYL.?

Ten wiersz Micha ulozyl w dniu pogrzebu Murygina. Stawe Murygina

° Przetozyta Ewa Rojewska-Olejarczuk.



odprowadzala na cmentarz cala szkola, niczym bohatera narodowego.
Dyrektor i dwaj uczniowie starszych klas ztozyli na grobie wieniec kupiony za
skladkowe pienigdze, a napis byl ztoty na czerwonym tle.

Micha, swiadek i, jak uwazal, sprawca tej Smierci, wciaz przezywal te
chwile, to krotkie przypadkowe mgnienie: oto blysnely w powietrzu tyzwy, oto
metaliczny zgrzyt tramwaju i poszarpana kupa szmat pod kolami zamiast
marnego, dokuczliwego chlopaka, ktory moment wczesniej zgrywal sie i biegt
przez ulice. Ogromny zal pochtonat Miche, wypelnil jego serce i cialo,
pograzyt we wspotczuciu wobec wszystkich ludzi, i zlych, i dobrych, po
prostu dlatego, ze wszyscy sa bezbronni i lamliwi, i zetkniecie z
bezsensownym zelastwem natychmiast kruszy im kosci, rozbija glowe, a oni
brocza krwia i pozostaje po nich tylko bezksztaltna masa. Biedny, biedny
Murygin!

U nikogo nie zachowalo sie zdjecie klasy z piecdziesiatego drugiego
roku, tylko u Ilji. W swoim archiwum wszystkie zdjecia mial wlasne,
autorskie, tylko dwa pierwsze zrobit kto inny.

Jedno zrobil Wasilij Innokientiewicz w dniu urodzin Sani. Drugie zrobit
zawodowy fotograf: powojenni, niedozywieni chlopaczkowie na tym zdjeciu
stoja w czterech rzedach. Ci na dole siedza, a ci u gory stoja na krzestach,
wszyscy w otoczeniu grubych klosow, faldzistych sztandarow i wypuktych
herbow — dekoracyjnej ramy, ktora byta baza, a caly ten ogolony na zero
drobiazg z wylupiastooka belferka w centrum — nadbudéwka nad krzestami
sali aktowej. Murygin i Mutiukin stoja obok siebie, w gornym rzedzie, z lewej
strony. Murygin patrzy w bok, taki matly, ostrzyzony na lyso chlopczyk,
niepozorny i niegrozny. Stieklowa na fotografii nie ma — byl chory. Micha w
samym rogu, u dolu. W srodku wychowawczyni klasy, rusycystka, ktorej
nazwisko wszyscy zapomnieli, bo po pigtej klasie na zawsze odeszta na urlop
macierzynski. Mutiukin w piatej klasie zostal na drugi rok i wkrotce gdzies
zniknal. Kariere kontynuowal w zawodowce, a potem takze w kolonii karnej.

Murygina nie bylo juz nigdzie.



NOWY NAUCZYCIEL

W szostej klasie rusycystke, ktorej nikt nie pamietal, zastgpil nowy
wychowawca, Wiktor Juliewicz Szengeli, literat.

Catla szkota zauwazyla go juz pierwszego dnia: szybko szed! korytarzem,
prawy rekaw szarej pasiastej marynarki mial podpiety nieco ponizej tokcia i
pot reki w marynarce lekko sie kolysato. W lewej rece niost staroswiecka
teczke z dwoma mosieznymi zapieciami, na oko znacznie starsza niz sam
nauczyciel. Przezwisko dla niego powstalo juz w pierwszym dniu: Reka.

Byt raczej mlody, twarz przystojna, niemal jak u aktora, ale zbyt
ruchliwa: raz sie¢ usmiechal nie wiadomo do kogo, kiedy indziej sie chmurzyl,
pociagal nosem albo poruszal wargami. Nieprawdopodobnie uprzejmy, do
wszystkich zwracatl si¢ na ,pan”, ,pani”’, ale przy tym byl nieslychanie
zlosliwy.

Na poczatek powiedzial do Ilji, gdy ten swoim niepewnym krokiem
przeciskal sie¢ miedzy rzedami tawek: ,A c6z to pan sie tak chybocze?” — wiec
[lja momentalnie poczul do niego silng antypatie. Potem nauczyciel sprawdzit
obecno$é w dzienniku. Przy nazwisku Swinin — byt taki nieszczesny uczen —
zatrzymal sie, uwaznie popatrzyl na Swinina, chlopca o drobnej twarzy, i
oznajmil dziwnym tonem, troche jakby z szacunkiem, a troche przeSmiewczo:

'”

,Dobre nazwisko!”. Klasa ochoczo rykneta §miechem, a Siefikka Swinin zrobil
sie czerwony. Nauczyciel ze zdumieniem uniost brwi:

— Czegoz sie Smiejecie? To bardzo szacowne nazwisko! Byl stary rod
bojaréw Swininow. Piotr Pierwszy wyslal jednego Swinina — nie pamietam
jego imienia — na nauke do Holandii. Ale wy pewnie nie czytaliScie Ksiecia
Srebrnego? Jest tam wzmianka o Swininach. Nawiasem moéwiac, to niezwykle

ciekawa ksigzka...

Juz po trzech miesigcach wszyscy, wlacznie z Ilja, Sienig Swininem, a



zwlaszcza Micha, shuchali go z otwartymi ustami, omawiali kazde jego stowo,
poruszali wargami i brwiami dokladnie tak jak on.

A poza tym Reka recytowal wiersze. Kazda lekcje, zanim wszyscy sie
rozsiedli i powyjmowali zeszyty, Reka rozpoczynal jakims wierszem i nigdy
nie mowil, kto go napisal. Dobieral je dziwacznie — to znany wszystkim
,Bieleje zagiel w niebios toni”, to niezrozumialy, ale zapadajacy w pamiec
»-..powietrze blekitne, jak wezelek z bielizna pacjenta, co wyszedl ze

szpitala”19, to znow catkowita, ni z tego, ni z owego, jakas abrakadabra:

Byl mroéz, wystawiali Tristana

W orkiestrze wylo ranne morze,
Zielony brzeg za niebieskawa mgla.
Serce szarpnetlo sie dziko.

Nikt nie widzial, jak weszla na sale,
I oto juz byta w lozy,

Piekna jak pt6tno Briultowa.

Takie kobiety istnieja tylko w powiesciach,
Istnieja tez na ekranie...

To dla nich kradna i zabijaja,
Czyhaja na ich powozy

I truja sie na poddaszach...1!

Misze krew naptywata do twarzy, gdy stuchatl takich wierszy, chociaz na
innych nie robily wrazenia. Ale nauczyciel spogladal wlasnie na Miche.
Micha byl prawie jedynym, ktory lykatl wiersze jak tyzke konfitur. Sania
usmiechat sie z politowaniem dla tej stabostki nauczyciela — niekiedy byty to
te same wiersze, ktore cytowata babcia. Inni chlopcy wybaczali nauczycielowi
te pasje. Wiersze uwazali za cos kobiecego, stabosc¢ niegodna frontowca.

Czasem jednak nauczyciel przytaczal wiersz catkiem a propos. Gdy
rozpoczynali temat ,Taras Bulba”, wszedl do klasy i zadeklamowal wyraznie

o Gogolu:

Ty, cos przemknatl przez te niwy

Borys Pasternak, Wiosna (przyp. red.).
! Michail Kuzmin ,Byt mréz...”, przetozyta Ewa Rojewska- Olejarczuk.



Jak kaprysna tajemnica,
Nasz szyderco dobrotliwy

Z chmura smutku na swych licach.

W tobie Smiech i tzy, Hamlecie!
Smiech na zewnatrz, ptacz skrywany,
Ty bolejesz nad sukcesem

Tak jak inni nad kleskami.

Kochasz, cierpiac w jej promieniach,

Stawe, jej wbrew sobie shuzac,

Duchem ty$ asceta blady,
Pi6érem zas$ Arystofanes.
Jak bicz smagasz nasze wady

I jak balsam koisz rany.12

Na wszystkie, dostownie na wszystkie, okazje mial przygotowany jakis
wierszyk!

— Studiyjemy literature! - oznajmial stale niczym najswiezsza
wiadomosc. — Literatura jest czyms najlepszym, co posiadta ludzkosc. Poezja
to serce literatury, kwintesencja wszystkiego, co najlepsze na Swiecie i w
cztowieku. To jedyny pokarm dla duszy. I od was zalezy, czy wyrosniecie na
ludzi, czy pozostaniecie na etapie zwierzecym.

Pozniej, kiedy wszystkich chlopcow znat juz po imieniu i rozstawit ich
rzedami — nie tak, jak na dorocznej fotografii klasowej, i nie wedtug alfabetu,
ale na wlasny sposob — gdy wszyscy zblizyli sie do siebie przez rozmowy o
sprytnym Odyseuszu, o tajemniczym kronikarzu Pimenie, o nieszczesnym
synu Tarasa Bulby, o uczciwym, glupawym Aleksieju Berestowie i smagte;j
madrej Akuliniel3 — nawiasem mowiac, wszystko to zgodnie z programem
szkolnym - chlopcy zaczeli zadawac pytania o wojne: jak to bylo? I od razu
stalo sie oczywiste, ze Wiktor Juliewicz lubi literature, ale wojny nie lubi.
Dziwny czlowiek! W tamtych czasach cata mloda meska czesc spoteczenstwa,

ktora nie zdazyla postrzelac do faszystow, ubostwiata wojne.

12 Piotr Wiaziemski, O Gogolu, przetozyta Ewa Rojewska-Olejarczuk.
3 Postacie z opowiesci A. Puszkina Panna-wtoscianka (przyp. red.).



— Wojna to najwieksza obrzydliwosc¢, jaka wymyslita ludzkos¢ — mawiat
nauczyciel i ucinal wszystkie pytania, ktore cisnely sie na chlopiece usta:
gdzie walczyl? jakie ma odznaczenia? ilu faszystow zabil?

Pewnego razu opowiedzial:

— Skonczylem drugi rok studiow, kiedy sie zaczela wojna. Wszyscy
chlopcy natychmiast zglosili sie do komendy wojskowej i zostali wystani na
front. Z mojej grupy tylko ja jeden pozostalem przy zyciu. Wszyscy zgineli.
Nawet dwie dziewczyny zginely. Dlatego ja obiema rekami sprzeciwiam sie
wojnie.

Podniost do gory lewa, a polowa prawej sie zakolysala, ale nie potrafitla
sie uniesSc.

W srody literatura byla na ostatniej lekcji i na zakonczenie Wiktor
Juliewicz proponowal:

— No co, pojdziemy na spacer?

Pierwszy taki spacer odbyl sie w pazdzierniku. Wybralo sie jakieS szesSc
osob. Ilja jak zawsze spieszyt sie¢ do domu. Sania tego dnia byl na wagarach,
co czesto praktykowal za pozwoleniem babci. Tak wiec ich paczke
reprezentowal tylko Micha, ktory pozniej niemal doslownie przekazal
chlopcom wszystkie niesamowite historie, zaslyszane od nauczyciela po
drodze od szkoly do zautka Kriwokolennego. Mowa byla wtedy o Puszkinie.
Ale Wiktor Juliewicz opowiadal o nim w taki sposob, ze powstato podejrzenie,
czy aby nie chodzili do tej samej klasy. Ot6z Puszkin byt karciarzem! Okazalo
sie tez, ze strasznie zalecal sie¢ do dam! Czyli byl po prostu babiarzem. W
dodatku byl wielkim zawadiaka, nigdy nikomu nie odpuscit, zawsze gotow
sie¢ awanturowac, rozrabiac, strzelac sie¢ w pojedynku.

— Tak — powiedzial ze smutkiem Wiktor Juliewicz — takie zachowanie
doprowadzito do tego, ze uwazano go za brétailleura.l4

Nikt nawet nie zapytal, co znaczy to obce slowo, poniewaz i tak bylo
jasne: zabijaka.

Potem nauczyciel zaprowadzit ich do odrapanego domu na pierwszym
zakrecie za ulica Kirowa, szerokim gestem lewej reki wskazal dom i

powiedzial:



— A teraz wyobrazcie sobie! Nie ma oczywiscie zadnego asfaltu, kocie iby.
Stamtad, z Miasnickiej wyjezdza kareta. No, moze nie kareta, ale taki maty
powozik z woznica. Puszkin bawil w Moskwie czeSciowo z wizyta, czeSciowo w
interesach, miat tu mnoéstwo krewnych i przyjaciol, ale nigdy nie mial tu
wlasnego domu ani ekwipazu. Jezeli nie liczy¢ mieszkania na Arbacie, ktore
wynajmowat krotko po slubie. Potem wyjechal do Petersburga. Puszkin nie
lubit Moskwy, mawial, Ze tu jest ,za duzo ciotek”. I oto, wyobrazcie sobie, sto
lat po Smierci Puszkina przechodzita tedy pewna dama — bylo to po rewoluc;ji
— i raptem z Miasnickiej — pataj, patataj — wyjezdza dorozka, zatrzymuje si¢
wlasnie tu, z dorozki wyskakuje Puszkin, postukal obcasami po bruku i
zniknal w tym domu. Dama — ach! I nagle wszystko znika — i bruk, i dorozka,
i woznica z konmi. Zaczeto mowic, ze w tym domu straszy. Coz, czy tak to
bylo, czy nie — teraz juz si¢ nie dowiemy. Ale to, co sie odbywalo w tym domu
— mieszkal tu wtedy poeta Wieniewirinow — w pazdzierniku tysiac osiemset
dwudziestego szostego roku, zostato potwierdzone wieloma swiadectwami: tu
w salonie Puszkin czytal swoja tragedie Borys Godunow. Byto ze czterdziestu
gosci i prawie polowa z nich napisata o tym w listach do krewnych zaraz
potem, albo we wspomnieniach po wielu latach. Przeciez wszyscy czytaliscie
Borysa Godunowa, prawda? Kto opowie krotko tresc?

Micha zawsze sie zglaszal, ale tu akurat zapomnial, o co tam chodzilo, i
nie chciat sie¢ skompromitowac.

Inni skromnie milczeli. Wreszcie Igor Czetwierikow odezwal sie
niepewnie:

— On zabil carewicza Dymitra Samozwanca.

— Gratuluje panu, Igorze. Nauka historyczna to rzecz dosS¢ metna. W
ogole byly dwie wersje. Jedna — Zze Borys Godunow zabil carewicza Dymitra.
Druga - zZe nie zabil carewicza Dymitra i w ogole byl przyzwoitym
cztowiekiem. Panska wersja o zabojstwie innej osoby — Dymitra Samozwanca
— catkowicie zmienia wyobrazenia historykow. Niech sie pan nie martwi,
historia to nie algebra. Nie mozna jej nazwac naukag Scisla. W pewnym sensie
bardziej Scista nauka jest literatura. To, co mowi wielki pisarz, staje sie

prawda historyczna. Historycy wojskowi znalezli u Tolstoja wiele btedow w

“ Rebacz, pojedynkowicz (fr.).



opisie bitwy pod Borodinem, a i tak caly swiat widzi ja wlasnie taka, jak ja
opisal Tolstoj w Wojnie i pokoju. Puszkin tez nie stal na tylnym dziedzincu
palacu matki nieletniego carewicza, Marii Nagoj, gdzie dokonano — albo nie
dokonano! — zabdjstwa Dymitra. To samo odnosi si¢ do historii z Mozartem.
No, Mak tragedie czytaliScie, mam nadzieje.

— Tak, oczywiscie. Geniusz i zbrodnia sa nie do pogodzenia! — wypalil
Micha.

— Tak, ja tez tak sadze. Ale co do Salieriego, nie ustalono doktadnie, czy
to on otrul Mozarta. Jest to jedynie wersja historyczna. A utwor Puszkina to
— prosze was — fakt. Wzniosly fakt rosyjskiej literatury. Historycy moga
znalez¢ dowody, ze Salieri nie otrul Mozarta, a i tak nie moga polemizowac z
Matymi tragediami. Puszkin wypowiedzial wielka mysl: geniusz i zbrodnia sa
nie do pogodzenia w jednej osobie.

Zaczelo zmierzchac, Wiktor Juliewicz pozegnatl sie z chlopcami i rozeszli
sie do domow w rozne strony Kitajgrodu.

Ta pierwsza wycieczka do miejsc zwiazanych =z literatura byla
pierwowzorem kotka, ktore pod koniec roku przybralo nazwe ,Mirpis” —
milosnicy rosyjskiego piSmiennictwa.

Ilja, dowiedziawszy sie, jak bylo za pierwszym razem, potem juz nie
opuscit zadnego takiego ,pleneru” — tak Wiktor Juliewicz nazywal te ich
srodowe wycieczki literackie. Ilja sporzadzal sprawozdania z zebran kotka,
byl sekretarzem, i to bardzo odpowiedzialnym. Protokoly ,Mirpisu”, wraz ze
zdjeciami, przechowywal w biblioteczce, w swej komorce.

~Mirpisi”, cztlonkowie kotka, w miare bratania sie¢ 2z literatura
dziewietnastego wieku, stopniowo poznawali pewne szczegoly wojennego

zyciorysu nauczyciela.

Z drgajacymi nozdrzami i policzkami — to po kontuzji, juz o tym wiedzieli
— Wiktor Juliewicz opowiedzial, jak z kolegami z roku przyszli do komendy
wojskowej na drugi dzien po ogloszeniu wojny.

Skierowano go do szkoty artyleryjskiej w Tule. Chlopcow interesowaty
rzeczy konkretne — walka, odwrot, ofensywa, rany... A jakie to byly dziata?

Jakie pociski? A co mieli Niemcy?



Nauczyciel odpowiadatl zwiezle. Wspomnienia byty dla niego przykre...

Szkolenie na tulskiej uczelni bylo bardzo przyspieszone, ale natarcie
niemieckie okazalo si¢ jeszcze szybsze. W koncu pazdziernika Niemcy zblizyli
sie¢ do Tuty. Podchorazych rzucono do obrony miasta, kazdemu przydzielono
pluton pospolitego ruszenia, punkty ogniowe obstugiwali kadeci jako
dowoddcy i ochotnicy jako szeregowcy. Przypominaltoby to zabawe dorostych
»W wojne”, gdyby w ciagu dwunastu godzin wszystkich, co do jednego, nie
zmiotl niemiecki ogien. Wiktora ocalilo dobre wychowanie, ktore wlasciwie w
zadnych okolicznosciach nikogo nie ratowalo. Rozkazal Zolnierzowi, ktorego
nazwiska nie zapamietal, Zeby przyniost skrzynie z amunicja. Podstarzaty
thustawy ochotnik obsobaczyl dowoddce: komu ty, szefuniu, rozkazujesz?
Mam piecdziesiat lat, a ty osiemnascie. Sam targaj skrzynie...

Podchorazy, ktory mial juz dziewietnascie lat, bez stowa pobiegl po
amunicje. Sto metrow w jedna strone bez obciazenia i sto z powrotem z
piecdziesieciokilogramowym jaszczem. Zadyszany dowodca nie zastal zalogi
dziala — w miejscu, gdzie bylo ustawione, dymil ogromny lej, nikt nie ocalat.

Nie bylo nawet kogo grzebac - trafienie bezposrednie. Podchorazy
posiedzial na skrzyni, o niczym nie myslac, nie czujac spalonej ziemi,
roztopionego metalu, kipiacej krwi i opalonych szmat... Potem, zostawiwszy
niepotrzebna skrzynie, odszedl stamtad, nie slyszac gwizdu i wybuchow.

Tula sie¢ poddata, szkole przeniesiono do Tomska, przynajmniej tych
kadetow, ktorzy zostali przy zyciu podczas obrony. Polegla zatloga dtugo mu
sie Snita, a tlustawy chlop ponuro mu wymyslal, wcale nie za skrzynie z
amunicja, ale za cos innego, powazniejszego. Tysiace razy Wiktor wracal tam
w myslach: jak by bylo stusznie... jak nalezalo postapic? Przeciez gdyby, jak
przystoi dowodcy, warknal, to ocalatby tamten thuscioch...

Uznal, Zze dowodcg byc¢ nie moze. Tylko szeregowym. Napisal podanie z
prosba o wyslanie go do armii czynnej. Odmowiono — do zakonczenia szkoty
pozostalo poéttora miesiaca. Potrzebne bylo jakies niewielkie wykroczenie.
Zeby go nie postawiono przed sadem, nie wystano do batalionu karnego, ale
ograniczono si¢ tylko do wystania na front jako szeregowca, bez nadania
stopnia oficerskiego.

I znalazt wykroczenie odpowiedniego formatu. W przeddzien nadania



stopni poszedt na samowolke, upit sie¢ w miescie, wlazl do zenskiego hotelu
robotniczego i spedzit noc w Swietlicy z dziewczyna, ktora rankiem na jego
prosbe wydata podchorazego-hulake patrolowi zandarmerii. I odmierzono mu
jak w aptece: dziesie¢ dni aresztu, a potem na front jako szeregowiec. I tak az
do konca wojny — dla niego skonczyta sie¢ w czterdziestym czwartym, po tym,
gdy zostal ranny - ani razu nie musial wydawac rozkazow. Tylko je
wykonywal. Zadanie zawsze bylo takie samo: dojs¢ zywym od punku A do
punktu B. I jeszcze mnostwo drobnych trosk — pojesc, popic, wyspac sig, nie
zmyli¢ kroku i dobrze by bylo sie jeszcze umyc¢. Kazano — to strzelal. Nie, nic
o tym nie mowil, o tym milczal.

— A gdzie zostal pan ranny? — pytali chlopcy.

— W Polsce, juz podczas natarcia. No i ucieli mi reke. Nie opowiedziat
uczniom, co bylo potem. Jak sie uczyl pisac lewa reka — zaokraglonym,
pochylym pismem, niepozbawionym elegancji. Troche sobie pomagat
kikutem prawej, ale protezy z rozowego celuloidu nie nosil. Nauczyl sie
zgrabnie zakladac plecak — najpierw lewa reka naciggal pasek na kikut
prawej, a dopiero potem wsuwal ja w szelke. Ze szpitala przyjechat do
Moskwy, Uczelnie, na ktorej studiowal przed wojna, zlikwidowano, a resztki
wlaczono do wydzialu filologii. Wrocit tam w mundurze, ktory zachowatl
zapach wojny, i w oficerkach, ktore mu sie nie nalezaly z uwagi na range.

Uniwersytet na Mochowej! Coz to bylo za szczescie — przez cale trzy lata
sam siebie przywracal do zycia: oczyszczal krew Puszkinem, Tolstojem,
Hercenem...

W  czterdziestym  o6smym, niedlugo przed koncem @ studiow,
zaproponowano mu doktoranture: i promotor byt wspanialy, mediewista i
wielki znawca literatury europejskiej, i temat ciekawy - z watkami
romansko-niemieckimi, o kontaktach Puszkina z ta wlasnie literatura.
Wiktor Juliewicz si¢ wahatl — chcial uczyc¢ dzieci — wydawalo mu sie¢, ze teraz
juz wie, czego uczyc. Musiat wybierac...

Gdzie jest ten glos, ktory w decydujacych chwilach podpowiada? Zaden
glos nie byt jednak potrzebny - niedoszly promotor dostat po glowie za
stuzalczos¢ wobec Zachodu 1 kosmopolityzm, a nieco poédzniej go

aresztowano...



Nie udato si¢ z doktorantura. Z nakazem pracy postano go do szkotly
sredniej w Kalinowie w obwodzie wologodzkim, zeby uczyt jezyka rosyjskiego
i Literatury.

Dostatl mieszkanie przy szkole. Pokoj i przedpokoj, w ktorym palono w
piecu. Drewno na opal przydzielono. W miejscowym sklepie sprzedawano
kraby z Dalekiego Wschodu i cukierki, liche wino i wodke. Chleb dowozono
dwa razy w tygodniu, kolejki ustawialy sie od wczesnego rana, a sklep
otwierano o dziewiatej, kiedy konczyla sie juz pierwsza lekcja. Mamusie,
zgodnie z dawnym wiejskim zwyczajem, przynosily mu a to jajka, a to
twarog, a to wiejskie ciasto o zadziwiajacej wlasciwosci: niezwykle smaczne
na cieplo i zupelnie niejadalne na zimno... Od wiekow stosowano te
naturalna optate pracy duchownych, lekarzy i nauczycieli. Tymi dodatkami
dzielil sie ze sprzataczka Marfusza, gburowata wdowa dziwaczka, ale pil w
samotnosci. Nie duzo i nie malo — co wieczor butelke. Przed snem czytat
jedynego autora, ktory go nigdy nie nudzit.

Oprocz literatury musial jeszcze uczyc geografii i historii. Matematyki i
fizyki uczyt dyrektor szkoly, ktory prowadzil tez nauki spoleczne; cho¢ nazwy
sie zmienialy, przedmiot ten przez caly czas byl historia partii. Pozostalych
przedmiotow — biologii i jezyka niemieckiego — uczyla zestana Finka z
Leningradu. W jej zyciorysie, oprocz niedobrej narodowosci, byla jeszcze
jedna plama - przed wojna pracowala z profesorem Wawilowem, ktory sie
nigdy nie wypart potepionej oficjalnie teorii weismanizmu-morganizmu.

W Kalinowie wszystko bylo wubogie, jedyne bogactwo stanowila
nietknieta, subtelna przyroda. I chyba ludzie byli tu lepsi od miastowych, tez
prawie nietknieci miejskim zepsuciem.

Kontakt z wiejska mlodzieza rozwial jego studenckie iluzje: to, co dobre i
wieczne, oczywiscie pozostawalo niezmienne, ale materia Zycia codziennego
byla prymitywna — na co6z te wszelkie wartosci kulturalne okutanym w latane
chusty dziewczetom, ktore przed lekcjami zdazyly oporzadzi¢ bydlo i mlodsze
rodzenstwo, oraz chlopcom, ktorzy latem wykonywali wszystkie ciezkie
meskie roboty? Ta nauka na pusty zZolagdek i marnowanie czasu na
zdobywanie wiedzy, ktora w zadnym razie i nigdy im si¢ nie przyda?

Ich dziecinstwo dawno sie skonczylo, wszyscy byli niedorostymi



chtopami i babami, i nawet ci, ktorych matki chetnie posylaly do szkoly,
niewatpliwa mniejszos¢, czuli sie niezrecznie, Ze zajmuja sie glupotami,
zamiast prawdziwa, powazng robota. Z tego powodu niezrecznos¢ odczuwat
tez mlody nauczyciel — czy rzeczywiscie nie odciaga dzieci od powszednich,
zyciowych spraw, dajac im w zamian zbedne luksusy? Jaki Radiszczew? Jaki
Gogol? Jaki Puszkin? Nauczyc¢ ich czytac¢ i pisac¢ i co rychlej odestac do
domu, do pracy. Zreszta oni sami chcieli tylko tego.

Wtedy po raz pierwszy zastanowil sie nad fenomenem dziecinstwa. Nie
budzitla watpliwosci kwestia, kiedy si¢ ono zaczyna. Ale kiedy sie¢ konczy?
Gdzie ta granica, za ktorg czlowiek staje sie dorosty? Najwyrazniej
dziecinstwo wiejskich dzieci konczylo sie wczesniej niz tych z miasta.

Polnocne wsie zawsze glodowaly, a po wojnie zbiednialy ostatecznie.
Pracowaly tam tylko baby i dzieciaki. Sposrod trzydziestu miejscowych
mezczyzn, ktorzy poszli na front, z wojny wroécilo dwoch, jeden bez nogi,
drugi chory na gruzlice, rok pozniej umart. Dzieci, mali chlopi uczniowie,
wczesnie zaczynali pelne pracy zycie, dziecinstwo im ukradziono.

Zreszta, co tu liczy¢: jednym ukradziono dziecinstwo, innym mtlodosc,
jeszcze innym - wolnos¢. A Wiktorowi Juliewiczowi tylko drobiazg -
doktoranture.

Po trzech latach poélzeslania — byly to te same tereny, na ktore za caratu
zsylano takich jak on mlodych madrali z poczuciem godnosci — gdy jego
siodmoklasisci ukonczyli szkole, Wiktor Juliewicz wrécit do Moskwy, do
mamy, do zautka Bolszewickiego, do domu z rycerzem w niszy przy wejsciu.

Pierwsza zaoferowana w Moskwie posada nauczyciela rosyjskiego w
cudowny sposob trafilta mu sie dziesie¢ minut od domu, w poblizu Biblioteki
Historycznej, ktora stesknionego za ksiazkami Wiktora pociagata bardziej niz
stoteczne teatry i muzea.

Probowal odnowi¢ uniwersyteckie kontakty, szukat dawnych
znajomych. Spotkal sie z Leng Kurcer, ktora przeszta wojne jako tlumacz
wojskowy, ale nie udalo mu sie¢ z nia pogadac od serca. Odszukal jeszcze
dwie kolezanki z roku i znowu nic dobrego z tego nie wyszto. Byly to czasy
milczenia, niesprzyjajace szczerosci. Rozmawiac zaczeto kilka lat poznie;.

Sposrod trzech kolegow, ktorzy przezyli wojne, jeden poszedt do pracy



partyjnej, drugi uczyl w szkole. Kontakty z nimi ograniczyly si¢ do wypicia
flaszki i ustaly. Trzeci, Stas Komarnicki, byl nieosiagalny: dostal wyrok czy
to za opowiadanie kawaltow, czy to za zwykle gadulstwo. Jedynym sposrod
kolegow, z ktorym Wiktor spotykal sie¢ z radoscia, byt dawny sasiad z
podworka Miszka Kolesnik. Stworzyli pogodna powojenna pare przyjaciol:
Miszka bez nogi, Wiktor bez reki. Nazwali siebie ,trzy rece, trzy nogi”.

Miszka w tym czasie byl juz biologiem i ozenil si¢ z sympatyczna
dziewczyna, tez z ich podworka, ale mtodsza.

Byta lekarka, pracowala w szpitalu miejskim i bardzo chciala wyswatac
Wiktora. Wciaz starata sie mu podsunac ktoras z niezameznych kolezanek.
Ale Wiktor nie zamierzal sie zeni¢. Po powrocie z Kalinowa zakochal sie w
dwoch slicznotkach naraz — jedna poznal w biblio tece, druga sama do niego
podeszta w muzeum, dokad przyprowadzal swoja klase. Miszka zartowatl:
masz szczescie, Wika, ze baby do ciebie przychodza parami, bo gdyby byla
tylko jedna, to na pewno by cie omotala...

Ale w rzeczywistosci ,omotala” go praca.. Najciekawsze okazaly sie dla
Wiktora umysly trzynastoletnich chlopakow. Nie mieli nic wspodlnego z
wiejskimi rowiesnikami. Ci moskiewscy chlopcy nie orali, nie siali, nie
naprawiali konskich uprzezy, ale nie znali tez chlopskiej odpowiedzialnosci
za rodzine.

Byli normalnymi dziecmi — dokazywali na lekcjach, rzucali w siebie
kulkami przezutego papieru, opryskiwali sie¢ wodg, chowali jeden drugiemu
ksigzki i zeszyty, bili sig¢, tarmosili jak szczenieta, a potem raptem sie
uspokajali i zadawali powazne pytania. Oni, w odroznieniu od rowiesnikow
ze wsi, mieli jednak dziecinstwo, z ktorego nieuchronnie wyrastali. Oprocz
pryszczy wida¢ u nich bylo takze inne oznaki dorastania zwigzane z
wyzszymi czynnoSciami ukladu nerwowego: zadawali ,przeklete pytania’,
zadreczali si¢ niesprawiedliwoscia sSwiata, stuchali poezji, a dwaj czy trzej
nawet pisali co§ w rodzaju wierszy. Pierwszy przyniost nauczycielowi kartke
ze starannie zapisanymi rymowankami. Micha Metamid.

— Rozumiem, rozumiem - powiedzial glosno Wiktor Juliewicz i
usmiechnat sie. A pod nosem mruknal: ,Zydowscy chlopcy sa szczegolnie

wrazliwi na rosyjska literature”.



Polowa klasy niezupelnie pojmowata, czego chce od nich ten literat.
Druga potowa chodzila krok w krok za nauczycielem. Wiktor Juliewicz starat
sie traktowac wszystkich jednakowo, ale mial tez ulubiencow — podatny na
emocje, uczciwy az do absurdu Micha, ruchliwy i zdolny do wszystkiego Ilja
oraz zamkniety w sobie inteligent Sania. Nieroztgaczna trojca.

Sam tez kiedys nalezat do takiej trdjcy, czesto wspominat dwoch
ulubionych przyjaciol, Zenie i Marka, ktorzy zgineli w pierwszych tygodniach
wojny. Jeszcze dziecinni, pelni falszywego romantyzmu, powtarzajacy
infantylne wierszyki — ,Brygantyna, brygantyna!” — jacy byliby dzisiaj? Ten
rudy Micha to jakby ich mtodszy brat, i jezeli uwaznie sie przyjrze¢, mozna
odczytac jego przyszly koslawy los. Nie, nie mial Zzadnych ambicji wieszcza,
byl po prostu niespokojnym duchem...

Na razie byl rok piecdziesiaty trzeci, nie nastapil jeszcze marzec, trwata
na calego kampania antysemicka. W tych parszywych czasach jedna 6sma
Zyda w Wiktorze Juliewiczu jeczala i byla przerazona, a gruzinska c¢wiartka
wstydzila si¢ i cierpiata.

Wiktor Juliewicz byl mieszancem wielu krwi, nosit gruzinskie nazwisko,
podawal sie za Rosjanina, ale rosyjskiej krwi mialt w sobie niewiele.
Zmieszala sie¢ w jego zylach z niemieckq i polska. Dziadek Gruzin ozZenit sie z
Niemka — razem studiowali w Szwajcarii i tam sie urodzil ojciec Wiktora,
Juliusz. Pochodzenie Ksieni Nikolajewny, matki Wiktora, bylo nie mniej
egzotyczne. Jej ojciec, potomek Polaka-zestanca i zydowskiej dziewczyny,
jednej z pierwszych wyksztalconych felczerek, poslubil popoéwne i to wtasnie
ta krew duchownego stanowila rosyjska czastke jego krwi.

Po gruzinskim dziadku odziedziczyl muzykalnos¢. Po babce Niemce,
ktora starannie ukrywata swoje pochodzenie i w dwunastym roku, zaraz po
przyjezdzie do Tyflisu, przewidujaco podata sie za Szwajcarke, Wiktor
odziedziczy! racjonalny umyst i doskonala pamiec, po Zydowskim pradziadku
bujne wlosy i drobne kosci, a po babce z Wologdy jasne oczy.

Ksienia Nikolajewna, owdowiala wczesnie matka Wiktora, jedyna zywa
potomkini dwoch wymarlych podczas rewolucji rodzin, starannie Scierata
kurz z polek na ksigzki, walczyla z molami i podlewala pomaranczowe

nagietki, ktore niemal przez caly rok kwitly na parapecie.



Pozostaly jej w zyciu dwa ulubione zajecia — opieka nad synem i
malowanie jedwabnych chustek dla spotdzielni inwalidow. Poza tym umiata
smazyC kotlety i robi¢ grzanki na mleku. Gdy syn wrécil z frontu, szybko
nauczyla sie robi¢ dla Wiki (to ona od dziecinstwa nazywala go prawie
kobiecym imieniem ,,Wika”, ktore przylgneto don na zawsze) wszystko to, co
niewygodnie jest robic¢ jednag reka: krajata chleb, smarowala go mastem, gdy
je mieli, rano mieszatla mu mydlang piane do golenia.

Czego Wiktor Juliewicz zdecydowanie nie mial, to poczucia dumy z
przynaleznosci do jakiegos narodu. Czul sie jednoczesnie jak parias i
biekitna krew, a Zydozercze czasy byly mu wstretne przede wszystkim ze
wzgledow estetycznych: nietladni ludzie, nieladnie ubrani, nieladnie si¢
zachowywali. Zycie poza przestrzenia ksiazek jakos mu ublizato, w ksiazkach
natomiast znajdowal zywa mysl, uczucia i wiedze. To rozdarcie bylo
nieznosne, wiec coraz bardziej zaglebial sie w literature. Tylko dzieci, ktore
uczyt, godzily go z odstreczajaca rzeczywistoscia.

A poza tym — kobiety. Lubil piekne kobiety. Pojawialy sie w jego Zyciu
przelotnie i od sSwieta, czeSciej jedna po drugiej, czasem rownolegle i
wszystkie wydawaly mu sie jednakowo piekne.

Trzeba powiedziec, Ze i on podobal sie kobietom. Byl przystojny i nawet
jego fizyczny defekt — o czym sie wkrotce przekonal — byl pociagajacy. Piekne
panie akceptowaly inwalide nie tylko z tego oczywistego powodu, ze w
powojennych czasach mezczyzn bylo mniej, niz trzeba do reprodukcji, jak by
powiedzial weterynarz. Byl szczegolnie atrakcyjny, gdyz kobiety mylnie
sadzily, ze kto jak kto, ale on ze swoim defektem bedzie nalezal do nich
catkowicie i niepodzielnie.

Niestusznie. Wiktor nie zamierzat nikomu dawac¢ zadnych praw do
siebie, co skrycie zaklada zwigzek malzenski.

Bunin, Kuprin i Czechow z jego Damaq z pieskiem rozwineli w rosyjskiej
literaturze niezbadana do poczatkow dwudziestego wieku przestrzen
ynieboskiej” milosci — gwaltownie wybuchajacej namietnosci, cudzolostwa,
romansow, wszystkiego tego, co wiek dziewietnasty nazywat ,brudnym”.

Zaden z tych autoréow nie znal najwazniejszego problemu naszych

powojennych czasow - terytorialnego, ktory w rownej mierze dotyczyt



zwolennikow milosci ,po bozemu”, jak i kochankow o najprymitywniejszych
sklonnosciach. Gdzie? Gdzie moze sie odbyc¢ mitlosna schadzka, jesli czlowiek
mieszka w jednym pokoju z matka, w mieScie, gdzie nie ma hoteli, do
ktorych mozna by zaprowadzi¢c pania w celu wspodlnego przezycia
»stonecznego udaru”. Nie da sie znalez¢ nawet komorki, w ktorej mozna by
by¢ sam na sam. Chyba tylko latem, na tonie natury, ale lato jest tak krotkie
w naszym klimacie...

Niemozliwe bylo przyprowadzenie dziewczyny do siebie do domu, za
gobelinowa zaslone, oddzielajaca meska, synowska potowke pokoju od
damskiej, matczynej. Wynaja¢ pokoj na randki — obrzydliwe, a przy tym
drogo, prosic¢ o klucz od mieszkania samotnego przyjaciela — jakos glupio...
Poczucie obrzydzenia Wiktora Juliewicza stato na strazy jego moralnosci.

Zreszta, szczescie mu sprzyjato, wszystkie jego przyjacioltki mialy
przestrzen zyciowa. Rozwiedziona Lidoczka, ktora odwiedzal, o pieknej szyi i
cudownym biuscie, mieszkala w samodzielnym pokoju. Potem nadarzyla sie
Tania — chlopczyca, malutka, cala jakby na sprezynkach, podskakujaca
nawet na ulicy. Jej maz byt aktorem, wystepowal gdzies w Saratowie, a ona
wynajmowata pokdj na Sretience w wygodnej odlegtosci piechota. Byla tez
Wieroczka, tlumaczka z francuskiego, wyksztalcona, rozsadna, z ktorg
jezdzili na pusta dacze jej rodzicow.

Zadna z tych pieknotek nie odwiedzala go w domu - Ksienia
Nikolajewna nie znosila obcych kobiet. Matka z synem spokojnie wiec zyli
sobie we dwojke, Wiktor Juliewicz o zadnych zmianach nawet nie myslat.

Rano drugiego marca jedli na Sniadanie grzanki, miekkie w Srodku i
mocno przypieczone na zewnatrz. Ksienia Nikolajewna pokroila je na
wygodne dla Wiki kawatki. Ta drobiazgowa, czasem caltkiem niepotrzebna
troskliwos¢ przypominala jej czasy, gdy Wika byl matym chlopczykiem, ona
byla mloda i piekna, a maz zyt.

Zaparzyla mocna herbate, taka jak lubil maz nieboszczyk. Spokojne
Sniadanie przerwat oficjalny komunikat — o chorobie Stalina. Ksienia
Nikotajewna klasnela w dlonie, Wiktor sie skrzywitl. Po chwili milczenia
powiedzial:

— Wyciagnal kopyta, jak nic. Przez tydzien beda nam mydli¢ oczy, a



potem powiedza.

— To niemozliwe.

— A dlaczego? Tak juz bylo. Kiedy Aleksander I umarl w Taganrogu,
kurier z wiadomoscia o sSmierci wyruszyl do Petersburga, a kiedy przejechat
przez Moskwe, Golicyn kazal roznosi¢ komunikaty o stanie zdrowia cara.
Przez tydzien posterunkowi roznosili po domach komunikaty.

— Co ty mowisz! Skad to wiesz?

— No, najpierw natknatem si¢ na wzmianke o tych biuletynach w
notatkach ksiecia Kropotkina, a potem juz znalazlem je w bibliotece.
Przybierz odpowiednia mine, o pani, wyrazajaca bol. Nadchodza zmiany.

— To straszne — wyszeptata. — Straszne, Wika.

— To nic. Gorzej nie bedzie.

I poszedl do szkoly. W pokoju nauczycielskim trwalo napiete, trwozne
milczenie. Jezeli nawet ktos mowil, to szeptem. Przywital sie, wzial dziennik i
poszed} do swoich chlopakow.

Otworzyl drzwi klasy i od progu, przy zanikajacej wrzawie, zaczatl

recytowac:

Tym sie konnica zdaje najpiekniejsza
na czarnej ziemi, tamtym znow piechota,
innym okrety. Ja to nazwe pieknym,

co zachwyt budzi.

Wszyscy te prawde pojma. I Helena,
chociaz ze wszystkich kobiet najpiekniejsza,
dla niej rzucita matzonka, wsréd ludzi

najzacniejszego,

tego, co Troje przywiodl do upadku.
Na coérke i rodzicow nie zwazala,
lecz data sie prowadzi¢ swej mitosci

w daleka droge!s

— No, kto mi powie, co to jest liryka? — zapytal, kiedy ucichlo trzaskanie

> Safona, Do Anaktorii, przelozyta Janina Brzostowska.



blatami tawek.

Klasa zamarta. Nauczyciel rozkoszowal sie ta chwila — nauczyl sie
tworzyc te cisze myslenia.

— To jest o mitosci — powiedziat ktos Smialy.

— Stusznie, ale to niepelna odpowiedz. Liryka mowi o wszelkich ludzkich
przezyciach, o zyciu wewnetrznym cztowieka. I oczywiscie — o mitosci. A takze
o smutku, samotnosci, rozstaniu z ukochanym cztowiekiem. Istnieje bardzo
wybitny wiersz, ktory tez napisano przed nasza erg — elegia na Smierc

wrobelka. Nie zartuje...

Placzcie, Rozkosze, ptaczcie. Mitosci,
I ludzie wszyscy na wdzieki czuli!
Umarl wrébelek mojej dziewczyny,
Wrébelek — rozkosz mojej dziewczyny.
Jego kochata ponad swe oczy,

Bo byt tak stodki i swoja pania

Znat on tak dobrze jak coérka matke.
Ani sie ruszal na krok z jej kolan,
Lecz skaczac sobie to tu, to tam wokot
Do swojej pani jedynie ¢wierkal.
Dzisiaj wedruje juz mroczna droga,

Z ktorej nie dane nikomu wréci¢16

To tez jest przyklad wiersza lirycznego...

RozmawialiSmy juz o Homerze, czytaliSmy fragmenty Iliady, wiemy o
Odyseuszu. Wiemy juz, co to jest epos. Uczeni uwazaja, ze utwory epickie
pojawily sie¢ wczesniej niz liryka. Pierwszy wiersz, ktory zadeklamowalem,
napisany w siodmym wieku przed nasza era, wspomina o Helenie.
Domysliliscie si¢ pewnie, ze to ta sama Helena, z powodu ktorej, jak glosi
legenda, rozpoczela sie wojna trojanska. Autor porownuje ja do swojej
ukochanej. ,Piekna Helene”, Zzone¢ krola Menelaosa, porwana przez Parysa,
spotykamy rowniez u wspoélczesnych poetow. W ten sposob z eposu przeszla
do liryki — jako pieknosc zniewalajaca serca mezczyzn...

W glebokiej starozytnosci, gdy ludzka kultura dopiero powstawala,



stowo bylo Scisle zwiazane z muzyka. Wiersze gtosno recytowano przy wtorze
instrumentu zwanego lira. Stad tez wziela sie ,liryka”. Przez dwa i pot tysiecy
lat wiele si¢ zmienilo: teraz rzadko deklamuje si¢ wiersze z towarzyszeniem
muzyki, natomiast pojawily si¢ nowe gatunki, w ktorych slowa i muzyka sa
nierozdzielne... Podajcie przyktady...

Przebrzmiat dzwonek, a oni wciaz siedzieli jak urzeczeni jego stowami.
Dlaczego nie trzaskali blatami tawek, nie zrywali si¢ z miejsc z wrzaskiem,
nie biegli pospiesznie do wyjscia, przepychajac sie w drzwiach - szybciej,
szybciej! Na korytarz, do szatni, na ulice!

Dlaczego go shuchali? Dlaczego on sam z takim zaciekawieniem wbijat
im do glow to, co bylo im zupelnie zbedne? Jakze ekscytujace bylo poczucie
tak subtelnej wladzy — uczyli sie myslec i czuc na jego oczach. Coz to za oaza
posrod monotonnej brzydoty!

Trzy dni pozniej obwieszczono Smierc¢ Stalina i Wiktor Juliewicz poczut
troche matostkowa satysfakcje — domyslit sie tego wczesniej niz inni. Poza
tym nalezal do tej absolutnej mniejszosci, ktora nie zamierzala oplakiwac
wielkiej straty. Gdy byl maly, rodzice wysytali go do Gruzji na cate lato, a
ostatni raz byli w Tbilisi cala rodzing na krotko przed Smiercig ojca, w
trzydziestym trzecim roku.

Od ojca wiedzial, jak wszyscy ich gruzinscy krewni gardzili
Dzugaszwilim, bali si¢ go i nienawidzili.

Umarl tyran. Umart tytan. Postac iScie antyczna z podziemnego swiata,

straszliwa, stureka, stuglowa. Z wasami.

W szkole odwotano lekcje, uczniow spedzono na wiec. Wiktor Juliewicz
prowadzil swoich szostoklasistow parami na piate pietro, a Micha wciaz
krecil sie obok niego z jakims papierkiem, wciskal mu do reki kartke z
zeszytu zapisana wielkimi liliowymi literami. Napisat wiersz.

Stowa ,Smieré¢ Stalina” byty ujete w ramke.

Ludzi pracy, maszynistki i lekarze,

Placzcie dzisiaj, placzcie tu i wszedzie.

® Katullus, Placzcie, Rozkosze..., przetozyt Jerzy Ciechanowicz.



Umarl Stalin, drugiego takiego

Nigdy juz wiecej nie bedzie.l”

»Witaj, Katullusie” — usSmiechnal sie¢ pod nosem Wiktor Juliewicz i
powiedziat cicho:

— No, lekarze, to jeszcze zrozumiate. Ale dlaczego maszynistki?

— Moja ciocia Gienia byla maszynistka. No, moga by¢ ,maszynisci” —
poprawit sie Micha. — A czy moge wyrecytowac?

Oj, ta aktywnosc¢ nie doprowadzi do niczego dobrego.

— Nie, Micha, ja panu nie radz¢. Nawet kategorycznie nie radze.

Micha chcial zabrac¢ kartke, ale nauczyciel zrecznie zlozyl ja na pot i
przycisnat do piersi:

— Moge ja wziaC na pamiatke?

— Oczywiscie — rozpromienit si¢ Micha.

Sala sie wypelnila. Radio nadawalo Beethovena. Zaptakane nauczycielki
ustawily sie wokot gipsowego popiersia. Pasowy aksamit szkolnego sztandaru
splywal faldami na podloge. Wiktor Juliewicz stal z tylu ze stosownym
wyrazem twarzy. Przy oknie, przycisniety przez kolegow do parapetu, cierpiat
osmoklasista Boria Rachmanow. Parapet bolesnie wbijat mu sie w prawy
bok, ale Boria nie mial sie gdzie przesunac. Byla to lekka préba tego, co
stanie sie z nim trzy dni poznie;.

Po uroczystym wiecu z ogélnonarodowym szlochem — nauczyciele dawali
przyktad szczerego bolu, chlopcy wtorowali tragicznej nucie — odprowadzono
ich do klas i posadzono w tawkach. Dyrektorka wciaz starata sie¢ dodzwonic
do kuratorium, Zeby si¢ dowiedziec, czy na pewno nalezy odwotac lekcje i na
ile dni. Telefon byl jednak stale zajety. Dopiero okoto pierwszej po potudniu
zakomunikowano, ze uczniow nalezy zwolni¢ z powodu zaloby, a o
wznowieniu zajec¢ zawiadomi sie oddzielnie.

Zwalniajac swoich do domow, Wiktor Juliewicz poprosilt, zeby sie nie
wloczyli po ulicach, a najlepiej! — zeby poczytali jakies dobre ksiazki.

Sania Stieklow z zadowoleniem poszedl za rada nauczyciela. Byl chyba

jedynym, u ktorego w bibliotece staly dziela zebrane Tolstoja, i przez cztery

7 Przelozyta Ewa Rojewska-Olejarczuk.



dni zaloby potknal wszystkie cztery tomy Wojny i pokoju, chociaz, szczerze
mowiac, niektore fragmenty tylko kartkowal. Pierwszy tom po przeczytaniu
oddat Misze, ale ten go nawet nie otworzyl: w tamtych dniach mial inne
troski — ciocia Gienia dostala ataku serca. Minna, jak zawsze w trudnych
okolicznosciach, zachorowata na zZoladek i Micha przez trzy dni wykonywat
ciagte polecenia cioci Gieni, ktora nieco przesadnie odchodzila od zmystow z
rozpaczy.

Ilja mial w nosie i zalecenia nauczyciela, i prosby matki. Ciagneto go na
ulice trwozne odczucie waznosci tego, co si¢ dzieje. Wczesnie rano siodmego
marca zabral aparat i wyszedl z domu w nastroju mysliwego, ktory zwietrzyt
wielkg zdobycz.

Przez trzy dni Wiktor Juliewicz nie wychodzit z domu i nie wypuszczatl
matki. Nie byto chleba, ale on mowit:

— Mamo, jaki chleb? Nawet wodki nie mamy.

Rzeczywiscie, schowang przez matke butelke wypil dwa dni wczesnie;j.
Postanowil, ze dopoki wodza gdzies nie wywioza i nie pochowaja, nie bedzie
wychodzit.

Wtozyl pasiasta pizame, wzial sterte ksiazek i potozyl sie na tapczanie za
gobelinowa zastona. Szczyt szczescia.

Dziesiatego marca o dziesiatej nastapilo wyprowadzenie ciatla z Sali
Kolumnowej. Niziutcy ludzie w grubych paltach z karakutowymi kotnierzami,
przywodcy panstwa, wyniesli trumne na ramionach.

Wtedy Wiktor wyszedl z domu — po chleb i po wodke. Na ulicy prawie nie
bylo ludzi. Ciezarowki jeszcze staly wzdtuz ulic i wszystko przypominato
krajobraz po powodzi - rozdeptane obuwie, czapki, teczki na zawsze
rozlaczone ze swymi wlascicielami, wylamane stupy latarn, rozbite okna na
parterze. W bramie domu - zakrwawiona Sciana. I stratowany pies. Wiktor

przypomniatl sobie Puszkina -

...Nieszczesliwy

Ulica znana pedem gna

Na miejsce, ktore dobrze zna,
Lecz nie poznaje. O, straszliwy
Widokul!



Z pamieci wyrecytowal Jezdzca miedzianego do konca:

A w progu méj szaleniec lezatl
Wiec tuz, nie skgpiac mu pacierza

Dobrzy go ludzie pochowali.!8

W tym momencie, dos¢ daleko od domu, znalazl otwarty sklepik.
Schodki prowadzity do sutereny.

Kilka kobiet cicho rozmawiato ze sprzedawczynia i zamilkly, gdy tylko
wszedt.

Jakby moéwily o mnie — uSmiechnat sie Wiktor Juliewicz.

Jedna z kumoszek rozpoznala nauczyciela i rzucila si¢ do niego z
pytaniem:

— Wiktorze Juriewiczu, co to sie porobilo? Ludzie powiadaja, ze to Zydzi
urzadzili ten pogrom? Czy pan moze co$ slyszal?

Byla to matka dziesiatoklasisty, ale nie mogl sobie przypomniec jego
nazwiska. Proste kobiety czesto nazywaty go ,Juriewicz”, co go draznilo. Ale
tu raptem ogarneta go dziwna, obca mu pokora.

— Nie, droga pani, nic takiego nie styszalem. Wypijemy dzis pare
kieliszkow za spok6j duszy i bedziemy nadal zy¢, jak zyliSmy. A Zydzi, c6z?
Przeciez to tacy sami ludzie jak my. Prosze dwie butelki wodki, butke i pot
czarnego chleba. Aha, i dwie paczki mrozonych pierozkow...

Wzial zakupy, zaptacil i wyszedl, zostawiajac kobiety w niejakim
zaklopotaniu: moze i nie Zydzi to uknuli, ale jacy$ inni... Swiat jest pelen
wrogow. Wszyscy nam zazdroszcza, wszyscy nas sie boja. I ich rozmowa

potoczyta sie w innym, wznioslym kierunku.

Siedzieli z matka przy okraglym stole, upstrzonym nadpaleninami.
Miedzy nimi stala karafka. Ksienia Nikolajewna przyniosta z kuchni pierozki,
jak zawsze rozgotowane. Postawila garnek na zelaznej podstawce. Wiktor

nalal do kieliszkow. Raptem odezwat si¢ dzwonek u drzwi. Trzy dzwonki — do

8 Aleksander Puszkin, Jezdziec miedziany, przetozyt Julian Tuwim.



Szengelich.

Wiktor poszedl otworzy¢ — za drzwiami stata dziwaczna postac -
owinieta w czarny koronkowy szal narzucony na futrzang czapke, w meskiej
jesionce z jenotowym kolnierzem. Z oparow naftalinowo-kociego zapachu
dawnej przeszlosci wylonila sie kuzynka zmartego ojca, dtugonosa pieknosc,
Spiewaczka, hafciarka, niedoszla zakonnica, promieniejaca cieplem i
Smiechem Nina.

— To ty? Czy to mozliwe?

Ostatni raz widzial ja dwadziescia lat temu. Mieszkal w jej tbiliskim
domu, ktory w dzieciecej pamieci pozostat pod znakiem podejrzenia: czy dom
ten istnial naprawde, czy tez sie¢ przysnil? Ale ona byla ta sama, nawet nie
bardzo sie postarzata, droga Nina, kochana Niniko...

— Wika, moj chlopcze, zupelnie si¢ nie zmienites! Rozpoznalabym cie w
thumie!

— O Boze, Nina, to ty? Skad?

— Prowadz mnie, prowadz do domu, nie trzymaj na progu!

Calowali sie, trzymali nawzajem za glowy, odsuwali, zeby sie przyjrzec i
znowu sie catowali.

Skonsternowana Ksienia Nikolajewna stala w progu — z kim ten Wika
sie caluje?

O Boze, Nina! Gruzinska krewna, ulubiona kuzynka zmarlego meza,
zjawila sie z przesztosci, z odlegltej przeszlosci.

Czy to mozliwe? Wejdzze, wejdz! Do stolu, do stotu! Aha, chcesz umy¢
rece!

— A jakze, jak z cmentarza, to przede wszystkim myc rece! — akcent
gruzinski, jeszcze silniejszy niz dawniej, w glosie Smiech, radosc.

Umytla rece, potem poszta do klozetu i jeszcze raz umyla rece. Ksienia
Nikolajewna juz polozyla na stole trzecie nakrycie — wszystkie talerze stare,
poobijane i popekane.

Wiktor nalal wodke.

— Najpierw — za wyzwolenie! To tak, jakby czterdziesci lat tulac¢ sie po
pustyni... Zdechl! WydostaliSmy sie! — powiedziata Nina wbrew biesiadnemu

zwyczajowi, ktorego w Gruzji zawsze przestrzegano. Kobieta-gos¢ nie mowi



pierwszal

Wypili. Nina oddzielila widelcem c¢wier¢ pierozka, niezwykle delikatnie
wlozyla do prawie zamknietych ust. A Wiktor przypomniat sobie, jak uczyta
go jesc, pi¢, chodzic¢, siadac, witac sie. Wszystko zapomnial. Ale wszystko

robit tak, jak go niegdys uczyla, mimo Ze samych lekcji nie pamietat.

— Jakim cudem si¢ tu znalazlas, powiedz, Ninoczka? Odchylila si¢ na
oparcie krzesla, splotla dlonie za glowa i zachichotala mlodzienczym
Smiechem. Potem zgasila usSmiech, zdjela z ramion czarna koronkowa
chustke, owineta nia glowe i podniosta w gore swe niezwykle, niestarzejace
sie rece i wydala przeciagly okrzyk, wzlatujacy do gory. Potem ten dzwiek
opadl w dot, a stow prawie zadnych nie bylo, poniewaz byl to placz po
umartym - dziwny, zadnych slow niewymagajacy krzyk zalu, w ktorym
brzmiata i tesknota, i bol, i tryumf.

Nina zakonczyla te stara wypowiedz bez stow i znow sie rozeSmiala.

»,Upila sie, biedactwo” — pomyslala Ksienia Nikotajewna.

Gdy Nina przestata juz sie Smiac opowiedziata historie, ktora na dlugie
lata miala sie stac jej ulubiona opowiescia dla bliskich.

Pigtego marca, kiedy sSmierci Stalina jeszcze nie ogloszono, do domu
przyszli dwaj enkawudzisci i ja zabrali. Chcieli wziac tez jej siostre Manane,
ale ta wyjechata do Kutaisi jeszcze w zeszlym tygodniu i nie bylo jej w domu.

Mama uktada rzeczy, placze, szepcze:

— Nie chce ten szatan, nie chce zostawi¢ nas w spokoju!

Agent zrozumiatl i patrzac, jak mama pakuje, powiada:

— Pani corka za trzy dni bedzie w domu, moze za piec. Daje stowo.

Przeciez pamietasz mame, Wika? Ksienia na pewno pamietal Ma
dziewiecdziesiatke, ale nawet jak byla mtoda, niczego si¢ nie bala, no to teraz
czego ma sie bac?

- O, twoje stowo jest teraz jak ztoto. A rece jak zelazo!

— Niepotrzebnie mnie pani obraza, Lamaro Nojewno — mowi jeden z tych
drani. — Pani corce okazano wielki honor — mowi.

Zawiozl mnie do komitetu miejskiego partii. Tak, wielki honor. Wszedzie

Swiatlo sie pali, ludzi kreci sie po korytarzach bez liku, jak na Rustawelego w



Swiateczny dzien. Prowadza mnie do sali. Pelno kobiet, roznych. Sg i catkiem
wsiowe, ale sa tez Wieriko i Tamara, i siostry Menabde, Spiewaczki.

Wychodzi dwoch — najpierw mowi jeden, Ze niby Swiat poniost strate,
spoleczenstwo jest pograzone w bolu, ogolnonarodowa zatoba... Mysle: czy to
dla tych stow tu mnie przyprowadzono? Potem mowi drugi — zebraliSmy was,
bo wedlug dawnego gruzinskiego zwyczaju kobiety maja oplakiwac
ukochanych zmartych. Tylko kobiety potrafia to robi¢. ZgromadziliSmy was,
zebyscie urzadzity porzadny ptacz.

Wika, Ksieniu, o mato od razu nie zaspiewatam ,Niechaj przyjdzie Bog,
niechaj sczezng wrogowie Jego!”.

O wszystkich was wiemy — mowi ten lysy kret — Ze SpiewalyScie na
pogrzebach, znacie ptacz gruzinski. Z Moskwy nam doniesiono, ze przywodcy
chca, zebyscie optakaly naszego wielkiego wodza.

Tych placzow nigdy w zyciu nie znalam, czesto S$Spiewalam na
nabozenstwach zalobnych, ale tych poganskich lamentéw chrzesScijanie nie
Spiewaja. To jest wycie, a nie Spiew. Wszystko jedno, mysle, pojade! Nie moge
sobie odmowic takiej satysfakcji.

Nie potrafie powiedziec¢, ile tam bylo kobiet. Bardzo duzo, pelny samolot.
Jedne placza, inne dumnie milcza, ale wszystkie trzesa sie ze strachu.
Przyznam, ze samolotem nigdy nie latalam i nie polecialabym za Zadna cene
— ale z takiej okazji...

PrzylecieliSmy w nocy, autokarami zawieziono nas za miasto, chyba do
hotelu. Wyspac¢ nam sie¢ nie dano, przyszed! jakis Gruzin. Mowi, ze muzyk.
Bedzie nami kierowal. Twarz znajoma, gdzies go widziatam. Patrze i patrze, a
on odwolal mnie na bok i szepnal cicho do ucha: jestem brat Miketadze...
Ten szatan, iluz ludzi wymordowat.

Stowem, placzemy w dzien, ptaczemy w nocy, nastepnego dnia znowu
ptaczemy, mialam juz dosc. Wciaz ¢wiczymy!

A o6smego wieczorem komunikuja nam, Ze placz zostal odwotany.
Dlaczego chcieli, a potem im sie¢ odwidzialo — diabli ich wiedza! Wszystkich
zaladowano do autokarow i zawieziono nie wiem dokad. A ja leze w lozku i
krzycze — oj, mam jakis atak, oj, jak boli! Pomyslalam, nie pojade, dopodki sie

z toba nie zobacze. Jakis urzednik mi méwi — sama potem bedziesz musiala



za bilet zaptacic¢. Oj, krzycze, jak boli! Kupie sobie bilet.

Nalej jeszcze, Wika! Pierwszy raz w zyciu pije wodke, pierwszy raz w
zyciu sklamatam, pierwszy raz w zyciu grzebiemy wielkiego zbrodniarza!

— Ciszej, Ninko, ciszej — dotknetla jej ramienia Ksienia Nikotajewna.

Nina kiwnela glowa i przylozyla swoje piekne dlonie do ust. Wiktor ujat
jej prawa reke w swoja lewa i pocatowal. Cos sie w Zyciu zmieniato. Na

lepsze...



DZIECI PODZIEMIA

Ilja krecil sie po miesScie, probujac si¢ dowiedzie¢, dokad zmierza ta
niebywalta manifestacja. Ustalil, Ze ma ona wiele ogonoéw, jeden zaczyna sie —
albo konczy - przy Dworcu Bialoruskim, drugi gdzies na styku trzech
bulwarow: Pietrowskiego, Rozdiestwienskiego i Cwietnego. Powalesat sie tam,
zrozumial, ze ma za mato filmu w aparacie, i kiedy juz calkiem zmierzchato, z
trudem przepchal sie do domu. W jednym miejscu, przy Poczcie Glownej,
trzeba bylo przelez¢ przez ogrodzenie. Nikt, nawet dzielnicowi, nie znat
tutejszej geografii lepiej niz miejscowi chlopcy. Bawili sie tu przez lata w
spolicjantow i zlodziei”, na pamieC znali wszystkie przechodnie podworka i
bramy, a nawet studzienki kanalizacyjne. W wielu mieszkaniach byly
kuchenne schody, wiec gdy sie weszto od frontu, mozna bylo zadzwoni¢ do
drzwi jakiegos kolegi, przemknac dlugim korytarzem i wyskoczy¢ tylnym
wyjSciem — na inne podworze, a nawet na inna ulice.

Siodmego marca rano zatozyl film do aparatu i zaraz gdy tylko matka
udata sie do pracy, wyszedl na ulice. Rano wszystko bylo zapchane ludzmi
jeszcze gesciej niz poprzedniego dnia. Wyjscie z Marosiejki na plac zostalo
teraz zablokowane nie tylko trolejbusami, ale tez drugim rzedem ciezarowek.
Do Sali Kolumnowej mozna bylo dojs¢ od strony placu Puszkina, ale nie
ulicg Gorkiego, tylko Puszkina. Po6zniej ttum puszczano Nieglinka.

Wszystkie trzy pobliskie bulwary byly zatloczone sprasowanymi
thumami ludzi, ale w Srodku dnia nagle zrobito sie troche luzniej — SciSniety
ze wszystkich stron tlum ruszyl i pobiegl do przodu. Otwarto jakies boczne
przejScia w zaulkach i ludzie tam runeli. Nie wiadomo kto zastawial te
putapki, otwieral slepe uliczki, w ktore ludzie wpadali, ale w koncu jakos
przesaczali sie¢ przez przechodnie podworka, przez bramy przelotowe, wlewali

sie i wylewali jak woda przenikajaca przez wszystkie otwory.



Potezne studebakery zagradzaly ulice, bylo mnéstwo wojskowych i
milicji; Ilja, przyciskajac aparat do brzucha, krecit sie miedzy autami, wszedt
pod jedno z nich, a gdy sie¢ wynurzyl, zderzyl sie z Boria Rachmanowem z
osmej klasy. Boria zamierzal sie przedrzec¢ do. Sali Kolumnowej. Ilje w catym
tym baltaganie najbardziej interesowal sam balagan.

Podczas manifestacji na Pierwszego Maja i Siodmego Listopada, w
sSrodmiesciu zawsze dzialo sie cos podobnego — kolumny, kordony, ostony.
Chlopcy mieszkajacy w centrum znali od matego ten swiateczny rozgardiasz i
nigdy nie przepuszczali okazji, zeby sie poprzepycha¢ w tlumie. Ale tym
razem dzialo sie¢ coS doprawdy ogromnego. Ilje strasznie korcilo, Zzeby sie
znalez¢ ponad thumem i zrobi¢ chociaz jedno zdjecie z gory. Zaproponowat
Borii, zeby wdrapal si¢ z nim na znajomy dach, ale ten odmowit.

»,Glupek — pomyslat Ilja. - Po dachach przedostane sie¢ do Kolumnowej
wczesniej niz on”.

Postanowit sie przebijac przez zaulek Krapiwienski. Ale w tym momencie
thum sie zakotlysal, Ilje poniosto gdzieS w strone Nieglinki, a Borie w
odwrotnym kierunku. Mignat ostatni raz, Ilja zobaczyl jego czerwona twarz z
otwartymi ustami. Cos krzyczal, ale nie bylo stychac. Rozlegl sie halas, bylo
w nim i wycie, i krzyki, i coS w rodzaju Spiewu, i po raz pierwszy od dwoch
dni Ilja poczut strach.

Musiatl sie¢ dosta¢ do znanej mu bramy, na podworzu tego domu
znajdowala sie szopa, z ktorej dachu latwo bylo przejs¢ na dach sasiedniego
domu, trzypietrowego. Ilja szarpnal sie w kierunku bramy i stwierdzil, ze
ludzie starajq si¢ trzymac z dala od domoéow, w sSrodku strumienia, bojac sie,
zeby ich nie przycisnieto do trolejbusow stojacych szczelnie jeden za drugim.
Ludzie wpadali na trolejbusy, kilka osob lezalo nieruchomo, inni po nich
deptali. Zeby sie dosta¢c na chodnik, Ilja musial sie przecisna¢ miedzy
cialami — martwymi? To niemozliwe... Innego wyjScia nie mial. Zdawat sobie
sprawe, ze od razu musi si¢ znalez¢ pod oslona brzucha trolejbusu, bo
inaczej zostanie rozmazany po jego Sciance. Caly czas pamietal o ,Fiedi”, jak
pieszczotliwie nazywal swoj aparat fotograficzny - zeby mnie zgniesc
obiektywu. Wymacal nogami malutka przestrzen przy kole i wslizgnat sie

tam. Pod trolejbusem bylo ciemno i potwornie ciasno — lezaly tam migkko



splecione ciala w grubych ubraniach, a on czolgal sie miedzy nimi,
przesuwajac sie w wilgotnym smrodzie. Ktos jeczal. Wyczolgal sie¢ spod
trolejbusu prosto w rece grubego zZolnierza z trzesaca si¢ mokra twarzg. Na
rekach zwisal mu bezwladnie kilkuletni chtopczyk, blady i bez Zycia.

— Dokad to?

— Mieszkam w tym domu.

— Spieprzaj do domu i nosa nie wystawiaj. Wojskowy popchnal go ku
bramie i [lja czmychnat

na podworze. Szopa stala na swoim miejscu, a obok drewniany
pojemnik na Smieci, przysuniety do Sciany. Ilja wdrapal si¢ na Smietnik, z
niego na dach szopy, a tam — byl tutaj dwa lata temu w lecie, kiedy po raz
ostatni bawil sie w ,policjantow i zlodziei” — sterczaly wygodne wystepy, po
ktorych tatwo bylo wspia¢c sie na dach ,pstrokatego domu” z bialej i
czerwonej cegly, jezeli tylko szyba w oknie na drugim pietrze nadal byla
wybita.

Ilja mial tego dnia wyjatkowe szczescie - wyskoczyt zywy ze
Smiercionosnego ttumu, a teraz znowu miat fart — okno bylo wybite.

Przezyl jeszcze jedna straszng chwile, gdy chcial sie podciagnac¢ na
ramie okiennej, a ta raptem sie zachwiala, jakby miala zamiar wypasc¢ na
zewnatrz. Ale nie wypadla i [lja pomyslnie zeskoczy! z szerokiego parapetu do
srodka. Dalej czekala go niespodzianka: strych byl zamkniety na stalowag
kiodke na tak poteznych uchwytach, ze bez narzedzi oderwac sie ich nie
dato.

Dom byt dziwnej budowy. Okna klatki schodowej wychodzily na dwie
strony — na drugim pietrze na podworze, a na pierwszym i trzecim na ulice.
Ilja wszed!l na trzecie i zobaczyl ulice. Byla jak czarna rzeka, glowy z gory
wygladaly jak kedziory futra i poruszaly sie¢ jak skora jakiegos ohydnego
zwierzecia. Ilja wyciagnal aparat, wiedzac, ze z takiej wysokosci nic dobrego
nie wyjdzie, ale pomyslal, Ze potem powtorzy zdjecie z pierwszego pietra. Na
pierwszym udalo mu sie otworzyc¢ okno, z dotu wtargnat nie krzyk, ale jakies
jednostajne wycie, przerywane to gwizdem, to wrzaskiem. Stad tlum nie
wygladal juz jak futro. Glowy, jak ciemne kamienie szczelnie do siebie

przycisniete, kolysaly sie dosS¢ rytmicznie, ale nigdzie sie nie przesuwaly.



Jakas szalona rzeka z zywy di brukowych kamieni falowala tanecznie w
miejscu.

Zrobit kilka zdjec, ale doszedl do wniosku, ze z trzeciego pietra obraz
bedzie bardziej wyrazisty. Zapomnial juz o strachu, ktory przezyt kilka chwil
temu.

Wtem z mieszkania wyskoczyla pijana baba w czerwonym szlafroku i
wrzasnela:

— Co ty tam robisz? Nie masz nic lepszego do roboty?

I dodala taka wigzanke przeklenstw, ze Ilja oniemiat.

Rozsadnie nic jej nie odpowiedzial, tylko pokazal dlonig na usta, rekami
pomachat kolo uszu, Ze niby jest ghuchoniemy i baba splunawszy soczyscie,
zniknela.

Na trzecim pietrze Ilja wypstrykat film prawie do konca i zaczal myslec o
tym, jak by tu teraz jak najszybciej dostac¢ si¢ do domu. Doskonale widziat,
ze nie da sie przejS¢ zwyklag droga od placu Trubnego w gore bulwarem
Rozdiestwienskim, przecia¢ Sretienke i wyjS¢ na bulwar Czystoprudny. Ale
zdawalo mu sie, ze jesli sie przecisnie przez plac i przejdzie na druga strone,
to tam latwiej sie bedzie poruszac. Nie wiedzial, ze ttum z Rozdiestwienskiego
idzie w dol, na placu Trubnym zderza si¢ z idacym z przeciwka tlumem,
pltynacym od strony bulwaru Pietrowskiego, i tworzy tam Smiertelny wir.

Nie zamierzal jednak siedzie¢ na klatce schodowej do konca zycia, a
poza tym w domu matka na pewno sie niepokoi i ptacze. Posiedzial jeszcze
chwile na parapecie, myslac, czy zaoszczedzi¢ reszte filmu, czy teraz zaraz
zrobic kilka ostatnich ujec¢, bo swiatlo dzienne sie konczyto. Potem siedzenie
mu sie znudzilo i postanowil sie jakos wydostac.

Wyjs¢ z podworka bylo jeszcze trudniej, niz wejsc. Ale ocenil wszystko
prawidlowo: zadzwonil do mieszkania na parterze i uprosil staruszka, ktory
mu otworzyt, zeby go wypuscil przez drugie drzwi na ulice. Stary pokrecit
glowa, cos wybelkotal, Zze frontowe drzwi sa zamkniete, ale mozna wyjsc
przez kotlownie.

»len stary to przynajmniej nie musi udawac, jest prawie gluchoniemy” —
usmiechnat sie Ilja, ktory umiat sie cieszy¢ z wszelkich zbiegow okolicznosci.

Podworze bylo zupelnie puste, ani zywej duszy, a zza Sciany rozlegal sie



potezny toskot sprasowanego thumu. Ilja od razu spostrzegt kotlownie; byta
zamknieta. Pochodzit dookola, wlazt na dach kottowni, z niego przedostat si¢
na murek i zeskoczyl na pusty chodnik, odciety od thumu przez oddzialy
ochronne. Teraz trzeba bylo przemknac¢ obok wojskowej ochrony, zeby
wmieszaC sie¢ w thtum. Podbiegl nieco blizej skrzyzowania i przemknal obok
dwoch Zolnierzy na zatloczong jezdnie. I od razu uswiadomit sobie, ze zrobit
btad, lepiej bylo siedzie¢ w bramie. Od razu pociagneta go straszna sila, jak
to bywa na morzu podczas wielkiej fali odptywu. Wylonil sie przed nim stup
ze Swiatlami ulicznymi.

I wtedy Ilja naprawde sie¢ przestraszyl: bat sie juz nie tylko o ,Fiedi¢”
ktory przy uderzeniu o stup mogt sie rozbi¢ w drobny mak. Pomyslal tez, co
moze si¢ stac z jego glowa. Rekami chroniacymi aparat przed uderzeniem nie
mogt nawet poruszyC. Aparat wbil mu sie¢ w brzuch, ale on nie czul bolu,
tylko potworny lek. Niosto go na shup, ktory pozostawatl jakby nieco z lewej
strony. Do stupa byt przycisniety czlowiek ze zmasakrowang twarza. Byt
martwy, ale stal, nie moégt upasc.

W tym momencie ziemia pod nogami drgnela i sie rozstapita. Ilja wpadt
do studzienki kanalizacyjnej, ktorej pokrywa przesunela sie pod nogami
ttumu. Upadtl Ilja szczesliwie, na zapomniany przez hydraulikow klab pakut.
Z lewej strony byla krata, nieco uniesiona z jednego boku. Ilja szarpnatl i
odsunela sie catkowicie. Wepchnal si¢ do tej nory i nie wiadomo dlaczego
zasunal za sobg krate. Ten instynktowny ruch ocalil mu zycie. Wpadajacy w
Slad za nim ludzie w kilka chwil zapelniliby studzienke i Ilja, znajdujacy sie
najnizej, na pewno zostalby rozdeptany. Ciala spadajacych tak sie
sprasowaly, ze tysiace ludzi, ktore po nich szty, nie czuly, Zze stapaja po
ludzkim miesie. Zza kraty dobiegaty wrzaski.

A tymczasem na gorze straszna niewidzialna fala nagle poniosta
wszystkich, miazdzac ich o Sciany, ogrodzenia, o burty ciezarowek i sznur
trolejpusow. To otwarto przejScie prowadzace do otoczonej dzielnicy, ale
ludziom sie¢ zdawalo, Ze nareszcie zdolaja si¢ przedostac gdzies, gdzie
skonczy sie lamigcy kosci scisk. Ale tego Ilja juz nie widzial. W ogole niczego
nie widzial. Bylo catkiem ciemno.

W tej ciemnej norze llja przelezal dos¢ dtugo, a potem zaczal obmacywac



Sciany. Znalazl wielka rure, ktora prowadzitla nieco w dot. Poczotgatl sie nig.
Pelzt jakis czas, po czym rura lekko skrecata i teraz ruszyl jakby nieco w
gore. Aparat zawinal w czapke i wsunal za pasek spodni. Potem Ilja zasnat
na chwile, a gdy si¢ obudzil z przejmujacego zimna, w pierwszej chwili nie
bardzo pamietal, jak sie znalazt w tej dziurze. Podniost glowe i zobaczyl, ze
dwa metry nad nim znajduje si¢ dosS¢ duza prostokatna krata. Nie mozna
powiedziec, zeby z gory przenikalo swiatlo — tam ciemnosc¢ byla tylko nieco
mniej gesta. Bardzo chcialo mu sie pié. Smierdzialo paskudnie, ale nie
kanalizacja, tylko zardzewialym zelastwem i szczurami. Chociaz zadnych
szczurow nie zauwazyl. Pewnie one tez ciasno zbitym stadem podazaly w
strone Sali Kolumnowej.

Trzeba sie¢ stad wydostac. W sklepienie Scian prowadzacych do kraty
byly wbite grube klamry, wspiat sie. Latwo doszedt do gory, ale krata okazata
sie na amen przyspawana do ramy, nie bylo Zadnej mozliwosci, Zeby sie
wydostac. Opuscil sie na dol, zwinal w klebek i znowu zasnal. Gdy sie
obudzil, swiatla z gory zrobilo sie nieco wiecej. Ruszyt dalej rurg, ktora sie
coraz bardziej rozszerzala.

Nastepna krate zauwazyl po piecdziesieciu metrach. Od razu znalazt
klamry i wszedl po nich. Krata nie byla przyspawana, lecz umocowana dosc¢
luzno, ale od zewnatrz byla zamknieta. Ilja czolgal sie dalej. Kraty pojawiaty
sie regularnie co piecdziesiat metrow. Minal ich osiem, obejrzal kazda,
prawie wszystkie byly przyspawane, a tylko dwie zamkniete od zewnatrz.
Potem stracit rachube. Kilka razy zasypial z wyczerpania, budzit si¢ i znowu
czolgal. Trzy albo cztery z rzedu kraty wychodzily na nogi thumu, swiatta tam
nie byto, ale slychac bylo straszny zgielk, po ktorym sie domyslal, Ze nie ma
co probowac¢ wyjscia. Jedna krata byla na wpol wybita i zwisata stamtad
potowa martwego cztowieka.

Nie miat pojecia o kierunku, ale wiedziat dokladnie, ze rury to jedyna
mozliwa droga i posuwac sie trzeba do przodu, chociaz nie wiedziat, dokad go
zaprowadza.

Nie orientowat sie, ile czasu uptyneto. Potem zobaczyt krate, przez ktora
przechodzito jasnozolte swiatlo. Wspial sie po chybotliwych klamrach,

dotknal jej, a ona latwo sie otworzyla. Wyszedl i stwierdzil, Zze stoi pod



latarnia w podworzu domu, gdzie mieszka Sania Stieklow. Sil mu starczyto
tylko na tyle, zeby dojsc¢ do drzwi Sani i zadzwonic.

Drzwi otworzyla Anna Aleksandrowna.

Ilja od razu upadl. Rece przyciskal do brzucha, gdzie pod paskiem od
spodni spoczywal ocalony ,Fiedia”.

Byt 7 marca, godzina jedenasta w nocy. Anna Aleksandrowna zrobita, co
mogla: rozebrala Ilje, z pomoca sasiada zaniosta do lazienki i zaczekata, az
otworzytl oczy. Potem umyla go ogromna kosmata rekawica, ostroznie
omijajac krwiaki. Siniaki pokrywaly cate ciato, brzuch byl jednym wielkim
sincem. Zdumiala sie, Zze ten chudziutki chlopiec o zupelnie dzieciecej twarzy
jest tak dobrze wyposazony do meskiego zycia. Z lazienki wyszedl sam,
doszed! do kanapy i padl. Ubrano go w damska nocna koszule, przykryto
pledem, dano stodka mocna herbate, a potem potozono pod plecy wielka
poduszke, usadzono i nakarmiono zupa. Zasnat.

Stieklowowie w milczeniu usiedli przy stole.

— Niuta, mysle, ze dzisiaj zginelo wiele ludzi — wyszeptal Sania do babci.

— Chyba tak...

Potem Sania siedzial obok Spiacego Ilji w nadziei, ze ten sie obudzi i
opowie mu, co sie tam dzialo. Jego uczucia do przyjaciela bylo silne i
zlozone: byt z niego dumny, troche zazdroscil, Ze sam nie jest taki jak on, ale
chyba wcale nie chcial by¢ taki. Poza tym zdawal sobie sprawe, ze Ilja jest
juz mezczyzna, sSwiadczyt o tym nie tylko ciemny meszek pod nosem, ale tez
Sciezka wlosow biegnaca w dot brzucha do dorodnego, wielkiego cztonka,
ktory byt przeznaczony nie tylko do siusiania. Nagiego mezczyzny dotad nie
widziat: do publicznych tazni go nie prowadzano.

Nagich kobiet tez nie widzial: dlaczego raptem mialyby sie obnazac przy
chtopcu dwie dobrze wychowane kobiety, matka i babka? Ale tego, co maja
kobiety, Sania si¢ domyslat, bylo to oczywiste — piersi pod sukienkq, ciemne
gniazdko wlosow u dolu brzucha. Nagi mezczyzna, jego przyjaciel i kolega z
klasy Ilja, wstrzasnal nim o wiele bardziej — Sania wyraznie odczul, Ze nie
jest taki i taki nigdy nie bedzie. Nagie kobiety namalowane na obrazach -
Sania wiele sie ich naogladal w muzeach i w albumach - jakos nie wzbudzatly

w nim takiego niepokoju i skrepowania jak nagoS¢ mezczyzny — o mato nie



stracit przytomnosci na widok tej brutalnosci i sity.

Wojne 1 pokoj przeczytal prawie do konca, postacie kobiece wcale go nie
poruszaly — ani Natasza z jej ghupia egzaltacja, ani ksiezna Liza z za krotka
gorna warga, ani ksiezniczka Maria z gory okreslona jako brzydka, ale
mezczyzni... byli piekni — ich sita, szczodros¢, rozum, szlachetnos¢, poczucie
humoru. Teraz, wpatrujac sie w twarz llji, zastanawiat sie, do ktorego z tych
pieknych mezczyzn Ilja jest podobny. Nie, nie do oschtego, szlachetnego
Botkonskiego, nie do grubego, madrego Bezuchowa i nie do cudownego,

kochanego Pietii Rostowa, nie do Mikotaja... Raczej do Dotochowa.

Maria Fiodorowna, matka Ilji, druga dobe siedziala na krzesle przy
drzwiach wejsciowych. Telefonu jeszcze wtedy nie mieli, wiec Anna
Aleksandrowna nie mogla jej zawiadomic, ze syn zyje. Na ulice bala sie
wyjSC. Zreszta tak czy owak nie mozna bylo przejsS¢ przez tory tramwajowe na
skrzyzowaniu bulwaru Czystoprudnego i Marosiejki z powodu blokady
wojska i milicji.

Miasto ogarnelo przerazenie — pradawne, znane jedynie z greckiej
mitologii, pokrywalo miasto, zalewajac je czarng woda. Takie przerazenie
przychodzi tylko we Snie, w dzieciecych koszmarach, wyltaniajacych sie z dna
duszy. Jakas podziemna topiel wylala si¢ na zewnatrz, zagrazajac Zyciu
wszystkich ludzi.

W odretwieniu siedzieli tez rodzice Borii Rachmanowa. Nie udalo im sie
dodzwonic¢ do milicji, szpitali, kostnicy. Wszystkie telefony byly zajete.

Borie znajdg dopiero po czerech dniach posrod zwlok lezacych na
Sniegu obok przepelnionej kostnicy Lefortowskiej. Zidentyfikuja go po
bieliznianej metce na koszuli - bialych koszul Galina Borisowna
Rachmanowa nie prala sama, oddawala je do pralni. Na rece ich syn miat
jeszcze jeden numer, napisany fioletowg farbg — 1421.

Tych zadeptanych ludzi chowano po cichu, skrycie. Nikt ich nie policzyt
i tylko numer na rece Borii Swiadczyl, ze bylo ich co najmniej pottora tysiaca.

Na grobie Borii Rachmanowa nikt nie potozyt wienca od szkoly. Zreszta
w tych dniach Zadnych kwiatow nie bylo — wszystkie poszly na uczczenie

wodza. W tych strasznych dniach zmarl jeszcze jeden czlowiek, prywatng



Smiercig, w domu — kompozytor Sergiusz Prokofiew. Ale tym nikt sie¢ w ogole
nie przejmowat.

Ze wszystkich zdjec¢ Ilji wyszly tylko dwa. Jak przewidywal Ilja —
niewystarczajace bylo naswietlenie. Ale innych fotogram”, oprocz tych
oficjalnych, trumiennych 2z Sali Kolumnowej, ktéore opublikowano we

wszystkich gazetach, nie byto.



+wMIRPISI”

W  srody Wiktor Juliewicz zabieral milosnikow rosyjskiego
piSmiennictwa, ,mirpisow”, jak siebie nazywali, na wedrowke po Moskwie i
dmuchajac w swoja czarodziejska piszczatke, wyprowadzat ich z czasow
ubogich i chorych w przestrzen, gdzie dziatala mysl, gdzie Zyla wolnosc, i
muzyka, i rozmaite sztuki. Tam wltasnie to wszystko mieszkalo! Za tymi
oknami!

Wedrowki po literackiej Moskwie mialy niezwykle chaotyczny charakter.
W bylym zautku Hendrikowym zagladali na podworze domu, w ktorym, jak
btednie sadzono, zastrzelit sie¢ Majakowski, szli ulica Dzierzynskiego, dawna
Fubianka, do Bramy Sretienskiej. Przemianowywanie moskiewskich ulic
razilo shuch Wiktora Juliewicza, wiec stale podawal chlopcom ich dawne
nazwy.

Bulwarami dochodzili do placu Puszkina, gdzie nauczyciel pokazywat
dom Famusowa, snuli si¢ po adresach Puszkina — dom Wiaziemskiego, dom
Naszczokina, dom, gdzie mieScita si¢ szkota tancow Jogela. Tu Aleksander
Siergiejewicz po raz pierwszy zobaczyl mtodziutka Natalie.

— Twerski jest najstarszy ze wszystkich bulwarow. W dawnych czasach
nazywano go po prostu Bulwar. Byl jedyny. Mowi sie: Pierscien Bulwarowy,
ale w rzeczywistosci zadnego pierscienia nie ma i nie bylo — byl polpierscien,
dochodzacy do rzeki. Wszystkie bulwary wytyczano na miejscu murow
Bialego Miasta.

Od placu Puszkina wybierali jakas trase, ktorg jeszcze nie chodzili. Szli
przez zaulek Bogostowski do Triechprudnego, do domu Mariny Cwietajewej,
na ktorym tablica pamiatkowa pojawi sie za kilkadziesiat lat, albo przez
bulwary Twerski i Nikicki docierali do Arbatu, przecinali Matlg Molczanowke

w poblizu domku Lermontowa, przez placyk Sobaczy dochodzili do ostatniego



mieszkania Skriabina. Grat tutaj, i Zyja jeszcze ludzie, ktorzy bywali na jego
domowych koncertach. Chlopcy zadawali pytania. Nazwiska utrwalaly sie¢ w
pamieci. Krecili si¢ po miescie bez Zadnego wczesniej obmyslonego planu i
nie sposob bylo sobie wyobrazi¢ czegos milszego od tych wedrowek.

W zwiazku z tymi wycieczkami Wiktor Juliewicz sporo czasu spedzal w
bibliotekach, szperajac w starych ksiazkach i wyszukujac ciekawostki. W
Bibliotece Historycznej odkryt stosy rekopiSmiennych pamietnikow,
albumow, listow. Sadzac z formularzy, niektorych materialow nikt nigdy nie
zamawial. Dowiadywal sie wielu rzeczy cennych i niespodziewanych.
Zdumiewajace, ze wiele osob, prawie wszyscy Zyjacy w rozproszeniu ludzie
dziewietnastego wieku, byli z sobg spokrewnieni, kilka rodzinnych klanow
ciasno przeplatalo si¢ z soba, ich sSwiat wygladatl jak nieprawdopodobnie
rozgaleziona rodzina. W listach opublikowanych przed rewolucja stale
pojawialy sie Swiadectwa tych niezwyklych wzajemnych powiazan, a
wszystkie te wiezi, wraz z klotniami rodzinnymi, skandalami i mezaliansami,
w powiesciach Tolstoja przeobrazaly sie w coS wazniejszego niz kronika
rodzinna. ,Rosyjska Biblia” — taka mysl nasuneta sie Wiktorowi Juliewiczowi.

Niczym Guliwer w krainie Liliputow niemal kazdym wlosem byt
przywiazany do gleby literatury rosyjskiej, a wiezy te obejmowaly jego
chlopcow, ktorzy nabierali smaku, przyzwyczajali sie do tej zakurzonej,
papierowej, efemerycznej strawy.

W towarzystwie chltopcow przechodzil ulica Gorkiego, obok najlepszego
w stolicy sklepu spozywczego ,Jelisiejew”, opowiadal swoim ,mirpisom” o
Zinaidzie Aleksandrownie Wolkonskiej, wtascicielce tego domu-patacu przed
jego przebudowa.

— Tu wlasnie miescit si¢ znany w calej Moskwie salon literacki, do
ktorego zjezdzalo cale moskiewskie towarzystwo. Zapraszano pisarzy,
malarzy, muzykow, profesorow. Bywal tu rowniez Puszkin. Niedawno
znalaztem w bibliotece pewien ciekawy dokument — doniesienie pulkownika
Bibikowa z tysiac osiemset dwudziestego szostego roku, w ktorym czarno na
bialym napisano: ,Sledze literata P.” jak dalece to mozliwe. Domy, ktore
najczesciej odwiedza, to domy ksieznej Zinaidy Wolkonskiej, ksiecia

Wiaziemskiego, bylego ministra Dmitriewa i prokuratora Zychariewa.



Rozmowy obracaja sie tam glownie wokot literatury”. Czy rozumiecie, co to
znaczy?

- Jakze mozna nie rozumieé? Sledzono go — pierwszy zareagowat Ilja.

— No wlasnie. Bo w kazdym czasie bywaja ludzie, ktorych najbardziej
ciekawi ,obracanie si¢ w kregach literackich”. Tak jak nas! — rozesmiat sie. —
1 sa tez putkownicy Bibikowowie, ktorym polecono ich sledzi¢. Tak, takie
mamy czasy...

Niby niczego szczegdlnego nie mowil, ale caly czas balansowal na
krawedzi. Od dawna wiedzial, Ze przesztoSc nie jest lepsza od terazniejszosci.
Zreszta, o czym tu mowic? Z kazdych czasow trzeba sie wyrywac,
wyskakiwac, nie pozwoli¢, zeby nas pochlonely.

— Literatura to jedyne, co pomaga cztowiekowi przetrwac, pogodzic sie z
czasami — pouczal Wiktor Juliewicz swoich wychowankow.

Wszyscy chetnie sie z tym zgadzali.

Tylko Sania mialt watpliwosci; a muzyka?

Wstuchujac si¢ w Mozarta, Chopina, przeczuwal, ze jest jeszcze zupelnie
inny wymiar, do ktorego wprowadzaly go to babcia, to Liza, to domowa
nauczycielka Jewgienia Danilowna. Tam uciekal codziennie od szkoly,
dopoki miatl zdrowg reke. Ale i teraz, z przykurczonymi palcami, mimo
wszystko nie rozstawat sie z muzyka — stale shuchal, troche brzdakat. Coz to
za gra bez dwoch palcow? Nie miat ztudzen.

Dla Michy te literackie wedrowki byly zarazem wucieczka od
przygnebiajacej cioci Gieni z jej przyziemna wegetacja, a zarazem i lotem na
niebianskie wyzyny, gdzie przebywali szlachetni mezczyzni i pickne damy.

Ilja tez nie opuszczal zadnego spaceru po Moskwie. Mial dodatkowe
zadanie: dokumentowal wszystko, co si¢ dziato, i sporzadzal sprawozdania ze
zdjeciami. Sprawozdania te byly przechowywane czesciowo u Wiktora

Juliewicza, a czesciowo u Ilji w komorce.

Uplynie pietnascie lat, zanim nieodrodny potomek putkownika
Bibikowa, pulkownik Czybikow (niesmiertelny Gogol usmiecha sie za kazdym
razem, gdy trafia sie takie podobienstwo nazwisk), dobierze sie¢ do tego

dzieciecego archiwum, i piecdziesiat lat do tego roku, gdy instytut badan



Europy Srodkowej i Wschodniej w niemieckim miasteczku o bajecznej nazwie
zarejestruje to archiwum pod siedmiocyfrowym numerem z ukosna kreska
posrodku, a przyjmie to archiwum na odpowiedzialne przechowanie jeden z

,Mmirpisow”, tez uczen Wiktora Juliewicza, ktory ukonczyl szkole rok poznie;j.

Kiedy po wiejskiej szkole Wiktor Juliewicz zetknal sie¢ z tymi
moskiewskimi chlopcami, powrécil do rozwazan na temat dziecinstwa.
Brakowato mu wiadomosci. Zabral sie wiec do czytania ksigzek naukowych.

Zdobywal na wpot zakazane ksiazki o psychologii wieku dzieciecego,
siegal do Freuda, zapomnianego na potkach wielkich bibliotek, do
Wygotskiego, wycofanego i wumieszczonego w niedostepnych ,zbiorach
specjalnych”. Prawie wszystkie jego opublikowane prace znalazl u bylej
kolezanki ze studiow, ktorej babka, zwolniona w okresie przesladowan
~pedagogow”, nauczyla sie dziergac swetry i z tego zyta, ale przechowywala
wszystkie publikacje Wygotskiego jak skarb i dawala do czytania tylko
wybranym, i to nie ,na wynos”. Wiktor Juliewicz przychodzil w niedziele rano
i siedzial do wieczora, odrywajac sie¢ kilkakrotnie na moskiewskie herbatki.

Wszystko to bylo bardzo ciekawe, ale zbyt ,naukowe”: kwestie same
przez sie zrozumiate, jak znany fakt, Zze w okresie dojrzewania chlopcy
przestaja szanowac rodzicow, staja sie drazliwi, kiotliwi, wykazuja nadmierne
zainteresowanie sprawami seksu, i ze wszystko to jest spowodowane burza
hormonalna, ktora szaleje w organizmie - wszystko to podawano jako
odkrycia, a autorskie objasnienia i interpretacje czesto wydawaly sie
Wiktorowi Juliewiczowi spekulatywne i nie do udowodnienia.

Tego, czego szukal, nie znajdowal. Bardzo wazne slowa znalazt u
Tolstoja, ktory nazwatl ten dreczacy okres ,pustynia pacholectwa”. Bylo to
najblizsze temu, co obserwowal u swoich nieopanowanych, najezonych
wychowankow. Przychodzil moment, gdy wydawalo sig, Zze tracg wszystko, co
dotychczas nagromadzili, i Zycie zaczynaja jakby od nowa. I chyba nie
wszyscy wydostawali sie z tej pustyni, znaczna czesSC pozostawala w niej na
zawsze.

Jedynym bodajze rozmowca Wiktora Juliewicza byl Misza Kolesnik,

przyjaciel z dziecinstwa, inwalida wojenny, biolog, Smialy domorosty filozof.



Stuchat uwaznie, ale nie znosil rozwleklosci, totez przerywal, warczat ,dalej,
dalej, juz rozumiem”, popedzal przyjaciela, wtracat dziwne, nie od razu
zrozumiate uwagi, stale wskazujac na biologie. Wiktor Juliewicz stopniowo
przyzwyczajal si¢ do oryginalnego biegu mysli rozmoéwcy, wchtanial idee
uniwersalizmu wiedzy, do ktéorych podprowadzal go kulawy Kolesnik. To od
niego wilasnie literat-humanista dowiedziat sie o zasadach ewolucji, o
sprzecznosciach lamarkizmu i darwinizmu, a nawet o takich technicznych i
odosobnionych zjawiskach, jak przeobrazenie, neotenia, dziedzicznosc
chromosomowa.

Teraz zastanawial sie¢ nad swoimi dorastajacymi chlopcami i nad tym,
jak zachodzace w nich procesy sa zbliZone do przeobrazenia, ktore
przechodzg owady.

Ghupiutcy malcy, ludzkie larwy, przyswajaja kazda strawe, jaka im sie
podrzuca, ssa, przezuwaja, polykaja wszystkie kolejne wrazenia, potem sie
przepoczwarzaja i wewnatrz poczwarki wszystko ukltada si¢ w odpowiednim
porzadku, ksztaltuje w sposob celowy — wyrabiaja si¢ odruchy, przyswajaja
nawyki i podstawowe wyobrazenia o Swiecie. Lecz ile poczwarek ginie, nie
osiagajac ostatniej fazy, nie peka w szwie, nie wypuszcza motyla ze
skorupki? Anima, dusza, duszyczka... Barwna, latajaca, krotko zyjaca — i
przepieckna. A jakie mnostwo na zawsze pozostaje larwami i zyje do samej
Smierci, nie domyslajac sie, ze dorostos¢ wcale nie nadeszla.

U Wygotskiego mowa byta o réznicach miedzy procesem ksztaltowania
nawykow a procesem rozwijania zainteresowan. Ale Wiktor Juliewicz widzial
inny obraz — obserwowal u swoich wychowankow rozprostowywanie skrzydel,
na ktorych widnialy tresci i wzory. Ale dlaczego jedni, jak owad o pelnym
cyklu rozwojowym, przechodza przeobrazenie, a inni nie?

Wiktor Juliewicz po prostu fizycznie wyczuwal chwile, gdy powloki
rogowe poczwarki pekaly, styszal trzepotanie i szelest skrzydel, i wypelniato
go szczescie, jak akuszerke odbierajaca porod.

Ale z jakiegoS powodu owo przeobrazenie wcale nie wystepowalo u
wszystkich, raczej u mniejszosci jego wychowankow. Na czym polega istota
tego procesu? Rozbudzenie poczucia moralnosci? Tak, oczywiscie. Ale

dlaczego u jednych to nastepuje, a u innych nie? Istnieje jakiS tajemniczy



modul przechodzenia: obrzed, rytual? A moze gatunek Homo sapiens,
cztowiek rozumny, tez przezywa zjawisko podobne do neotenii obserwowane;j
u robakow, owadow, ziemnowodnych - kiedy zdolnos¢ do rozmnazania
plciowego pojawia sie nie u doroslych osobnikow, ale juz w stadium
poczwarki, a wtedy niedoroste do dojrzatosci istoty ptodza podobne do siebie
poczwarki, nigdy nie przepoczwarzajac sie¢ w osobniki doroste?

— No, ma sie rozumiec, ze to tylko przenosnia. Wiem, zZe fizjologicznie
moi mtodziency sa catkowicie dorostymi istotami. Mozna powiedziec: imago —
usprawiedliwial sie przed Kolesnikiem, ale ten wszystko chwytatl w lot i nie
potrzebowal wyjasnien.

Kolesnik unosit geste brwi i kladac akcent na ,r’ mowit z udawanym
zdziwieniem:

— No, bracie, wielce zmadrzales przez te¢ miniona pigciolatke! A czy w tej
sytuacji potrafisz zdefiniowa¢ imago, czyli ,dorostego osobnika”? Jakie sg
kryteria ,,dorostosci”?

Wiktor Juliewicz odpowiadat z namystem:

— To nie tylko zdolnoS¢ rozmnazania sie. Moze odpowiedzialnosc za
wlasne postepowanie? Samodzielnosc? Stopien uswiadomienia?

— To sa kryteria jakoSciowe, a nie ilosciowe! — wytykal mu Kolesnik. —
Zobacz, co wynika z twojego rozumowania: inicjacja to jakas nieokreslona
rzecz, a odpowiedzialnos¢ - jak ja zmierzyc? I co, wedlug ciebie ludzka
poczwarka przeksztalca sie w imago po przejsSciu procesu inicjacji?

Wiktor Juliewicz naciskal:

— Musisz przyznac, Miszka, ze zyjemy w spotecznosci poczwarek, ludzi
niedorostych, nastolatkow, ktorzy udaja dorostych.

— W tym cos jest Zastanowie¢ si¢ — obiecywal Kolesnik. — Stawiasz
problem czysto antropologiczny, a wspolczesna antropologia znajduje sie¢ w
glebokim zastoju, oto na czym polega problem. Ale pewien element neotenii

mozna jednak zaobserwowac.

Wiktor Juliewicz przeczytal mase ksigzek. Wciaz szukal, czy gdzies,
kiedys nie praktykowano interesujacego go rytualu przejscia od dziecinstwa

do zycia dorostego.



Opisano mnostwo tego rodzaju przeksztalcen - zwiazanych =z
dojrzewaniem plciowym i ze zmianag statusu spolecznego, i z przystapieniem
do wybranej wspolnoty wojownikow, czarownikow i szamanow, ale on szukat
takiego, kiedy od dzikosci i chamstwa mtodzieniec w jednej chwili wchodzit w
stan kulturalny, w moralnie doroslte zycie... Oczywiscie za taki obrzed mozna
by bylo uzna¢ ukonczenie studiow na europejskich uczelniach przez
wyksztalconych panow, odzianych w togi i idiotyczne czapeczki. Ale czyz to
nie oni, wyksztalceni lekarze, psychologowie i inzynierowie, tworzyli potem
najbardziej racjonalny system eksterminacji i utylizacji ludzi w Trzeciej
Rzeszy? Zasob przyswojonej wiedzy nie zapewnial dojrzatosci moralnej. Nie,
to tez mu nie pasowalo.

Lektura, mimo Ze nie dawala bezposredniej odpowiedzi na pytanie, nie
byla bezowocna: teraz w regulach i zwyczajach codziennego zycia
rozpoznawal dawne obrzedy i rytualy, wypaczone nie do poznania,
wyjatowione i doprowadzone do absurdu sowieckiego. Nawet wstepowanie do
organizacji pionierskiej, ktoremu towarzyszyla przysiega i zmiana stroju,
wygladalo na parodie jakichs dawnych obrzedoéw. Co prawda nie byly to
nowe biale szaty starozytnych chrzescijan czy fartuchy masonow, lecz
zaledwie trojkatna czerwona szmatka zawigzana pod szyja. Ale blisko,
blisko...

Przeczytawszy gore ksiazek, wrocit do rosyjskiej klasyki — do zrodia,
ktoremu ufat bezwzglednie. Na nowo przeczytal Dzieciristwo. Lata chiopiece.
Mtodosé Tolstoja, Rzeczy minione i rozmyslania Hercena, Lata dzieciece
Bagrowa-wnuka Aksakowa. Dolaczyt do tego jeszcze Wspomnienia
rewolucjonisty Kropotkina i trylogie Maksyma Gorkiego, juz poza okresem
Ztotego Wieku: z jaka wudreka dusza dziecieca odbiera swiat pelen
niesprawiedliwosci i okrucienstwa, jak budzi sie w niej wspolczucie i litosc.

Prowadzit swoich chlopcow droga Nikolenki Irteniewa, Pietii Kropotkina,
Saszy Hercena, nawet Aloszy Pieszkowa - poprzez sieroctwo, krzywdy,
okrucienstwa i samotnosc¢, do percepcji rzeczy, ktore sam uwazal za
zasadnicze — uswiadomienia dobra i zla, rozumienia mitosci jako wartosci
najwyzszej.

A oni przychylnie odpowiedzieli na jego wezwanie, starali si¢ sami



znajdowacC te najwazniejsze epizody: opowiadanie Garina o Tiomie, co —
niczym do piekla — opuscit sie¢ w czelusc¢ oslizglej studni po psa, ktory tam
wpadl, o pokonanym strachu, o kocie zabitym przez dozorce na oczach
mlodego Aloszy Pieszkowa i — dalej, dalej! — o kazni dekabrystow, ktora
przezywal Saszenka Hercen. W ich swiadomosci nastepowala jakas zmiana.
A moze nie?

Sam Wiktor Juliewicz, zmuszony trzymac si¢ ram programu szkolnego,
stale szukat tego, co nazywal ,strategig przebudzenia”.

Dawal wszystko, co sam posiadal, w istocie rzeczy zwykle — honor,
sprawiedliwos¢, pogarde wobec podtosci i chciwosci... I w konicu doprowadzat
do tego, co uwazal za absolutny szczyt rosyjskiej literatury klasycznej —
otwieral drzwi do pokoju, gdzie pietnastoletni wyrostek, zachwycony
szerokim, doskonalego gatunku papierem, z ktorego byla zrobiona wiszaca
na Scianie mapa Swiata, zrobil z niej latawiec i wlasnie przytwierdzal taziebny
wiechec¢ tyka do Przyladka Dobrej Nadziei. Monsieur Beaupre spat pijany, a
ojczulek  wyganial precz  niedbalego  nauczyciela, ku  uciesze
panszczyznianego piastuna Sawielicza.!?

I Pietrusza Griniew pokonal okrutne proby i strzegt honoru i godnosci,
ktore staly mu sie drozsze niz zycie.

A jednak bylo cos dziwacznego w tej przepieknej literaturze: cala ona
zostala napisana przez mezczyzn o chlopcach. Dla chtopcow. Wszystko byto
o honorze,

O mestwie, o obowigazku. Jakby cale rosyjskie dziecinstwo bylo rodzaju
meskiego... A gdzie dziecinstwo dziewczynek? Jakze znikoma pelnia role!
Natasza Rostowa zachwycajaco tanczy i Spiewa. Kitty jezdzi na lyzwach,
Masza Mironowa broni si¢ przed zakusami tajdaka. Wszystkie mtode kuzynki
i ich przyjaciotki, w ktorych kochaja sie chtopcy, pieknie wygladaja w lokach
i falbanach. A pozostale to nieszczesne ofiary: od Anny Kareniny i Katiuszy
Mastowej do Sonieczki Marmietadowej. Ciekawe, ciekawe. Jak to jest z
dziewczetami? Czy sg tylko obiektami meskiego zainteresowania? A gdzie ich
dziecinstwo? Czy przezywaja ten wewnetrzny przewrot, ktory zdarza sie

chtopcom? Czy tylko akt fizjologii? Biologii?



We wrzesniu piecdziesiatego czwartego roku nastgpilo wielkie
wydarzenie — wprowadzono koedukacje. Na fotografiach w albumie Ilji
pojawily sie dziewczynki.

Wszyscy powariowali, glownie doswiadczone nauczycielki, przywiazane
do swoich chlopcow i widzace w dziewczetach zagrozenie moralne.

Dziewczynki wszystkich szalenie podniecaly. I to nie tyle te konkretne
dziewczynki, ile pociagajacy i straszny zywiol, ktory stal za nimi. Chlopcy z
»lrianonu” w rozmowach prawie nie dotykali tego tematu, prawdopodobnie z
powodu Sani, nieznoszacego ,nieprzyzwoitosci”, do ktorej zaliczal wiele
najrozmaitszych rzeczy: fizyczne niechlujstwo, brudna mowe, klamstwo,
prozng ciekawosc. Ilja, ktory w innym towarzystwie moglby sobie pozwoli¢ na
przeklenstwa i ordynarne dowcipy, w obecnosci Sani si¢ powstrzymywat.
Rozmowy o dziewczynach nie byly u nich przyjete wlasnie dlatego, ze takie
rozmowy o jakims$ nieczystym zabarwieniu stale prowadzili koledzy z klasy.
Ale chmura przemilczen nad trojka chlopcow wisiala, wczesne przeczucie
nieznanej jeszcze zasady: szanujacy sie mezczyzni nie obmawiaja kobiet.

Szkolny drobiazg — pierwszo- i drugoklasisci — nie odczuwal Zadnego
stresu, natomiast oOsmoklasiSci po prostu szaleli. Wyprowadzaly ich z
rownowagi dziewczynki jako takie. Dziewczynki byly z samej swojej natury
nieprzyzwoite. Dziewczynki nosily ponczochy przypiete podwiazkami,
spodniczki ich mundurkéw czasem sie zadzieraly i migalo spod nich cos
gotego, rozowego i niebieskiego. Pod czarnym fartuszkiem nawet u
najszczuplejszych rysowaly sie piersi. To nie znaczy, ze chlopcy wczesniej
tego nie wiedzieli. Oczywiscie, ze wiedzieli, ale teraz to bylo nieznosnie
bliskie. A lekcje wfl Byla szatnia dla dziewczat, w ktorej si¢ rozbieraly. Moze
do naga.

Podniecenie wisialo w powietrzu jak kurz podczas remontu. Wszyscy
byli jak porazeni pradem, wszyscy dygotali z milosnej goraczki.

Chlopcy zmienili sie¢ tez zewnetrznie: teraz nosili mundurki podobne do
gimnazjalnych, kurtki i bluzki w kolorze golebim. Wszystkim kupowano na

wyrost, dobrze lezal tylko mundurek Sani Stieklowa, ktory babcia kupita mu

¥ Scena z opowiesci Aleksandra Puszkina Cérka kapitana (przyp. red.).



dokladnie w jego rozmiarze. Mimo zZe podrost podczas lata, nie mial szans
dogonic¢ Ilji czy Michy. Jednak, o dziwo, to wlasnie drobny Sania miat
powodzenie u dziewczat. Karteczki lataly po klasie jak grozne, ale
miodonosne pszczotly, niemal brzeczatly.

Do Nowego Roku ustalily si¢ sympatie i antypatie, a nawet zawiazaly
pierwsze zwiazki milosne. Ci, ktorzy nie mieli sukceséw w podboju oséb plci
przeciwnej, poktadali wielkie nadzieje w wieczorze noworocznym.

W polowie grudnia wszystkie plany runety. W szkole pojawita sie odra. Z
mlodszych klas przeniosta si¢ do starszych, a pod koniec grudnia ogloszono
Scista kwarantanne. Zabroniono nawet przechodzi¢ z pietra na pietro i
korzystac ze wspolnej stolowki. Przeszlo trzecia czes¢ uczniow klasy osmej
»A” zachorowala na odre. Sania wciaz czekal, kiedy zachoruje, rano ogladat
twarz w lustrze, ale czerwonej wysypki nie dato sie zaobserwowac.

Z klas wypuszczano tylko do ustepu. Na duzej pauzie pielegniarka i
bufetowa bezposrednio do klasy przynosily paszteciki, salatke i stodka
herbate. Najpierw bylo to ciekawe, ale szybko sie przejadlo. Najprzykrzejsze
jednak w calej tej epidemiologicznej historii bylo odwolanie wieczoru
noworocznego. Drugi kwartat zakonczyl sie dos¢ nudno, rozstali sie na ferie
zimowe. Trzydziestego pierwszego grudnia Sania jednak zachorowal, czym
pozbawil przyjaciot jeszcze jednej, najbardziej ulubionej uroczystosci -
swoich urodzin.

Nudne ferie ubarwil Wiktor Juliewicz. Zazwyczaj podczas wakacji
odwolywal spotkania ,mirpisow”, ale w tym roku spotykali si¢ niemal co
drugi dzien. W kazdym razie Ilja zachowal wiele zdje¢ wlasnie z tamtych dni.
Byly to ttumne wycieczki, przychodzili wszyscy, ktorych nie dotkneta zaraza.
Spacerowali po trzy godziny, a potem jeszcze przychodzili do Wiktora
Juliewicza do domu, na herbate. Na tych zdjeciach po raz pierwszy pojawily
sie przyjaciotki Katia Zujewa i Ania Filimonowa, pierwsze dziewczynki, ktore
dotaczyly do ich dotychczas meskiego grona.

Katia miala jeszcze warkocze z czarnymi kokardkami na koncach,
zwisajace na kolnierz palta, a Filimonowa nosila narciarska czapeczke z
dziobkiem nasunietym na czolo; byla podobna do chtopca z pryszczami na

czole. To wlasnie te pryszcze zastania czapeczka — domyslil sie Ilja. On tez



pierwszy zauwazyl, ze Katia jest zakochana w nauczycielu.

Do szkoly chodzita w warkoczami upietymi w nieladny ,koszyczek”, ale
na posiedzenia ,mirpisow” — tak nazywali spotkania odbywajace sie nie na
ulicy, ale w mieszkaniu Julicza — rozpuszczata wlosy i zadziwiajaco piekniala.
Siedziala przy okraglym stole, zawsze na tym samym miejscu, z podbrodkiem
opartym na dloni i buzie miala prawie catkiem zaslonieta wlosami. Micha
wciaz usitowal schyli¢c sie jak najnizej, zeby zajrze¢ w jej ukryta twarz.
Bardzo mu sie podobala, zwlaszcza poza szkolg. Oprocz tego podobaty mu
sie jeszcze malutka Roza Galejewa z siodmej klasy i Zoja Krym z rownolegle;.

Za kazdym razem gdy Julicz zwracal sie do Katii, Smiesznie rumienita
sie na calej twarzy, tak mocno, Ze bialy pozostawal tylko nos. Katia byta
zamknieta i milczaca, nawet z Ania, bliska przyjaciotka, nie podzielila sie
swoja wielka tajemnica: byla bez pamieci zakochana w nauczycielu, od
pierwszego wejrzenia, od pierwszego wrzesnia, kiedy zobaczyla go na
szkolnym podworku przed uroczystym apelem, otoczonego przez chlopcow,
ozywionego, rozeSmianego.

Uganiala si¢ za nim po pensjonarsku, w pewnej odleglosci szta za nim
az do domu. Czasem przychodzitla pod jego brame wieczorem, ale nigdy nie
spotkata go na ulicy. Postanowila wstapi¢ do jego kotka, ale poszta tam
dopiero wtedy, kiedy udalo jej sie¢ namowic Anie, choc te generalnie bardziej
interesowala siatkowka.

Na wiosne wydarzylo sie¢ cos, o czym Katia opowiedziala swojemu
mezowi dwa lata pozniej. Wystarano sie dla niej o bilet do Teatru Wielkiego
na balet Prokofiewa Wojna i pokdj. Catla Moskwa starata sie dostac na to
przedstawienie, a babcia Katii oddala jej jedyny bilet, zdobyty dzieki
znajomosci. Po pierwszym akcie Katia w celach poznawczych zajrzala do
teatralnego bufetu. Panowaly tam Scisk, ciasnota i hatas, do bufetu ustawita
sie dtuga kolejka. Przy najblizszym od drzwi stoliku siedzial Wiktor Juliewicz.
Obok niego ladna kobieta o wschodnich rysach. Na stoliku lezal bukiet
kwiatow. Rozmawiali, a potem on potozyl lewa reke na jej ramieniu, Katii
zrobilo sie stabo. Poszta do domu, nie ogladajac spektaklu do konca. Babci
powiedziata, ze strasznie rozbolala ja glowa.

Tydzien pozniej przydybata Wiktora Juliewicza w jego klatce schodowej i



powiedziata, ze go kocha. Strasznie sie bala, Zze on ja wysSmieje. Ale nie
wysmial. Polozyt jej reke na ramieniu, jak tamtej orientalnej kobiecie, i
powiedziat bardzo powaznie, Ze juz sie domyslilt, ale nie wie, co z tym zrobic.

— Nic. Po prostu umieram, kiedy mysle o tamtej kobiecie, z ktora byl pan
w teatrze. Czy pan si¢ z nig ozeni?

— Nie, Katiu. Nie ozenie¢ sie z nia. Ona jest juz zamezna — odpowiedzial
calkiem powaznie.

— W takim razie niech sie pan ozeni ze mna! — I uciektla.

— Kiedy pani skonczy szkole! — krzyknatl za nia Wiktor Juliewicz.

Trzasnely drzwi wyjsciowe. Wika usmiechnat sie, pokrecil glowag i
wyciagnawszy metalowa papierosnice, zrecznie wyjal z niej papierosa. Wiele
potrafil robi¢ jedna reka — szczeknal zapalniczka, zapalil. Stal, palil i
usSmiechat sie.

Po stracie reki od razu postanowil, ze nigdy sie nie oZeni, nie ponizy sie

zaleznoscia od kobiety i oto juz ponad dziesie¢ lat pomyslnie wymigiwal sie

od malzenstwa i uciekal — tchorzliwie, zdecydowanie, czasem szorstko,
czasem tagodnie - kiedy tylko zaczynala si¢ pojawiac perspektywa
malzenstwa.

Ale teraz sie usmiechal: dziewczyna byla urocza, namietnie, a zarazem
po dziecinnemu w nim zakochana, i zadne niebezpieczenstwo z jej strony nie
grozilo. Nawet nie przyszto mu wtedy do glowy, ze rzeczywiscie sie z nia

ozeni, gdy tylko Katia ukonczy szkotle.

Przez caly nastepny rok dziewiatoklasisci zglebiali wiek dziewietnasty. Z
dystansu wydawal sie wielce pociagajacy. Zwykte rozmowy, tak jak w salonie
Zinaidy Wolkonskiej, ,obracaly sie wokot literatury”. I ,wokot historii”. Jak w
raporcie pulkownika Bibikowa.

Strasznie fascynowali ich dekabrysci - serce rosyjskiej historii,
najwspanialsza jej legenda. Ilja zgromadzit nawet wlasna galerie portretow
dekabrystow (jeszcze jedna kolekcja zapoczatkowana, a potem porzucona na
pastwe losu), przefotografowat ich portrety z ksiazek i zdobyt spore
doswiadczenie w dziedzinie reprodukcji. W pewnej chwili Sania, ogladajac

ten amatorski album Iljuszy, wskazal palcem ktoregos wasatego i mocno



kudtatego, i zwyczajnie, jak o czyms normalnym i bez znaczenia, powiedziat:

— Ten Ekunin byl jakim$ tam bratem prababki. Babcia moéwi, ze byt
rycerzem bez trwogi i zmazy. W naszej rodzinie bylo dwoch dekabrystow. A
drugi... jakis prapra mojego dziadka Stieklowa... sami wybadajcie o to Niute.
Ona wam powie. Przechowuje nawet jakies listy.

Micha z Ilja ostupieli: jak to? I natychmiast pomkneli do Anny
Aleksandrowny.

Anna Aleksandrowna odsunela reke z papierosem i zmarszczyta brew:

— Tak, byliSmy spokrewnieni.

Jak wszyscy ludzie z jej pokolenia unikala rozmow o przeszlosci, nawet
tak odleglej. Mimo to zasypali ja pytaniami. Odpowiadala sucho. Tak,
Michait Siergiejewicz Lunin byl bratem jej prababki. A zmarly maz mamy
Sani, Siepan Juriewicz Stieklow, byl potomkiem Siergieja Pietrowicza
Trubeckiego. Syn Siergieja Pietrowicza mieszkal na Wielkiej Nikitskie;j.
Trubeckich bylo mnoéstwo, to ogromny rod. Ten dom przez okolo stu lat
nalezal do jednego 2z Trubeckich. Pierwszym wlascicielem byt Dmitrij
Juriewicz, ale to inna linia, nie ta, z ktorej wywodzi sie dekabrysta. Ona
sama nie jest spokrewniona z Trubeckim, ale Sania jest potomkiem po linii
zenskiej...

Tu Micha sie oburzytl:

— I ty milczates?

— Dlaczego mialbym o tym jakos szczegodlnie rozprawiac? — skrzywil sie
Sania.

— Ale numer! Przeciez kazdy bylby dumny! — Micha spojrzal na Sanie
innym wzrokiem. — No, co$ ty! To przeciez o nich ,W glebinie sybirskich
rud...”20 i inne...

Na gebie rudego malowaly sie¢ takie rozczulenie i zachwyt, ze Sania
brutalnie go osadzil. Nachylit mu si¢ do ucha i cicho, zeby Anna
Aleksandrowna nie ustyszala, powiedziat:

— Aha! W gtebinie syberyjskich rud srajg dwa chlopy — robia smrod!

Anna Aleksandrowna od dziecinstwa przekarmiala go tymi historiami,

wiec odnosil sie obojetnie do swoich rodzinnych korzeni.



Ilja chyba dostyszal, a moze sie domyslit i wybuchnal swoim
przecigglym sSmiechem: oszolomiona twarz Michy wydala mu sie bardzo
Smieszna. Micha zatrzepotat dlugimi dzieciecymi rzesami i rzekl drzacym
glosem:

—Jak mozesz? Jak Smiesz? Za takie slowa wyzywa sie na pojedynek...

Anna Aleksandrowna rozkoszowala sie ta scena: jej rudy faworyt
ktorego przodkow nie wpuszczono by nawet na prog arystokratycznego
domu, chce wyzywac na pojedynek jej wnuka.

— Glupie dzieciaki z was, chociaz wasy wam sie¢ juz sypia. Nastaw
czajnik, Sanieczka.

Sania poshusznie udat si¢ do kuchni. Anna Aleksandrowna zaszeleScita
w kredensie. DziS nie bylo tam niczego nadzwyczajnego — obwarzanki i
sucharki. Ale zawsze, kiedy otwierano gorne drzwiczki, wydobywal sie
stamtad zapach wanilii i jeszcze czegos przedrewolucyjnego, a Micha bardzo
to lubit.

Herbate pili w milczeniu. Micha i Ilja milczeli, przezywajac odkrycie, Ze
dawni i dobrzy znajomi sa tak wysoko spokrewnieni, i rozkoszujac sie
chwilowa bliskoscia z wielka historia.

»slrzeba by ich wszystkich sfotografowa¢ - postanowil Ilja. — Anne
Aleksandrowne, i Nadiezde Borisowne, i Sanie. Zeby kolekcja byla petna —
pomyslal. — Przede wszystkim Anne Aleksandrowne, bo chyba przeciez
niebawem umrze”.

I juz kombinowal, Ze trzeba zrobi¢ prawdziwy portret, zeby wszystko
bylo widac: i nos z garbkiem, i koczek, podpiety wielka brazowa klamra, i
mate loczki siwych wtosoéw, opadajace za dlugimi uszami na pomarszczona
szyje. Szukal takiego kata, zeby w kadrze znalazt si¢ zapadniety policzek i
dtugie ucho z brylantem w obwistym ptatku.

Micha chrupat sucharki i zastanawial sie, czy wypada zapytac Anne
Aleksandrowne, dlaczego putkownik Trubeckoj nie wyszed! na plac Senacki i
w ten sposob zdradzit swoich towarzyszy. Ale sie krepowat.

Tymczasem Anna Aleksandrowna wstala i wyszla 2za parawan.

Zaskrzypialy drzwiczki szafy, gospodyni wniosta i postawitla na stole spora,

? Incipit wiersza Aleksandra Puszkina w przektadzie Juliana Tuwima (przyp. red.).



obita zlocista tkaning szkatule i wyjela z niej drogocenng ksigzke, wydana w
Londynie w ,Wolnej drukarni rosyjskiej” Hercena w 1862 roku - Zapiski
dekabrystow.

— Macie. Umyjcie rece, wytrzyjcie nosy i kartki przewracajcie ostroznie. I
nie stluchajcie wszystkiego, co sie mowi i pisze o dekabrystach — tak jakby
uslyszata niezadane przez Miche pytanie. — Historie mamy w Rosji
niewatpliwie parszywa, ale tamte czasy byly nie najgorsze. Bylo w nich
miejsce i na szlachetnos¢, i na godnos¢, i na poczucie honoru. Czy rece
czyste?

Micha z szacunkiem przelozytl kota z kolan na poduszke i pognat do
tazienki umy¢ rece, zeby w sposob godny dotknac¢ ksiazkowego rarytasu. Po
powrocie otworzyl ksiazke na chybit trafil i przeczytal na glos:

- ,Ciezka jest mysl, ze trzeba cos zawdzigczac cztowiekowi, o ktorym sie
miato tak zlg opinie”.

— Ano, daj mi tu ksiazke. — Anna Aleksandrowna zerknela na otwarta
strone i usSmiechneta sie z tryumfem. — Wlasnie o tym mowie. To jest Siergiej
Trubeckoj, pisze po przestuchaniu. W nocy z czternastego na pietnasty
grudnia zostal aresztowany i przestuchiwal go sam cesarz Mikotlaj Pawlowicz.
Ktory nie mogt zrozumiec, jak ksiaze, potomek Giedyminowiczow, czyli z
rodu znaczniejszego niz Romanowowie, mogt sie ,zwachac¢ 2z takim
paskudztwem”. I pod koniec rozmowy powiedzial: ,Niech pan napisze do
zony, ze panskie Zycie nie jest zagrozone”. Czyli ze cesarz podjal decyzje
jeszcze przed przeshuchaniem! Ale Trubeckoj wiedzial, ze wina jego jest
wielka, i bral na siebie wszystko, nawet planowane caroboéjstwo, ktoremu w
rzeczywistosci sie sprzeciwial.

— Wiktor Juliewicz mowil, ze wszyscy dekabrysci zeznawali, uczciwie o
wszystkim mowili, bo mysleli, Zze car ich zrozumie i zmieni swoja polityke —
uscislit Micha. Bardzo chciat dobrze wypasc¢ w tak szlachetnym gronie.

— Tak, mowili prawde. Trubeckoj gorzko kajal si¢ na przestuchaniach,
ale na nikogo nie donosit. Nie znizali sie do kltamstwa. A co sie tyczy Siergieja
Pietrowicza, z wielu wspomnien wynika, Zze na Syberii zestancy go lubili i
szanowali. W ogodle wsrod dekabrystow, o ile wiem, byl tylko jeden zdrajca,

kapitan Majboroda. Trzy tygodnie wczesniej donidst o przygotowywanej akcji.



Nie wiem dokladnie, moze byl jeszcze jeden czy dwoch. Ale przeciez w tej
sprawie oskarzono ponad trzysta osob! Sami przeczytajcie! Ostatecznie
protokoty przestuchan sa opublikowane. Donosicielstwo wtedy nie byto
modne, oto w czym rzecz! — powiedziala z naciskiem Anna Aleksandrowna,
ale ten nacisk zauwazyt tylko Ilja.

— To jest historia iScie ewangeliczna. Majboroda si¢ powiesil. Po wielu
latach, ale jednak...

- Jak Judasz! - wykrzyknal Micha, zdradzajac znajomos¢ Pisma
Swietego.

Anna Aleksandrowna sie rozeSmiala:

— Brawo, Micha! Jestes czlowiekiem kulturalnym. Miche osmielila
pochwata:

— Anno Aleksandrowno, a ktorego z dekabrystow najbardziej... —
zajaknat sie, chcial powiedziec ,lubiano”, ale to by zabrzmiato zbyt dziecinnie
— kochano?

Anna Aleksandrowna przekartkowata ksigzke. Wlozono do niej kilka
reprodukcji. Wyjeta wyciety skads portret na pozotklym papierze.

— Tego. Michaila Siergiejewicza Lunina.

Chtlopcy pochylili sie¢ nad portretem. Widzieli juz te twarz — w kolekcji
Ilji. Ale tam byt mtlody, z bujnymi wasami i wydatnymi ustami, a tu o jakies
dwadziescia lat starszy.

— Patrz, ordery, widzisz ten krzyz, a obok jeszcze cos, trudno rozpoznac
— zauwazyl Ilja.

— On byt uczestnikiem kampanii osiemset dwunastego roku. O orderach
wiem tylko, ze publicznie wrzucono je w ogien, kiedy zostal skazany — Anna
Aleksandrowna si¢ usmiechnela. — Ale z tego powodu nie przestat byc
bohaterem.

— A to dranie! — wybuchnat Micha. — Odznaczenia bojowe — do ognia!

— Tak. Nie bylo go w Petersburgu, kiedy wybuchto powstanie. Dowiezli
go do Petersburga z Warszawy. Byl jednym z organizatorow Towarzystwa
Polnocnego, ale w tym czasie juz sie¢ rozstal ze spiskowcami. Uwazal, zZe
dzialaja nie dos¢ zdecydowanie. Lunin planowal zamach na cara, ale inni go

nie poparli. Trubeckoj, wybrany pozniej na ,dyktatora”, tez byl przeciwny



zabojstwu cara.

— Przeciez gdyby FYrunin wtedy ich przekonal, to i Rewolucja
Pazdziernikowa dokonataby si¢ sto lat wczesniej! — Oczy Michy zaokraglity sie
Z uniesienia.

Wszyscy sie rozesmiali.

— Ale w takim razie nie bylaby pazdziernikowa — otrzezwiata Miche Anna
Aleksandrowna.

— No tak, Anno Aleksandrowno, o tym nie pomyslalem. A co bylo dalej z
Funinem?

— Po odbyciu katorgi Michail Siergiejewicz znowu zostal aresztowany
tym razem za swoje listy. Bylo tam tez omowienie doniesien przedstawionych
carowi przez Tajna Komisje. To jest opublikowane. I za to wlasnie
aresztowano go powtornie, znow postano do wiezienia i tam umart. Méwiono,
ze nienaturalng Smiercia. Prawdopodobnie zabito go na rozkaz cara.

— Co za nikczemnosc¢! — wykrzyknat Micha. Micha przezywal Smierc

Funina przez kilka dni. Napisal wiersz Na $mieré bohatera.

Byla to najpiekniejsza, najbardziej bohaterska karta rosyjskiej historii i
pod kierunkiem Wiktora Juliewicza wtasnie na niej chlopcy ¢wiczyli umysty i
serca.

Micha w swoim wypracowaniu przytoczyl fragmenty 2z Hercena:
»-..bylem na tym nabozenstwie i tu, przed oltarzem, zbezczeszczonym
krwawa modlitwa, zaprzysiaglem, ze pomszcze skazanych, i slubowalem
walke z tym tronem, z tym oltarzem, z tymi armatami. Nie pomsScitlem;
gwardia i tron, oltarz i armaty — wszystko pozostalo, ale po trzydziestu latach
trwam pod tym samym sztandarem, ktorego nie opuscilem ani razu”.

Dalej chlopiec pisat juz wlasnymi stowami: ,I pozostali niepomszczeni
do dzis”.

Nauczyciela wzruszylo wypracowanie Michy: oto jego chtopiec wyczut
ten punkt przeobrazenia, kryzys moralny rowiesnika, Zyjacego przeszlo sto

lat temu.

Nie, zycie jest oczywiscie bogatsze od przejmujacej wiedzy o



dekabrystach. Oto zblizal sie Nowy Rok, glowne sSwieto, jedyne nie
panstwowe, nie pod czerwonym sztandarem, catkiem ludzkie sSwieto ze
zrehabilitowana choinka, uprawniona popijawa (dla dorostych), prezentami i
niespodziankami.

W tym roku nie bylo zadnych epidemii i wszyscy niecierpliwie czekali na
wieczor noworoczny. Dwa tygodnie przed wyznaczona na 30 grudnia szkolnag
uroczystoscia wszystkich ogarnelo podniecenie: lada chwila spelnia sie
wszystkie milosne plany.

Byt to pierwszy wieczor z dziewczetami. Przyszly bez mundurkow,
wystrojone — w sukienkach i bluzkach, kolorowe jak motyle, niektore z
rozpuszczonymi wlosami. Nauczycielki tez sie wystroily. Wiktor Juliewicz z
lekkim rozrzewnieniem zauwazyl, ze sSwiateczne podniecenie ogarneto
wszystkich bez wyjatku. Nawet dyrektorka Larysa Stiepanowna wlozyta
pantofle na obcasach i do kolierza przypieta broszke w ksztalcie
rozplaszczonego motyla, istoty niemajacej z nia nic wspolnego.

Uczniowie starszych klas przygotowywali zabawe tak dlugo i starannie,
nie chcac poming¢ niczego z arsenalu dozwolonych rozrywek, ze przez caty
grudzien projekt co chwila sie zmieniat. Najpierw wymyslono, Ze bedzie to bal
kostiumowy, potem zmieniono decyzje — niech bal nie bedzie kostiumowy, ale
za to z dobrze przygotowanym programem artystycznym. Rozwazano nawet
pomyst zaproszenia prawdziwej orkiestry, ale okazalo si¢, ze brak pieniedzy.
Moze kabaret albo, przeciwnie, program kulturalny z Schubertem w
wykonaniu Nataszy Mirzojan 1 deklamacja wierszy? Albo jakies
przedstawienie teatralne?

Jak zwykle przy takiej obfitoSci pomystow wzieto wszystkiego po trochu,
od Sasa do tasa. Ci, ktorzy chcieli przyjs¢ w karnawalowych kostiumach,
powdziewali na siebie cos glupiego i Smiesznego. Katia Zujewa, zgodnie z
dawno wypiastowanym planem, zjawila si¢ w przebraniu listonosza, z torba
konduktorka, ktora udawala torbe listonosza. Na piersi miala pomalowanag
na kolor mosigdzu tekturke z cyfra ,5”, ktora udawala mosiezna blaszke, a
zamiast mundurkowego beretu — trojkatna czapke z gazety. Dla zupelnie
niedomyslnych zawiesila sobie na plecach niebieska tekturke z bialym

napisem ,Poczta”. Jej przyjaciolka Ania Filimonowa przebrata sie za



Cyganke: kwiecista spodnica, kotka w uszach, naszyjnik wlasnej roboty i
wielki szal, ktory matka wyciagneta z kufra i kazatla na niego uwazac -
staro¢. W rekach Ania trzymata talie kart, ktéora zamierzata pusci¢ w ruch i
wrozyC wszystkim chetnym. Ale sie krepowata. Poczatkowo wcale nie chciata
sie przebierac, ale Katia ja namowita: potrzebowala wsparcia.

Poza tym zaplanowano montaz poetycki i piramide gimnastyczna
schoinka”, ktora przygotowala sekcja gimnastyczna w pelnym skladzie.
Dwanascie osob, wspinajac sie jedna na druga, miato przedstawic¢ choinke ze

Swiecidelkami.

Nauczyciel zaje¢ praktycznych, kulawy Itkin, przypial do marynarki
baretki orderow, a wuefowiec Andriej Iwanowicz po raz pierwszy zjawil sie¢ nie
w zwyklej ,mistrzowskiej” niebieskiej fufajce zapinanej na zamek
btyskawiczny, ale wystroil sie w bialy sweter. Obaj pachnieli woda kolonska,
ten od zajec¢ ,potrojna”, a wuefowiec ,chyprem”. Nastawiali plyty ze starymi
piosenkami, przy ktorych tanczy¢ mogly tylko tresowane niedzwiedzie w
cyrku. A gdy zabrzmiala Riorita, dziewczynki zaczely przebiera¢ nogami, ale
nikt nie odwazyl sie¢ wyjSC¢ na sSrodek sali, dopoki wuefowiec nie zaprosit
starszej instruktorki pionierow. I tak przetanczyli te Riorite jako jedyna para,
przy potepiajacych spojrzeniach starszych kolegow. Sytuacje uratowala
przedsiebiorcza dziewiatoklasistka, czlonkini komitetu Komsomotu, Tasia
Smotkina, ktora zapowiedziala kilka wspolnych zabaw - ,strumyczek” i
s,koleczko” dla mlodszych, i ,poczte” dla tych, ktorzy wiazali z tym balem
romansowe nadzieje.

Listonoszka Katia Zujewa rozdala numerki, wszyscy zaczeli pisac lisciki.
Katia krecita sie po sali, roznoszac poczte. Wiktor Juliewicz stal przy oknie,
czekajac na moment, kiedy bedzie mogt sie wymknac¢ do pokoju
nauczycielskiego na papierosa. Kiedy szedl do wyjscia, listonoszka go
zatrzymala i wreczyla mu od razu dwa listy. Wsunatl je do kieszeni. ,Kocham
pana” — bylo napisane na liSciku bez adresu zwrotnego. ,,Czy lubi pan proze
Pasternaka?” — w drugim, przystanym od numeru 56.

Wiktor Juliewicz zszedl do pokoju nauczycielskiego, gdzie mtodziutkie

nauczycielki szkoly podstawowej — jedna tadna, druga taka sobie — szeptaly i



chichotaly zupelnie jak o6smoklasistki. Widocznie one tez po tym sSwigcie
spodziewaly sie¢ jakichs uciech, swojej czesci niewielkiego szczescia.

Wiktor Juliewicz podart milosny liscik, strzepki wrzucil do popielniczki.
Uczennice starszych klas podzielily sie na dwa obozy — czesc¢ ubodstwiala
Wiktora Juliewicza, druga, mniejsza, wolata wuefowca. Nauczyciel rozwinat
drugi liscik - byl napisany okraglym, dziewczecym pismem, twardym
grafitem, bardzo blado. Podjal wyzwanie, napisal odpowiedz: ,Oprocz
Dziecinnstwa Luwers”, zwinal, napisat adres ,56” i zamyslit sie: wydawato mu
sie, ze w rosyjskiej literaturze nie ma niczego o dziecinstwie dziewczynek.
Jak mogt zapomnie¢ o tej wczesnej powiesci Pasternaka? Czytal ja jeszcze
przed wojna, gdy byl matym chlopcem, i wtedy mu si¢ nie spodobala, bo byla
zawila, rozchwiana, nie dato sie¢ uchwyci¢ jej konstrukcji, miata nadmiar
slow. Ale przeciez to byla chyba jedyna w rosyjskiej literaturze ksigzka o
dziecinstwie dziewczynki. JakZze mogl ja przeoczyc? Bylo tam wszystko, co go
dzi§ nurtowato: budzenie sie¢ Swiadomosci, zalamanie dziewczynki,
nieuprzedzonej o wielkim nadchodzacym fizjologicznym wydarzeniu, i
pierwsze zetkniecie ze Smiercig! Zapragnal natychmiast, w tej chwili ja
przeczytac. W jego domowej bibliotece prozy Pasternaka nie bylo. Chyba
trzeba bedzie jej poszukac w bibliotece im. Lenina...

Wiktor Juliewicz poszedl na sale, wsunat liscik Katii listonoszce, ktéra
do niego podbiegla. Opuscit piramide gimnastyczna i Schuberta. Muzyka
umilkta — skonczyt sie walc. Tancerze ruszyli do swych miejsc pod Sciana. Z
nieoczekiwana wyrazistoScia posrod zakurzonej ciszy rozlegt sie odglos
policzka. Wszyscy sie odwrocili. W Srodku sali stala dorodna para — Ania
Filimonowa w swoim niedorzecznym cyganskim stroju i Jura Burkin. Ania
przyciskala do piersi zdjety szal. Jura przyciskal reke do policzka, gdzie
dojrzewat slad siatkarskiej dloni jego stanowczej partnerki.

Scena godna Gogola. Ale kurtyna nie opadla. Wszyscy zamarli w
oczekiwaniu na dalszy rozwoj akcji. I akcja sie zakonczyla — Jura oderwat
reke od policzka, odchylit ja lekko do tylu i trzepnat partnerke po twarzy z
odglosem calusowego cmokniecia.

Rozleglo sie powszechne ciche ,ach!”. Katia rzucila sie do przyjaciotki,

zaczal sie ruch i zamieszanie. Zaczerwieniona Ania plakala na ramieniu



Katii. Poprzez szloch przebijala sie¢ basowa przerywana skarga:

— On... on... wysiakal nos w szal!

Jura wyskoczyt z sali. Katia sie obejrzata.

— Czy nie ma nikogo, kto by stanal w obronie honoru...

Byta blada, rozwscieczona i wida¢ byto, ze sama jest gotowa rozszarpac
krzywdziciela. Przez caly rok wciaz mowili o szlachetnych mezczyznach i
pieknych damach!

Miche wyniosto z sali jak na skrzydlach. Dopedzil Jurke w meskiej
ubikacji, gdzie ten drzacymi rekami zapalal papierosa, ktorego zwedzit ojcu
poprzedniego wieczoru. W zasadzie nie palil — robilo mu sie od tego
niedobrze. Od szostej klasy wciaz probowal, ale w Zzaden sposob nie potrafit
sie nauczyC. Ale palenie podobalo mu sie¢ jako takie i w tamtej chwili
przeczuwal, ze go nie zemdli.

Micha wyrwal mu z reki papierosa, ztamat go na pol, odrzucit na bok i
zimno, spokojnie, z pogarda w glosie rzekl:

— Pojedynek! Wyzywam ci¢ na pojedynek!

Chcial powiedziec¢ ,pana”, ale to bytoby juz catkiem ghupio. A ,ciebie” tez
jakos nie pasowato.

— Micha, co ty, ochujales? Ona po prostu nie zna si¢ na zartach, idiotka.
Cyganka-zasranka! Jaki pojedynek?

— Strzela¢ si¢ nie mozemy, nie mamy pistoletow. I w ogodle nie mamy
zadnej broni. Walka bedzie na piesci, ale wedtug wszelkich regut.

— Cos ty, Micha, ochujates?

— Mato tego, ze cham, to jeszcze tchorz — z ubolewaniem westchnat
Micha.

— No dobra, skoro chcesz — niechetnie, ale catkiem pokojowo zgodzit sie
Jurka. — A kiedy?

— Dazis.

— Cos ty, Micha, jest juz wpotl do dziesiate;j.

Micha uzyl wszystkich swoich zdolnosci organizacyjnych i pojedynek
odbyt sie godzine pozniej w Ogrodzie Milutinskim.

Dziesiatoklasisci usitowali powstrzymac Jurke, dziewiatoklasisci -



Miche. Zasady pojedynku zaimprowizowano w biegu.

Jurka przez calg droge nudzit:

— Micha, no i na cholere ci to mordobicie? Musze iS¢ do domu, ojciec
bedzie krzyczal, matka chyba juz pobiegta do szkoly.

Ale Micha byl nieugiety:

— Pojedynek! Do pierwszej krwil

[lja z Saniag wymieniali spojrzenia, mrugali do siebie, nawet po cichu si¢
podsmiewali. Sania szepnat: ,Nasz Chrystusik!”.

Sekundantem Michy zostat Ilja, Jurki Waska Jegoryczkin. W parku
lezalo duzo Sniegu, sekundanci udeptali maly placyk do walki. Sania
zaproponowal pojedynkowiczom, zeby wlozyli skoérzane rekawiczki, ale
takiego luksusu nikt nie posiadal. Sania, nie wiadomo dlaczego, byl
przekonany, ze nie wolno si¢ bi¢ gotymi rekami.

— Starozytni Grecy owijali rece skorzanymi rzemieniami!

Skad to wiedzial? Ale mowil z przekonaniem. Paskow mieli pod
dostatkiem. Sekundanci wyciagneli paski ze spodni, sczepili po dwa i polozyli
na Sniegu w charakterze mety. Teraz pojedynkowicze mieli zbliza¢ sie do
siebie po wyliczeniu i zacza¢ na ,trzy”.

Pojedynkowicze owineli rece szkolnymi paskami, ale sprzaczka do
srodka. Bylo to bardzo niewygodne.

— Moze bez paskow? — z nadzieja zaproponowatl Jurka.

Micha nie zaszczycit go odpowiedzia.

Ilja zaproponowal Burkinowi, zeby przeprosit. Micha rezolutnie odrzucit
te propozycje:

— Przeprosic trzeba dame. Jurka sie ucieszytl:

— Prosze bardzo! Chocby zaraz!

Z powodu nieobecnosci damy zawieszenie broni zostalo odrzucone.
Micha zdjal okulary i podatl je Sani. Zrzucili palta.

— Moze juz dosc¢ tego? — szepnal Sania.

— Trzymaj! — nieoczekiwanie wrzasnal rozgoraczkowany Micha.

[lja zaczat liczyc.

Na ,trzy” staneli naprzeciw siebie: rosty Jura, Micha szczuplejszy, ale

bardziej rozzloszczony. Micha podskoczyl na miejscu i od razu obiema



piesciami niemal jednoczesSnie, niezrecznie i niebolesnie uderzyt Jure w
twarz.

Jura sie wreszcie zezloscil. Wymierzyl jeden, jedyny cios w nos. Pierwsza
krew buchnela natychmiast. Sania jeknal, jakby to jego uderzono, i wyjat
czysta chusteczke do nosa. Uderzenie bylo nie tyle mocne, ile celne. Od tego
czasu nos Michy byl nieco przekrzywiony w jedna strone. Dlugo bolalo.
Prawdopodobnie byto to jednak ztamanie.

Pojedynek mozna bylo uwazac za zakonczony.

Gdy wuczniowie sie¢ rozeszli, dwie mlodziutkie nauczycielki i Andriej
Iwanowicz wielce kulturalnie konczyli skromng flaszke, a w szatni pozostaty
tylko szatniarka i sprzataczka, ktora czasem, gdy maZz mocno sie upil,
nocowala w skladziku. Katia Zujewa, juz bez gazetowej czapeczki, w
brazowym palcie z przedluzonym czarnym flauszem dolem, siedziala na
krzesle szatniarki, czekajac na Wiktora Juliewicza.

Kiedy wszed! do szatni, podata mu karteczke:

— List do pana.

Spojrzal na nig ze zdumieniem - juz zapomnial o zabawie.

— A-a-a, tak-tak, dziekuje — i z roztargnieniem wtozyt kartke do kieszeni
palta.

Znalazt ten kawalek papieru w kieszeni nazajutrz rano.

»Moge panu dac jego nowa powiesc. Chce pan? Katia”.

Nie od razu sobie przypomnial, o co chodzi.

Trzeciego stycznia Katia zadzwonila do niego i wciaz jeszcze troche w

roli listonosza przyniosta maszynopis.

Nowa powies¢ Pasternaka miata tytut Doktor Zywago. Juz pierwsze
strony — pogrzeb Marii Nikolajewny Zywago — gteboko poruszyly Wiktora
Juliewicza. Byla to kontynuacja tej literatury rosyjskiej, ktora wydawata mu
sie¢ calkowicie zakonczona, doskonata i wszechogarniajaca. Okazalo sig, Ze ta
literatura wydata jeszcze jeden ped, wspolczesny. Kazda linijka nowej
powiesci mowila wciaz o tym samym - o poniewierce duszy czlowieczej w

ziemskim Swiecie, o wzrastaniu czlowieka, o zagladzie fizycznej i zwyciestwie



moralnym, stowem o ,tworczosci i cudotworstwie” zycia.

Przez cale ferie Wiktor Juliewicz byl catkowicie pochloniety powiescia
Pasternaka. Oczarowaly go wiersze tak niezdarnie i bez koniecznosci
doczepione na koncu - latwo bylo rozpoznac¢, ze to Pasternak, a
rownoczesnie wydawaly sie nowe w swej prostocie. Byla to najwyrazniej ta
wlasnie ,nieslychana prostota”, o ktorej poeta od dawna marzyt...

Gdy doczytat do konca, zaczynat od nowa. Znajdowal w powiesci coraz
to nowe cenne mysli, uczucia i slowa, a rownoczesnie zauwazal stabosci, lecz
stabosci byly mu tez sympatyczne. Sklanialy do rozwazan. Schematyczna
Lara, ktorej postepowanie sSwiadczylo o glupocie i samouwielbieniu, nie
podobala si¢ Wiktorowi Julie wiezowi. Ale jakze sie podobala autorowi!

Wiktor Juliewicz watpil, czy potrzebne jest takie nagromadzenie
przypadkow, zbiegow okolicznosci i niespodziewanych spotkan, dopodki nie
zrozumial, ze wszystkie one lacza sie¢ niesamowicie w scenie Smierci Jurija
Andriejewicza, w rownoleglym ruchu tramwaju z umierajacym Zywago i
mademoiselle Fleury, niespiesznie wedrujacej w tym samym kierunku, do
wyzwolenia — on opuszczal ziemie zywych, ona opuszczala ziemie swej
niewoli.

»Lo wielkie postscriptum do rosyjskiej literatury klasycznej” -
podsumowat Wiktor Juliewicz.

Dziesiatego stycznia, w ostatnim dniu ferii, Wiktor Juliewicz
zatelefonowal do Katii. Spotkali sie¢ koto sklepu ,Tkaniny” na Solance.
Podziekowal dziewczynie za ogromna radosc¢, jaka mu sprawita.

— Jak tylko przeczytatam powiesc, wiedziatam, ze jest czltowiek, ktoremu
trzeba to da¢ do przeczytania.

Po czym wyjasnila mu to, o co w Zzadnym razie by jej nie zapytal: skad
wziela ten maszynopis.

— Moja babcia przyjazni si¢ z Borysem Leonidowiczem niemal przez cate
zycie. To ona przepisywala powieS¢ na maszynie. To jest egzemplarz mojej
babci.

Wiktor Juliewicz goraca rekag zastonit gadatliwe usta:

— Niech pani nikomu i nigdy tego nie mowi. Mnie tez pani tego nie

powiedziata.



Trzymal dlon na jej wargach, a one leciutko sie poruszaly, jakby cos
szeptaly bezdzwiecznie.

Dopiero co skonczyla siedemnascie lat. Ledwie wyszta z dziecinstwa,
wciaz jeszcze zachowala nawyki dziecka. Dluga naga szyja wychylala sie z
kolnierza palta. Szalika Katia nie nosila. Czapke miata dziecieca -
zawigzywany pod broda kapturek. W jasnopiwnych oczach - uraza, lzawa
wilgoc.

— Przeciez ja nikomu, tylko panu. Wiedziatam, ze panu sie¢ spodoba. Czy
to nieprawda?

— Nie mam stow, Katiu. Nie mam stow. Takie ksiazki zmieniajga cale
zycie. Jestem wdzieczny do konca zycia.

— Naprawde? — rzesy sie uniosty, oczy zapataly. Boze, toz to przeciez
Natasza Rostowa! Wykapana

Natasza Rostowa! Zaparto mu dech.

Gdy Katia skonczyta szkole, pobrali sie. Pierwsi dowiedzieli si¢ o tym
oczywiscie ,mirpisi”. Byli zachwyceni. We wrzesniu brzuch Katii stal sie
zauwazalny dla uwaznego oka i wywolywat u ,mirpisow” dodatkowy zachwyt.

To zdarzenie zblizylo ich z nauczycielem do tego stopnia, ze po
zebraniach kolka niekiedy wspolnie wypijali butelke dobrego gruzinskiego
wina, ktérego nie brakowalo w domu Wiktora Juliewicza. Nawet zaczeli go
nazywacC ,Wika” juz nie za plecami. A on sie nie sprzeciwial, cho¢ nadal
zwracatl sie do nich staromodny n ,pan”, ,pani”.

Zebrania kotka amatorow rosyjskiego pisSmiennictwa nadal odbywatly sie
w pokoju Ksieni Nikolajewny, ale Wiktor Juliewicz mieszkal teraz w
mieszkaniu krewnego Katii, ktory wyjechat na poéinoc i zostawit im lokal przy
stacji metra ,Bialoruska”, w domu kolejarza, z oknami wychodzacymi na tory

i z calodobowym akompaniamentem: pociag odjezdza, pociag przybywa...



OSTATNI BAL

Byly to najlepsze lata Wiktora Juliewicza: pasjonujaca praca, mir wsrod
uczniow, na razie szczesSliwe malzenstwo. Pojawil sie tez wzgledny dostatek —
teraz przez dwa wieczory w tygodniu udzielal prywatnych korepetycji.

Pracowal bardzo duzo, ale ,mirpisi” nadal zbierali si¢ u niego w Srody.
Absolwenci z rocznika piecdziesiat siedem byli ulubiencami Wiktora
Juliewicza, od szoéstej klasy byl ich wychowawca, znal matki i ojcow, babcie i
dziadkow, braci i siostry. Pietnastoletnia roéznica wieku juz sie zaczela
zmniejszac: chlopcy stawali si¢ mlodymi mezZzczyznami, a poza tym ozenek
nauczyciela z ich rowiesnica tez zmniejszal dystans.

Koniec roku piecdziesiatego szostego upamietnit si¢ przyjsciem na swiat
coreczki — pierwszego grudnia, po oSmiu miesigcach ciazy, Katia urodzilta
dziewczynke, dwukilogramowe malenstwo, bardzo zgrabniutka. Dali jej imie
Ksienia, na czeS¢ babci. Ale nawet ten dyplomatyczny krok nie potrafit
zablizni¢ rany w sercu Ksieni Nikolajewny, ktora zadatl jej ozenek syna. Nie
dopuszczala do siebie mysli, ze inna kobieta bedzie przygotowywala Wice
Sniadanie, rozmawiala z nim wieczorami, czekala, az przyjdzie ze szkoly,
budzita rano. Oprocz tego zywila wobec Katii szczegolna niechec¢ — chemiczna
reakcja krwi, stosunek tesciowej i synowej! — uwazala, ze smarkata go
uwiodla, zdeprawowatla, oszukata, zmusila do matzenstwa.

Grono pedagogiczne mialo w tej sprawie inne zdanie. Pokoj
nauczycielski o mato nie eksplodowal od poglosek i plotek, ktore w
srodowisku nauczycieli, a raczej nauczycielek, byly szczegolnie zlosliwe i
brudne. A kiedy urodzita sie¢ corka, grono pedagogiczne wrecz nie posiadato
sie z podlej uciechy. Nauczycielka matematyki, Wiera Lwowna, zaginajac
palce, pogladowo zademonstrowala w pokoju nauczycielskim, w ktorym

mianowicie miesiacu trzeciego kwartalu musiata Zujewa zajS¢ w ciaze, zeby



urodzi¢ w grudniu.

Sekretarz partii Rybkina, a zarazem wicedyrektorka do spraw nauki
radzila sie¢ wladz zwierzchnich, zaro6wno po linii inspektoratu oswiaty, jak i
po linii partyjnej, jak postapi¢ z nauczycielem-przestepca, bo oczywisty byt
fakt deprawacji maloletniej. Z drugiej zas strony w ciagu minionych miesiecy
nieletnia stala sie pelnoletnia, a réwnoczesnie przestepca zawarl formalne
malzenstwo. Ale przeciez nie moze pozostac bezkarny!

Zapadalo pelne napiecie milczenie, gdy Wiktor Juliewicz wchodzit do
pokoju nauczycielskiego. Kierownictwo szkoly, jej swieta trojca — dyrektorka,
sekretarz partii i przewodniczacy zwigzku zawodowego — poczatkowo chcieli
zwola¢ rade pedagogiczng w tej sprawie. Ale Raisa Stiepanowna wolala
przeprowadzi¢ wstepny sondaz wsrod zwierzchnikow. Postano raporty do

inspektoratu i do komitetu dzielnicowego partii.

Wlasnie tej ostatniej szkolnej zimy Wiktor Juliewicz zaczal pisac
ksigzke, do ktorej kilka lat sie przygotowywal. Urodzil sie juz nawet tytut —
»Rosyjskie dziecinstwo”. Nie dbal o to, jaki to bedzie gatunek literacki: zbior
esejow czy monografia.

Nie mial zamiaru dokonywac odkryc¢, ale wiedzial dokladnie, Ze jego
zainteresowania dotycza roznych dyscyplin: psychologii wieku szkolnego,
pedagogiki, antropologii w najszerszym tego slowa znaczeniu. W swoich
rozwazaniach kierowal sie¢ raczej regutami, ktorymi postugiwali sie lekarze i
biolodzy. Byl to wyrazny wplyw przyjaciela Kolesnika.

Opisywat, jak mu sie wydawalo, sfere moralnego przebudzenia
nastolatka, bedaca takim samym normalnym etapem, jak wyrzynanie sie
zebow, gaworzenie, pierwsze kroki, ktore to procesy dokonuja sie pod koniec
pierwszego roku zycia. Czyli te wlasnie rutynowa kolejnoS¢ w rozwoju

czlowieka, ktora obserwowal teraz u siebie w domu.

Tak sie zaczyna. Z rokiem, dwoma,
Od mamki — ped w melodie mroku.

Szczebiocze, gwizdze sie — a slowa



Zjawiaja sie gdzies w trzecim roku.2!

Ten poetycki model Pasternaka byt dla niego bardziej przekonujacy niz
wszystkie twierdzenia psychologii rozwojowej. Dojrzewanie moralne uwazat
za rownie naturalna ceche czlowieka, jak i biologiczne, odbywajace sie
rownolegle. Przebudzenie jednak odbywa sie roznie, zmienia sie w zaleznosci
od indywidualnego typu i paru innych przyczyn. Przebudzenie moralne, albo
ysmoralna inicjacja”, jak sadzil, u chlopcow nastepuje w wieku od jedenastu
do czternastu lat, na ogoét w szczegdlnych okolicznosciach: nieszczeScie, zle
stosunki rodzinne, ponizanie godnosci osobistej lub godnosci os6b bliskich,
strata bliskiej osoby. Stowem, zdarzenie wstrzasajace dusza, rozbudzajace ja.
Kazdy cztowiek ma wlasny ,bolesny punkt” i wtasnie od niego rozpoczyna sie
ta rewolucja osobowosci. W tym procesie niemal niezbedna, zdaniem Wiktora
Juliewicza, jest obecnosc¢ ,inicjatora” — nauczyciela, mentora, starszego
przyjaciela, a jezeli krewnego, to raczej dalszego. Podobnie jak z chrztem. W
zwyklych warunkach, bez zagrozenia zycia, rodzice biologiczni rzadko bywaja
rodzicami chrzestnymi. W przypadkach wyjatkowych takim ,inicjatorem”
moze stac¢ sie nawet ksigzka, ktéra w odpowiednim momencie wpadnie w
rece.

Dalej, po wszechstronnej analizie tego zjawiska, autor opisywal kilka
przypadkow inicjacji tego rodzaju, zaczerpnietych z rosyjskiej literatury
klasycznej, omawial dojrzewanie wspolczesnych nastolatkow i rozpatrywat
przyczyny tak podznego dojrzewania, a przede wszystkim podkreslat
katastrofalng tendencje ,,unikania inicjacji”.

Wiktorowi Julie wiezowi przychodzito tez do glowy, ze wlasnie w tym
wieku u luteranow i anglikanow odbywa sie uroczystos¢ konfirmacji, czyli
spotwierdzenia” swiadomego przyjecia wiary, zydowscy chlopcy przechodza
bar miewe, przyjecie do spolecznosci dorostych, a muzulmanie dokonuja
obrzezania. Tak wiec okazywalo sie, ze spolecznosci ludzi wierzacych nadaja
szczegblne znaczenie temu przejsciu od dziecinstwa do dorostosci, podczas
gdy swiat ateistyczny calkowicie utracil ten wazny mechanizm. Nie mozna

przeciez powaznie twierdzi¢, Ze zmienia go wstapienie do organizacji

! Borys Pasternak, Tak sie zaczyna..., przetozyt Julian Tuwim (przyp. red.).



pionierskiej czy komsomolskie;.

Spoteczenstwo spada ponizej moralnego minimum, gdy liczebnosc¢ tych,
ktorzy we wczesnej mlodosci nie przeszli procesu moralnej inicjacji,
przewyzsza polowe populacji — taki punkt widzenia przyjat wowczas Wiktor
Juliewicz.

Zdecydowanie nie zgadzat sie z Wygotskim w kwestii ksztaltowania sie i
zmian kulturowych zachowan, ale nie mialo to wigkszego znaczenia:
psychologia rozwoju zostala ,zakazana” wraz z genetyka i cybernetyka.
Wiktor Juliewicz nie miatl wlasciwie zadnej nadziei na opublikowanie swej
przysztej ksiazki. Ale jakie znaczenie mogly miecC te pragmatyczne poglady,
skoro zycie pedzilo z ogromna predkoscia, a bytlo w nim wszystko, o czym
tylko mozna marzy¢: tworczos¢, cudowna mtoda zZona, nieodtaczna pieluszka
z zo0tta plama, male dziecigtko z zadziwiajacymi paluszkami, usteczkami,
oczkami, male zwierzatko, z kazdym dniem oraz bardziej si¢ uczlowieczajace,
uczniowie, ktorych podziw wynosit go na niebywate wyzyny. Usmiechal sie

przez sen, uSmiechal, gdy sie budzit.

A tymczasem kraj zyl swoim zwariowanym Zyciem — po niewidzialnej
kiotni przy trumnie Dzugaszwilego, potajemnej walce o wladze, po powrocie
pierwszych wiezniow lagrow i zestancow, po niepojetym, nieoczekiwanym XX
zjezdzie partii — rozpoczely sie i zakonczyly wypadki na Wegrzech.

Wiktor Juliewicz, pograzajacy sie w swoim nowym zyciu, to, co sie
dzieje, obserwowal tylko katem oka. ,Wewnetrzna czesS¢” zycia byla dlan w
tym okresie wazniejsza od ,zewnetrznej”.

We wrzesniu, w pierwszych dniach szkoly, opiekunka pionierow,
sympatyczna studentka wieczorowej uczelni pedagogicznej, z ktora Wiktor
Juliewicz miatl dobre uklady, podsunela mu paczke odbitek referatu
Chruszczowa z XX zjazdu partii. Mimo ze od chwili wygloszenia uplyneto juz
pot roku, referat dotad nigdzie nie zostal opublikowany. Ten potowicznie
szczery i bojazliwy tekst rozpowszechniano tylko wyzZzszymi partyjnymi
kanatami, szeregowych czlonkow partii zaznajamiano z nim na zamknietych
zebraniach, ustnie. Widzial na nim nadruk: ,do uzytku stuzbowego”, nie dla

cztonkow szeregowych. Byla to wcigz ta sama sowiecka fantasmagoria. Tajny



referat dla jednej czesci spoteczenstwa, ktora miala go utrzymywac w
tajemnicy przed resztg spoteczenstwa. Panstwo z uszkodzonym rozsadkiem.

Wiktor Juliewicz uwaznie przeczytat tekst, o ktorym tyle mowiono.
Ciekawe, bardzo ciekawe. Historia dzieje si¢ na oczach wszystkich. Tyran
padt i dopiero po trzech latach sfora odwazyla sie przeciw niemu wystgpic. A
gdzie byliscie wczesniej, madrale? Dokument, w istocie wielki, jezeli chodzi o
nastepstwa, byl zarazem straszny i demaskatorski dla wtadz partyjnych
kraju. Krazac wsrod ludzi, wielokrotnie przepisywany, stal sie pierwsza
podziemna publikacja samizdatu, ktorego w owych latach jeszcze tak nie
nazywano.

Referat Chruszczowa juz krazyl po Moskwie, ale nie nadszed! jeszcze
czas dla rekopisu Doktora Zywago. Znane byly za$ wiersze z tej powiesci.

»sDziwna sprawa — myslal Wiktor Juliewicz — jak w czasach Puszkina, z
rak do rak przekazuje sie odpisy wierszy. Co za zmiana! Tylko patrzec, jak
przestana wsadzac do wiezien!”.

Odretwialy ze strachu narod zaczal odzywac, odwazniej szeptano,
chwytano w radiu ,wrogie” wypowiedzi, drukowano, przepisywano,
przefotografowywano. Po kraju zaczal sie rozprzestrzeniac samizdat. To
podziemne czytelnictwo jeszcze sie nie utrwalilo jako nowe zjawisko
spoteczne. Stanie sie¢ nim w nastepnym dziesiecioleciu, ale przepisane przez
odwaznych papierki juz szelescilty nocami w rekach spragnionych
czytelnikow.

Chruszczow tak wszystkich zbalamucil tym zdemaskowaniem kultu
Stalina, ze zamiast dawnej jasnosci powstalo cos niezrozumiatego. Wszyscy
zamarli w oczekiwaniu — Los nauczyciela literatury, ktory ozenil sie z
uczennicy i zrobil dziecko nieco przed terminem, wciaz nie byl rozstrzygniety
mimo usilnych staran kierownictwa szkoty.

Wreszcie sprawe rozpatrzono. Inspektorat oswiaty okazal sie bardziej
wymagajacy niz komitet dzielnicowy partii. Podjeto decyzje o zwolnieniu, ale
pozniej sie polapano, ze najpierw musi doprowadzi¢ uczniow do matury.
Zeby nie sploszyé nauczyciela, postanowiono nie zawiadamia¢ go o
planowanym zwolnieniu — no bo rzeczywiscie, gdyby odszedt w srodku roku,

to kto by go zastapit?



Do Wiktora Juliewicza stale docieraly jakies nieokreslone nieprzyjemne
pogloski, ale do tego czasu rowniez sam zdecydowal sie odejsc¢, gdy tylko
zakonczy sie rok szkolny.

Na wiosne piecdziesiatego siodmego kotko milosnikow rosyjskiego
piSmiennictwa przeksztalcito sie w grupe korepetycyjna przygotowujaca sie
do egzaminow - trzy czwarte klasy zamierzalo iS¢ na filologie. Micha
regularnie uczeszczal na te zajecia, chociaz z literatury byl najlepszy w
klasie. Wiedzial, ze Zydow na wydziat filologii nie przyjmuja, ale wiedziat tez,
ze nie chce niczego innego.

Starszy kuzyn Michy, Marlen, droczyt sie¢ z nim, proponowal, ze pomoze
mu sie dosta¢ na wydzial gospodarki wodnej, utrzymujac, ze dla Zyda to
bardziej stosowny zawod niz literatura rosyjska, czym doprowadzat Miche do
wscieklosci.

Na wiosne pogloski, ze Wiktora Juliewicza maja wyrzuci¢ ze szkoty,
dotarly juz do dziesiatoklasistow. Powiedziano, ze nauczyciele napisali na
niego jakis donos w zwiazku z jego ozenkiem z niedawng uczennica. Mlodziez
byla gotowa is¢ i pisa¢ do kogo sie da, byle tylko wybroni¢ ulubionego
nauczyciela. Nie bez trudu udalo mu sie wmowic¢ im, ze on sam zamierza
odejsc ze szkoly, od dawna chce sie zajmowac praca naukowa, pisac ksiazki,
i ze powinni zrozumiec, jak mu obrzydly zeszyty szkolne, baby, zebrania
polityczne i wszystkie te nudziarstwa, i ze tylko ze wzgledu na nich,
ukochanych ,mirpisow”, nie odszedt ze szkoly zaraz po slubie.

— Tym bardziej — dodawal — Ze wychowalem sobie nastepcow. Sami
wiecie, ilu nauczycieli literatury wyda nasza szkota za kilka lat.

To prawda. Odkad pracowal w szkole, polowa wszystkich absolwentow
szta na filologie - jedni na uniwersytecie, inni w wyzszej szkole
pedagogicznej. Stabsze dziewczeta szly na bibliotekoznawstwo, archiwistyke,
do instytutu kultury. Niewielka, ale doborowa armia opanowala rzadka
sztuke czytania Puszkina i Tolstoja. Wiktor Juliewicz byt przekonany, Ze jego
dzieci w ten sposob zostaly zaszczepione przeciwko ohydzie naszego zycia.
Ale co do tego chyba sie mylil.

O wiele bardziej niz ostatnimi egzaminami ,mirpisi” byli przejeci

przygotowaniami do balu maturalnego. Zapowiadata sie¢ wspaniata impreza.



Zawczasu ogloszono, ze nie bedzie dozwolony Zaden alkohol. Z jednej strony
zakaz ten latwo bylo ominacC, z drugiej — nikt si¢ nim szczegodlnie nie
przejmowat. Najwazniejsze, ze wszyscy doskonale wiedzieli, iz pozegnanie
szkoly oznacza rozstanie z Wiktorem Juliewiczem. Pozegnanie byto wiec
podwojne: Wiktor Juliewicz opuszczal szkole wraz 2ze swoja klasa
absolwentow, o czym zdazyt ich zawiadomic.

Uczniowie zachowywali w tajemnicy swoje przygotowania, ale Wiktor
Juliewicz mial pewne wyobrazenie o rozmachu przedsiewziecia, poniewaz
dotarto do niego, ze kilku chlopcow, zamiast usilnie przygotowywac sie do
egzaminow, spedza dnie i noce w pracowni rzezbiarza Lozowskiego, ojca
Wolodii Lozowskiego, i szykuja tam cos wielkiego.

Ilja powiekszal fotografie i robil przezrocza, ktore mialy by¢ wyswietlane
na Scianie. Byla to oryginalna scenografia, jakiej nikt przed nim nie
wymyslil.

Micha, cisnawszy w kat podreczniki, pisat sztuke wierszem. W obsadzie
byl milion osoéb, od Arystofanesa do Iwanuszki-gluptasa, od Homera do
Erenburga.

Kiedy egzamin maturalny zostal pomyslnie zdany, nadszedl dzien balu
absolwentow. Ta doroczna uroczystos¢ miata ustalone kanony. Dziewczynki
szyly sobie sukienki, nawet biate, szly do fryzjera, malowaly rzesy, a
ponczochy kapronowe tez byly na ten dzien dozwolone.

Byla to proba generalna przysztego pierwszego balu, ktorego wiekszosc
nigdy nie bedzie miata, falszywa obietnica przysztego wspaniatego Zzycia,
ktorego tez nie bedzie, rozstanie ze szkolg, ktore dla wszystkich bez wyjatku
bylo wydarzeniem radosnym, ale w ten dzien malowanym falszywymi
romantycznymi barwami.

Na krzestach ustawionych w ciasne rzedy siedzieli rodzice, przewaznie
mamy, tez wystrojone i nie mniej przejete niz ich dzieci.

Kiedy, nie bez komplikacji, miejsca zostaly prawie zajete, zdarzyt sie
przykry incydent. Dwaj dziewiatoklasisci, Maksimow i Tarasow, wcisneli sie
w tlum absolwentow, zamierzajac nielegalnie uszczknac¢ kawatek
uroczystosci, ktora im sie nie nalezata. Natychmiast ich wyprowadzono, a oni

oddalili sie obrazeni. Myslano, ze opuscili budynek szkolny.



Rozpoczela sie czes¢ oficjalna. Wreczano swiadectwa dojrzatosci i
wyglaszano przemowienia. Wreczanie rozpoczeto od medalistow, tego roku
bylo ich czworo-trzy srebra, jedno zloto. Zloty medal zdobyla Natasza
Mirozjan, wschodnia pieknosc i lizuska. Srebrne-Polujanowa, Gorszkowa i
Sztejnfeld przezywany ,Wdziecznikiem”, ktore to przezwisko nadano mu
jeszcze w mtlodszych klasach za osobliwe wyrazenie: zamiast ogolnie
przyjetego ,dziekuje” mowil ,jestem wdzieczny”.

slrianon” nie wspial si¢ na poziom medalowy. Wszyscy uczyli sie
przyzwoicie, ale nigdy nie byli prymusami.

Po czesci oficjalnej nastapita nieplanowana przerwa. Wedlug programu
miat sie rozpoczac spektakl, ale z dziesigciu réznych powodow rzecz sie nie
kleita, wykonawcy potrzebowali co najmniej czterdziestu minut, zeby
pozbierac z kawatkow sypiace sie przedstawienie. Puszczono muzyke, lecz do
tancow nie bylo jeszcze nastroju. W sgsiedniej klasie pospiesznie
przyszywano ostatnie kwiaty do wiencow, charakteryzowano sie i douczano
tekstow.

Wiktor Juliewicz przy oknie rozmawial z jedng z matek. Zauwazyl, ze od
drzwi macha do niego reka Andriej Iwanowicz i daje znac, zeby podszedl.

Okazalo sie, ze wyrzuceni z sali Maksimow i Tarasow wcale nie opuscili
szkoly, ale przeciwnie, wlezli na strych i wypili tam butelke wina. Gdy
wychodzili ze strychu, przylapano ich na goracym uczynku i odstawiono do
gabinetu dyrektora. Obaj byli pijani, co dalo si¢ stwierdzi¢ na pierwszy rzut

oka.

Wiktor Juliewicz wszedl, a dyrektorka zwrocita sie do niego teatralnie:

— Prosze spojrzec, oto nasi uczniowie! Wygladali tak zalosnie, ze bylo
oczywiste, iz potrzebuja bardziej pociechy niz kary.

Wiktor Juliewicz wzial z biurka dyrektorki pusta butelke, odwrocit ja i
obejrzal etykietke:

— Tak, to jest godne nagany. Okropne paskudztwo. Dyrektorka
prowadzita wlasna partie:

— A wiec: zaraz przyjda po was wasi rodzice i to bedzie osobna rozmowa.

Ale jezeli nie powiecie, kto sie¢ tam jeszcze razem z wami lajdaczyl na strychu,



to zostaniecie wyrzuceni ze szkoty!

Nikogo z nimi nie bylo, ale Larisie Stiepanownie wydawalo sie, ze tam
bylo cate towarzystwo.

— Co tak patrzysz na mnie bezczelnie, Tarasow? Do ciebie tez sie to
odnosi, Maksimow. Macie podac¢ nazwiska wspolnikow. I nie myslcie, ze ich
ostonicie i ze im to ujdzie ptazem. I tak ich znajdziemy. Pogorszycie tylko
swoja sytuacje.

— Tak, nietadnie — odezwatl si¢ kwasno Wiktor Juliewicz. — A gdzie to
kupiliscie?

— W spozywczym numer sto — chetnie odpowiedzial Maksimow.

— No i co, u was w domu tez sie pija takie wino?

— Przeciez matka w ogole nie pije — sklamatl Maksimow.

Metne dochodzenie trwato, dopoki nie przyjechat stuzbowym
samochodem ojciec Tarasowa, podputkownik MSW. Larisa Stiepanowna
przedstawila mu sprawe. Ten shuchat coraz bardziej zty.

— Wyjasnimy to — powiedzial stanowczo i bylo jasne, ze chlopcy dostanag
za swoje.

— A twoja matka kiedy przyjdzie? — Larisa Stiepanowna wyraznie tez
miala dosSC¢ tego ciagnacego sie¢ bezowocnego Sledztwa, zwlaszcza ze jej
miejsce bylo teraz na sali.

— Matka pojechata do ciotki, do Katugi;

Na twarzy Larisy Stiepanowny odbit sie¢ wysilony proces myslowy.

— Wezme go pod swoja opieke, a po koncercie odprowadze do domu,
zeby nie kusic¢ losu, bo jeszcze przypadkiem mogliby go wzia¢ na milicje. —
Wiktor Juliewicz potozyl lewa dlon na ramieniu Maksimowa.

— No to idzcie — machnetla rekg dyrektorka. — I bez matki, Maksimow, nie
przychodz do szkoly.

Ta uwaga nie miata zadnego sensu, poniewaz lekcje juz sie zakonczyly,
a od nastepnego roku szkolnego dzielily ich trzy miesiace wakacji.

Wiktor Juliewicz przyprowadzit nieboraka Maksimowa na sale i wskazal
mu krzeslo:

— Niech pan siedzi cicho, Maksimoéw, i nie zwraca na siebie uwagi.

Maksimow z wdziecznoscig kiwnat glowa. Matka nie pojechata do zadnej



Katugi, przylazt do niej kochanek z Aleksandrowa i razem pili w domu.

Przygotowujac spektakl, Micha usilowat zrymowac cala swoja obszerna
wiedze w dziedzinie literatury. Przyszli aktorzy tez podeszli tworczo do dzieta
Michy, tez chcieli to i owo dodac do arcydzieta i scenariusz urost do dwustu
stron.

Dwa tygodnie przed uroczystoscia, w samym Srodku egzaminow, gdy
wszyscy wkuwali algebre i chemie, Ilja wzial scenariusz Michy, pocial
wszystko na drobne paski, jakos przetasowal i powstala fabutla, ktora
poczatkowo trudno bylo nawet wyczué, a teraz okazala sie Smiesznymi
perypetiami grupy idiotow o prawdziwych imionach, co chwila popadajacych
w tarapaty, z ktorych sie wyplatuja wylacznie dzieki ingerencji sily wyzszej,
reprezentowanej przez Wiktora Juliewicza w réznych postaciach, od Zeusa
do posterunkowego.

W Wiktora Juliewicza wcielil sie Sienia Swinin, najlepszy aktor w klasie.
Wybieral sie do szkoly teatralnej. Skombinowano mu dos¢ udatna maske z
papier maché, przedstawiajaca nauczyciela, prawej reki nie wlozyl do
rekawa, rekaw zawinieto do potowy i spieto agrafka.

Wszystko to bylo okropnie glupie, ale tez szalenie Smieszne. Posag
Zeusa przewracal sie, rozbijal na kawaleczki, z tych odlamkow, otrzasajac
sie, wychodzil Swinin-Szengeli, Aleksander Siergiejewicz Puszkin szukal
jakiegos zagubionego przedmiotu i w koncu okazywalo sig, ze szuka zgrabnej
nozki, po czym piecdziesiat sztuk manekinowych nézek 2z zadartymi
czubkami przeplywalo po scenie, Czechowowska strzelba w postaci
drewnianego karabinka  dla  przedszkolakow  trafiala do rak
Turgieniewowskich mysliwych i strzelata, a szmaciana mewa z ohydnym
wrzaskiem spadala na srodek sceny...

A cala ta fantasmagoria obracata sie oczywiscie wokotl drogiego Julicza.

Sanieczka Stieklow w kedzierzawej peruce i aksamitnym szlafroku
siedzial przy pianinie i swoim akompaniamentem doprowadzal do

doskonatosci te miejsca, gdzie tekst byt niedoskonaty.



Potem chorem odspiewali hymn, stworzony, ma sie¢ rozumiec, przez

tegoz Miche, i popelnilibySmy ciezki blad, gdybySmy go nie zacytowali:

Ma wiele 6cz i wiele rak,

Kazdego z nas od strasznych mak
Choc¢ raz ocalil, sie nie zlakt.

O nim wigc Spiew i o nim tan
Dzi$ nuci caly szkolny klan.

Tak, profesorze, tak, to pan!
Pokazal pan najwyzsza z klas:

Ze krew pan w zylach ma, nie kwas,
Zdobyt pan serca szkolnych mas.
Wiec kiedy przyjdzie taki czas,

Ze bedziesz potrzebowal nas,
Ruszymy z panem, bor czy las,
Gdziekolwiek rzuci pana los,

Za panem chocby i na stos!?2

Gdy spiew sie zakonczyl, na sali nie bylo ani jednego nauczyciela.
Wszyscy oddalili sie¢ do pokoju nauczycielskiego i po cichu sie oburzali:
zostaliSmy obrazeni! Z tego powodu nie zobaczyli koncowej scenki
przedstawienia — uczniowie zbili sie¢ w kotko i zaczeli dyskutowac, co by mogli
na rozstanie podarowac¢ ulubionemu nauczycielowi. Wystuchano réznych
mniej lub bardziej komicznych propozycji. Postanowiono podarowac
upominek najlepszy z mozliwych, ustalono, ze prezent musi by¢ cenny i
niebanalny, to znaczy nie do jedzenia i nie do picia. A zarazem ma byc
uzyteczny. I ma dawac satysfakcje! Wreszcie wyciagneli na scene ogromne,
wielkosci czlowieka, pudlo, zdjeli Scianke. Wylonila sie gipsowa rzezba —
zgrabna dziewczyna w tunice. DosS¢ naturalnie stala w przepisowej antyczne;j
pozie, dopoki nie padta komenda:

— Naprzod!

Posag ozyl. Byla to pomalowana na bialo Katia Zujewa-Szengeli. Trzeba
powiedziec, ze dlugo ja namawiano, zeby zagrala te role.

Przeszla przez sale i wsrod oklaskow usiadla przy nogach Wiktora

% Przelozyta Ewa Rojewska-Olejarczuk.



Juliewicza.

Z sali wynoszono zbedne krzesla, nakrywano stoly. Nauczyciele si¢ nie
pokazali. Wiktor Juliewicz udal si¢ do pokoju nauczycielskiego, zeby
sprobowac ,ztamac” strajk zespotu pedagogicznego.

Czekano na niego. Larisa Stiepanowna wystapita do przodu:

— W imieniu grona pedagogicznego, Wiktorze Juliewiczu, zmuszeni
jestesmy zakomunikowac panu... — zaczela oficjalnie.

Ale Wiktor Juliewicz szybko sie zorientowal, co mu teraz powiedzg. I
uczynil pierwsza rzecz, ktoéra mu przyszta do glowy. Wyjal z kieszeni
marynarki etui, wyciagnat z niego staromodne okulary w drucianej oprawie,
nasunal je na swoj przydlugi, ksztaltny nos, podszedt do Larisy
Stiepanowny, nachylit sie do jej slynnej broszki w ksztalcie motyla,
przyczepionej do biatego kolnierzyka i powiedzial z czuloscia:

— Oj, jakie cudo! Jaki milutki prosiaczek!

— Precz stad! Jest pan zwolniony! — ochryplym szeptem powiedziala
Larisa Stiepanowna.

Glosem spurpurowialym ze ztoSci, pomyslal literat. Z sali dala sie
slysze¢ muzyka.

— Po c6z te nerwy? Chodzmy, napijemy sie lemoniady i potanczymy!
Dzieci na nas czekaja!

UsSmiechat sie swoim czarujacym usmiechem, ale po cichu myslal: ,Alez
ze mnie sukinkot! Niepotrzebnie tak ich ponizylem. A Larisa Stiepanowna,
nieboraczka, zrobila podkowke jak obrazona dziewczynka. Lada chwila
zaszlocha... Jakie niedobre sa te dzieci... ale co teraz zrobi¢ — przeciez nie
bede prosic¢ o wybaczenie!”.

Na biurku Larisy Stiepanowny lezalo wymowienie. Zamierzata wreczyc
mu je pod koniec wieczoru. Najwyzszy czas. Drzaca reka wymacala na
biurku ten wazny papier:

— Jest pan zwolniony!

Zapukano do drzwi pokoju nauczycielskiego. ,Mirpisi” szukali swojego
nauczyciela. Prawde mowiac, oni tez cos przygotowali. Nie kiepskiego

sikacza, ale dobre gruzinskie wino.



PRZYJAZN MIEDZY NARODAMI

Trwal rok piecdziesiaty siédmy. Moskwa czekala z trema na Swiatowy
Festiwal Mtlodziezy i Studentow, ktory niebawem mial sie rozpoczac.
Maturzysci szykowali sie do egzaminéw na studia. Przechodzac z kategorii
zwyklej mlodziezy do kategorii studentow, oprocz dobrodziejstw
wyksztalcenia, otrzymywali oni zwolnienie od stuzby wojskowej. Wszyscy
zakuwali od rana do nocy, Wiktor Juliewicz codziennie pracowal z
abiturientami. Do swoich prywatnych uczniow dolaczyt kilku ,wtasnych?,
bezptatnych.

»lrianonowi” nie grozito wojsko. Ilja miat wyjatkowe ptaskostopie, Micha
byt krotkowidzem, Sania ze swymi przykurczonymi palcami tez nie nadawat
sie na strzelca. Slowem wszyscy oni mieli niewielkie usterki zwalniajace od
stuzby wojskowej. Ilja uczyl sie leniwie, Sania, ktory za rada babci ztozyt
dokumenty do szkoly jezykow obcych, nie uczyl sie wcale, wylegiwal sie na
tapczanie, sluchal muzyki i czytat ksiazki, nawet obcojezyczne. Najgorzej
mial Micha: Zydow na wydzial filologii nie przyjmowano, a on postanowil
ostatecznie i nieodwotalnie — tylko tam. Poza tym byt tez jedynym, ktory
powaznie myslal o stypendium. Krewni obiecali pomoc tylko do ukonczenia
szkoly. W skrajnym przypadku mogl oczywiscie pojS¢ na studia wieczorowe,
ale bardzo chcial zosta¢ prawdziwym studentem.

— W ogole nie rozumiem tych waszych humanistycznych ciagot. Czytanie
ksiazek, rozumienie tegor co w nich napisano, czerpanie z nich satysfakcji —-
dobrze, ale dlaczego ta przyjemnosc ma sie stac¢ zawodem? — Ilja wzgardzil
filologia i podjat decyzje: do Leningradzkiego Instytutu InzZynierii Filmowe;j,
LIIF.

Okazalo sie, ze w Leningradzie ma wujka, ktory go odszukal wkrotce po

Smierci ojca. Wujek zaprosit go, zeby u niego pomieszkal do czasu przyjecia



na studia. Wiec natychmiast po otrzymaniu sSwiadectwa dojrzatosci Ilja
wyjechat do Leningradu. Niezbyt uczciwa droga zgromadzil ogromna kwote
pieniedzy — poltora tysiaca rubli — trzy matczyne pensje. Oprocz zdawania
egzaminow na uczelnie zamierzatl tez sie zabawic.

W tamtym roku w zwiazku z Festiwalem Moskiewskim egzaminy
wstepne na uczelnie zostaly przesuniete na rézne terminy, zeby abiturienci
nie gromadzili sie¢ w stolicy i nie zakltocali uroczystosci.

Instytut Inzynierii Filmowej bardzo sie Ilji spodobat. Wujek Jefim
Siemionowicz powiedzial, ze przed wojng pracowat tam ojciec Ilji i do dzis jest
kilka osob, ktore go pamietaja. Zaczal telefonowac w rozne miejsca, ale
niestety tych, ktorzy pamietali Isaja Siemionowicza, tam nie bylo, a ci, co
byli, nie pamietali.

Ilja uciekt z Leningradu w dniu, kiedy sie dowiedzial, Ze poczatek
egzaminow zbiega sie akurat z rozpoczeciem festiwalu. Tego wielkiego
wydarzenia nie mogl opuscic. Zabral aparat i wrocil do Moskwy, Sciskajac w
rece dowod osobisty, ktory okazywal — od chwili zakupu biletu powrotnego w
kasie Dworca Moskiewskiego az do wlasnego domu — piec razy: milicjantom,
kontrolerom, ormowcom i tym, ktorzy po prostu chcieli obejrzec¢ ten
dokument. Do Moskwy wpuszczano tylko moskwian.

Ilja zajrzat do Michy. Okazalo sie, ze Micha jednak zostal studentem. Co
prawda dostal sie na filologie nie na uniwersytecie, lecz w skromnym
instytucie pedagogicznym, gdzie — znany to dowcip — statystycznie na osiem
dziewczat przypadalo dwoch chlopakow, jeden zezowaty, a drugi kulawy.
Ambitni mlodziency bez defektow nie kwapili si¢ na te studia.

Micha dostal sie latwo. Jego wlasciwa ple¢ i dobre przygotowanie
przewazyly nad niedobrg narodowoscia. Ale tryumf zostal zatruty: w dniu
kiedy znalazt siebie na liScie przyjetych, umaria na zapalenie pluc biedna
Minna, ktorej ani razu nie odwiedzil w szpitalu. Po trzy razy do roku
zapadata na zapalenie ptuc i skad mozna bylo przypuszczac, ze tym razem
choroba jest ostateczna.

Teraz pozostal sam na sam ze straszliwa tajemnica i z wrazeniem, ze to
zawstydzajace brzemie pozostanie na nim do konca zycia. Niedorozwinieta

Minna byla w nim zakochana i stopniowo wciagnal sie¢ w dziwne kontakty



seksualne, trudno je nazwac inaczej, chociaz tego, co bylo miedzy nimi, nie
da sie nazwac seksem w pelnym znaczeniu tego slowa. Minna czatowata na
niego w Slepym =zakatku korytarza przy klozecie, zapedzala do kata i
przywierala do niego cieplymi i miekkimi czeSciami ciala; po chwili z
latwoscia sie wyrywal, czerwony, drzacy i w pelni zaspokojony. Za kazdym
razem po tych wstretnych usciskach mial ochote sie zabic¢, przysiegal sobie,
ze nastepnym razem odepchnie ja i ucieknie, ale wcigz nie potrafil tego
zrobic. Bytla tkliwa, lagodna, miejscami podniecajaco owlosiona i catkowita
niemowa, ktora to cecha wykluczata rozglos.

Po prostu umieratl z poczucia winy i obrzydzenia, na peryferiach jego
Swiadomosci stale byly obecne mysli samobdjcze. O podswiadomosci
wowczas si¢ jeszcze nawet nie zajakiwano.

W tym stanie zastal go Ilja. O nic nie wypytywal, ale wyciagnal go na

miasto — zeby sie rozerwat!

Moskwa byla niezwykle czysta i stosunkowo pusta. Nazajutrz
rozpoczynal sie festiwal. Po pustym miesScie w roznych kierunkach jezdzity
kolumny samochodow osobowych, ciezarowek 2z otwartymi bokami, z
zamknietymi bokami, staromodnych autobusow - ZIS-ow i PAZ-6w oraz
wegierskich ikarusow.

Wszedzie byly flagi i ogromne kwiaty z papieru, a dziewczyny tego lata
nosily szerokie pstrokate spodnice rozpiete na rozlozystych halkach jak na
parasolkach, w talii Sciskaly sie szerokimi paskami, a wlosy mialy
utapirowane na czubku glowy.

Minawszy dwie lekkie zapory, chlopcy weszli na skwerek przed Teatrem
Wielkim. Tu bylo dos¢ duzo ludzi. Ilja pokazal Misze dwie oniesmielone i
niezbyt tadne dziewczyny: poderwiemy?

— Daj spokoj — obrazit si¢ Micha i odwrocit sig, chcac odejsc.

— Przepraszam, przepraszam, Micha, jestem niedelikatny. Chcesz, to
pojdziemy sie napic, co? Chodzmy! Do ,Nacjonalu”!

Jakos ich wpuszczono do kawiarni hotelu ,Nacjonal”. Mozliwe Ze portier
poszed! sie wysiusiac i zapomnial zaryglowac wejscie, a moze zaufal surowe;j

wywieszce: ,, Tylko dla gosci specjalnych”.



— Pijemy koniak — zdecydowanie powiedzial Ilja i natychmiast zamowil u
stropionego kelnera trzysta gramow.

Wypili trzysta gramow koniaku z dwoma ciastkami, po czym powtorzyli
zamowienie. I wlasnie miedzy pierwsza a nastepna kolejka, gdy Misze
wyraznie ulzylo, podszedl do nich mtlody chlopak z kamera Hasselbladt na
pasku, z wygladu Rosjanin, i zapytal, czy moze si¢ przysiasc.

— Oczywiscie — rzekt Micha i podsunat chtopcu krzesto.

Od razu si¢ rozgadali. Chlopak mial na imie Pietia, ale okazalo sie, ze
nie jest to zwyczajny Pietia, tylko belgijski Pierre Zand, z pochodzenia
Rosjanin, student Uniwersytetu Brukselskiego. Drugie trzysta gramow wypili
juz we trojke i poszli na spacer po miescie. Za rada Ilji Pierre zostawil aparat
w hotelu.

Spacerowali po Srodmiesciu Moskwy, lepszego turysty niz Pierre nie
mozna sobie bylo wyobrazi¢. Rozpoznawal miejsca, w ktorych nigdy nie byt,
ozywaly wspomnienia rodzicow i babci oraz wspaniala znajomosc¢ rosyjskiej
literatury.

A wczorajsi ,mirpisi” okazali sie najlepszymi przewodnikami dla
stesknionego za Rosjq Pietii.

W zaultku Triechprudnym, przy malym drewnianym domku, Ilja
zatrzymal sie i powiedziatl:

— Na tym domu nie ma tablicy pamiatkowej, ale wiemy, Ze tu mieszkala
Marina Cwietajewa.

Pierre, ktory coraz bardziej sie rozrzewnial, pod domkiem Cwietajewej o
mato sie nie rozptakat:

— Moja mama dobrze znala Marine Iwanowne w Paryzu. U was jej nawet
nie drukuja...

— Nie drukuja, a my jednak dobrze ja znamy — powiedziat Micha.

Jedni sg z glazu, drudzy z gliny,
A ja btyskam i srebrze sie cala.
Moja rzecz — zdrada, imie — Marina,

Ja — morska piana niestata.23

# Marina Cwietajewa, Jedni sq z glazu..., przetozyta Joanna Salamon.



Co prawda bardziej lubie Anne Achmatowa, A Ilja wrecz uwielbia

futurystow.

Niewazne, kto kogo woli, wazne, ze oto stoi przed nimi zywy czlowiek,
prawie w ich wieku, ktorego matka znala Marie Cwietajewa. Pierre
reprezentowat ogromny, od dawna juz nieistniejacy kraj, ktory wyjechal na
emigracje. Podczas spaceru Pietia opowiadat

O swojej rodzinie, o tej dawnej Rosji, ktora jego rozmoéwcom wydawala
sie takim samym widmem jak Bruksela czy Paryz. Ale jakze wsSciekle Pietia

nienawidzit bolszewikow!

Micha i Ilja, ktorzy czesto rozprawiali o ulomnosciach socjalizmu, po raz
pierwszy spotkali kogos, kto nie mowil wcale o wadach rezimu
komunistycznego. Pietia okreslal go jako zupelnie szatanski, ponury i
krwawy, i nie dostrzegal Zadnej istotnej roznicy miedzy komunizmem a
faszyzmem. W jakis niewiadomy sposob Pietia taczyt w sobie milos¢ do Rosji i
nienawisc¢ do jej ustroju.

Przez dwa tygodnie praktycznie sie¢ nie rozstawali. Dzieki Pierre’owi,
wcisnieci do belgijskiego autokaru, dostali sie na otwarcie festiwalu na
Fuznikach, gdzie trzy i pol tysiaca sportowcow to rozkwitalo w jeden wielki
kwiat, to tworzylo figure geometryczng. Ich rece, nogi i glowy zgodnie
wznosilty sie i opadatly. Bylo to niezwykle, porywajace widowisko.

— To samo bylo na hitlerowskich paradach — szepnat Pierre. — Filmy Leni
Riefenstahl obiegaly kiedys caly swiat. Wielka sila masowej hipnozy. Ale
rzeczywiscie to jest potezne! I fajne! — wzdychat i pstrykat aparatem. Ilja nie
pozostawal w tyle.

Potem byl koncert jazzowy i masowe plywanie z pochodniami. Jakies
popisy w wodzie, nie liczac niekonczacych sie piesni i tancow zespolow Armii
Czerwonej, floty, przemyshu, handlu, zwiazkéw zawodowych kucharzy i
fryzjerow.

Pierre’a zupelnie nie interesowali ani Egipcjanie skandujacy ,Naser!

Naser!”, ani czarnoskorzy obywatele niezawistej Ghany, ani Izraelczycy, tez



majacy wielkie powodzenie, zwlaszcza u ludzi sowieckich, naznaczonych
piatym punktem ankiety24. Pierre’a interesowata tylko Rosja.

W trzecim dniu festiwalu przylaczyl si¢ do nich zmartwychwstaly po
kolejnej anginie Sania i cale dwa tygodnie spedzili na radosnej bieganinie,
tak ze Micha prawie zupelnie zapomnial o Minnie.

[lja ani razu nie wspomnial o niedoszlych egzaminach na studia, a
Sania na pewien czas odlozyl swoje zmartwienia dotyczace kariery
muzycznej, ktora mu sie zawalita. Wszyscy zakochali sie w Pietii, Pierczyku, i
zaden z nich nawet nie przeczuwal, jak zagraniczny przyjaciel wptynie na ich
losy.

Jak sie okazalo, Pierre zostal wyslany na festiwal jako przedstawiciel
gazety mlodziezowej z zadaniem zrobienia cyklu zdje¢ o zyciu Moskwy. Zrobit
wspaniate fotografie miasta, w znacznym stopniu dzieki nowym przyjaciotom.
Sfotografowal sklep z pieczywem w czasie dostawy Swiezego chleba, port
rzeczny z dzwigami i robotnikami portowymi, Zztobek, podworka ze sznurami
na bielizne i szopami, dziewczyny czytajace w metrze, stojace w kolejkach
staruszki, facetow pijacych i catujacych sie — i cale morze radosci.

Wybiegajac naprzod, powiedzmy, ze redaktor gazety odrzucit zdjecia.
Doszukal si¢ w nich falszu i komunistycznej propagandy. Pierre, ktoremu
bynajmniej nie mozna bylo zarzuci¢ sympatii do rezimu komunistycznego,
oskarzyt redaktora o uprzedzenia i sie poktocili.

W przeddzien wyjazdu cate towarzystwo poszio do parku kultury na
piwo. Byla tam wurocza czeska piwiarnia, udajaca restauracje. Kolejka
rozpelzata sie¢ wokol jak piana wokol kufla, ale oni grzecznie staneli w
ogonku - nigdzie im si¢ nie spieszylo. Mial do nich dolaczyc jakis daleki
krewny Pietii, cioteczny czy cioteczno-wujeczny brat matki, ktory pracowat w
Moskwie w ambasadzie francuskiej. Nie bylo nudno stac¢, wciaz dzialo sie cos
ciekawego. Najpierw przeszla obok nich grupa ludzi na szczudlach, potem
przemaszerowali szkoccy dudziarze, Meksykanie z kastanietami i ukrainscy
przebierancy.

Sania z Micha trzymali kolejke, a Ilia z Pierre’em wciaz odbiegali, zeby

zrobic¢ ciekawe ujecie. 1 zlapali zachwycajaca bijatyke krzepkiego meskiego

# Chodzi o punkt: narodowosé (przyp. thum.).



Murzyna ze Szkotem w kilcie nieznanego biato-zielonego klanu. Walczacych
otaczal ttum gapiow. Dodawal im otuchy:

— Walnij czarnuchal

— Dot6z pedatowil

Stowem, ludzie bawili sie¢ w pradawny sposob, dokladnie tak jak na
walkach gladiatorow. Walka odbywata sie przy dzwiekach zagluszajacego to
wszystko Solowiowa-Siedoja - cala Moskwa Spiewala Podmoskiewskie
wieczory. Murzyn zadatl potezny cios i Szkot si¢ przewrocit.

Plyte zmieniono: ,Nie zna granic ni kordonow piesni zew, piesni zew,
wiec Spiewajmy, nie zamilknie wolny Spiew...”25

Szkot sie poruszyl. ,Nie zamilknie, nie zamilknie...” — nioslo sie z
glosnika.

Po dwoch godzinach, kiedy chlopcy juz wchodzili do baru, odszukat ich
wuj Pierre’a, Francuz imieniem Nikolaj Iwanowicz, o rosyjskim nazwisku
Oriow. Byla niemtlody, rozowy i grubiutki, przypominat rézowego prosiaczka
Nif-Nifa, mowil z petersburskim akcentem, ktorego juz od dawna nie
uzywano. Ubrany byl Smiesznie — w slomkowy kapelusz i w ukrainska
koszule z haftowana stojka - dokladnie jak Chruszczow. Zupelnie nie
wygladal na cudzoziemca. Z wygladu - ksiegowy z prowincji z wytarta
teczuszka.

Pietia na jego widok zaczat si¢ pokladac ze Smiechu:

— Co to za maskaradal

Pietia poznal ich ze soba w okreslonym zamiarze: przez niego mieli
utrzymywac kontakt.

Poczcie nie ufali. Wymienili telefony. Dzwonic¢ nalezalo oczywiscie tylko z
ulicznych automatow, a spotykac sie mieli w tym samym miejscu, przy
czeskiej knajpce, zeby przez telefon nie omawia¢ miejsca spotkania.

Zostal nawigzany przestepczy kontakt z cudzoziemcem.

» Hymn $wiatowej Federacji Mtodziezy Demokratycznej, muzyka A. Nowikow, tekst L.
Oszanin, thum. K. Gruszczynski (przyp. red.).



Stynne czeskie piwo bylo jasne, w zapoconych kuflach, co swiadczylo o
jego wlasciwej temperaturze. Co prawda stalo ono na sgsiednich stotach, a
gdy przyjaciot wreszcie wpuszczono na sale, akurat sie skonczylto. Kanapki
tez sie skonczyly, kelnerzy podawali piwo Zygulowskie i stone obwarzanki —
niebywala wprost zakaske. Przy sasiednim stole goscie skubali niby szarpie
przemycona rybe woble, a do piwa dolewali wodke — pod stotem.

Chcieli to sfotografowac, ale, po pierwsze, sie bali, a po drugie — bylo
dosc¢ ciemno.

W tajemniczy sposob znow pojawilo sie czeskie piwo, trzeba bylo wypic
jeszcze po dwa kufle. Wyszli opici, weseli. Pierre na pozegnanie podarowat Ilji
swojego Hasselbladta. To znaczy Pierre najpierw zaproponowal wymiane, ale
I[lja nie potrafil pozby¢ sie ,Fiedi”:

— Prezent od ojca, to nie jest rzecz, ale czesc zycia.

A wtedy Pierre zdjat z szyi matowy prazkowany pasek i powiedzial:

— Rozumiem. Wez.

Wujek Orlow podarowal im swojg teczuszke ksiegowego. Byla ciezka,
pelna ksiazek. Przed wejsciem do metra rozeszli sie w trzy rozne strony: Ilja z
Pierre’em postanowili iS¢ pieszo do srodmiescia, Ortow tez poszed! pieszo, ale
w druga strone — mieszkal na placu Oktiabrskim.

Teczke Orlowa, wyladowana ksiazkami, niost Micha. Wraz z Sania zeszli
do metra. Swieto jeszcze trwalo, chociaz oficjalne zamkniecie juz sie odbyto.

Thumy wesolych i pijanych ludzi, troche zmeczonych dwutygodniowym
swietowaniem, konczyly ostatni wieczor zabawy.

Cudzoziemcow, ktorzy ozdobili na jakis czas moskiewski pejzaz, bylo
bardzo malo. Zapewne poszli pakowac¢ walizki, spac, konczy¢ ostatnie
wymiany handlowe, sprzedawac resztki dewiz i calowac sie na pozegnanie z
moskiewskimi dziewczynami, ktore po raz pierwszy poznaly stodycz romansu
z Austriakiem, Szwedem i obywatelem niepodleglej Ghany.

Przyjazn narodow tryumfowata. Cudzoziemcy, wbrew wieloletniej
propagandzie, okazali si¢ milymi chlopcami i dziewczetami — nie bylo
zadnych kapitalistow, sami komunisci i sympatycy. W rodzaju gotebiego

Picassa i postepowego Federico Felliniego.



Sania z Micha siedzieli po polnocy na podworzu domu na
Czernyszewskiego, na laweczce, rozmawiali o poprawie obyczajow w Rosji,
chwalili Chruszczowa, ktory uniost zelazng kurtyne. Potem przeszli do spraw
bardziej osobistych. Micha opowiedzial Sani to, co niezbyt wyraznie
opowiedziat kpiarzowi Ilji — o biednej Minnie, o ich nieczystych stosunkach, o
dreczacym niesmaku, ktorego teraz zapewne nie wy zbedzie sie przez cale
zycie.

Sania w milczeniu kiwat glowa: zawsze sobie wyobrazal te tajemnice
miedzy kobietami a mezczyznami jako nieczysta i odpychajaco-przyciagajaca.
Do samego sedna nie mozna bylo siegnac — brak bylo stow.

Pobiadolili, ponarzekali i rozstali sie.

Z ulicy jeszcze dobiegal §piew: ,Spi wisniowy sad, zasnal nawet wiatr w
okwieconych galeziach drzew, w dal odptynal dzien, juz rozscielit cien...”26

Brazowa teczke z ksiazkami Micha zostawil pod lawka. Zapomniat.
Sania tez nie pamietal.

Dozorca, Fiodor, opiewany przez Julija Kima, gdy wytrzezwial,
pospiesznie poszedl zamiatac posesje. Znalazl teczuszke — niczego ciekawego

w niej nie bylo. Jakies ksigzki. Oddal je przy okazji dzielnicowemu.

Grubasa Orlowa rodzice jego bylej Zony uwazali za calkowitego
nicponia, totez byli oburzeni jego nominacja na placowke dyplomatyczna w
Rosji. Byl pierwszym, ktory po osiemnastym roku przekroczyl granice
ojczyzny w odwrotnym kierunku.

W teczuszce spoczywal bogaty prezent — szes¢ numerow ,Biuletynu
Rosyjskiego  Zwiazku = Chrzescijanskie;j Demokracji” oraz  swiezo
przettumaczona na rosyjski ksigzka Orwella 1984 wydawnictwa ,Posiew”. W
tym, ze chlopcy przeczytali te ksiazke 2z piecioletnim opoznieniem, z
kserokopii, bylo jeszcze pot biedy. Prawdziwa bieda byta w tym, Zze w bocznej
kieszeni teczki lezat list od Maszy, zony, ktora go opuscilta. Zostal przystany
poczta dyplomatyczna, nazwisko Orlowa figurowato na kopercie, wiec tatwo
byto go odszukac.

Festiwal sie skonczyl. Dziewczyny, ktore zaszty w cigze z czarnoskorymi



studentami, nie zdazyly jeszcze jej odkry¢, a Orlow juz zaczal miec
przykrosci. Na szczescie nie wsadzili go, ale z kraju natychmiast wysiedlili.
Kariera dyplomatyczna sie¢ skonczyta. Jego byla Zona i jej rodzice utwierdzili
si¢ w przekonaniu, ze Nikolaj Iwanowicz jest skonczonym lajza i do niczego
sie¢ nie nadaje.

Natomiast chlopcy nie ucierpieli wcale.

% Podmoskiewski zmierzch, tekst M. Matusowski, ttum. M. Lebkowski (przyp. red.).



ZIELONY NAMIOT

Olenka, zotto-rozowa cebulka, jedrna, o jedwabistej skorce, swiezutka i
gladziutka, podobala sie i mezczyznom, i kobietom, i kotom, i psom.
Niepojete bylo, jak taka zdrowa i wesola dziewczyna, z doteczkami na
usmiechnietej buzi, mogla zosta¢ splodzona przez ponurych, niemlodych
rodzicow, partyjnych karierowiczow, majacych spore tajne zastugi i jawne
odznaki lask wladzy - ordery, stuzbowe samochody, dacze na osiedlu
generalskim i dostawy luksusowych artykulow spozywczych w brazowych
torbach oraz tekturowych pudlach, dostarczanych wprost do domu ze
specjalnego zamknietego sklepu.

Jeszcze bardziej zadziwiajace 1 niezrozumiale bylo to, jak ufnie
przyswoila sobie dobre rzeczy, o ktorych mowili, i zupelnie nie zauwazala zta,
ktore czynili. Wyrosta na uczciwg i zasadnicza dziewczyne, interes spoleczny
zawsze stawiala na pierwszym miejscu, osobisty — na drugim. Przyswoita
sobie tez nienawiSC do bogaczy (a gdziez oni wlasciwie sg?) i szacunek dla
cztowieka pracy, na przyklad dla Fainy Iwanowny, stuzacej, i do kierowcy
czarnej ojcowskiej wolgi Nikolaja Ignatiewicza oraz dla kierowcy popielatej,
matczynej wolgi, Jewgienja Borysowicza.

Jak to mito i przyjemnie by¢ dobra radziecka dziewczynka! Pionierski
oSrodek Artek z granatowymi nocami i czerwonymi chustami doskonale
harmonizowal z przydzialami luksusowej zywnosci, a shluzbowe auta
rodzicow, ktore w soboty wozily ja na dacze — z rownoscia i braterstwem.
Wobec nikogo i w niczym nie ponositla winy i radosnie tudziez beztrosko
kochata Lenina — Stalina — Chruszczowa — Brezniewa, Ojczyzne i partie. Byla
niezachwiana moralnie, jak napisano w jej opinii, gdy w siodmej klasie
wstepowala do komsomotu, i w najwyzszym stopniu wyrobiona politycznie.

Ojciec Oli Afanasij Michajlowicz stuzyt w jednostce budowlanej, matka



byla redaktorem czasopisma o charakterze niezupelnie literackim, raczej
wychowawczym.

Antonina Naumowna (pochodzilta 2z prawostawnych, nadajacych
dzieciom imiona Swietych, a wcale nie z Zydow) ukonczyla Instytut Filozofii,
Literatury i Historii, wiec praktycznie byla pisarka. Decyzja rodzicow Ola tez
zostala umieszczona na studiach filologicznych, na uniwersytecie.

Pierwszy rok akademicki nie zapowiadal niczego ztego: dziewcze z
wielkim zapalem zabralo sie. do pracy spolecznej, zostalo wybrane do
komitetu komsomotu, uczylo sie¢ Swietnie i gorliwie, sprawilo sobie
narzeczonego — dzielnego zucha. Z rodziny wojskowych, rozgarniety chlopiec
i nie filolog, lecz student Moskiewskiej Akademii Lotniczej. Ostatniego roku.
Antoninie Naumownie Wowa bardzo si¢ podobal — barczysty, stusznego
wzrostu, wlosy jasna falg spadajace na czoto. Nosit sie schludnie, chodzil w
recznie robionym swetrze z reniferami, a zima nosit lotnicza skérzana kurtke,
wymarzony ciuch lat trzydziestych, czym szczegolnie imponowal Antoninie
Naumownie.

Slub odbyt sie, gdy Ola ukonczyla pierwszy rok studiéw, na poczatku
czerwca — bo maj to nie jest szczesliwy miesiac, jak twierdzila Faina
Iwanowna, dochodzaca pomoc domowa, skarbnica madrosci ludowych.

Wowa wprowadzil sie do generalskiego mieszkania, do pokoju Oli. W
domu byto wystarczajaco duzo miejsca dla jeszcze jednej osoby, tylko t6zko
kupili nowe, szersze. Kupowal je, o dziwo, sam general. Ola stanowczo
odmowila pojscia po tak dwuznaczny sprawunek, a Antonina Naumowna
byla strasznie zajeta z powodu kolejnego zjazdu sowieckich nauczycieli czy
tez lekarzy. Afanasij Michajlowicz przypomniatl sobie, ze na bulwarze
Smolenskim widzial sklep meblowy, i powiedziat Zonie, ze sam kupi 16zko. I
pojechat tam po pracy. Okazalo sie, ze jest to sklep z antykami. Generat
dtugo chodzit miedzy meblami roznych czasow i narodow, i wspominal swego
dziadka - stolarza meblowego. Przez piecdziesigt lat nawet o nim nie
pomyslal i nagle, posrod chwiejnych bambusowych etazerek,
monumentalnych biurek ze skrytkami i empirowego bialo-zlotego zagajnika
krzesel oraz foteli, zmartwychwstatl chudy, niziutki staruszek o ogromnych

brazowo-czarnych dloniach i bystrych oczach, podbitych delikatnymi



wodnistymi workami... Naptynat tez zapach warsztatu dziadka — terpentyna,
spirytus, lakier — gesty, niemal jadalny, i jak dziadek uczyl go, chlopaczka,
polerowac, cyklinowac, gtadzic.

Afanasij Michajtowicz chodzit i chodzil, i zapomnial, po co przyszedtl.
Potem sobie przypomniat i kupil dwuosobowe czeczotowe 16zko, dzieto
panszczyznianego stolarza z fantazja. Wcale nie pomyslat o dwojgu mlodych
komsomolcach, amatorach namiotow i noclegobw pod golym niebem, ktorzy
miedzy kolumnami w zawijasy, otoczeni czterema cherubinami, mieli sie
teraz trudzi¢ dla przysztosci.

Lozko rzeczywiscie zrobilo duze wrazenie. Ale jego absurdalnosc¢ i
pompatycznosS¢ nie wplynela hamujgco na czynnosci malzenskie — wnuk
Konstanty zjawil sie na Swiecie dokladnie po uplywie dziewieciu
ksiezycowych miesiecy od dnia slubu.

A general od tego czasu zaczal chodzi¢ do antykwariatu i, ku zdumieniu
Antoniny Naumowny, wymienia¢ solidne stalinowskie meble na wymyslne
dawne sprzety, i w dodatku sam je naprawiatl.

Afanasij Michajlowicz byl starszy od Zony o dziesiec lat, ta od dawna
wyczuwala w nim zbliZzanie si¢ starosci i teraz traktowala te nowa jego pasje
jako starcze dziwactwo, zreszta nieszkodliwe. Na daczy urzadzit sobie
warsztat i dlubal tam 2z przyjemnoscia, coraz bardziej tracac wojskowa
zwawoScC i polityczna dalekowzrocznosc, ktorg zona tak bardzo w nim cenita.

Antonina Naumowna nie byla zachwycona tak wczesnym pojawieniem
sie dziecka — Olenka nie miala jeszcze nawet dziewietnastu lat, kiedy
przywiezli z porodowki zawiniatko w niebieskim kocyku. Zawiniatko okazato
sie¢ wzorcowe, kropka w kropke jak jego rodzice: jadlo, spalo i robilo kupke
dokladnie o czasie, usmiechalo si¢ do wszystkich i pozwalalo Oli na
zajmowanie si¢ nauka, nie musiata wiec brac urlopu dziekanskiego do czasu,
az dziecko zacznie chodzic.

Faina Iwanowna, ktora od lat powojennych pracowala w tej rodzinie i
nianczyla Ole od niemowlecia, postanowita, ze gdy dziecko sie urodzi,
odejdzie do innej rodziny, dwuosobowej, gdzie pracy bylo mniej i od dawna ja
tam wabiono, jednak Kostia tak zniewolit jej stare serce, ze piastowata go do

swojej Smierci.



Pod koniec studiow, ktore przebiegaly calkiem pomyslnie, wydarzyto sie
cos, co naruszylo rodzinny spokoj. Ola, dziewczyna nieskazitelna, ulegla na
uniwersytecie zgubnym wplywom i gdy jednego 2z wykladowcow
uniwersyteckich, ukrytego antysowietczyka i1 wroga, oczywiscie ludu,
posadzono za opublikowany za granica paszkwil, wraz z niektorymi kolegami
z roku, zbalamuconymi glupcami, podpisala list w jego obronie. I razem z
innymi sygnatariuszami wyrzucono ja z uczelni. Antonina Naumowna gorzko
pozalowala, ze oddala corke na uniwersytet, ale bylo juz za pozno. Mezny
ojciec Oli, gdyby wiedzial, ze taki obrot przybiorg te zaszczytne studia,
niewatpliwie by sobie przypomnial: ,Kto pomnaza wiedze, ten pomnaza
smutek”. Ale nie znat Eklezjasty, totez gdy studia uniwersyteckie tak zgubnie
podziataly na los corki, z gorycza wytknal swojej Zonie Toni:

— Ze tez musialas ja pcha¢ na uniwersytet. Mowitem przeciez, ze trzeba
zyC prosciej, blizej ludu. Zrobiono dziewczynie wode z moézgu... Gdybys ja
poslata na inZzyniera, nie zarazilaby si¢ cala ta zgnilizna... Nie upilnowaliSmy
dziewczyny.

Co do tego Afanasij Michajlowicz moze i mial racje. Na uniwersytecie od
dawien dawna trwal ferment, a to general ganil nie z partyjnego obowiazku,
ale ze szczerego serca.

— Wymadrzaja si¢ — ztoscit sie za kazdym razem, gdy stykatl sie z czyms,
czego nie rozumial. Coraz czeSciej nie rozumial swojej corki: nawet o
najprostszych sprawach nauczyla sie mowic¢ przemadrzale, jakby specjalnie,
zeby rodzonemu ojcu zamaci¢c w glowie. Zie¢, trzeba mu oddac
sprawiedliwosc¢, pogladow Oli nie podzielat. Od czasu do czasu sie klocili — o
kwestie polityczne, bo innych problemow nie mieli: zapewniono im wszystko:
nianie, dacze, przydzialy zywnosciowe... Doszlo do tego, ze wkrotce po
usunieciu Oli z uniwersytetu Wowa trzasnal drzwiami i przeniost sie do
swoich rodzicow.

Gdyby Ola postuchata rodzicow, ukorzyla si¢ na zebraniu, poptakata i
napisata podanie, jakiego od niej zadano, nie doszloby do wyrzucenia. Ale,
jak juz powiedziano, byla uczciwa i zasadnicza — rodzice zaszczepili jej to juz
w dziecinstwie — totez kategorycznie odmoéwila wyrazenia skruchy, uznania

swoich biedow i oczernienia podlego wykladowcy, ktory byl promotorem jej



pracy dyplomowe;j.

Wykladowce aresztowano na poczatku wrzesnia, Olge wezwano na
pierwsze przestuchanie pod koniec miesiaca i uczciwa dziewczyna mowila
prawde i tylko prawde. A jakzeby inaczej? Jej prawda zas polegala na tym, ze
wykladowca jest wybitnym uczonym, Ze ma nastawienie krytyczne do wielu
zjawisk sowieckiego zycia i jego krytyka jest shuszna, a ona, uczennica,
catkowicie podziela jego poglady na literature i Zycie. Jej zeznania niezbyt
zaszkodzily aresztowanemu, ale za bledy corki odpowiedzieli rodzice.
Afanasija Michajlowicza wezwano do tajnego gabinetu na ostrg rozmowe,
tupnieto na niego noga i wkrotce podat sie do dymisji i zamieszkal na daczy.
W glebi duszy nawet sie cieszyl z tej zmiany: dobrze bylo za miastem -
cwiczyt sie w dziedzicznym rzemiosle i cho¢ zywitl do corki cicha uraze, nie
psul sobie ani nastroju, ani ciSnienia krwi rozpamietywaniem rodzinnych
klopotow. Miat tez poza tym i inng odskocznie.

Antonina Naumowna wykonala atak uprzedzajacy: jeszcze zanim
szefowie postanowili zmyc jej glowe za zle wychowanie corki, zdazyla
opublikowa¢ w swoim piSmie gniewny material potepiajacy ksigzke bylego
wykladowcy i zgodzitla sie wystapi¢ jako oskarzyciel spoleczny na procesie
politycznym tego tajdaka. Stosunki z corka od tej pory zostaly catkowicie
zerwane.

Ola mieszkala w domu jak osoba obca. Niczego o sobie nie mowila,
przychodzita, wychodzitla, spacerowata z Kostia, to znow nagle znikala na
pare dni. W lutym rozpoczat sie proces sadowy wykladowcy i jego przyjaciela,
rowniez zuchwatego pisarza, ktory przekazat rekopisy na Zachod. Ola biegata
pod budynek Sadu Krasnopriesnienskiego i stala w tlumie mlodych
mezczyzn i kobiet o inteligenckich, zuchwalych twarzach. Wszyscy jakby sie
miedzy soba znali, od czasu do czasu ktorys z mezczyzn wyciagatl z teczki
butelke albo z kieszeni piersiowke i puszczano ja w koto. W takich chwilach
Ola czula si¢ samotna i nieszczesliwa: jej nie czestowano. Pewnego razu, gdy
weszta do pierogami obok sadu, bardziej zeby sie ogrzac, niz zjesc, znalazta
sie¢ przy jednym stole z tymi ludZzmi, a oni uznali ja za swoja, gdy tylko
powiedziata, ze robila magisterium pod kierunkiem oskarzonego i z tego

powodu wydalono ja z uniwersytetu.



Wysoki mezczyzna, ktorego juz wczesniej zauwazyta w ttumie, bo mimo
tegiego mrozu byl bez czapki, z osniezona czupryng i od czasu do czasu
wyjmowal aparat fotograficzny albo podawal komus papiery, a pewnego razu
na oczach wszystkich wepchnieto go do autobusu i wywieziono, no wiec
wlasnie ten wesoly czlowiek podal jej przemycona wodke wprost pod
tabliczka, ze przynoszenie i picie alkoholu jest surowo wzbronione, i Olga
wypita prawie pot szklanki.

I tu nastapito szczescie: pachnialo rozgotowanymi pierogami i mokrymi
kozuchami, troche chlorkiem i troche przetrawionym alkoholem, pachniato
niebezpieczenstwem i zuchwaloscia, i Olga poczula, Ze przyjeto ja do partii
sympatyzujacych z oskarzonymi. Uczucie to bylo podobne do dziecigcej
zbiorowej radosci na zbiorkach pionierskich, przy roziskrzonych ogniskach
pod niebieskimi elektrycznymi niebiosami; przy komsomolskich wyjazdach
na wykopki ziemniakow i Spiewach w pociggu. Tylko Ze bylo oczywiste, iz
wszystko to z dziecinstwa bylo namiastka czy zapowiedzia prawdziwego
zjednoczenia madrych, znaczacych i odwaznych ludzi, ktorzy robili wrazenie
bardzo zuzytych, klepali sie nawzajem po ramieniu, czasem wybuchali
Smiechem, ale mnajczesciej o czyms$S tajemniczo szeptali. Najbardziej
pociagajacy przy stoliku byl ten wysoki i kedzierzawy. Mial na imie Ilja. To on
wlasnie rozlewal wodke.

Stalo sie wiec tak, ze rodzina Oli nadat tkwila w minionym zyciu, a Ola
znalazlta si¢ w zupelnie nowym. Proces sgdowy zakonczono, antysowietczycy
dostali zashuzone wyroki i wyjechali odbywac kare, a krag osob z dziedzinca
Sadu Krasnopriesnienskiego zwart szeregi.

Wyraz ,dysydenci” jeszcze nie wszedl do jezyka rosyjskiego, termin
sudzie lat szesScdziesigtych” kojarzyt sie tylko 2z wyznawcami
Czernyszewskiego, ale w madrych glowach legly sie mysli ciche jak robactwo
i grozne jak bakterie. Ilja wykladal je Oldze w przystepnej formie, w
przerwach miedzy usciskami w pokoju na ulicy Archipowa, gdzie przed
slubem mieszkal ze swoja matka, a i po slubie nie catkiem si¢ wyprowadzit.
Wozil tam Olenke od przypadku do przypadku, wylacznie w godzinach
porannych, poniewaz matka, pielegniarka przedszkolna, pracowala od 6smej

do trzeciej.



Ilja dobrze znal zestanego do lagru wykladowce, znat prawie wszystkich,
ktorzy ttoczyli sie wtedy na dziedzincu, a oprocz tego wiedzial wszystko,
zwlaszcza to, co napisano drobnym drukiem w przypisach. Mozna by
pomyslec, ze im drobniejszego druku uzyto w tekscie, tym bardziej to Ilje
interesowalo. Szczegolnie wiele wiedzial o tym, o czym uniwersyteckie ksigzki
w ogole nie mowily. Wiedze czerpat z bibliotek, gdzie spedzil lata szkolne i
lata po szkole. Ku wielkiemu zdumieniu Olgi wszechstronnie oczytany Ilja
nie mial wyzszego wyksztalcenia, ukonczyl tylko dziesieciolatke i nie chciat
pracowac dla panstwa, a zeby uniknac przesladowan ze strony wiadz,
figurowal jako sekretarz jakiegos cztonka akademii nauk.

Romans Olgi i Ilji przebiegal glownie na spacerach po najskrytszych
miejscach w Moskwie, ktore doskonale znal. Czasem zatrzymywal sie przy
koslawym domku z przekrzywionym gankiem i mowil: to jest dom sprzed
pozaru, bywal tu Wiaziemski... Tu Mandelsztam zatrzymywatl sie u brata... a
do tej apteki biegala zona Buthakowa, Jelena Siergiejewna, po lekarstwo dla
meza.

Ale najwiecej wiedzial o futurystach, o calej tej rosyjskiej awangardzie.
Godzinami wystawal przy stoiskach bukinistow, gdzie tez znal wszystkich i
wszyscy jego znali, kartkowal cienkie ksiazeczki drukowane na szarym,
surowym papierze. Niekiedy kupowal, czasem tylko cmokal jezykiem.
Pewnego razu zmusit Olge, zeby pobiegla do domu pozyczy¢ od rodzicow
stowke na zakup rzadkiego wydania Chlebnikowa.

I tak uplynal rok, a oni wciaz spacerowali po zaulkach, popijali z
przyjaciolmi Ilji, szczegolnymi, jakby sie dobrali: jeden byt muzykologiem,
drugi dzokejem, do trzeciego, opiekuna rezerwatu, jezdzili nad Oke, a jeszcze
jeden byl autentycznym duchownym. Najsympatyczniejszy byl rudy
nauczyciel ghuchoniemych dziecil Dawniej Oli nawet do glowy nie
przychodzito, ze tacy ciekawi ludzie zyja na Swiecie, i tacy rozni, z wlasnymi
filozofiami i religiami. Mignatl jej nawet buddystal Olga czytata ksiazki i byty
to jakby jeszcze jedne studia uniwersyteckie, ale o wiele ciekawsze, zreszta i
ksiazki, ktore Ilja jej dawal, byly albo bardzo stare, albo przywozone z
zagranicy. Pewnego razu poprosit Ole, zeby przettumaczyla z francuskiego

niewielka ksigzeczke — katolicka, o cudach w Lourdes.



Bylo im razem tak ciekawie i tak dobrze, ze Oli trudno bylo sobie
wyobrazi¢, ze on ma jeszcze jakas zone, do ktorej odchodzi poéznym
wieczorem. Potem co$ si¢ zmienilo w jego zyciu rodzinnym — coraz rzadziej
oznajmial, Zze musi jechac¢ do Timiriaziewki, az ostatecznie wrocit do matki,
do mieszkania komunalnego. Ola poznala tagodng Marie Fiodorowne.

W miare jak Olga oddalala si¢ od swoich rodzicow, zieg¢ Wowa coraz
bardziej sie do nich zblizal: przychodzit w niedziele, odbierat z rak Fainy
Iwanowny ubranego na spacer syna, przechadzal sie z nim i przyprowadzat
na obiad. Sam go karmit, ukladal do snu, a potem jadl obiad wraz z
tesciami, za kazdym razem na szczegolne zaproszenie, troche sie wymawiajac
i dajac do zrozumienia, ze wcale nie interesuje go niedzielny obiad, moze nie
uroczysty, ale poluroczysty, i nie chodzi mu o grube, niedosolone pierogi
Fainy, lecz wylacznie o obcowanie z rodzina.

Olenka w niedziele byla nieobecna i zazwyczaj o niej nie wspominano —
bolesny punkt byl wspoélny, z tym samym posmakiem urazy, zdumienia,
zupelnie niezrozumiatej zdrady. W dodatku opuszczonemu meZowi mocno
doskwierata urazona meska ambicja. Trzeba mu zapisac na plus, ze pierwsza
kochanke sprawil sobie dopiero po dwoch latach, gdy Ola zazadata rozwodu.
Do tej chwili czul sie Zonatym mezZczyzna, oddelegowanym na czas
nieokreslony, dochowywal bezsensownej wiernosci i placit czterdziesci rubli
alimentow, ktorych nikt od niego nie zadal. Wciaz mu sie wydawalo, ze
Olenka sie opamieta i zaczng dalej zy¢ zgodnie, od tego samego miejsca, na
ktorym potknelo sie ich matzenstwo...

Gdy Antonina Naumowna si¢ dowiedziala, ze Olga wystgpita o rozwod,
wpadla we wscieklos¢. Ale umiata byCc powsciagliwa: emocje kipialy w
tajemnych glebiach jej jestestwa. Im bardziej je powstrzymywata, tym
mocniej zaciskaly sie jej szczeki i tym bardziej wychodzily z orbit wyblakle
oczy. Oldze nie powiedziala ani slowa, w domu nie puszczala pary, za to
wyladowywata sie w redakcji. Podwladne drzaty, jedna ze strachu sie
zwolnila, a oddana jej sekretarka dostata wylewu.

Afanasij Michajtowicz, odkad przeszedl w stan spoczynku, po cichu
cieszyl sie nieskomplikowanym Zyciem. Nie posiadal emocjonalne;j

wrazliwosci zony, nie kwapil si¢ wiec z kategorycznym skresleniem corki,



jedynie odsunal sie od niej i nie cierpial tak dotkliwie jak Antonina
Naumowna.

Ola wyczula nastawienie ojca: o 2zmianach w swoim Zyciu
poinformowata najpierw jego, a nie matke. Ale bylo w tym tez wyrachowanie,
ktorego domyslono sie poznie;j.

W potowie lutego Olga przyjechala na dacze. Jak zwykli mieszkancy,
autobusem. W dzien powszedni, ani z rana, ani z wieczora — w pohludnie.
Akurat z pobliskiego sanatorium wojskowego przywieziono stotowkowy obiad
z trzech dan i slodka buleczka wlasnego doskonatego wypieku. Afanasij
Michajlowicz otwieral menazki, gdy wlasnie zjawita sie Olga. Ucieszyl sie, bo
dawno jej nie widzial, a klotnia rodzinna z czasem wyblakla. Dziewczyna byla
wesola, zupelnie jak dawniej, bez ceregieli podzielila obiad ojca na dwie
czeSci, a nawet towarzyszyla mu przy poobiednim kieliszku. Po obiedzie
wtulila sie z nogami w skorzany fotel z aluminiowa tabliczka pod oparciem —
na daczy byly jeszcze resztki biurowych mebli, ktére general za grosze
odkupil od swojego resortu wraz z calg dacza. Olga tradycyjnie wybrata to
znane od dziecinstwa monstrum, a nie odnowiony staroc¢, caly z drewna,
pozbawiony uroku i usypiajacych wtasciwosci, kupiony przez ojca w tym
samym komisie.

— Tatku — Olga zwrécila sie do ojca jak w dziecinstwie — chce z toba
pomieszkac na daczy. Kostie bym przywiozta, co? Co ty na to?

Afanasij Michajlowicz ucieszy! sig¢, nie przeczul Zadnego podstepu:

— A mieszkaj sobie, ile chcesz, po co pytasz? Ale co z praca? Bez auta
kiepsko...

Komunikacja 2z miastem byla skomplikowana: do Nachabina
autobusem, ktory chodzit nie wedtug rozkladu, ale wedtug natchnienia, a z
Nachabina kolejka elektryczng do Dworca Ryskiego...

— To nic — zasmiala sie Ola. — Ja nie pracuje, ja si¢ ucze.

Afanasij Michajlowicz sie ucieszyl: Zona nie mowita, ze Ola wrocita na
studia. Nieporozumienie jednak natychmiast si¢ wyjasnilo — Olga chodzila
teraz nie na uniwersytet ale na kurs jezyka (nie wiadomo dlaczego)
hiszpanskiego. Chodzila na zajecia nie codziennie, wieczorami, na studia

wrocic¢ nie zamierzala.



Afanasij Michajlowicz powoli kombinowal, dlaczego to nagle corka
wymyslila taka zmiane i jak potraktuje to Zona, i czy nie powinien byl
najpierw naradziC sie z zona. Ale tu Olga wszystko sama wyjasnila:

— Moze i mgj przyjaciel tu pomieszka.

Starego generata zatkalo z oburzenia: rozwiodla si¢ bez pytania, teraz
ma kochanka, chce go wprowadzi¢ do domu i oczekuje przyzwolenia oraz
zgody ojca. Ale chwile pomilczat i machnat reka:

— A Zyj sobie, z kim chcesz, co mnie to obchodzi... Zasepit sie, dojadl
szybko przydziatowy kotlecik i udat si¢ na poobiedni zabieg — drzemke.

Po kilku dniach na ogromna generalska dzialke wjechata stara pobieda,
wylegli z niej Kostia w puszystym futerku, rownie puszysty wielki szczeniak,
Olga z paczka ksigzek w rekach i kedzierzawy mezczyzna z nartami. Okna
warsztatu, gdzie Afanasij Michajlowicz majstrowal w drewnie, wychodzity na
druga strone, wiec nie widzial, jak popychajac sie, przewracajac, upuszczajac
na Snieg rekawiczki i ksiazki, podeszli do ganku. Wyszedl na dzwigk
dzwonka, otworzyl drzwi i zobaczyl, jak mu si¢ po tym wiejskim bezludziu
wydalo, caty ttum. Kostia piszczal, pies szczekal, Olga przesadnie chichotala,
a nad tym wszystkim goérowal dlugi niezgrabny mezczyzna, w ktorym kryta
sie — emerytowany generat od razu to pojal — przyczyna wszelkiego zla.

Przedstawit sie jako Ilja Brianski. Podal koscistg, nieumiesniona reke,
zalecialo oden tanim tytoniem, jakimis znajomymi chemikaliami i skrywana
wrogoscig. Olga tez emanowala jakims nowy zapachem - zuchwalym i
obcym. Tylko wnuk Kostia i jego wielorasowy szczeniak byli swoi. Ale
Afanasij Michajlowicz nie wdawat sie¢ w analize wlasnych doznan. Pocatowat
corke i wnuka i poszedt na pietro majsterkowac: zapach politury, kleju
stolarskiego i drzewnego pytu robit mu lepiej niz Waleriana. Wzial najcienszy
papier Scierny i zabrat si¢ do polerowania boku fotela, usuwajac zbedny
lakier, rozkoszujac sie dotykiem ptynnej krzywizny slimaka podtrzymujacego
porecz.

Z dohu dochodzily wybuchy smiechu, parskanie, chichot przechodzacy
w jeki i popiskiwanie - dzwieki zupelnie nieodpowiednie w cichym i
sztywnym domu.

Co za bezwstydnosc¢: przyjechata z kochankiem i maloletnim synem



jakby nigdy nic — myslal z potepieniem generat.

Zaczeli gospodarowa¢ na dwa domy: Afanasij Michajlowicz na swoim
wojskowo-sanatoryjnym wikcie, ze zwyklym rozkladem dnia: o siodmej
pobudka, o 6smej herbata, o jedenastej spanie. Rodzina Olgi zyta byle jak.
Czasem ugotuja sobie cos niewielkiego, ale przewaznie jedza kanapki, przez
caly dzien trzaskaja lodowka, wstaja, klada si¢ o réznych porach, jak im
przyjdzie do glowy, to spaceruja, pija w nocy herbate, Smieja sie, stukaja na
maszynie do pisania niemal do rana. A pracuja tez nie tak jak inni ludzie,
wyjezdzaja raz rano, kiedy indziej w Srodku dnia. Olga jezdzi na zajecia o
czwartej, wraca ostatnim autobusem. On po nia wychodzi. Czasem z Kostia.
Po nocy, w mroz? Po co to ciagac dziecko?

Co prawda nie zostawiali Kostii samego, wyjezdzali na zmiane. A jezeli z
nocowaniem, wzywali Faine Iwanowne. W ciggu dwoéch miesiecy tylko raz
poprosili o opieke Afanasija Michajlowicza: wzial chlopca do siebie, do
warsztatu i ten przez caly dzien mu pomagal. Wcale niezle.

W soboty popielata wolga przyjezdzata Antonina Naumowna — z tortem i
prowiantem. Urzadzala niedzielny rodzinny obiad. Nowy kochas diugo nie
pokazywal sie jej na oczy: ria weekend znikal. Zetkneli sie¢ dopiero na
poczatku kwietnia. Niechetne nastawienie Antoniny Naumowny sie
sprawdzilo: nie spodobal sie jej. Zreszta co w nim si¢ moglo podobac? Chyba
tylko te krecone wlosy. A poza tym - twarz waska, nos jak wroni dziob, a
wargi miesiste, czerwone jak w goraczce. Caly jakiS nieproporcjonalny,
ramiona waskie, nogi chude, tylko patrzec, a zlamie sie¢ w pasie, porteczki
waskie, a z przodu mu sterczy, bardzo wypycha. I lodowaty! Tfu!

Antonina Naumowna kiwneta glowa, zaciskajac zeby:

— Coz, poznajmy sie. Antonina Naumowna.

- Ilja.

— A imieg ojca?

— Ilja Isajewicz Brianski — powiedziat z naciskiem.

Brianski to Brianski — uznala Antonina Naumowna, specjalistka od
spraw kadrowych, ale Isajewicz! Imion prorokéw uzywali tylko popi i Zydzi...
no i starowiercy. Ta kwestia byla jej dobrze znana, przez cale zZycie sie

bronila.



I po coz dziewczynie to bylo? Takiego postawnego chlopa, Wowe,
dobrego meza, zamienita na koslawg tyke. Kostia tez, o zgrozo, oczu od niego
nie odrywa, tazi po nim jak po drzewie.

Przy stole mloda rodzinka zaczeta chichota¢, Antonina Naumowna
zauwazyla, jak Ilja rzucit Kostii na talerz kulke chleba, a ten, niby
przypadkiem, wsypal mu szczypte soli. A Olga siedzi z ghupim uSmiechem,
mruzy oczy... Natomiast tortu kochas zjadt dwa kawalki. Krem zlizywat od
gory jak kot. I dojadt porcje Kostii. Lubi slodycze. I lyzeczke wylizal.
Obrzydliwe! Zle zrobil Afanasij, ze pozwolil im tu mieszkaé. Niechby sobie
sami radzili. Zbyt tatwo im wszystko przychodzi. I do oczu nabiegly jej zle,
suche 1zy.

Biedni rodzice Olgi nie mieli zielonego pojecia, czym sie zajmuje
cherlawy kochas, co wystukuje nocami maszyna do pisania i dokad go nosi,
kiedy opuszcza bogata dacze. O tym wszystkim wiedziala Olenka: to ona
przepisywala antysowietczyzne na  papierosowej bibulce. Chociaz
przepisywania wiekszych rzeczy Ola si¢ nie podejmowala: brak jej bylo
szybkosci i wprawy. Zajmowala sie¢ przepisywaniem wierszy, najczesciej
Osipa Mandelsztama i Josifa Brodskiego — uwazala to za prace spoleczna — a
grubsze ksiazki oddawata lepszym i za pieniadze, to Gali Poluchine;j,
kolezance szkolnej, to zawodowej maszynistce Wierze Leonidownie.

Czasem Ilja zawozit maszynopisy do oprawy do swego przyjaciela,
Artura, a czasem rozprowadzal je bez oprawy, luzem. Artur robil cudowne
tomiki poetyckie w plociennej oprawie. Ksiazki o tresci religijnej oprawial w
odpowiedni dla nich solidny materiat — derme, kaliko. Trudno jednak bylo z
nim wspolpracowac: zapominal o terminach, umowach. Ilja na samizdacie
zarabial. W odroznieniu od wigkszosci innych ,gutenbergow” swoich czasow
nie byl inteligenckim pieknoduchem i za wydatkowany czas pragnat
dostawac przyzwoite wynagrodzenie, ktore wydawal na swoje fotograficzne
pasje i kolekcje.

Ile wierszy! Ile wierszy! Nie bylo innej takiej pory w Rosji ani przedtem,
ani potem. Wiersze zapelnialy duszng przestrzen, same stawaly sie czystym
powietrzem. ByC moze, jak powiedzial poeta — ,kradzionym”. Najwyzszym

uznaniem poety, jak sie¢ okazalo - nie byla Nagroda Nobla, ale te



szeleszczace, przepisywane na maszynie i recznie bibulki, z literowkami,
niemal nieczytelne: Cwietajewa, Achmatowa, Mandelsztam, Pasternak,
Solzenicyn, wreszcie Brodski.

— Nasz nauczyciel rosyjskiego, Wiktor Juliewicz Szengeli — oto z kim cie
trzeba poznac. Bardzo ci sie¢ spodoba! Co prawda od dawna juz nie uczy w
szkole. Siedzi gdzies w muzeum na skromnym etacie, zeby nie zwracac¢ na
siebie uwagi.

Wtladza sowiecka przesladowala bezrobotnych, zaliczajac do nich
rowniez tych, ktorym sama nie pozwalatla pracowac. Pasozyta Josifa
Brodskiego juz zwolniono z zestania we wsi Norenska i nic nie zapowiadato,
ze za piecdziesiat lat w miejscowej bibliotece zostanie otwarta izba pamieci
bylego zeslarica i zaniedbana stara panna w Srednim wieku bedzie
oprowadzac wycieczki ,Brodski w Norenskiej”.

Ola zajela sie przekladami poczatkowo nieSmiato, ale stopniowo coraz
pewniej: francuski miala na uniwersytecie, do hiszpanskiego, ktorego
nauczyla sie na kursach, doszedl wloski, przyswojony jakos tak, sam przez
sie, po drodze na dacze, w pociggu. Nawiazata kontakty, czasem proszono jg
o thumaczenie filmow i Swietnie dawala sobie z tym rade. Miala tez inne
zarobki, uboczne - jakieS referaty, patenty. Zarobki byly poczatkowo
niewielkie, potem spore. Ale wszystkie te prace byly nieoficjalne, a oficjalnie
byla zatrudniona jako sekretarz, tak jak Ilja. Byl to parawan, wielu z niego
korzystato.

Po smierci bylego tescia znalazt sie jeszcze jeden czlowiek, ktory dat Ilji
u siebie prace sekretarza. Oldze tez znalazl starego profesora, ktory zatrudnit
ja jako sekretarke i oboje figurowali w jakims tajemniczym zwiazku
zawodowym, utworzonym jakby specjalnie dla unikania wladzy sowieckie;j.

Na daczy, w komorce obok tazienki, Ilja urzadzit sobie laboratorium
fotograficzne. Jak w latach szkolnych doprowadzil rure 2z klozetu i
majstrowal tam po nocach. Afanasij Michajlowicz niczego jednak nie
zauwazyl — kapal sie w soboty, w inne dni nawet nie spogladat w strone
tazienki i przylegajacej do niej komorki.

Jakie szczesliwe byly te wspolne latal! Ilja rozwiodl sie z poprzednia

zona. Z Ola pobrali sie¢ po cichu, bez rozglosu, a ona oddata mu sie cala



dusza. Wszystko, co moéowil i robit, bylo fascynujace i nowe: i samizdat, i
fotografie, i podroze — lubil rosyjska Poilnoc i srodkowoazjatyckie potudnie,
czesto sie urywal i jechal Bog wie dokad. Czasem zabieral ze sobg Olge i
Kostie.

Pewnego razu pojechali do obwodu wologodzkiego — do Bielozierska, do
Fierapontowa — i Kostia zapamietal ten wyjazd jako czarodziejska podroz.
Wszystko, co sie tam dziato, kazdy dzien i kazda godzina byly jak film wart
ponownego obejrzenia: i lowienie ryb z todki, i nocleg na sianie, i jak wlezli
na rusztowania klasztoru i o mato nie spadl w przepasc, ale Ilja chwycil go za
kurtke, i straszna, ale Smieszna historia z pszczota, ktora wtozyt do ust wraz
kawalkiem wiejskiego placka z konfiturami, a Ilja natychmiast wyciagnal mu
placek z ust i zrecznie usunatl z wargi pszczele zadto.

Ola wspominala co innego: zanikajace freski Dionizego, zapuszczony
monaster, spowolniong i senna poéilnocna przyrode, ktéora uznata za swa
prawdziwa ojczyzne juz przy pierwszym Kkrystalicznym, przezroczystym
zachodzie stonca.

Wlasnie wtedy, pod Wotlogda, rozczarowana rodzicielskimi ideatami,
samymi rodzicami, wladzami kraju, w ktorym sie urodzilta, panstwem z jego
brutalnymi i nieludzkimi porzadkami — nagle odczula nowa przejmujaca
milos¢ do biednej, pokornej Poinocy, skad pochodzit jej ojciec, i czuta ucisk
w gardle, gdy pozno zachodzace stonice zanurzalo sie w wielkim jeziorze,
czerwone niebo stawalo sie stopniowo srebrne i wszystko dookota sie
srebrzylo — pola, woda, powietrze. Ten zielono-srebrny odcien tez byl

odkryciem tej wyprawy, to wlasnie Ilja pierwszy go zauwazyl i jej pokazal.

General w tych latach ostatecznie przeniost si¢ do warsztatu, niemal z
niego nie wychodzil. Matka bata sie, ze straci swoje stanowisko, ale nikt jej
nie wyganial z redakcji: byta partyjno-literacka szyszka duzego formatu.

Kiedy Kostia poszedl do szkoly, przeprowadzili sie¢ do moskiewskiego
mieszkania, a Antonina Naumowna coraz czesciej nocowala na daczy —
stuzbowy samochod kursowal niemal codziennie po dwa razy tam i z
powrotem — odwozit, przywozil.

W dziesiatym roku malzenstwa cos si¢ zacielo.



Ilja stat sie nerwowy i uparty: cudowna wesola figlarnos¢ zastgpita
posepnosc. Na poczatku roku osiemdziesiatego oznajmit Oli, Ze powinni
wyjechac. Juz od dawna prowadzili rozmowy o wyjezdzie, lecz raczej
abstrakcyjnie. I nagle Ilja ni z tego, ni z owego zaczatl si¢ spieszyc.

— Postaram sie o zaproszenie dla calej rodziny. Jezeli nie chcesz jechac,
bedziemy musieli sie rozwiesc.

— Chce jechac. Ale sam si¢ zastanow. Wowka Kostii za nic nie wypusci.
Po prostu zeby mi zrobi¢ na zlos¢. A jak Kostia skonczy osiemnastke, to
zgoda ojca nie bedzie mu potrzebna. — Ola uwazala, ze Ilja kaprysi bez
powodu. Skoro nie wyjechali dziesie¢ lat temu, to co go teraz tak nagle
przypilito?

[lja nalegal, popedzal. Olga spotkata si¢ z bylym mezem. Bezskutecznie.
Wowa okazat sie zlosliwym tepakiem. Az dziw, jaki nieczuly wieprz sie z niego
zrobil. Odmowil zdecydowanie, ostatecznie, i jeszcze jej nawymyslat.

Ola btagala, zeby wstrzymac si¢ na rok, Ilja byt jak w malignie: jechac,
co rychlej jechac¢. Rzeczywiscie bardzo sie denerwowal. Z jego nazwiskiem
taczono nieprzyjemne pogloski i bal sie, ze dotrze to do Oli. Ktoregos dnia
ostro, nie dopowiadajac do konca wszystkich szczegolow, Ilja oznajmil: skoro
Olga nie moze z nim jechac¢ z powodu Kostii, to muszg pilnie wystapic¢ o
rozwod.

Dla Olgi byla to katastrofa, ale jakas dziwna, jakby niekonieczna...
Rzeczywiscie, bylo nie caltkiem zrozumialte, dlaczego raptem Iljusza tak
bardzo zaczat sie spieszyc¢. Gdyby rok poczekali, pojechaliby razem z Kostia.
Mnostwo przyjaciol wyemigrowalo juz do réznych krajow. I mozna byloby bez
pospiechu...

Doszli do kresu — wystapili o rozwod. Zaczat sie miesiac miodowy, tylko
na odwrot. Oczekiwanie rozlgki — na rok, a moze na dwa? - dodawalo
pikanterii, stodyczy i goryczy, i nawet Kostii udzielily si¢ te mieszane
uczucia. Byl mlodziencem w wieku, kiedy rodzina staje sie¢ cztowiekowi obca,
ale wciaz wisial na Ilji, zaklocajac ich sam na sam.

Milos¢ w warunkach ekstremalnych tak sie rozpalila, Zze w jej nocnych
ptomieniach runely ostatnie granice — czynili straszne wyznania, skladali

takie przysiegi i takie niewykonalne obietnice, jakby mieli po pietnascie lat, a



nie po czterdziesci. Poprzysiegli sobie, ze gdyby powstaly jakies przeszkody,
to cala reszte Zycia poswieca, zeby sie potaczyc...

Mechanizm wyjazdowy zostal uruchomiony. Formalnosci zalatwiono
niezwykle szybko: w dwa tygodnie po zlozeniu dokumentow Ilja otrzymat
zezwolenie. Lecial znana trasa: przez Wieden, a dalej dokadkolwiek. Punktem
koncowym miata by¢ Ameryka. Odlegle miejsce.

Pozegnalng biesiade urzadzono w mieszkaniu przyjaciot — moskiewskie
generalskie mieszkanie nie nadawato sie¢ do tego z wielu powodow.

Pozegnanie bylo hatasliwe, z wahaniami nastroju: ni to pogrzeb, ni to
urodziny. W pewnym sensie byto to i jedno, i drugie.

W Szeremietiewie, w tlumie ludzi na wieki opuszczajacych kraj,
nerwowych i spoconych, obarczonych dzie¢mi, starcami i ogromnym
bagazem, Ilja wyrozniatl sie spokojnym wygladem i catkowitym brakiem waliz.
Swoj ksiegozbior zawczasu wyslal za granice poczta dyplomatyczna przez
przyjaciela z ambasady. Pulkownik Czibikow chyba nie zostal o tym
powiadomiony.

Wiele szczegolow pozostalo niewyjasnionych. Na przyklad dlaczego
putkownik Czibikow, ktory w tym czasie byl juz generalem, pomagal mu w
wyjezdzie, jakie mial plany w stosunku do Ilji. Czy praca w radiu ,Swoboda”
byla dla Ilji szczesliwg ucieczka na wolnosc¢, czy kontynuacja dwuznacznej
gry, w ktora byl zaplatany do samej sSmierci.

Chyba nikt nigdy tego sie nie dowie.

[lja odchodzit w czarna dziure, ziejaca miedzy dwoma pogranicznikami.
Na szyi kotysal mu sie aparat bez filmu - wyjeli go i naswietlili
funkcjonariusze shuzby granicznej — a na ramieniu niemal pusty turystyczny
plecaczek. Byla w nim zmiana bielizny i podrecznik do jezyka angielskiego,
ktory od dwoch lat stale ze soba nosil.

W nocy po wyjezdzie Ilji Ola dostata krwotoku, pogotowie odwiozto ja do
szpitala. Choroba zaczela si¢ oczywiscie o wiele wczesniej, ale wlasnie tego
dnia si¢ ujawnila.

Pierwszy rok bez Ilji uplynal na korespondencji i atakach choroby. Ola
strasznie wychudla, stracila apetyt, jadta z obrzydzeniem, po tyzce owsianki

trzy razy dziennie. Dawne przyjaciolki znow Sciggnely swoje wojska — zeby sie



po przyjacielsku uzalac. Antonina Naumowna tez trzesla sie nad Ola, i im
bardziej sie trzesla, tym bardziej nienawidzita bytego ziecia.

W tym czasie byt on juz w Ameryce, gdzie wszystko okazalo sie o wiele
gorsze, niz przewidywal. W dodatku Niemiec, ktory swego czasu wywiozt
kolekcje awangardy, zbierana przez Ilje niemal od lat szkolnych, zwlekat,
niczego nie oddawal. Wartos¢ ksiazek wedlug cen aukcyjnych okazala sie
znacznie wieksza, niz Ilja sadzit.

Listy od Ilji przychodzily rzadko, ale byly bardzo ciekawe. Olga zyla od
listu do listu. Sama pisala do niego duzo, nie zwazajac na nieregularnosc
poczty: na kazdy jego list przypadalo dziesiec listow wystanych przez nia.

Po roku na Olge spadl straszny cios. Doniesiono jej, ze Ilja si¢ ozenit.
Napisata do niego wsciekly list. Otrzymata czula i pelna skruchy odpowiedz:
tak, ozenil sie, czlowiek jest staby, ozenil si¢ w zasadzie fikcyjnie, z Zona nie
mieszka, poniewaz ona mieszka w Paryzu i Olga powinna go zrozumiec — tu,
w Ameryce, bardzo kiepsko mu idzie, musi sprobowac¢ sit w Europie.
Matlzenstwo z rosyjska Francuzka mu to umozliwi. Innego wyjScia na razie
nie ma.

I taki lekki przeskok w strone przesztosci-przyszlosci: ze niby to
wszystko jest tymczasowe, wymuszone, szczesScie mamy jeszcze przed soba...
I rownie lagodny wyrzut: przeciez moglas zostawic Kostie na rok, a potem
bysmy go zabrali...

Olge ogarnela zazdrosc¢: kim jest ta kobieta, skad sie wziela? Przez
znajomych dowiedziala sie, jak sie nazywa. Pochodzila z Kijowa, wyszla za
maz za Francuza, mieszkala wiele lat we Francji, owdowiata. Z pewnoscia
niemloda. Wiecej informacji Olga nie miata. Pozbieratla si¢ i pojechala do
Kijowa. Wspolnych znajomych — co niemiara. Z natury prawdomowna, nagle
od razu zaczeta klamac kijowianom na prawo i lewo, i wszyscy wszystko jej
opowiadali. Udalo jej si¢ nawet od ghupiej przyjaciotki nowej zony Ilji uzyskac
zdjecie, na ktorym figurowali nowozency: gruba stara baba bezczelnie
trzymata thusta reke na ramieniu usmiechnietego Ilji, a wszystko to dzialo sie
w paryskim magistracie. I ta wlasnie reka stata si¢ glownym dowodem
oskarzenia.

Olga przeprowadzila staranne Sledztwo, dowiedziala sie mnostwa



szczegolow. Wrocita do domu ledwie zywa, przytloczona kupa sprzecznych
informacji i pewna, ze Ilja ja oszukuje, a to malzenstwo wcale nie jest
fikcyjne.

W Moskwie od razu trafila do szpitala. Znow krwotok. Zoperowano ja,
usuwajac znaczna czesc zotadka. Ale najwazniejszy wrzod znajdowat sie w
kosmetyczce z przyborami toaletowymi - zawinieta w folie ta wlasnie
kolorowa fotografia. Mowic teraz Olga mogla juz tylko o podlosci bylego
meza. Gdy sie obudzita z narkozy, powiedziala do siedzacej obok przyjaciotki
Tamary, ktora podjeta sie opieki nad nia:

— Ty widziatas te kwiaty na zdjeciu? Ogromny bukiet, co?

Czes¢ zoladka zostala usunieta, ale lekarze nie potrafili usunac
broczacej krwig rany serca...

Od calego swiata Olga zadala teraz, zeby w konflikcie stanal po jej
stronie. Konflikt byl o tyle ciekawy, ze nie bylo w nim Zzadnej drugiej strony:
rozwiedziony maz, ktory wyjechat, ozenit sie nie wiadomo z kim po drugiej
stronie globu. A obietnice, przysiegi, zapewnienia o dozgonnej milosci to
tylko stowa...

Tymczasem Kostia szykowat si¢ do zadania matce jeszcze jednego ciosu:
zakochatl sie w dziewczynie, z ktora zdawal na uczelnie, zakochal na zaboj,
na calg reszte zycia. Najbardziej nieprawdopodobne, cho¢ zarazem banalne
jest to, ze do dzis Kostia z Lenoczka i dorostymi juz dziecmi mieszka w tym
samym generalskim mieszkaniu.

Ola domagala sie¢ od Kostii litosci i wspolczucia. Kostia, najblizszy
cztowiek na Swiecie, gwaltownie sie sprzeciwil, nie okazat wspolczucia, a w
dodatku nie chcial sie opowiedzieC¢ po niczyjej stronie. Kochal matke, ale
kochat tez Ilje i nie chciat stuchac ciaglych oskarzen matki wobec ojczyma.
Olga sSmiertelnie sie¢ na syna obrazila. Dwoma palcami odciagneta czarny
sweter na jego ramieniu i zasyczata:

— Sweter od Iljuszy? Okazuje si¢, Zze niedrogo mozna ci¢ kupic...

Ilja od czasu do czasu przysylat paczki adresowane do Kostii: oprocz
ciuchow dla Kostii byty tam nieokreslone przedmioty ,dla domu”, ,milczaco”
adresowane do Oli. Olga z obrzydzeniem przekazywala matce wymyslne

otwieracze do konserw, ceratowe obrusy w szkocka kratke i inne tandetne



drobiazgi.

Antonina Naumowna lubita wszelkie zagraniczne gospodarskie gadzety,
ale umiala tez skrytykowac¢ bisurmanow:

— W Rosji caly potencjal, caly intelekt naszych uczonych sa
ukierunkowane na tworzenie rakiet kosmicznych, elektrowni atomowych, a
oni zajmuja sie otwieraczami. No c6z, dobre sa te otwieracze, ani stowa...

W calej tej historii ona byla jedyna osoba szczesliwa. Swietowala
zwyciestwo, Ola nie mogla na nig patrzec: gorzala nienawiscia.

Kostia milczal, nie Zyczyl sobie stuchac¢ o Ilji niczego zlego. A tym
bardziej o zagranicznych otwieraczach. Na razie byl zajety wlasnymi
uczuciami — ukochana Lenoczka byla w trzecim miesiacu ciazy, i nie mogt
oczu od niej oderwac. Okazalo sie, ze ma taki sam dar milosci jak Ola.

Olga zbierala dossier na Ilje: nie wiadomo dlaczego musialta koniecznie
teraz, wstecz, zebra¢ dowody, ze jej maz byl czlowiekiem zlym pod kazdym
wzgledem. Zaczela sie kontaktowac ze swoja skromnag tesciowa, ktora
dawniej nie wzbudzala w niej szczegolnego zainteresowania, z kuzynami
lljuszy, z przyjaciolmi z dziecinstwa i ze wszystkimi, ktorzy figurowali w
starym notesie. Okazalo sie, ze Ilje w siodmej klasie chciano wydalic ze
szkoly za kradziez jakiegos obiektywu w kolku fotograficznym Domu
Pionierow, a nawet trafil do jakiejs milicyjnej kartoteki.

Okazalo sie, ze byl przypadek, kiedy go przylapano na falszowaniu
dokumentow - niezbyt waznych dokumentow, zaledwie legitymacji
czytelniczej Biblioteki Historycznej. Ale to przeciez nieuczciwe... Wyjasnila sie
tez sprawa pierwszej rodziny Ilji. Ze dziecko, ktore porzucil, bylo chore, a
zadnej pomocy swojej pierwszej rodzinie nie Swiadczyl. Ze pierwsza zona byta
cicha i glupkowata, ale przez wszystkie lata ich wspodlnego Zycia ona llje
utrzymywala.

Tak, tak, oczywiscie!l — niemal sie¢ ucieszyla Olga, gdy jacys dalecy
znajomi, siodma woda po kisielu, opowiadali jej o tych wszystkich
swinstwach. Przeciez i z nig, Ola, postepowatl jak pasozyt, utrzymanek: ona
pracowala w pocie czola, zarabiala niezle pieniadze, a on albo siedzial w
bibliotece, albo cos fotografowal, albo jezdzil sobie na rowerze lub

podrozowal, i wszystko to na jej koszt! To znaczy zarabial na swoich



ksiazkowo-fotograficznych interesach, ale do domu nigdy nie przyniost ani
kopiejki: wszystko wydawal na swoje rozrywki. Wladza sowiecka nie miata z
tym nic wspolnego, to byt po prostu pasozyt!

Przyjaciotka Tamara pierwsza sie¢ domyslita, ze Olga popada w obted.
Jakby w szlachetnego i wielkodusznego cztowieka wcielil si¢ bies. Kiedy Olga
mowila o Ilji, zmieniala jej sie barwa glosu, sposéb mowienia, a nawet
stownictwo. Dawniej Ola nawet nie znala takich stow. Tamara dlugo sie
wahata, jednak w koncu oznajmila przyjaciolce, ze z obledem trzeba walczyc
i jezeli ona nie potrafi powiedziec ,stop” swojej wybujatej zazdrosci, to trafi do
psychiatryka.

Ale Olga byta bardzo elokwentna i umiata wszystkich przekonac, ze nie
chodzi tu o chorobliwa zazdrosc¢, lecz o prawde i sprawiedliwosc¢. Dopoki
mowita, wszystko brzmialo catkiem logicznie i przekonujaco, ale wystarczylo
tylko wyjsc¢ za drzwi, by wszystkie konstrukcje Olgi znow zaczely wygladac na
wytwor trawiacego ja obledu. Tak wielka byla sita przekonywania Olgi, i tylko
jeden Kostia jej nie ulegal. Nie przestal kochac Ilji i wcale nie mial zamiaru
potepiac go za nieludzka podtosc.

Zreszta, co tu w ogole mowic o Kostii? Caly nalezal do malutkiej kruchej
dziewuszki z obgryzionymi paznokciami. O zadnym wyjezdzie nawet nie
myslat: cate zycie jego bylo tutejsze, zrozumiale.

— Mamusiu, jezeli chcesz, to jedz. Beze mnie.

Inng wielka awanture urzadzila Olga synowi, kiedy odkryla w jego
biurku paczke listow od Ilji, ktore przyszly nie na adres domowy, ale na
poste restante. Poczta byla w ich domu, na parterze. Najpierw,
przezwyciezajac drzenie rak i nog, przeczytata listy. Dlugie listy, Swietnie
napisane — o wrazeniach cztowieka, ktory po raz pierwszy opuscit Zwigzek
Sowiecki. Pierwszy wiedenski list do Kostii byl mniej wiecej o tym samym, o
czym pisal do niej: o wyzwoleniu sie z mrzonek, o nieufnosci wobec
rzeczywistosci tak bardzo odroézniajacej sie od tego, do czego przez cale Zycie
przyzwyczait sie wzrok, wech, smak. W drugim liScie, napisanym do Kostii w
przeddzien wylotu do Ameryki, przeczytata zdanie, ktore bardzo ja ugodzilo,
o tym, ze ,przetrwanie tu, na Zachodzie, wiaze sie bezposrednio z

umiejetnoscia wyrzeczenia sie wszystkiego, czego sie¢ nabyto tam, w Ros;ji”.



Teraz i siebie zaliczyla ona do spraw, ktorych trzeba sie wyrzec w celu
przetrwania. Dalej byly listy juz z Nowego Jorku, tam wiele rzeczy dublowato
sie¢ z tym, co pisal do niej — o tragicznej rozbieznosci kultur, rosyjskiej i
amerykanskiej, o ,powierzchownosci” amerykanskiej kultury, nie w
banalnym, powszechnie znanym sensie, ale 2z punktu widzenia
powierzchownosci jako takiej: umyta powierzchnia rzeczy pachnace
proszkiem do prania i pralnia chemiczna, btyszczacy czystoscia asfalt, kazda
oktadka, opakowanie, maja znaczenie nie mniejsze niz ich zawartosc. O tym,
jak caly dzien spedzil na poszukiwaniu obiektu do fotografii, az znalazt w
centrum Harlemu wielka sterte odpadkow budowlanych i zwyklych
ogolnoludzkich $mieci, na ktorej siedzial usmiechniety bezzebny Murzyn w
Snieznobialej koszulce, z bandzo w rekach. Ostatni chronologicznie list z
Ameryki byl smutny i dziwny. Ilja pisal do bardzo jeszcze mltodego Kostii:
»Lylko catkowita zmiana skory, nabycie nowej powierzchownosci z nowymi
receptorami zapewnia przetrwanie. O dziwo, nie dotyczy to tresci
wewnetrznej. Wlasne mysli, najbardziej oryginalne, najmniej wspotbrzmiace
z niezrozumialym dla mnie ich zyciem, trzeba trzymac przy sobie. One
nikogo nie interesuja. Zeby jednak dosta¢ sie do tego towarzystwa, trzeba
wykonywac jego nieskomplikowane rytualy komunikacji. Idiotyczny balet
zachodniego zycia. Jestem na to gotow, chociaz zmusza mnie to do wielu
trudnych decyz;ji”.

Te listy wydaly sie Oli demaskatorskie. Pomyslala nawet, ze latwiej by
jej bylo znies¢ rozstanie z Ilja, gdyby rzeczywiscie zakochal sie¢ w jakiejs
tadnej i madrej dziewczynie. | od razu uczciwie si¢ poprawita: nie, to byloby
tak samo trudne. W koncu czy to nie wszystko jedno, z jakiego powodu ja
porzucil, z powodu nowej milosci czy z wyrachowania. Zle bylo i jedno, i
drugie. Prawdziwego motywu jego wyjazdu nigdy nie odgadla. Z milosci,
ufnosci, duchowej czystosci.

Olga zarzucala Kostii zdrade, czujac, ze jej pretensje wobec syna sa
niesprawiedliwe, ale listy mu skonfiskowala. Kostia to przemilczal.

Jemu tez zal bylo matki, ale nie potrafit sie z nig pogodzi¢. Zwlaszcza z
tym, ze szperala w szufladzie jego biurka, gdzie oprocz listow, w dalekim

kacie, lezaly prezerwatywy. Ta okolicznosc i krepowata go, i doprowadzata do



wscieklosci. Nie rozumial, Zze pograzona w zazdrosci, w ogodle nie zwrocila
uwagi na papierowe opakowania.

Tymczasem okazalo sie, ze kuzynka uniwersyteckiej przyjaciotki Olgi
mieszka w Paryzu i dobrze zna te kijowska Oksane. Od niej to nadeszly nowe
informacje, potwierdzajace podejrzenia Olgi. To wcale nie bylo fikcyjne
malzenstwo! Oksana, stara kocica, jest zakochana w Ilji i nawet zamienita
mieszkanie w Paryzu z dwupokojowego na trzypokojowe, w oczekiwaniu na
mlodego meza...

Tamara zaklinata: Ola, zmien plyte. Wyrwij to z siebie i wyrzuc, tak nie
mozna. Nie ma go, wyobraz sobie, ze umart. Zyj wlasnym zyciem. Olga tylko
sie opedzata.

Nie minal nawet rok od wyjazdu Ilji, jak umart Afanasij Michajlowicz.
Pochowano go na Cmentarzu Wagankowskim, w dobrym miejscu, gdzie lezeli
wyzsi oficerowie, ale bez salwy. Nikt nie pamietal, co to byt za general. A
przeciez w latach wojny przeszedt na wlasnych nogach cala Europe,
zakonczyl w Wiedniu jako podputkownik. Nie obijal sie po sztabach.
Budowal mosty, organizowal przeprawy.

Olga prawie nie zauwazyla Smierci ojca.

Z wsciekloscia myslata o tym, ze teraz zostanie w tym partyjnym
mieszkaniu z matka, ktora lada dzien przejdzie na emeryture, z Kostia, z jego
Sliczng Lenoczka. A co bedzie z jej Zyciem?

Ghupia, ghlupia, trzeba bylo jechac z Ilja! Ale teraz wszystko zostalo
splugawione, zbrukane, zdeptane. Z tym wlasnie najtrudniej si¢ pogodzic.
Gdyby wtedy pojechata, cate zycie potoczyloby sie inaczej.

W miare jak jej burzliwe skargi i pretensje do bytego meza ukladaly sie
w skostniate formuly, Zywa wsciekloS¢ przeradzala sie w nie mniej Zywag
nienawisc. Wcigz chudta i zotkla, stawala sie¢ podobna do wyschnietej cebuli,
i brzuch ja bolal, do tego przyplataly sie inne przykre symptomy.

Tymczasem Ilja przecieral sobie droge na Zachodzie, jednak sukces
wciaz nie przychodzil. Korespondencja z nim urwata sie po tym, gdy Olga
przestata jego zZonie Oksanie list, w ktorym Ilja pisal o koniecznosci
fikcyjnego malzenstwa w celu ustawienia sie w Zyciu, i zapewnial jg o

wiecznej i bezgranicznej mitosci.



W drugim roku roztaki postawiono Oldze nowa diagnoze: rak. Zaczeto ja
leczy¢ w instytucie onkologii, czula si¢ coraz gorzej, przyjaciolce Tamarze
lekarze napomkneli, Ze proces jest nieodwracalny i zeby byla przygotowana
na najgorsze. Antonina Naumowna przestala przychodzi¢c do szpitala.
Najbardziej si¢ bala, ze Ola umrze w jej obecnosci.

Tamara, Swiezo upieczona chrzescijanka, starata sie wszystko robi¢ po
dobroci i do ostatka nie ustawala w probach naprowadzenia Oli na droge
pojednania i milosci. Ale nic sie nie udawalo: Cerkwia Olga nie byla w
najmniejszym stopniu zainteresowana, odmawiata przyjecia spowiednika, a
nawet bala si¢ o nim wspominac¢, natomiast wine za wszystkie swoje
nieszczescia oraz Smiertelng chorobe zwalala na Ilje. On zas w tym czasie
zaczal sie wreszcie wydobywac z biedy i zapomnienia, przeniést sie do
Monachium, przyjeto go do radia ,Swoboda”, nadawal do Rosji, Ola nie
przepuszczata zadnej jego audycji. Noca wilaczala odbiornik tranzystorowy,
tapala przebijajacy sie przez zaghluszarke glos z Monachium i skamieniata
shuchata. Co przy tym czuta?

Tamara; patrzac na jej zgorzkniale oblicze, postanowita napisac¢ do Ilji,
ze Olga umiera, ze Bog oczekuje od wszystkich przebaczenia i mitosci, wiec
on, Ilja, powinien uczynic pierwszy krok.

Z tego listu Ilja nie dowiedzial sie niczego nowego, poniewaz
korespondowal z Kostig i wiedzial o wszystkich smutnych wydarzeniach. Nie
byl nieczuly. List pisat dlugo, nad kazdym zdaniem sie zastanawiatl,
obmyslal, przymierzal do sytuacji Oli. Byl koniec grudnia, pacjenci
gromadnie wypisywali sie¢ na Nowy Rok, niektorych puszczano do domu na
kilka dni. Tamara poszta do lekarza prowadzacego Ole i poprosila, zeby jej
tez umozliwiono spedzenie Nowego Roku wsrod swoich.

— Na moja odpowiedzialnoS¢ — nalegata. Lekarka spojrzata na nig
uwaznie i powiedziata:

— Dobrze, Tamaro Grigoriewno, wypuscimy ja. Jezeli dozyje...

Wtedy wlasnie przyszedt? list od Ilji. Nie list, ale arcydzielo. Wyniost na
wyzyny ich przesztoSc, opisujac ja jako najlepsze dni swego zycia, zalowatl za
grzechy, proszac o wybaczenie i napomykajac, z pewnym przesadnym

patosem, jednak bardzo przekonujaco, o ich nieuniknionym spotkaniu, ktore



z kazdym dniem sie przybliza.

I dokonatl sie¢ przewrot w zyciu Oli, i w przebiegu choroby. Przeczytata
list, odtozyla go na bok i poprosita Tamare o kosmetyczke. Przejrzata sie w
matym lusterku, westchnela i przypudrowala nos. Puder osiadl rézowa
plama na woskowozoltej twarzy, Olga to zauwazyla. Poprosita Tamare, Zzeby
kupila jej inny puder, jasniejszy.

— A ten rozowy przy mojej cerze bedzie jak roz do policzkow - i
usmiechnela si¢ swoim dawnym usmiechem, tak Zze zarysowaly sie od razu
cztery dotki — dwa okragle w kacikach ust i dwa podtuzne — na policzkach.

Przeczytala list jeszcze raz, znow siegnela do kosmetyczki i cos
poprawitla na twarzy. Przed wyjSciem Tamary poprosila ja, zeby jutro
przyniosta ladng, duza koperte.

Chce pisa¢ odpowiedz, pomyslata Tamara. Ale si¢ omylita. Rano Ola
wlozyla zagraniczna koperte do drugiej i schowatla ja na dno szafki. Tamara
oczekiwala, ze Ola przeczyta jej ten list od Ilji, ale ta nie miata zamiaru. W
koncu Tamara nie wytrzymala i spytata, co Ilja pisze. Olga usSmiechneta sie
widmowo i odpowiedziata bardzo dziwnie:

— Wiesz, Brinczyk, niczego nadzwyczajnego nie napisal, po prostu
wszystko wrocito na swoje miejsce. To madry czlowiek i wszystko zrozumiat.
Przeciez my nie mozemy zy¢ osobno.

Tego dnia Ola wstata i dobrneta do stotowki.

Powiadaja, ze czasem cos takiego sie zdarza: w organizmie zaczyna
dzialac jakis zapasowy program, wlacza sie¢ zablokowany mechanizm, cos sie
odnawia, ozywa, diabli wiedza co... Bog wie co... To samo dzieje si¢ podczas
cudownych uzdrowien. Swieci czyniacy cuda w imieniu Pana naszego Jezusa
Chrystusa nie znajg biochemii, a biochemicy doskonale znajacy procesy
destrukcji zwiazane z chorobami nowotworowymi zupelnie nie wiedza, jaki
tajemny guzik, uruchamiajacy ten program, naciskal Iwan Kronsztadzki czy
btogostawiona Matriona.

Po Nowym Roku Olga nie wrocita do szpitala. Zaczela sie leczy¢ sama,
jak chory kot, ktory ucieka do lasu, zeby zjes¢ uzdrawiajace ziota. Wokot Olgi
krecili si¢ teraz jacysS uzdrowiciele i znachorki, przyjezdzal stynny zielarz z

Pamiru, zazywala nalewki, lykala ziemie z tajemnych miejsc, pila mocz.



Przychodzily do niej wrozki, jasnowidze. Skad ona ich brata?

Antonina Naumowna, pogodzona z mysla o rychtej Smierci corki, czuta
sie bardzo zaklopotana. Smieré na raka byla bardziej zrozumiala niz
uzdrawianie takimi metodami, az nieprzyzwoitcie zacofanymi. Lekarka, ktora
przepowiadata rychty zgon, przyjezdzata do Olgi do domu, ostuchiwala,
obmacywala, prosita, zeby zrobic¢ analizy i badania, ale chora usmiechata sie
tajemniczo i krecita gtowa: nie, nie... Po co?

Lekarka byla zdumiona. Takie nowotwory si¢ nie cofaja. Obmacywata
pachy, uciskata pachwiny. Gruczoly sie zmniejszyty. Skoro jest to rozpad, to
powinna byc¢ intoksykacja. A u Oli zottos¢ ustapitla i chora nawet troche
przybrata na wadze. Remisja? Dlaczego? Skad?

Po po6t roku Ola zaczeta wychodzi¢ na dwor, a przyjaciotka Tamara coraz
rzadziej ja odwiedzata. Bylo jej troche przykro, ze Ola niewystarczajaco
docenia dokonujacy si¢ w oczach cud boski. Tamara wcigz od nowa
podejmowata rozmowe o tym, ze trzeba sie¢ ochrzci¢, chociazby 2z
wdzigecznosci Bogu za ten cud, ktory uczynil. Ola Smiala si¢ swoim niemal
dawnym dzieciegcym Smiechem:

— Brinczyk, jestes madra, inteligentnag kobieta, wielka uczona, dlaczego
wybratas taka $Smieszng wiare, takiego Boga, ktory zada od ludzi
wdzigcznosci albo karze jak szczenieta, albo mnagradza piernikami.
Zapisalabys sie przynajmniej do buddystow, co?

Tamara sie obrazata, milkla, ale stawiala Swieczki za zdrowie chorej Olgi
i pisata karteczki z zamowieniami modlitw. Jednakze, mimo obrazy, musiata
zauwazyC bardzo wazna przemianeg, Ola juz nie mowita o Ilji. Wcale. Ani zZle,
ani dobrze. A gdy Tamara sama skierowala rozmowe na jego temat, Olga
mowila wymijajaco:

— Przeciez wszystko jest w porzadku! On juz podjal decyzje, teraz to
tylko kwestia czasu. Nie mowmy o tym.

To tez byt cud. Po tylu miesiacach nieustannych rozmow tylko o nim,
tylko o nim...

Zaabsorbowana swoim odnowionym zyciem Olga prawie nie zauwazyla,
ze Kostia sie ozenil. Wyprowadzil si¢ z domu, zamieszkal za miastem, w

Opalisze, u tesciowej, a wkrotce dzieciom urodzily sie dzieci — chlopiec i



dziewczynka, bliznieta. Olga byla rozczulona, ale trwato to krotko. Nie miata
rezerw na nic wiecej oprocz wyzdrowienia. Poswiecala temu wszystkie
wewnetrzne sily.

Chociaz choroba szybko ja opuszczalta, ona nie przestawala jej zwalczac.
Na oknach w stolowym kielkowaly ziarna pszenicy, nie jadla chleba na
zakwasie, piekla sobie jakies placki z otrab i roztartego siana, parzyla ziota
na ,srebrzonej” wodzie. Tutaj tez, na parapecie, staly dwa dzbany, w ktorych
moczyly sie srebrne lyzki nadajace wodzie z kranu odpowiednig sile.

Zmyslna opatrznos¢ czyms wstrzasnetla, cos zrewidowata, podkrecita, w
ciagu roku Olga prawie calkiem wyzdrowiata, znow wzieta duzo zlecen,
stukata na maszynie co najmniej po szeS¢ godzin dziennie. Mieszkaly teraz w
wielkim mieszkaniu we dwojke z matka.

Olga byta tak skoncentrowana na sobie, a dokladniej na obiecanej
wspolnej przysztosci z llja, ze nie zauwazyta, jak schudtla i zzotkla Antonina
Naumowna. Prawdopodobnie zachorowala na te sama chorobe, ktora
opuscila jej corke. Tez zaczelo sie od zoladka, potem przerzucilo na jelita.

Kiedy to sie stalo, Olga zaczela pielegnowac matke, umiejetnie i bardzo
troskliwie. Miala dziwne uczucie, jakby pielegnowala samag siebie. Przeciez to
wszystko niedawno dziato sie z nia.

Nigdy nie byty tak bliskie i czule wobec siebie. Olga byla zadowolona, Ze
nie wyjechala z Iljg i moze teraz poglaskac¢ matke po rece, ugotowac jej rosot,
ktorego ta raczej nie bedzie pita, przescielic¢ 16zko, otrze¢ kaciki ust. Antonina
Naumowna wciaz prosita corke, zeby ja umiescita w szpitalu, ale Ola jedynie
sie usmiechala:

— Mamusiu, w szpitalu moze wytrzymac tylko zdrowy cztowiek. Czy ci zle
w domu? Nie? To zapomnij o szpitalu.

Rozum Antoniny Naumowny stabl. Zapominala cale duze fragmenty
zycia, a inne, malutkie, nagle skads naplywaly. W ostatnich dniach choroby
przypominata sobie tylko bardzo odleglg przesztosc: jak wszystkie kury babci
padly jednego dnia, jak kon poniost, a ona i matka wypadtly z san, i ostatnie
— jak na szkoleniu partyjnym poznala Afanasija. Calego pozniejszego zycia
nie pamietala — zadnych posiedzen kolegium redakcyjnego pisma, zadnych

odpraw w komitecie obwodowym partii, prezydiow, referatow, konferencji.



Tylko drobne zdarzenia rodzinne.

— Ach, z glowa cos mi si¢ dzieje, cos sie przekrecilo — szeptala i silila sie,
zeby przypomnie¢ sobie coS niedawnego. — Wszystko jakby sie zapadlo w
jakis dot.

W pokoju oswietlonym zielona biurkowa lampa odeszla w samotnosci,
lekko i nieswiadomie, mowiac dos¢ wyraznie: ,Mamo, mamo, tato...”.

Ale nikt nie styszal tych slow. Rano Olga znalazta matke zimna i od razu
zadzwonita do Zwiazku Pisarzy, mieli tam specjalne ustugi pogrzebowe.

Wszystko odbylo sie godnie. Miejsce juz bylo na Wagankowskim, obok
generala.

Pogrzeb byl niezwykle gorzki. Nie dlatego, ze lzy i szlochy, i smutek, a
nawet moze straszne poczucie winy. Przeciwnie. Nikt z odprowadzajacych nie
uronil nawet tezki, nie bylo smutku ani chocby zwyklego ubolewania. Na
zmarznietych twarzach wyraz powagi, stosowny do okolicznosci. Organizator
pogrzebu z ramienia Zwiazku Pisarzy Arij Lwowicz Bas dostrzegl te atmosfere
— calkowita obojetnoSC¢ otoczenia na SmierCc dziataczki literackiej. Kostia,
ktory do smierci babci mieszkal z Zona i blizniakami w Opalisze u teSciowej,
wrocil do Moskwy, bez szczegolnej ochoty spelniajac prosbe Oli. Studiowat w
tym czasie na czwartym roku, Lena na trzecim — miala opoznienie z powodu
urlopu dziekanskiego.

Wszystko pozmieniali, przemeblowali. Kostia na prosbe Oli przeniost sie
do dawnego pokoju dziadka. Stalo tam wielkie wygodne biurko i drugie
stanowisko pracy - sekretarzyk z podnoszonym blatem. Byl to gabinet.
Sypialnie¢ urzadzili w pokoju babki, ,malym komunistycznym”, jak go
nazywal Kostia z powodu ascetycznego wystroju, zielonego abazuru na
debowym biurku i spogladajacego ze Sciany Lenina z klocem na ramieniu.
Lenoczka kupila tapczan w miejsce skorzanej kanapy, sprawita poduszki z
falbankami, a Lenina zastapila Stonecznikami Van Gogha.

Ola swoj pokoj odstgpita wnukom i przeniosta sie do duzej jadalni.
Stynne loze z kolumienkami i cherubinami znéw powedrowalo do komisu na
bulwarze Smolenskim. Jadali teraz w kuchni, jak zwykli ludzie sowieccy,
ktorzy juz sie wyprowadzili z komunatek do samodzielnych mieszkan, ale o

burzuazyjnych ,gabinetach” i ,stolowych” nigdy nie slyszeli.



Cicha Lenka niepostrzezenie wzigta w swoje rece ster domu, troszczyla
sie o wszystko, starannie sprzatala i smacznie gotowala. Co rano
przyjezdzala matka Lenki Anna Antonowna, karmita dzieci, brata na spacer,
ukladata do snu.

Lenka byla dzielna dziewczyna. Przybiegala z uczelni, odprawiala matke
i przejmowala zmiane. Olga nie zajmowata sie wnukami, ale Lenka wcale nie
miata o to pretensji. Przeciwnie, byta tesciowej wdzieczna. Poczatek swojego
zycia rodzinnego spedzili w Opalisze. Gniezdzili sie tam w pokoju o dwoch
oknach, ze spadzistg podloga, tak Zze pod kotka dzieciecych tozeczek trzeba
bylo podktadac drewniane klocki, Zeby sie nie staczaly, a mieszkali w tym
pokoju we czworke. Cieptej wody w tym podmiejskim domu nie bylo. Dobrze,
ze dwa lata przed urodzeniem sie dzieci doprowadzono przynajmniej
wodociag i kanalizacje.

W generalskim domu panowalo wielkie zamieszanie. Kupione i
naprawione przez dziadka meble bezlitoSnie przestawiano z miejsca na
miejsce. Dwuletni Miszka i Wieroczka chwytali tapkami czeczotowa okleineg.
Miszka upodobal sobie dtubanie w ptasich glowach salonowego garnituru, az
wreszcie Kostia wywiozt caly komplet do komisu na bulwarze Smolenskim.
Dyrektor sklepu juz ich znal, nieoczekiwanie dal duzo pieniedzy.

Dosc¢ czesto zagladata oddana Tamara. W miare jednak jak Olga stawata
sie mocniejsza, stosunki miedzy nimi przyjmowaly dawna forme: Olga
rozkazywala, Tamara wykonywala polecenia. Przyjaciotka Gala szykowala sie
do zmian w Zyciu, uczyla sie jezykow obcych na kursach wieczorowych i
prawie si¢ nie pojawiala. Zreszta jej maz Giena tez byt przeciwny tej zazylosci
—uwazal, ze Ola nie nadaje sie na przyjaciotke!

O ILji Olga jakby nie pamietata. Tamara sie cieszyla, ze te diabelskie
czary minety, zdumiewajac sie, jak mocno byly zwiazane z choroba...

Ale Tamara nie o wszystkim wiedziata. Olga z oddali obserwowata Ilje.
Chociaz po jego liscie pozegnalnym stosunki miedzy nimi jakby sie¢ znowu
urwaly, to jednak teraz byla przekonana, ze Ilja podjat wazna Zyciowa decyzje
i do ostatecznego zwyciestwa trzeba tylko czasu. Ola zdawala sobie sprawe,
ze Kostia nadal koresponduje z ojczymem, dostrzegata oznaki ich kontaktow:

w domu pojawialy si¢ niespotykane zabawki dla dzieci i zagraniczne ciuszki.



Ale teraz juz jej to nie draznito, przeciwnie, odbierala to jako zapowiedz
rychtych przemian.

Poza tym Olga miata tajnego informatora, od ktorego sie dowiedziata, ze
zona llji pije i on sie jej wstydzi, nigdzie ze soba nie zabiera i od czasu do
czasu odsyla ja z Monachium z powrotem do Paryza. A ona wlecze si¢ za nim
i strasznie mu ciazy.

Te wiadomosci byly dla Olgi wielka pociecha. Przyczaila sie i czekala, ze
lada chwila Ilja sam sie zjawi. Co bedzie dalej, nie zastanawiata sie. To jej
wystarczalo.

Zdrowie Oli sie poprawito, znowu miata mnoéstwo zlecen, byla zawalona
slownikami i papierami, pracowala nawet z wiekszym zapalem niz dawnie;j.
Po nocach lapala radio Swoboda, stuchata wszystkich audycji, w ktorych
wystepowat Ilja, i teraz juz byla pewna, Ze wszystko dobrze sie¢ skonczy...
Wciaz ja interesowaly audycje ,przeciwko wladzy sowieckiej”, ale zar
dawnego oburzenia znacznie ostygt, gdy Ilja wyjechal.

Thumaczyla teraz patenty techniczne, byly to Swietne zarobki.
Odpowiednie kursy przeszla jeszcze przed choroba. Od czasu do czasu
jechata do Centralnego Telegrafu i zamawiala paryski numer telefonu.
Niekiedy nikt nie odbieral, ale czesSciej do aparatu podchodzitla kobieta: im
blizej nocy, tym bardziej pijackie bylo jej ,,J’écoute! Hallo! J’écoutel” i Olga od
razu odkladala stuchawke. Ilja nigdy nie podchodzit do telefonu. Jasne, ze
sie rozeszli, albo przynajmniej rozjechali!

Tak wiec pracujac i oczekujac zmiany losow, Olga byta przekonana, ze
wkrotce nastapi rozwiazanie i znowu z Ilja beda razem.

Nastapil dzien, gdy Ilja sam zadzwonil z Monachium. Glos byt znajomy,
ale jakis zakrzeply.

— Olka! Wciaz o tobie mysle! Kocham cig¢! Cate zycie tylko ciebie.
Dopedzilem ci¢ i przescignatem. Zdiagnozowano u mnie raka nerki, operacja
w przysztym tygodniu.

— Skad wiesz, ze to rak? Dopodki nie zrobiono biopsji, nic nie wiadomo!
Wszystko o tym wiem! Wiesz przeciez, ze si¢ z tego wykaraskatam! O
wtasnych sitach! — krzyczata do stuchawki, a on milczal i nawet nie usitowat

jej przerwac. — Najwazniejsze, zeby nie dopusci¢ do operacji!



Ale najistotniejsze bylo co innego: kocha ja, tylko ja, i kocha na zawsze.

Drugi raz zadzwonit z kliniki, juz po operacji. Teraz rozmawiali prawie
codziennie. On odczytywat jej wyniki analiz, ona od razu mu mowila, jakie
ziola powinien pi¢, i kupowala je w moskiewskich aptekach u swoich
zielarzy, wyszukiwala okazje, by przeslac mu je do Monachium, posytata
masci i balsamy, szczegolowo objasniala, co, gdzie i kiedy smarowac. Kiedy
zaczeto mu robi¢ chemioterapie, wsciekala sie i krzyczata do stuchawki, ze
on sam siebie zabija, ze chemia przynosi wiecej szkody niz rak:

— Natychmiast wypisz sie i przyjezdzaj! Ja wiem o tym wszystko! Siebie
wyciagnetam, to i ciebie wyciagne!

W powietrzu cos wisialo i Olga, mimo ze catkowicie odsuneta sie od
dawnych przyjaciol dysydentow, czula: lata osiemdziesiate, nieruchawe,
ciezkie, chyla sie ku koncowi i jej wrzaski o przyjezdzie Ilji juz nie wydawaly
sie oblgkane. Odpowiedzial jej to, co najbardziej chciata ustyszec:

— Nie, Olenka, na razie to niemozliwe. Jesli wyjde z tego zywy, zrobimy
tak, ze ty tu przyjedziesz...

Nadal do niej dzwonil, jego glos byl coraz stabszy, a telefony coraz
rzadsze. A potem zadzwonil po raz ostatni, jak spod ziemi:

— Olka, dzwonie z komorki! Przyjaciel przyniost mi ja do szpitala! Pomysl
tylko, do czego doszto! Taki postep! A ja caly jestem w przewodach i rurkach,
jak kosmonauta. Chyba juz niedlugo dadza sygnal do startu i odlece...

I zasmial sie cicho tym swoim krztuszacym sie, nieco piskliwym
Smiechem.

Dwa dni p6zniej Ola odebrala telefon z Monachium i oznajmiono o jego
Smierci.

— A wiec to tak — powiedziata tajemniczo i zamilkla. Wieczorem przyszla
Tamara, wypity w milczeniu

po kieliszku wodki. Kostia nalewal; nakladal im na talerze ser i
kielbase.

Kilka dni poézniej Olga znalazta na glowie cos dziwnego, jakby
thuszczaki. Bezbolesnie przetaczaly sie pod skora. I pod pachami tez
przetaczaly sie kulki, sczepione z soba jak kis¢ winogron.

Wiadomosc¢ o smierci Ilji pozbawita ja sil, Olga polozyla sie do 16zka i nie



wstawata. Tamara przybiegala co wieczor, siedziala z nia do poznej nocy,
ciagle probujac namowi¢ na wizyte u lekarza, ale Olga tylko usmiechala sie
blado i wzruszala ramionami. Chociaz Tamara przez cate Zycie zajmowala sie
endokrynologia i byla juz doktorem habilitowanym, wlasciwa medycyna
nigdy sie nie parata, nikogo nie leczyla, z chorymi prawie nie miala
stycznosci, niemniej rozumiala, ze nastapily rozlegle przerzuty i trzeba pilnie
zastosowac chemioterapie. Ale Olga usmiechala si¢ blogo, glaskala Tamare
po rece i pogodnie szeptala:

— Brinczyk, niczego nie zrozumialas.

Pewnego wieczoru Olga opowiedziala Tamarze sen, ktory miala
poprzedniego dnia: na ogromnej usianej kwiatami lace stoi wielki zielony
namiot, a do niego podaza ogromna kolejka, caly thum ludzi. Olga staje na
samym koncu ogona, poniewaz koniecznie musi wejS¢ do tego namiotu.

Tamara, ze swym swiezym zmysltem mistyki, cala zdretwiala:

— Namiot?

— No tak, cos jak namiot cyrkowy, ale bardzo duzy. Rozejrzalam si¢ i
widze w kolejce same znajome twarze: jakieS dziewczynki z obozu
pionierskiego, od dziecinstwa sie¢ z nimi nie spotykalam, nauczyciele ze
szkoly i profesorowie z uniwersytetu, nasz docent... Po prostu caty pochod!

— 1 Antonina Naumowna?

— Tak, i mama oczywiscie, i moja babcia, ktorej w zyciu nie widziatam, i
wszystkie bliskie osoby - Micha, obok niego jacys chlopcy, dzieciaki,
Sanieczka, Galka ze swoim facetem.

—Jak to, i zywi, i zmarli razem?

— No tak, oczywiscie. I jakis pies wpada mi wprost pod nogi i jakby
usmiecha. Patrze, a trzyma go na smyczy dziewczynka. Byla taka urocza
dziewczynka Marina. Zapomniatam, jak sie¢ wabil ten pies... Giera! Nazywat
sie Giera! I bardzo wiele innych osob... I nagle, wyobraz sobie, w oddali, przy
samym wejsSciu, zauwazylam Ilje, a on z samego poczatku kolejki macha do
mnie reka: ,0Ola! Chodz do mnie! chodz! Zajatem ci miejsce!”.

Wiec zaczetam sie do niego przeciskac przez ttum, wszyscy sie oburzali,
dlaczego bez kolejki, i mama zapytala, czemu si¢ pcham przed innymi. Ale

wtedy pojawil sie¢ ogromny starzec z broda, bardzo piekny i zrozumiatam, ze



to moj dziadek Naum. Zrobil nad ttumem ruch reka, wszyscy sie rozstapili, a
ja pobieglam w strone namiotu. A namiot jakby juz nie zielony, tylko mieni
sie zloto. Patrze — Ilja si¢ usmiecha, widze, Zze na mnie czeka. Wyglada bardzo
dobrze, catkiem zdrowy, mltody, postawil mnie obok siebie, poltozyl mi reke
na ramieniu. Wtedy zjawila si¢ ta Oksana, ciSnie si¢ do niego, a on jej jakby
nie widzi. Drzwi zadnych nie ma, tylko gruba tkanina jakby portiera, ta
kotara si¢ rozchyla, a ze Srodka rozlega sie muzyka, nie potrafie powiedziec
jaka, z jakims niewyobrazalnym zapachem, i jakby sSwieci.

— Komnata?? — samymi wargami wyszeptata Tamara.

— Alez, cos ty, Brinczyk! Jaka komnata? Wygadujesz jakies diabelstwa.

— Co ty mowisz, Olu? — przerazita si¢ Tamara.

— No dobrze, dobrze, nie boj sie, niech ci bedzie komnata. Tak czy owak
slowami nie da sie tego objasni¢. No wiec wchodzimy tam razem.

— A tam — co? — tchnela Tamara.

— Nic. Wtedy sie obudzilam. Ladny sen, prawda?

Olga umarla czterdziestego dnia po Smierci Ilji.

' 7 astrologicznego Kalendarza Stowiansko-Aryjskiego; ,komnaty” (czertogi) sa
odpowiednikami znakéw Zodiaku (przyp. red.).



EMERYCKA MILOSC

Raz w miesiacu Afanasij Michajlowicz wstawal o piatej rano, a nie jak
zwykle o wpol do siodmej, golil sie szczegolnie starannie, wkladal czysta
bielizne, zjadal chleb i wypijat herbate, na stara bluze wkladat flauszowe
palto, a na glowe czarna uszanke. W cywilnym okryciu czul sie jak w
przebraniu. I rzeczywiscie nikt go nie rozpoznawal, nawet str6z w bramie
wiodacej do osiedla dacz go nie wital.

Po wczorajszej sSniezycy wszystko bylo czyste i Swieze jak po generalnym
sprzataniu. Afanasij Michajtowicz doszedl do przystanku autobusowego. Na
zasniezonym rozkladzie jazdy nie mozna bylo odczytac, kiedy bedzie
nastepny autobus. Stanal pod wiata. Na autobus czekaly dwie kobiety —
pielegniarka, ktora go nie rozpoznala, i jakas nieznajoma. Ale tez chyba z
miejscowych, ze wsi. Odwrocit sie i zaczal patrze¢ w druga strone.

Jechal na potajemna schadzke do serdecznej przyjaciotki Sofoczki, zeby
z nig pogawedzi¢ — otworzy¢ dusze nie dusze, no bo cos tam przeciez maja i
generalowie, ustyszec od niej, dlaczego jest tak cigzko.

Miala talent do wystepowania w jego imieniu. Od dnia, kiedy przyszta do
niego jako sekretarka w trzydziestym szostym roku, gdy pracowal w
Ludowym Komisariacie Obrony w swojej wojskowej specjalnosci -
budownictwie, umiala powiedzie¢c wszystko, czego on nawet nie potrafit
wyartykulowac.

Ani razu sie nie pomylita. Mowila, co nalezalo. Tak bylo az do
czterdziestego dziewiatego, z przerwa na wojne. Po wojnie, gdy Afanasija
Michajlowicza mianowano komendantem wojskowej uczelni budowlanej,
odszukal swoja byla sekretarke i znow byla przy nim, jak Aaron przy
Mojzeszu. Afanasij cos tam pomamrocze, a podwtadni biegna do Sofoczki po

wyjasnienia.



Odznaczala sie dobrym wychowaniem i taktem. Wychowanie - z
gimnazjum, do ktorego uczeszczala do pietnastego roku zycia, dopoki
gimnazjow nie zamknieto z powodu rewolucji. A taktownosS¢ - z natury.
Natura tez obdarzyla ja bujna uroda. Glowe z gestymi brwiami i wielkimi
oczami nosila nieco odchylona do tytu, bo ciagnat ja wielki warkocz upiety w
prosty wezel. W czterdziestym dziewiatym warkocz zostal obciety. I chociaz
Sofoczka byla niewielkiego wzrostu, to z powodu poteznych piersi okrytych
niebieskimi i zielonymi sukniami, pulchnych rak z duzymi, czerwonymi
paznokciami i zamaszystych, okraglych ruchéw sprawiatla wrazenie duzej i
dorodnej. Bardzo duzej — nie tylko z racji obfitych ksztaltow, ale i z racji
charakteru. Przezywano ja Krowa. Faktycznie byla podobna do krowy. Do
krowy Europy. Ale general o tym nie wiedzial. Chociaz — Ze jest boginia -
wiedzial. I ubostwial ja. Nigdy nie przemknela mu najdrobniejsza mysl, Ze
zdradza zone. Zona to jedno, Sofoczka - to co innego. Zupeknie co innego. I
gdyby sie nie pojawila w zyciu Afanasija Michajlowicza, nigdy by sie nie
dowiedzial, czym jest slodycz kochania, czym jest kobieta i jak gltebokie
zapomnienie daje ona utrudzonemu budownictwem mezczyznie.

Przez wszystkie lata, kiedy u niego pracowala, az do czterdziestego
dziewiatego roku, jeden jedyny raz, juz przed samym koncem postawila go w
niezrecznej sytuacji. Uklekla przed nim, wtulila twarz w jego gabardynowe
bryczesy i pozostawila w nieskromnym miejscu Slad swojej czerwonej
szminki. A co mogt zrobic? Powiedzial: nie, o swoim bracie milcz.

s~Jakze mam sie¢ wstawiacC za twoim bratem — pomyslat wtedy — skoro nie
wiem, czy uda mi sie uchronic ciebie”. Nie udalo sie.

Generala wezwano do zarzadu politycznego i oznajmiono: ma usunac
sekretarke.

On, ze swoja zwykla kasza w gebie, niezbedny, ceniony pracownik. A
rozmowca — milody kapitan, blondyn z resztkami konopnych wlosow, oczy
blisko siebie, jak wypltowiala 6semka, niebieskie pagony... Co im tam, ze byt
na froncie, ze jest zashuzonym generalem, nie uhonorowali go chocby
rozmowa z pulkownikiem...

— Kochanke kryjecie! Wiecie, ze ja wiem, ze wy wiecie...

— A robcie, co chcecie — poddal sie Afanasij Michajlowicz w drugiej



godzinie rozmowy — wy macie swoj resort, a ja jestem od drog, mostow,
dojazdow.

Wyplowialy usmiechnat sie nieprzyjaznie, kiwnat glowa. Ale dla niego
zgoda na zwolnienie to bylo malo. Targowal si¢ dalej. Rozmowa byla niby
stuzbowa, ale kapitan wciaz naciskal: wiedzial wszystko — i o sprawach
stuzbowych, i o potajemnych schadzkach. Moéwit aluzjami, nie wprost, a
potem nagle — buch! — co, moze nie skladacie jej wizyt w zaulku Dajewym?
Moze nie znacie siostry Sofoczki — Anny Markowny? Profesorka, tak? A Josifa
Markowicza, brata, aktora zydowskiego teatru GOSET, tez nie znacie?

Chyba chodzi nie tylko o Sofoczke — dotarlo wreszcie do Afanasija
Michajtowicza. Caly sie spocil.

Czy na tym sie skonczy? Skonczylo sie — tylko jeden podpis. Nastepnego
dnia przystano nowa sekretarke, a Sofoczki juz wiecej nie widzial. Przez
ponad cztery lata. Na poczatku piecdziesiatego czwartego roku wrocila z
Karagandy. Minat rok, zanim si¢ znowu spotkali. I to gdzie! Az Smieszne! Na
bazarze w Nachabinie, wczesnym rankiem, w czerwcu. Afanasij Michajlowicz
kupowal rzodkiewke i marchewke. W niedziele mieli by¢ goscie, Antonina
Naumowna w wirze przygotowan zapomniala poslac shuzaca na rynek.
Afanasij Michajlowicz sam sie ofiarowal — byle jak najdalej od domu, byle
unikngc¢ niedzielnej krzataniny w kuchni. Pojechal sam, prywatna pobieda,
bez szofera.

Ona poznala go pierwsza — i odwrocila sie. Warkocza juz nie miala,
znikneta pulchnosé, twarz zastaniala reka, wcigz ta sama, duza, z dotkami u
nasady palcow. Tylko manicureu czerwonego nie bylo — byl bladorozowy.
Poznal ja po tej rece. Ta reka wiele razy glaskala go po tysinie i jednym takim
gestem latwo usuwala smutek i niepok6j. Poszed! za nia, dogonitl:

— Sofio Markowno!

— Afanasij! — powiedziala, zastaniajac usta. — Mgj Boze!

Jej Snieznobiale zabki — pozostat co drugi.

— Zwolnili cie?

— Jedenascie miesiecy temu, w lipcu zeszlego roku.

— Dlaczego si¢ nie pokazatas? — Nie wiedziatl, jak sie do niej zwracac: po

imieniu czy oficjalnie.



Machneta swa piekng reka i ruszyla przed siebie, jakby chciala sie
znalez¢ jak najdalej od niego. Dogonit ja, dotknatl jej ramienia. Zatrzymala sie
i rozptakata. Zdjat cywilny stomkowy kapelusz i tez sie¢ rozptakal. Byla inna
niz dawniej, bardzo zmieniona, ale po chwili polaczyly sie w jedno — tamta
majestatyczna pieknosc¢, i dzisiejsza - wychudla, brzydka, ale i tak
najcudowniejsza na swiecie.

Mieszkata niedaleko na daczy u siostry, Anny Markowny. Zostawit auto
przy bazarze, by odprowadzi¢ ja do domu. Szli w milczeniu, obojgu dech
zaparto. On wciaz myslal o jednym: czy ona wie o tym podpisie? Nie
dochodzac na miejsce, zatrzymala sie:

— Tu sie pozegnamy. Oni nie powinni cie widziec. Ty tez nie powinienes.
Wiesz, mojego brata rozstrzelali.

»Wie — pomyslat. Serce zaciazylo mu mdlaco. — Ale co wie? Moze mysli,
ze napisalem donos na jej brata?”.

Sofia poznala go z Jefimem, byl to wesoty chlopak, pracowat w teatrze
Michoelsa, a poza tym pisal jakies historyjki po zZydowsku. Widzieli sie
dwukrotnie. Ale Afanasij Michajlowicz zlozyl tylko jeden podpis, jeden
jedyny. I nie dotyczylo to brata.

— Mieszkasz w zaulku Dajewym, jak dawnie;j?

— U siostry. Do tamtego pokoju wprowadzil sie dozorca — powiedziala
obojetnie, a on przypomnial sobie ten pachnacy perfumami Krasnaja
Moskwa pokoik, sterte poduszek, kolekcje flakonow i zbior kotow -
porcelanowych, szklanych, kamiennych. — Obiecali, ze pokoj zwroca, dozorce
wysiedlq.

Pokoj rzeczywiscie wkrotce jej zwrocono. Afanasij Michajtowicz od czasu
do czasu telefonowal z automatu, na stary, jeszcze przedwojenny numer,
chciat ja odwiedzic¢. Sofia Markowna przez dtugi czas odmawiala:

— Nie, nie chce, nie moge.

A pewnego razu powiedziata: przyjdz.

I znowu wszed! po kuchennych schodach, od podworka, poniewaz pokoj
Sofii wychodzil tam Sciana. Dawniej tez nie przychodzit glownym wejsSciem,
gdzie drzwi byly duze, obwieszone siedmioma dzwonkami, w dawnych latach

pukal do niej w Sciane, a ona podnosita wielki haczyk, napelniajac soba i



swoimi slodkimi perfumami cala ciemnag sien, i brala go za reke, i prowadzila
do swojego gniazdka, na swoje poduszki, koldry, a on pograzat sie¢ w cieple
jej wspanialego, poddajacego mu sie ciata.

I cala dawna bliskoS¢ powroécila, i to nawet silniej, bo teraz byla na
zawsze utracona i przypadkiem odzyskana.

Rozpoczal sie drugi odcinek dilugiego filmu o wielkiej milosci. Tylko
jedno co prawda sie zmienilo. Ani stowa o pracy. Sofia Markowna, jak
zawsze, zachowywala si¢ bardzo taktownie. O nic nie pytata. O swoich
ponurych latach nie opowiadata.

Rozmawiali o tym, o czym on sam napomknal. Przewaznie o sprawach
domowych, rodzinnych. I wciaz o Olence, o corce. A Olenke Sofia Markowna
znala od urodzenia, ale z opowiesci. I ze zdjec. Pewnego razu, niedlugo przed
nieszczesciem, jeszcze w czterdziestym dziewiatym, odwazyl sie pokazac Sofii
Olenke — kupil trzy bilety do teatru, na dzieciecy balet Doktor Ojboli. Dwa
bilety do pierwszego rzedu dat Oli i jej kolezance, a trzeci, obok, Sofoczce.
Dziewczynki siedzialy obok Sofii Markowny. Ona patrzyla na nie, a one — na
scene.

Fotografie matej dziewczynki wisialy teraz w ramkach na Scianie. I tak
trwalo nadal - Sofoczka bardzo interesowala sie Olenka. Afanasij
Michajlowicz pewnie nie wiedzialby tyle o swojej corce, gdyby nie zbieral dla
Sofii tego domowego dossier: jaka ocene dostala za dyktando, do jakiego
muzeum poszta w zeszla niedziele.

Lata biegly, Sofoczka dowiadywatla sie¢ i o wstapieniu na uniwersytet, i o
wczesnym zamazpojsciu. Nieudanego malzenstwa Oli nie aprobowata od
samego poczatku. Mowila: nie, nasza Olenka przewyzsza go intelektualnie,
znajdzie sobie kogos ciekawszego, zapamietaj moje stowa. Okazalo sie, Ze
miata racje. A kiedy Ola zaczeta miecC przykrosci, Sofia Markowna tez mu
stusznie doradzila: idz na emeryture, Fiesza.

Sam by sie nie zdecydowal, lecz poniewaz poszed!, to ocalil zdrowie. I po
przejsciu na emeryture Zycie sie zmienito, w zasadzie na lepsze. Na duzo
lepsze.

Afanasij Michajlowicz nie uprzedzal Sofoczki o swych comiesiecznych

wizytach. Nie ustalali tego. Czekala na niego zawsze, do dwunastej nie



wychodzila z domu. W lodowce trzymala dla niego zamrozony farsz do
nalesnikow. Szybciutko rozrabiata ciasto, smazyla cieniutkie jak papier
nalesniki, zwijala w rurki, dwa z miesem i jeden na slodko z twarogiem. Do
miesnych podawata kieliszek wodki na czabrze, a do stodkich - herbate.
Wszystkie potrawy, ktore przygotowywata, byly nieco slodkawe — i mieso, i
ryby. I ta stodycz zdawala sie pochodzi¢ nie z cukru, ale od niej samej,
podobnie jak zapach jej ciala, ubran, poscieli.

Dwudziestego marca generat jechat do przyjaciotki po raz ostatni, czego
sie¢ nie domyslal. Wiedziat tylko, ze od ostatnich odwiedzin nie minat nawet
miesigc, zaledwie dwa tygodnie z ogonkiem, ale nagle ogarneta go tesknota i
wybral sie¢ wczesniej. Autobus sie nie spoznil, pociag elektryczny tez nie
zawiodl. Przybyl na Dworzec Ryski zgodnie z rozkladem jazdy, o dziewiatej
piecdziesiat. Za miastem bylo spokojnie, ale na placu szalatla zamiec. Kiedy
kupowal kwiaty — mimoze — zamie¢ raptem sie uspokoila, zaswiecilo stonce.
Wsiadl do trolejbusu. Jezeli chodzi o pore, wszystko odbylo sie jak zwykle,
ale Afanasij Michajlowicz nie wiadomo dlaczego byl niespokojny. A moze nie
ma jej w domu? Rozne rzeczy moga sie zdarzy¢ — poszlta do lekarza albo na
zakupy. Wymacat w kieszeni klucz. Sofoczka juz dawno data mu klucz do
pokoju, na wszelki wypadek. Byto to bez sensu, bo nie mial klucza od drzwi
wejsciowych. I tak pod jej nieobecnos¢ nie wszedilby do pokoju, poniewaz
kuchenne wejscie zawsze bylo zamkniete na wielki haczyk.

Gdy zblizat sie do domu, znéw powialo Sniegiem. Afanasij Michajlowicz
zauwazyl, ze kolo domu jest duzo ludzi, stoi autokar i kilka samochodow. Ale
bylo to cudze zycie, wcale go niedotyczace. Wszedt po kuchennych schodach,
zapukal w Sciane i stat pod drzwiami, czekajac na zdjecie haczyka. Czekatl
dosc¢ dtugo: nikt nie otwieral. Znowu zapukal — powinien byl moze uprzedzic,
zadzwonic? Ale nie zwykli do siebie telefonowac. Sofia Markowna od dawna
nie ufala telefonom.

sWejde od frontu” - postanowil Afanasij Michajlowicz i zszedl na
podworze.

Przy bramie manewrowatl autokar, podjezdzajac tylem w poblize wejScia.
Ludzie z kwiatami odskoczyli na boki.

Katafalk — obojetnie zauwazyl Afanasij Michajtowicz.



Ale zaraz oblat go war: kogo tu chowaja?

I w jednej chwili zrozumiat, ze ja, Sofie Markowne.

Spojrzal na najdalsze od bramy okno — w tej chwili si¢ otworzylo, jakby
potwierdzenie domystu. Z otwartych na osciez frontowych drzwi wynoszono
ogromng otwarta trumne. Wynoszono nie po ludzku, nie nogami, ale glowa
do przodu. Glowa, wysoko uniesiona na poduszce, byla ta sama — piekna
glowa, bladozotta twarz, wargi pomalowane na czerwono. I uderzyl go w nos
stodki zapach.

General zachwiat sie i zaczal sie powoli osuwac. Ktos go podtrzymal, nie
dano mu upasc¢. Pod nos podetknieto amoniak, ocknatl sie. Twarz kobiety,
ktora ujrzal wprost przed soba, byla jakas znajoma. W tym samym typie co
Sofia Markowna — duza glowa, duze piwne oczy, szerokie meskie ramiona.
Oczywiscie, byla to jej siostra Anna Markowna, Anieczka.

— To pan! Pan! — gniewnie, ale bardzo cicho powiedziala do niego Anna
Markowna. — Co pan tu robi? Jak pan smial? Precz stad!

No wiec poszedt precz. Nie widzial, jak wynoszg wykonana na
zamowienie trumne — dla takich tegich osob gotowych wyrobow nie bylo —i z
trudem wciskaja w szeroko otwarte drzwi karawanu, jak laduja sie do
autokaru liczni zydowscy krewni. Nie widzial takze swoich dwu dawnych
pracownic, z ktorymi Sofia Markowna utrzymywatla stosunki juz po powrocie
z Karagandy.

Poznaly go i zamienily spojrzenia. Dlugo jeszcze beda plotkowac o nim,
o Sofoczce, snuc rozne domysty. I w koncu dojda do wniosku, ze Sofoczka
mydlita im oczy, opowiadata o wysokim ciSnieniu, o starosci, o samotnosci, a
tymczasem spotykala sie ze swoja emerycka mitoscia. Pomyslaty, policzyty —
wyszto im, ze od trzydziestego piatego — trzydziesci dwa lata, jezeli nie liczyc
wymuszonych przerw.

Sciskajac w zsiniatej dloni todyzke mimozy, generatl szedt do trolejbusu.

A wiec Sofoczka o wszystkim wiedziata. To znaczy, ze wybaczyla.



WSZYSCY SA SIEROTAMI

Pogrzeb byl niezwykle gorzki — nie dlatego, ze lzy i szlochy, i smutek, i
zaloba. Przeciwnie: nikt z Zalobnikow nie uronil lzy, nie wyrazit bolu. Te
catkowita obojetnosc¢ otoczenia wobec Smierci dziataczki literackiej odnotowat
w duchu organizator pogrzebu z ramienia Zwiazku Pisarzy Arij Lwowicz Bas.
W ciagu swoich siedemdziesieciu czterech lat przez szescdziesiat zajmowal
sie¢ pogrzebami. Rzemioslo to bylo dziedziczne. Jeszcze dziadek byt szefem
bractwa pogrzebowego w Grodnie. Arij Lwowicz znal swoj fach doskonale. Byt
nie tylko wybitnym znawca wymierajacej profesji grzebalnikow, ale rowniez
poeta tego prastarego rzemiosta.

Wielki mistrz ceremonii chowal najznakomitszych pisarzy — Aleksego
Tolstoja, Aleksandra Fadiejewa, nawet samego Gorkiego - czesciowo...
Pierwszy wielki pogrzeb, w ktorym uczestniczyl jeszcze nie jako glowny
dyspozytor, ale jako pierwszy pomocnik, odbyl sie¢ w roku trzydziestym. To
wtedy wlasnie zetknat si¢ po raz pierwszy z Antoning Naumowna. Zapamietal
to. Och, zapamietal!

Tamtego kwietniowego dnia, kolo poludnia, odebral telefon =z
poleceniem, zeby pojechal obmierzy¢ zmarlego samobodjce28. Arij przyjechat
do zautka Gendrikow, ale okazalo sie, ze to nie ten adres. Wybitny poeta
zastrzelit sie gdzie indziej — na Lubianskim Przejezdzie, gdzie mial pracownie.
W mieszkaniu zamiast nieboszczyka Arij zastat troje zywych: dwoch
mezczyzn z Glownego Zarzadu Politycznego i te wlasnie Antonine, podobno
pisarke.

Mezczyzni wytrzasali papiery z biurka, a ona cos pisata. Mezczyzna z
wielka czarna czupryna lypnal na Arija cyganskimi bezczelnymi oczami -

precz stad! Arij, Smiertelnie wystraszony, stoczyl si¢ ze schodow i dopiero na

% Wtodzimierza Majakowskiego, ktory zastrzelil sie 14 kwietnia 1930 r. (przyp. red.).



dole doszed! do siebie. Nauczony doswiadczeniem, nie bat sie¢ umartych. Bat
sie¢ zywych. Po dwoch godzinach nieboszczyka przywieziono, na noszach
zaniesiono na trzecie pietro, i dopiero gdy ci troje, z dwiema teczkami, wyszli
z bramy, Arij znowu poszed}l na gore.

Kilka oso6b, wsrod nich dwie panie, jedna bardzo zaptakana, staly w
korytarzu. Drzwi do pokoju byly otwarte na osciez, przy drzwiach klocity sie
dwie osoby. Chodzilo o pieczec, ktora jeden z nich dopiero co zdjal z drzwi.
Drugi robil mu wymowki:

— Odpowiesz za to! Skoro pomieszczenie jest opieczetowane, to znaczy,
ze nie wolno tam wchodzic.

Ten pierwszy pyskowat:

— A gdzie mam zostawi¢ nieboszczyka? Na korytarzu? Co to jest, ze
robicie w portki przy kazdej pieczatce? Ja dostalem polecenie: odstawi¢ na
miejsce!

Arij zmierzyt nieboszczyka — wzrost sto dziewiecdziesiat jeden. Trumna
na zamowienie. Pogrzeb byt niezwykly. Tysiace ludzi zalaly ulice
Worowskiego, a potem caty ten thum szed! piechota do Monasteru Donskiego
za ciezarowka, na ktorej wieziono trumne i jeden wieniec, zelaznego potwora
z dziwnych elementow, sierpow i miotow. Ani jednego kwiatka. Dziwny i
wspanialy byl ten pogrzeb. Bardzo wspanialy. Smutku tak powszechnego
nigdy wczesniej nie widzial. Zreszta potem tez nie. Chyba zZe trzydziesci lat
pozniej, na pogrzebie Pasternaka.

Arij okrzepl na swoim pogrzebowym stanowisku. Teraz bez jego udzialu
nie chowano zadnego z pisarzy. Chyba Ze sie zdarzylo, iz zgon nastgpit
daleko od Moskwy. W latach powojennych stale spotykal Antonine¢ na warcie
honorowej przy trumnach pisarzy, a nawet wsrod przemawiajacych.

Czy mogt wtedy, bedac jeszcze chlopcem, wiedziec, ilu ich pochowa? Arij
lubit swoich nieboszczykow. Czytat tylko tych zmartych. Dopodki zyli, nie miat
glowy do tego, zeby ich czytac, a tym bardziej lubic. Zreszta ich prawdziwa
wielkos¢ mozna ustali¢ dopiero na pogrzebie.

Antonina zas$ okazala si¢ teraz zupelne nikim. A odprowadzajacych ja
bylo tyle, co kot naptakal — szes¢ osob: corka Olga i wnuk zmartej Kostia z

zona, przyjaciotka corki, sasiadka z klatki schodowej i rodzona siostra



nieboszczki Walentyna, ktorej rodzina nie widziala od dziesieciu lat. Corka
byla gleboko usatysfakcjonowana: pod koniec pogodzila si¢ z matka, swoj
dlug splacita co do grosza, zreszta Antonina Naumowna odeszta spokojnie,
bez szczegolnych cierpien, przytepiona morfing. A trzeba przyznac, ze milosci
miedzy nimi nie bylo od dawna.

Tego dnia Arij Lwowicz chyba cierpial bardziej niz inni. Takiego marnego
pogrzebu nie mial od dawna. Antonine Naumowne chowano oczywiscie
wedlug rytualu pisarskiego, trumne wystawiono w Centralnym Domu
Literatow, gdzie urzadzano nawet prawdziwe swieckie ceremonie pogrzebowe
dla tysiecy osob. Ustawiono jg w matej sali, ale i ta byta pusta. Nie bylto ani
przyjaciol, ani osob oficjalnych. Nowa redaktorka pisma nie -cierpiala
poprzedniczki i nie puscila zespolu na pogrzeb, wyznaczajac na ten dzien
zebranie. Jednak przez stara sekretarke postala wieniec z pogrzebowego

)

swierku i bialych wstazek: ,0d zespotu...”. Arij Lwowicz sam wyglosil
urzedowa mowe, umial to na pamieé: ze zarliwa komunistka, wierna
Leninowi. Poprosil obecnych, Zzeby ja pozegnali.

Potem trumne odwieziono do Donskiego Krematorium. Sekretarka
redakcji, jako osoba starsza, nie pojechata. Trumne ustawiono na platformie,
i na tym podwyzszeniu szara twarz Antoniny Naumowny, z zapadnietymi
ustami i sterczacym nosem, wygladata jak z kartonu. Zjechala w doét przy
dzwiekach muzyki, i drzwiczki podziemia sie zamknely.

Kostia trzymal matke pod reke i przez palto wyczuwal, jak chude jest jej
przedramie, jaka zrobita sie mata i jak znikomy jest czas Zycia ludzkiego,
nawet tak dlugiego jak babci. I jak smutny jest pogrzeb czlowieka, ktorego
nikt nie lubit...

»~Wyrzucili ja jak stary but do zsypu na Smieci” — pomyslal Kostia z
gorycza. Zdat sobie sprawe, Ze on sam babci nie kochat...

Po tym, jak trumna zeszla do sztucznego piekla, Arij Lwowicz uscisnat
rece Oldze i Kostii i oznajmil, Zze jezeli napisza podanie o pomoc materialna,
to on postara si¢ ja zatatwic.

Po kremacji urne nalezalo zabrac¢ za dwa tygodnie.

sJednak lepiej od razu do ziemi — pomyslal Kostia. — Bo nie wiadomo,

gdzie ona bedzie przez te dwa tygodnie, jakby w przechowalni bagazu...”.



Olga zaprosita wszystkich do domu na stype po zmartej. Synowa Lena
prosto z krematorium pojechala do dzieci. Arij Lwowicz uwazal, ze jego
obowiazki trwaja do konca wieczoru; otworzyl drzwi autobusu, wpuszczajac
pochmurne kobiety. Kostia wsiadl ostatni. Chcial usias¢ koto matki, ale ona
juz zajeta miejsce obok Swiezo objawionej ciotki. Ciotka byta troche mlodsza
od Antoniny Naumowny, ale podobna do niej, miala tak samo surowa twarz z
wydatnym nosem. Arij Lwowicz wygladal przez okno. Miat co wspominac.

Olga nakryla do stolu jeszcze przed wyjsciem. Cialo zmarlej zaraz po
Smierci zabrano do kostnicy, a Olga bez pospiechu, starannie, dokladnie
wysprzatala caly dom, przewietrzyla mieszkanie. Ale nawet po trzech dniach
zapach lekarstw przebijal przez zapach pasty do podiog.

Siedzieli przy dlugim owalnym stole, odnowionym przez ojca, i Olga,
kladac umyte rece na jego blacie, przykrytym szorstkim lnianym obrusem,
nagle zatesknila za ojcem. Przypomniala sobie jego porowaty nos, wysunieta
gorng warge, chlopieca powage, z ktorg strugal swoje drewienka na daczy, i
idacy od niego zapach politury oraz wiéorow. Byto to pod koniec zycia, na
emeryturze. Przez nia, idiotke, przez te uniwersytecka historie... Jak sie
wtedy wsciekata i wrzeszczala matka i jak surowo, z opuszczonym wzrokiem,
milczatl ojciec. Milczal, milczal — i podal si¢ do dymisji.

— Tato, tato — wyszeptata Ola.

Uslyszatla to siedzaca obok przyjaciotka Tamara. Wrazliwa dusza,
wszystko przeinaczyla na swoja modte i szepneta jej:

— Tak, Olenko, ja tez tak sadze — teraz twoi rodzice sie spotkali.

Arij Lwowicz, obejrzawszy ze znajomoscia rzeczy wykwintne meble
odrestaurowane rekami zmartego Afanasija Michajlowicza, dokonal rewizji
statusu. Empirowe meble byly teraz w modzie w bogatych domach, wiec nie
spodziewal sie, ze napotka takie unikaty w domu tej prostacko-partyjne;j
nieboszczki. Ciekawa, ciekawa sprawa. Odczekawszy, czy nie znajdzie sie
ktos znaczniejszy, wstat:

— Starym zwyczajem uczcijmy pamieC drogiej Antoniny Naumowny. Nie,



nie tracamy sie kieliszkami!

Wszyscy wypili. Kostia upil lyk i odstawil kieliszek. Nie lubit wodki.
Napilby si¢ wina, ale mu nie zaproponowano.

Natomiast Ola wypita i od razu sie wstawila. Ciepto uderzylo jej do
glowy, poszlo w nogi, Ola dziwnie ostabta. Siedziata, podpierajac zwiotczaly
policzek reka z wyraznymi piegami, zarozowila sie, jak w mlodosci, wrecz
odmlodniala. Wlosy, ktore po chemioterapii doszczetnie jej wyszly, teraz
odrastaly nowe, mlode, nawet krecily sie nad czotem, i ich poprzedni kolor —
Swiateczny, wielkanocny, cebulowej lupiny - znoéw sie pojawil po tym
straszliwym leczeniu. Przyjacioltka Tamara patrzyla na nig ze zdumieniem,
zauwazyla, jaka jest tadna, ucieszyla sie: Olga odrodzila si¢ wreszcie po tej
ciezkiej chorobie. Pomyslata rowniez: Antonina Naumowna wziela na siebie
chorobe Oli. Takie mysli wyplywaly ze Swiezej wiary prawostawnej Tamary:
teraz wszystkie wydarzenia zZyciowe, zwroty losu wydawaly sie jej nie
przypadkowe, lecz pelne sensu, madre i celowe.

Mysli Oli biegly w innym kierunku, myslala o czym innym: gdyby wtedy
wyjechala z Ilja, to kto by pochowal matke? A teraz, gdy rodzice zmarli,
Kostia sie ozenil, nastal czas, zeby pojechac do Ilji. Jak dlugo teraz bedzie
musiala czekac, zeby polaczyc¢ sie z Ilja?

Siostra Antoniny Naumowny, Walentyna, siedziala na brzezku krzesla,
nieSmiato. Wyglad miala moze nie calkiem wiejski, ale prostaczkowaty.
Mieszkata w Protwinie, sto kilometrow od Moskwy, w miasteczku naukowym
i bynajmniej nie byla tam sprzataczka, na jaka moglaby wygladac, lecz
szanowanym doktorem biologii. Ale Ola o tym nie wiedziatla. Pamietala, ze
matka ciotki nie lubita, a nawet ironicznie mowila cos o owcach, z ktorymi ta
przez cale Zycie miala do czynienia. Byta to prawda. Walentyna ukonczyla
jakas uczelnie weterynaryjna. Ale w ustach starszej siostry, waznej szefowej,
brzmiato to zawsze pogardliwie.

Walentyna siedziata po prawej rece Oli, nie rozgladala sie na boki,
patrzyla tylko w talerz. Potem raptem odwrodcila sie¢ do siostrzenicy i
powiedziata:

— Niedhugo podjde, Olenko. Nocuje dzis tu, w miescie, u przyjaciotki. Ale

przywioztam ci cos. To jest nasza rodzinna pamiatka...



Ola si¢ zdziwila, ale wstala od stolu i zaprowadzita ciotke do gabinetu,
gdzie matka przez calte zycie spala krotkim snem i pracowata — pisata swoje
eseje o bohaterskich tkaczkach, przadkach i dojarkach, referaty i
przemowienia, rozporzadzenia i nagany. Kiedys napisata powiesc i o mato nie
otrzymata nagrody Stalina. Stara maszyna do pisania w pokrowcu z dermy,
ktora sama pisarka czule nazywala ,meczennica”, stala jak mala trumna
posrodku biurka. Underwood. Obok zeliwny komplet do pisania =z
muskularnym robotnikiem, popiersie Tolstoja i fotografia Antoniny
Naumowny - najlepsza w calym zyciu: dziewczyna w skorzanej kurtce, z
zacisSnietymi ustami.

Antonina Naumowna do swojego gabinetu nie dopuszczala zadnych
mezowskich antycznych mebli. Tu wszystko bylo stalinowskie, nawet z
metalowymi tabliczkami w dyskretnych miejscach ciezkich sprzetow, ktore
kiedys otrzymata z przydzialu. Pisarka umarta na skorzanej shuzbowej
kanapie.

Gdy tylko zabrano cialo, Olga zdjela materac. Kostia wyniost go na
Smietnik. Wyrzucila fiolki i flakoniki po lekach, i oprocz zapachu nic tam juz
nie pozostato.

Walentyna Naumowna weszta do pokoju siostry i zdziwitla sie¢ w duchu
jego bezosobowym wygladem. Trzy urzedowe portrety na Scianie — Lenina,
Stalina, Dzierzynskiego. Usiadla na brzegu skorzanej kanapy i rowniutko
potozylta na kolanach teczke.

»Mama miata dokladnie taka sama teczke” — zauwazyta w myslach Olga.
Ciotka byla jeszcze nizszego wzrostu niz matka, tez sucha, tez dlugonosa. I
ubrana byla podobnie: podniszczony wioczkowy sweterek, szara bluzka pod
nim, spoédnica w kociej siersci.

»lrzeba jej dac rzeczy mamy, futro, ptaszcz” — postanowita Ola.

— Olenko, nie wiem, czy twoja mama bytaby zadowolona... raczej nie.
Mimo to postanowilam ci oddac fotografie rodzinne, ktore sie u mnie
zachowaty.

,Jakiz uroczysty wstep... Aha, jeszcze buty. Zeby nie zapomnie¢ o
kozakach na futrze, ktore pietnascie lat temu mama przywiozta z

Jugostawii...”.



A tymczasem Walentyna podwazyla zameczek i wyjeta cienka paczuszke
zawinieta w gazete.

— To jest, jesli mozna sie¢ tak wyrazi¢, nasze rodzinne archiwum,
wszystko, co sie zachowalo.

Ostroznie odwijala warstwy gazet, jedna po drugiej, az si¢ pojawily
fotografie. Wtedy wstata i roztozyla na biurku jedno zdjecie na sztywnym
kartonie, pochodzace ze starorezimowego zakladu fotograficznego, i dwa
wyblakte zdjecia amatorskie.

— Na odwrocie cieniutko napisatam otowkiem, kto i kiedy. — Delikatnie
poglaskala naklejong na karton fotografie, a te metne, amatorskie wciaz sie
zwijaly, wiec je prostowala. — Gdybym i ich nie oddata tobie i Kostii, to nie
mialby kto nawet wspomniec¢ o naszych przodkach...

,Co za przodkowie, co za potomkowie? Matka moéwila, ze wczesnie
zostala sierota, krewnych nie pamietata, a ci, ktorych pamietata, zgineli albo
poumierali...”.

— To jest nasz ojczulek, Naum Ignatowicz z mamusia. Czyli twoi dziadek
i babcia. — Wykoslawionym starczym palcem dotkneta fotografii. W fotelu
siedzial duchowny z wlosami do ramion i z broda prawie do pasa, i z
czarnymi, jakby przyklejonymi brwiami. Za nim sympatyczna kobieta w
ciemnej, po wiejsku zawiazanej chustce i w miejskiej jedwabistej sukni,
wyszytej na kolnierzu jakimis paciorkami. Obok ojca — trzech wyrostkow,
obok matki - dwaj malcy. Dwuletni siedzi jej na kolanach, drugiego,
starszego, trzyma za reke czarniawa dziewczynka z powazna, dorosta mina. —
Nasza mateczka, Tatiana Anisimowna, z domu Karny szyna, tez pochodzi z
duchownych. Jej ojciec byl inspektorem Seminarium Nizegrodzkiego.
Wszyscy, wszyscy W rodzinie byli stanu duchownego - dziadowie,
pradziadowie, wujowie.

— Mama nigdy nie moéowila... — wyszeptata Olga. Glos jej zamartl.

— Miata powod — absolutnie wszyscy byli duchownymi — przytaknetla
ciotka, nadal stukajac palcem w zniszczony sepio wy obrazek. — Ojciec Naum
Ignatiewicz byt podobny do swojej matki Praskowii — czarny, czarnooki, byta
Greczynka, tez z popow. Po Praskowii rasa sie popsula, rodzili sie czarni.

— A mama nic nie mowila...



— Tak, tak, pewnie, ze nie mowila. Bala sie. Opowiem ci wszystko, co
wiem. Kiedy Antonina byla malutka, duzo pomagala w domu. Byla dobra
dziewczynka, jedyna siostra na pieciu braci. Trzej byli starsi, a dwaj mtodsi,
ona ich nianczyla. Andriej i Pantelejmon obaj wdali si¢ w matke, jasnowlosi.
[ umarli w tym samym roku, juz na zestaniu. Ona byla o dziesiec lata starsza
ode mnie. Ja jestem z pietnastego roku, na tej fotografii jeszcze mnie nie ma.
Ale pamietam, ze ona mnie karmita, ubierata. Dobra byla — powtorzyta ciotka
z naciskiem.

Walentyna glaskata uroczysta fotografie. Amatorskie zwijaly sie w
rulonik.

— W roku dwudziestym naszego ojca Nauma Ignatiewicza, popa cerkwi
kosmodemianskiej, skazano na zestanie. — Pokazala palcem na dziewczynke
o surowej twarzy trzymajaca reke na ramieniu malca.

— Rodzicow nie bardzo pamietam. Bardziej z opowiadan cioci Katii. Ojca
widzialam ostatni raz, gdy wrocil z zeslania w dwudziestym pigtym. Mama
umarta wczesniej. Ciocia Katia mnie do niego zawiozla.

— Jaka ciocia Katia? — Olga spojrzala na ciotke i odkryla raptem, ze
wcale nie jest ona prostaczkowata i uboga. Jest cicha, spokojna, a wystawia
sie bardzo prawidtowo.

— Ciocia Katia, siostra mamy, Jekaterina Anisimowna Kamyszyna wzi¢ta
mnie, najmlodsza, kiedy rodzicow zeslano. Piotr i Serafim byli juz duzymi
chlopcami, od razu si¢ odcieli od rodzicow, na zeslanie nie pojechali. Z ojcem
poszedl Nikolaj — w tym czasie ukonczyl juz seminarium i byt diakonem w
niewielkiej wsi nad Wolga. Na zdjeciu jest w sutannie, studiowal wtedy w
seminarium. Zostal wyswiecony, byt duchownym, zginal w tagrach, nie
wiem, w ktorym roku, niczego o nim nie wiem. Ciocia Katia stracila z nim
kontakt. Z rodzicami na zestanie poszli dwaj mlodsi, Andriej i Pantelejmon,
obaj tam umarli.

— A mama? - Olga juz si¢ domyslala, co ustyszy.

— Antonina odeszta za bracmi. Odeszta, kiedy miata pietnascie lat. Piotr
i Serafim wyjechali do Astrachania jeszcze przed nia, i wszyscy oni odcieli sie
tam od ojca popa. Napisali do gazety, Ze ich ojcem jest Lenin, a matka —

partia.



Ze Sciany, z drewnianej ramy spogladala na nie dziewczyna w skorzanej
kurtce. Potwierdzala te stowa.

— A co sie dalej stato z dziadkiem?

— Piec¢ lat zestania w obwodzie archangielskim, a potem wrocit do
Kosmodemianska. W dwudziestym osmym go wsadzili, potem jeszcze raz
wypuscili, a w trzydziestym czwartym — koniec, zaginal bez wiesci. Ciocia
Katia nie mogla go odszukac. PrzysztySmy z ciocig Katig do twojej mamy juz
w trzydziestym siodmym. Na kleczkach prositysmy, zeby sie tym zajela, zeby
sie¢ przynajmniej dowiedziala, czy zyje. Ale Antonina powiedziala, Ze nie ma
sie o co starac.

Do przymknietych drzwi grzecznie zapukano. Arij Lwowicz zajrzal, zeby
sie pozegnac. W duzym pokoju przy stole toczyla sie cicha rozmowa: Tamara
z sasiadka rozmawialy o tajemniczej chorobie, ktora opuscita Olge i
przerzucita si¢ na Antonine Naumowne. Sasiadka Zoja wypytywata Kostie o
Ilje. Olga, mimo calej sasiedzkiej zazylosci, pytan o bylego meza jakby nie
styszata.

Olga podzieckowala mistrzowi ceremonii. Ten z szacunkiem sklonit
glowe. Juz w drzwiach, trzymajac w rece futrzana czapke, uklonil sie
szarmancko i wyrzek! z godnoscia:

— Do pani ustug, Olgo Afanasjewno. Zawsze do pani ustug.

'”

»Co za bezmozgi duren. Akurat potrzeba mi jego ushug!” — pomyslata i
wrocila do Walentyny.

Idac korytarzem, przygotowywata sie, ze uslyszy to, co mogla z gory
przewidzie¢. Zestania, aresztowania, przesladowania, rozstrzeliwania.

Ale ciocia niczego takiego nie powiedziata. Rozprostowata dwie wyblakle
fotografie: na jednej starzec w obwistej marynarce stat koto plotu, na ktorego
sztachety byly nadziane dwa dzbanki, a twarz miatl taka, ze Olge zatkalo. Na
drugiej ten sam czlowiek - w czarnej sutannie siedzial w jakims
pomieszczeniu przy stole, posrodku ktorego wznosila sie niewielka biata
piramida i trzy ciemne jajka na talerzu.

— To jest Wielkanoc trzydziestego czwartego roku. Widocznie odprawiat

rezurekcje.

Siedzialy i milczaly. Potem Walentyna zawineta wszystko w gazete,



wtozyta do brazowej koperty.

— Olenko, nie mam komu tego zostawic. Ty ze swoim Kostig jestescie
wszystkim, co zostalo z naszej rodziny. Nic o tobie nie wiem. Nie wiem, moze
nie chcesz brac tych fotografii. Przez cate Zycie je przechowywalam. Najpierw
ciocia Katia, potem ja.

— Wezme oczywiscie, ciociu Watu. Dziekuje ci. Jakiz to koszmar! — Ola
wziela gazetowe zawiniatko ze starczych rak i ciotka od razu zaczela sie
spieszyc.

— No, na mnie czas, najwyzszy czas. Musze jechac do Cieptego Stanu.

— Ciociu Walu, a starsi bracia, co z nimi? — Roéznie. Piotr sie zapil,
Serafim zaginal podczas wojny. Piotr chyba mial rodzine, ale Zona od niego
odeszla i zabrala corke. A o Serafimie nie wiem, czy ktos po nim pozostat.

— Co za historia. A ty przychodz do nas. Chcialabym ci dac jakies rzeczy
mamy... — [ zajaknela sie, bo zobaczyla taka twarz cioci Wali, Ze nie mozna
juz bylo mowi¢ o jugostowianskich kozaczkach. — Zadzwonie do cioci,
zadzwonie — mamrotala, odprowadzajac ciotke do przedpokoju; nie trafila z
pocatunkiem, dotknela szarej wioczkowej czapki. — Koniecznie musimy sie
zobaczyc, ciocia opowie mi wszystko, co pamieta.

— Tak, tak, oczywiscie, moje dziecko. Tylko nie gniewaj sie¢ na mame. To
byly straszne czasy. Okropne. Przeciez wszyscy byliSmy sierotami. Teraz
zycie jest calkiem dobre...

Kostia stal za plecami matki i nie pojmowal, czemu sie tak nagle
zalamala, rozptakala. Przeciez tak dobrze sie trzymala przez caly ten ciezki
dzien. Olga wrocita do pokoju matki. Znow rozlozyta zdjecia, ktore wynurzyty
sie z otchtani niebytu.

Odeszta matka, ktora juz dawno przeobrazita sie¢ w wyschnietg powloke
cztowieka, w zbior higienicznych nawykow i automatycznych stow, A na jej
miejsce wkroczyl nagle nieznajomy o pieknej twarzy, ktory przezyl zdrade
dorastajacych dzieci, Smier¢ Zzony i malcow, wiezienie i Bog wie co jeszcze.
Niewyrazna fotografia ze stolem wielkanocnym uwolnita strumien tez. Olga
siedziala w gabinecie matki i przezywala jakas niepojeta operacje. Jak
sadzonke w naciete nozem miejsce wszczepiono ja w rodzinne drzewo,

ktorym byl dziadek Naum i ci wszyscy brodaci, dtugowlosi, miejscy i wiejscy,



uczeni i niezbyt uczeni popi, ich matule i dziatki, dobre i nie za bardzo. Nie
potrafita znalez¢ slow, zeby wyjasni¢ sobie samej wstrzas, ktory sie dokonal.
A nie bylo 1lji, by wypowiedzial owe trafne stowa, ktore stawialy wszystko na
wlasciwe miejsca.

Trolejbus ,B” wylonit sie zza zakretu, podzwaniajac pentagrafem. Arij
Lwowicz przyspieszyt kroku, wieczorem trolejbusy chodzily rzadko. Juz
zapomnial o dzisiejszej nieboszczce. Umierajacy byt jeden z sekretarzy
Zwiazku Pisarzy. Arij zawczasu planowat wielka ceremonie zalobna, dobrze
by bylo w przysztym tygodniu, zeby w ten piatek moc wyjechac¢ na dacze.
Spieszyt sie do domu, do mlodej Zony. Dziesie¢ lat temu, bedac mlodym
wdowcem, na kolejnym pogrzebie poznal cudowna, mita Klarunie i zakochat
sie, i ozenil, i sptodzit nowa corke, Emmoczke, a Zycie jego tak si¢ odnowito,
stato sie tak szczesliwe, iz nie do pomyslenia bylo, Zze i on bedzie musiat
umrzecC. A stosunki ze Smiercia ma tak dawne, tak bliskie, shuzy jej tak
sumiennie. Przeciez chyba nalezy mu sie jakies odroczenie?

»Moze dozyje do dziewiecdziesieciu pieciu lat, jak dziadek. Czemu nie?
Dzieci starszej corki Wiery z pierwszego malzenstwa sa juz doroste, tylko
patrzec, a beda prawnuki. A jezeli dociagne do dziewiecdziesigciu pieciu, to
doczekam sie wnukoéw i od Emmoczki. Dlaczego nie? Zdrowie, tfu, tfu, dobre,
posada swietna, daje godziwy zarobek i szacunek. No i praca ciekawa,
wciggajaca. Tak, dobrze by bylo, gdyby ten sekretarz — nawiasem mowiac,
podly cztowiek — umart nie dzis i nie jutro, i nie w poniedzialek, ale dociagnat
do wtorku, wowczas wszystko mozna by bylo zorganizowac bez pospiechu w

przyszty piatek. I stype w sali debowej na sto nakryc”.



WESELE KROLA ARTURA

Od dziecinstwa Olga miala uspokajajaca swiadomos¢, ze ludzie sa
przewidywalni. Z gory wiedziala, co powie przyjaciotka, nauczycielka, mama.
Zwlaszcza mama. Od dziecinstwa Antonina Naumowna kultywowata w corce
rzadka cnote — umiejetnoS¢ poswiecania wlasnych interesow dla dobra
spolecznego. Poczucie sprawiedliwosci spolecznej dziewczynka miata chyba
wrodzone. Kiedy ktores z dzieci wynosilo na podworko pajde chleba z
maslem, posypana cukrem, Oldze i tylko Oldze powierzano podzial na
zadanag liczbe gab, a w przypadku szczegolnie nieforemnej pajdy ona jedna z
catego podworka potrafila dokrawac po kawatku, zeby ostatecznie podziat byt
rowny. Z racji wieku Ola nie wiedziala o przydzialach chleba — urodzita sie
pod koniec wojny — nie wiedziala tez o obozowych porcjach chleba. Ale jej
rdzen kregowy wiedzial.

Antonina Naumowna rozkoszowala sie¢ widokiem swojego poznego
dziecka — udata sie! Odziedziczytla po rodzicach wszystko, co najlepsze: po
matce zasadniczosc, nieustepliwosc, po ojcu — dobrodusznosc i blond urode.
Ani krzty greckiego dziedzictwa ze strony matki — czarnych wlosow,
wydatnego nosa. Ani krzty ojcowskiej sklonnosci do tycia, jaka Afanasij
Michajlowicz miat od wczesnej mtodosci.

W dzieciecych latach Oli Antonina Naumowna kierowala pismem dla
mlodziezy i swoje naukowo-pedagogiczne koncepcje wprowadzala w Zyciu
osobistym, wpajala corce, a doswiadczenie wyniesione ze stosunkow z corka
przenosita do swoich artykulow. [ tak, obserwujac zabawe dzieci w
piaskownicy — polewaly piasek woda i lepily koslawy zamek - stworzyla
nawet obraz artystyczny: piasek to poszczegolne rozsypane jednostki, a woda
to ideologia, ktora spaja ciasto i z tego budulca tworzy sie wielki gmach. Te

przenosnie wykorzystata zarowno w artykule redakcyjnym, jak i w



referatach. Jej przemowienia zawsze wyroznialy sie obrazowoscia, zwlaszcza
gdy zdarzato sie jej przemawia¢ w Srodowisku partyjnym. W tych kotach byta
to rzadkos¢. Pisarzy tym sie nie zadziwi, kazdy potrafi znalez¢ celne stowko,
ale wobec nich miala inne atuty. Natomiast w Srodowisku partyjnym
szanowano ja jako mistrzynie stowa.

A jednak Antonina Naumowna nigdy nie czula si¢ w kolektywie tak
dobrze jak jej corka. Z reka na sercu musiata przyznac, ze jej zazdroszcza.
Niestety — sa jeszcze ludzie malostkowi, ktorzy zazdroszcza jej stanowiska,
autorytetu, szacunku ze strony zwierzchnikow.

A mala Ola zawsze czula sie dobrze w kolektywie. Dzieciecy kolektyw ma
zdrowsze zasady - doszla do zupelnie blednego wniosku Antonina
Naumowna. A tymczasem sprawa polegala na czym innym: Olenka urodzila
sie na przywodczynie i korzystala z tego talentu, zupelnie sie nad tym nie
zastanawiajac. Podporzadkowywano sie jej bez zadnych 2z jej strony
naciskow, dziewczynki i chlopcy gotowi byli p6jS¢ za nig chocby na koniec
Swiata... tadna, naladowana wesola energia, zyczliwa, zawsze miala
mnostwo przyjacidlek. Lubila plynac¢ ze wspolnym pradem, znajdujac sie
jednak na jego czele, lubila poczucie wspodlnoty i jednosci, osiggajace
apogeum w majowej manifestacji ludzi pracy.

Kiedys mama zabrata corke na honorowa trybune mauzoleum i Olga od
pierwszej do ostatniej minuty chloneta widowisko, a pozniej powiedziala
matce:

— Ale fajnie! Ale kiedy sie idzie razem ze wszystkimi, to jednak jest lepie;j!

O, stodkie poczucie wspolnoty i jednosci! Rownosc¢ i wspolwymiennosc
ziarenek piasku, ich zdolnos¢ do laczenia si¢ w jeden potezny, zmiatajacy
wszystko na swojej drodze strumien. [ szczescie bycia jego drobna
czasteczka. Ukochany Majakowski! Ukochany Wiadimirze Wiadimirowiczu!

Ale zjawit sie Ilja i otworzyl jej oczy. Wszystko, co wiedziata Olga, on
wiedzial inaczej. Wczesny Majakowski byl najlepsza czescia kolekcji Ilji: na
papierze gazetowym, zolty i szeleszczacy, kruchy, zmurszaly, plomienny
Majakowski... Ilez Ilja opowiedzial ponad to, co drukowano w podrecznikach
szkolnych! Trybun rewolucji — z jego strachem przed zarazy z dziecieca

fanfaronada, dozgonna miloscigq do kobiety zwiazanej z tajna policja — okazat



sie o ilez bardziej skomplikowany i ciekawszy, niz postrzegata go Ola i kilka
milionow jej rowiesnikow. Ale najwazniejszy byt oczywiscie sam Ilja: przy nim
wszystko stawalo sie inne, ujawnialo nowe cechy, nawet pogoda. A jak
fotografowal! Na przyklad, deszcz... drzewa ogladane przez okno,
zdeformowane kroplami cieknacymi po szybie, futrzany kolnierz z
uwiezionymi w nim paciorkami wody, kaluza, posrodku ktorej plywa gazeta z
zatopionym wyrazem ,komunistyczna”.

Dawnej Oldze nawet do glowy nie przychodzito, jacy ciekawi ludzie Zyja
na sSwiecie i jacy rozni, z wlasnymi filozofiami i wyznaniami. W calym swoim
zyciu Ola napotkata jedna nadzwyczajna, moze nawet genialna osobe — tego
uniwersyteckiego wyktadowce, promotora jej pracy dyplomowej, podziemnego
pisarza, publikujacego swoje ksigzki za granica, za ktorego wyrzucili ja z
uczelni. A wokol Ilji wszyscy byli wlasnie tacy — szczegélni. Nie kazdy
oczywiscie byl pisarzem. Ale kazdy byt jednostka wybitna, o dziwnych
zainteresowaniach, rzadkiej wiedzy i oryginalnych, w normalnym zyciu
zupelnie zbednych dziedzinach: starsza pani interesujaca sie¢ kominami
kimberlitowymi, kulawy specjalista od nieistniejacego teatru, artysta z
przedmiescia malujacy Smietniki i ptoty, badacz UFO, uktadacz horoskopow i
thumacz z jezyka tybetanskiego. I wszyscy, oprocz damy z diamentami, byli
dozorcami, windziarzami, tragarzami, fikcyjnymi sekretarzami literatow,
utrzymankami pracujacych zon lub matek, tworczymi zapracowanymi
nierobami, trutniami, pariasami, niebezpiecznymi i pociagajacymi. Nie
catkiem jasne bylo, czy to oni odmawiaja pracy dla kraju, czy to kraj nie chce
miec¢ z nimi nic wspolnego...

Najpierw Ilja zaciagnal Olge do Artura Korolowa przezwiskiem Krol
Artur, bylego marynarza. Mieszkal w Tarasowce w duzym koslawym domu z
piecem, ze studnia przy furtce i wychodkiem z desek w odleglym kacie
dziatki. Furtka byla zamykana na zardzewialy haczyk i Ilja dos¢ dtugo stukat
w blache podpierajaca furtke od wewnatrz. Wreszcie na ganku pojawil sie
ogromny lysy czlowiek w czarnym oficerskim frenczu. Bez pospiechu,
marynarskim rozkotysanym krokiem podszed! do furtki, pchnatl ja palcem, a
ona latwo sie¢ otworzyla. Podat IIji dton wielka jak lopata, kazdy palec byt jak

dorodna marchew i w kolorze zoltawo-rozowym jakby dopiero co po praniu.



Takich niezwyklych ludzi Ola nie widziatla nigdy w zyciu. Przyjrzata mu sie:
na twarzy cosS dziwnego; nie ma brwi. A twarz rumiana, chlopska, nawet
lysina opalona. Glos basowy, dudniacy, ale Smieje sie cieniutko, jakby to byt
Smiech 2z innego gardla. Na Olge ledwie spojrzat, zupelnie go nie
interesowala. Nawet sie nie przedstawit. Ola zmieszala sie — co za brak
wychowania! I to ma by¢ byly oficer marynarki!

Weszli do domu - gospodarz szedl pierwszy. W japonkach - po
roztopionym Sniegu. Oryginal. Dom tez: zakurzony, zagracony. Staneli w
drzwiach i uslyszeli szuranie: ognia w piecu, myszy w Scianach, starych
ksiazek, ktore pietrzyly sie wszedzie gorami, tobotami, wiazkami. Ksigzki na
podlodze, na stole, na warsztacie, ktory tez stat tu, w pokoju.

[lja zdjat z plecow wielki turystyczny plecak, wyciagnat butelke wodki.
Gospodarz usiadt w fotelu z obwiazana szmata porecza, spojrzat na butelke z
nieprzychylnym zainteresowaniem. Ilja przechwycit spojrzenie:

— Krolu, mozemy nie pic, to nie jest konieczne.

Krol prychnat:

— A jezeli nie pic, to co z nig zrobic? Pani, moja piekna, niech nakryje do
stotu, tam w sieni sa widelce, talerze... wszystko co trzeba. Szczerze mowiac,
nie lubie sie zajmowac gospodarstwem.

Olga az zachlysnela sie¢ z oburzenia! Co za bezczelny! Moja pieknal
Szkoda, ze nie zwrocit sie do niej ,kochanie”!

Lypnela z wsciekloscia na Ilje, a ten nie wiadomo, czy si¢ Smieje czy
mruga porozumiewawczo...

Nie znalazlszy wsparcia, Ola sie usSmiechneta, drgnely jej stynne
doteczki. Spojrzata w twarz Krola wprost i zwyczajnie.

— Przyznam sie, ze ja tez nie lubie. I to jeszcze w cudzym domu.

— Rozumiem - kiwnal glowa gospodarz i wyszedl do sieni. Bardzo
naturalnie.

— Zuch, Olka. Brawo! - szepnal Ilja, i ta pochwala napelnita Ole
szczesciem, duma i poczuciem shusznosci.

Krol Artur przyniost zeliwny garnek, na nim trzy glebokie talerze, a na
szczycie tej piramidy wielki kiszony ogorek, grubo pokrojony chleb i trzy

stopki. Widelce sterczaly mu z kieszeni kurtki. Poruszat sie¢ z precyzja



sportowca czy tancerza - male przedmioty Ignely do jego rak jak
namagnesowane. Nic mu nie upadlo, wszystko ustawil réwno, starannie.
Poszperal w kieszeni, wyjal z niej cebule i wielki skltadany n6z. Odcial czubek
cebuli, rozkroil, nie zdejmujac skorki, na cztery czesci, ktore rozpostarty sie
na drewnianej desce jak ptatki bialej lilii wodnej. Postawil przed kazdym
talerz — w garnku byly nieostygle jeszcze ziemniaki w mundurkach. Nie
patrzac, siegnal dluga reka za siebie i postawil na stole malutka srebrng
solniczke w ksztalcie labedzia. Wszystko to bylo takie celowe i ladne.
Szczescie w duszy Oli roslo jak na drozdzach, cala wrecz peczniata
babelkowym ciastem.

— No, otwieraj — lagodnie powiedzial Artur do Ilji, a ten zerwatl kapsel z
zielonkawej butelki.

Olga z lekka przykryla dlonig kieliszek:

— Nie, dziekuje. Nie chce wodki.

— Koniak? — spytal gospodarz.

— Nie, dziekuje. W dzien — nie pije.

Kiwnat glowa. Pocial cienko ogorek, wzigl ziemniak, obrat, pokroit.
Wypit z Ilja. Jadl rekami, solil ziemniak palcami, ale wychodzilo mu to
tadnie, wrecz dystyngowanie.

— Co z Lisa? - zapytat Ilja. Olga juz widziala, jeszcze po drodze Ilja jej
opowiedzial, ze Artur ma piekna Zone, niedawno od niego odeszta.

— A co ma byc¢? Byla tu niedawno.

— Chce wrocic? — zaciekawit sie Ilja.

— Nie, Ilja, wroci¢ nie wroci, ale nie potrafi odejs¢. Zalatwila rozwod,
wybiera sie za maz, ale jest za slaba, zeby odejs¢. Zobaczymy. SpedziliSmy
razem pietnascie lat. Ona by chciala wyjechac za granice. Mowi, ze znalazla
sobie faceta, Fina.

— Cos ty? — zdziwil sie Ilja. — Podobno byt jakis z Iraku?

— Byl. Bogacz. Odtracita go. Mowi, ze Europejka nie potrafi zy¢ na
Wschodzie. A ten nowy jest z Laponii. Lisa przywykla do zimna, pochodzi
przeciez z Dalekiego Wschodu. W ogéle to ona celowala do Wtoch, ale Wtoch
sie jej nie trafil.

Olga, shuchajac tej rozmowy, wytrzeszczala oczy. Co to za dziewczyna,



ktora przebiera w cudzoziemcach? Prostytutka? Trzeba bedzie podzniej
wypytac llje.

Potem pili herbate — zaparzal ja Artur powoli, z calym ceremoniatem
wokot czajnika. Czajnik bylt, trzeba przyznac¢, oryginalny, metalowy,
emaliowany, w smoki i w jezyki blekitnego ptomienia.

— Chinski. — Artur czule pogtaskal zaokraglony bok. I popatrzyt rownie
czule, jak facet na dziewczyne. — Kupilem go w Singapurze. Piekny!

No tak, Ilja mowit przeciez, ze Artur stuzyl we flocie handlowej, ptywat
po wszystkich oceanach. Wzrok Olgi juz przywykl do tej niezwyklej postaci,
podobat sie jej coraz bardziej. Chociaz przyjrzawszy sie¢ lepiej, spostrzegla, ze
ten brak wlosow u niego jest dziwny — jakby wlosy nigdy nie rosly mu ani na
glowie, ani na dzieciecej skorze twarzy. Poza tym drzaly mu rece; bardzo
lekko, nie od razu mozna to byto zauwazyc.

Potem Krol wyniost talerze, tym samym sposobem, ukladajac je na
garnku, wytarl stol, a wtedy Ilja wylozyl na blat wielka sterte zapisanych na
maszynie przebitek. Oraz kilka poszarpanych starych ksiazek. Zaszelescit
papier.

— Nie mam odpowiedniego materiatu, moge oprawi¢ tylko w kreton -
powiedziat Artur.

— Byle nie w kwiatki — poprosit Ilja.

— Oprawie w niebieski — kiwnal glowa Krol. Potem, z uroczysta mina,
wyniost z sasiedniego

pokoju, trzymajac na rekach jak dziecko, starg ksiege w ciemnej
skorzanej oprawie i pokazat ja Ilji.

— Niesamowite! Osiemnasty wiek. Rok tysiac siedemset dziewiecdziesiaty
dziewiaty! Kompletny gorzelnik i destylator.

— Cos wspaniatego! — Ilja wypuscil powietrze z pluc i radosnie sie
rozesmial. — Jak pedzi¢ samogon?

— Nie o to chodzi. Popatrz tylko na strone tytulowg! Dopiero wtedy
podziwiaj! — I Krol Artur uniost oktadke.

[lja az gwizdnal:

— No, no! Ze skladnicy makulatury?

— Aha. Ex libris — Bierdiajew. Co prawda, trzeba jednak sprawdzic.



— Tu potrzeba specjalisty. Mozna pokazac Saszce Gorelikowi — poradzil
[lja.

— Nie, z domu tego nie wypuszcze. Przywlecz Saszke tutaj. Flaszke mu
postawie — zaproponowat Artur.

— Alez to on tobie postawi. A moze jeszcze i ksigzke kupi.

— Ani mysle sprzedawac.

Olga wyciggata szyje przez ramie Ilji — fioletowym atramentem bylo
wypisane: ,Nikolaj Bierdiajew”.

Nazwisko jakby znajome, wymieniano je w towarzystwie, pomyslala
Olga. Ale nie pytala, Zeby nie narazi¢ swojej ugruntowanej reputacji. Zreszta
i tak bylo jasne, ze Ilja, chociaz nie mial Zadnego formalnego wyksztalcenia,
znal historie i literature o wiele lepiej niz ona, ktéra niemal ukonczyla
uniwersytet. Ten emerytowany marynarz, sadzac po ksiazkach, ktore
zapelnialy dom, tez jest czlowiekiem wyksztalconym. Co od razu potwierdzil,
wyciagajac spod tapczanu malutkiego, wielkosci dloni, angielskiego
Dickensa.

— To jest cudowny autor, Iljo. Jakiez to glupoty czytaliSmy w
dziecinstwie! — machnal reka, rozesmiatl sie. — Zreszta ja w dziecinstwie
prawie niczego nie czytalem, w calym mieScie Izjumie nie bylo pewnie ani
jednej angielskiej ksiazki. Kozackie kraje. U nas chlopcow na konia sadzano,
jeszcze zanim zaczeli chodzi¢. Szablg wymachuja, a liter nie znaja.

Ola, chociaz stanowczo zakazala sobie zadawania wszelkich pytan, nie
wytrzymata:

— To pan i szabla potrafi?

— Nie, moje dziecko, ja tego kozactwa od dziecka nienawidzitem,
ucieklem z domu, jak mialem trzynascie lat, wstapilem do szkoly kadetow
morskich. Bylem romantykiem. Czyli idiotg. Nie wiedzialem, co to jest
prawdziwa armia.

sMoje dziecko” — to bylo oczywiscie obrazliwe, ale ton mowy Artura —
catkiem przyjazny. I spojrzat jej w oczy, a nie gdzies w bok.

Wkrotce zaczeli sie zbierac¢: Ilja wlozyl do oproznionego plecaka
zawinieta w gazete i starannie przewiazana paczke ksiazek, dat Kroélowi

Arturowi zwitek pieniedzy i ruszyli na stacje — dochodzila dziesiata, o tej



porze pociagi podmiejskie chodzily rzadko. Po drodze Ola wypytywata llje, a
on krotko odpowiadatl. Tak, on jest bylym oficerem marynarki, ktory przezyt
jakis wybuch. Przez psychiatryk zwolniono go z floty, jest rencista, pracuje
jako pomocnik w punkcie skupu makulatury.

Poczatkowo nie bardzo znatl sie na ksiazkach, ale przez lata sie¢ wprawitl.
Nabral wyczucia. Zreszta nie trzeba szczegdlnego wyczucia - ludzie
przynosza ksigzki calymi workami. Wsrod starych gazet i zabazgranych
podrecznikow wylawial niezwykte rzeczy — to tom Karamzina wydany jeszcze
za jego zycia, to Chlebnikowa. Znalazl Steinera. A jego nawet u bukinistow
sie nie znajdzie, wydanie z poczatku wieku.

Nie znasz? Mnie to nie bardzo interesuje, ale znac to trzeba. A ostatnio
Artur po uszy wlazt w joge. Znalazt w makulaturze Vivekanande. Praktykuje,
medytuje.

— Ja tez chce... Vivekanande. — Ola chciala wszystkiego: wszystkich
ksiazek, wszystkich rozmow i muzyki, i teatru, i kina, i Bierdiajewa, i
indyjskiego Vivekanande, i natychmiast przeczytac Dickensa po angielsku, i,
jak w dziecinstwie — kiedy to chciata jak najpredzej wstapic do pionieréw i do
komsomohu, zeby by¢ w przodujacym oddziale — teraz chciala, Zeby ja
przyjeto do nieokreslonego towarzystwa Ilji, Krola Artura i tych, ktorych
jeszcze nie znala, ale o ktorych juz styszala. To oni stali na dziedzincu sadu,
gdy sadzono ich docenta. By¢ wsrod nich bylo o wiele ciekawiej, niz zasiadac
w komitecie komsomotu wydziatu filozofii.

Ilja przyniost Oli i Vivekanande, i Bierdiajewa, i Orwella, ktory ja
catkowicie porazit. Czasu wolnego miata teraz Ola co niemiara - z
uniwersytetu ja usunieto. Calymi dniami wylegiwala sie w swoim pokoju,
podczas gdy Faina karmila, wyprowadzata na spacer, ukladala do drzemki
Kostig, a pod wieczor, gdy matka wracata z pracy, Ola wychodzita na randke.
Mieli kilka ulubionych miejsc spotkan: obok pierwszego drukarza Iwana
Fiodorowa, przy murach Kitaj-gorodu, w sklepie bukinistycznym, w starej
aptece na placu Puszkina. Gdy nadeszto lato, zaczeli sie spotyka¢ w Ogrodzie
Aptekarskim, malutkim ogrodzie botanicznym, zaloZonym jeszcze przez
Piotra I.

Mineto pot roku, zanim Ilja znowu zaprosit Ole do Tarasowki, tym razem



na wesele. Ola sie zdziwita: kt6z chcialby wyjs¢ za takiego dziwaka?

Tu zdziwil sie z kolei Ilja:

— Olu, cos ty? Zanim si¢ ozenil z Lisa, ustawiata sie do niego kolejka bab
— marzyly, zeby prac jego gacie. Pewna stawna aktorka dwa razy w miesigcu
latala do niego z Moskwy do Wladywostoku, zeby si¢ bzyknac. Przylatuje, a
on do niej: wybacz, nie mam przepustki. I do bufetowej. A potem, kiedy
pojawila sie Lisa — koniec. Zostat jej wiernym mezem. Nie ogladal sie za
babami. A wtedy Lisa zaczela sie kurwic — Ilja sie¢ rozesmial.

Ola zawsze sie zachwycala, jak swobodnie i zwyczajnie mowil o
rzeczach, ktorych dawniej nie potrafila nawet nazwac. Nawet stowa ,gowno”
Ola dawniej nie wymawiala na glos, wiezlo jej w gardle, a w ustach Ilji
chocby i najgorsze wulgaryzmy brzmialy naturalnie i Smiesznie...

— Z kimze on sie teraz zeni? — zaciekawila sie Ola.

- To zajmujaca historia. Zeni sie ze starsza siostra Lisy. To jej intryga.
Sama zobaczysz.

Slub Kréla wypadal w polowie czerwca. Lato bylo jeszcze chlodne,
pierwszy stoneczny dzien po miesigcu deszczow. W przeddzien matka Ilji
Maria Fiodorowna wyjechata do siostry do Kiriacza. Olga wieczorem
przyjechata do Ilji i po raz pierwszy przezyli dluga noc, calkowicie nalezaca
do nich, bez pospiechu, przeszkod i niezrecznosci, ktére odczuwata Ola w
cudzych 16zkach, dokad od czasu do czasu zaciagal ja Ilja. Rano oboje byli
wyciszeni, czuli wewnetrzna lekkos¢ i ta cudowna lekkos¢ wprawiata ich
ciala i dusze niemal w stan niewazkosci. Oboje przezywali wyjatkowosc tego,
co sie dzieje: przez owo szczytowe, na granicy mozliwosci, cielesne zespolenie
dokonalo sie przejscie uznanej za ostateczng granicy — jakby objasnienie
nastapito tam, gdzie si¢ go nie spodziewali. Wraz z doznaniem najwyzszej
rozkoszy seksu objawilo sie cos jeszcze: niewyslowiona blogosc rozplyniecia
sie wlasnego ,ja” w niewiarygodnej swobodzie lotu w przestworzach.

— Tak mi dobrze, Ze az sie boje — szepneta Olga, kiedy juz siedzieli w
pociagu.

— Nie, nie ma sie czego bac. Ukazalo sie nam siodme niebo. Czuje, ze
trzeba zrobic jakis szlachetny uczynek.

—Jaki? — zdziwila sie Olga. — Jaki to moze by¢ uczynek?



— No, nie wiem. Moze sie pobrac? Wtedy bede cie jebal uczciwie. — 1
zachichotal, jak gdyby powiedzial Bog wie jak dowcipny kawal.

Olga poczula, ze niecenzuralny wyraz ja oparzyl, ale jej cialo
odpowiedzialo natychmiastowa zgoda. Zaczerwienitla si¢ - ,zupelnie
zwariowalam, tak nie wolno”. | powiedziala niezrecznie:

— Nie. Sadze, ze po czyms takim trzeba urodzic¢ dziecko.

[lja przestat sie¢ Smiac. Mial potworne doswiadczenie ojcostwa, nie chcial
g0 powtorzyc.

— Nie, tego nie wolno. Za nic i nigdy. Zapamietaj to sobie.

Cos runelo i sie zawalito: taka amerykanska karuzela: gora — dot! Co to
jest? Okrucienstwo? Tepota? Jak mogt cos takiego powiedziec? Ale nie byt
ani okrutny, ani tepy: od razu zrozumial, Ze jg zranil, mocno uscisnatl jej
reke:

— Nie rozumiesz. Ze mnie rodza sie potworki. Sam jestem potworem. Nie
moge byc¢ ojcem.

Olga wczepila sie w jego reke — przykros¢ momentalnie przemienita sie¢ w
najwyzsze wspolczucie, przedtem tez jej wspominal, ze jego dziecko nie jest
catkiem zdrowe. Teraz zrozumiala, Ze to nie jest zwyczajna dziecieca
przemijajaca choroba, lecz katastrofa nie do naprawienia. Zamilkli i
wpatrywali sie w okno. Za oknem przesuwala si¢ taka Swieza, obmyta
dilugimi deszczami zielen liSci, ze mozna bylo pomilcze¢. Po tym wyznaniu
stali sie sobie jeszcze blizsi, jezeli to w ogole byto mozliwe.

Stoly nakryto na Sciezce prowadzacej do domu. Dziatka tak zarosta
lopianem, maliniakiem, pokrzywami, Ze innego miejsca nie bylo. Gosci
klebito sie ze czterdziesci osOb, a jeszcze nie wszyscy przyjechali. Na tylach
dziatki dopalaly sie szczapy w domowej roboty ruszcie, ciggneto dymem,
pachnialo wilgotng trawg i jasminem. Przy szaszlykach krzatali sie dwaj
mlodziency w typie turystyczno-gitarowym.

Do stolu na razie nie siadano, chociaz miski i miednice z salatkami
zajmowaly caly Srodek stolu. Goscie tu i 6wdzie juz popijali: w altance, ktora
dawno powinna si¢ byla rozwali¢, przy beczce z deszczowka, na belce za
ustepem. Z domku dochodzily glosne rozkazujace okrzyki — wszystkim

kierowala Lisa. Raptem wyszta na ganek: pieknosc, seksbomba, gwiazda — od



cienkich krzywych noég na bardzo wysokich szpilkach, do wzburzonej na
czubku glowy fontanny, w wielkich przyciemnionych okularach, =z
usmiechem obnazajacym ostre kly. Wampirzyca? Wiedzma?

— Panienkal!?9 — szepneta Ola Ilji do ucha. — No, po prostu od razu na
plan filmowy. Powinna grac¢ Panienke.

— Chyba tak - latwo zgodzil sie Ilja.

Wtem Ola zobaczyta Krola. Rozwalit sie¢ na lezaku — nie wiadomo, czy
spal czy medytowal: oczy zamkniete, wielki, gladki podbrodek wymierzony w
niebo.

— Krolu! Czas siadac¢ do stotu! — krzykneta Lisa, a Krol otworzyl jedno
oko. — Cos sie tak rozwalil? Bez ciebie nie zaczniemy!

Zaczal sie ruch w zaroslach — goscie, juz troche podpici, wypelzali do
stolu, rozsiadali sie¢ na tawkach. Ilja przerzucil dluga noge przez lawke,
usiadl niemal pierwszy. Ola obok. Niektorych juz znala, ale nie wszystkich.

Ale co6z to byly za postacie! W roznym wielu — mtodzi i Sredni, dwaj
catkiem starzy i jedna niezwykle zabawna starsza pani. Wszyscy jak jeden
maz — niesowieccy. Co wigcej — antysowieccy! Zachwycajaco antysowieccy!
Oczywiscie odsiadujacy wyrok docent nalezal do tego samego towarzystwa.

— Powiedz mi, who is who... — szepneta Ola.

— Kto cie interesuje?

— No, ten tam rudy?

— A, Wasia Ruchin, filozof, teolog. Czlowiek o encyklopedycznej wiedzy.
Bardzo ciekawie si¢ z nim rozmawia. Co prawda szybko sie upija, a jak sie
upije, to od razu o spisku zydomasonskim ...

Filozof-teolog byl calkiem trzezwy i widocznie to mu doskwieralo.
Nalewat do szklanki jakas nieokreslona ciecz alkoholowg, a siedzgaca obok
niego kobieta, co chwila poprawiajaca z tylu na karku twardy warkocz-
kietbase, spokojnie temu przeciwdziatala. Zgarbiony, niemal garbaty
mezczyzna o kaukaskiej pomarszczonej twarzy i dekoracyjnych wasikach,
podniost prawa reke do gory i odsungwszy lewa w bok, wolno recytowat cos
w rodzaju wiersza pelnego kalamburow.

— A to Damiani - jest geniuszem. W rodzaju Chlebnikowa. Palindromy,



akrostychy, rozne formalne sztuczki. Ale ma tez przepickne wiersze. Jest
geniuszem doskonalym. Za podzno sie urodzil. Gdyby zyt na poczatku
wieku... Zakasowalby Chlebnikowa. Na razie nie widze Saszy Kumana, to
jego serdeczny wrog, zawsze chodza we dwoch. Tamten tez jest poeta, ale
zupelnie innego rodzaju. Jak tylko sie spotkajg — gwarantowana awantura na
gruncie poetyckim.

Ilja juz nie czekal na pytanie Oli, sam opowiadal:

— A ci dwaj to obroncy praw cztowieka, gruby to matematyk, na imi¢ ma
Alik. Teoretyk o zelaznej logice. Moim zdaniem jest jedynym, z ktorym KGB
boi sie mie¢ do czynienia. Z nim wcale nie da si¢ rozmawia¢ — udowodni, co
chce. Nikt za nim nie nadaza, leb ma jak automat szybkostrzelny. A ten co
obok, w kurtce kowbojskiej, petnokrwisty Zyd — na imie ma Lazarz — twoérca
przekladu maszynowego. Lingwista i cybernetyk. A obok, ta w niebieskiej
sukience, to jego zona. Anna Reps, tez poetka. Moim zdaniem nic
szczegoblnego.

— Skad Korolow ma takich znajomych? — zapytata Olga.

— To jest okreslone grono. Wszystko tu wiaze sie z ksiazkami. Krol jest
Swietnym introligatorem, wszyscy go znaja, serdecznie traktuja. Kilka
roznych towarzystw porozumiewa si¢ tylko przez Krola. To jest takie wlasnie
grono — powtorzyl Ilja z naciskiem, jakby ten wyraz wszystko ttumaczytl.

Wtem Lisa z okrzykiem , Szura! Szura! Gdzie pierog?” pomkneta na
ganek. Otworzyly sie drzwi i na progu ukazala sie¢ tega czerwonolica kobieta
w bialej sukni, ktora byla na nig za mala o dwa numery i grozita peknieciem.
Na wyciagnietych rekach trzymata brytfanne, z ktorej wystawat gruby wiejski
placek. W poprzek rozowego przedramienia czerwienilo sie Swieze oparzenie,
a spoza ramienia wychylala sie mloda dziewczyna, tak samo czerwonolica,
tez w bialej sukni, z dwoma pelnymi wiadrami. Olga wyciagnela szyje -
wiadra byly pelne pokrojonego miesa. Chlopcy od szaszlykow podskoczyli,
zabrali wiadra i znikneli.

— Olenko, a ten chudy, czarnooki, to stynny Sinko. Jego piosenek z
tasmy stuchalismy u Bozenowa — przypomniat Ilja.

— Tak, oczywiscie, pamietam. Wspaniale piosenki.

» Panienka — wampirzyca z noweli M. Gogola Wij (przyp. red.).



— Ma gitare. Wiec zaspiewa.

— Szura, postaw placek i przynies Sledzie. Zapomnialas czy co? -
krzyknela Lisa do grubaski. Ostry koniuszek nosa Lisy poruszat sie jak u
zwierzatka. Ola si¢ domyslita, Zze przezwisko jej nie pochodzi od imienia
Jelizawieta, ale od tego ruchliwego nosa (jak u lisa), zyjacego samodzielnym
zyciem. Grubaska pobiegta do domu, potrzasajac tylkiem. Lisa pokiwata
glowa z poblazliwym usSmiechem — jakas nieporadna i nierozgarnieta jest ta
jej pomocnica. Mloda w bieli podeszta do Lisy i cos po cichu powiedziala, ale
ta sie opedzita:

— Twoje zadanie to pomagac. Zimnych nozek nie przyniostas!

I mtoda tez truchtem pobiegta do domu.

Krol wstal wreszcie z lezaka i zasiadl u szczytu stolu. Stal tam jego fotel
z obwigzanym podlokietnikiem i wiedenskie krzesto. Dziewczyna o wyrazistej
wschodniej twarzy, wielkich oczach, wargach, nozdrzach, krotko ostrzyzona,
w bialych dzinsach i bialej koszulce usiadla obok Artura na wiedenskim
krzesle. Objal ja za ramiona.

— Jaka stylowa panna mloda — szepneta Olga do Ilji.

— Nie, to jest Lenka Babilon, nie ma nic wspolnego z Arturem. Osetynka,
ukonczyla Szkole Jezykow Wschodnich, zna jezyki kaukaskie. I farsi. A
narzeczonej Kor olewa ja sam nigdy nie widzialem.

W tej samej chwili Lisa podeszta do stylowej i wyrwala spod niej krzesto:

— Lenka, zwolnij miejsce.

Lenka wcale sie nie stropita:

— Lisa, ty mi nie rozkazuj.

— A ty nie zajmuj miejsca, to miejsce panny mlodej! — krzykneta klotliwie
Lisa, a Lena odwrocita krzesto oparciem do stotu, a sama usiadia Arturowi
na kolanach.

Wygladalo na to, Ze on nie ma nic przeciwko temu.

— Szura, zaczynamy! Chodz do stotu! — krzykneta Lisa. Drzwi otworzyty
sie¢ na osciez i zjawila sie Szura z recznikiem w rekach.

— Ide, ide! - Wytarla rece, potem powachlowala sie recznikiem i
powiedziata cicho, ale Ola wustyszala: — Lizoczka, posadz Masze, wiesz

przeciez, ze jezeli sie jej nie powie, to sama nie usiadzie.



Masza, z rozcapierzonymi palcami, niosla na kazdej rece po dwa
polmiski ze sledziami.

Szura podeszla do wiedenskiego krzesta, odwrocita je do stotu, powiesita
recznik na oparciu i ciezko usiadta. To ona byla panna mloda. Lenka Babilon
tymczasem zniknela z kolan Artura, jakby tam nigdy nie siedziala. Szura
byla nieczesana — wczeSnie rano pobiegla do fryzjera, gdzie ulozono jej
takiego barana, ze Lisa si¢ wsciekta, dtugo krzyczala i kazala jej natychmiast
umyc¢ glowe: zmyc i loki, i lakier. Szura zuzyla cala butelke zagranicznego
szamponu siostry i teraz wlosy miala czyste jak nigdy w zyciu. Rozsypywaty
sie tak, ze zadnymi szpilkami nie dalo si¢ ich upia¢. Szura co chwile
poprawiata rudawe proste wlosy, pokazujac Sciemniale pachy bialej sukni.
Twarz miala rozpalong jak po tazni. Wiadomo, od pieca.

I znow rozlegt sie przenikliwy glos Lisy z metalicznym podzwigkiem:

— No, nalewajcie! Nalewajcie! Artur, co si¢ tak rozsiadles? Wstan, panie
mtlody! Kto cos powie? Siergieju Borisowiczu, pan u nas gra gtownag role!

Niewysoki, szczuply czlowiek, z wygladu okolo piecdziesiatki, w
okularach, o skupionej i niezadowolonej twarzy, opedzit sie od niej:

— Wciagnetas wszystkich w te komedie, to sama si¢ mecz!

— Kto to jest? — ocknela si¢ Olga.

— Czernopiatow. Od niego wiele =zalezy. Niezlomny czlowiek. Od
czternastego roku zycia w tagrach, po raz pierwszy go posadzono, jak jeszcze
byl uczniem. Potem ci o nim opowiem.

Lisa, niezadowolona, machnetla reka:

— No, dobra! Wesele w koncu jest moje! MGj maz zeni si¢ z moja siostra.

Zrobita lekki gest w strone siostry — Ze niby odsun sie troche na bok.
Szura wstata, a Lisa wskoczyla na zwolnione krzeslo. Ubrana byla jak
ostatnie dziwadlo: biala bluzka jedwabna, na niej czarny koronkowy
biustonosz, spod bluzki wystawaty krotkie szorty. Chwiejnie stata na krzesle,
bo i nozki krzesta kotysaly si¢ lekko na miekkiej i nierownej ziemi i wysokie
obcasy tez sie kiwaly. Lekki wiatr unosil pasma nieujarzmionych wlosow.
Artur patrzyl czujnie, gotow w razie czego zlapa¢ mowczynie. Z drugiej strony
z rozpostartymi rekami dreptata Szura, zmartwiona ta ryzykowng sytuacja. A

nie przypuszczala nawet, jak bardzo ta sytuacja jest ryzykowna: nagle sie



okazalo, ze Lisa jest zalana w pestke!

— No, no, gdzie to jest? Szampanal

Lisie ushluznie wsunieto do reki szklanke, wzniosta ja i wrzasnela
piskliwie:

— Go-o-rzko!

Artur ja zlapal, ona uczepila sie go za szyje i zaczela obcatowywac: w
tysine, w policzek, w nos — az dotarta do ust i wpitla si¢ w niewzruszonego
Krola.

— Ukochanego meza za maz wydaje! Za ukochang siostre! Masza! Gdzie
moja siostrzenica? Chodz tu, Maszka! Zmalowatam ci tatusial

Masza juz stala przy matce, a mine miata bynajmniej nie rozbawiona.

Awantura, nie awantura, w kazdym razie zanosilo sie na cos groznego.

Olga patrzyla szeroko otwartymi oczami. Nie zauwazyla, kiedy zniknat
[lja. Zjawit sie¢ po trzech minutach z rekami pelnymi roznow, w towarzystwie
chlopca od ogniska.

Lisa wyrwala rozen i wepchneta go Krolowi:

— Szura! Uwazaj, kurwa! Pierwszy kes — zawsze jemu! Maszka! I ty
zapamietaj! Jakby co, to oczy wam wydlubie!

Ale Szurze na pewno nie trzeba bylo wydtubywaé¢ oczu - i tak byty peine
lez i gotowa byla zapasc¢ sie pod ziemie, zaklopotana stata jak pien. Ilja
rozdal rozny, szaszlyki odwrocily uwage od glownej ceremonii weselnej —
gorzkiego calowania.

— Iliusza, przeciez to po prostu chuliganka! — oburzyta sie¢ Olga, kiedy
[lja podszed!l do niej z szaszlykiem.

— Oczywiscie, ze chuliganka. Genialna chuliganka! To przeciez ona Kroéla
z wiezienia wyciagneta, wsadzita do psychiatryka, zdemobilizowala. Jednym
placilta, innym dawala. Zostata prawnikiem. Nie, naprawde! Skonczyla prawo
na wieczorowce. Nie wyobrazasz sobie, co ona wyczynia. Najpierw poznatem
ja, a dopiero potem Krola. Dziewczyna z Dalekiego Wschodu, jej ojciec jest
mysSliwym. Od dziecinstwa chodzita z nim do tajgi. Pije jak chtop. Zelazna
baba, co prawda, ma stabosc¢ do tych rzeczy. A Krdl jest impotentem, ale ona
to teraz sama oglosi...

I rzeczywiscie. Niewielka przerwa, podczas ktorej goscie zgodnie zuli



szaszlyki, dobiegala konca. Lisa, skonczywszy z szaszlykiem, wymachiwala
szpadka:

— Dzieci, zegnam sie z wami. Koniec. Wyjezdzam. Wyjezdzam do krainy
Finow! Bialego milczenia. Obrzydliscie mi! — zakrecila nosem, zachichotala. —
Ale was ubostwiam. Miejcie sie na bacznosci, bo wroce i wszystko sprawdze!
Przede mna nic sie nie ukryje! To nie KGB! Ja sama sobie jestem agentka!
Kréla prosze mi nie krzywdzi¢! I Szurki nie krzywdzcie. Krowa, ale dobra z
kosciami. Glodnego nakarmi, chorego wyleczy. Pielegniarka. Zastrzyk, czy w
dupe, czy w zyle — zrobi jak aniol. Ale nie zaczepiajcie jej! Ona tego
nienawidzi. Zero hormonow. Wszystkie mnie przypadtly! Idealna para — dwoje
impotentow!

Zawisla Krolowi na szyi i zaniosla sie cudownie wsiowym lamentem:

- Oj, ty moj biedaku nieszczesny! Mo6j ty impotencie! No, czemu
szczerzycie zeby? Przeciez on jest lepszy od was wszystkich! Gdyby mial
kutasika stojacego, bylby bezcenny!

Krol cierpliwie i poblazliwie znosit lament bylej Zony. Wcale nie reagowat
na Smiertelng dla kazdego mezczyzny obraze i gorowal ponad wszystkimi i
wzrostem, i godnosScig, i nawet przywilejem bycia impotentem posrod
wszystkich znajacych seksualne pozadanie, cierpiacych, zakochanych,
kochanych i niekochanych mezczyzn i kobiet.

Prawdziwy krol — pomyslata Olga.

Szura z Maszg ukryly sie ze wstydu w kuchni. Szura ryczala, corka ja
uspokajata:

— Mamusiu, co ty, nie znasz ciotki? Wyjedzie i wszystko bedzie
normalnie!

Masza miata w nosie cate to stoleczne zbiegowisko, miata wlasny projekt
na zycie — urzadzi¢ sie w Moskwie, wyjSC za maz z mieszkaniem i skonczyc
studia. Miala tak samo wytyczony cel jak ciotka, ale byla wyciosana siekiera,
a nie delikatnym narzedziem.

Wesele nabieralo obrotow. Wielka butelke absolutu kupiona w
Bieriozces0 oproznili w ciagu paru minut, za to samogonu w trzy litrowych

gasiorach, kupionego od sasiadki, byto w brod. Bulgarska kwasna gamza w



tadnych oplatanych butelkach nie miala powodzenia, w odroznieniu od
portwajnu, ktorego skrzynke juz wydudlono. Na przysunietym do okna stole
stat magnetofon Ampex, zdobycz Krola, przywieziona przez niego z ostatniego
zagranicznego rejsu, i wylewal na podworze wspanialy be bop, co tworzyto
niestosowny, a mnawet obrazliwy dysonans. Nie pasowalo do siebie:
amerykanski magnetofon, osobliwosé, arcydzielo, chlopieca zabawka,
wycyzelowana muzyka obcej kultury i absurdalne pijackie wesele na tle
delikatnej czerwcowej zieleni, w ktorym bylo wszystko, oprocz najbardziej
niezbednej czesci skladowej — wzajemnej mitosci kobiety i mezczyzny...
Wkrotce zmeczony magnetofon zatrzeszczal i umilkl.

Wtedy Sinko wzial do rak gitare i wszyscy przysuneli sie blizej niego.
Tracit w struny dlugimi palcami z dlugimi, oblamanymi paznokciami i gitara
wydala jakie$s kobiece gruchanie, znow dotknal strun, a ona znoéw mu cos
odpowiedziata.

— Jakby rozmawiali ze sobg — zachwycita sie Olga.

Ilja polozyl reke na jej ramieniu, a ona sie ucieszyla — juz od kilku
godzin siedzieli przy stole i tak bardzo chciata przytuli¢ si¢ do Ilji, znow
poczuc¢ to ,cieplo ciala”, ktore zaczelo wyparowywac... Krepowala sie
pierwsza dotknac jego reki, ramienia. Ale on dotknat jej i to bylo dowodem,
ze nic nie wywietrzalo.

— A ty go nie slyszalas na zywo?

— Nie, tylko nagrania.

— No, to jest calkiem co innego. Jest prawdziwym artysta. Piosenki

Galicza spiewa lepiej niz sam Aleksander Arkadiewicz.

Lisa tego wieczoru wyjezdzata do Helsinek. Pociggiem. O wpot do
dziesiatej Siergiej Borysowicz Czernopiatow, ktory przez caly wieczor z daleka
obserwowal Lise, podszedl, potozyl jej reke na ramieniu i powiedzial:

—Juz czas, Liso. Jedziemy.

Lisa jakos tak sie skulila, weszta z Czernopiatowem do domu, i wkrotce

¥ Odpowiednik polskiego Peweksu (przyp. thum.).



wyszli z walizkg. Siergiej Borisowicz mial odwiez¢ Lise na Dworzec
Leningradzki, tak sie umowili. Wszyscy wylegli za furtke i Siergiej Borisowicz
zakrzatnal sie energicznie, wygladal na poirytowanego. Otworzyt bagaznik
starego niebieskiego moskwicza, ale Lisa nagle zabuczala, zakrecila sig,
znowu zawista na Krolu, wypominajac mu belkotliwie stare grzechy i znow
napomykajac o impotencji. Artur gtaskat ja po glowie bezwlosg rozowa reka i
raptem zaczal namawiac, zeby zostata:

— A rzucze tego Fina, Lisa, zostan z nami, nikt cie nie wygania!

Lisa raptem zawyla i zaczela wymyslac bylemu mezowi:

— Nie wygania?! A Szurka? Ja ci Szurke sprowadzilam! Dokad teraz
pojdzie? Nawet dom sprzedata! Dziewczyne ze soba zabrata! Nie, nie jestem
juz twoja zona! Dosyc¢! Szurka jest twoja Zona!

Rzucila sie na Szurke:

— No, co si¢ tak gapisz? Co? Zbieraj si¢, odprowadzisz mnie! Arturowi i
tak bedzie mial kto drapac piety! O, Lenka Babilon! Lenka, bedziesz drapac?
Szurka, no co tak stoisz? Jedziemy.

Czernopiatow zatrzymatl Lise:

— Shuchaj, ja nie wracam. Jak ona si¢ dostatnie do Tarasowki z dworca
w Srodku nocy?

Lisa wyciggnela z torebki pieniadze, dosc¢ gruba paczke, pomachala:

— Moja siostrzyczka odprowadzi mnie do Pitra. Prawda, Szuroczka?

Szura wygladala na kompletnie wykonczona — przez caly dzien nic nie
zjadla, wypita kieliszek szampana, bolala jg glowa i skrecalo w brzuchu.

— Zaraz, tylko wezme sweter! — i zgarbiona podreptala do domu.

Siergiej Borisowicz coraz bardziej posepnial. Stal przy aucie z otwartymi
drzwiczkami, potem zdecydowanie wsiadl, zatrzasnal drzwi od strony
kierowcy i zapuscit silnik. Lisa otrzezwiala, popchneta Szure ze swetrem do
samochodu, Szura wsiadla. Potem wsiadla tez Lisa. Odkrecila szybe i
krzykneta:

— A wy sie bawcie, bawcie! W naszej wsi na weselach mniej niz trzy dni
sie nie bawia!

Samochod ruszyl, uwozac zony Kroéla. Krol dobrodusznie pomachat im

reka.



Olga dotknela ramienia Ilji:

—Jedzmy do domu. Jakos mi cala ta historia obrzydla.

[lja z trudem odszukal swoj plecak i opuscili uroczystos¢ calkowicie po
angielsku — z nikim sie nie zegnajac. Przyszli na stacje tuz przed odjazdem
pociagu, nie musieli czekac. Usiedli, objeli sie i od razu zasneli. Spali az do
Moskwy.

Wczesnie rano Krol w swoim bartogu majstrowat przy magnetofonie.

W réznych nieoczekiwanych miejscach spali umeczeni hulankg goscie.
Lena Babilon obudzita sie, wyszta na dwor i zobaczyla nieznajomego faceta
sikajacego koto wychodka. Zdziwita sie, bo byl catkiem blisko wygodki, wiec
mogltby przeciez tam wejS¢. Potem weszla sama i zrozumiata, dlaczego facet
sikal na dworze. Poszukata w malinach wygodnego miejsca i przekonala sie,
ze nie ona pierwsza bada teren w poszukiwaniu przytulnosci i intymnosci.

Na stole ucztowalo stado wrobli, a na galazkach osiki wisialy dwie
sikorki i szacowaly, czy znajdzie si¢ dla nich miejsce wsrod wulgarnego
pospolstwa. Lena Babilon zebrala ze stolu brudne naczynia, wylala resztke
wody z wiadra do garnka, wlaczyla butle z gazem i zaczela zmiatac resztki ze
stolu do wiadra z pomyjami, wylawiajac niedopatki w trosce o sasiedzkiego

prosiaka.

Szura odprowadzila Lise¢ do Pitra. Lisa kupila jej bilet, co prawda nie w
wagonie sypialnym, lecz w wagonie z miejscowkami. Szura byla obrazona, ale
milczala. Ulozyla siostre do snu i poszla do swojego wagonu.

,Glupia jestem, bez charakteru, cate zycie Zyje pod komenda Lisy, a
przeciez jestem o szesSc¢ lat starsza” — wyrzucata sobie.

Szura spata jak zabita, ale rano pierwsza wyszta na peron. Ostatnia ze
swojego wagonu wyszla Lisa. Jeszcze nie calkiem trzezwa, przepraszala,
catlowala szorstkie rece Szury, obcalowywala zwlaszcza wczorajsza szrame po
oparzeniu. Szura zawsze si¢ spieszyla i byla niezreczna. Zawsze w tym
miejscu parzyla reke, kiedy wyjmowata wypieki z piekarnika. Lisa, sama
nieswieza, byla w Swiezej bluzce — Szura nie zapomniala wczesniej jej
wyprasowac. Tym razem nie wlozyla na wierzch biustonosza, ale powiesita

na szyi dlugi naszyjnik wlasnej roboty, z mnoéstwa podtuznych paciorkow



skreconych z podartego na drobne kawalki magazynu ,Ameryka”. Palce z
niedorozwinietymi paznokciami niemal lamaly sie pod ciezarem taniego
srebra i groszowych kamyczkow, spodnica niebieska, krotka. Nowe rajstopy,
ktore Winar przywiozt na wesele — calg paczke przy wlokl, tuzin! — puscily
szerokie oczko na tydce, na widocznym miejscu.

Siostry ucatowaly si¢ po raz ostatni, Lisa krzyczala do Szury, dawala
ostatnie wskazowki.

Pottorej godziny pozniej na granicy sowiecko-finskiej Lisa przechodzita
kontrole celna. Najpierw kontrolowali nasi, przetrzasali walizke, torebke.
Lisa, jeszcze pijana po wczorajszym, wyciagala paczki fotografii, pokazywata
celnikom: tu mama, tu tata, tu starsza siostra, tu trofea mysliwskie, tu
krajobrazy dalekowschodniej przyrody. Waluty nie miala, rosyjskie pienigdze
— wszystkie! — oddata siostrze. Dokumenty byly w porzadku - nowy
zagraniczny paszport, wiza, Swiadectwo Slubu. Pogranicznicy dobrodusznie
sie z niej podsmiewali — barwny ptak! Puszczalska, ktéra znalazla swoje
finskie szczesScie.

Jeden, dos¢ chwiejny moralnie, probowal nawet polozy¢ reke na jej
chudym tylku. Zachichotata. Drugi, starszy, poradzit jej po ojcowsku:

— Nie przesadzaj tam z alkoholem, kochana, wszyscy Finowie to pijanice,
chociaz jest prohibicja!l

Pociag przetoczy! sie przez granice — byla niezauwazalna, po jednej i po
drugiej stronie rzadki, niepozorny las, polanki, glazy.

Potem pociag sie zatrzymal. Przyszli finscy pogranicznicy, celnicy,
wszystko sie powtorzyto, tylko rzeczy z walizki nie wytrzgasano. I odbywato sie
o wiele szybciej. Finowie odeszli, pociag ruszyl. Lisa chybotliwym krokiem,
wymachujac torebkg na cienkim pasku, poszta do toalety. Powiesita torebke
na haczyku. Przejrzata si¢ w lustrze, nie spodobala sie sobie — wysuneta
jezyk. Potem kucnela nad sedesem, z tajemnego miejsca wyjeta rulon o
wymiarze znacznie mniejszym niz to, co zazwyczaj si¢ tam miescito, zdjela z
niego prezerwatywe. Prezerwatywe wrzucila do klozetu, a rulon, nie
rozwijajac, wlozyla do torebki. Potem jeszcze raz wysunela jezyk. Trzy
mikrofilmy - sfotografowana ksiazka — jechaly skomplikowana trasa. Ale

glowny odcinek, najgrozniejszy, byl juz poza nia.



Winar ubostwiatl swoja rosyjska zone. Od samego poczatku jej mowit:
»Wiem, ze mnie rzucisz. Ale nikogo nie kochatem przed toba i po tobie nikogo
nie pokocham”.

Swego czasu pracowal jako dziennikarz w Rosji, teraz stracit prace. To
nie mialo znaczenia. Pojutrze poleca do Sztokholmu, stamtad do Paryza, i
zakazany rekopis, ktorego autor siedzi w tagrze, znajdzie sie¢ na biurku
wydawnictwa, ktore na te ksiazke od dawna czeka.

Winar nienawidzit komunizmu, kochal Rosje i ubdstwial Zone
Jelizawiete. Ilja znal si¢ na robocie: mikrofilm wywieziony z tagru przez Zone
autora ksiazki we wstydliwym miejscu zostal zrobiony znakomicie. Siergiej
Borisowicz Czernopiatow, szef tej co najmniej trzystopniowej analno-
ginekologicznej manipulacji, wiedzial, ze wszystko bedzie w porzadku. Lisa

nigdy nikogo nie zawiodta.



ZA MALE KOZACZKI

Po odprowadzeniu siostry Szura wrocila do nowego meza i zastala tam
resztki swojego wesela. WiekszoSC gosci oczywisScie juz sie rozjechata, ale
szczegblnie zawzieci balowicze bawili sie jeszcze na trzeci dzien,
zapomniawszy o gospodarzu, a tym bardziej o nowej gospodyni. Szura wzigta
sie do sprzatania. Dwie stare koszule Artura zamienila na szmaty, zaczeta od
kuchni i niby cichy, ale potezny traktor sune¢ta po domu, zeskrobujac
archeologiczne pokltady brudu. Masza pomagala jej w milczeniu: nosita wode
ze studni, myla okna i prala rozpadajace sie firanki. Do swojego pokoju Artur
ich nie wpuszczal, ale Szura wiedziala, ze i do niego kiedys si¢ dobierze.
Chociaz teraz Artur byl jej mezem, nadal traktowala go jak ulubionego
szwagra.

Na czwarty dzien, kiedy goscie, oprocz jednego Tolika, ktory wciaz w
zaden sposob nie mogl wytrzezwiec, jakos odjechali, Artur wezwat ja do
swojej gawry, otworzyl szuflade biurka i wsunawszy w jej czelus¢ ogromny
palec, powiedziatl:

— Szura, stad bierz pieniadze.

Lezalo tam mnostwo pieniedzy, Szura sie stropita, machneta reka:

— Sam mi dawaj.

Nie patrzac, wzial do reki, ile si¢ zmiescito, i podal jej. Zdziwila sie:
okazuje sie, ze jest bogaty. A Lisa zawsze mowila, ze pustki w kieszeni, sama
sie uwijala, jak mogta... Nie zgadzalo sie.

Bylo jej niezrecznie i samej bragc, i tak, z rak...

Wiele lat zyla za wlasne pieniadze: maz zginal przy sptawianiu drewna,
kiedy Masza miala zaledwie dwa lata.

— Chciatabym postac¢ tacie — wpadta na pomyst Szura, chociaz przedtem
nawet o tym nie myslala.

— Poslij, poslij Iwanowi Lukjanyczowi. Wez wiecej. — Znowu do szuflady i



wyciagnal jeszcze jeden pek papierkow. Bawilo go, Ze Zone zmienil, a tesc
pozostal ten sam,

— Dziekuje, Artiusza. Ojciec ostatnio ma si¢ kiepsko.

Nastepnego dnia Szura postala Masze do Centralnego Telegrafu, zeby
wystala pieniadze ojcu do Ugolnego. Masza, mimo ze nie miala jeszcze
osiemnastki, w mieScie lepiej sie orientowala niz Szura. Lisa dwa razy brala
siostrzenice do Moskwy. Ostatni raz Masza przemieszkatla u Lisy w
wynajetym mieszkaniu poltora miesiaca i przez cale poltora miesiaca
spacerowata sama od rana do nocy. Lubila sama spacerowac i poznawac
miasto.

Teraz Masza pospieszyla do telegrafu, zeby wysla¢ przekaz i p6js¢ na
plac Czerwony, jezeli sie uda, to i do Mauzoleum. Wlasciwe okienko w
telegrafie okazalo sie jednak zamkniete, widnial na nim odreczny klamliwy
napis: ,Przerwa techniczna 15 minut”. Masza odstala pietnascie minut w
kolejce i poszta w strone placu Czerwonego. Nic si¢ tu nie zmienilo przez trzy
lata, tylko, jak wydawalo si¢ Maszy, przybylo ludzi. Jakos tak nagle, bez
uprzedzenia otworzyt sie widok na plac. Od razu pomyslata o przyjaciotkach
z Ugolnego, Katii i Lence — Zzeby tak mogly choc¢ jednym okiem zerknac¢ na to
cudo.

~Jak sie tu urzadzimy, to zaprosze. Najpierw Lenke, a potem Kati¢” —
postanowila Masza.

Do Mauzoleum stata ogromnie dtuga kolejka, Masza skrecita do GUM-u.
Tam tez byta kolejka, wylewata sie z bocznych drzwi. Dziewczyna w wieku
Maszy wyciagneta z dlugiego biatego pudta kozaki i pokazywala drugiej. Ta z
zawisci az pobladla. Masze tez zatkalo: czegos takiego jeszcze nie widziata!
Wysokie jak filcaki, niemal do kolan, mialy niewielki obcas, zrobione byly z
pieknego brazowego zamszu; dziadek — chociaz dobrze znal si¢ na skorze —
nigdy w zyciu by tak nie wyprawit.

Masza nie miewala zadnych szalonych pragnien, ale tu nagle sie
zapalila: oddalaby wszystko za takie kozaki. Co prawda nie miala czego
oddawac. W tej chwili nawet zapomniala, ze zawiazane w chusteczke do nosa
pieniadze leza w kieszeni zapietej na agrafke.

— Pani ostatnia? Ja za pania! — lekko popchnetla ja dziewczyna z obfitg



fryzura.

Wtem Masza przypomniala sobie, Zze przeciez ma pieniadze, sto rubli! I
ze znalazla sie na koncu kolejki, ale nie ostatnia.

Stala cztery godziny. Dwa razy po kolejce przeszta plotka — koncza sie!
Okazalo sie, ze konczy sie¢ numer trzydziesty siodmy, a inne rozmiary jeszcze
byly. Kiedy przyszta kolej Maszy, skonczyly sie wszystkie — i male, i duze. Ale
na ladzie staly gory pudel: kobiety bez pieniedzy podpisywaly paragony na
dwie godziny i pedzily zdobywac pieniadze. Te, ktore nie zdazyly wykupic
kozakow we wlasciwym terminie, tracily je na zawsze, poniewaz inne, z
banknotami w spoconych rekach, staly w nerwowym tlumie w oczekiwaniu
na szczeScie. Masza tez stala. I doczekala sie. Dostala cienkie kartonowe
pudetko z brazowymi, delikatnymi cudami... Przez cala droge wkladata rece
do srodka, pieszczotliwie dotykata w ciemnosci pudetka cholewek...

SZwariowalam, calkiem zwariowatlam” - powtarzala sobie, ale byla
bezsilna. Wracajac podmiejskim pociagiem na dacze w Tarasowce, do
swojego nowego domu, Masza pltakala: co ona teraz powie mamie, wujkowi
Arturowi? Pieniadze dziadka wydata na kozaki, co za wstyd. Co, no co ma im
teraz powiedziec?

Podeszla do domu, zatrzymala sie. Decyzja byla prosta, chociaz nie
ostateczna. Przemknetla przez furtke, przeslizgneta sie w kat podworza, za
wychodek, i zakopata pudto w kupie zesztorocznych lisci.

Szura tak sie niepokoita, ze corka zgubila sie w mieScie, Zze jej nawet nie
skrzyczala. Zapytata tylko, czy wyslata pienigdze. Masza kiwnela glowa:

— Mamo, zabladzilam. Wysiadltam na niewlasciwej stacji. A potem
jeszcze pojechalam obejrze¢ uniwersytet.

Tak klamala prawdomowna Masza, i sama sie sobie dziwila, jak tatwo
jej to przychodzi. Nastepnego ranka Szura z Arturem poszli do sklepu AGD.
Szura postanowila zrobi¢ remont. Artur nie chcial remontu, ale miat lagodny
charakter, wiec zgodzit sie, tym bardziej, ze Szura wszystko robila sama:
kleita tapety i bielila sufity. Siostra zawsze si¢ z niej wySmiewala, mowita, ze
Szura swoje potrzeby seksualne zaspokaja za pomoca dobrej szmaty do
podiég, ona zas, Lisa, za pomoca pokaznego... Lisa nie przebierala w

wyrazeniach.



Gdy Masza zostata sama, wyciagneta pudetko z kupy zlezatych lisci i,
tulac do piersi, zaniosla do domu. Wyjeta kozaki z pudetka, obtarta stopy
dtonmi i zaczela wpychac¢ gole nogi do butow, ale nie wchodzily. Znalazta
mamine ponczochy w walizce, naciagneta je i wepchneta nogi w kozaczki.
Kozaki okazaly sie za mate, cisnely. Ale poniewaz byly miekkie i delikatne jak
dziecieca skora, nogi jakos wlazty.

W lecie noga jest rozparzona, w zimie szczuplejsza — pocieszala sie
Masza. Ale postanowila wypchac¢ je mocno papierem, zeby sie troche
rozciagnely. Gdziekolwiek spojrze¢, w calym domu same brudne gazety.
Przeciez nie wepchnie ich do tych niebianskich kozaczkow! Weszta pod stot,
znalazla tam grubg paczke odpowiedniego papieru — cienkiej przebitki.
Masza kazdy arkusik zmiela osobno, ugniotlta w kulke i tymi kulkami
wypchala buty az do samej gory. Wcisnela w kozaki cala paczke, do
ostatniego arkusika. Staly jak wypelnione zywymi nogami. Masza przytulila
but do policzka — no, zupelnie jak dziecieca skora. ,Dorndorf” — bylo
napisane na pudetku. Gdzie ten Dorndorf? W Niemczech? W Austrii? I gdzie
je teraz schowac, przeciez nie w kupie lisci za wychodkiem...

Myslala, myslala, ale w domu nie odwazyla sie ich zostawic. Tym razem
zaniosla je do wychodka. U gory, pod samym sufitem, byla przybita poéika,
cala w pajeczynie. Nikt tam nie zagladal. Dawno postawiono na niej dwie
puste puszki po farbie i zapomniano. Masza sprawdzita: byto tam sucho. Na
dachu wychodka lezat porzadny kawat papy, nawet troche zwisat z dachu.

»A poza tym — postanowila Masza — pojde do pracy, zarobie pieniadze i
posle dziadkowi. Nikt sie nie dowie. Przyjdzie zima, a ja w kozakach! A
studia? Do diabla z nimi, zapisze sie¢ w przysztym roku”.

Taka oto rewolucja odbyta sie w ciagu jednego dnia w glowie Maszy.
Nawet zrobilo sie jej 1zej na duszy - szkole skonczyla dobrze, prawie na
medal, planowatla, ze od razu pojdzie na studia, potem wyjdzie za maz, z
czasem zdobedzie mieszkanie w Moskwie, Zeby nie siedzie¢ na karku matce i
wujkowi, ale dla kozaczkow wszystko odlozyla na rok. Wepchneta pudetko na
poltke, w sam kat, z przodu ustawila puszki... Pudetko zmiescito si¢ tam
doskonale. Nie da si¢ zauwazyc.

Matka z Arturem wrocili niepredko. Z Tarasowki musieli pojechac



jeszcze do Puszkina, do tamtejszego wielkiego sklepu AGD. Kupili tam
tapety, klej i farbe na sufit, i biaty lakier do okien. Przyjechali autem juz pod
wieczor. Szura byla zadowolona, promieniala jak mosiezna miednica,
krzatata sie, taszczyla rolki tapet. Artur, jak zawsze, si¢ nie spieszyl,
dobroduszny, zmeczony.

Panisko — pomyslata Masza niezyczliwie.

Nie zdazyli jeszcze przenies¢ wszystkiego do domu, gdy nagle zwalili sie
nieproszeni goscie: trzech w mundurach, dwoch w cywilu. Spytali o Artura
Iwanowicza Korolowa. Starszy, o wyblaklej twarzy, mignal legitymacja, potem
wyjat papier i podsunal go Arturowi pod nos.

Artur usiadl w swoim fotelu, usSmiechnal si¢ swoim bezosobowym
usmiechem.

— No, dalej, dalej, pracujcie, chlopcy. A ty, Szuroczka, przygotuj cos do

jedzenia. Podczas gdy ludzie pracuja, my cos sobie zjemy.

Przeszukanie trwalo prawie pot doby — od wpoél do piatej do trzeciej w
nocy. Wchodzili na strych, schodzili do piwnicy, obstukali wszystkie Sciany.
Poszli do altanki, potamali tam stél, z szopy wyrzucili cate drewno, wszystko
przetrzasneli. Zagladali do ustepu, swiecili latarka. Zabrali mnostwo ksiazek,
wszystkie narzedzia introligatorskie. Artur nawet legitymacje inwalidzka im
pokazal, i papiery odznaczeniowe.

— Poniesiecie odpowiedzialnos¢ karna — ponuro mruczal kapitan. — Nie
macie licencji, nie placicie podatkow. Oprawiacie diabli wiedza co, jakas
antysowiecczyzne.

Sterty starych ksiazek w nowej oprawie pietrzyly sie na warsztacie.

- Jakaz to anstysowiecczyzna - rozkladal ogromne rece Artur. -
Hamsun, Leskow, a to w ogodle ksiazka kucharska... Co wy, chlopcy, nie
widzieliScie anty sowiecczyzny?

Masza tez sie troche niepokoita: co bedzie, jezeli teraz znajda na potce w
wychodku kozaki i jej wystepek sie wyda.

Dzielni junacy poszli sobie, gdy juz wschod sie przejasniat. Zabrali i



ksiazki, i narzedzia.

— Zaparz herbate, Szuroczka — poprosit Artur.

Masza siedziala i martwila sie: co bedzie, jezeli Artura teraz wsadza i
beda musialy z mama jechac z powrotem do Ugolnego; czy starczy pieniedzy
na samolot, bo pociagiem to przeciez cztery doby...

Artur siegnatl pod stol — przedtem lezatlo tam mnoéstwo ksiazek, a teraz
bylo pusto, poszukiwacze wszystko wyrzucili. Artur siadl w swoim
obandazowanym fotelu, podrapal sie w bezwlosy, rozowy podbrodek:

— Czary, po prostu jakies czary! Szura, tu pod stotem lezal egzemplarz
Archipelagu. Na pewno po niego przyszli. Jakis dran donidst. No i gdzie on sie
podzial? Lezalta tu wielka paczka! Przeciez nie zwariowatem!

Coz, Szura akurat wiedziala, ze jest wariatem: bez powodu do
psychiatryka nie wsadzaja. A Masza juz spala wycienczona obuwniczymi

zmartwieniami, nocna rewizja i szczesliwym poczuciem tajnego posiadania.



WYSOKI REJESTR

Dom w zautku Potapowskim, ktory zmienil setki lokatorow, przezyl na
swoich Scianach tapety jedwabne, empire, w paski, w roze, ordynarng farbe
olejna, zielong i niebieska, warstwy gazet, tanie tapety z porowatego papieru,
wielokrotnie zdzierane, dom, ktory w ciagu stu piecdziesieciu lat swojego
istnienia doswiadczyl bogactwa i nedzy, narodzin i Smierci, zabojstw i wesel,
zageszczenia i komunalizacji, remontow gorszych niz pozary oraz drobnych
pozarow i potopow, w latach szescdziesiatych ubieglego wieku zaczal sie
przyozdabia¢ wewnatrz czeskimi meblami i trojkatnymi stolikami. Dom byt w
powolnym, niemal geologicznym ruchu, i tylko jeden lokal — komoérka dozorcy
pod schodami - calkowicie zachowal swo6j dawny wyglad, przeznaczenie i
zawartosc: Sciany byly tak samo jak po zbudowaniu, z naturalnej cegly,
nawet nieotynkowane, i nadal przechowywano tam miotly, lomy, wiadra z
piaskiem. Byl tam tez zwiniety w klebek bardzo dhugi szlauch, najcenniejszy
sprzet.

Komorke zamykano na klodke. Ogromna zelazna klodka moglaby
chroni¢ nawet wieksze skarby, ale dozorca Ryzkow, znany w okolicy z
wscieklej miny i wyjatkowo krzywych noég, lubil rzeczy solidne, miedzy
innymi rowniez osmiokilowa kiodke. Jego wnuczka Nadzka za kazdym
razem, gdy sprowadzala do komorki kawalera, dtugo dtubala przy klodce.
Nadzka lubila te rzeczy, czyli wszelkie dlubanie. Byla dziewczeciem o
wczesnym zaplonie i nagannym prowadzeniu, i juz nie pamietata, kiedy
opanowala to pasjonujace zajecie. Zanim przeszta do dziewiatej klasy, byla
juz mistrzynig swego fachu i jak kazdy mistrz, miala swoista maniere i
wlasne slabostki. Nie lubitla dorostych facetow, ktorzy sie do niej kleili,
wolala chlopakow. Koledzy z klasy i podworka, czesto nawet o rok-dwa
mtlodsi, cenili ja, nie pozwalali jej skrzywdzi¢, nikt zlego slowa o niej nie

powiedzial, bo byla wspolnym i cennym dobrem.



Dziadek Nadzki wstawal wczesnie, kladl sie spa¢ z kurami, ktérych
dawno juz nie trzymano, ale jego organizm pamietal te czasy, gdy na
podworzu pietrowej willi byta stajnia, dwie przybudowki, a w jednej trzymano
kury. I wtedy wlasnie, gdy dziadek uderzat w kimono w porze kur, Nadzka
zdejmowala z haka klucz i na pare godzin oddalata si¢ do swojego buduaru
pod schodami.

Tam, w czeczotowym fotelu z zepsutym oparciem, na zwojach szlaucha i
miedzy miotlami dzialo sie wiele ciekawych rzeczy — szczupli chtopcy, ktorzy
jeszcze nawet nie dorosli do wieku pryszczy, probowali swoich sil i ostrzyli
orez na przyszlos¢. Polowa chlopcow z okolicznych domoéw zdobywala
pierwsze doswiadczenia tutaj, w komorce dozorcy, i trzeba powiedziec, ze
Nadzka zadnego z nich, poza jednym jedynym, nie zniechecila do tego
prostego i zdrowego zajecia.

Ilja wstepowat tutaj, korzystatl z Zyczliwosci Nadzki na zasadzie ogolnej i
uczciwej kolejnosci.

Nadzka, jak sie rzeklo, miala stabos¢ do nietknietych chlopcow i z
wlasciwa sobie bezposrednioscia mimochodem zapytala Ilje: ,A czemu
Stieklow do mnie nie przychodzi? Przyprowadz go”.

Sania byl akurat w jej guscie — jasnowlosy, szczuply, raczki czyste,
chlopiec najgrzeczniejszy ze wszystkich.

[lja zaprosil Sanie. Ten, zaczerwieniony nie mniej niz rudy Micha,
natychmiast odmowit. A gdy odmowil, zaczal si¢ dreczyc. Zanim doszto do tej
oferty, w ogodle nie zainteresowal sie¢ Nadzka — gruba, ordynarna dziewka z
rownoleglej klasy, z czarnymi oczami pod grzywka, nawet dwoch stow z nig
nie zamienil. Ale po zaproszeniu Ilji przez caly tydzien chodzit jak struty,
Nadzka nie wychodzila mu z glowy i postanowil, ze gdyby Ilja jeszcze raz
zaproponowal, to zgodzi sie p6jS¢ — wiadomo juz bylo dokad i po co.

[lja zaproponowat i tym razem si¢ umowili. Przyszli o wpot do dziesiate;j.
Nadzka czekatla na nich, czytajac ksiazke - Zorany wugér, lekture
obowiazkowa.

[lja od razu wyszedt, a Nadzka zamknela drzwi od srodka.

— Mam ci pokazac? — zaproponowala doswiadczona Nadzka, ktora mogla

pokazac, a mogla i bez pokazywania.



Sania milczal: bardzo chcial zobaczy¢ na zywo to, co widzial tylko w
atlasie anatomicznym Urbana i Schwarzenberga z maminej szafy. Ale
milczal.

— Nie boj sie, to bardzo przyjemne.

Odpieta guziki niebieskiego sweterka, dolecial go zapach cieptego potu,
a pod sweterkiem zobaczyl gorna czesc jej piersi wylewajacej z ciasnego
stanika, spod rozowej kombinacji z bialg koronka.

Sania sie cofnal. Nadzka pokazala biate zeby i pertowy pasek dziaset:

— Nie boj sie, daj reke.

Sania wyciagnatl reke jak na przywitanie. Odwrocila jego dlon i wsunetla
sobie za pazuche. Piers byta jak swieza butka — twarda i ciepta.

— Jestes jakis obcy — mrukneta Nadzka z niezadowoleniem i aby usunac
te obcosé, zgasita sSwiattlo.

Byla doswiadczona uwodzicielka, ale w swej zwierzecej niewinnosSci
nawet sie tego nie domyslata. Sama tez si¢ podniecila, gdy zgasila swiatlo. W
komorce nie bylo okna, ciemnosc¢ zapanowala calkowita, nieprzenikniona.

— No co ty, Sanieczka, jak kloda, rusz sie. Rzeczywiscie byl jak kloda.
Ujela jego zimne rece w swoje, cieple i duze, i zaczela nimi wodzi¢ po swoim
ciele, jak po drzewie. Chcial uciec, ale dokad... w jaka inng ciemnosc z tej
nieprzeniknionej?

Cos zachrobotalo z boku, pisneto, ztapat Nadie za ramie. Okazalo sie, ze
cala jest obnazona i cata jak swieza butka — nie tylko piers.

— Nie boj sie, to szczurzyca z maltymi, majq tu gniazdo. Potem ci pokaze.

Szczur, nie wiadomo dlaczego, uspokoit Sanie. Bal si¢, ze Nadzka
przestanie wodzi¢ po sobie jego rekami i sama sie do niego dobierze. Tak tez
sie stalo. O, jak strasznie chciatl uciec, ale teraz bylo juz za pozno, za pdézno...
Juz go trzymala miekkimi dlonmi i przygadywala:

— M6j malenki, milutki...

Uwaga byla mocno nietaktowna, ale w istocie podniecajaca, wyrazata
bezgraniczna sympatie. Uwodzicielka dodawala mu otuchy, trzymajac w
rekach jego niesmialg meskosSc¢ mocno i pieszczotliwie.

— Widzisz, jak dobrze — gleboko westchnela niewidzialna Nadzka.

Zwyciezyla — oto co czula. Znow zwyciezyla. Przytulita glowe Sanki do



swojej piersi — co za wladza, tak wlasnie wszystkich ona zniewala.

»,Nie chce, nie chce” — powtarzat Sania w myslach, ale to nie pomoglo.
Byt juz w srodku, nie byto ucieczki.

Cichy smieszek zadowolenia:

— No, tak — woda znajdzie dziurke.

To, co moglo by¢ poczatkiem, stalo sie¢ jednoczesnie zakonczeniem.

Scisnelo i wytrysnelo. Lepko i goraco. I szalony wstyd. Czy to wlasnie
jest to?

Nadzka szukala ustami jego warg. Grzecznie je podsunat. Oblizala jego
usta wielkim jezykiem i lekko wsunela jezyk pod gorna warge. Wessala
powietrze. Rozlegt sie odglos cmokniecia.

— Umzrzyj, ale nie dawaj pocatunku bez mitosci — szepnetla.

To na pewno. Lepiej umrzec niz to wszystko...

Na dworze trwala niekonczaca si¢ mzawka. Ilja czekal na niego po
przeciwnej stronie zautka. Poszed!.

— Wszystko w porzadku? — zapytal bez usSmiechu, rzeczowo.

— W porzadku. Dosc¢ obrzydliwie — odpowiedzial Sania lekkim glosem,
wiec Ilja nawet sie nie domyslil, jak wielkie czuje obrzydzenie.

W milczeniu doszli do domu Sani, pozegnali si¢ pod brama.

Nazajutrz Sania nie przyszed! do szkoly. Zachorowal. Choroba ta sama
co zawsze — temperatura okolo czterdziestu i nic wiecej. Przez sen majaczylo
mu sie, ze umiera, ze ma syfilis albo cos jeszcze gorszego. Ale niczego takiego
nie mial. Po trzech dniach goraczka spadla, ale jeszcze przez kilka dni
wylegiwal sie w 16zku, babcia zaparzala mu malinowg herbate, robita rurki z
kremem i ucierala zielone jabtka na bardzo drobnej tarce, a on walczyl z
powtarzajacymi sie atakami wstretu do siebie, do wlasnego ciata, ktore go
zawiodlo i odpowiedzialo na cudzy zew wbrew jego woli... A moze nie wbrew?

Lezal i czytat Odyseje. Doczytal do miejsca, gdzie towarzysze podrozy
Odyseusza wiostowali obok wyspy syren, a uszy mieli zalepione woskiem -
boby powskakiwali do wody i poplyneli za tymi syrenimi glosami - a
Odyseusz, przywiazany pasami do masztu, wit sie i usilowatl zedrzec z siebie
wiezy, by rzuci¢ si¢ do morza i poplynac¢ ku nieznosnie przyzywajacemu

Spiewowi. Byl jedynym, ktory ustyszal te dzwigki i przezyl. Skaliste brzegi



byly zasypane zeschnietymi skorami i koSémi podroznikow, ktorzy ztapali sie
na przynete czarujacego dwuglosu i zostali wyssani przez chciwe krwi
syreny.

— Niuta, jak myslisz, czy epizod z syrenami mowi o wladzy libido nad
mezczyzng?

Anna Aleksandrowna zamarta ze spodkiem w rece:

— Sanieczka, nigdy si¢ nad tym nie zastanawialam. Masz absolutnag
racje. Ale nie tylko nad mezczyzna — nad kobieta tez. W ogole — nad
czlowiekiem. Swiatem rzadza milosé i gléd - to straszny banal, ale tak
wlasnie jest.

— I w zaden sposob nie mozna tego uniknac? Anna Aleksandrowna sie
rozesSmiala:

— Chyba mozna, ale mnie sie to nie udato. Zreszta nie chciatam, zeby sie
udalo. Wszystkich wczesniej czy pozniej zasysa ten wir.

Potozyla mu chlodna, szorstka dilon na czole, a dotkniecie bylo
najczystsze, lecznicze:

— Nie masz goraczki.

Sania ujatl jej koscista upierscieniona reke i pocatowat.

»10 juz dorosty chlopiec. I taki dobry. Ale zbyt delikatny, zbyt wrazliwy...
— ze smutkiem pomyslala Anna Aleksandrowna. — Trudno mu bedzie w
zyciu...”.

Ale trudnosci Sani rozpoczely sie o wiele wczesniej, niz przewidywala
Anna Aleksandrowna. Od najwczesniejszego dziecinstwa, jeszcze w wieku
przedszkolnym meczylo go podejrzenie, Ze odroznia si¢ od rowiesnikow i w
ogole od innych ludzi jakas wada. W najlepszym razie jakas cecha
szczegoOlna. Nie bylo watpliwosci, ze w jakis nieokreslony sposob wiaze si¢ to
z muzyka. Mama i babcia, niczym archanioly z mieczami, odgradzaty go od
obcego sSwiata i na trzydziestu dwoch metrach ich bajecznie ogromnego
pokoju stworzyly mu wspanialy rezerwat, i same sie¢ wystraszyly: jak on
bedzie zyt bez nich, za progiem pokoju i jeszcze dalej — po ich Smierci?
Poczatkowo chcialy go uczy¢ w domu, nie posylac¢ do szkoty, ale nie odwazyty
sie¢ na tak radykalny krok.

Wasilij Innokientiewicz, wezwany na narade, zeby to przedyskutowac,



nie zawiodl; wysunal zabdjcze argumenty, a najmocniejszy byt taki: jezeli
chlopiec od dziecinstwa si¢ nie przystosuje, w szkole si¢ nie dotrze, to bedzie
tak klu¢ w oczy swoja spoteczna niewinnoscia, ze nie uniknie wiezienia.

Matka z babcig popatrzyly po sobie i postaly go, zeby sie docieral.
Pierwsze piec lat nauki spedzit prawie jak w pojedynczej celi. Jakos dziwnie
go nie zauwazano, jakby byl przezroczysty. A on chronil te swojaq
przejrzystosé, od grubianstwa chlopcow odgradzal sie uprzejmym
usmiechem i oprocz obcosci nie mial z kolegami absolutnie zadnego
kontaktu.

Cud si¢ zdarzyl na poczatku szostej klasy — kociak,

zaszczuty przez psa i kolegow z klasy, ztozyl zycie na oltarzu przyjazni
Sani i Ilja i Micha. Zostala ona wzmocniona wzajemnymi wyznaniami
najskrytszych, kryjacych sie¢ w ich sercach tajemnic.

Pod koniec lat szkolnych narosty jednak nowe tajemnice, niewyznane.
Przyjaciele byli juz prawie dorosli i pogodzili si¢ z tym, Zze kazdy ma prawo do
utajonej czesci zycia. Tajemnica Sani nie miata nazwy, ale batl sie on jakiegos
zdemaskowania: a nuz Ilja i Micha dowiedza sie¢ o tym, czego on sam w
duchu nie umial nazwac. Jego przysztos¢ nie zdazyla jeszcze zakietkowac,
dojrze¢ i nie przynosila na razie ostrych przezyc, lecz jedynie zamglony
smutek. Wszedzie roily mu sie przemilczenia, chociaz te przemilczenia nie
przeszkadzaly ich przyjazni. Nigdy sie nie klocili, wszelkie réznice zdan
potrafili obrocic w zabawny dialog, w chwilowy teatr, ktorego prawa znane
byty tylko im trzem - ,Trianonowi”.

Gdyby jednak Sania nawet chcial, nie potrafilby wyznac przyjaciolom
tajemnego odkrycia — brakowalo mu stow. A mowic, ot tak sobie, pierwszymi
stowami, ktore sie nawina, nie potrafilby z powodu wrodzonej pedanterii.

Potrafila go zrozumiec¢ tylko Liza, pod kazdym wzgledem pokrewna
dusza, wnuczka Wasilija Innokientiewicza, juz niemal prawdziwa pianistka,
chociaz nie wstapila jeszcze do konserwatorium. Ale wstapi. A on, Sania,
nigdy.

Tylko z nia mogl sie podzielic podejrzeniem, ze Swiat, w ktorym rano
czysci sie zeby proszkiem mietowym, gotuje jedzenie, je sig¢, potem pozbywa

sie¢ tego jedzenia w klozecie, czyta si¢ gazety, a wieczorem kladzie si¢ spac z



glowa na poduszce — nie jest Swiatem prawdziwym. Przekonujacym dowodem
na istnienie innego Swiata byla muzyka, tam sie rodzila i w tajemniczy
sposOb przenikala tutaj. I to nie tylko ta, ktora wypelniata sale
konserwatorium lub beztadnym zgieltkiem rozbrzmiewala w korytarzu szkoly
muzycznej albo kryta sie na czarnych Sciezkach plyt. Nawet ta, ktora
wyptywata z odbiornika radiowego z zakloceniami i zalamujacymi sie nutami
— tez przenikata przez szczeline miedzy Swiatami.

Sania truchlal na potworna mysl, ze swiat tutejszy, w ktérym babcia,
proszek do zebow i klozet w koncu korytarza — to oszustwo, iluzja, i jesli
szczelina nieco sie rozszerzy, wszystko, co tutejsze, peknie jak banka
mydlana w balii.

— Zrozum, tu jest mi mdlo, nie do wytrzymania, a tam mnie nie
wpuszczaja. Czy ja jestem jakims kaleka, czy co?

Liza tylko wzruszyla ramionami i rzekla:

— No tak, oczywiscie! A Zze kaleka — to bzdura! Oczywiscie, Ze jest granica
miedzy tymi Swiatami... Graj, a znajdziesz sie tam.

Byla przekonana, ze wiele osob o tym wie. Pewnie dlatego, ze uczyla sie
w Centralnej Szkole Muzycznej i jej koledzy wszyscy grali po osiem godzin
dziennie na fortepianie, na skrzypcach, na wiolonczeli i byli przykuci do
pieciolinii niewidzialnymi lancuchami.

Sania w ostatnim roku szkoly prawie nie dotykal instrumentu.
Oczywiscie, dla niego wszystko sie skonczylo. Zrezygnowal z prywatnych
lekcji, a Anna Aleksandrowna tylko westchnela.

Chodzili na koncerty.

Chodzi¢ na koncerty z Liza bylo nawet przyjemniej niz z babcia. Stuchali
i porownywali, wysylali drobne znaki porozumienia - potkiwniecie,
potwestchnienie, wstrzymanie oddechu, co najwyzej dotkniecie reki. Pozniej
odprowadzal ja do trolejbusu, czasem jechal z nia az do stacji
Nowoslobodska i rozmawiali o Chopinie i Schubercie, a po jakims czasie juz
o Prokofiewie i Strawinskim, o Szostakowiczu. I nie przypuszczali nawet, ze
te muzyczne rozmowy beda prowadzic¢ przez cale zycie, do Smierci pierwszego
z nich — o Bachu, o Beethovenie, o Albanie Bergu. I beda przylatywac¢ na
jeden, jedyny koncert jakiegos wielkiego muzyka do Paryza, do Madrytu, do



Londynu, zeby razem nacieszyC si¢ najpierw muzyka, a potem rozkoszowac
sie rozmowa do rana, az do pozegnania przed odlotem w rozne strony swiata.

I c6z - czyz mozna opowiedzieC Lizie o dozorcowce, o ciemnosci, o
spolkowaniu w tej ciemnosci, o smutku, ktory go ogarnal po tym slynnym
meskim wyczynie? O Nadzce z blyszczacymi dzigstami?

Wkrotce po Nowym Roku Nadzke wyrzucono ze szkoly, co bylo
niesprawiedliwe: uczyla sie catkiem przyzwoicie. Natura obdarzyla ja nie
tylko bujnym cialem, ale tez pojetna glowa. Jej zachowania w szkole tez nie
mozna bylo nazwac zlym - sennie siedziala na lekcjach, wobec nauczycieli
nie byla niegrzeczna, odpowiadata na mocne czworki. Dyrektorka wezwala ja,
przedstawila wszystkie, jakie do niej dotarly fakty na temat dozorcowskiej
komorki, i kazala zabra¢ dokumenty. Nadia rozplakata sie i zabrata -
przeszta do szkoly dla pracujacych, co zreszta okazalo si¢ stuszne.

Dawni przyjaciele do niej zagladali, co prawda czasu miata teraz mato —
od rana pracowala w piekarni na Pokrowce, wieczorem chodzita do szkoty.

Mimo zZe przez wiele lat nadal mieszkali w jednej dzielnicy, to spotkali
sie jeszcze tylko raz przy kinie ,Uran” na Srietience, zupelnie przypadkowo —
Sania byl z Anng Aleksandrowna, a Nadia z przyjaciotka Lilka. Sania uktonit
sie jej z daleka, a ona zaczeta cos z ozywieniem szeptac na ucho przyjaciolce i
chichotac.

Sania sie odwrocil: zapomniec... zapomniec... Nikomu ani stowa...

Nigdy... Odplyneto jakby, ulozylo sie na samym dnie pamieci.

Ach, Lizka, Lizka, jaka ty jestes — stow brak!

Byta krysztalowa, krucha i az glupio przypuscic, Zze jest tego samego
rodzaju co pelnokrwista Nadzka, ze ma na sobie t¢ sama gumowg uprzaz —
stanik, pas z podwiazkami, przypiete ponczochy. Bluznierstwem zdawalo sie
nawet myslenie o tym. Sania odrzucit niskie podejrzenia: anioty, rzecz jasna,
nie nosza zadnych gumek.

Tu Sania okrutnie sie¢ mylil. Aniol nosil te wszystkie fatataszki i wcale
nie byl mu obcy ten zywiol, ktory odkryt sie Sani w dozorcowce. Powoli, lecz
zdecydowanie rozwijal sie romans Lizy z mlodym skrzypkiem, studentem

konserwatorium ze slawnej rodziny muzycznej. Niedzwiedziowaty, o



czerwonej dziobatej twarzy i czarnej kedzierzawej czuprynie, gruby Borys -
trudno w to uwierzy¢! — podobal sie¢ Lizie. Moze dodawalo mu uroku
nazwisko jego dziadka na marmurowej tablicy w foyer Malej Sali
konserwatorium. Sania dowiedzial si¢ o ich zwiazku dopiero po czterech
latach, niedlugo przed slubem i poczul si¢ mocno zraniony: wszystko, co
cielesne, mesko-damskie, mialo brudny posmak dozorcowki i bylo
absolutnym przeciwienstwem przeczystego swiata dzwiekow. Wiec jak to sie
moglo odnosi¢c do Lizy? Grata coraz lepiej, zupelnie wyrosta 2z lat
uczniowskich, nabywata wtasnej maniery, osobistej intonacji. A tu ten gruby
Borys? Nie, nie byla to zazdrosc, raczej — zdumienie...

Dwa tygodnie przed slubem Liza i Borys grali duet — sonaty Mozarta na
skrzypce i fortepian. Sania usiadl w niewypelnionej sali i cierpial: znat te
sonaty i przezywal falszywos¢ dwoch partii — nie wzajemne wsparcie, nie
sojusz glosow, ale niepokojace wzajemne nieslyszenie. Miedzy partig
fortepianowa a skrzypcowa nie bylto zadnej duchowej zbieznosci. Nienawidzit
Borysa za to, Ze ten jest tepy, egoistyczny i strasznie zakochany w sobie. Nie
wolno, nie wolno Lizie wychodzi¢ za niego za maZ!

Wyszedl, nie wreczywszy kwiatow. Trzy czerwone gozdziki zawiniete w
bialy papier i zatkniete w rekaw palta wyrzucit do sSmietnika przy pomniku
Czajkowskiego.

Obiad weselny byl domowy — skromny, ale wytworny. Zaproszonych
bylo niewielu: rodzice, najblizsi przyjaciele. Ogotem dwadziescia cztery osoby,
zgodnie z liczba sztuk odswietnego serwisu, zachowanego w catosci prezentu
slubnego, podarowanego babci i dziadkowi Borysa na ich slub.

Dziadek Grigorij Lwowicz, znany skrzypek i pedagog, wisiat w ramkach
obok portretu mlodej babci Eleonory, pedzla Leonida Pasternaka. Dziadek
stracit zycie z powodu kosmopolityzmu, a babcia, w zamierzchtlej przesztosci
Spiewaczka, przezyla i kosmopolityzm, i meza, i syna, i do dzis zelazna reka
prowadzila swoj Swietnie zorganizowany dom na najwyzszym towarzyskimi
poziomie — jak nikt juz nie potrafit.

Stot btyszczal niczym gora lodowa w stoncu. Migotaly wyczyszczone do
bialosci srebra, mrugaly do siebie krysztaly kielichow, na okraglych i

owalnych potlmiskach lezaly przezroczyste ptatki ryb i sera. Jak znany



Nauczyciel, ona tez potrafitaby piecioma chlebami nakarmi¢ mnoéstwo ludzi,
poniewaz umiata bardzo cienko kroic. Co prawda nigdy nic nie zostawalo.
Jedzenia zawsze podawano przymalo, za to naczyn wiele. Panstwo mtodzi w
strojach koncertowych — Borys w smokingu, Liza w bladozoéltej sukni z
koronkami, w ktorej zupelnie nie bylo jej do twarzy.

Wsrod zaproszonych - czterej najlepsi muzycy tej czesci Swiata z
zonami. Blyszczala lysa czaszka wielkiego pianisty, wielki skrzypek
pulchnym cialem whbil si¢ w fotel. Piata wykonawczyni, tez nalezaca do
geniuszow muzycznych — jedyna bez towarzystwa, nigdy niemajgca meza —
postawila podarta torebke ze sterczaca z niej zielona przykrywka kefiru na
stole, obok ISniacego nakrycia. Wielki wiolonczelista, najblizszy przyjaciel
zmarlego gospodarza domu, dlubat w zebach zaostrzong zapatka. Stynny, ale
niezbyt wybitny wielki dyrygent mlaskatl cienkimi wargami, rozgladajac sie,
co na jakim polmisku lezy, i udajac, ze nie zauwaza groznych spojrzen zony.
Jezeli nie liczy¢ nowych krewnych, niemuzyczng czeS¢ towarzystwa
reprezentowala para najblizszych sasiadow z daczy — cztonek Akademii,
chemik z malzonka. Eleonora Zorachowna, geniusz zebran towarzyskich,
byla zmartwiona - zZona wielkiego kompozytora wtasnie zadzwonila i
oznajmita, ze nie beda mogli przyjsc.

Stworzona przez nia kompozycja wieku zostata zaburzona.

— Déja vu — szepnela Anna Aleksandrowna do wnuka. — Bylam na
weselu Eleonory piecdziesiat lat temu. W tym samym mieszkaniu... W roku
jedenastym...

— Z tymi samymi goS¢mi? — usSmiechnat si¢ Sania.

— Mniej wiecej. Byl Aleksander Nikotajewicz Skriabin. Akurat przyjechat
Z zagranicy.

— Skriabin? Tu?

— Tak, przyszedl, w odroznieniu od Szostakowicza, ktory nie raczyl
przyjsc. Wszyscy lubili Grigorija Lwowicza, a nikt Eleonory.

— A kto jeszcze byl?

— Leonid Osipowicz i Rozalia Isidorowna Pasternakowie. Ona byla
cudowng pianistka. Antoni Rubinstein zauwazyt ja, jeszcze gdy byla malg

dziewczynka. Waski krag. Pokrewienstwo dusz, profesja... Bylam w tym



domu, bedac w twoim wieku, nie, mlodsza, oczywiscie. Na cale Zzycie
zapamietatlam to wesele. A ty zapamiegtasz to... — westchneta.

— A jak ty tu trafilas? — przyszto Sani do glowy. — Miatam pierwszego...
meza, muzyka. Byl przyjacielem pana mlodego. Kiedys ci opowiem.

— Dziwne, ze dawniej nie opowiadalas.

Anna Aleksandrowna byla na siebie zta: przeciez juz dawno
postanowila, ze nie bedzie calej swojej przeszlosci wyznawac wrazliwemu
chiopcu. Przyjaciel pana mlodego w tej chwili siedzial naprzeciwko niej i
dtubal w zebach. Rozczulila sie, za duzo powiedziata.

— A Lizie bedzie tu trudno — dos¢ gwaltownie zmienita temat.

Liza zachowywala sie wspaniale. Wasilij Innokientiewicz i jego syn,
Aleksiej, ojciec Lizy, obaj tu obcy, byli jednak znanymi lekarzami, co w
pewnym stopniu zrownywalo ich w prawach z muzykami. Za to mamusia
Lizy byla zupelnie nie na miejscu: gruba, zle ufarbowana blondynka, sama
nawet czula sie skrepowana w tym salonie. Kiedys byla instrumentariuszka
w szpitalu polowym. Frontowe malzenstwo, przypadkowe i niedobrane,
okazalo sie trwale dzieki corce. Na twarzy nowej tesciowej wypisane bylo
wszystko: duma, chamstwo, zaklopotanie, niezrecznosc. Liza posadzita
matke obok siebie, od czasu do czasu glaskala jej dlon i pilnowala, zeby ta
sie nie upita.

Anna Aleksandrowna siedziala z prawej strony Sani, a po jego lewej
stronie — z lwig, rozkladajaca si¢ na dwie strony grzywa, siedzial mezczyzna
wygladajacy na przedstawiciela bohemy, w apaszce w czarno-zotte lamparcie
cetki. Spiewak? Aktor? Przedstawil sie jako Jurij Andriejewicz.

Przed podaniem goracego dania, gdy obiad przekroczyl pierwsza polowe
i wyniesiono bulionowki oraz pusty poéolmisek po dwudziestu czterech,
zgodnie z liczba zaproszonych, malutkich pasztecikach — sgsiad wstat z
kieliszkiem w rece.

— Drodzy Lizo i Bobo!

»~Aha, bliski przyjaciel domu, Borysa nazywa Bobg  — zauwazyt Sania.

Mowiacy mial niezwykle ruchliwe usta, gorna warga z wyraznym
wycieciem, dolna lekko wysunieta.

— Wkroczyliscie na niebezpieczna droge malzenstwa! Moze nie tyle



niebezpieczna, ile nieprzewidywalna. Zycze wam tego, co moim zdaniem
najwazniejsze w malzenstwie: zeby nie przeszkodzilo wam w shuchaniu
muzyki. To jest najwieksze szczescie: shuchac na czworo uszu, gra¢ na cztery
rece, tworzyC nowe dzwieki, ktorych przedtem nie bylo na sSwiecie. Muzyka
wychodzaca spod rak zyje tylko przez chwile, dopodki jej fale nie zagasna, nie
rozplyng sie w przestrzeni. Ale ulotnos¢ muzyki to odwrotna strona jej
wiecznosci. Prosze wybaczyc¢, Mario Wieniaminowno, ze mowie przy pani
takie glupstwa... Boboczko, Lizo, moi drodzy! Zycze wam z catego serca, zeby
muzyka was nie opuszczala, zeby sie otwierata przed wami glebiej i szerze;j.

— Nora! - rozlegl sie niski, nieco skrzeczacy gltos. — Cudowne pasztecikil
Daj mi, prosze, ze dwa do domul!

Eleonora odpowiedziala ztym spojrzeniem:

— Kaze pani zapakowac, Mario Wieniaminowno! — To do pamietnikow,
Sanieczka. Nie zapomnij — szepneta Anna Aleksandrowna.

Sania i tak siedzial jak w pierwszym rzedzie parteru, majac przed soba
tylu wielkich naraz, i sasiad w lamparciej apaszce byt kims$ niezwyklym, nie
przypadkowym wspotbiesiadnikiem, wiedzial o czyms§ waznym - widac¢ to
bylo po jego twarzy — ale kto to, kto? Staruszka, ktora prosita, zeby jej
zapakowano paszteciki do domu — Maria Wieniaminowna — byla bozyszczem
Sani od pierwszego jej koncertu, na ktory zaprowadzono go w dziecinstwie.

Po obiedzie — bez zadnych staroruskich ,gorzko!” — przeniesiono sie¢ do
gabinetu. Bylo to jedno z ostatnich panskich mieszkan na ulicy Marksa i
Engelsa, w dawnym Malym Znamienskim zaulku, na tylach muzeum
Puszkina, i byla to moze jedyna w calym kraju rodzina mieszkajagca w domu
od zbudowania go, od roku szostego — pradziadek, dziadek, ojciec, Borys —
nikogo nie wysiedlono, nie zageszczano, nie aresztowano. Rodzinna legenda
glosila, ze wlasnie w tym mieszkaniu, a wcale nie w mieszkaniu Pieszkowej,
Lenin shuchat Sonaty nr 23 Beethovena w wykonaniu Isaja Dobrowejna,
mlodszego brata Eleonory Zorachowny. Tu, w sagsiednim pokoju
wypowiedzial wodz, czy moze Gorki nie wiadomo po co wymyslil, stynne
stowa: ,Niesamowita, nieludzka muzyka... Ale nie moge czesto shuchac
muzyki, dziala mi na nerwy, chcialoby sie¢ mowi¢ mile glupstewka i gtaskac

po glowie ludzi, ktorzy mieszkajac w brudnym piekle, potrafig tworzyc¢ takie



piekno...”.

Glupstewka okazaly sie wcale nie mite i glowki lecialy od tego glaskania
tysiagcami...

Wszystkie te legendy, ktore staly sie teraz jej rodzinnymi, Liza cichutko
opowiadala Sani, wyciagnawszy go na balkon. A poza tym: Dobrowejn grat
tamtego wieczoru wcale nie Appassionate, ale Sonate fortepianowq nr 14!
Ksiezycowaq! Znawcy sie pomylili.

W gabinecie mezczyzni zapalili. Stuzaca wniosta kawe na tacy.

— Wszystko jest bardzo British — szepnal Sania do babci.

— No, Jewish — poprawila Sanie Anna Aleksandrowna.

— Niuta, to brzmi jakos antysemicko. Nigdy tego u ciebie nie
zauwazylem.

Anna Aleksandrowna zaciggnela sie gleboko, rozdymajac cienkie
nozdrza. Wypuscila dym, pokiwata glowa:

— Sania, antysemityzm w naszym kraju jest przywilejem sklepikarzy i
wyzszej arystokracji, a nasza rodzina jest w kazdym calu inteligencka,
chociaz pochodzenia szlacheckiego. Przeciez wiesz, ze ja lubie Zydow.

— Wiem. Lubisz Miche. Mnie jest zupelnie obojetne — Zyd, czy nie Zyd.
Tylko tak sie jakos sklada, ze z dwoch moich najblizszych przyjaciot — to
poltora Zyda.

— I o to chodzi. Moze to wieksza wrazliwosSc.

Anna Aleksandrowna rzeczywiScie brzydzila sie antysemityzmem,
przyczyna jej niecheci byla inna. Kiedys, w mtodosci, odprawitla Smiertelnie
zakochanego w niej Wasienke, a teraz dokonata si¢ zemsta losu: Lizka, jego
wnuczka, odprawila jej subtelnego wnuka, wolata zydowskiego mlodzienca
nieciekawej powierzchownosci.

Wyobrazenia  Anny  Aleksandrowny niezupelnie odpowiadatly
rzeczywistosci, poniewaz Sania niczego Lizie nie proponowal, oprocz wierne;j
przyjazni i duchowej bliskosci, wiec Liza nie miala czego odmawiac. Ale Anna
Aleksandrowna od ich wczesnych lat byla pewna, Ze te dzieci sg dla siebie
stworzone. Wybor Lizy w duszy potepiala, uwazata za karierowiczowski i
wyrachowany. [ zydowskos¢ byla tylko jedna 2z niemilych jej cech

narzeczonego Lizy.



Podeszta Liza z kielichem - na jej palcu blyszczala nowa obraczka.
Prowadzita pod reke sasiada Sani od stotu.

— Czy znacie juz panstwo Jurija Andriejewicza? Jest profesorem teorii
muzyki, Sanieczka. Oto czlowiek, ktory potrafi rozwiazac¢ wszystkie twoje
muzyczne problemy.

— Nieczesto spotyka si¢ ludzi, ktorzy w ogole maja problemy muzyczne. —
Jurij Andriejewicz patrzyl na Sanie z najwyzszym zainteresowaniem.

— Co za glupstwa, Lizo. — Sania zmieszat sie i obrazil na Lize: jak mozna
byc¢ tak nietaktowna?

Nie zdazyt jednak nic powiedziec, poniewaz do fortepianu podeszta ona —
tega stara kobieta z torebka pod pacha, z butelka kefiru sterczaca z otwartej
paszczy torebki.

Eleonora Zorachowna nie planowala jej wystepu. Zgodnie z jej planem
dalej miat by¢ deser — kawa, lody i male ciasteczka, ktore stuzaca juz wnosita
z kuchni. Ale gosc¢, nie zwazajac na tace z ciastkami, szedt do fortepianu jak
bokser na ring — z pochylona masywna gltowa i rekami opuszczonymi wzdiuz
ciala. Z prawej strony pedalow rzucita wypchang torebke, pogrzebala w niej,
wyciagneta nuty i ustawila je na pulpicie. Potem usiadla na obrotowym
taborecie, troche pokolysala na nim swoje wielkie cialo, spojrzatla w gore,
jakby wypatrujac na suficie niewyraznie napisanej zapowiedzi. Przymkneta
oczy, jakby otrzymala oczekiwany sygnal, i wzielta akord, mocny jak
uderzenie. Potem drugi, trzeci. Akordy byly dziwne same w sobie i
przygotowywaly do czegos niezwyklego.

— Usiadzmy - szepnat Jurij Andriejewicz. — Osiemnascie minut w
dobrym tempie.

Takiej muzyki Sania dotychczas nie slyszal. Wiedzial, Ze istnieje,
dziwnie wroga, odrzucajaca romantyczna tradycje, tamiaca prawa i kanony,
docieraty do niego fale dezaprobaty, negacji, ale po raz pierwszy stuchat jej
na zywo. Slyszal cos zupelnie nowego, ale nie rozumial, jak jest zbudowane.
Przywykl do shuchania innej muzyki, ,normalnej” - o wiele bardziej
wyrazistej, zwyklej, lubil jej wewnetrzne przejscia, niemal narzucajace si¢
potaczenia dzwiekow, czul przedsmak rozwiazania, odgadywal zakonczenie

muzycznej frazy...



Wiedzial, jak glupie i bezowocne sa proby przekazania tresci muzyki
specjalnie wypracowanym pseudopoetyckim jezykiem — zawsze brzmialo to
napuszenie i falszywie. Tresci muzyczne byly nieprzekladalne na obrazy
literackie badz plastyczne. Nienawidzil tych koszmarnych komentarzy na
programach - jak nalezy rozumie¢ Chopina lub co miat na mysli Czajkowski.

W taki sam sposob male dziecko patrzy zdumione na zajecia dorostych —
jakze sa glupie!

To, co styszal teraz, wymagalo napiecia i zaostrzonej uwagi. ,To jest
tekst w nieznanym jezyku” — przemknelo Sani przez mysl.

Muzyka plynaca spod rak starej kobiety oszalamiala. Takie cielesne
przezywanie muzyki zdarzalo sie Sani juz wczesniej. Czul, ze dzwieki
wypelniaja czaszke i jg rozszerzaja. Jakby w ciele wlaczatl sie jakis nieznany
proces biologiczny — cos jakby tworzenie hemoglobiny albo dziatanie we krwi
poteznego hormonu. Cos jak oddychanie albo fotosynteza, zwiazane z sama
natura.

— Co, co to jest? — zapominajac o przyzwoitosci, szepnat do sasiada.

Tamten sie usSmiechnatl wygietga warga:

— Stockhausen. Nikt u nas go nie wykonuje.

— To jest koniec swiata...

Sania nie mial na mysli konca Swiata w sensie religijnym czy
naukowym. Bylo to popularne mtodziezowe powiedzonko, rodzacy sie¢ zargon
dziesieciolecia. Ale Kolosow spojrzal na mtodzienca z zainteresowaniem. Jako
teoretyk uwazal, ze ta nowa muzyka oznacza koniec jednej epoki i poczatek
nieznanej nowej, i nadawal ogromne znaczenie tej niewidzialnej, ukryte;j
przed wiekszoscia ludzi przemianie, a szczegolnie cenit tych, ktorzy tak jak
on wyczuwali przelom - moze przelom w calej ewolucji Swiata, w
swiadomosci czlowieka. Bylo ich niewielu, tych rzadkich ludzi, ktorzy
wyprzedzili swoj czas, ktorzy nie tylko przeczuwali nowy sSwiat, lecz potrafili
go analizowac, badac.

— Nie rozumiem, jak ta muzyka jest zbudowana - celnie trafiajac w tok
mysli Kotlosowa, powiedzial Sania. — Moze to nie jest nawet nowy styl, ale

jakies inne myslenie. Oszalamiajace.



Kotosow poczutl sie szczesliwy:

— Pan jest muzykiem, oczywiscie?

— Nie, nie. Mialem byc... ale to uszkodzenie... Glupia historia w
dziecinstwie. Teraz tylko stucham muzyki — uniésl prawa reke z dwoma
podkurczonymi na zawsze placami. — W przyszlym roku koncze Instytut
Jezykow Obcych.

— Prosze przyjs¢ do mnie, porozmawiamy. Mysle, Ze mamy o czym...

Wszystko, co sie¢ dzialo po Stockhausenie, zostalo calkiem zapomniane,
nawet Maria Wieniaminowna nieco przyblakla. Sania pamietat tylko, ze
odprowadzil panstwa mlodych na dworzec — wyjezdzali w podréz poslubng do
republik nadbaltyckich.

Wazne bylo co innego: przeczucie niezwyklego wydarzenia. Juz
nastepnego dnia Sania przyszedl do Jurija Andriejewicza do pracy po
zajeciach, ktore ten prowadzil w konserwatorium. Rozmowa rozpoczeta sie od
miejsca, w ktorym przerwali ja wczoraj.

Potem pojechali na peryferie, od stacji metra Wojkowska poét godziny
tramwajem — do smutnej luki miedzy zanikajaca wsig i niepowstalym jeszcze
miastem, na pozbawione indywidualnosci nowe osiedle. Umowili sie, ze Jurij
Andriejewicz bedzie mu udzielatl lekcji.

W ponizajacej, niemal Zamiatinowskiej, jednopokojowej Kklitce =z
zelaznym numerem na drzwiach — Sania wlasnie przeczytal powies¢ My — nie
bylo nic oprocz pianina, potek, stelazy i szaf z ksigzkami oraz nutami. Brak
bylo stotu, przy ktorym sie jada, tapczanu, na ktorym sie sypia, szafy, gdzie
wiesza sie ubrania. Jurij Andriejewicz wygladat w swoim domu, jak gdyby
przyszed!l tu z wizytqg — w odprasowanym ubraniu, w pstrokatej apaszce, w
estradowych lakierkach. Przez dtugi czas Sania myslal, Ze to mieszkanie jest
tylko gabinetem nauczyciela, a mieszka on w jakims innym, bardziej ludzkim
miejscu. Potem dostrzegl w kuchni ceramiczny imbryk i drewniana szkatutke
z chinska herbata. Jeszcze pozniej Sania sie¢ domyslil, ze Jurij Andriejewicz
w wyprasowanym ubraniu, ze swymi apaszkami, wymuskany niczym oficer,
jest w istocie odludkiem, a pod jego maskaradowym kostiumem kryje sie

prawdziwy asceta.



Jak udawalo mu sie by¢ muzycznym mnichem w Swiecie wulgarnym i
brudnym, w natloku mdlacej i groznej sowietczyzny? Nie do wiary, nie do
wiary...

Tego pierwszego wieczoru wlasnie zaczely sie przygotowania Sani do
egzaminow do konserwatorium na wydziat teorii. Jurij Andriejewicz uczyt
tak, jak ciesla uczy jednym uderzeniem wbija¢ gwozdz, kucharz kroic z
milimetrowa dokladnoscia cebule i marchewke, chirurg — prowadzic¢ cigcie
skalpelem lekko i artystycznie. Uczyt rzemiosta. I teorii kompozycji! Nauczat
z taka sama rozkosza, z jaka Sania chlonat wiedze.

— Jeszcze pan nie wie, jak sie panu udalo z ta reka. Prawdziwy muzyk to
nie jest wykonawca, ale kompozytor, teoretyk. Nawet w wiekszym stopniu
teoretyk. Muzyka jest kwintesencja, skrajnie zwiezlym komunikatem, jest
tym, co istnieje poza naszym shluchem, postrzeganiem, Swiadomoscia. To
najwyzszy stopien platonizmu, eidos, ktory spada z niebios w najczystszej
postaci. Rozumie pan?

Sania nie caltkiem rozumial, raczej odczuwal. Podejrzewat jednak, Ze
nauczyciel troche przesadza — zbyt dobrze pamietal dzieciece szczescie, gdy
muzyka rodzila si¢ wprost pod palcami.

Byl to najszczesliwszy rok w zyciu Sani. Skorupa brutalnego i brudnego
Swiata pekla, a w szczeliny naplynelo nowe powietrze. Powietrze konieczne
do oddychania duszy. Taki sam wstrzas, jaki dziesie¢ lat temu przezyli
szostoklasisci, gdy w szkole zjawil sie Wiktor Juliewicz z wierszami, ktore
wyglaszal, wchodzac do klasy. Przywracatl im ,skradzione powietrze”. Roznica
polegala na tym, ze Sania teraz byl dorosly, zdazyl bolesnie przezyc rozstanie
z muzyka na zawsze — a teraz okazalo sig, Ze po roztace milosc stala sie tylko
glebsza. Jego talent, ktory przelezat na dnie, po dziesiecioletniej Spiaczce
przebudzit sie i poszybowal wzwyz. Dos¢ nudny dziecigecy solfez zamienit sie
w pociggajaca nauke o konstruowaniu muzyki. Kilka lat po6zniej Sania
zrozumie: solfez najprostszymi stowami, w wielkim przyblizeniu mowit wtedy
o konstrukcji swiata.

Po pottorej godziny dwa razy w tygodniu Sania spedzat u Jurija
Andriejewicza: pisal niezwykle ztozone dyktanda, bez konca wykonywat

cwiczenia rozwijajace pamieC muzyczna. Jurij Andriejewicz gral na



fortepianie, a Sania okreslat ze stuchu poszczegolne interwaty i akordy, ich
kolejnosc, przechodzenie z jednej tonacji do drugie;j.

Znow zaproszono Jewgienie¢ Danilowne, a ona wykroila dla Sani dwie
godziny tygodniowo ze swego napietego harmonogramu. W tym czasie
ksztalcila cudowne dzieci, co najmniej kilkunastu jej wychowankow
rozstawilo w przysztosci Centralng Szkole Muzyczna. Wybitna nauczycielka,
nastawiona na tworzenie superwykonawcow, z okaleczonym Sania tylko
tracila cenny czas, ale w tym pokoleniu — przyjaciotek Anny Aleksandrowny —
nie do pomyslenia bylto, zeby odmowi¢ bliskiemu dziecku, chocby
niemajacemu perspektyw. W koncu po opanowaniu nowej aplikatury,
uwzgledniajacej dwa okaleczone palce, Sania nauczyl sie bardzo pomystowo
zestawionego programu, ktéory konczyto wykonanie Chaconne Bacha w
opracowaniu Brahmsa na lewa reke.

Anna Aleksandrowna sprzedala tego roku resztki kosztownosci -
brylantowe kolczyki i naszyjnik. Na oplate lekcji.

Sania lecial na spotkania jak na randki, zreszta Jurij Andriejewicz tez
byl zafascynowany nowym uczniem, ktory chwytal wszystko w mig, a czasem
zadawal pytania wyprzedzajace przerabiany materiat i Jurij Andriejewicz
wtedy sie rozjasnial, usmiechal, ale zaraz robil surowa mine: nie tracmy
czasu. Zajecia konczyl zazwyczaj co do minuty, lecz gdy Sani zdarzylo sie
kiedys spozni¢ o kwadrans z powodu awarii autobusu, nie podarowal mu
dodatkowych pietnastu minut.

Oprocz solfezu, harmonii i historii muzyki Sania musial zdawac zwykle
ogolnoksztalcace: wypracowanie, jezyk obcy, historia ZSRR. Te egzaminy
wcale go nie niepokoily. Najbardziej skomplikowany dla Sani byt ,ogdlny
fortepian”. Trzeba bylo zagrac¢ przygotowany program i przeczytac utwor z
nut a vista. Oczywiscie od teoretykow nie wymagano opanowania programu
na profesjonalnym poziomie pianistycznym, jednak Sania sie¢ niepokoil: od
czasu gdy Sciegno zostalo zniszczone z winy Murygina, stracil odwage do
wykonywania utworow.

Dyscypliny teoretyczne Sania zdal bardzo dobrze, zreszta i ,o0g0lny
fortepian” przeszedl! catkiem zadowalajaco: trud Jewgienii Danilowny nie

poszedl na marne. Najwspanialsze, ze nikt z komisji nawet nie zauwazytl, ze



dwa palce prawej reki sa kalekie. To bylo najwieksze zwycigestwo.

Jesienia, kiedy koledzy z Instytutu Jezykow Obcych przeszli na piaty
rok, Sania =zostal przyjety na pierwszy rok sekcji teoretycznej
konserwatorium. Anna Aleksandrowna byla szczesliwa. Jewgienia Danitowna
— tym bardziej. Z radosci podarowata Sani nuty z autografem Skriabina. Ale

w tym czasie Sania w Skriabina juz zwatpit.

Mial racje, po tysigckro¢ miat racje Wiktor Juliewicz i Sania w pelni sie
z nim zgadzal: mie¢ wlasciwego nauczyciela to jakby drugi raz sie urodzic.
Tylko ze teraz nie Julicz, ale inny nauczyciel wprowadzal w zycie ucznia
nowy system wartosci, wskazywal nowy sens, rozszerzal pojecie o Swiecie.
Najwrazliwsi uczniowie z dreszczem przebiegajacym po krzyzu odkrywali, Ze
idzie nie tylko o muzyke, ale o strukture catego wszechswiata, o prawa fizyki
jadrowej, biologii molekularnej, o spadanie gwiazd i szelest lisSci. Miescila sie
tu, oprocz nauki, rowniez cala poezja i wszelkie rodzaje sztuki.

— Forma jest tym, co przeobraza tresS¢ utworu w jego istote. Rozumiecie?
Charakter muzyczny unosi si¢ z formy jak para z wrzacej wody — mowit Jurij
Andriejewicz. — Jezeli dobrze si¢ pojmuje ogolne prawa formy, po
sformulowaniu wszystkiego, co poddaje sie¢ formulowaniu, mozna,
wykrywajac to, co wspolne, dostrzec to, co indywidualne, charakterystyczne.
I wtedy, odejmujac to, co wspolne, mozna wyczuc¢ pewna pozostatosc, ktora
wlasnie kryje cud w niezmaconej postaci. Taki jest cel analizy: im lepiej
rozumiemy to, co da sie zrozumiec, tym wyrazniej widzimy to, co niepojete.

— Stuchajcie i starajcie sie wczuc!

Zakladal czarng plyte na gramofon. Igla wydobywala nie calkiem
doskonate dzwieki, a wspolne wpatrywanie si¢ w nuty, wchlanianie ich
wzrokiem, a poprzez oczy rowniez uszami i mozgiem, stwarzalo nowy opis
Swiata, prowadzito mysl ku nieodkrytym przestrzeniom.

Rownoczesnie nauczyciel gardzit patosem, gornolotnymi wyrazeniami,
pustostowiem i odrzucal wszelkie proby omawiania muzyki za pomoca
literatury piekne;.

— Nie sprawdzamy harmonii algebrg! Harmonie badamy! Jest to nauka

Scisla, tak samo jak algebra. A poezje tymczasem odsunmy na bok! — mowit



zapalczywie, jakby polemizowal z niewidzialnym oponentem.

Uczniowie go ubodstwiali, czujni zwierzchnicy traktowali podejrzliwie:
bylo w nim cos$ potencjalnie antysowieckiego.

Jurij Andriejewicz Kotosow byl strukruralista w czasach, kiedy termin
ten jeszcze sie nie przyjat. A wladze zawsze szczegdlnie ostro reagowaty na to,
czego nie rozumiatly.

Kotosow wychodzit poza granice szkolnego kursu harmonii, historii
muzyki, historii systemow muzyczno-teoretycznych, to zaglebiajac uczniow w
umykajacej starozytnosci, to znow otwierajac przed nimi nowa, najnowsza
muzyke. Byla to druga awangarda, dopiero co zaczynajaca przenikac do
ZSRR - dzieci Weberna: Boulez, Stockhausen, Nono. A tuz obok, po
korytarzach konserwatorium, juz chodzili miejscowi awangardysci — Edison
Denisow, Sofia Gubajdulina, Alfred Schnittke...

Wszystko bylo jeszcze pltynne, nierozstawione na wlasciwych miejscach,
i nowe, zupelnie nowe. Zresztg i Schonberg brzmiatl jeszcze nowatorsko.

Sani w glowie sie krecilo: wszystko naplywato potezna fala jednoczesnie
— barok, wczesna klasyka, wszechogarniajacy Bach, odrzucony, ale po latach
powracajacy romantyzm, Beethoven, ktory zblizyl sie¢ do ostatniej,
wydawatoby sie, granicy muzyki klasycznej - 1 wszyscy c¢i nowi
kompozytorzy, i nowe dzwigki, i nowe znaczenia...

Na dworze padal deszcz, sypat Snieg, lecial puch z topoli, trwalo
nieznosne polityczne trajkotanie o dokonaniach i zwycigstwach - juz
doganiano i prawie przescigano inne kraje. W kuchniach pito herbate i
wodke, szelescila przestepcza bibula, szemraly tasmy magnetofonowe 2z
Galiczem i mlodym Wysockim. Tam tez rodzily si¢ nowe dzwieki i nowe
znaczenia. Ale Sania prawie tego nie zauwazal. To byt swiat Ilji i Michy, jego
szkolnych kolegow, ktorzy coraz bardziej sie od niego oddalali.

Chruszczowowskiej odwilzy jeszcze nie odwolano, ale Chruszczow juz
sie¢ zaczal wycofywac, na jakims partyjnym odczynianiu urokow oznajmit
publicznie: ,Pojecie odwilzy zrecznie podrzucit ten szalbierz Erenburg!”.

W ten sposob dano sygnal, Ze zaczelo sie ochlodzenie.

Urzedowych znawcow muzyki na tym historycznym etapie zastapili

znawcy sztuk plastycznych. Do Sani docieraty tylko echa batalii w sali



wystawowej Manezu3l, glownie za posrednictwem Ilji.

Micha niemal zniknal z horyzontu, przeniost sie¢ do podmiejskiego
internatu. Czesciej niz inni widywata go Anna Aleksandrowna — to wlasnie jej
opowiedziatl o swojej pracy z gluchoniemymi dziecmi, do ktorych przylgneto
jego nierozwazne, szeroko otwarte serce. Ale nie oddal go im calkowicie,
druga potowa jego serca bila dla Alony, ktora raz raczyla sie z nim spotykac,
a kiedy indziej znikala, jak Sniezynka w deszczu. Ten bajeczny zywiol
rzeczywiscie do niej pasowal: lodowata, wodna, zmienna, z nieoczekiwanymi
pluskami i przygasaniem.

Micha poznal Sanie z Alona. Sania poczul jej urok, zaniepokoil sie:
niebezpieczna dziewczyna. W zaden sposob nie chcialby doznawac
nerwowego zakochania Michy. Ale rowniez niezawodne podboje Ilji,
przypominajace mu o koszmarnej dozorcowce, nie wywotywaly zazdrosci. Bat
sie kobiecosci. W konserwatorium wiecej obcowal z mlodymi mezczyznami,
chociaz z nikim bardziej sie nie zaprzyjaznit. Zerkajacych ku niemu chlopcow
Sania bal si¢ nie mniej niz atakujacych dziewczat, kojarzacych mu sie z
komorka w zaultku Potapowskim. A Srodowisko muzyczne, musujace za
brazowymi plecami Piotra Czajkowskiego, sklaniatlo do grzechu potepionego
w Biblii. Chociaz bardziej — do zawiSci i proznosci. Ale za to nie wsadzano do
wiezienia.

Sania nie angazowal sie¢ w uczelnianie spory. Zreszta wiatry z zewnatrz
tez prawie do niego nie docieraly. Ani odwilz, ani ochlodzenie nie budzity w
nim najmniejszego zainteresowania.

Bojazliwi ludzie we wladzach konserwatorium drzeli, ale na szczescie
Chruszczow nie interesowal sie¢ muzyka, ,niesamowita i nieludzka”,
yniespokojna” tez mato go obchodzita. Calkowicie zadowalala go prosciutka
melodia ,I w ogrodzie, i na polu...”. Prymitywny, niewyksztalcony, upojony
wladza, rzadzil ogromnym krajem, jak potrafil: porwal sie na Stalina,
wyrzucil trupa z Mauzoleum, wypuscil wiezniow, zaorat ugory, obsial
polnocny obwod wotogodzki kukurydza, powsadzal do wiezien nielegalnych

producentow dzianiny, opowiadaczy kawalow i pasozytow, zdusil Wegry,

% 1 grudnia 1962 r. w sali wystawowej moskiewskiego Manezu otwarto wystawe malarstwa
awangardowego, ostro skrytykowana przez Chruszczowa, co stalo sie poczatkiem nagonki na



wystrzelit sputnik, wstawil ZSRR Gagarinem. Burzyt swigtynie i budowatl
osrodki maszynowe, cos laczytl, cos rozlaczal, cos powiekszal, cos
rozdrabnial. Niechcacy podarowal Krym Ukrainie... Ulicznym jezykiem uczyt
rozumu inteligencje tworcza i nawet prawie si¢ nauczyl wymawiac¢ trudne
stowa ze stownika wyrazow obcych. Natomiast spikerzy w radiu zmieniali
wymowe na chruszczowowskie ,komunizm”, ,socjalizm”. Wszedzie
dopatrujac sie zgnilizny, podstepu i burzuazyjnych wplywow, promowat
zrozumiatego dlan Lysenke i tepit genetykow, cybernetykow i wszystkich,
ktorych zrozumienie przekraczalo jego mozliwosci. Wrog kultury i wolnosci,
religii i talentu dlawil tych, ktorych potrafit dostrzec krotkim wzrokiem
nieuka... Nie dostrzegal glownych wrogow: ani wielkiej literatury, ani filozofii,
ani malarstwa. A juz tym bardziej nie widzial Beethovena, Bacha, w prostocie
ducha przegapit Mozarta. A przeciez wszystkich nalezato zakazac!

W roku szescdziesiatym czwartym nastal Brezniew. Odbywaly sie
partyjne przetasowania, jedne wampiry zastepowaly inne. Ich rozpaczliwy
poziom kulturalny nadawal styl zyciu kraju i ustawial poprzeczke, powyzej
ktorej wznosi¢ sie bylo niebezpiecznie. Literacki i artystyczny jadlospis
wzbudzal smutek. Nieznaczna pod kazdym wzgledem garstka ludzi -
niedobitki uczonych, przyczajonych w matematyce, biologii, wsrod ktorych
bylo tez paru czlonkow Akademii, ale o wiele wiecej nieznanych,
wegetujacych na malych posadkach, ukrywajacych sie w trzeciorzednych
instytutach naukowo-badawczych; paru studentéw chemii, fizyki czy
konserwatorium - ci niewidzialni ludzie o duchowych aspiracjach istnieli
nielegalnie.

Zreszta bylo ich niewielu, nieznajacych sie nawzajem, stykajacych w
szatniach bibliotek, w garderobach filharmonii, w zaciszu pustych muzeow.
Nie byla to partia, nie bylo to kotko, tajne stowarzyszenie, nawet nie
zgromadzenie jednakowo myslacych. Chyba jedynym wspoélnym ich
mianownikiem byla odraza do stalinizmu. I oczywiScie czytanie. Lapczywe,
niepowstrzymane, maniakalne czytanie — hobby, nerwica, narkotyk. Dla
wielu ksiazka przeksztalcala sie z nauczyciela Zycia w jego erzac.

W owych latach epidemia czytania — szczegdlnego rodzaju — dotkneta

niepokornych artystéw (przyp. red.).



rowniez Sanie: catlkowicie opanowal czytanie wyciggow fortepianowych. Caly
czas wolny od zajec¢ spedzal w bibliotece nutowej. Niestety nie wszystko
wypozyczano do domu. Jego niesprawna reka nakladala takie ograniczenia,
ze jedynie z rzadka pocieszal si¢ nawiedzajacym go snem, ktory ukazal mu
sie co najmniej pieC razy w ciagu ostatniego dziesigciolecia: gral i poprzez gre
doznawal najwyzszej rozkoszy fizjologicznej. Jego cialo przeobrazalo sie¢ w
instrument muzyczny. W jakiS nieznany flet o wielu otworach - muzyka
wypelniata mu czubki palcow, bieglta kanalikami kostnymi i gromadzita sie¢ w
rezonatorze czaszki. Jego mozliwosci bezgranicznie sie rozszerzaly.
Instrument, na ktéorym przy tym gral, przypominat fortepian, jakis
szczegblny, skomplikowany, o niezwyklym brzmieniu. Jednoczesnie Sania
mial poczucie, zZe sltyszy muzyke doskonale znana, lecz nigdy wczesniej
nieslyszang. Byla pierworodna, dopiero co stworzona, a zarazem jego
wlasna...

Swobodne czytanie nut umozliwialo ogarniecie od razu calego tekstu
muzycznego, dawalo nawet pewna przewage: ,czytanie” wzrokiem okazalo sie
idealne, trudnosci techniczne jakby przestawatly istnie¢ — muzyka wlewata sie
z karty bezposrednio do swiadomosci.

Sania z przyjemnoscig analizowal partytury. Rozkoszowal sie sztukag
instrumentacji, ogromnymi mozliwosciami interpretacji. Postrzeganie muzyki
wzrokiem, a poprzez wzrok — mysla, sprawialo tez dodatkowa rozkosz: dzwiek
taczyl sie w jedno ze znakiem i powstawal przejmujacy obraz, posiadajacy
by¢ moze jakis wlasny, niepoddajacy si¢ odczytaniu sens. Jeszcze zanim
nauczyt sie odczytywac nuty, Sania dostrzegal niewyraznie jakis wzor faktury
i sensu, przeplatanie sie¢ warstw faktury, i wydawato mu sie, Zze gdzies bardzo
blisko tkwi rozwigzanie tajemnicy muzyki. Muzyka, jak mu sie wtedy
wydawato, podlegata prawu ewolucji, temu samemu, ktore sprawiato, ze
Swiat si¢ samoorganizowal, przechodzac od form najprostszych do
skomplikowanych. Owa ewolucja dawala si¢ zauwazy¢ nie tylko w brzmieniu,
ale nawet w zapisie nutowym, w wyraznym odzwierciedleniu mysli muzycznej
epoki. Wykryl — niewielkie to odkrycie, poniewaz dokonano go na dhugo przed
nim - zZe sam zapis nutowy, notacja, aczkolwiek ze sporym opoéznieniem,

odzwierciedla zmiany, jakie zaszty w mysli muzycznej w ciagu wiekow. Stad



niedaleko byto do postanowienia, by sprobowac znalez¢ zasady rozwoju tego
myslenia — inaczej mowiac, zasade ewolucji systemow dzwiekowych. Kiedy
Sania bardzo ostroznie zaczal wyluszczac¢ Kolosowowi swoje przemyslenia o
ewolucji muzyki, ten przerwal jego zajakliwe wywody, precyzyjnym ruchem
wyjal spod sterty nut amerykanskie czasopismo, i btyskawicznie otworzyl na
wlasciwej stronie: byl to artykul o kompozytorze Earle'u Brownie. Pismo
reprodukowato partyture utworu zatytulowanego Grudzieri 1952. Byla to
kartka papieru, na ktora naniesiono mnoéstwo czarnych prostokatow.
Podczas gdy zdumiony Sania ogladat te strone, Kotosow, chichoczac,
oznajmil, ze nie jest to koniec drogi. Pozniej Earle Brown napisat utwor
zatytulowany 25 stron, i rzeczywiscie byto to dwadziescia pie¢ zarysowanych
stron, ktore w dowolnej kolejnosci mogta wykonac¢ dowolna liczba muzykow.
Obraz, ktory usilowal stworzy¢ Sania, przybieral w jego oczach wspanialag
perspektywe...

Gdyby tylko Jurij Andriejewicz nie wydawal przy tym zlosliwych,
kaszlacych i ironicznych dzwiekow. Sania zrozumial, ze nauczyciel nie
traktuje go serio, speszyt sie i umilkl.

Mgliste idee ewolucyjne jednak go nie opuszczaly. W przyplywie
niezwyklej odwagi potajemnie porwal si¢ na stworzenie jednolitej zasady,
pewnej ogolnej teorii systemow muzycznych. To Smiale zamierzenie mozna
bylo chyba porownac z tworzeniem ogolnej teorii pola. Jak jedwabnik, ktory
stale wysnuwa z siebie drogocenng nic¢, Sania tworzyt wokot siebie blyszczacy
kokon i gotow byl przepoczwarzy¢ sie¢ w nim, zeby sie¢ w koncu przedrzec¢ do
kontemplacyjnego, ale prawdziwego swiata. Bylo to niebezpieczne, poniewaz
potkniecie grozilo czystym obtedem.

Kotosow, z ktorym Sania nadal spedzal mnoéstwo czasu, w koncu roku
szesScdziesiatego siodmego, gdy Sania konczyl konserwatorium, zalatwit mu
posade asystenta w katedrze historii muzyki zagranicznej. W katedrze teorii
nie znalazlo si¢ dla niego miejsce. Od jesieni Sania zaczal wykladac, ale
nadal byl pochloniety swymi teoretycznymi konstrukcjami. Stosunki z
Kolosowem sie¢ popsuly. Sania oczekiwal od niego wsparcia, a napotkat
jedynie sceptyczny usmieszek. Bylo mu przykro.

Do serca Anny Aleksandrowny zakradata si¢ czasem obawa o Sanieczke:



czy jej chlopiec nie wybratl w zyciu zbyt wysokiego rejestru?



KOLEZANKI Z KLASY

Gala Poluchina, w skrocie ,Potuszka”, i Tamara Brin, ktora Ola
nazywala pieszczotliwie ,Brinczyk”, od najmlodszych lat czuly sie troche
skrepowane w towarzystwie Oli, jedynej przyjaciotki kazdej z nich. Zeby tylko
czegos niepotrzebnie nie chlapnac — myslaly. Przyczyna tego byla wylacznie
przyjazn, baly sie dotknac¢ przyjaciotke nie dosc wzniostymi albo zgola
mieszczanskimi pogladami.

Obie przyjaciotki z oddaniem kochaly Ole i oprocz nieracjonalnej strony
mitosci, ktorej nie ma sensu omawiac, kazda miata wlasny, catkiem
zrozumialy powod do adoracji.

Gala Poluchina pochodzila z ubogiej rodziny, mieszkala w suterenie
szacownego domu Oli, byla niezbyt tadna i uczyta sie ledwie ledwie Srednio.
Ole jeszcze w trzeciej klasie wyznaczono, zeby podciggneta Gale w nauce, i
Ola zaczela jej wspotczuc. Wielkodusznosé Oli byta bezgraniczna. Catkowicie
stopniala w niej protekcjonalnos¢, odczuwana przez bogatych i przystojnych
wobec biednych i brzydkich, a owa biedna i brzydka istota niczym powoj
owijala twardy pien, zapuszczajac wen naziemne korzonki i powolutku go
wysysajac. A Ola, ze swymi darami i talentami, tego nie zauwazala.

Poluszka byla pokorna dusza, nie znala zawisci, nie miala pojecia o
wzajemnej ludzkiej energetyce i czula wdzieczne ubostwienie.

Z Tamara Brin bylo inaczej. W odréznieniu od Oli, starannej i pilnej,
Tamara byla prymuska ,tatwg” — szkolne madrosci oceniatla bystrym,
czarnym okiem i wchlaniala, trzepoczac smutnymi skrzydetkami rzes.
Wygladala dziwacznie: przypominala asyryjskiego krola z podrecznika
historii starozytnej, tylko ze falisty pek wlosow u niej sterczal w gore nad
niewysokim czolem, a nie zwisal spod dolnej wargi jak u tego krola. W

pewnym sensie byla piekna. Pickna dla amatora. Bedac, ma sie rozumiec,



Zydowka, przebywala w kokonie nietykalnosci, gorzko i godnie znosita
powszechna wzgarde, a dla Oli zywila szczegolnego rodzaju wzniosta
wdziecznosc¢: w zimie piecdziesiatego trzeciego roku, kiedy straszne stowo
stale szelescilo za plecami dziesigcioletniej Tamary, Ola, jedyna sposrod
kolezanek, rzucata sie w obronie idealow internacjonalizmu, miedzy innymi
w obronie Tomoczki. Styszac rzucany Tomoczce epitet ,zydowica”, gniewnie
krzyczata przez 1zy:

— Jestescie faszysci! Potwory! Ludzie sowieccy tak nie postepuja! Jak
wam nie wstyd! W naszym kraju wszystkie narodowosci sg rowne!

Tamara nigdy nie zapomniala tej najczystszej wsciekltosci i tylko dzieki
temu sprawiedliwemu gniewowi najlepszej dziewczynki w klasie godzilta sie z
potworna szkola, ze Swiatem wrogosci i ponizenia.

Z biegiem lat Tamara coraz bardziej cenita w Oli niezaleznosc¢ i odwage.
Poza tym Ola nigdy nie klamata, moéwitla, co mysli. Co prawda, myslata
prawie zawsze stusznie, jak ja nauczono w domu. Tamara, ze wzgledu na
pochodzenie, historie rodziny i nie catkiem sowieckie wychowanie, nie moglta
podzielac ani Olinej prawdy, ani jej entuzjazmu i patosu. Ale nigdy nie
osmielitaby sie chocby jednym stowem jej przeczyC¢ — z obawy, ze straci
przyjaciolke, z pragnienia, zeby nikt, a przede wszystkim Ola, nie roztkliwiatl
sie nad jej tragiczna obcoscia.

Tak sie w trojke przyjaznily przez wszystkie szkolne lata. Byla to
przyjazn mocna, ale bardzo nierowna: Olga mowila, a przyjaciotki stuchaly i
milczaly, jedna z bezkrytycznym zachwytem, druga z rezerwa i krytycznie.

Tamara pozwalala sobie na wypowiedzi — samodzielne i ciekawe — tylko
w dyskusjach teatralno-literackich oraz przy omawianiu drobnych, choc
podniecajacych szkolnych zdarzen: nowe pantofle nauczycielki historii albo
perfidne postepowanie Zinki Szczipachiny, oszustki i donosicielki. Poluszka i
Brinczyk tolerowaly siebie nawzajem ze wzgledu na Olge.

W piatej klasie Gala zapisata si¢ do sekcji, w ktorej wykietkowatl jej
wlasny talent — sportowy. Trenowala gimnastyke, po szostej klasie wzieto ja
na oboz kondycyjny. Zdobyla druga, a potem pierwsza kategori¢ sportowg. W
osmej klasie przyjeto ja do programu mistrzow sportu, zaliczyla go w wieku

lat pietnastu, ale jeszcze pot roku czekala na wreczenie odznaki, bo ,mistrza”



dawano dopiero od szesnastu. W ten sposob zostala szkolna znakomitosScia,
chociaz do prawdziwej stawy brakowalo jej postepow w nauce. Uczyla sie
zawsze kiepsSciutko, z pomocg Oli.

Po ukonczeniu szkoly stato sie cos nieprzewidywalnego — wszystkie trzy
przyjaciolki dostaly sie na studia: Olga na uniwersytet, i w tym akurat nie
bylo zZadnej niespodzianki, Tamara ze swoim srebrnym medalem na
medycyne, na studia wieczorowe, co w tamtych czasach bylo wyjatkowym
osiagnieciem, a Gala do akademii wychowania fizycznego. W tym czasie
Potuszka nalezala do milodziezowej reprezentacji Moskwy w gimnastyce
sportowej, ale z gramatyka byla nadal na bakier.

Z okazji tego potrojnego zwyciestwa urzadzily w mieszkaniu Oli wielka
impreze dla kolegow i kolezanek z klasy. Antonina Naumowna osobisScie
zamowila w bufecie Domu Literatow rozne drobne przekaski — paszteciki,
tartaletki, tartinki — nikt nie wiedzial, co to takiego! — i wielkodusznie
wyjechala na dacze. Wierny rycerz Oli, Rifat, ktory skonczyt szkote dwa lata
wczesniej, zaofiarowal sie, ze dostarczy prawdziwy pilaw, przywiozl go do
mieszkania dokladnie na godzine 6sma wieczor w ogromnym, wypozyczonym
z restauracji saganie. Jego ojciec byl przedstawicielem wladz Azerbejdzanu w
stolicy, wiec miat liczne kontakty od gory do dotu.

Zabawa byla bardzo udana — dwaj chlopcy i jedna dziewczyna zalali sie
w trupa; Wika Trawina i Boria Iwanow docatowali si¢ do pomyslnego finatu,
co nie udawalo im sie¢ przez pottora roku gorliwych cwiczen; na Smierc
poklocita si¢ inna klasowa para — czego przez cale pozniejsze zycie oboje
zatowali; Rajeczce Kozinej zdarzyl sie pierwszy w zyciu atak pokrzywki, z
ktora miata zy¢ az do sSmierci.

Wiele, bardzo wiele doniostych zdarzen przyniosta ta noc, a tylko jedna
osoba, gospodyni domu Ola, niczego nie zauwazyla. Tej nocy uswiadomita
sobie, ze od urodzenia byla szczeSciara — z natury, z ukladu gwiazd na niebie
albo genow w chromosomach - ale do tego dnia nie przypuszczala, ze trafit
sie jej taki rzadki los. Teraz byla juz zupelnie pewna, Zze i w przysztosci
spotka ja mnoéstwo sukcesow, zwyciestw, nawet tryumfow i trzej
najprzystojniejsi chlopcy — perski ksiaze Rifat z wasikami jak nawias

klamrowy, jego przyjaciel Wowa, ktorego przyprowadzil, student akademii



lotniczej, barczysty, stusznego wzrostu, z jasng czupryna, jaka miat Siergiej
Jesienin na tych wczesnych zdjeciach, gdzie jest jeszcze w koszuli, a nie w
marynarce z krawatem, i Witia Bodiagin, ktory odstuzyl cztery lata na todzi
podwodnej, swiezo zdemobilizowany, w marynarskim podkoszulku, w
Smiesznych portkach z dzieciecymi zapinkami po bokach, ktory wraz z Olg
dostat sie na filologie — wszyscy oni patrza na nia meskim pozadliwym
wzrokiem, z roznymi odcieniami: zadaniem, prosba, pytaniem, bezczelnoscia.
Z mitoscia, propozycja, obietnica.

»,Ale bedzie numer, jak wezme i wyjde za maz. Za ktoregos z nich. Za
ktorego zechce!”. Upojona sukcesem Ola powrozyta sobie, ze wyjdzie za tego,
ktory zaprosi ja do nastepnego tanca. Tanczyla najlepiej ze wszystkich — i
rock and rolla, i tango. Talie miala najwezsza i wlosy najdtuzsze, chociaz
podcinala warkocz, ktory jej obrzydl, to i tak siegaly jej do pasa, rudawe,
potyskliwe, piekne. Patrzyta na siebie z boku i strasznie si¢ sobie podobata.
Wszystkim innym tez. Wszyscy ja lubili, i chlopcy, i kolezanki, i sasiedzi, a
nawet mamusie z komitetu rodzicielskiego.

Nastawili nowa plyte Rock around the clock Billa Haleya — przyniost ja
Rifat. I nastgpita eksplozja. Pomkneli w takt muzyki jak uniesieni wiatrem,
przenikaly ich szalone dzwigki, nie bylo zadnych pieszczotliwych dotkniec,
tylko zderzenia, odbicia i znow zderzenia, a barczysty Wowa wrecz przerzucat
ja z jednej reki do drugiej. Ale czy zaprosil ja do tanca? Cztery miesiace
pozniej wyszla za niego za maz.

Tanczyli i pili, palili na balkonie i w kuchni. Potem wszyscy sie zmeczyli.
Jedni wyszli w nocy, inni nad ranem. Wika i Boria zasneli w sypialni
rodzicow, oszolomieni wielkim wydarzeniem, czyli stosunkiem. Mieli przed
soba dlugie i szczesliwe malzenstwo, ale na razie jeszcze o tym nie wiedzieli.
W salonie na dywanie spalo w gromadce z pie¢ osob, ktorym sie tak nie
poszczescito. Z lekka Smierdziatlo wymiocinami.

Potem wszyscy sie rozeszli, oprocz najwierniejszych — Brinczyka i
Potuszki. Przyjaciotki pomogly posprzatac, zatrze¢ wszelkie slady
mlodzienczej hulanki. Ola zaparzyla kawe. Pily ja jak dorosli z odswietnych
matych filizanek, choc¢ troche sie jeszcze bawily serwisem dla lalek, zwlaszcza

Gala. Rozstaly sie pod wieczor z zamiarem spotkania w przysztym tygodniu.



A zobaczyly sie dopiero na poczatku nastepnego roku. Zycie po szkole
potoczyto sie z ogromna szybkoscia.

Wysiedlono dom Tamary na placu Sobaczym, ktory dozywat ostatniego
roku. Rodzine Tamary przesiedlono na dalekie peryferie, do Osiedla
Robotniczego za Kuncewem. Stacja metra Molodioznaja istniala wowczas
dopiero w planach architektonicznych.

Tamara miotala si¢ energicznie miedzy nowym domem, nowag praca i
akademia medyczna. W roku przeprowadzki umarta ukochana babcia
Tamary, Maria Siemionowna, przyjaciolka Jeleny Gniesinej, mieszkajaca
przez cale zycie obok slynnej rodziny i pracujaca jako sekretarka w tym
muzycznym gniezdzie. Staruszka 2z Arbatu nie zniosta katastrofy
przesiedlenia.

Swiecka ceremonie zalobna urzadzono w Instytucie Gniesinow. Tamara,
ktora od dziecinstwa znala prawie wszystkich zyjacych przedstawicieli tej
niezwyktej rodziny, ostatni raz zobaczyla jej resztki — w fotelu inwalidzkim
wielka Jelene Fabianowne, tworczynie jedynego imperium, muzycznego,
ktore sie oparto wladzy sowieckiej i — o czym wtedy nawet im si¢ nie Snilo -
przetrwalo.

Zebrali sie muzycy, ale wsrod zegnajacych byli tez ,ludzie z
publicznosci”, wspoluczestnicy Zycia muzycznego istniejacego jakby ponad
zyciem sowieckim, ponad kolektywizacja i industrializacja, ponad calym
politycznym harmidrem, ledwie dostrzegalnym na tle muzyki Beethovena,
Schuberta, Szostakowicza, a nawet Miszy Gniesina, zupetlnie zapomnianego
kompozytora, mtodszego brata stawnych siostr.

Oszolomiona Tamara, ktora znala wiele babcinych ,staruszek-
przyjaciolek”, teraz, przy jej trumnie, zdala sobie sprawe, w jakim Swiecie
zyla babcia, chodzaca w rozciagnietym swetrze z jajecznica przylepiona do
kotierzyka i kolekcja roznokolorowych plam na spoédnicy.

sotaruszki-przyjaciotki” prawie wszystkie, moze oprocz Anny
Aleksandrowny, ktora mieszkala na Pokrowce, byly tutejsze, z Arbatu,
przyszty pieszo i staly w koteczku nieopodal. Byly to osoby nie ,swoje”, nie
pedagodzy i wykonawcy, ale ,sympatyzujace”.

Pozegnanie bylo muzyczne — grano muzyke Michaila Gniesina, napisana



do sztuki Gogola Rewizor w rezyserii Meyerholda. Byl to wyraz milosci
wymierajacych Gniesinow dla zmartej Marii Siemionowny.

Potem do Tamary i Raisy lljiniczny podchodzili starzy muzycy, kazdy z
dobrym slowem o Marii Siemionownie, o muzyce i o przyjazni. I zdawalo sie,
ze zwyczajnym stowom nadaja zupelnie nowy sens. Podeszla rowniez Anna
Aleksandrowna i poprosila, by Tamara nie zapomniala przyjaciél Marii
Siemionowny i by przychodzita z wizytgq. I pogladzila ja po szorstkich

wlosach.

W nowym mieszkaniu catkowicie odtworzono stare. Teraz w duzym
przechodnim pokoju stalo pianino, zakurzony tapczan przykryty czerwonym
wytartym kilimem, a nad nim wciaz te same obrazy i w tym samym ukladzie
jak w starym domu na Arbacie. Nie bylo tylko babci, ktora grywala na
pianinie. Tamara wkrotce przeniosta sie z tapczanu w pokoju przechodnim
do pokoju babci, najlepszego ze wszystkich. I niespodziewanie stala sie
gospodyniag tego nowego domu, ktory starat sie nie r6zni¢ od poprzedniego.

Raisa Ujiniczna, ktora przez cale zycie usitlowata zajmowac jak najmniej
miejsca, zamieszkala w matym pokoiku przy wejsciu. Niesmiala i pechowa,
dokonata w zyciu jednego, jedynego wyczynu: urodzila nieslubne dziecko,
Tamare. Przeprowadzka i Smier¢ matki nadwerezyly serce Raisy Iljiniczny.
Zawsze umeczona zyciem, teraz juz ledwie sie poruszata. Nie miala jeszcze
piecdziesiatki, ale corce wydawala sie stara i nieinteresujaca. Raisa Ujiniczna
byla o sobie takiego samego zdania.

Na nowym miejscu, bez kierownictwa matki, byta zagubiona, dtugo nie
mogla sie przyzwyczaic do odleglej dzielnicy, po chleb jezdzita na Arbat, a po
powrocie, w tajemnicy przed corka, ptakata w swoim dziewigeciometrowym
pokoiku.

Tamara jednak tego nie zauwazala, a gdyby nawet zauwazyla, nie
przejetaby sie tymi stabymi i bezradnymi lzami. Nowe Zycie Tamary ptyneto w
pospiechu, wypelnione wydarzeniami. Od razu skonczyla sie sennosc
ostatnich lat szkolnych, wszystkie kolka zaczely sie krecic, trybiki sie
zazebialy i wszystko popedzilo, zamigotalo, tak zZe ledwie mogta ztapac

oddech. Poszczescito sie jej nieprawdopodobnie: studia byly ciekawe, praca



jeszcze ciekawsza. Pracownik naukowy, do ktorego ja przydzielono, Wiera
Samuilowna Winberg, po prostu spadta jej z nieba: niemtoda, madra kobieta,
ktora przeszta lagry, okazata sie glownym elementem skomplikowanego
obrazu zycia Tamary. Szczeliny sie¢ zamknely, wszystkie kwestie wyjasnily,
strachy rozwialy.

Malutka i sucha jak pchetka Wiera Samuilowna potrzasata
kedzierzawymi sprezynkami, wymykajacymi si¢ z wielkiego koka na czolo i
policzki, i uczyla nowa laborantke tak, jakby z gory wiedziata, jaka wspaniata
bedzie z niej specjalistka. Wiera Samuilowna patrzyla na bujne wlosy
Tamary, na drobne, zreczne palce, dostrzegala jej bystros¢ — dziewczynka
moglaby byc jej corka, a raczej wnuczka.

Wiera Samuilowna zamierzata nawet zaprosi¢ Tamare do domu, poznac
ja z mezem, wprowadzi¢c do rodziny. Ale na razie si¢ nie odwazyla. Maz
Edwin, mimo Ze pozornie towarzyski, nie lubil wpuszcza¢c do domu nowych
ludzi.

A tymczasem los zapobiegliwie szykowatl rezerwowe Sciezki, na ktorych
Tamara moglaby sie spotkac ze swoja wielka miloScia. Dom Winbergow
nalezal do tych, gdzie przyszta mitos¢ Tomoczki regularnie bywata.

Na razie jednak wszystko co najciekawsze skupialo sie w starym
podreczniku endokrynologii, ktory Wiera Samuitowna data swojej laborantce,
mowiac:

— Tomoczka, to trzeba wykuc¢ na pamiec. Na poczatek. Chemia zajmiemy
sie pozniej. Najpierw musisz si¢ zorientowac w zwiazkach, ktore istnieja w
tym najmadrzejszym z systemow.

Wiera Samuilowna byla zwariowana na punkcie swojej endokrynologii,
w laboratorium syntetyzowano sztuczne hormony, z ktéorymi badaczka
wiazala omalze nieSmiertelnos¢ gatunku ludzkiego. Wiera Samuilowna
wierzyla w hormony jak w Boga. Wszystkie problemy Swiatowe rozwiazalaby
za pomoca adrenaliny, testosteronu i estrogenu.

Tamara ujrzala nowy obraz Swiata: czlowieka wyobrazala sobie teraz
jako marionetke, sterowana molekulami hormonéw, od ktorych zalezal nie
tylko wzrost, apetyt, nastréj, ale i dzialanie mozgu, nawyki i obsesje.

Glownym rezyserem tego spektaklu Wiera Samuilowna mianowala



szyszynke, malenki gruczot, ukryty wewnatrz moézgu. Cudowny obraz,
dostepny tylko wtajemniczonym! Inni uczeni oddawali pierwszenstwo
przysadce, ale w tej sferze btedow nie karano wiezieniem.

Osobisty system endokrynologiczny Tamary dziatal jak w zegarku:
szyszynka, czy co to tam bylto, wysylala sygnaly pobudzajace, nadnercza
produkowaly superdozy adrenaliny, tarczyca wysylala serotonine w celu
natychmiastowego wypelnienia ubytkow: bo niby skad bralaby sie¢ energia,
ktorej Tamara miala az nadto? Nadwyzki estrogenu wykwitaly drobnymi
pryszczami na czole. Nie byto ich wiele, mozna by je zastoni¢ grzywka, ale ta
sterczata do przodu i do gory, trzeba wiec ja bylo przypinac¢ spinkami.
Wszystko szlo znakomicie. Brakowato tylko czasu...

Czasu brakowatlo tez Poluszce. I nie miala dodatkowych sil — wszystkie
zuzywala na treningi. Sportowcow na uczelni niespecjalnie uczono, przeciez
nie wychowywano ich na pedagogow, ale na mistrzow. Poczatkowo wszystko
szto dobrze, od niewielkiego zwyciestwa do wiekszego, marzylo sie olimpijskie
zloto, ostatecznie srebro. I byto tak az do powaznego urazu.

Na czwartym roku Gala brala udziat w mistrzostwach Moskwy i po
idealnym wykonaniu programu przy zeskoku z poreczy wyladowata tak
nieszczesliwie, ze w jednej sekundzie nie tylko ztamala noge, ale uszkodzila
sobie tez staw kolanowy. O karierze mistrzowskiej mozna bylo zapomniec. A
przeciez o malo nie weszla do reprezentacji kraju. Trzy miesiace przelezala
sie w instytucie traumatologii, gdzie Mironowa, najlepszy chirurg, zrobita jej
dwie operacje. Kolano sie zginalo, ale do uprawiania sportu juz sie nie
nadawalo, ruchomos¢ stawu byla ograniczona.

Skonczylo sie kolorowe zycie z obozami, zawodami, obietnicami. Z
uczelni jej jednak nie usunieto. Gala wzieta sie do podrecznikow i przygasta.
Nadal mieszkala w swojej suterenie, ale nikt si¢ juz nigq nie interesowal,
krotka stawa sie skonczyla, Gala znowu poczula sie niewazna, nietadng,
bezwartosciowa Poluszka.

Ola ze swoja nieustajaca energia postanowila zaopiekowac sie
przyjacioltka. Nawet poradzila sie matki. Antonina Naumowna, uczynna na
miare mozliwosci, rozwigzata kwestie: zalatwily Gali wieczorowy kurs

maszynopisania.



— Nauczy si¢ dobrze pisa¢ na maszynie, to wezme ja do siebie do
redakcji. — Ale od razu sie zastrzegla: — Chociaz Galka jest chyba
niedouczona?

Po ukonczeniu akademii Gala zostala w dziekanacie. Dano jej posade
nie do pozazdroszczenia — sekretarki. Stanowisko niewielkie, pensja tez
kiepska. Natomiast dzigki wieczorowym kursom maszynopisania pojawita sie
mozliwos¢ dorobienia. Gala pisala szybko, brala dodatkowa robote. Niestety
nie miata wlasnej maszyny, musiata wiec chalturzyc na stuzbowej i do pézna
siedzie¢ w biurze.

Kiedy sprawy Gali si¢ ulozyly, Ola sie oddalita: jej zycie bylo barwne,
znaczace. Nawet przykrosci zdarzaly sie jej jakies wyjatkowe, nie takie jak
wszystkim. W atmosferze skandalu wylali ja z uniwersytetu, potem rozeszta
sie z mezem Wowa, straszna glupota, jak uwazata Gala, lecz od razu pojawil
sie nowy facet. Ola troche jej o sobie opowiadata, ale lakonicznie, bez
szczegotow. O dziwo, mimo tych wszystkich przykrosci wciaz promieniata —
oczy, wlosy, uSmiech z doteczkami...

Wtedy Gala po raz pierwszy jej pozazdroscila. Bo po tym swoim
nieszczesciu jakos sie zagubila, od razu zbrzydla, a nawet przedwczesnie
zaczela sie starzecé. Biedna Poluszka.

Poluszka oczywiscie nie wiedziala o tych strasznych tajemnicach i
niebezpieczenstwach, ktorymi wypelnione bylo teraz Zycie Olgi. Jej nowy
maz- nie maz, na gust Gali, ustepowal poprzedniemu. Ten Ilja tez byl
wysokiego wzrostu, kedzierzawy, ale nie mial tej dziarskosci co Wowa.
Natomiast synek Oli Kostia chodzil za nim krok w krok. W stosunku ojca do
dziecka przewazala wojskowa surowosc i dyscyplina, a Ilja bawit sie z nim
hatasliwie, wozit jak na koniu i fikat koziolki, stale razem cos wymyslali. Ilja
stat si¢ dla Kostii ulubionym starszym przyjacielem. Cala te dzieciecq radosc,
ktorej nie mogt mu dac nieszczesny synek Iljusza, dawat mu Kostia. Kostia
go uwielbial. Rodzony ojciec, widujac sie z synem co tydzien, spostrzegl, ze
chtopczyk ,trafil pod zte wplywy”, oburzat sie wiec i coraz mniej mu zalezalo
na spotkaniach. Kostia tez nie bardzo si¢ do tego rwat.

Zadnych tych rodzinnych szczegotow Gala nie znata. Nie wiedziala tez,

ze Ola z lljg po cichu, bez rozglosu, wzieli Slub. Obrazila sie, gdy po pot roku



przypadkowo sie o tym dowiedziala. Zdarzenie wydawalo si¢ jej kosmicznie
wazne, a oni tymczasem nie urzadzili nawet najskromniejszego wesela! O
urzadzeniu sobie wlasnego Zycia juz nawet nie marzyla. Miata dwadzieScia
dziewie¢ lat i odkad jej kariera si¢ zawalila, nie spojrzal na nia =z
zainteresowaniem chocby ktorys z kolegow, student czy przechodzien... A
tymczasem los w sposob posredni, przez Ole, szykowal Gali prezent

drogocenny, na cale zycie.

Ciekawie bedzie przesledzic¢ trajektorie nieuniknionego spotkania dwoch
osob. Czasem do takiego spotkania dochodzi jakby bez przygotowania,
naturalnym biegiem zdarzen. Powiedzmy, mieszkajga na jednym podworku,
chodza do tej samej szkoly, poznaja sie¢ na uczelni lub w pracy. W innych
przypadkach staje sie cos niespodziewanego - spoOznienie pociagu,
zaprogramowana na wysokosciach niewielka przykros¢ w postaci drobnego
pozaru albo przeciekania wody z gornego pietra, albo odkupienie od kogos
biletu do kina na ostatni seans. Albo tak po prostu - przypadkowe
spotkanie, stoi sobie czlowiek na ulicy, kogos sledzi, a tu nagle obca
dziewczyna przemyka raz, drugi, trzeci. Blyska watly usSmiech, i nagle
olsnienie — ukochana, moja, Zona...

Czy kazdy zastuguje na taki wysitek opatrznosci? Olga niewatpliwie tak.
Ale Gala?

Los nie byt hojny dla niewaznej i nieladnej pary: corki miejscowego
hydraulika, pijaka i syna takiego samego hydraulika z Tweru, ale juz
niezyjacego. Zresztg ojciec Gali, o przydomku ,wujek Jura od kranow”, tez
wkrotce umrze. Kiedy tylko dadza im wszystkim nowe mieszkanie, wezmie i
umrze, ku zmartwieniu i ztosci mieszkancow wiezowca na placu Powstania,
ktorzy juz nigdy nie beda mieli tak zrecznego mistrza hydrauliki, znajacego
kazdy wentyl i kazda uszczelke z wygladu i z dotyku. W jego obecnosci rury
same si¢ prostowaly, zanieczyszczenia z chrzakaniem same si¢ usuwaly.

Czy wart jest wysilkow losu plowy, nieufny, msciwy chlopczyna, mistrz
podworka w sikaniu na odleglosc: jesli chodzi o zasieg strumienia, nie miat
sobie rownych na caltym podworku i w calej szkole.

Czy to mozliwe, by on tez, jak Olga, byl wybrancem losu i los go



prowadzil, plott dla niego sieci, wyznaczal mu stuzbe na te dni, gdy
plowowlosa jak on dziewczyna wslizgiwala sie w brame domu, w ktorym
mieszkal obiekt jego obserwacji.

Niezwykle, nieprawdopodobne, ale szczodros¢ losu obejmuje rowniez i
takich trzeciorzednych statystow.

Ilji nie udalo sie dowiedziec, ktory z jego grzechow — kolportaz ksiazek,
drobne ustugi tacznosciowe miedzy réznymi niezaprzyjaznionymi grupami,
bliskos¢ z posadzonymi w tym czasie Micha i Edikiem - Sciagnal na niego
baczna uwage bezpieki. Na wiosne siedemdziesiatego pierwszego roku
zauwazyl, ze jest sledzony.

Dla Potuszki bylo to zrzadzenie losu.

Po raz pierwszy Gala go zobaczyla, gdy zderzyli sie¢ w bramie.
Niewysokiego wzrostu, ale zgrabny i sympatyczny, w szarej cyklistowce i
dlugim palcie. Przytrzymat drzwi, a ona sie¢ usSmiechnela. Doslownie
nazajutrz spotkata go na podworzu. Tym razem siedzial na taweczce z gazeta
w rekach, widocznie na kogos czekal. Gala znow sie do niego usmiechneta. A
potem, za trzecim razem, stal w bramie, przywitali sie i zapytal, jak jej na
imie. Wtedy Gala zrozumiala, ze nie stal sobie tak po prostu, ale czekat tu na
nia, wiec sie ucieszyla. Teraz spodobal sie jej jeszcze bardziej. Mial na imie
Giennadij. Ladne imie. PowierzchownosS¢ - nic specjalnego. Ale tez nic
brzydkiego. Jak sie pozniej okazalo, byli z Gala do siebie podobni, jezeli sie
dobrze przyjrzec: oczy blisko osadzone, dos¢ dlugie nosy, cofniete podbrodki.
Karnacje tez mieli podobna, on odrobine jasniejsza, wlosow, co prawda, nie
za wiele. Gladko lezaly na glowie. Ale schludny - wyjatkowo. Wygladat na
cztowieka kulturalnego. Gdy tylko Gala sie rozmarzyta, zniknal na tydzien.
Co wieczor, wracajac z pracy, wciaz wypatrywala go na podworku, ale juz
wiecej go nie byto.

Ot, i cala miloS¢ — pomyslata zmartwiona i przez caly tydzien zyla z
dojmujacym uczuciem, ze nigdy nic sie jej nie zdarzy, ze zycie minie jej w
suterenie, chociaz wszystkich juz przesiedlono, a ich rodzina jest ostatnia i
ona sama tez ostatnia i nieszczesna, jak mawiata babcia.

Szta sobie, obojetna na wszystko, z uczelni w kierunku Dworca

Kurskiego, byla ulica Kazakowa, obecnie Gorochowska, zeby pojechac do



domu metrem pie¢ przystankow. Tu piechota jakieS pietnascie minut, tam
przebiec od stacji Krasnopresnienskaja — zajmie godzine. Pogoda kiepska,
Gala idzie w kiepskim nastroju, ale wyprostowana, jak wyuczyly sie miesnie,
glowke w niebieskim bereciku trzyma wysoko, na sobie ma stary plaszcz,
ktory dostata od Oli w zeszltym roku, a tu z tylu ktos mocna dlonia bierze ja
pod reke. Pomyslala, ze to ktorys ze studentow. Obejrzala sie — a to on!

— Galu - mowi — dawno na pania czekam. Chodzmy do kinal!

Jak ja odszukal? Widocznie bardzo chcial!l Dalej wszystko sie potoczylo
jak w kinie. I zamigalo z taka sama predkoscia. A najwazniejsze, ze wszystko
dzialo sie tak, jak Gala tego chciala: najpierw pod reke, ostroznie, mocno,
potem za reke, potem pocalowal ja przyzwoicie, bez Zadnego oblapiania.
Objal — znowu dobrze, bez sprosnosci. Miesiac pozniej sie oswiadczyt. Chciatl
pojs¢ do rodzicow z tortem i butelkg wina, w swaty. Gala zawczasu
uprzedzila ojca:

— Jezeli wyciagniesz wodke i sie upijesz, to w ogole odejde z domu.

Ojciec brunatna spuchnieta reka pokrecil koto skroni:

— Ale mnie nastraszylas! I gdziez by sie podziala? Oczywiscie miatl racje.
Tylko nie wiedzial, Zze jego

Gatka ma teraz obrone przed Zyciowymi nieszczeSciami.

Swaty sie nie udaly: matke na wyznaczony wieczor wezwano
niespodziewanie na dyzur, a brat z Zona przez caly tydzien ktocili sie,
dochodzilo az do bodjek, wiec Gala uczciwie wszystko opowiedziala o swoim
zyciu rodzinnym. Giennadij byt wyrozumiaty:

— Galusza, moi sa tacy sami. Do diabta z rodzina... Przez cate zycie tylko
przeszkadzaja. Zarejestrujemy slub i nic im nie powiemy.

Giennadijowi wszystko w niej odpowiadalo: malomowna, pytan nie
zadaje, mistrzyni sportu, nawiasem mowiac, z wyzszym wyksztalceniem,
pochodzenie rodzinne znane. A o takich krewniakach mozna zapomniec,
jakby nie istnieli.

Giennadij spieszy! sie do ozenku z wlasnych powodow, ktore przedstawit
Gali. W jego miejscu pracy oddawano dom, obiecano mu mieszkanie
jednopokojowe, a jezeli sie ozeni, to moze dadzg i dwupokojowe o niewielkim

metrazu, jako rodzinie rozwojowej.



Ztozyli wniosek, wyznaczono termin Slubu. Gala przyszta do Oli,
oznajmita, ze wychodzi za maz, i zaprosita jg na sSwiadka. Ola w tym czasie
byla juz oficjalna zZona Ilji, a obie jej szkolne przyjaciotki wiedly w
samotnosci: Brinczyk przynajmniej zglebiala te swoje hormony, a Poluszka
zyla w ogole bez sensu.

Ola sie ucieszyla, ale i zdziwila:

— Co z ciebie za przyjaciotka, nawet nie powiedzialas, Zze masz romans!

Gdyby jeszcze i Brinczyka wydac za maz, to wszystkie bedg urzadzone!

Ola nie podejrzewala, ze wplyneta przypadkiem rowniez na los
Brinczyka: Tamara juz od roku spotykala sie ze starszym przyjacielem Ilji,
wspaniatym Marlenem.

Olga w swoje urodziny posadzitla Tamare obok Marlena; wyszli razem i
Marlen odprowadzil ja na stacje Molodioznaja. Okazalo sie, ze sa niemal
sasiadami. Tamara zakochala sie bez pamieci, wybuchla prawdziwa
namietnoS¢ i przez wiele lata Marlen chodzil miedzy dwoma domami, na
szczescie o pie¢ minut drogi. W kazdym z domow trzymal szczoteczke do
zebow, golarke, majtki, koszule. Jego zycie uplywalo w rozjazdach, w
delegacjach, i niekiedy na kilka dni wypisywal sobie delegacje do sasiedniego
domu, gdzie przebywal w cichym azylu i w milosci. Oczywiscie w najwiekszej
tajemnicy. Tamara niemal od pierwszego dnia ich znajomosci zobowiazala sie
milcze¢: o Marlenie nigdy nikomu ani slowa, zwlaszcza Oldze i Ilji. W ten
sposob Ola, mimowolny konstruktor cudzych losow, urzadzita i umiejscowila

wszystkich, nawet nie dostrzegajac swojej roli organizatora.

Gala nie miala Zzadnego wesela. Giennadij powiedzial, Zze nie ma co
szastaC pieniedzmi, czekaja ich duze wydatki - kupno mebli. Gala
przytakneta glowa — oczywiscie. Troche zal jej bylo wesela, ale Giennadij miat
racje. Co do mebli. Pobrali si¢ i Gala pojechata do meza, do hotelu
pracowniczego. Pokoj byl ladny, stare 16zko Giennadij oddat kierownikowi,
kupil wersalke. W ten wieczor na nowej wersalce Giennadij przyjat od Zony
niespodziewany prezent, nad ktorym musial si¢ troche napracowac. Gala
Potuchina byla dziewica. Strzegla cnoty dla meza. Jedna tylko okolicznosc

przygasita radosc¢ wielkiego dnia w jego Zyciu: przyjaciotka Gali, Olga. Jakze



mogl dopuscic, by swiadkiem na jego slubie byta Zona jego podopiecznego Ilji
Brianskiego, ktorego on od dwoch lat od czasu do czasu sledzit. Powstato
osobiste powiazanie, z jednej strony zupelnie niepotrzebne, z drugiej
interesujace.

Baraszkowali na nowej wersalce, Giennadij wykonywal swoja meska
powinnosc¢, pokonujac naturalne przeszkody, cieszac sie z lagodnego udzialu
zony, ale wrecz dokuczala mu zadra: czy ta Olga go rozpoznala.

Olga rozpoznala. Po powrocie z USC oznajmita Ilji, ze Potuszka wyszla za
maz za Szczura. Tak nazywali Giennadija od czasu, gdy wykryli, ze Ilja jest
Sledzony. Szczur byt jednym 2z tych trzech funkcjonariuszy wydzialu
obserwacji zewnetrznej, ktorych Ilja znat z twarzy.

Ilja najpierw sie Smial - to znaczy, ZeSmy sie spokrewnilil Potem
podrapat sie¢ w glowe — a co ty jej dawatas do przepisywania?

W ostatnich latach Gala czesto brala od nich robote. Pisata szybko,
dobrze. I jakos nie wnikala w tresc.

— Oj! Nawet o tym nie pomyslatam! Do diabta!l

— Ale co jej dawalas? — naciskal Ilja. — Ona ma moja erice i GULag
Solzenicyna! Natychmiast zabieraj. Od razu, dzisiaj.

Olga pobiegla do sutereny, juz po drodze uprzytamniajac sobie, ze Gala
przeniosta si¢ do meza. Pijany wujek Jura, obrazony na corke, Ze nie
urzadzili wesela, tylko wszystko zalatwili po cichu, byl nieprzyjemny. Ola
zapytala, czy Gala nie zostawila jej maszyny do pisania.

— Zabrata wszystkie manatki, niczego nie zostawita. Adresu tez — ucial
wujek Jura i zatrzasnal Oli drzwi przed nosem.

Ola wrocita zmartwiona, stropiona, a wtedy llja zaczatl ja pocieszac:

— Dobra, Olu, jakos to bedzie. Gala przez cale zZycie krecila sie w waszym
domu, nie pobiegnie przeciez od razu z donosem. Zobaczysz, jeszcze z jej
mezusiem bedziemy razem pi¢ herbatke — mruknat.

W sprawie herbaty Ilja niezupelnie sie pomylil, ale do wspolnego jej picia
trzeba bylo jeszcze dozyc. Wiele lat.

Brinczyk zostala zawiadomiona o szybkim malzenstwie Poluszki ze
Szczurem, szczegoly o maszynie i przepisywaniu zostaly opuszczone. Ale i

tak byla przerazona:



— Nie wpuszczajcie Potuszki do domu!

— Zwariowatas! Jest moja przyjaciotka prawie od urodzenia! Jakzebym
mogla? — rozgniewala sie Ola.

— To niebezpieczne. Ze tez ty sama tego nie rozumiesz? Bedziesz miala
kapusia w domu - ponuro przepowiedziatla Tamara.

— Co za ghupota! To wstretne — wszystkich podejrzewac. W takim razie i
ciebie tez moge podejrzewac! — wybuchneta Ola.

Brinczyk zaczerwienila sie, rozbeczata i wyszla.

Nazajutrz Ola zatelefonowala do Gali do pracy, gdzie jej powiedziano, ze
od dzisiaj jest na urlopie. To dziwne, Poluszka nic jej nie wspominata o
urlopie. Sama nie wiedziata, byt to prezent od meza. Miodowy miesiac! Urlop
potwierdzila matka Gali, dodala tez, ze mlodzi pojechali na wczasy do
Kislowodzka. Ola zapytala o maszyne — dala ja Gali, a teraz jest jej pilnie
potrzebna. Matka Gali, ciocia Nina, kazala poczekac, potem wrocila — zadnej
maszyny w domu nie ma. Nie jest to matla rzecz, znalaztaby ja.

Pojawilo sie podejrzenie, czy maszyny nie przepit wujek Jura. Ale jak sie
tu dowiedziec!

Nowiutka erica kosztowala majatek, a przede wszystkim nie mozna jej
bylo dostac. A taka byla potrzebna! Ola sama tez dobrze pisala na maszynie,
ale nie z zawodowa szybkoscia, wiec do wiekszych rzeczy sie nie zabierata,
dawala do przepisania Potuszce i innym maszynistkom.

Ale zaginiecie Archipelagu GULag wydawalo sie nieszczesSciem jeszcze
wiekszym.

Po dwoch tygodniach Gala przybiegla sama, odSwiezona, prawie tadna,
ale w wielkim poplochu, we lzach, ze szczerym wyznaniem: maszyna i
rekopis zginety z domu rodzicielskiego bezpowrotnie, gdzie sie podzialy — nie
wiadomo. Ona to odpracuje, za jakies trzy miesigce zwroci rownowartosc.
Wszystko zgineto najpewniej wtedy, kiedy nowozency spedzali swoj miodowy
miesigc na wczasach.

— Wczesniej, jeszcze wczesniej! — powiedziala na to Ola. — Polapalam sie
tego dnia, kiedy braliscie z Gennadijem sSlub. Nastepnego dnia wieczorem
pobieglam do twoich rodzicow!

— Nie moze byc! — westchneta Gala.



Domowe sSledztwo, ktore Gala natychmiast przeprowadzita, nic nie dalo.
Ojciec akurat zapil, co posrednio wskazywalo na jego udzial w kradziezy. Z
drugiej strony ojczulek zapijal co kwartal, wedlug wlasnego Scislego
harmonogramu, a wtasnie nadszed! ten czas.

Brat Nikolaj, ktorego usilowala wypytac, nagle sie wsciekl, zaczal sie
trzas¢ 1 wrzeszczeC, zeby sie odczepita. Chorowal na glowe, byt
zarejestrowany w przychodni psychiatrycznej jeszcze od szkolnych lat.

Olga musiala wiec jeszcze pocieszac Gale, poi¢ ja herbata.
Grzecznosciowo spytala, jak sie toczy jej malzenskie zycie. Z tym zyciem byto
akurat wspaniale, maz niepijacy i powazny, ma dobra posade, nawet obiecal
sie dowiedziec¢, czy uda mu sie Gali tez zatatwic¢ dobra prace.

Potem ze slizgawki przyszli Ilja z Kostikiem, obaj zmarznieci, oblodzeni.
Zwykle chodzili na Pietrowke, a tym razem poszli na zalane woda podworko
obok i tam jezdzili do syta. Co prawda pod koniec zabawy ktorys z chtopcow
przywalil Kostikowi pigula w nos, polata sie¢ krew, ale szybko ja zamrozili
kawalkiem lodu.

Na sam widok Ilji Gala zawsze miata ochote czmychnac¢, wiec od razu
wyszla. Olga wyprata szalik i chusteczki do nosa. Jedli kolacje w trojke —
najmilsze dni, kiedy matka zostawala na daczy. Potem Olga poslata Kostie
spac.

— Iljusza, i maszyna, i rekopis Poluszce zginely. Nie wiadomo gdzie —
przekazala mezowi alarmujaca wiadomosc.

— Na pewno Szczur! Trzeba wyczyscic caly dom - szybko zareagowal Ilja.
Rzucili sie przeszukiwac potki i skrytki, zbierajac niebezpieczne papiery —
numery ,Kroniki wydarzen biezacych”. W szafach matki, za Romainem
Rollandem i Maksymem Gorkim, tez bylo schowane to i owo. Do trzeciej w
nocy wszystko co niebezpieczne zapakowali do starej walizki, wsuneli pod
wieszak i odlozyli do rana ostateczna decyzje: czy wywiez¢ na dacze, czy tez,
zeby nie kusic losu, na wies do ciotki Iljuszy.

Dlugo nie mogli zasnac, snuli rézne fantastyczne domysty co do
nieznanej przyszlosci, zastanawiali sie, czy nie trzeba by zakomunikowac
przez Roze Wasiliewne autorowi, ze byC¢ moze maszynopis trafit do KGB.

Postanowili, ze wczesnie rano pojada do Rozy Wasiliewny z dokladnym



raportem o tym, co sie stalo. Potem Ilja spostrzegl, Zze Ola zasnela w pot
stowa. I wtem jakby go piorun strzelil — jutro go aresztuja! Az sie spocit. Tyle
sladow zostalo — nie usunal notesow ze wszystkimi telefonami i musi
natychmiast pojechac do matki, Zzeby wynieS¢ i gdzies schowac kolekcje
zdje¢. A negatywy osobno. Najlepiej bedzie do ciotki do Kirzacza. Zeby tylko
zdazyc! Trzeba wstac kolo szostej i od razu do matki — z ta mysla mocno
zasnal.

Po 6smej Ola wreczyta Kostikowi jabtko i wyprawita go do szkoty. Ilja
jeszcze spal. Ola nastawila kawe i tu, dziesie¢ po dziewiatej, rozlegl sie
wesoly trel telefonu, a rownoczesnie dzwonek do drzwi. Ilja sie¢ obudzil,
spojrzal na zegarek i zrozumial, Ze nie zdazyt.

— Idz szybko do tazienki — polecila Ola. Ilja przemknal do lazienki i
zasunal zamek.

Olga poszla otworzyc, zastanawiajac sie, co mowic, a czego nie mowic.

Od dawna wiedziala, jak to wyglada, ale pierwsze, co przyszlo jej na
mysl, to zadzwoni¢ do mamy, Zzeby ratowata. Od razu sie jednak zawstydzila.

Weszto ich szesciu. Zaden nie byt w mundurze. Wysoki, nie zdejmujac
czapki, podat Oli jednoczesnie legitymacje i nakaz rewizji. Bardzo rzeczowo,
nie tracac czasu. Otworzyli wszystkie drzwi, oprocz tazienki.

— Czy tam jest wasz maz? — zapytal wysoki, zdejmujac czapke. Zdjal ja
razem z pozyczka wlosow, ktére mechanicznie przyklepat do glowy. ,Podobny
do Kosygina” — przemknelo Oldze przez glowe i raptem uwolnila sie od
strachu.

— Maz - potwierdzita kiwnieciem glowy.

Podskoczyt nizszy facet, zapukat do drzwi,

— Wychodzic!

— Zaraz — odezwatl sie¢ Ilja.

Wyszedt po kilku minutach w starym szlafroku generala, z latami na
rekawach, ogolony w wyraznym pospiechu.

,Swietnie” — pomyslata Olga z uznaniem.

— Pojedziecie z nami tam, gdzie jestescie zameldowani — powiedzial ten w
kurtce. Porozumiat si¢ wzrokiem z wysokim. Znaczaco.

Ilja ubieral sie bez pospiechu. Trzej stali przy potkach na ksiazki.



— Czy to wasza biblioteka? — zapytal najdrobniejszy.

— Alez skad, wiekszosc¢ ksiazek nalezy do matki.

Przeciez jest znana pisarka. A w tamtym pokoju sa ksigzki o
budownictwie wojskowym. Ojciec jest generalem, ma duza biblioteke
militariow.

Olga poweselata, poczula, ze jej glos brzmi dobrze, bez wstretnego
drzenia. Ilja od razu odgadl, Ze jej strach zastapilo rozpaczliwe, zlozone
uczucie, w ktorym bylo wiele r6znych emocji, w tym takze i wesotosc.

ysZuch dziewczynka” — pochwalil ja ze swej strony Ilja i sam nabrat
otuchy. Pomachatl Zonie reka i wyszedl — z prawej jeden smutny, z lewej
drugi.

Rewizje przeprowadzili trzej, jeszcze jeden stal przy drzwiach.

Swiadek — domyslila sie Olga.

Bylo to pierwsze w jej zyciu bezposrednie zetkniecie z kagiebistami, ale
slyszala wiele opowiesci o tym, jak to si¢ odbywa. Okazali sie znacznie
uprzejmiejsi, niz sadzita. Jeden mial sympatyczna twarz — traktorzysty czy
parobka. Nawet cere mial wiejska, czerwona, jak u ludzi, ktorzy duzo czasu
spedzaja na mrozie. Ospale dotykali ksiazek, od razu pojeli, ze wszystko
zostalo posprzatane. Potem cos wykryli — wyniesli z klozetu popielniczke,
pelna wypalonych zapatek i spinaczy.

— Co paliliscie? — usmiechnat sie ten z pozyczka. Przedstawil sie jako
Aleksandrow, Sledczy z prokuratury, ale Ola od razu zapomniala jego
nazwisko. Nie wiedziala, kim wlasciwie sa goScie: milicja, shiuzba
bezpieczenstwa czy prokuratura. Nie wiedziata, ze takie grupy kompletowano
roznie, 2z subtelnymi niuansami: jednych interesowali wylacznie
antysowietczycy, sygnatariusze, innych ksiazki, trzecich w ogole tylko Zydzi.

— PaliliSmy papier toaletowy, zeby w toalecie nie Smierdzialo — zuchwale
odpowiedziata Olga.

— A spinaczami si¢ podcieraliscie? — Aleksandrow bystrze wskazal na
popielniczke. Domyslit sie, co takiego laczono spinaczami: listy
protestacyjne, pod ktorymi zbierano podpisy, zbiory ,Kroniki”.

— W domu jest pelno przyborow kancelaryjnych, nic dziwnego, moja

matka jest redaktorem magazynu.



sZarozumiala suka” - pomyslal Aleksandrow. Byl -czlowiekiem
doswiadczonym.

Olga starala sie nie patrze¢ na wytarta walizke stojaca pod wieszakiem,
na wpot przykryta dtugim starym wojskowym plaszczem ojca i futrem matki.
Zauwaza? Nie zauwaza?

W tej chwili ja zauwazyli. Podobny do Kosygina Aleksandrow poprosit
Olge, zeby otworzylta walizke. Otworzyla, zajrzal pobieznie do srodka, od razu
wszystko zrozumiat i rozplynal sie¢ w usmiechu.

— Teraz widze, ze sie dobrze przygotowaliscie.

Pogrzebali dla przyzwoitosci jeszcze z pottorej godziny. Oprocz walizki
zabrali dwie nalezgace do matki maszyny do pisania, lornetke ojca, ulubiony
aparat fotograficzny Ilji, wszystkie notesy, tacznie z notesami matki, zdjeli
nawet ze Sciany kalendarz. Procz tego zabrali fotografie ze ,zlotej kolekcji” Ilji,
portrety wybitnych ludzi tego czasu: Jakira, Krasina, Alika Ginzburga,
duchownych Dmitrija Dutki, Gleba Jakunina, Nikolaja Eszlimana, pisarzy
Daniela i Siniawskiego, Natalii Gorbaniewskie;.

Bylo to jedyne wowczas archiwum fotografii, ktore po wielu latach
zaczeto nazywac dysydenckim. Wsrod zdjec byty takie, ktore opublikowano w
zachodnich gazetach. Te, ktore Ilja sprzedal niemieckiemu dziennikarzowi
Klausowi i pewnemu Amerykaninowi, oraz te przekazane przez belgijskiego
przyjaciela Pierre’a, ktory rozporzadzat nimi na Zachodzie.

Kiedy Aleksandrow wyciagnat teczke z biurka Kostii, Olga zrozumiala,
ze Ilja mocno podpadt.

Pod brama stala czarna wolga, a na ulicy jeszcze jedna, popielata.
Walizke, maszyny i worek z papierami zatadowano do popielatej, a sama Ole
— do czarnej. Siedziala na tylnym siedzeniu SciSnieta przez dwoch
funkcjonariuszy. Zawiezli ja niedaleko, na Mala Lubianke, do parterowego
budynku, na ktorym bylo uczciwie napisane: ,Wydzial Komitetu
Bezpieczenstwa Panstwowego Moskwy i Obwodu Moskiewskiego”.

Po drugiej godzinie rozpoczeto, jak sie Oli wydawalto, prawdziwe
przeshuchanie. W gabinecie siedzial Aleksandrow, ktorego Ola w duchu
nazywala Kosyginem, oraz milkliwy kapitan. Pierwszy w ciagu calego dnia

cztowiek w mundurze. Nie miala pojecia, ze to wcale nie bylo przestuchanie,



a tylko zaledwie rozmowa.

Co mowic? Czego nie mowic? Ola nie umiata klamac. Ilja ja uprzedzal:
zachowywacC sie¢ madrze — znaczy nie mowi¢ nic. To jednak okazalo sig
najtrudniejsze. 1 Ola, wbrew zamiarom, zaczela moéwi¢ — godzine, druga,
trzecia. Pytania wciaz byly jakies nieistotne. Z kim si¢ przyjazni, gdzie bywa,
co czyta. Wspomnieli o emigrancie docencie, wiedzieli oczywiScie, ze
podpisywala protesty, ze w szeScdziesigtym piatym wyrzucono ja =z
uniwersytetu. A nawet spytali ze wspolczuciem: cata ta fura
antysowietczyzny, po co to pani? Przeciez jest pani cztowiekiem sowieckim, z
kim sie pani zwiazata?

Olga troche udawata glupia, cos plotla o przyjaciotkach, z ktorych
prawie zadna si¢ nie ostala, wszystkie maja rodzine, dzieci, prace... Wsrod
bliskich przyjaciol msciwie wymienila tylko Gale Poluchine, Zadnego trefnego
nazwiska nie wymienila, jak sie jej wydawalo.

Aleksandrow zaskoczyt ja, pytajac o Tamare Brin.

— Nie, nawet si¢ nie widujemy. Dawniej sie przyjaznilySmy, a teraz
catkowicie pograzyla sie¢ w nauce, z nikim sie nie kontaktuje.

—Jak to z nikim? Na przyklad widuje si¢ z Marienem Koganem. Uczy sie
hebrajskiego.

Olga uniosta brwi:

— Co pan mowi? Naprawde?

— Tu ja zadaje pytania, a pani odpowiada. Zdaje sie, Olgo Afanasjewno,
ze uwaza sie pani za wielce przenikliwg i madrg. — Usmiechnatl si¢, pokazujac
duze zeby, i Olga przez chwile poczula si¢ nieswojo. Obnazona, podatna na
ukagszenia i uklucia, miekka jak mieczak bez skorupy — tak sie poczula. Ale
natychmiast zrozumiata, Ze powinna zrobi¢ przerwe, i poprosita o pozwolenie
pojscia do toalety.

Aleksandrow zadzwonil, weszla funkcjonariuszka z tlustym zadem,
zaprowadzitla Olge do toalety dziwnie kretym korytarzem. Na gwozdziu w
kabinie wisial gazetowy papier pociety na kwadraty. Kucajac nad czysto
wymyta muszla bez deski, Olga pomyslala: ciekawe, jak wyglada klozet w
CIA? 1 rozesmiala si¢ tak glosno, ze funkcjonariuszka az drgnela. Ta

chwilowa przerwa jej pomogla: zebrala mysli, nawet i sily. Ciekawe, czy on



kltamie o Tamarze? Chyba nie klamie. Dlaczego ona nic o sobie nie mowita?
Dziwne to, dziwne. Naprawde cos ja laczy z Marlenem? Nigdy nie mowita ani
stowa. Partyzantka! A Marlen tez dobry! Ma taka nieskazitelna rodzine, ktora
przestrzega obrzedow, catych tych koszernych bzdur. Przypomniata sobie, ze
u nich w domu Marlen nic nie je, tylko pije wodke. Wodka, powiada, zawsze
jest koszerna. Broda niechlujna, kudtata, figura niezgrabna — duza glowa w
sfilcowanych kedziorach, szerokie bary, krotkie nogi. Ale madry — w glowie
cala biblioteka, poukladana wiedza - historia, geografia, literatura.
Blyskotliwy, tak, ale... dziwne, ze Tomka na niego poleciata! C6z — wszystko
jest mozliwe.

Potem kapitan spojrzal na zegarek, wyszedl, po jakichs pieciu minutach
wrocil, znow spojrzal na zegarek i cos mruknat do Aleksandrowa; ten zmienit
ton - jakby na zegarku kapitana napisano dla niego rozkaz.

— Tak. Wystarczy juz. Czy to pani ksigzki, czy pani meza?

— Oczywiscie, ze moje. W swoim domu mam wlasne ksiazki.

— Wszystkie ksiazki sa pani?

— No, moze niektore ktos u mnie zostawil. Ale gtownie moje.

— Ktore z tych ksigzek nie sa pani?

— Alez one sg moje — poprawila si¢ Olga.

— Skad je pani ma?

Olga, przygotowana na to wlasnie pytanie, odrzekta z gotowoscia:

— Kupujemy ksigzki. Jestesmy ludzmi czytajacymi, kupujemy duzo
ksiazek.

— Gdzie?

— No, wie pan, w Moskwie jest czarny rynek, wszystko tam mozna kupic,
i zagraniczne ciuchy, i perfumy, i ksiazki...

— Gdzie ten rynek sie znajduje?

— Roznie. To i owo kupowatam na Kuznieckim MosScie.

— Doktadniej, doktadniej. Gdzie na Kuznieckim?

— To jest moskiewski bazar ze starymi ksiazkami. Sprzedajg tam wiele
roznych rzeczy.

— Tak po prostu stoja ludzie na Kuznieckim Moscie i oferuja — wyciagnat

ze sterty Awtorchanowa — Technologie wtadzy!



— No tak. — Ola kiwnetla glowa.

Potem wyciagat ksigzki jedna po drugiej, az do znudzenia. Kapitan dwa
razy wychodzit i wracat.

— No, c6z ja pani moge powiedzie¢, Olgo Afanasjewno? Cala ta
ksiegarska dzialalnos¢ kwalifikuje sie jako antysowiecka i podpada pod
artykul 191.1, czesS¢ pierwsza, kodeksu karnego. Kara od trzech do pieciu
lat. Pani o tym nie wiedziala? — Ostatnie slowa wypowiedzial nawet ze
wspolczuciem.

Olge, od najmlodszych lat rozpieszczang powszechng sympatia, mitoscia
i podziwem, najbardziej teraz dreczylo to, Ze zupelnie nie potrafi okreslic
nastawienia rozmowcy. Byl to czlowiek nieprzyjemny, wrog z definicji,
instynktownie jednak probowala uzywac swego uroku osobistego. Przez
powsciagliwosc, ktora sobie narzucita jako linie postepowania, mimo woli
przebijaly kokieteria i pewnosSc¢ siebie. Ale rozmowca byt na to wszystko
gluchy i nieczuly, i Olga wciaz sie tapala na wewnetrznej niekonsekwenc;ji i
strasznie ja to meczylo, bo absolutnie nie mogla przewidzie¢, czym to
wszystko sie skonczy: wypuszcza, aresztuja, zabija... Nie, oczywiscie nie
zabija, ale chwilami ogarnial ja lek, zwierzecy, fizjologiczny, ponad ludzka
wytrzymatosc. I trwalo to wszystko potwornie dtugo.

Duzo pytali o Ilje. O jego prace. Chronito go troche zaswiadczenie, Ze
pracuje jako sekretarz. Miat juz trzeciego chlebodawce. Po rolniczym tesciu,
cztonku Akademii, przez krotki czas byl kaprysny staruszek pisarz, ktory go
zatrudnil, ale juz po pol roku zerwal umowe. Teraz jego pracodawca byt
cztowiek przyzwoity, tez pisarz, lecz mieszkajacy w Leningradzie. Tak sie
umowili — gdyby cos, to Ilja pracuje dla niego w moskiewskich bibliotekach.

Na wszystkie pytania zwiazane z Ilja Ola wykrecala sie jednym, trudnym
do zakwalifikowania frazesem: nie wiem, maz mi tego nie mowil. Stwarzata
obraz potulnej i uleglej Zony.

— Niech pani si¢ namysli, Olgo Afanasjewno, prosze si¢ namyslic. Moze
nie warto sie ze mna kloci¢. Jestem pewien, ze pani rodzice beda zmartwieni.
PorozmawialiSmy dzis sobie, poznaliSmy sie. Ksigzeczki zostana tu, ma sie
rozumiec. Jest ich az nadto, starczy na piec lat. Oto spis, prosze. Tak, tak,

juz pani podpisata. Prosze wszystko przemysle¢, wkrotce sie spotkamy,



mamy o czym rozmawiac. Rozumiemy, ze to maz wciagnal pania w te
antysowiecka dzialalnosc¢. Powinna si¢ pani zastanowic, zdecydowac, z kim
pani jest... Tu prosze podpisac. Zobowiazanie do nieujawniania tresci naszej
rOZMOWY.

Wygladalo na to, Zze sprawa zmierza ku koncowi. Wiszacy w gabinecie
zegar wskazywal za pietnascie jedenasta.

Aleksandrow podpisat sie¢ na sSwistku papieru i1 wreczyl go
funkcjonariuszce, ktora od dawna juz tu siedziata. Byla to, jak si¢ okazalo,
przepustka do wyjscia. Korytarz, prawdziwy labirynt, zalamywat sie pod
dziwnymi katami i dlugos¢ drogi do wyjscia jakoS nie odpowiadata
niewielkim zewnetrznym wymiarom budynku.

Po wyjsciu Olga chciala wzia¢ taksowke. Zadne auto sie nie zatrzymato,
wiec powlokla sie przez plac Dzierzynskiego do metra.

Dom byl caly wypatroszony, rozszarpany i upodlony. Jak w tak krotkim
czasie zdazono zburzy¢ dostojenstwo i godnosc¢ ich zadbanego mieszkania?
Na parkiecie slady butow, ksiazki zwalone na kupe, zloZona w stosy bielizna
generala — zwyczajne kalesony i koszule, chyba od czasow wojny gromadzone
na polkach - krzywym wachlarzem rozjechata sie po dlugim korytarzu.
Dobrze, ze matka juz trzecig noc spi na daczy i tego nie widziala.

Ilji nie bylo. Na stole lezala kartka od gosposi Fainy Iwanowny: ,Olu,
Kostika zabratam ze szkoly do siebie. Przenocuje u mnie, rano odwioze go do
szkoly. Zatelefonuj, kiedy przyjedziesz. Faina”.

Gdybyz miec¢ taka mame jak Faina — nigdy zadnych pytan i zawsze robi
wtasnie to, co nalezy. I Ole wypiastowala bez jednego zbednego stowa, i przy
Kostii pomaga jak nikt w swiecie. Jakie to szczeScie, Zze matka dzis pojechala
na dacze, nie wstepujac do domu.

Zatelefonowata do Fainy.

— Fafoczka, cale zycie mnie ratujesz. Po prostu brak mi stow.

Faina pozrzedzila, pokleta pod nosem i powiedziata, ze jezeli Ola tak sie
bedzie zachowywac, to ona od nich odejdzie.

— Przynajmniej dziecka bys pozatowala! — wysyczata na koniec i odlozyta
stuchawke. Zloto, czyste zloto, nie cztowiek.

Po chwili wahania Olga zdecydowala sie zadzwonic¢ do Marii Fiodorowny,



matki Ilji. Wykrecila numer, ale nikt nie odpowiadal i Olga odtozyla
stuchawke. Zmeczenie bylo silniejsze od leku. Ola padla na tapczan i
natychmiast usnela. Po pietnastu minutach obudzita sie z lomotem serca az
w gardle. Sennos¢ wywietrzala.

O wpot do trzeciej zabrala sie do sprzatania. Nad ranem doprowadzita
dom do porzadku.

»,Co bedzie z Ilja?” — ¢mito ja w duszy.

Zadzwonila do Gali do pracy: pilnie musi si¢ z nig zobaczy¢. Po godzinie
Gala siedziata w kuchni Oli.

— Galu, byla u nas rewizja. Zdajesz sobie sprawe, ze cala historia zaczela
sie od maszyny do pisania? — zaczela Olga, ale Potuszka juz cala sie trzesta i
zalewala lzami. — Powiedz uczciwie, czy swojemu mezowi mowilas, co
przepisujesz? Ze maszyne wzietas od mnie?

Potuszka zaklinala sie, ze maz niczego nie wie ani o maszynie do
pisania, ani o tym, ze ona dorabiata sobie przepisywaniem. I w ogole nikomu
o tym nie pisnela ani stowa. Przysiegala tak goraco, ze nie sposob jej bylo nie
wierzyC. Pozostawalo zagadka, jak wszystko trafilo do KGB. I dlaczego, u
diabla, z tym czekali, nie przyszli od razu.

— Olenko, zrozum, ze wlasnie teraz powinnam Gienie o wszystkim
powiedziec. I w ten sposOb naraze wszystkich: i ciebie, i Antonine
Naumowne, i Giene. Przeciez on tez moze miec¢ przykrosci! I co, mam sie
teraz powiesic? Moze sadzisz, ze jestem niewdzieczna, nie wiem, ile twoja
rodzina dla mnie robila przez cate zycie? Ale Giena tego nie wie, to w ogoble go
nie dotyczy. On ma zupelnie inne zycie i inne pojecie o wszystkim. On jest
ideowy! Och, ale ty przeciez tez kiedys bylas ideowa! Kto byt sekretarzem
organizacji komsomolskiej w szkole, przeciez nie ja! Ty w ogole bytas
najbardziej sowiecka ze wszystkich! Tamarka, chociaz milczala, byla
antysowiecka, a ja w ogole sie tym nie interesowatlam. Odkad skonczylam
dwanascie lat, calym moim zyciem byly porecze i belka, i to wszystko!

Zachrobotal klucz w zamku, wszedt Ilja. Objeli sie jak po dlugiej roztace,
przytulili do utraty tchu.

Potuszka taktownie szybko sie ubrata i wymknela.

— Kiedy cie wypuscili? — zapytal Ilja, nie puszczajac Oli z uscisku.



— O jedenastej wieczor. A ciebie wciaz trzymali?

— Najpierw zawiezli mnie do matki, zabrali wszystko bez reszty.
Wszystko. Juz nie mam laboratorium. Potem na Malg Lubianke i do tej pory
trzymali.

Odkad Kostia poszedl do szkoly i przeniesli sie do moskiewskiego
mieszkania Oli, laboratorium przenioést do matki, do komorki.

— Parterowy budynek? Ja tez tam bylam.

— No tak, Moskiewski Urzad. Do diabta z nimi, do diabla — mruczat Ilja i
wszystko bylo niewazne. Wszystko oprocz jasnookiej Olenki, zZony,
ukochanej, ktora warta byla wszystkiego, wszystkiego... Ochraniatl ja, jak
potrafil, wszystko wzial na siebie. Zreszta przeciez rzeczywiscie. To on
przynosil do domu ksiazki! Wyplatywat Ole, jak mogl. Sam jakos sie wykrece,
zeby tylko nie zawies¢ Oli.

Teraz Olenka ze spekanymi wargami, z piegami wyraznie odbijajacymi
od bladej cery, najwazniejsza czeSC zycia, sam jego rdzen — glaskata go po
twarzy. On jeszcze mial przed soba rozprawe z urzedem, ale mocno
postanowil, Ze Ole musi ochronic¢ za wszelka cene.

Antonina Naumowna po powrocie z pracy otrzymala od corki
wyczerpujacy raport o tym, co sie stalo. Zlapata sie za serce, a potem
chwycila sluchawke telefonu. Umowila sie na nastepny dzien z generatem
Iljenka, opiekujacym sie¢ Zwiazkiem Pisarzy Sowieckich z ramienia
Smiertelnie waznych organow. Byli w przyjaznych stosunkach od lat
trzydziestych, kiedy ona dopiero zaczynala swoja wielka kariere, przezyli
czystki, potem sami je pomyslnie przeprowadzali, wytrzymali starcia z
formalistami, wspolpracowali tez w sprawie Erenburga.

Praca byta skomplikowana i bardzo niewdzieczna. Ale arcywazna, jak
uwazala Antonina Naumowna.

[ljenko pomagal swoim, tym razem pomogt tezZ Antoninie Naumownie.

Zadzwonil i umowitl ja z innym generalem. Porozmawiali w sposob
ponizajacy dla pisarki, ale w koncu si¢ udalo: zwrocili wszystkie jej maszyny,
starego underwooda i nowa optime, notesy, rekopisy zabrane podczas
rewizji. Wsrod rzeczy zwroconych znalazlty sie nawet ksiazki Ilji — jakies

religijne, przedrewolucyjne, ktore Antonina Naumowna brzydzila sie wzia¢ do



reki. Ilji, nawiasem mowiac, zwrocono tez aparaty i powiekszalnik. Tylko
erice Oli oddano dopiero po trzech miesiacach na specjalne podanie. Jak tam
trafila, kto zakapowal, tego nie powiedziano.

Antonina Naumowna nie byla kiotliwa, w dodatku, po wyrzuceniu Olgi z
uniwersytetu, doswiadczyla catej goryczy konfliktu na znanej rosyjskiej linii
sojcowie i dzieci”. Totez nie robita corce zadnych wymowek, wyrwata juz z
serca nadzieje na jednomyslnosc. A przeciez wychowywata corke dla siebie,
wedlug najlepszych wzorcow. Gdyby Olga miata rodzicow takich jak ona,
ciemnych religijnych fanatykow — co na to by powiedziata?

Oczy jej pataly suchym ogniem, wargi byly zacisniete — w zylach
Antoniny Naumowny plyneta surowa grecka krew. W mlodosci czesto brano
ja za Zydowke, co niezmiernie ja irytowalo. Natomiast teraz nabrala
podobienstwa do bizantyjskiej ikony: gniewne uduchowione oblicze, bez
wspotczucia i laski. Praskowia albo swieta Irena. Tylko zamiast aureoli —
wloczkowy beret lub toporna karakulowa czapka z pracowni przy Zwiazku
Literatow.

Pierwsza mysla Antoniny Naumowny bylo: zamieni¢ mieszkanie na dwa
oddzielne. Zeby nie widzie¢ ani coéruchny, ani zieciulka. Potem sie
opamietata: drugie mieszkanie po jej Smierci zabierze sobie panstwo. A
wnuk? Chlopczyk grzeczny, dobry, przywigzany do dziadka. Dlaczego
pozbawiac go spadku? Nie, nie. Poza tym trzeba na nich uwazac¢, doszla do
wniosku pisarka. Chociaz i wczesniej wiedziata, ze oko panstwa od dawna
ma pod obserwacja tego parszywca, meza, a zarazem i Olge.

Od tego czasu Antonina Naumowna zmienila tryb Zycia: na dacze
jezdzita zawsze w dni wolne i Swieta, a w dni powszednie nie co dzien, i pare
razy w tygodniu odwiedzala mloda rodzine. Nigdy nie uprzedzala, zeby
zawsze spodziewali sie jej przyjscia i nie urzadzali Zzadnych antysowieckich
konwentykli, hatlasow i skandali.

Faina nadal pelnila swoja shuzbe, pozwalala lekkomysSlnym rodzicom
wychodzi¢ wieczorami, zostawala nawet na noc. Ola z Ilja czesto walesali sie
po znajomych, wszystko to byli nowi interesujacy ludzie.

Szkolne kolezanki rozdzielito zycie. Widywaly sie teraz raz w roku, 2

czerwca na urodzinach Oli. Telefonowaly do siebie z rzadka. Rozluznienie



kontaktow nastapilo z przyczyn naturalnych: kazda miala teraz wtasne Zycie,
wlasne prywatne tajemnice.

Tamara, oprocz ukochanej nauki, miata jeszcze ukochanego Marlena,
Gala, oprocz meza i1 pracy, miala jeszcze potajemne zajecie: leczyla
zdiagnozowang bezplodnos¢ we wszystkich mozliwych lecznicach, u
homeopatow, zielarzy, a takze wszelkiego rodzaju szarlatanow.

Wspolna byta tylko szkolna przesztosc, ktora stawata sie coraz bardziej
odlegla i coraz mniej znaczaca.

Trwaly najszczesliwsze lata zycia Oli. Wszystko toczylo sie jak po
cienkim lodzie: niebezpiecznie i wesolo. Docent pisarz, ktory potaczyt Ole z
Ilja pod drzwiami sadu, odsiedzial siedmioletni wyrok i czmychnal na
emigracje.

Ani Ola, ani Ilja nie spotkali si¢ z nim w miesiacach przed odjazdem i
potem dlugo tego zalowali. Ale okazal sie niedostepny. Moze on sam nie
chcial nikogo widzie¢, moze Zona oslonila go zelazng kurtyna. A wyjechat
jakos niezauwazalnie, bez wiekszej awantury — widocznie wladze wolaly sie
go pozby¢. Poza tym rozeszly sie jakieS zle wiesci o jego kontaktach z
bezpieka.

Wszyscy konspiratorzy tamtych lat, czytelnicy oraz tworcy samizdatu,
sktocili sie i rozbili na drobne grupy, na ziarna i plewy. Co prawda nie
udawalo sie ustali¢, gdzie plewy, a gdzie ziarno. W drobnych stadach tez
braklo jednomyslnosci. Daleko im  wszystkim do ,zapadnikow”,
y,Stowianofilow”, ,szescdziesietnikow” dziewietnastego stulecia. Teraz byla
wieksza roznorodnosc. Teraz jedni opowiadali sie za sprawiedliwoscia, ale
przeciwko ojczyznie, drudzy przeciwko wladzy, ale za komunizmem, trzeci
chcieli prawdziwego chrzescijanstwa, a znalezli sie¢ takze nacjonalisci,
marzacy o niepodleglosci swojej Litwy czy wlasnej Ukrainy Zachodniej, oraz
Zydzi, ktorzy mowili tylko o wyjezdzie...

Byta tez jednak wielka prawda literatury — Solzenicyn pisal ksigzki,
jedna po drugiej, dostarczano je do samizdatu, rozchodzily sie po ludziach w
postaci przedgutenbergowskiej, rozsypane, miekkie, ledwie czytelne arkusiki
przebitki. Nie mozna si¢ bylo oprzec tej bibule: byla w niej zabdjcza prawda,

naga i straszna, o sobie, o wlasnym kraju, o zbrodni i grzechu. Wtem, juz z



emigracji, uniwersytecki docent, podziemny pisarz 2z nadszarpnieta
reputacja, z zachodnia slawa, madry, zjadliwy, zlosliwy jak diabel, napisat
bezwstydnie zabdjcze stowa, nazywajac Rosje ,suka”, a wielkiego pisarza
yniedoksztalconym patriotg”.

Herbata i wodka laly sie strumieniami, kuchnie bulgotaty para
politycznych dyskusji tak, ze wilgoc pelzta po Scianach obok plyty kuchenne;j
do gory, do ukrytych mikrofonow.

Ilja znal wszystkich i wszystko wiedzial, byl spokojny i ugodowy w
sporach, poniewaz zawsze mial harmonizujace ,z jednej strony” i ,z drugiej
strony”... A Oldze mowit:

— Rozumiesz, Olusza, kazde stanowisko oglupia. Nie wolno sie trzymac
czegos jednego. Nawet taboret ma cztery nogi!

Ola raczej sie domyslata, co Ilja ma na mysli, ale w duchu sie z nim
zgadzala.

Brinczyk pod wplywem Marlena chwilowo wpadla w syjonizm, ale
endokrynologia przeszkadzata jej w calkowitym oddaniu sie¢ ruchowi
zydowskiemu. Rozprawa doktorska byla prawie gotowa, a wyniki okazatly sie
wstrzasajace. Hormony syntezowaly sie, pracowaly w probowkach, az
furczalo, pozostawalo tylko nauczy¢ je dzialac na poziomie zywego
organizmu, przynajmniej kroliczego.

Wiera Samuilowna nie mogla sie nacieszyC swoja byla asystentka,
ktora, o trzy ma wszy po ukonczeniu uczelni mala posadke starszej
laborantki z pensja osiemdziesieciu rubli, wyrosta na prawdziwa uczona.

Tamara przesiadywala do nocy w laboratorium, przy stacji metra
sMolodioznaja” czekal na nig Marlen; od jedenastej do dwunastej spacerowat
z ukochanym seterem Robikiem, ktorego pokochatl jeszcze bardziej za to, ze
psi porzadek dnia pozwolil panu wychodzi¢ wieczorem z domu.

Trwata wielka i potajemna miloS¢ z wszelkimi oznakami wyjatkowosci
tudziez boskosci: petlnia wszelkiego zblizenia, Swieze oparzenia od kazdego
dotkniecia, porozumiewanie sie bez slow, blogos¢ wspolnego milczenia oraz
rozkoszowanie sie rozmowa. Marlena zadziwiala niespotykana
wielkodusznos¢ Tamary: akceptowala zaréwno jego zalety, jak i wady, bez

ustanku zachwycala si¢ jego rozumem, wiedzg, a zarazem szlachetnoscia.



Te ostatnia ceche dostrzegala w jego oddaniu dzieciom, rodzinie,
zydowskim tradycjom, ktore wprowadzit do swojego domu. Od pewnego
czasu jego rosyjska Zona w piatek wieczorem nakrywala szabasowy stol i
odmawiata modlitwe po hebrajsku nad dwiema sSwiecami. Komunistyczni
przodkowie Marlena przewrociliby sie¢ w trumnach, ale wigezniow Kolymy nie
chowano w trumnach. Tylko matce, ktora cudem uniknela lagrow, lecz
zwariowala ze strachu, wudalo sie lec w trumnie na Cmentarzu
Wostriakowskim.

Rodzicow Lidy, sympatycznej zony Marlena, strasznie by zadziwito
»zzydzenie” corki. Ale, po pierwsze, nic nie wiedzieli o piatkowych rodzinnych
rozrywkach, a po drugie, lubili Marlena za wesotos¢, pogode ducha i za to, ze
zawsze potrafil w miare, nie po rosyjsku, wypi¢ i napoi¢ innych. Prosci
sowieccy ludzie bez szczegdlnych ambicji, poczciwi inZynier i nauczycielka,
na razie nie zostali poinformowani, ze Marlen zamierza wywiez¢ rodzine do
Izraela.

Natomiast Marlen po odprawieniu szabasu bral na smycz Robika i
prowadzit do stojacego nieopodal czteropietrowego domu, do Tamary, zeby
spedzi¢ sobote w pelnej zgodzie z zaleceniami Talmudu. Robik lezat na
dywaniku i tez mial swoja frajde: gryzt kostke przygotowana na te okazje.
Raisa Iljiczna siedziala jak myszka w swojej dziewieciometrowce, nawet do
toalety nie wychodzila, jakby jej w ogole nie bylo.

Zycie Gali pielo sie wzwyz. Maz znalazt jej odpowiednia posade,
pracowala teraz w klubie sportowym CSKA - zgodnie ze swa specjalnoscia i
za dobra pensje. Giennadij niczym zony nie rozczarowal: okazat sie wierny,
uczciwy — co obiecal, zawsze spelniat. Zycie mial nietatwe. Wiele pracowal,
jezdzit w delegacje, studiowat zaocznie. Powiadal, Ze to potrzebne do awansu.
I zmierzal do awansu przez jakies pie¢ lat. Dorost do mieszkania w
Kuncewie, w domu z cegly, do dobrego stanowiska. Wskazania wodza — uczyc¢
sig, uczyC sie, uczyC sie¢ — nigdy nie zapomnial: chodzit na roézne kursy
doksztalcajace, zrobit drugi dyplom.

Jedyne, co si¢ nie udalo, to potomstwo. Jakas ztosliwa kpina losu. W
kraju zajmujacym pierwsze miejsce na sSwiecie pod wzgledem liczby aborcji

na glowe zenskiej populacji wlasnie Poluszka nie mogla zajs¢ w ciaze,



pospolity cud jej wlasnie sie nie zdarzyl.

W tych szczesliwych dla Olgi latach Tamara rzadko sie¢ z nig
kontaktowala — przeszkadzaly przemilczenia: potajemna milos¢ Brinczyka od
dawna przestata juz byc sekretem, ale w rozmowach z Olg Tamara nigdy nie
wspominata o Marlenie i to bylo nie po przyjacielsku, nie po kobiecemu, i w
ogole to byto dla Olgi obrazliwe. Kobieca przyjazn, niepodsycana omawianiem
zycia intymnego, jakos przygasla i stracitla urok. I nawet gdy nieoczekiwanie
wyproszono do Izraela Marlena z rodzina, Tamara ani stowa Oli nie
powiedziata. A miataby o czym.

Potem nastaly ciezkie czasy dla Oli. Wyemigrowal Ilja. W zyciu Oli
wszystko sie zmienito: to, co bylo dotychczas, zupelnie stracilo sens. A nowy
sens sie¢ nie pojawil. Nieobecnosc¢ Ilji okazala si¢ nawet silniejsza niz jego
obecnosc. Stal sie obsesja i mysli Oli, jak wskazowka zwariowanego
kompasu, wciaz wyrywaly si¢ w strone Ilji. W tych miesiacach, kiedy Ola
jeszcze nie doszla do siebie po pierwszym ciosie, Tamara byla przy nie;j.
Poczatkowo wygladato to jak klasyczny atak choroby wrzodowej. Ale Tamara
dostrzegla tez wszelkie symptomy depresji: twarza do Sciany, milczaca, Ola
prawie nie wstawala z 16zka, nie jadla i prawie nie pila. Medycznym
instynktem Tamara wyczula nieszczescie.

— Olu, zaklinowalo cig, musisz si¢ ratowac, zwariujesz, zachorujesz,
wyrwij to z siebie, wyrzuc, z tym nie da sie zyc.

Tamara usilowala wyciggnac Ole z depresji. Najpierw zaprowadzita jg do
psychologa, przyjmujacego pacjentow w pod kazdym wzgledem podziemne;j
piwnicy. Potem zabrala ja do psychiatry. Instynkt samozachowawczy, opieka
Tamary i antydepresanty wyciagnety Olge z dotka. Ale wkrotce po wyjezdzie
Ilji dostata krwotoku. Tamara niemalZze sie ucieszyla: wydawalo jej sie, ze
porazona somatyka uratuje psychike. Obsesyjne mysli i rozmowy o Ilji trwaly
jednak nadal. Choroba przygasta, jednak ptomien krzywdy, zazdrosci i zlosci
nie wygast. Z dawnej Olenki, usmiechnietej i zrownowazonej, prawie nic nie
pozostalo — 1zy, wrzaski, histerie.

Przyjaciolki braly na siebie wszystkie te ciezkie wyziewy. Poluszka

regularnie Ole odwiedzala, cicho wspoélczuta i potakiwata. Okrutny postepek



Iji, ktory zostawit Olge, doskonale wpisywatl sie w jej obraz Swiata, w ktorym
wszyscy mezczyzni sa podli, piekne kobiety to kurwy, zwierzchnicy
niesprawiedliwi, a przyjaciolki zawistne. Olga, piekna przyjaciotka, stanowita
wyjatek..Tak samo jak i wlasna historia samej Potuszki: jej maz byl
przyzwoity — za babami sie nie ogladal, cala pensje oddawal Zonie. Ale na
wszelki wypadek o rodzinnym szczesciu, jakie na nig spadlo, przesadnie
milczala — zeby przypadkiem przyjaciotki nie zapeszyty.

Brinczyk widziala wszystko w innym Swietle. Prosciutkie idee Potuszki
wzbudzaly w niej tylko pogarde. Tamara nie miata glowy do Potuszki, miotata
sie z Ola po specjalistach. Wykryto raka, ktory rozwijal sie na wysScigi z
badaniami lekarskimi. Diagnoze postawiono bardzo wczesnie, ale komorka
byla bardzo agresywna. By¢ moze chorobe podsycaly zloS¢ i poczucie
krzywdy. Jednak o tym nauka nic nie mowita.

Czasem Ola odmawiala Leczenia, pewnego razu nawet uciekla z
najlepszej kliniki, gdzie umiesScila ja Tamara, wykorzystujac medyczne
kontakty wlasne i Wiery Samuilowny. W koncu pod silnym naciskiem
Tamary Olga przeszta ciezka chemioterapie i teraz powoli dochodzila do
siebie.

Uktad sil miedzy przyjaciotkami sie zmienil: Olga utracila najwyzsza
wladze i jakby tego nie zauwazala. Teraz dowodzila Tamara. Poluszka te
zmiane ignorowata. Doskonale opanowata sztuke milczenia, utrzymywania
dystansu, puszczanie pytan mimo uszu, nieokreslonego kiwania glowa.
Tamara, ktora zawsze miala Poluszke za nic, ledwie ja znosila.

Historie z maszyna do pisania, dawno zapomniana, pamietata tylko

Tamara.

Ostatni raz przyjaciotki spotkaly si¢ we trzy na urodzinach Oli na
generalskiej daczy w osiemdziesiatym drugim roku. Wszystkie mialy po
trzydziesci osiem lat. Potuszka i Brinczyk przyjechaly na dacze osobno, jedna
autobusem, druga zwykla trasg — elektrycznym z Dworca Ryskiego. Spotkaty

sie¢ przy bramie daczy. Drewniana brama wygladata na zmurszala, dziatka



byla ogromna, a teraz wydawala si¢ jeszcze wigcksza. Weszly przez
przekrzywiona furtke. Na dzialce byl staw, od dawna nieczyszczony, wiec
zarosniety rzesa po brzegach. Na wpoét sprochniatla todka odbijata sie w
czarnym Srodku stawu. Pietrowy dom uroczo sie zestarzal. General umart.
Antonine Naumowne zdjeto z kierowniczego stanowiska, dacza wygladata jak
zrujnowany dworek szlachecki. Przyjaciolki przywitat Kostia, wysoki, z
jesieninowska fala jasnych wlosow, ktore wciaz usitowal odgarnac z czota. Z
figury i z twarzy — wykapany rodzony ojciec, Wowa, z mimiki i catego sposobu
mowienia — Ilja. Ale bez dowcipu Ilji. Ucatowali sie.

— Mama jest tam — i poprowadzil je na werande.

Olga siedziala w wolterowskim fotelu, glowe oparla o kanapowag
poduszke, malutkie stopy w grubych kapciach — o podnézek. Reka, bardziej
podobna do koscianej rzezby niz do zywej ludzkiej dloni, spoczywala na
stoliku do czytania przymocowanym do fotela. Wszystko co zbedne znikneto z
twarzy Oli, pozostalo tylko nagie, surowe pieckno i choroba. Jedwabna
chustka Scisle obejmowata mata glowke. Potem Ola Sciagneta ja z glowy i
wyjrzat sliczny rudy jezyk. Po chemii odrosty jej dzieciece wlosy — nowe i
wesole.

Mineto pol roku od czasu, gdy Olga wypisala sie z kliniki i kategorycznie
odmowila kontynuacji leczenia. List od Ilji zrobil swoje. Teraz wszystko
powierzyla nie nauce, ale czarom.

Kostia wyniost na werande kanapki z kawiorem i kielbasa. Przydziatow
zywnosciowych  Antoninie = Naumownie nie odebrano, pomyslata
spostrzegawcza Gala, ktora juz tez przywykta do specjalnej aprowizacji. Tego
dnia przyjechala pozegnac sie z Olg — jak sie¢ wtedy wydawalo — na zawsze.
Ale wciaz nie znajdowala stow, zeby to oznajmic: jak zawsze krepowala ja
obecnosc¢ Tamary.

Powiedziala tuz przed odejsciem, ze zegna sie na dlugo, bo wyjezdza z
mezem za granice. Ola dosc obojetnie spytata dokad.

Gala sie uSmiechnela:

— Wyobraz sobie, na Bliski Wschod. Konkretnie nie powiem. Tamara by
mi pozazdroscilta.

Aluzja byla calkiem zrozumiala. Tamara odwrocita kulista glowe we



fryzurze ,afro”. Szyje miala bardzo dluga, wrecz nieproporcjonalng i
odwracala sig, jak Olga kiedys zartowatla, o cale trzysta szescdziesiat stopni.

W szkolnym dziecinstwie Brinczyk odbierata Poluszke jako niezbedny
dodatek do wukochanej Oli, rodzaj podatku od przyjazni. Obojetnie ja
tolerowata. I nigdy by sie Oldze nie przyznala, jakiego o Poluszce jest zdania:
podia plebejska dusza, lizus i pasozyt, nieinteligentna, niezdolna, niedobra...
A w dodatku niebezpieczne stworzenie. Tamara zawsze pamietata o maszynie
do pisania.

Tamara patrzyla w strone stawu. Tam tez siedza tajniacy, wszedzie,
wszedzie... W Izraelu tez! Nigdzie nie mozna si¢ przed nimi ukryc!

— A-a-a — przeciggnela Ola — na Bliski Wschod. Ucz sie francuskiego...

— Dlaczego francuskiego? - zdziwila si¢ Gala. — Chodze na kurs
angielskiego...

— Na dlugo wyjezdzasz? — spytata Ola.

— Chyba na trzy lata...

Pozniej Gala, przyjezdzajac na urlop, dwa razy odwiedzila Ole podczas
bajecznej remisji, ktora trwala u Oli przez cztery lata, od otrzymania przez
Ole listu od Ilji do samej jego smierci.

Przywozita prezenty - jerozolimskie krzyzyki, ikonki, amulety z
kadzidlem. Oli nie interesowaly te religijne Smieci, wszystkie te dary
stopniowo przekoczowaly do Tamary, ktora sie nimi cieszyla. Olga znow
stawala si¢ dawnag sobg, wesola i energicznag.

Po raz trzeci Gala przyjechala do Moskwy, kiedy Oli juz nie bylo wsrod
zywych. Wiedziala o jej Smierci. Zadzwonita do Kosrii, zajrzata do ich domu,
ktory zupelnie si¢ nie zmienil od odejscia Oli. Tylko straszny byl nietad. Gala
przyniosta bliznietom Kostii drogie prezenty: plastikowych Zolnierzykow z
mechanicznymi trzewiami, autka na baterie i dlugonoga lalke z ubrankami.

Wrécita do domu, dlugo plakata za Olga, a potem zadzwonita do
Tamary.

— Kiedy? Moge teraz?

Wzieta taksowke i przyjechala po kwadransie. Nie mozna powiedziec, ze

rozmawialy — po prostu przeplakaly caly wieczor w objeciach, nad wystygta



herbata, nie zapalajac swiatta. Najpierw ptakaly nad Olga, ktora obie bardzo
kochaly, potem nad soba, nad tym wszystkim, co zycie im obiecywalo, a nie
dalo, przerywajac milczenie placzem, placz milczeniem. Potem ptakaty,
wspolczujac sobie nawzajem w tym, o czym nawet nie mowilty, i znow nad
Olga. Potem Tamara znalazta pol butelki koniaku, wypily po kieliszku i
Tamara jednak zadala pytanie o maszyne do pisania. Przeciez od tej maszyny
zaczela sie gtowna zdrada.

— A Ola ci nie opowiedziata? Ja, gdy tylko sie dowiedzialam, od razu jej
powiedziatam. Brat Nikolaj, Boze swieC nad jego dusza — Gala przezegnala sie
szeroko, od pepka do ramienia — zanidost maszyne i rekopis Archipelagu
GULag do dzielnicowego wydzialu KGB. Sam by nigdy czegos takiego nie
zrobil. Rajka, jego zona, Boze sSwie¢ nad jej dusza tez — znowu sie
przezegnala, ale oszczedniej — nienawidzila mnie i to ona go namowila.
Giennadijowi nawet potem pokazano jego donos. ,W celu udaremnienia
spisku antysowieckiego wrogow ludu i wysiedlenia z mieszkania mojej siostry
Galiny Juriewny Potuchinej” — napisal. Suterene wysiedlano i Rajka myslata,
ze dadza im wiecej metrow. No i w tym nowym mieszkaniu oboje sptoneli. Po
pijanemu. — I znow uroczyscie sie przezegnala.

Widocznie wspolnie przelane lzy zmiekczyly niewidzialna skorupe na
sercu Tamary. I opowiedziala Gali to, o czym tak dlugo milczatla. Opowiadata,
wolajac w mysli: ,Boze, Boze, wybacz mil!”.

Po wyjezdzie Marlena do Izraela, a moze i wczesniej, mocno pokochata
Jezusa Chrystusa, a przez to wiele sie w niej zmienito:

»Za coz ja te nieszczesna ghuptaske nienawidzitam?”.

Potuszka napilaby sie jeszcze, ale si¢ krepowalta. Po raz pierwszy
przyjacioltka Oli, madra Tamara, ktora zawsze ledwie ledwie jg zauwazala,
byla z nia tak serdeczna.

»~wWidac Olenka nas pogodzila” — z rozrzewnieniem pomyslata Potuszka.

Potem Tamara pokazala Poluszce nowe mieszkanie, ktore juz stalo sie
stare. W poprzednim pokoju, na Sobaczym placyku, Poluszka pare razy byla,
a do tego jej nie zapraszano. Wszystkie rzeczy byly z dawnego zycia —
pianino, fotel, szafy z ksiazkami i fotografie. Brakowato tylko obrazow. Gala

spytata, gdzie sie¢ podzialy... Tamara zasmiala sie:



— Zauwazytas? Obrazy wyszly.

— Pamietam je — byt taki aniot z duza glowa, niebieski. Przeciez bylam u
ciebie, Brinczyk, nawet dwa razy albo trzy. Ola mnie do ciebie
przyprowadzata. Pamietam i obrazy, i twojq babcie.

Po pierwszej Tamara poszta odprowadzic Gale do taksowki. Obie,
niczym butelki na mleko w rekach dobrej gospodyni, omal Ze nie brzeczaly
jak czysto wymyte szklo. Rozpuscila sie i zmyla wieloletnia wrogosc. Jeszcze
nie wiedzialy — to dopiero mialy sobie nawzajem opowiedzie¢ - jakimi
dziwnymi drogami doszly do tego wieczoru: Tamara, Zydowka, byta
syjonistka, ktora jednak nie wyjechala do Izraela, a teraz prawoslawna
chrzescijanka, oraz Gala, Zzona urzednika przy rosyjskim kompleksie w
Jerozolimie, na pozornie skromnej, ale w istocie bardzo waznej posadzie,
Gala, ktora w ciagu ostatnich lat znienawidzila wszystkich ,religiantow”,
popow, rabinow i innych multow, a zarazem caly Wschod z jego sprytnymi
podstepami, tajemniczoscia, podioscia i falszem. Nabrata natomiast cieplego
uczucia do Jezusa Chrystusa osobiscie...

— A sam Izrael to cudowny kraj. Szkoda, Ze nie wyjechalas. OczywiScie
bez tych wszystkich religii — podsumowata Potuszka. Tamara si¢ Smiala:

— To dlaczego robisz znak krzyza na tym swoim ghupim czole? Glupia
jestes, Potuszka. Jaka glupia bylas, tak i zostalas. Jak mozna czcic¢
Chrystusa i nie uznawac chrzescijanstwa?

Poluszka napiela biedna twarzyczke i odpowiedziala po raz pierwszy w
Zyciu przeczaco:

— A wlasnie ze moznal

Ich stosunki - po tylu latach wrogosci — staly sie tatwe i zazyle. Potuszka
wecale sie nie obrazila i rezolutnie odpowiedziala:

— Sama jestes ghupia, chociaz masz habilitacje. To ty masz niedobrze w
glowie.

Mieli tam z mezem pracowacC jeszcze trzy lata, ale zdarzylo sie
nieszczescie, maz ciezko zachorowat i Potuszka wrocita na dobre, wyplowiata,
bialowlosa, pokryta drobnymi peknigeciami zmarszczek od suchego
stonecznego skwaru. Nie bylo blizszych przyjaciotek niz Poluszka i Brinczyk.

Historie jednak trzeba opowiedzie¢ do konca. Tamara Grigoriewna Brin,



doktor habilitowany i szanowany czlonek towarzystwa naukowego,
zaprowadzitla jednak Poluszke na badanie endokrynologiczne nie do
przychodni, ale do instytutu naukowo-badawczego, gdzie znaleziono jakas
substancje — hormon, nie hormon, ktéra wstrzyknieto prosto w tetnice, raz i
drugi, i Poluszka zaszla w ciaze. W wieku czterdziestu szesciu lat — po raz
pierwszy. Gdyby sie urodzita dziewczynka, nazwaliby ja Olga, ale urodzit sie
chtopczyk, i dali mu na imie Juroczka.

Tamara ochrzcila go za milczacym zezwoleniem ubeckiej rodziny. Co
niedziela Tamara przyjezdza do Potuszki, zeby pospacerowac =z
chrzesniakiem. Mily chlopczyk, potomek dwoéoch hydraulikow — blondasek,
jasnooki. Tamara ciaga go a to do cerkwi, a to do muzeum. On mowi do niej
»Szesna”.

Po powrocie ze spaceru Tamara pije herbate z Giennadijem. Jak
przepowiedzial to kiedys Ilja. Giena oczywiscie jak byl Szczurem, tak nim
pozostal. Bog z nim. Po zawale przeszed! rowniez wylew i byl zywy tylko w
potowie — zdrowa czeSC ciagnela sparalizowang chora. Biedna Galka. Ale
Tamara c6z — wymamrocze swoje: ,Panie, daj mi ujrze¢ moje przewiny i nie

potepiac brata mego...”. I jest jej lekko na duszy.



BRODNIK

[lja wysiadt z taksowki i spojrzal na zegarek — trzy minuty po piate;j.

»1rzy minuty to nie jest spoznienie” — uspokoil sam siebie.

Przy wejSciu do hotelu zwolnil kroku. Padal staby deszcz. A
rownoczesnie bylo duszno.

SLZwariowatem! Boje sie¢ spoznic? Od kiedy to zrobilem sie taki
punktualny?”. Zatrzymal sie¢ naprzeciw portiera, podobnego do Spiewaka
operowego o szerokiej klatce piersiowej i nalanym karku. Tamten spojrzal na
niego podejrzliwie.

Wtedy, po rewizji, trzymano Ilje na Matej Lubiance osiemnascie godzin.
Trzej rozmoéowcy zmieniali si¢: dwaj pierwsi straszyli, trzeci werbowatl
prymitywnie, choc¢ catkiem przekonujaco. Rozstali sie z tym, Zze jeszcze sie
spotkaja.

Teraz, po tygodniu, wezwano go telefonicznie i wyznaczono spotkanie w
lokalu operacyjnym. Hotel Moskwa, szoste pietro, pokoj numer 724.

Teraz Ilja klat siebie za glupote: mogl nie podejs¢ do telefonu, nie iS¢ na
spotkanie, powiedziec¢, zeby przystano wezwanie. A na pewno nie przychodzic
dokladnie o wyznaczonej porze.

”Nic im nie jestem winien — przekonywat sam siebie. — Jak beda chcieli
mnie wsadzi¢, to i tak wsadza. Trzeba sie uwolni¢ od strachu. Trzeba.
Jestem beztroski, lekkomyslny, lekki jak powietrze... i przyghupi”.

sPrzepraszam? Nie zrozumialem. Co pan powiedzial? Alez skad! To
niemozliwe! Czyzby? Nigdy bym nie powiedziall” — przygotowywatl sie Ilja na
spotkanie.

Portier go przepuscil, ale podskoczyt drugi, glistowaty, w szarym
garniturze:

— Przepraszam, pan do kogo?



— Do pokoju siedemset dwadziescia cztery.

— Psze bardzo - powiedzial z prostackim moskiewskim akcentem i
wyszczerzyl sie w usmiechu.

Ilja, ¢wiczac sie na idiote, odpowiedziat radosnie:

— Dzien dobry!

W windzie jechaly z nim dwie Francuzki, jedna prawdziwa dama w
czarnym, dhlugowlosym futrze z nieznanego zwierza, zupelnie nie na te pore
roku, druga — mlodziutka, o jasnej waskiej buzi i tez ubrana nie na te pore —
w bialy, cienki, niemal muslinowy plaszcz. Opowiadaly sobie nawzajem cos
wesotego, i co drugie stowo — trés bien, trés bien. A mtoda przy tym troche
zerkala na Ilje z lekkim kobiecym zaciekawieniem. A jego tak pochloneto
przygladanie sie im, Zze zapomnial, po co jedzie na szoste pietro.

Przed drzwiami spojrzal na zegarek — byt spozniony dziesie¢ minut i
teraz nawet go to ucieszylo: ,A co? Zawsze sie spozniam, i do was tez. W
czym jestescie lepsi od innych?”.

Zapukat i wszedt.

— Prosze wejs¢, prosze. Dzien dobry... dobry wieczor.

Czlowiek siedziat przy biurku pod swiatka twarz mial w cieniu.

— Spoznia sie pan, Iljo Isajewiczu, spoznia sie¢ pan. Jak panienka na
randke — zauwazyl pobtazliwie.

— Tak, tak - usSmiechnal sie¢ Ilja — zle przyzwyczajenie, zawsze sie
spozniam. — I poczul, ze nadat wlasciwy ton, bez strachu i pochlebstwa.

— No co6z, wolny artysta moze sobie na to pozwoli¢. Ja, jako wojskowy,
zaleze i od czasu, i od okolicznosci — intonacja ironiczna, wymowa
staromoskiewska, rzadka u kagiebistow. — Prosze siadac¢. Przy tym stoliku,
zeby nie bylo zbyt oficjalnie.

Wyszedt zza biurka i odsunal jeden z foteli.

Taki numer hotelowy nazywal sie ,pol-lux”, sowiecki wynalazek, dwa
potaczone pokoje, drzwi do sypialni uchylone, wystawala z nich bordowa
gobelinowa zastona.

W salonie oprocz biurka byt okragly stolik, dwa fotele i obraz. Ilja rzucit

okiem na obraz: toporna sowiecka sztuka, gesty olej, poztacana rama — dwaj



chtopcy po kolana w wodzie ciagng brodnik32.

— Poznajmy sie — kagiebista wyciagnat reke. — Anatolij Aleksandrowicz
Czibikow.

[lja uscisnal wyciagnieta dton, czujac, Ze zaczyna przegrywac. Nie
zamierzal nikomu tu podawac reki.

Chudy, ale pysk nalany, worki pod oczami. Wyciagnal napoczeta paczke
bulgarskich papierosow Slonce - palce palacza, zazolcony sSrodkowy i
wskazujacy.

yPalacy, i pali moj gatunek — zauwazyt Ilja. — Nie wyglada na Rosjanina —
wlosy czarne, blyszczace, spadaja krzywo na czolo, na czubku glowy
sterczacy kosmyk. Oczy troche azjatyckie. Ciekawa twarz, jakby sprana i
sfilcowana jak welniany sweter, a pod broda jakby niewielkie wole”.

— Pan i ja, Iljo Isajewiczu — bez wstepu, rzeczowo zaczal Anatolij
Aleksandrowicz — mamy wspolne zainteresowania — zrobil intrygujaca pauze,
zakladajac prawdopodobnie, ze Ilja od razu zapyta, jakie to mianowicie
zainteresowania.

[lja potknatl przynete, ale natychmiast ja wyplut:

— Nie sadze.

— Mamy, mamy. Kolekcjonowanie. Nie mam tu na mysli panskiej
kolekcji futurystow, zacnej kolekcji. Mam na mysli historie. Tak, tak, historie
wspoltczesna. Jestem z zawodu historykiem i mam ulubione tematy rowniez
spoza wspolczesnej historii. Z dziedziny historii najnowsze;j!

Ilja czul, ze jego glowa staje sie ciezka, zapulsowalo w potylicy, i nawet
w glebi za oczami co$ sie¢ napieto: chodzi o Miche i ich robione z Edikiem
czasopismo. A moze o ,Kronike”?

Od razu zapomnial o roli gluptasa, jakiego zamierzal udawac. Obaj
rownoczesnie zapalili bulgarskie stonce, bez filtra.

— Wspolna sfera zainteresowan, podobne gusta - usmiechnagl sie
Czibikow, ktadac swoja paczke papierosow obok paczki Ilji.

— Co do gustow — to jeszcze pytanie — odparowat Ilja i troche mu ulzyto.
Byt z siebie zadowolony: niezalezna, dos¢ zuchwata replika.

— Nie wiadomo... — westchnal kagiebista. — Mam taki stopnien i takie

¥ Brodnik - sieé¢ do potowu ryb w plytkiej wodzie (przyp. ttum.).



stanowisko, ze praca operacyjna jest poza moimi zainteresowaniami. Mimo
to jednak wlasnie na moje biurko trafily zarekwirowane u pana materiaty.

»sPulkownik, co najmniej” — orzekt Ilja.

— Z wielkim zainteresowaniem przeczytalem pana mlodziencze prace.
Nie ukrywam, ze historia ,mirpisow” mnie poruszyla. Mial pan szczescie, ze
czasy sa tagodniejsze i owo zglebianie literatury nie doprowadzilo pana do
takich miejsc, gdzie postuguja sie oskardem i topatg, a nie dlugopisem i
gesim piorem. Ale te protokoly ze spotkan ,mirpisow” z lat piecdziesiat piec —
piecdziesiat siedem, zdjecia, sprawozdania, opracowania — to profesjonalna
praca historyka i archiwisty i nie moge nie docenic¢, ze to wszystko robilo
dziecko, uczen. Wspaniala robota! A ten wasz nauczyciel — co to za wyrazista
postac! Znatem go troche w mlodosci. Czy nadal spotyka sie pan z nim, z
kolegami z klasy?

— Praktycznie nie — odbil Ilja nawet nie uderzenie, raczej mala piteczke.
»Wszystko jasne, teraz przejdzie do Michy”.

— To bardzo ciekawe obserwowac, jak sie ukladajg ludzkie losy. Nawet
na przyktadzie ludzi z jednej klasy, z jednego podworka...

,Jak nic, dobiera si¢ do Michy. A moze do Wiktora Juliewicza?” —
pomyslal Ilja. Naturalnie, korespondencja z wiezniem i przesylki w jego
imieniu... Ale ten wcigz rozprawiatl i o Misze nie wspominat.

— Przez caly rok piecdziesiaty szosty wasze kotko zajmowalo sie
dekabrystami. Chlopcy pisali piekne wypracowania. Wszystko oczywiscie
zalezy od nauczyciela. Moja corka konczy teraz dziesieciolatke, literature
wyklada u niej staruszka, ktora mato co kojarzy. Totez dzieci nie wykazuja
najmniejszego zainteresowania przedmiotem.

— Tak, oczywiscie, bardzo duzo zalezy od nauczyciela — zgodzit si¢ Ilja.

— Ale pan miat pod tym wzgledem szczescie!

ysPauza. Dla nabrania oddechu. Zapytac o maszyne do pisania czy nie? I
tak nie zwroca!”.

Na twarzy ,putkownika” zaduma:

— Swego czasu ja tez interesowatem sie dekabrystami. Przede wszystkim
interesowaly mnie akta $ledztwa. Notatki Komisji Sledczej — niezwykle

wciagajaca lektura. We wspomnieniach dekabrystow napisano bardzo wiele o



twierdzy, o etapach, o katordze i zeslaniu, ale prawie nic nie ma o
przeshuchaniach. Wszyscy dekabrysci, moze z wyjatkiem Trubeckoja i
Basargina, o tym milcza. Jak pan mysli, dlaczego, Iljo Isajewiczu?

[lja wcale o tym nie myslal — niepokoilo go co innego: w zaden sposob
nie mogt pojac, do czego zmierza ta rozmowa o katordze i zestaniu...

— A czy po tych, ktorych przeshuchiwano w latach trzydziestych
dwudziestego wieku, zachowato sie wiele Swiadectw? — zapytal wykretnie.

— Z procesow okresu stalinowskiego zachowala sie ogromna liczba
materialow! Chociaz od dekabrystow nie zadano podpisywania zobowiazan
do zachowania tajemnicy przestuchan, a sto lat pozniej stalo sie to ogélnie
przyjeta praktyka. Przeczytalem wszystko, co bylo dostepne w archiwach
Komisji Sledczej, i moge powiedzie¢, dlaczego dekabrysci unikali relacji z
przestuchan.

Worki pod oczami drgnety, na twarzy ukazal sie smutny usSmiech:

— Oni zeznawali przeciwko sobie nawzajem. Tak, tak. I nie ze strachu,
ale z poczucia honoru. Jakkolwiek w naszych czasach brzmi to Smiesznie,
oni kierowali si¢ zasada, Ze nietladnie jest ktamac.

”A to dran, bedzie mi tu mowil, Ze nietadnie jest kltamac! Specjalnie tak
zawile gada, zeby mnie zbi¢ z pantatyku...”.

Ale Ilja byt catkowicie opanowany.

— Uczono nas w szkole, ze dekabrysci zachowywali sie bohatersko, ze ich
spisek byt skazany na niepowodzenie, poniewaz byt to spisek szlachecki, ze
nie mieli Zadnej wiezi z ludem, z chlopstwem... — zauwazyl ospale.

Czibikow sie skrzywit:

— No, tak pisza w podrecznikach szkolnych! Nie o to chodzi. Niestety, to
ich bohaterstwo doprowadzilo do rezultatow zupelnie sprzecznych z tym, co
zamierzali: zahamowali reformy, ktore juz przygotowat car. Ci, ktorzy sadzili
dekabrystow, a byli to ich krewni, koledzy z putku, przyjaciele — dazyli do
umocnienia panstwa, a oni — do jego oslabienia. I jedni, i drudzy wiedzieli, ze
reformy sa konieczne, ale te reformy wprowadzali nie dekabrysci, tylko ich
przeciwnicy. Historia jest dialektyczna, jak i samo Zycie, i niekiedy wydaje sie
paradoksalna. Ale polityke panstwowa prowadzili nie radykalowie, lecz

konserwatysci!



SZnowu: do czego on zmierza? Czy wezwali mnie po to, zeby rozmawiac
na tematy teoretyczne? Uwaga, uwaga” — Ilja nie tracit kontroli.

— Rosja nigdy nie byla tak silna jak w naszych czasach. Tylko jeden
okres w historii Rosji mozna porownac z dzisiejszym - Rosja cesarza
Aleksandra Oswobodziciela33. Na poczatku dziewietnastego wieku Rosja
wyzwolila Europe, tak samo jak w polowie dwudziestego. Powstanie
dekabrystow odrzucilo Rosje wstecz o dziesiatki lat. Ale w historii slawe
zyskal Murawjow-Apostol, a hanbe — Murawjow-Wieszatiel. A przeciez to byla
jedna rodzina, ten sam krag! Czy pan wie, ze ksiaze Siergiej Wotkonski,
dekabrysta, juz jako stary czlowiek, po zestaniu, przed wyjazdem za granice,
poszedl sie pozegnac na grob Benkendorfa, szefa Wydzialu Trzeciego,
swojego przyjaciela i kolegi putkowego?

Czibikow mowil jak inteligent. Slownictwo, intonacja... Rzeczywiscie jest
putkownikiem? Oj, to powazna sprawa...

— Pan i panscy przyjaciele macie wypaczone pojecie o historii i o
panstwie rosyjskim.

W tej chwili historia panstwa rosyjskiego wcale Ilji nie interesowala.
Zajmowalo go co innego: skonfiskowano mu zbior portretow, czes¢ tych
portretow zostala przekazana na Zachod i opublikowana tam w gazetach i
czasopismach. Jezeli im dostarczaja te wydawnictwa, to jego autorstwo
zostalo wykryte. Sposrod mnostwa zdjec¢, ktore odlecialy i odptynety,
opublikowano co najmniej jedenascie. Albo dwanascie. I tutaj nie bedzie sie
mozna wykrecic.

[lja westchnat.

ysPulkownik” chyba czytat w jego myslach.

— Galeria portretow, ktora panu skonfiskowano, za sto lat bedzie
zamieszczona w podrecznikach historii. Jak portrety Karakozowa albo
Kalajewa. A moze i nie. W kazdym razie nalezy to do historii.

Wciaz jeszcze nie jest jasne, czy porownali jego archiwum z zachodnimi
publikacjami, czy nie. Dobrze, skoro jestes taki madry, to masz...

(Zapomnial, zapomniat Ilja, ze miatl udawac gluptasa).

— Historia to jedna sprawa, a KGB - druga. Nie mozna jednak



wszystkiego zwala¢ na jedna kupe. To jest moja prywatna kolekcja i te
portrety robitlem bynajmniej nie dla tajnej policji — odezwat sie Ilja.

— Obawiam sieg, Iljo Isajewiczu, Ze nie ma pan zadnego pojecia o tym,
jaka funkcje ma tajna policja. Ale moge pana zapewni¢ — z bibliotek, z
prywatnych archiwow, z muzeow eksponaty znikaja. Kradnie sie je,
sprzedaje, wymienia, czasem Swiadomie niszczy. A z archiwow tajnej policji
nic nigdy nie ginie. Inna sprawa, Zze dostep do nich ma ograniczona liczba
osob. Ale prosze mi wierzyC, jest to najpewniejsze miejsce do
przechowywania. Tam nic nie ginie! I wtasnie tam jest przechowywana
prawda historyczna.

— Przepraszam, ale wolalbym swoja kolekcje przechowywac we wltasnym
domu.

— O to trzeba sie bylo zatroszczyc¢ wczesniej. Teraz pan juz jej nie ma. —
ysPulkownik” wstal z glebokiego fotela z grymasem boélu - korzonki albo
hemoroidy - i odchyliwszy teatralna kurtyne, wyszedt do drugiego pokoju.

Ilja spojrzal na zegarek. Rozmowa trwala prawie dwie godziny, a on
nawet tego nie zauwazyl. Wypalil pol paczki papierosow, dym wisiat pod
sufitem. Kiepska wentylacja. Chlopcy na obrazie, ktorzy znalezli sie w cieniu,
wcigz jeszcze wyciagali sie¢ z wody.

Z sasiedniego pokoju dat sie slyszec¢ niezupelnie papierowy szelest i Ilja
dopiero teraz zrozumial, Zze w sypialni od samego poczatku ktos siedzial. W
zasadzce. Po minucie Czibikow wrocit z teczka w rekach.

— Macie tam zasadzke? — Ilja nie stracit rezonu.

Anatolij Aleksandrowicz z usmiechem pokiwal gtowa:

— Policja, Iljo Isajewiczu, jest roslina pnaca, oplata wszystkie czesci
konstrukcji panstwowej i zarzadzania. Tak okreslit tajna policje pewien
madry cztowiek. A tam jest niewielki ped, galazka, ze tak powiem. — Kiwnat
glowa w strone sypialni.

I wyjat z teczki egzemplarz emigracyjnej gazety w jezyku rosyjskim: na

pierwszej stronie byl portret Anatolija Marczenki34.

¥ Aleksandra II Romanowa (przyp. red.).

¥ Radziecki dysydent, dziatacz na rzecz praw cztowieka. Spedzit 20 lat w wiezieniach i
obozach pracy, a panujace tam straszliwe warunki opisal pézniej w ksiazkach. Zmart w
wiezieniu w wieku 48 lat w wyniku gltodéwki (przyp. thum.).



— Widzi pan, jakie to ciekawe! Fotografia z panskiego archiwum. Historia
zupelnie absurdalna. Pewna dziewczyna, bardzo aktywna, rozpowszechniata
apele w obronie tego Marczenki, ktorego pan sfotografowalt. Rozwinieto cata
kampanie, zeby uwolni¢ zwyktego kryminaliste. Prosze sobie wyobrazic, ze ta
dziewczyna zapomniala w taksowce torby z paczka apeli i z wlasnymi
dokumentami. To ja powinien pan sfotografowac. Wielka konspiratorka! A
portret Marczenki jest dobry. Czy pan go zna od dawna? Przeciez to jest
zdjecie dos¢ wczesne, czyz nie? Miedzy szescdziesiatym szostym a
szeScdziesiatym oOsmym? Po pierwszym wyroku sie gdzies ukryl. Dobra
fotografia! Oczywiscie w przedruku gazetowym traci si¢ jakos¢. Mam tu
jeszcze kilka innych pana prac, nie wszystkie dobrej jakosci. No, ale co do
tego jakiez mozna miec pretensje? W magazynie ,,Stern” jakosc jest lepsza.

»ITu nie chodzi o Miche. Jest o wiele gorzej. «Russkoje slowo» i «Sterno.
Co on tam jeszcze ma?”.

Grzbiet teczki jest dos¢ twardy i szeroki. Nie wiadomo, czy jest pelna,
czy sa tam tylko dwa papierki...

— W jakis tajemniczy sposob zdjecia trafiaja do zachodnich gazet. Moze
to dzieki pana przyjacielowi Pierre’owi Sandowi? To bardzo sliski osobnik,
nawiasem mowiac, pracuje dla zachodniego wywiadu. A czasem pomaga
rowniez nam.

»0j, ale wpadlem! Co do Pierre’a, to oczywiscie ktamstwo. Ale potaczyli,
dranie, wszystkie nici. A ja, glupi, mialem nadzieje, ze przegapia. Ci z
Lubianki to byly prymitywne szpicle, a ten — wysoka klasa”.

— Nie, mnie ta kwestia zupelnie nie interesuje. Niepokoi mnie co innego:
ten material trzeba koniecznie zachowac. To, co panu zabrano, juz nie
przepadnie. Bedzie przechowywane wiecznie. Albo stosunkowo wiecznie. Ale
co bedzie z tymi pana pracami, ktore wykona pan jutro, pojutrze, za rok?
Oczywiscie jezeli pana jutro nie posadza. Musze sie przyznac, ze czuje do
pana sympatie, Iljo Isajewiczu. Nie 2zyczylbym panu doswiadczen ani
wieziennych, ani tagrowych. Ale to jest kwestia panskiego wyboru osobistego.
W bardzo krotkim czasie bedzie decyzja. Zreszta, ScisSle mowiac, juz jest.

Pauza.

[lja siedzial nieruchomo, nawet mu powiela nie drgneta, ale w potylicy



znow zastukalo. Mial uczucie, jakby serce mu sie zatrzymalo, a potem
zalomotalo strasznie mocno. ,Ja mam przeciez wade serca — przemknelo mu
przez glowe. — Oni moga mi przylepi¢ wszystko, co chca, az do szpiegostwa. A
to nie sa trzy lata. Co tam jest najgorsze? Moze portret Sacharowa? W domu
go nie ma. Kiedy profesor wystalt «Memorial do Rzadu Sowieckiego»,
przekazalem te fotografie Klausowi. Ale w niemieckich gazetach tego nie
publikowano. A moze juz gdzies puscili?”.

— Ale ja, szczerze moéowigc, mam pewne szczegolne mozliwosci. Zloze
teraz panu propozycje, nad ktora niech sie pan zastanowi. Moze ta
propozycja pana zdziwi. Nie wykluczam, ze nawet w pierwszej chwili oburzy.
Ale najpierw niech si¢ pan zastanowi.

Pauza. Zeby sie zastanowil?

— Pan ma falszywe pojecie o naszej instytucji. Ona nie jest juz taka, jaka
byla w latach trzydziestych czy czterdziestych. Mamy nowe pomysty, nowe
sity, nowych ludzi. W kraju trwaja glebokie przemiany, ktore na razie nie
wszyscy odczuwaja. | te przemiany moga byc o wiele glebsze i bardziej
radykalne, niz pan sobie wyobraza. Nie wszystko jest takie proste, jak pan
sadzi. Chce, zeby ta galeria portretow nie urwala si¢ na ostatnim portrecie,
ktory pan zrobil. Mam na mysli portret akademika Sacharowa. Chce, Zeby
pan kontynuowal swoja prace. Gotow jestem zosta¢ pana gwarantem. Mam
jednak warunek: wszystko, co pan robi, powinno by¢ w dwoch
egzemplarzach. Jeden u pana, duplikat — u mnie. Podkreslam - u mnie.
Powiedzmy, ze w moim osobistym archiwum. To bedzie w interesie historii,
jesli pan chce. I w panskim interesie tez.

»,Chyba wpadlem. Tu juz nie chodzi o maszyne do pisania. Wyglada na
to, ze rekopis GULagu tez ich nie interesuje. Jestem im potrzebny ja, caty ja”.
W potylicy juz nie pulsowalo. Teraz trzeba bylo pracowac glowa, szukac
jakiegos wyjscia. Ilja panowal nad mimika, twarz miat zamyslona, ale dtonie
spocone.

— Gra pan w niebezpieczng gre, wigc mam dla pana szacunek, chociaz
zna juz pan moje poglady na radykalne ruchy w naszym spoleczenstwie. Po
siedemnastym roku wszystkie one zostaly skazane na zaglade i, co

najwazniejsze, pozbawione sensu. To jest zwyczajna dialektyka. Zrozumie



pan to za jaki§ czas, mam nadzieje, Ze nie za pozno. Szczerze mowiac,
niezbyt sie martwie, w jaki sposob bedzie pan rozporzadzat tg praca, ktora
pan bedzie wykonywal w przysztosci. Juz pan wie, Ze robota operacyjna to
nie moj szczebel. Jezeli przyjmie pan moja propozycje, to bedzie mogl robic
wiele ciekawych rzeczy. Poza tym wiem, Zze czlowiek, ktory potrafil stworzyc
taki wspanialy material archiwalny w wieku pietnastu lat — mam na mysli
panskich ,mirpisow” — potrafi rowniez pracowac na powazniejszym poziomie.

Spojrzal na zegarek:

— Mam nadzieje, Zze pan rozumie, iz nasza rozmowa ma charakter Scisle
poufny. W pana i moim interesie.

— Nie moge wuzna¢ naszej rozmowy za poufna, Anatoliju
Aleksandrowiczu. — Ilja przelknatl sline i uczynil gest w strone uchylonych
drzwi.

— Tym niech sie pan nie niepokoi. Nikt tu pana nie widzial. I nie
zobaczy. Prosze stanac twarza do okna. Tak, tak, wlasnie tak. — I podnoszac
glos, Anatolij Aleksandrowicz powiedzial wladczym tonem: - Wiero
Aleksandrowno, mozecie odejSc.

Zastukaly obcasy, drzwi wejSciowe zaskrzypialy, zamek sie zatrzasnat.

— Nie wszystko jest takie latwe, jak sie panu wydaje, Iljo Isajewiczu —
powiedziat ze smutkiem Czibikow.

Ilja milczal.

— Musi pan zdecydowac dzisiaj. Dzis jeszcze moge cos dla pana zrobic —
gltebokim, czarnoaksamitnym glosem powiedzial ,putkownik”. — Jutro juz nie
bede mogt.

»sNo tak, teraz mowie «nie» i juz mnie stad nie wypuszcza. A wszystkie
moje materialy i tak juz maja. Chodzi jedynie o to, ze dalej Zyje sobie, jak
zylem, ale pracuje juz nie dla siebie, tylko dla nich. Nie, nie moge sobie tego
wyobrazic...”.

— Poza tym — dodam, zeby obraz byl pelny — jezeli ja teraz si¢ nie wtrace,
sprawa wroci na...

Pauza...

— ...poziom rutynowy, a pan i panska zona zostaniecie pociagnieci do

odpowiedzialnosci. Powiedzmy, ze ksigzki przyniost jej pan do domu



osobiscie, ale maszyna do pisania — obciaza ja. I rekopis Solzenicyna tez.
Przeciez nie tylko siebie, ale i jg. Miedzy nami mowiac, to przeciez pan ja
wciagnal w te podejrzana dzialalnosc. A to jest powazny argument. Na razie
mam moznosc powstrzymac te sprawe.

slrafit. Nie ma wyjscia. Dziecinny mat. Dziewczynko moja kochana,
ciebie nie wydam”.

— To jest nasza dzentelmenska umowa. Podam panu numer telefonu.
Domowego. Nasze kontakty nie beda regularne. Moze pan dzwonic za
kazdym razem, kiedy bedzie pan mial cos ciekawego. Pan robi tyle
egzemplarzy, ile uwaza za potrzebne do panskiej pracy, a mnie przekazuje
negatywy.

— Negatywy? To juz za wiele — uciat Ilja.

Ale ,putkownik” juz wiedzial, Ze wygral. Rozesmiatl sie:

— Przeciez pan mi chce zwigzac rece!

— Nie, ale jesli mowimy o biznesowej umowie, to musze broni¢ swoich
interesow.

Czibikow spojrzal na niego z szacunkiem.

— Dobrze. Negatywy zostaja u pana. I ostatnie — panski podpis.

— Ale umowa jest dzentelmenska! — oburzyl! sie Ilja.

— Ale ja tez musze broni¢ swoich interesow! — rozesmial si¢ Anatolij
Aleksandrowicz.

Wypalili obie paczki. Rozmazani chlopcy w migotliwej zastonie dymu
wcigz jeszcze ciagneli sieci.

Kiedy Ilja wyszedl, juz sie Sciemnilo. Wcigz padatl jesienny, drobniutki,
dokuczliwy deszcz.



WIELKOGLOWY ANIOL

»L0 nieslychane i nieprawdopodobne” — obudziwszy si¢ wczesnie rano,
nie otwierajac oczu, Tamara rozmyslala o wczorajszym wieczorze. Tyle lat,
jak konserwe w puszce, trzymala w sobie parszywa tajemnice o swojej
wielkiej i zakazanej mitosci, i raptem jakby przerwala sie tama: wyznala
wszystko osobie, ktora przez cale Zycie wydawala sie zbedna, obca, ktora
przypadkiem weszta do jej zycia. Tyle lat ani slowa: ani matce — zeby jej nie
martwic, ani Oldze — Zeby nie naruszyc¢ zakazu, ani najlepszej przyjaciotce i
nauczycielce Wierze Samuilownie Winberg — Zeby tajemnica nie wtargneta do
cudzego zycia, nie naruszyla szczesliwego bytu obcej rodziny... I nagle, ni z
tego, ni z owego, zwierzyla sie Potuszce, Zonie kagiebisty. Chociaz teraz cale
to zdarzenie stracito aktualnosc.

Nie, Scisle mowiac, Tamara juz raz wszystko wyznala — spowiednikowi
przed chrztem. Ten wystuchat cierpliwie, bez Zadnej reakcji, a potem
powiedzial z usmiechem:

— Teraz to wszystko jest juz przesztoscia. Wraz z chrztem rozpoczyna sie
nowe zycie, staniesz sie jak niewinne dziecie. To w pewnym sensie zaleta —
chrzci¢c si¢ w wieku rozumnym, Swiadomie. Jest ci dana nowa czystosc,
szanuj ja.

Nowa czystos¢ dosc¢ szybko zbladla. Przeszle zycie nie znikneto, rzucato
dilugi cien w przyszlos¢, i nawet pozostawiony przez Marlena stary Robik
jeszcze przez dwa lata, zanim zdecht, przelezal na dywaniku, na ktoérym
przez wiele lat w soboty czekal na swego pana. Milczal pies, milczata tez
Tamara.

A wczoraj wieczorem jakby cos w niej peklo — wszystko z siebie
wyrzucita. Po co? Nie, nie — jest tak, jak ma by¢. Gdyby zaczynala wszystko

od nowa, postapitlaby dokladnie tak samo. Biedna mama. Raisa Iljiniczna



plakala. Zalowala nie Korowina, nie Borysa Musatowa, a wtasnie tego
matego szkicu Wrubla, na ktérym byla tylko wielka glowa i skrzydto, zadarte
wbrew prawom anatomii. Chociaz jaka anatomie moga miec anioly, kto ja
badal? Byly to obrazy babci z domu Gniesinéw, otrzymane w prezencie w
roznych latach. Jelena Fabianowna byla jej dozgonng przyjaciotka od czasow
gimnazjalnych. Babcia poswigcila Zycie tej rodzinie i w domu do dzis
pozostalo wiele Ssladow ich dziewczecej przyjazni: filizanki, widokowki, piorka,
ksiazeczki z dedykacjami drobnym pismem, z zamaszystym podpisem. Ale
tych trzech obrazéw juz nie ma. Odeszty. Nie, nie, wcale ich nie zaluje. Zle
jest co innego - goraczka, wieloletnie zacmienie, goraca namietnosc, z
ktorych nie pozostalo nic oprocz uczucia, ze zostalo sie okradziona. Nie, nie,
nie o to chodzi.

Wszystko bylo wtedy potworne: Marlena wyrzucono z pracy, odmowa
paszportu za odmowa, ciagali go na Lubianke, grozili, ze go wsadza, az
wreszcie, pod sam koniec, wyznal: Zona jest w ciazy, lada dzien urodzi.
Zawsze tak lekcewazaco mowil o zonie i tak goraco o corkach, ze Tamara
stworzyla sobie taki obraz ich Zycia rodzinnego, ze nowe dziecko jakby nie
mialo sie z czego poczac. Przeciez byl jej mezczyzna, jedynym. A tu raptem:
zona w cigzy...

Schudl i zzolkl na twarzy. Tamara zaprowadzila go nawet do
laboratorium, zeby zrobiono mu badania. Ale krew byla w porzadku, watroba
na swoim miejscu. Nie dawano mu tylko zezwolenia na wyjazd. Poprzednie
przeszkody od dawna juz nie istnialy. Dawno umarla biedna siostra
inwalidka, potem cichutko odeszta matka, ktora o Izraelu nie chciala styszec.
Nienawidzila tego wrogiego kraju, przynoszacego wszystkim same zgryzoty.
Nie dato sie wybic jej z glowy tego przekonania. A synowi nigdy nie databy
zezwolenia na wyjazd...

W przedostatnia sobote grudnia Marlen przyjechal do Tamary. Pies
ledwie sie dowlokl. Robik, jedyny swiadek ich mitosci, catkiem si¢ zestarzal.
Nie krepowali sie przy nim.

Raisy Iljiniczny tez mozna sie bylo nie wstydzi¢ — przez wszystkie te lata
nigdy nawet nie zobaczyla Marlena na oczy. Kiedy przychodzit, zaszywata sie

w swoim dziewigeciometrowym pokoiku. Reanimowata nawet babciny nocnik i



wstawiala go pod 16zko.

Im gorsza byla sytuacja, tym goretsze stawaly sie usciski. Teraz, po
latach, Tamara dziwila si¢ poniewczasie: dlaczego tak szalala, zapominajac o
wszystkim na swiecie wskutek tej prosciutkiej mechaniki: tam i z powrotem,
tam i z powrotem? Dlaczego wzbijala sie na jakieS nieprawdopodobne
wyzyny? A przeciez cala rzecz dziala sie za sprawa dwoch sterydowych
pierscieni, przylepionych jeden do drugiego i jeszcze jednego z gornej prawej
strony, i polpierscienia z boku, oraz na aktywnosci rodnikow, tworzacych sie
przy tych pierscieniach. Nikt tak jak ona nie znal na pamiec biologicznego
wzoru, sprawujacego catkowita wladze nad ciatami i duszami...

A teraz wlasnie ma poczucie niezrecznosci i spoznionego wstydu. Za
niego tez: biedny Marlen, dlaczego tak zle sie prowadzil? Nim tez kierowaly
hormony.

W te przedostatnia grudniowa sobote, kiedy jeszcze kotataly im sie serca
i jego wlochata piers wciaz byla przycisnieta do niej mocno i wilgotno,
powiedziat rzeczowo:

— W Srode znow wezwano mnie na rozmowe. Teraz wymyslili nowa
polityke — nie jesteScie po prostu syjonistami, pchacie si¢ jeszcze w szeregi
obroncow praw cztowieka. To a propos mojego podpisu na petycji w sprawie
zezwolenia na emigracje. Wsciekli sie oczywiScie po demonstracji. Lysy, ten
co zawsze, powiedzial: tym razem nie wykrecicie sie pietnastoma dniami.
Wezcie kartke i w formie pisemnej opowiedzcie, jak to pismo do was trafilo.
Kto je przyniost? Moze akademik Sacharow? A tam bylo z piecdziesiat
podpisow. Powiedzialem, Ze nie zamierzam pisa¢ donosu sam na siebie.
Powiedzieli, ze daja trzy dni do namystu. Jezeli nie napisze, kto przyniést list,
to mnie aresztuja. Tak wiec, Tomik, moze bardzo dlugo sie nie zobaczymy.

Ciezar grubokoscistego meskiego ciala, wypelnienie nim,
nierozdzielnosc... wlasnie dzi§s zajde w ciaze i urodze... niech bedzie, co
chce... zadnych aborcji juz nie bedzie... dzis... a jezeli go zamkna, dam sama
rade... wychowac chlopca...

— I wtedy wynikla nowa okolicznosc.

Podparl sie na rece, uniosl, wytarl si¢ skrajem poszwy, usiadl,

opuszczajac na podtoge wlochate nogi.



Tamara ledwie go stuchata. W tamtej chwili wstuchiwata sie w cos
innego: jak dryfuja ku sobie dwa mikronowe ziarenka, powoli, niezawodnie,
pewnie. Niech ta jego gruba Lida urodzi jeszcze jedng dziewczynke, a ona,
Tamara, urodzi chtopca i sama, sama go wychowa... teraz juz na pewno.
Nikogo nie bedzie pytac. Lezala na wznak i gladzila sie po brzuchu. ,Glupia,
jaka ja jestem ghlupia, tyle czasu stracitam. Chtopiec chodzilby juz do szkoty,
gdybym sie od razu zdecydowala” — wyobrazata sobie inne zycie, ktore nigdy
nie bylo jej pisane.

— Bardzo ciekawa okolicznos¢. Dawno juz slyszalem, Ze te dranie
wypuszczaja Zydow za pieniadze. Nie moglem uwierzy¢. Po prostu tak jak w
trzydziestym dziewigtym w Niemczech: bogaci wtedy wykupywali sie z
obozow koncentracyjnych. Ale potem stalo sie to juz niemozliwe. Wyobraz
sobie, ze i teraz ten mechanizm dziata.

— Co ty mowisz? U nas? — zdumiala si¢ Tamara, w mig zapomniawszy o
swoim domniemanym zarodku.

— U was, u was! U kogo by innego? — zachmurzy! sie Marlen. — Wyobraz
sobie, moja ciotke odwiedzil sasiad ze wsi. Czlowiek z ich miasteczka,
krawiec, jak nalezy. Bardzo dobry krawiec. Szyje dla pewnego wysokiego
urzednika. Bardzo waznego, nie chce wymienia¢ nazwiska. — Leciutko
zapukal w Sciane. Potem nachylit sie do ucha Tamary i cos wyszeptat.

— Zwariowales! Nigdy nie uwierze.

— Uwierz! Tak to jest, wyobraz sobie! A ten krawiec szyje dla niego od
czasow przedwojennych i calg jego rodzine obszywa. Tamten nawet dal mu w
Moskwie mieszkanie. No, nie swoje wlasne, ma kilka mieszkali dla
potrzebnych ludzi. Facet jest w porzadku, w pewnym sensie...

— Ten krawiec? — spytata Tamara.

— Co ma do tego krawiec! Ten prominent, mister Iks, jest w pewnym
sensie porzadnym czlowiekiem. Nie krwiozerczy, po prostu lubi pieniadze.
Wlasciwie nawet nie pieniadze jako takie. Zbiera obrazy. Powazne obrazy,
wybitnych artystow. Sierow, Pierow, no, ci wasi pieredwiznicy3>. Z Niemiec po

wojnie wywiozl tego caly wagon, ale niemieckich. A teraz zbiera rosyjskich

* Pieriedwiznicy — Towarzystwo Objazdowych Wystaw Artystycznych — rosyjska grupa
artystyczna, powstata w 1870, skupiajaca malarzy i rzezbiarzy (przyp. ttum.).



artystow.

— Kolekcjoner? — Tamara wciaz nie potrafita ogarna¢ nowych wiadomosci
o prominentach.

— No, jesli chcesz, to kolekcjoner — skrzywit sie Marlen. — Ten krawiec to
nasz daleki krewny. Powiedzial, Zze ma dostep do tego prominenta. On nie od
kazdego wezmie, sama rozumiesz. A ten nasz krewniak wie, jak do niego
trafic, bo kiedys sam wykrecil taki numer. Za Sawrasowa wypuszczono
czteroosobowa rodzine. Taki niewielki obrazek. — 1 Marlen rozstawil rece,
mniej wiecej tak, jak pokazywal mu krawiec.

Tamara zrozumiata natychmiast:

— Marlen, my nie mamy pieriedwiznikow. Najcenniejsze — to jeden Koro
win i jeden Borysow-Musatow.

— Tych nie wymienil. Powiedzial, Ze tamten ostatnio poluje na Wrubla.

— Wrubel nie byl pieredwiznikiem - odpowie dziala Tamara. — Mamy
Wrubela, ale nie obraz, tylko szkic.

— Co za roznica? Najwazniejsze, ze trzeba dziatla¢ szybko. Jezeli mnie
wsadza, zadne obrazy juz nie pomoga, to jest inny resort.

Tamara zapalila Swiatlo. Aniol z nadlamanym skrzydlem wisial nad
wezglowiem jej lozka. Glowa wielka, czolo zbyt wypukle, twarz
nienaszkicowana, tylko mazniecie, nerwowe i posSpieszne. Natomiast skrzydto
niebieskawe, pierzaste, mieniace sie i migotliwe. Skrzydlo sie udato.

— Bierz — lekko powiedziala Tamara. — Bierz wszystko.

— Ale rozumiesz, jest ryzyko, ze moze sie nie udac... — Jakby watpil, czy
nalezy sie wdawac w te awanture, ale Tamara czula, ze oko mu rozbtysto i
myslal juz do przodu - dokad zawiezc, jak przekazac obrazy, i co dalej, co
potem...

— To mozliwe. Ale przeciez moga ci¢ tez wsadzic.

Nie przykrywajac nagosci — zresztg juz nie istniala - wzieli sie do
obrazow. Wszystkie trzy pospiesznie zdjeli ze Sciany, zawineli w
przescieradla, potem sie ubrali.

— Wybacz mi, Tomoczka, ale sprawa jest pilna. Zlapie teraz taksowke,
odwioze obrazy do ciotki, ten krawiec obiecal przyjs¢ do niej okoto dziesiate;.

Zeby wszystko bylo u niej do tego czasu. Zostawie Robika do rana.



Dalej wydarzenia popedzily z nienormalng szybkoscia.

Trzy dni podzniej zamiast obiecanego aresztowania Marlen zostal
wezwany do wydzialu KGB, gdzie wreczono mu decyzje o pozbawieniu
obywatelstwa i zgode na wyjazd z cala rodzing w ciagu trzech dni. W
nastepna sobote nie przyszedl na zwykte spotkanie do Tamary. Przybieglt w
piatek rano. Przyprowadzit na smyczy Robika. Oznajmil, Ze jutro wylatuja do
Wiednia.

— Jestem twoim dtuznikiem do konca zycia — powiedzial Marlen. — Jestes
najlepszym, co w zyciu mialem. Jezeli jednak zdecydujesz sie wracacC -
zawsze mowil "wracac”, a nie ,emigrowac” — skomunikujemy sie przez Ilje i
natychmiast wySle zaproszenie. Zostawiam ci Robika na pamiatke.

Tamara nie poszta sie pozegnac. Ola opowiedziala jej potem, jakie
mnostwo ludzi przybieglo, zeby pozegnac¢ Marlena, jak oszolomieni byli
rodzice Lidy, jakim to wszystko bylo zaskoczeniem: wydalenie zamiast
obiecanego aresztowania. Radosc¢ zamiast pogrzebu. A jednak byl to troche
pogrzeb.

— Ale ty przeciez nigdzie nie wyjedziesz, prawda? A moze myslisz, Ze
wszyscy Zydzi w koncu wyjada z Rosji? — Ola zagladala w zastygla twarz
Tamary.

— Nie, jesli o mnie chodzi, to nie wyjade. Nawet jezeli wszyscy wyjada.
Mozesz by¢ pewna.

A zatem w samym koncu roku osiemdziesiatego pierwszego Marlen
wyjechal. W listopadzie osiemdziesiatego drugiego umarl Brezniew.
Wysokiego urzednika, amatora malarstwa i przyjaciela wodza o gestych
brwiach i z mnéstwem orderéw na piersi, zdjeto ze stanowiska ministra,
wszczeto  dochodzenie w  sprawie  jakich§ ogromnych  naduzyc,
wykorzystywaniu stanowiska stuzbowego do osobistych korzysci. Krawiec
szybko sie¢ wyprowadzil z udostepnionego mu mieszkania i znikngt. W ten
sposob w kiepskich powiesciach znikajg postacie podrzedne, stuzace do tego,
by ozywi¢ nieumiejetnie zbudowana akcje. Majatek bylego prominenta
skonfiskowano, a on sam sie zastrzelil z dubeltowki Gastine Renette. A moze
zastrzelili go jego ludzie, zeby zamknac¢ sprawe, z ktorej moglo wyniknac

wiele niepotrzebnych przykrosci.



Tamara pograzyla si¢ w nauce, napisala prace habilitacyjna.

Marlen z rodzina mieszka w Rechowocie, miasteczku naukowym
nieopodal Jerozolimy. Wszystko u niego w porzadku.

Nie wiadomo tylko, kto w koncu zostal wlascicielem aniota z wielka
glowa i blekitnym skrzydlem. Podobnie jak malutkiego Korowina i Borysowa-

Musatowa.



DOM Z RYCERZEM

Kiedy Ilja wyszedl, juz sie Sciemnialo. A deszcz wciaz padal. Dziwne
uczucie. Przegral potwornie. Ale tez wygral — niesamowicie. Czy mozna
jednoczesnie i przegrac, i wygrac? Szed! powoli ulica Gorkiego. RzeczywiScie
nie mial wyjscia. Zreszta, bylo jedno — wpis 0 ojcu w jego metryce. Ojciec Ilji
byl w potowie Zydem, mozna by odtworzy¢ dokumenty, wyciagna¢ na wierzch
swoja zydowska cwiartke i sprobowac ztozy¢ podanie o wyjazd. Ale wtedy
dopiero by go zgnoili.

Skrecit w kierunku restauracji Aragwi — byt tam automat telefoniczny.
Znalazl dwukopiejkowke, wybral numer:

— Katia! Czesc! Czy Wiktor Juliewicz jest w domu? Na Bolszewickim?
Dziekuje. U was wszystko w porzadku? No, to na razie.

Zadzwonil na dawny telefon. Ilja wiedzial, ze po Smierci matki Wiktor
Juliewicz czesto nocuje w dawnym mieszkaniu. Odebrata sgsiadka. Ilja dtugo
czekal, az Wiktor wezmie stuchawke. Zapytal, czy moze zaraz przyjsc.

Wstgpit do sklepu ,Jelisiejewa”. Kupil pieciogwiazdkowy ormianski
koniak. Dawniej nauczyciel czestowatl ich dobrymi gruzinskimi winami, teraz
oni nauczyciela ormianskim koniakiem.

Na Puszkinskiej wsiadl do trolejbusu i dojechat do bulwaru Czyste
Prudy. Potem piechota, jak do wlasnego domu, do rycerza, ktory stal we
wnece nad brama wejSciowa. Zelazny czlowiek pod pseudogotyckim
daszkiem przestal tu rewolucje, przezyl zmiane nazwy zaulka 2z
Gusiatynskiego na Bolszewicki i nie wiedzial, ze w przyszlosci, nie ruszajac
sie z miejsca, wroci pod dawny adres. Ilja wszedl na trzecie pietro. Piec
guzikow. ,Szengeli” na jednej z wizytowek. Zadzwonil. SzeS¢ tabliczek na
wysokich drzwiach, dos¢ wysoko — czyzby dawniej mieszkali tu ludzie wyzsi

niz teraz? Wszystkie zamki zepsute, oprocz jednego.



Od ilu to lat tutaj przychodzi? Od piecdziesiatego szostego? Albo nawet
piecdziesiatego piatego. Gdy mial jakies trzynascie lat. A teraz ma tyle, ile
wtedy mial nauczyciel. Albo mniej wiecej tyle. Dziwne, dlugo nie otwiera.
Otworzyla drzwi sasiadka w fartuchu:

—Jest w domu, na pewno nie styszy.

Mosi¢zna klamka asymetrycznie okraglta — dom w stylu ,moderne” — ilez
razy ja naciskal. Wszedl. Na kanapie, z nietladnie odchylona glowa i
otwartymi ustami Spi nauczyciel, nieco pochrapujac. Rekaw swetra podszyty
do wewnatrz. Ciekawe, jak wyglada kikut?

Spi nieogolony, pozotkly starszy czlowiek. Ciemnoczerwona serweta
odrzucona z potowy stotu. Na golym poplamionym blacie gruby zeszyt, pioro,
szklanka herbaty ciemnej jak jodyna. Tak, na tej pluszowej serwecie nie da
sie pisac.

[lja zdjat ptaszcz, usiadl przy stole. Nie bedzie przeciez budzi¢ staruszka.
Tak, wyglada staro. Jak szybko sie posunal. Starszy od nas o jakies
pietnascie lat. No tak, niedawno obchodziliSmy czterdzieste urodziny. Czyzby
juz minal rok? Biedaczysko. Taki byl wspanialy, elegancki, potaczenie Don
Kichota 2z Cervantesem. Chlopcy chodzili za nim tabunem. Zreszta
dziewczynki tez. Wszystkich nauczyt rozumu, a sam przygasl. Postarzal sie.
Katia go rzucila. A moze on ja rzucil? Ze szkoly go wylano. Potem wiele lat
byl dozorca w muzeum Armii Sowieckiej. Mowil, ze pisze ksiazke. A tam, w
muzeum, jest przebogaty material — dokumenty drugiej wojny Swiatowe;.
Nawiedzit go nowy pomyst: inicjacja przez strach. Tam, gdzie nie ma inicjacji
dojrzewania poprzez pozytywne bodzce, dziata inicjacja strachem.

Porewolucyjnym pokoleniom w bardzo wczesnym wieku wszczepiono
strach i ta szczepionka byla tak mocna, ze inne impulsy juz nie dzialaly —
takiego odkrycia dokonal Wiktor Juliewicz. Omawiat to z przyjaciotmi, bylymi
uczniami. Miche ten pomyst wprawil w wielkie podniecenie. Ilji tez sie
podobatl. Ciekawie byloby przeczytac. Proponowal mu, Ze przesle na Zachad.
Ale Wiktor Juliewicz ksigzki nie ukonczyl. Moze zbyt dilugo o niej
rozprawiano i dlatego cala uszla w powietrze. I wisi w powietrzu, i
niewidzialnie co$ zmienia w Swiadomosci tych, ktorzy w ogole nad tym sie

zastanawiaja.



W zasadzie we wszystkim nauczyciel ma racje. Ilja zamknat oczy. Tak,
genialny pechowiec. A Micha — poeta bez talentu, idealista. Sania — niedoszty
muzyk. A ja teraz kapus... Doborowe towarzystwo.

sZreszta, ja po prostu robie swoja robote. Mnie chodzi o to, zeby to
wszystko sie¢ zachowalo. Jezeli nikt niczego nie bedzie wiedzial, to
wszystkiego tego jakby nie byto. Moje archiwum przechowa ten marny czas
zarazony pelzajaca dzuma. A strach? Byl, jest i bedzie”.

Cos w tym jest, tylko nie wiadomo, co sie¢ stalo z samym Wiktorem
Juliewiczem. Trzeba jakos zapytac, co sie stalo z nim samym: dlaczego lezy
tu sam, na wpol pijany, posrod najlepszych rosyjskich ksiazek.

Moze swiat uratuje piekno albo prawda, albo jeszcze jakas inna
przepickna bzdura, ale strach i tak jest najsilniejszy, strach wszystko
zniweczy — wszystkie zarodki piekna, kietki urody, madrosci, tego co
wieczne... Pozostanie nie Pasternak, ale Mandelsztam, poniewaz u niego jest
wiecej obawy przed tymi czasami. A Pasternak wciaz chcial sie z nimi
pogodzic, objasnic je w sposob pozytywny.

Mial dos¢ siedzenia. Cicho postukat w blat stotu. Spiacy sie ocknat,
zamknatl usta.

— A, Ilja, czekam na pana.

Ilja wyciagnal z kieszeni plaszcza butelke, postawil na stole. Wiktor
Juliewicz wstal, zataczajac sie.

— Tak, tak — zakrzatnatl sie. — Zaraz.

Wyjat z kredensu dwa kieliszki, usmiechnatl sie stabo:

— W domu nie ma zadnego jedzenia. Ilja siegnal do kieszeni i wyjal
cytryne:

— No to niech pan da chocby cukier...

— To mam.

Rozlali do kieliszkow — koniakowych, brzuchatych. Reka nauczyciela
jest piekna, o dlugich palcach, bez kiykci kostek, z rownymi paznokciami.
Trzyma kieliszek za nozke, delikatnie.

— No i co, mo6j drogi przyjacielu! Widzi pan, dokad zajechaliSmy? -
usmiechnat sie Wiktor Juliewicz. Z lewej strony nie miat dwoch zebow. A o co

on, Ilja chcial go zapytac? Co chcial powiedziec? A nic. Tego wtasnie chcial:



siedziec, pi¢, odczuwac wzajemne wspolczucie, litoS¢, bezinteresowna mitosc.

Pili w milczeniu. Robilo im sie lepie;j.



PLAMA Z KAWY

Irka Troicka, sto osiemdziesiat trzy centymetry wzrostu, o przezwisku
Wiorsta, o meskich rekach i nogach, nikomu nie mowila, Ze jej ojciec jest
generalem. Tym bardziej — w jakim resorcie. Ubierala si¢ tak jak wszyscy.
Chociaz w szafie ich generalskiego domu obok stacji metra ,Sokol” wisiato
wszystko, o czym marza dziewczeta.

I w ogole miala wszystko, o czym one nie Smialy marzyc¢, a nawet wiecej.
Ale w czasach studenckich nikt nie chciat si¢ z nia przyjaznic. Gdy sie
zblizala — milkli. Nie tylko w stolowce, rowniez w palarni, aczkolwiek na nia
zerkali. Ale w milczeniu. To znaczy nie wszyscy jej unikali, lecz wlasnie ci, z
ktorymi ona chciala sie przyjazni¢: Olga, Richard, Lala, AHla i
Woskobojnikow. Najbardziej przykre bylo to, ze Ola sama pochodzila z
rodziny generalskiej, ojciec Richarda byl ministrem na Lotwie, ojciec Lalki —
ambasadorem w Chinach. Dlaczego spogladaja na nia z gory i pogardliwie?
Nie bedzie przeciez wszystkim tlumaczyc, Zze ojciec, chociaz general KGB, to
gracz najwyzszej ligi — przez cale zycie shuzyt w wywiadzie zewnetrznym.

Starsza siostra Lenka konczyla MGIMO (stosunki miedzynarodowe), tam
nic podobnego nie dalo sie¢ zaobserwowac, wrecz przeciwnie: latorosle
wysokich urzednikow bardzo szanowano. Zwlaszcza dziewczeta. Wszystkie
wychodzily za maz przed skierowaniem do pracy, i to za chlopcow ze swego
kregu. Bylo to dobrze widziane. Samodzielnej kariery Zadna z nich nie robita,
ale kazdemu dyplomacie dobrze wyksztalcona zona liczy sie na plus.

Do Lenki niemal w kolejce stali najlepsi chlopcy z roku i z wyzszych lat
rowniez. Ojciec zartowal: u nich jak u popow - chlopcow bez slubu nie
wyswieca. | rzeczywiscie, takie pary otrzymywaly bardzo dobre nominacje.

Ojciec w ogole byt dowcipny, wesoly i przystojny. Mama ustepowata mu

we wszystkim. Z wyjatkiem wzrostu. Igor Wladimirowicz zawsze tak wlasnie



mowil: ozenilem sie¢ z Ninoczka dla poprawy rasy, zeby synowie byli
postawni, a ona urodzila mi dziewuchy. Po co im taki wzrost, Zeby cho¢ graly
w koszykowke!

Prawde powiedziawszy, obie corki przerosly go o pot glowy, a obuwie
nosily wieksze o dwa numery. Swojego niewysokiego ojca uwielbialy. Bylo z
nim ciekawie. O cokolwiek go zagadnac - wszystko wie: zna historie,
geografie, literature. Mieli w domu biblioteke, jakie maja profesorowie
uniwersytetu. Ojciec nie byl profesorem, ale profesorem byl dziadek,
wykladal prawo rzymskie mna uniwersytecie w Kazaniu w tych
przedpotopowych czasach, kiedy o marksizmie-leninizmie nikt nie styszatl, a
tworca drugiej czesci tej przyszlej nauki siedzial na tawie studenckiej przed
profesorem i mato interesowat sie przedmiotem.

Igor Wladimirowicz wpajal swoim corkom: uczcie sie, ludzie
wyksztalceni maja ciekawsze Zycie niz nieuki.

Prowadzit do polek, pokazywatl palcem:

— Jezeli nie potraficie czytac, to przynajmniej ogladajcie grzbiety ksiazek:
Arystoteles, Platon, Plutarch. Ciebie, Irka, na uniwersytecie moze czegos$
naucza, a ty, Lenoczko, poczytaj czasem ksiazeczki, to ci nie zaszkodzi...

Lena i Irka w roztargnieniu bladzily wzrokiem po drogich ksigzkach, od
dziecinstwa wiedzialy, gdzie co stoi.

Szafy byly stare, szwedzkie, dol zamykany, a na gorze polki z
opuszczanymi szklanymi zaluzjami. W dolnej czesci szafy ojca staly ksiazki
szczegolne: w jezyku rosyjskim, ale wydane za granica; przynosit je z pracy.

Lena wcale sie nimi nie interesowalta, a Irka czasem brala do
przeczytania. Bylo tam wiele ciekawych rzeczy, ktorych w bibliotekach si¢ nie
znajdzie: i Gumilow, i Achmatowa, i Cwietajewa, i Mandelsztam.

I to wlasnie te ksiazki zmienily status Iry na wydziale. Ta od dawna nie
wznawiana poezja okazala sie¢ takim haczykiem, ze cale towarzystwo dato sie
na niego zlapac. Potem zaczela przynosi¢ rowniez z ojcowskich poélek i inne
ksiazeczki — po jednej. Ojcu oczywiscie o tym nie mowita. Nawiasem mowiac,
on tez te rzadka poezje lubil, wiele utworow znatl na pamiec.

Prestiz Iry Troickiej wzrost, zachowywata si¢ madrze, nie odkrywata od

razu calego bogactwa, ale karmita chetnych malymi dawkami. Przynosita do



palarni rowniez niebezpieczne rarytasy i rzadkie skarby - wszystkie z
tamizdatu”®, nowiutkie, jak spod igly. Przede wszystkim ksiazki
wydawnictwa YMCA-Press. To wlasnie wtedy po raz pierwszy Oli mignelo
przed oczami nazwisko Bierdiajewa, ale w tym czasie wolata poezje. Wzieta
tomik Chodasiewicza i zalala go przypadkiem kawa — na okladce utworzylo
sie¢ drzewo i droga — mozna by wrozycC z tego obrazka. Ola sie¢ zmartwila,
sploszyla, ale Ira tylko wzruszyta ramionami: nie martw sie!

Potem przyszedl do Rosji pierwszy Nabokov. Bylo to Zaproszenie na
egzekucje. Czytali ,sami swoi”. Oszalamiajace. Wystrzepiona ksiazeczka,
wydana po rosyjsku w Berlinie w roku trzydziestym. Na okladce — dedykacja
po niemiecku: ,Drogiemu Edwinowi na urodziny. Anna”. Zostala
skonfiskowana przy aresztowaniu u pewnego niemieckiego Zyda, ktoéry
wyemigrowal z Niemiec do Rosji w latach trzydziestych. Wspomniany Edwin
uczyt sie z tej ksiazki jezyka rosyjskiego. Na marginesach widniato zapisane

olowkiem niemieckie ttumaczenie poszczegolnych stow.

Generalowi Troickiemu przyjaciel przyniost te ksiazke w prezencie, tez
na urodziny, ale wiele lat pozniej. Ksiazki mialy rozne losy. Niektore zostaty
zniszczone, inne rozeszty sie po ludziach. Dar przekazywano z rgk do rak -
odkryto nowego autora, ktorego nie bylo w Zadnych bibliotekach ani w
podrecznikach.

Olge rozpieralo pragnienie zaniesienia ksiazki ulubionemu docentowi.
Zapytala go ostroznie o Nabokova. Uniost brew.

— A co konkretnie? — zapytal.

— Dar.

Docent tez sam dopiero niedawno zapoznal sie z ksiazka - pewien
student, Kanadyjczyk pochodzenia rosyjskiego, przyniosl mu pierwszego
Nabokova.

— Tak, tak — kiwnal powsciagliwie glowg. — Niezwykly autor. W jezyku
rosyjskim od dawna niczego podobnego nie byto.

Ale nie zapytal: czy ma pani cos jeszcze?

¥ W odréznieniu od nielegalnych ksiazek drukowanych w ZSRR (,samizdatéw”) byta to
literatura rosyjska drukowana ,tam”, czyli na Zachodzie (przyp. ttum.).



Zaproszenie na egzekucje tez przechodzilo u mlodych filologow z rak do
rak. Otworzyla sie¢ wyrwa w Zelaznej kurtynie. Rece sie trzesa, serce przestaje
bic. Jak to umiejscowic? To przewrot w catej hierarchii. W Galaktyce zjawito
sie¢ nowe cialo niebieskie, naruszajac wszystkie powiazania, cata mechanika
niebios zmienila sie w oczach: polowa literatury samoistnie sie¢ zapalita i
przeobrazita w popiot...

A to czysty diament. Wszystko przyniosta Ira Troicka.

Przypadkowym zbiegiem okolicznosci u docenta podczas rewizji
skonfiskowano ten wlasnie generalski egzemplarz Daru, ktory dotart do niego
tancuszkiem, z zaufanych rak. Ira zreszta nie wiedziata, ze rzadka ksigzka
trafita w godne rece. Znaleziono u docenta takze notatki, ktore robil podczas
lektury. Juz zaczat pisac artykul ,Powrot do ojczyzny”. Nie zdgzyl. Ale nawet
te niedokonczone, niepelne notatki, ku zmartwieniu docenta, tez zabrano.

Wybucht skandal, docenta i jego wspolautora skazano - nie za
Nabokova oczywiscie, ale za ich wlasne ksigzki wydane na Zachodzie pod
pseudonimami. Zaczela sie kampania podpisow, polecialy glowy, studentow
ciggano na przestuchania, Olge wydalono z uniwersytetu za podpis na petycji
w obronie docenta. Iry Troickiej nikt nie tknat. Ona nie podpisywata zadnych
petycji, nikt z otoczenia Oli nie wskazal na nia jako na zrodio
antysowietczyzny.

Ira poniewczasie opowiedziala ojcu o swojej dzialalnosci oswiatowe;j.
Ojciec mato czego sie bal w tym zyciu, ale az go zatkalo. Potem, kiedy juz
wszystkich, kogo nalezy, wsadzono, zestano i wydalono, i wszystko ucichto,
odzyskal utracony egzemplarz. Ale to bylo juz wydanie amerykanskie.
General tez wysoko cenil Nabokova, podobnie jak docent.

Ksiazki skazanych pisarzy zadny wiedzy general tez przeczytal i rzekt
corce: niezte, ale na taki skandal nie zastuzyli. Ira gleboko przezyta te
historie, chociaz wyszla z niej bez szwanku. Oli nigdy wiecej nie spotkala i
zalowala, ze kolezanka znikneta. Wszyscy sie teraz z Irg przyjaznili, chociaz
ksiazek na uniwersytet juz nie przynosila — ojciec jej zabronit.

Ukonczyla uniwersytet, dostala swietna prace: komisja zagraniczna przy
Zwiazku Pisarzy. Dawny kolega ojca ,opiekowal si¢” Zwiazkiem, i to on

zalatwil posade.



W roku siedemdziesiatym Igor Wladimirowicz umarl nagle na zawal.
Niedlugo przed sSmiercia doszly go shuchy, ze kandydature Solzenicyna
wysunieto do Nagrody Nobla. Nie byl zadowolony:

— Co to za komitet? Tolstojowi nie dali, a daja Solzenicynowi?

Po Smierci ojca Ira wpadla w depresje: miata dos¢ wszystkiego, Swietnej
pracy tez. A siostra Lena mieszkala w Sztokholmie. Jej maz byl attache
kulturalnym w ambasadzie radzieckiej w Szwecji.

Byto jasne, ze nominacja komitetu noblowskiego wrozy same przykrosci.

Irce w tamtym roku przydarzyla sie przeciwna rzecz: na ulicy wylowita
ja z ttumu niemloda elegancka dama i zaprosila na casting. Dama okazatla
sie najwybitniejsza w kraju projektantka mody. Oferta rozbawita Irine.
Przyszla na casting i natychmiast ja zatrudniono. Tak wysokich modelek
wtedy jeszcze nie bylo, ona byla pierwsza.

Dzieki dobremu pochodzeniu Irina Troicka juz w pierwszym roku
wyjechala za granice. Najpierw byl Belgrad, potem Paryz i wreszcie Mediolan.
I w Mediolanie juz pozostata, po blyskawicznych oswiadczynach dziennikarza
prowadzacego rubryke mody w prowincjonalnej gazecie. Nie byt przystojny,
nie byl milionerem, ale zyli sobie szczesliwie na poludniu, pod Neapolem,
skad pochodzit. Wloski maz wkrotce porzucil partie komunistyczna, a
zarazem i kiepskie dziennikarstwo, otworzyt restauracje, pozniej zas zostatl
nawet burmistrzem mikroskopijnego miasteczka. Irina nie =zostala ani
slawistka, ani thumaczka i nigdy juz nie odwiedzita Rosji.

Historia jednak na tym sie¢ nie skonczyla, w kazdym razie dla rodziny
Troickich. Skandalu z komitetem Nobla mlody dyplomata uciszy¢ nie mogt,
po prostu bylo to ponad jego sily, ale szefowie MSZ lubili obwinia¢ nie
wysokich urzednikow, tylko tych nizszych. Uznano, 2ze maZz Leny
niewystarczajaco sie staral. A tu jeszcze ucieczka Irki! I dyplomata, maz
Leny, dostal po glowie za Nagrode Nobla, czemu nie byl winien, za ucieczke
Irki i za wlasna nieobrotnos¢. Mloda para o wspanialych danych
ankietowych zostata ze Szwecji odwolana.

Pechowy dyplomata z rodzina wroécil do Moskwy. Dzieciom — chtopcom
blizniakom — podobato si¢ w Moskwie. Lena gotowata zupe na przyjScie meza

z MSZ, gdzie byl piatym zastepca siodmego asystenta w wydziale, ktory od



dwudziestu lat zamierzano zlikwidowac. Potem 2z braku pieniedzy Lena
zaczela uczy¢ w szkole jezyka angielskiego. Babcia Nina jak zwykla pomoc
domowa spacerowala z dziecmi w parku Czapajewowskim, az sie przeziebila i
umarta na zapalenie ptuc. Dzialo sie¢ bardzo zZle, dopoki Lena nie odwiedzila
wrozki. Wrozka byla szczegdlna, z nurtu indyjskiego, kazata Lenie ,oczyscic
karme”, ale przede wszystkim zalecila oczyszczenie domu, w ktorym
nagromadzilo sie wiele ,,brudu”. Poradzila, zeby zrobili remont.

Maz byl bardzo niezadowolony. I tak ledwie wigzali koniec z koncem, a
tu — masz ci los! — remont.

Dla zmniejszenia wydatkow wstepne stadium zrobili wlasnymi rekami.
Na poczatek wyjeli ksiazki, zeby odsunac¢ od Scian szafy w gabinecie
zmarlego Igora Wladimirowicza. CzeS¢ staroci w skorzanych oprawach oddali
do antykwariatu i otrzymali nieoczekiwanie ogromne pieniadze. Aczkolwiek
nie wszystko tam przyjeto. Okazalo sie, ze general miat dos¢ duzo ksigzek z
pieczeciami bibliotek i muzeow, a tych bukinisci nie brali.

W zamknietej czesci szaf maz Leny znalazt ogromna kolekcje ksiazek
antysowieckich, miedzy innymi zbiér, wowczas pelny, noblisty, ktéory napsut
mu tyle krwi.

— Tak, ojciec zbierat ksiazki — wyjasnila Lena. — Mial dostep do ksiazek,
ktore skonfiskowano podczas rewizji. To i owo przywozili tez z zagranicy
przyjaciele. Zbierat wiele rzeczy — monety, banknoty, znaczki.

Maz Leny nie zajmowal tak wysokiego stanowiska jak zmarly tesc, nie
mogt sobie pozwoli¢ na trzymanie takiej kolekcji w domu. Pozna noca
wywiezli niebezpieczne ksigazki na wysypisko Smieci.

Nastepnego wieczoru zdzierali tapety. W Scianie nosnej znalezli sejf.
Klucza do niego nie mieli. Nie udato si¢ go otworzy¢ domowym sposobem, ale
tatwo datl sie wyjac ze Sciany w catosci. Tylna czesS¢ niewielkiej skrzynki byla
po prostu z dykty. Oderwali ja — lezalo tam kilka paczek przedpotopowych
dolarow, nawiasem mowiac, do dzis bedacych w obiegu, i dwadziesScia piec
ztotych carskich ,Swinek”.

Maz chwycit si¢ za glowe — ale na Smietnik tego nie wywiozl.

Na tym konczy sie historia rodziny Troickich.



To, co sie dzialo p6zniej, nie mialo juz z ta rodzinag nic wspolnego.

Zmiana w kotlowni Igora Czetwiernikowa konczyla si¢ o 6smej rano i
zazwyczaj po szostej dokonywal porannego obchodu okolicznych smietnikow.
Rejon metra ,,Sokol” nie byt zbyt zasobny, starych mieszkancow pozostalo
niewielu, do tutejszych domow wprowadzano si¢ przed wojna i po wojnie, tak
wiec czeczotowe meble i francuskie mosigdze tutejsi mieszkancy albo
wyrzucili podczas poprzedniej przeprowadzki, albo w ogole ich nigdy nie
mieli.

Tu, na bylej wsi Wsieswiatskoje, jezeli cos sie trafialo z rzadka na
Smietnikach, to byly to rzeczy mieszczanskie. Niedawno wyrzucono kufer z
ubiorami kobiecymi z polowy dziewietnastego wieku. Wiekszos¢ zdazyly
wywlec mate dziewczynki. Igorowi udato sie zdoby¢ brazowy robron, futrzang
etole i kompletny mundurek gimnazjalistki.

Tym razem Igor az krzyknal — obok drewnianej skrzyni, do ktorej
wrzucali Smieci mieszkancy domu, lezaly starannie uloZzone stosiki
ytamizdatu”. Nie ogladajac ich dokladnie, zaniost je do kottowni i pobieglt do
metra, zeby zatelefonowac. Byly kolega z klasy Ilja spal i odezwal sie
niezadowolony:

— Zghupiates — tak wczesnie dzwonisz?

— Przyjedz szybko do kotlowni. Samochodem.

Ilja doskonale znat te kotlownie, bo to on wlasnie zatatwil tu Igorowi
prace przez znajomych rok temu, kiedy Igora wyrzucono z awantura z
Instytutu Kurczatowa.

llja przyjechal. Zaladowali ksiazki do auta i wywiezli do mieszkania
innego generala, ktorego kiedys pasjonowaly nie monety i nie ksigzki, lecz
meble. I mieszkal na daczy, a nie w miejskim mieszkaniu.

Kostia juz poszedt do szkoly. Olga zaparzyla panom kawe i usiadla na
podiodze, zeby przejrze¢c ksiazki. Wszystkie kiedys czytata. Wsrod
schludnych tomoéw znalazta Chodasiewicza z plamg po kawie na okladce —
drzewo i droga.

— Igorku, czy ta twoja kotlownia jest na Sokole, w generalskim domu?

— Tak, a co?

— Nic. Wszystkie te ksiazki przeczytalam jeszcze na uniwersytecie.



Pewnie wlasciciel umart. Byt generalem.



ZBIEG

Burza rozpetata sie o wpotl do trzeciej, jak opera lub symfonia — z
uwertura, motywami przewodnimi, duetem wody i wiatru. Blyskawice
wzbijaly sie stupami przy nieprzerwanym loskocie i blyskach, potem antrakt
i drugi akt. Marie Nikotajewne od razu przestato bolec¢ serce, ktore przez caly
dzien jej doskwierato, kapitana Popowa przestala bole¢ glowa, ktory to badl
dreczyt go prawie przez dobe. Nawet udalo mu sie¢ przespac ze dwie godziny,
zanim poszedt do pracy. Jedyne, czego nie zdazyl zrobi¢, to przybi¢ pieczec
na dokumencie. Ale to mozna bylo zrobi¢ poznie;.

Punktualnie o dziewiatej zadzwonil do drzwi. Dlugo nie otwierano,
potem za drzwiami ustyszal jakas krzatanine.

— Kto tam? Kto? Kto? — jakis kaprysny kobiecy glos cos tam mowit do
niewidzialnego rozmowcy.

Wreszcie drzwi uchylono, ale tancucha nie zdjeto. Siwcew i
Jemieljanienko przestepowali z nogi na noge — chcieli szybko zaczac i jak
najpredzej skonczyc. Nierozgarnieci chlopcy. Popow przez szpare pokazat
legitymacje. Znowu szuranie i wreszcie otwarto drzwi.

Nadszed! swiadek, swoj czlowiek z administracji domu.

— Czy tu mieszka Borys Iwanowicz Muratow?

Natychmiast zjawil sie¢ Muratow. Zazywny czterdziestolatek, z broda, w
granatowym szlafroku, chyba aksamitnym.

slakich szlafrokow u nas nie ma — pomyslal Popow nieprzyjaznie. —
Zagraniczny. Skad oni je biorg?”.

— Prosze o dowod osobisty — powiedziat uprzejmie. Muratow przeszedt do
sasiedniego pokoju, skad akurat wyszla jego Zona, oczywiscie piekna i tez w
granatowym szlafroku! Cos takiego — dwa jednakowe!

— Prosze sie zapoznac. — Popow wyciagnal do Muratowa nakaz rewizji.



Nie dal mu go do rak — tylko pokazat z daleka.

— Pozwoli pan? — Muratow wyciagnat reke.

Ale Popow odsunatl papier:

— Nie ma co oglada¢ — nakaz rewizji. | tak wam powiem. Z moich rak,
prosze.

— Widze, ze nakaz. Tylko pieczatki brak.

— Do diabta - rozztoscit sie Popow. — To nie ma znaczenia. Nakaz to
nakaz, a pieczatke przybijemy, nie obawiajcie sie.

— Najpierw przybijcie, a potem przyjdzcie — powiedzial zuchwale Borys
Iwanowicz.

— Ja bym na waszym miejscu byl... uprzejmiejszy. Klotnia z nami sie
wam nie przyshuzy. Prosze nie przeszkadza¢ nam w pracy... — Ruszyt w glab
mieszkania, Siwcew za nim. Jemieljanienko stal w malym przedpokoiku -
drzwi wejSciowe i duzy pokoj mial pod obserwacja.

— Chwileczke — powiedzial Borys Iwanowicz i wyszed! do matego pokoju.

Rozklad mieszkania znany na pamiec: pierwszy pokoj, przechodni, za
nim nastepny, w Scianie komorka, tam wszystko trzymaja. Kapitan Popow
widzial wiele takich mieszkan.

Zagrodzil drzwi. Muratow sie zaczerwienil, odsunatl kapitana i zaczat
szperac w gornej szufladzie biurka. Popow sie rozzloscit. W tej drobnej walce
racje mial Muratow. Nakaz byl w gruncie rzeczy niewazny.

Ale kapitan nie mogl dopusci¢ do porazki, wiec krzyknat:

— Nie ruszac szuflad! Teraz my bedziemy je przegladac.

Ale Muratow widocznie od razu znalazt to, czego szukal. Rozprostowat
gruby papier, zoltawy 2z czerwonym urzedowym nadrukiem i profilem
Swodza”.

»Dyplom honorowy”.

Artysta podetknal papier pod sam nos kapitana, na taka odleglosc, z
ktorej niczego w ogole nie widac.

Popowa znow zatupato w glowie.

— Na co sobie pozwalacie?

Zona w granatowym szlafroku, oczy blekitne, blada, patrzyla na meza

btagalnie, a tesciowa Maria Nikolajewna, jakby nigdy nic, nalewala herbate



do filizanek.

Borys Iwanowicz odsunal arkusz na rozsadna odleglos¢: kapitan moze
czytac, ale nie zlapie reka.

— Z moich rak, prosze, z moich rak.

Kapitan przeczytal. Kapitan zrozumial. Kapitan wyszedl i wyprowadzit
swoja ekipe. Nie mowiac ani slowa.

Muratow cisngt w kat zbawczy dyplom.

Maria Nikotajewna okraglym gestem postawila przed Borysem
Iwanowiczem filizanke z herbata i talerzyk z kanapka.

Borys Iwanowicz lubil tesciowa, widoczne byto podobienstwo Nataszy do
niej, tesciowa jednak miala bardziej zdecydowany charakter. A w Zonie,
Nataszy, widzial cechy tesciowej — zaczynajaca sie lekka pulchnosc, zaczatki
zmarszczek przy ustach i delikatne bruzdki. Dobra, zdrowa rasa. Troche
nadmiaru jak u Kustodijewa3?, ale jakiez to pociagajace.

Natasza podniosta odrzucony dyplom.

— Co to jest, Boria?

Borys wytwornie zrobil kotko palcem, konczac je pionowym wzlotem ku
sufitowi — podstuchuja.

— Ten dyplom, Nataszenko dostatem za to, Zze w kombinacie powierzono
mi wykonanie obiektu o nazwie ,SL”, a nawet dwa egzemplarze tego
wspaniatego obiektu, ktory przedstawial, dziecino, sarkofag wodza i
nauczyciela wszech czasow i narodow, Wlodzimierza Iljicza Lenina. Zwroc tez
uwage na podpis. Najwyzsza wladza wyraza mi wdziecznosc.

Po tym glosSnym oswiadczeniu wzniost do sufitu dwie wielkie figi. Duzy
palec Borys Iwanowicz mial okazaly i mocno wysuniety spomiedzy zgietych
wskazujacego i Srodkowego.

Maria Iwanowna sie usmiechata. Natasza potozyla biale rece na jeszcze
bielszej szyi.

— Co teraz bedzie? — zapytala cicho.

Borys wzial kartke szarego papieru, ktorych mnoéstwo walalo sie w

pokoju, i napisat otowkiem:

¥ Borys Kustodijew — rosyjski malarz przetomu XIX i XX wieku, portrecista, malujacy
kobiety o dos¢ pelnych ksztaltach (przyp. thum.).



»,Pobiegl w niewiadomym kierunku”.

I na tejze kartce narysowal umownie, jak zawsze rysowal siebie — duza
glowa zaglebiona w ramiona, krotka, rosnaca wszerz broda i czolo z
zakolami.

— Prosze mi nalac jeszcze jedna filizanke herbaty, Mario Nikotajewno! — i
brzeknal filizanka.

Natasza siedziala na krzesle jak skamieniata. Maria Nikolajewna poszta
znowu nastawic czajnik.

Borys objat Zone.

— Wiedziatam. Jakie to wszystko straszne.

Potem wzieta otowek i z boku na kartce napisata:

SAresztuja cie”.

sWyjde z domu za pot godziny” — napisal i narysowal siebie, jak
koziotkuje ze schodow.

Kartka sie¢ skonczyta, podart ja i podpalit. Poczekal, az skrawki sie
dopala prawie do koniuszkow palcow, i wrzucit szczatki do popielniczki.

Wzial nowa kartke i narysowalt siebie biegnacego po ulicy. U gory
napisat ,Dworzec”, pokazal Nataszy i Marii Nikolajewnie, ktora nadeszla.
Tesciowa pojela predzej niz zona, kiwnela glowa.

— Teraz zaraz — powiedzial Borys.

— Sam? - spytata Natasza.

— Aha — przytaknal Muratow.

Potem Muratow siegnat do komorki, ktora zamierzal szczegoélowo
przebadac¢ kapitan Popow, i wyciagnal stamtad teczke, gdzie przechowywat
wtasnie to, po co przyszedt kapitan.

Wyjal stosik zarysowanych arkusikow i poszedt do kuchni.

Maria Nikolajewna poszla za nim w milczeniu, ale ze wspolczuciem.
Muratow wyciagnatl z piecyka blache, polozyt na niej kilka kartek i przytozyt
zapatke. Maria Nikolajewna zrecznie wyrwata mu zapatki.

— Ile razy prositam, Borysie Iwanowiczu, zeby nie mieszac si¢ do mojego
gospodarstwa...

Siedzial w kucki na podlodze, zajmujac prawie cale wolne miejsce w

kuchni, i patrzyl na nia z dotu do gory. Maria Nikolajewna odsunela go,



potem lekko wypchneta na korytarz i odciagneta spod progu brzeg
zniszczonego linoleum. Borys Iwanowicz tylko z zachwytem rozlozyt rece.
Zgodnie i sprawnie, jakby tylko tym sie zajmowali, wepchneli rysunki pod
linoleum i znow podetkneli jego zniszczony brzeg pod prog. I wszystko byto
jak przedtem, jakby nigdy nic. Borys Iwanowicz serdecznie pocatowal Marie
Nikotajewne w policzek: szkoda by bylo spalic.

Potem w dolnej szufladzie komody znalazt plocienne spodnie, szerokie w
pasie i krotkie, w komorce zdjal z wieszaka stary stomkowy kapelusz, rzeczy
zmartego tescia. Wszystko to czynit bez stowa.

— Zwariowales, zwariowates... — powtarzala Natasza, a tesSciowa,
wskazujac na telefon — tak samo jak i Borys byla przekonana, Ze jest tam
podshuch - powiedziata glosno:

— Boria, na obiad kotlecikow nasmaze, dobrze?

— Kotlecikow — bardzo dobrze.

Po dalszych dwudziestu pieciu minutach wyszed! z domu. Brode zgolit,
ale wasy zostawil. Wlosy skrocil. Przeszedl przez podworze zalane woda tak,
ze mozna by plywac lodka. Z gigantycznej katuzy sterczaly potamane galazki,
jak po potopie. Borys dzwigal duza torbe na zakupy, w ktorej byla zmiana
bielizny, sweter i ulubiony Jasiek, jak rowniez wszystkie co do kopiejki
pieniadze, jakie znalazl w domu.

Siwcew i Jemieljanienko, zostawieni na obserwacje, siedzieli w
podworkowej altance i palili. Naradzali sie, czy nie pgjS¢ po piwo.

Kapitan Popow z wyrazna pieczecia na nakazie przyszedl o dziewiatej
pietnascie. Natalia Muratowa, Zona i glowna lokatorka, tym razem otworzyta
od razu i powiedziata, ze Muratow poszedt do pracy. Popow rzucit zle
spojrzenie w kierunku swoich nicponi.

— Przeciez on nie pracuje! Do jakiej pracy?

— Jest artysta, do biura nie chodzi, ale duzo pracuje. Przeciez sam pan
widzial, ze robit sarkofag Lenina — wtracita sie tesciowa.

— Po tym go zwolniono — ujawnil sp6zniona wiedze Popow.

— No wiec poszedt szukac¢ pracy — znowu wtracila Maria Nikotajewna.

— A nie zamierza przyjsS¢ na obiad? — zainteresowat si¢ kapitan.

- A jakze, na pewno. - Nabrali si¢ na kotleciki, przekleci



podshuchiwacze, i to jak szybko! — Nawet kotleciki na obiad zamowil.
Spodziewamy sie go na obiad.

Kapitan przystapil do czynnosci. Nie zatowal sil, przegladajac gory
rozmaitych papierow: samizdat byl zwyczajny, jaki maja wszyscy. Ale tym
razem interesowal Popowa nie samizdat.

To, czego szukal, lezalo u niego w gabinecie w postaci fotokopii stron z
pisma ,Stern”. Byly to karykatury: gigantyczne litery skladajace sie w wyrazy
,Chwala KPZR”, a pod tymi gigantycznymi literami stal tlum ludzi i psow
probujacych dosiegnac swietych wyrazow. Litery byly utworzone z kietbasy —
kielbasy z krazkami bialego thuszczu w miejscach nadkrojonych z ogonkami
ze sznurka, a nawet z metka ,2 rub. 20 kop.”.

Na drugiej karykaturze z takich samych kietbas ulozono mauzoleum,
wyraz ,Lenin” tworzyly wiazki parowek.

Na trzeciej — burlacy z obrazu Riepina wprzegnieci w lejce ciggneli nie
barke, ale rakiete kosmiczna.

Funkcjonariusze dlugo szukali =zlosliwego rysownika i zupeklnie
przypadkiem go wykryli. Teraz pozostawato tylko: znalezc¢ oryginaly, szkice
albo cos innego, podobnego...

Kapitan Popow wyszedl pozno wieczorem. Wywlekli trzy worki
samizdatu. Rysunkow, ktore Popow spodziewal sie znalezc¢, nie wykryto.

W tym czasie Borys Iwanowicz urzadzal si¢ na nocleg u babiny, ktora
bezskutecznie starala si¢ sprzeda¢ na przystani w Kimrach szczypiorek i
pietruszke, ale calg jej zdobycza byl podrézny spdzniony na ostatni statek do
Nowo-Akatowa. Przenocowal za rubla w szopie na sianie przykrytym
przescieradlem, o sSwicie umyt sie przy studni i o szostej rano wsiadl na
statek. Babka okazala sie swieta — nie doniosla z samego rana.

Na drugi dzien wieczorem siedzial w dalekiej i trudno dostepnej wsi
Danilowe Gorki, w starej chlopskiej chacie swego przyjaciela Nikotaja
Michajlowicza, tez artysty plastyka. Opowiedzial mu, jak sie rzeczy maja, i
spytal, czy moglby pomieszkac jakis czas tu, w ich letnim domu albo w tazni.
Jako kuzyn czy ktos taki. Nikotaj Michajlowicz pokrecil glowa, chrzaknat,
jednak nie odmowil. Tak sie zaczeta ucieczka Borysa Iwanowicza.

Danilowe Gorki nie byly nawet wsia, ale przysiolkiem, pie¢ domow.



Jeden dom nalezal do Nikotaja Michajlowicza, drugi stal pusty po Smierci
gospodyni, czekal na nabywce, a w trzech, oprocz gospodarzy, przez cale lata
mieszkali letnicy. Pod koniec sierpnia sie rozjezdzali, tylko nieliczni
pozostawali na wrzesien.

Matka Nikolaja Michajtowicza pochodzila z rodziny ksigzecej, a ojcem
byl rozstrzelany w trzydziestym siodmym duchowny, totez Nikolaj wszystko
pojmowal w lot. Powiedzial, Zze do wrzesnia, dopoki we wsi jest wiele obcych
0osO0b, mozna mieszka¢ mniej wiecej bezpiecznie, ale kiedy letnicy wyjada,
kazdego czlowieka widac na dziesieC wiorst.

Chata byla pelna. Dzieci, starcy, dwie niezamezne krewne, goscie
rezydenci. Wszyscy duzo pracowali, ale jakby niezbyt sie przyktadajac: zajeci
od rana do wieczora, ale swobodni.

Dla Borysa to zycie wiejskie bylo nowoscia. Byl mieszczuchem - jego
dziadek, z chlopow panszczyznianych, od 1883 roku pracowat w litografii u
Sytina, ojciec, grawer drukarski, proletariusz pracy artystycznej, jak sam
siebie nazywal, zostal prawdziwym moskwianinem i utracit wszelki kontakt z
riazanska rodzina.

Borys Iwanowicz nie znal wsi i bal sie jej, a miasta nie lubil. Od
dziecinstwa mieszkal na Zamoskworieczju, w poblizu drukarni, a kiedy sie
ozenil, przeniost si¢ do zony do zautka Charitoniewskiego.

Najlepiej czut sie nad Morzem Czarnym, w Soczi albo w Gagrach, co
roku jezdzit do kurortéw. Zadnej wsi nigdy nie widzial. I nagle ukazat mu sie
caly urok zacisznej wioski, w poblizu wielkiej rzeki, wsrod lasow i bagien.
Potomkowie ksiazecej rodziny tez bardzo mu si¢ spodobali — w patacach juz
nie mieszkali, luksusow nie wachali, pot wieku przezyli miedzy nedza a
bieda, miedzy zestaniami a wigzieniami, ci, co przetrwali, zahartowali si¢ i
schlopieli, nie znali juz obcych jezykow, zachowali jednak cos takiego, czego
Borys Iwanowicz nie potrafil okreslic.

Corki Nikotaja go to waly kasze na ruskim piecu, piekly kulebiaki,
pracowaly w warzywniku, praly w rzece bielizne, wnuki towily ryby, wnuczki
i dwie ciotki chodzily na jagody i grzyby. Wszyscy malowali, Spiewali,
urzadzali dzieciece przedstawienia.

Na trzy dni przyjechata kuzynka Nikotaja Michajlowicza, ruchliwa i



glosna Anastazja. Z miejsca spodobat sie jej Borys Iwanowicz, zawroécita mu
w glowie. Stal sie latwa i ponetna zdobycza, nie tracili czasu, Chyba tylko
pierwsza noc mogta by¢ dtuzsza, gdyby do pozna nie przesiedzieli przy stole,
Spiewajac piesni. A Anastazja Spiewala nader pieknie — z jakims$ cyganskim
szykiem, dzwiecznie i wyzywajaco. Anastazja, drobna, o malych, niemal
dzieciecych piersiach, nie umywata sie do jego zony Nataszy i Borys
Iwanowicz dlugo potem wspominat i nie mogt sie¢ nadziwic: ta baba, chuda i
kanciasta, byla niczym zywa woda: mial wrazenie, jak gdyby go calego
wymyta, rozebrala na kosci i zyly, a potem zlepila na nowo. Borys nie
pamietal, zeby kiedykolwiek czutl sie tak silnym i niestrudzonym mezczyzna.
Anastazja odptyneta todka w czwartym dniu ich romansu, musiata objac
dyzur — okazala sie lekarka, i do tego ordynatorem oddziatu. Odprowadzala
ja cala rodzina, na brzegu jeszcze zaspiewala swoim czystym glosem ,Myla
Marusienka nogi” i dlugo machata chusteczka z todki, ktora ja wiozla na
wielka przystan, na statek rejsowy.

,Kulturalna kobieta, a co za kurwa!” - 2z pelnym zachwytu
niedowierzaniem myslal o niej Borys Iwanowicz. Takiej kobiety nigdy jeszcze
nie spotkal.

A Nikotaj Michajlowicz, jakby czytajac w jego myslach, powiedziat cicho
tylko do Borysa Iwanowicza:

— Nastia ma juz taka krew — prababka czy praprapra... zadawala sie z
Puszkinem.

Na Przemienienie Panskie pojechali pod wieczoér w duzym towarzystwie
do Kaszyna, do cerkwi. Najpierw statkiem, potem autobusem. Meczaca
podroz.

Ludzie kulturalni, a wierzacy — takich tez dawniej nie spotykat.

— Wasze zycie jest jakies antysowieckie — zauwazyl ze zdumieniem.

— Nie, Borysie, ono jest mimosowieckie - rozeSmial si¢ Nikotlaj
Michajtowicz.

Borys wcigz rozgladal sie wokot, przygladat wschodom stonca, wodzie na
mieliznie, w ktorej energicznie i jakby rozumnie Smigaly drobne rybki,
przygladal sie piaszczystemu brzegowi z muszlami malzow, goryczkom, o

ktorych — choc¢ widywat je na ikonach — nie wiedzial, ze rzeczywiscie istnieja;



podziwial wszystko i si¢ radowal. Chodzil do lasu z cala gromada, zbierat
grzyby, ktorych w lipcu bylo mato, a w sierpniu wysypaly sie obficie wraz z
drobnymi stodkimi deszczami.

Borys Iwanowicz okazal sie zagorzalym amatorem wszystkiego — i
grzybow, i ryb, a nawet przydawal si¢ w wiesniaczej robocie: latwo nauczyt
sie postugiwac siekiera, pomogt Nikolajowi Michajlowiczowi naprawic szope i
podeprzec¢ brame.

Dni byly dlugie, wieczory z dlugimi herbatkami przyjemne, noce
blyskawiczne: zasypiasz — budzisz sie, jakby w jednym mgnieniu. Na Borysa
Iwanowicza sptynal niezwykly spokoj, jakiego dawniej, w moskiewskim zyciu,
przed ta zuchwala ucieczka, nie doznawat.

Mineto péttora miesigca, nie mial zadnych wiadomosci z domu, ale
jakos dziwnie nie szukal sposobu skontaktowania si¢ z Zona. Thumaczyt to
sobie tym, ze nie chce jej wpedzic w klopoty. A w glebi ducha czul, zZe
spokojniej bez jej nerwow, kaprysow, obaw i strachow.

Jedng kartke od Borysa Iwanowicza wrzucila do skrzynki pocztowej w
Moskwie krewna Nikotaja Michajlowicza: wszystko w porzadku, nie martwcie
sie. Kocham, tesknie.

W sierpniu przyjechala zZona Nikolaja Michajlowicza, corka stynnego
rosyjskiego artysty malarza, ze starszym synem Kola. Obie corki obskakiwaty
matke, wustugiwaly jej jak honorowemu gosciowi, wciaz ,mamusiu,
mamusiu”, a syn, rosly trzydziestoletni chlop, wciaz trzymal sie ojca.
Stosunki Nikotaja Michajlowicza z Zona tez byly niezwykle: serdeczni, ale
traktujacy sie z takim szacunkiem, Ze niemal na ,pan”, ,pani”. Mowili
cichymi glosami, grzeczni i uprzejmi, az si¢ wierzy¢ nie chcialo, ze sami
zrobili swoje dzieci.

Dorosle dzieci wciaz pozostawaly dziecmi i zabawny byt widok wnukow
powtarzajacych za rodzicami te drobne gesty — zrywaja dla rodzicow piekne
jabtko albo wiazke podznych poziomek. Borys Iwanowicz, przysiegly
przeciwnik posiadania dzieci, nabral nawet troche watpliwosci co do swojej
ugruntowanej teorii: dawno doszedt do wniosku, ze nie wolno ptodzi¢ nowych
ludzi w tym nieludzkim i bezwstydnym panstwie, do nedznego, brudnego i

bezsensownego zycia. | taki warunek postawil Nataszy, kiedy si¢ pobierali.



Byli po slubie juz osiem lat, Natasza za dziecmi nie tesknila. Byl inny
szkoputl — czy zabraklo jej poczucia humoru, czy z czasem zaczal jej ciazyc
sposOob myslenia meza — ale krzywita sie na jego rysuneczki, ktore stawatly sie
coraz ostrzejsze i bardziej ztosliwe. W porownaniu z innymi zyli bardzo
zamoznie. Borys ukonczyt uczelnie Stroganowas8, wydzial rzemiosta, wiec do
prawdziwego artysty bylo mu daleko, byl wykonawca, zarabial jednak wiecej
niz prawdziwi artysci w kombinacie, gdzie trafialy sie¢ duze zamowienia, na
tysiace rubli.

Niekiedy najmowat sie prywatnie do wybitnych tworcow, pomagat robic
metalowy wystroj i panneaux dla rozmaitych domoéw kultury — kolejowych
lub hutniczych, ale zawsze socjalistycznych. Ta praca wzbudzala w nim
zlos¢, brali go diabli i wymyslatl zjadliwe karykatury z Zycia w socjalizmie,
ktore lada chwila zmieni sie calkowicie w komunistyczne.

Coraz bardziej oddawal sie pasji rysowania. Jego zawodem bylo
wykonawstwo prac artystycznych w metalu, a rysunek stal si¢ radoscia i
relaksem, i w nim dawal upust irytacji. Pewnego razu zaproszono go do
udzialu w wystawie w prywatnym mieszkaniu i od razu zostal zauwazony w
tym bardzo waskim kregu wybrancow, artystow podziemia.

Pojawili sie tez wielbiciele jego podziemnej tworczosci — pierwszy sukces
przyniesli mu robotnik i kolchoznica wykonani z upragnionej kietbasy, w
postaci rysunku oczywiscie. Dzigki przyjacielowi Ilji owa kielbasa trafila
nawet do Niemiec Zachodnich i zostala opublikowana w zlosSliwym
antysowieckim magazynie. Po tym zdarzeniu Borys zobojetnial wobec
wielkich zarobkow i coraz wiecej czasu spedzat na skrobaniu otowkiem.

Tu, w Danilowych Gorkach, zupeilnie odechciatlo sie¢ Muratowowi
rysowac kielbase. Tu jej nie bylo i nikt za nig nie tesknit. Wcale nie pociagato
go tez spokojne malowanie spokojnej przyrody, ktorym pasjonowala sie cala
rodzina Nikolaja Michajtowicza — od najstarszego do najmlodszego. Tak wiec
przez cale lato prawie nie rysowat.

Zblizal sie wrzesien, zaczeli sie zbiera¢ do miasta: pakowali do poszewek

% Zaltozona w XIX w. przez barona S. Stroganowa uczelnia z dziedziny sztuki uzytkowej i
projektowania przemystowego, wowczas Moskiewski Instytut Sztuki Dekoracyjne;j i
Uzytkowej, obecnie Moskiewski Panstwowy Artystyczno-Przemyslowy Uniwersytet im. S.G.
Stroganowa (przyp. red.).



wianki suszonych grzybow, suszone w piecu maliny i poziomki. Konfitur w
tym roku nie smazyli — bo zabraklo cukru, zreszta wiekszej liczby stoikow tez
nie daloby sie przewiez¢. Wstawili do piwnicy kiszone ogorki i solone grzyby,
zakopali mlode ziemniaki.

Zima Nikolaj Michajlowicz z synem zawsze przyjezdzali ,na inspekcje” —
sprawdzi¢ dom, wywiezé zapasy do Moskwy. Podroz w zimie, w odroznieniu
od letniej, woda, byla trudniejsza: pociagiem, potem autobusem i jeszcze
szeSC kilometrow przez las. Auta nie docieraly do Danitlowych Gorek, bo nie
byto dréog, dalo sie dotelepac tylko traktorem.

Kiedy pora wyjazdu bytla juz bliska, Nikotaj Michajlowicz zapytat Borysa:

— Czy masz zamiar tutaj zimowac, Borysie Iwanowiczu?

Muratow, chociaz mieszkal tu dwa miesiace w calkowitym spokoju,
troche jednak patrzyt w przysztosc, totez od razu odpart:

— Nikolaju Iwanowiczu, ja sie boje. Nie milicji — obawiam sie twojego
pieca, twojej chaty, to trzeba znac od dziecinstwa, a mnie jakos za pdézno sie
z tym wszystkim oswajac.

— Tak, nasz ojciec byl proboszczem, wszyscy spedziliSmy dziecinstwo w
chacie. Niewielka to filozofia, ale jednak filozofia.

Nikotaj Michajtowicz podrapal sie w rzadka brode, chwile milczal i
zaproponowal:

— Od babci Niury wyjechali letnicy, jest stabsza w tym roku. Moze pan u
niej zamieszkac, Borysie, zalatwie to z nia. Pomoze jej pan przezimowac.
Przyjade w grudniu. Bog da, jakos to bedzie.

Przyjeli taka forme zwracania sie¢ do siebie: jesli ,Nikotlaj”, ,Borys”, to na
pan, a jesli z patronimikiem, to na ,ty”.

Muratow dat Nikotajowi Michajlowiczowi dwa zadania. PrzyjS¢ do niego
do domu bez telefonu czy jakiejs innej zapowiedzi, po prostu wieczorem,
oddac list, ale nie podawac miejsca pobytu. I jeszcze jedno. Spotkac sie z
przyjacielem Ilja, przekaza¢ pozdrowienia i powiedzie¢ mu tylko jedno stowo
- ,haprzod”, a on juz bedzie wiedzial, co robic.

Przed wyjazdem na wieS znowu sie z nim spotkac, wzia¢ pieniadze,
potowe oddac rodzinie, a polowe przywiez¢ tutaj. Ille bedzie tych pieniedzy,

nie wiadomo, moze duzo, moze niewiele, a moze w ogole nic...



Nikotaj Michajtowicz wykonal wszystko doktadnie juz w pierwszym
tygodniu po powrocie do Moskwy.

Muratow przeniost sie do Niury. Babka byla zgarbiona, z krzywymi
ustami, powykrecanymi palcami i ogromnymi bezksztaltnymi dlonmi, ktore
nosila przed soba i wciaz sie wydawalo, ze trzyma w rekach kubek czy miske.
Dlonie si¢ jej nie rozginaly i poshugiwala sie nimi jak kleszczami.

Muratowa wpuscila do domu nie za pieniadze, ale za wodke. Babka
okazala si¢ wielka amatorka jednego glebszego i dowcipnisia. Budzila sie
wczesnie rano, stekajac zlazila z lezanki, Zegnata przed sSwietym miejscem w
kacie, gdzie stala na polce zupelnie czarna ikona, i wychylala pierwszy
naparsteczek. W poludnie wypijata drugi, o nieokreslonej porze w ciagu dnia
jadla kasze lub ,ziemniaczkéw”, a inne niezbedne zwyklemu czlowiekowi
thuszcze, biatka i weglowodany przyjmowala w postaci jeszcze trzech
naparstkow wodki. Butelka starczala jej na tydzien, dawno to juz
wypraktykowata. Rano byla ledwie zywa, a pod wieczor rzeska, wykonywata
nawet jakies domowe roboty, tylko mamrotala coraz niewyraznie;.

Kilka lat wczesniej doprowadzono im do osady radio i elektrycznosc.
Elektrycznos¢ babka ignorowata, sSwiatla nie zapalala, kladla sie o
zmierzchu, a wstawala o sSwicie, natomiast bardzo polubita radio. Kiedy
Muratow nauczyl sie rozumiec jej betkot, uchwycit w nim bezlitosny i
Smieszny komentarz do audycji, ktorych stuchala rankami. W owym roku
nastapita kolejna ofensywa przeciw pijanstwu, wydano rozporzadzenie,
rozpoczeto kampanie i w radiu zaczeto pietnowac alkoholizm.

— Wodka im wadzi, a widzi te wodke tu kto, nawet samogonu nie
uswiadczysz. Nie trzeba nam tego waszego, zostawcie nam nasze. No i niech
bedzie BAM3° wam, a wodka nam.

Kiedy Borys Iwanowicz zaczal pojmowac jej niezupelnie zrozumialg
mowe, docenil dowcip i Zywosc¢ jej mysli.

— Wiesz, lokator, ten terazniejszy Stalin czy jak go tam zwac, bedzie
jeszcze gorszy od tamtego — podzielita sie kiedys z Borysem Iwanowiczem

sSwoja opinia.

¥ BAM - Bajkalsko— Amurska Magistrala Kolejowa, budowana w latach 70. ubieglego wieku
(przyp. ttum.).



— A dlaczego?

— Tamten zabrat wszystko, a ten i resztki wymiata. Och, od wszystkiego
nas uwolnili, kochani — najsamprzod od ziemi uwolnili, potem od meza, od
dzieci, od krowy, od kur... Jak od wodki uwolnia, to bedzie pelna wolnosc.

Maz Niury zginat w trzydziestym podczas kolektywizacji. Trzej synowie,
ktorzy dorosli przed rozpoczeciem wojny, gineli jeden po drugim — najstarszy
w czterdziestym pierwszym, Sredni w czterdziestym drugim, najmlodszy w
czterdziestym piatym.

— I od Boga nas uwolnili — spojrzala na ciemna ikone¢ i wymamrotata: — A
moze On sam na nas machnat reka, nie wiem...

Wieczorami czasem przychodzily sasiadki — Marfa i Zinaida, obie, mimo
ze mlodsze, tak samo zgorzkniale. Pily herbate Borysa Iwanowicza, a Niura
wychwalala:

— Lokatora mi Bog zestat dobrego, to wodeczke postawi, to herbatke...

Borys Iwanowicz od dawna nawet nie myslat o kietbasie — w tych
stronach catkowicie stracila ona symboliczny sens, jako rzecz zupelnie
zapomniana, ktora kompletnie wyszla z uzytku. Tutejsze staruszki nie miaty
za co jezdzic¢ pociagami do Moskwy po kietbase, a pomaranczy nie widziatyby
do konca zycia, gdyby rodzina Nikolaja Michajlowicza nie czestowata ich z
rzadka takimi rarytasami.

Muratow rysowal teraz wylacznie uczty staruszek. W ubostwie
odstanialo sie wielkie bogactwo: drobne koslawe ziemniaczki, gotowane ,w
mundurkach”, wymiety ogorek z beczki, grzyby — mate maslaczki, wielkie
kozlaki, rdzawe rydze. I krolowa stolu — butelka metnego samogonu, zatkana
korkiem wlasnej roboty. Albo nawet wodka, jesli si¢ nadarzy. Chleb w zimie
pojawial sie nieregularnie, a kiedy nie dostarczano go do wiejskiego sklepu
duzej wsi Kruzylino, szesc kilometrow od Gorek, babki piekty chleb po kolei.

Borys Iwanowicz predko zuzyl zapas papieru, ktory odkryl w domu
Nikotaja Michajlowicza. Ale na szczesScie znalazt kilkanascie rolek tapety,
przygotowanych do wy klejenia izby goscinnej. Remont odkladano od kilku
lat i jakos o nim zapomniano, a Borysowi Iwanowiczowi tapety bardzo sie
przydaly: najpierw rysowal na odwrotnej stronie, miekkiej i szarej, potem na

zewnetrznej, na drobno nakrapianym zoltym tle, na ktorym twarze staruszek



ozywaly.

Byly ostatnie we wsi. Inni juz powymierali, zuzyci jak ich stara odziez,
pokorni jak ziemniaki, ich jedyne pozywienie, wolni jak obtoki.

Gdy wypily — nie posepnialy, ale weselaly. WysSpiewywaly piesni, siegaly
do wspomnien, Smialy sie, przykrywajac bezzebne usta czarnymi palcami.
Mialy dwa zeby na trzy baby. Bol zebow usmierzaly szalwia i pokrzywa, a
wyrywal zeby wiejski pastuch Losza, i gdy mu sie¢ zmarlo, wszystkie
pozostale zeby mieszkancow wsi wypadaly same, bez pomocy z zewnatrz.

Opowiesci staruszek podczas kazdej biesiady byly wciaz te same, nowe
dodawaly z rzadka. Borys Iwanowicz rysowat te scenki cienkim olowkiem
wraz z pieknymi przemowami, ktore dymkami wysuwaly sie¢ z bezzebnych
ust. Coz to byly za historie! Jak jeszcze przed wojng przyjechali partyjni
szefowie, zeby zapedzac do kolchozu. Ludzie poszumieli, poszumieli i do
kotchozu sie zapisali, co byto robic? A starszy synek Niury, Nikola, narwany
chlopak, znalazl zlezate jajka. Mieli jedna kurke, ktora tak chytrze sie niosta,
ze jajek od niej nie mozna bylo znalezc, a kiedy sie juz zasmierdna i pekna,
to smrodu przez miesiac wywietrzy¢ sie nie da. Nikola przytozyl sie, znalazl:
niepekniete zbuki i podlozyl przyjezdnym na furmanke, tak, zeby po drodze
rozgnietli je thustymi zadkami. I juz pierwszy partyjny szef, wsiadajac do
wozu, rozgniott zbuka. Rozleglo sie lekkie pukniecie — i smrod na catg wies.
Smiechu bylo co niemiara! Kiedy§ znowu Zinaide rozbolat zab, a pastuch
Losza byl pijany, wiec poszta do Raszyna, zeby wyrwac zab. Usiadla w fotelu
u dentysty i ze strachu sie posikata... Od Kaszyna biegla tak z osiemnascie
wiorst. Przybiegla do domu i bdél minal: po drodze fluksja pektal

Wspominaly tez swoich chlopow, raz si¢ nawet pokiocilty: Marfa
przypomniala sobie, jak w dwudziestym szostym Zinaida zabawiala si¢ z jej
chlopem. Zmaida z kolei opowiedziata, jak pastuch Loszka cate stado po
zlodziejsku doil. A pastuch Loszka byt rodzonym bratem Marfy. Stowo za
slowo - o malo sie¢ nie pobily. Sytuacje uratowata Niura: zaspiewala
nieprzyzwoita czastuszke o tym, kto sie do kogo dobieral, i obie si¢ usmialy. I
znow wspominatly sprawy dawne, choC nie calkiem zapomniane - jak
Skumunisci” cala wies obskubali, jak chlopow wywieziono. Pomilcza, wypija

naparstek. Posmieja sie, jeszcze wypija. Ale smutnych rozmoéw nie prowadzity



— cieszyly sie z drobiazgow, Smialy z byle powodu albo i catkiem bez powodu,
kpity, docinaly sobie, tanczyly i Spiewaly, troche na pokaz, dla Borysa
Iwanowicza, ale gtownie dla siebie samych, ze szczerego serca.

Borys Iwanowicz dostal jeszcze jeden prezent od domu Nikolaja
Michajtowicza: trzy pudelka szkolnych kolorowych kredek. Swa prace przy
obrobce metalu uwazat za chatture, a siebie za grafika, i te zwykte kredki
obudzily w nim malarza. Szkicowal na przemian niebieska, czarna i
powstawalo wielowarstwowe dziwne piekno.

Teraz czul sie jak uczony, ktory szkicuje zanikajacy sSwiat. Staruszki
opowiadaja swoje wymyslne historie, Smieja sie, twarze pomarszczone,
radosne, a Borys Iwanowicz siedzi przy stole i skrobie swoje cudne obrazki.
Zuzyt juz nawet prawie wszystkie tapety.

Spadl snieg, jesienne ubdstwo, bury, mokry smutek ustapitly
Snieznobialej zimie, ktora pozostala w pamieci Borysa jako plama Swiatla,
sloneczny przeswit na tle szarzyzny zycia.

Gdy bylo pogodnie, a niedtuga to pora w koncu listopada, Borys chodzit
wokol wsi. Bagna pozamarzaly, mozna bylo pojs¢ dalej, ale sniegu napadato
tak duzo, ze zapadal sie powyzej walonek.

Przyszedt kiedys do domu przemarzniety do szpiku kosci, a tu na
podworku krzatanina — staruszki postanowily z okazji jutrzejszego Swieta
urzadzi¢ sobie kapiel.

— Co to za Swieto? Ani ,siédmy listopada, czerwona data wypada”, ani
piaty grudnia, dzien sowieckiej konstytucji? — pyta Borys Iwanowicz.

— Mamy — mowig — wielkie swieto Wprowadzenia40.

Dokad wprowadzenia i kogo - wyjasni¢ nie potrafia, ale podjely
jednoglosna decyzje, zeby sie porzadnie umyc. Zreszta i czas juz nadszedi.
Ostatni raz myly sie na Pokrowe#!l, akurat kiedy Snieg spadi.

Dobra laznie miat tylko Nikotaj Michajtowicz, banie staruszek dawno sie
rozwalily, ale w ogrodzie Nikolaja Michajlowicza nawialo mnostwo Sniegu,
trzeba by zgarnia¢ caly dzien. Postanowily sie myc¢ jak zeszlym razem, w

chacie Niury. Kiedy byly mltode, to wlazily do pieca i tam sie¢ myly, ale teraz

0 Swieto Wprowadzenia (Ofiarowania) Bogurodzicy do Swiatyni (4 grudnia) (przyp. red.).
“ Swieto Opieki (Pokrow) Matki Bozej (14 pazdziernika) (przyp. red.).



baly si¢ poparzyc.

Borys Iwanowicz nie zadawat zbednych pytan. Wtoczyt do chatupy kadz
z sieni. Nanosil wody ze studni. Nargbal im drew, zaniost — sien byla pelna.
Od rana zaczely mocno pali¢, grzac wode. W chacie tak bylo goraco, ze
wszystkie okna odtajaty, szyby sie zapocily, oczyscily.

Wszystko przygotowaly, nawet rozgi zaparzyly. I zaczely sie zastanawiac,
gdzie podzia¢ lokatora — na strychu zimno, na podworzu nawet koza
marznie, przeciez nie wypedza go na dwor? Na piec sie go nie wsadzi, bo sie
upiecze. Izba nie podzielona, bez przepierzen, jest tylko jedno miejsce — za
piecem. A jesli zacznie stamtad podgladac? Potem same si¢ z siebie
wysSmialy: po co taki mtody chlop miatby ogladac ich stare kosci?

Posadzily Borysa Iwanowicza za piecem, zastonke zaciggnely. Siedzi tam
z ksiazka, ale nie czyta. Swiatlo stabe, zaréwka nie mocniejsza od Swiecy,
tylko troche dalej siega. Siedzi i stucha taziebnych rozmow starych bab.

Najpierw chichotaly, Zze si¢ porobily za suche, nawet brud sie¢ ich nie
ima. Potem Zinaida powiedziala, Ze i Smierdzie¢ przestaty: jak byly mtode, to
pachnialy pizdzianka, a teraz tylko kurzem i plesnia. Potem zaczelo sie mycie
— stekaly, jeczaly, laly wode, brzeczaly miednicami. Potem ktéras z nich sie
poslizneta, wpadla i pisneta — Borys Iwanowicz poderwal sie: czy nie trzeba
jej podnies¢. Wyprostowal si¢ na caly pokazny wzrost i spojrzal ponad
zaslonka. Zinaida z Marfa podnosily z podtogi Niure i zanosily sie dzieciecym
Smiechem.

Borys Iwanowicz oshlupial. Przyzwyczail sie do ich pomarszczonych
twarzy, do ciemnych wykoslawionych rak, do rozdeptanych nog, do
wszystkiego, co wystawalo ze starej, wyplowialej odziezy. Ale teraz — Boze
Swiety! — zobaczyl ich ciata. Nie moégl oczu oderwac. Rozpuszczone szare
wlosy spltywaly wzdluz guzowatego kregostupa. Dlonie i stopy wygladaly na
jeszcze wieksze 1 bardziej bezksztaltne - rozczlapane robota w ziemi,
poskrecane jak korzenie starych drzew, palce nabraly barw ziemi, w ktorej
przez dziesieciolecia grzebaly. Natomiast ciala byly biatoskore i
bladoniebieskawe, niby odciagane mleko. Marfa zachowala piersi ze
zwierzeco ciemnymi sutkami, a dwom pozostatym piersi jakby sie rozpuscity,

jedynie przezroczyste slabe woreczki zwisaly do brzucha. Zinaida miata



dlugie ladne nogi — resztki nog. Tytki wszystkim sie wytarty, staly sie catkiem
ptaskie, tylko faldy skory wskazywaly miejsca, nad ktorymi niegdys bytly
kragte posladki.

— Mowie ci przeciez, Niura, ze nie moge podnosi¢ nic ciezkiego, bo od
razu macica mi wypada — z wyzwaniem, a nawet jakby z utajona duma
powiedziata Marfa, i wtem Borys Iwanowicz spostrzegl, Zze miedzy nogami
majta sie jej szary woreczek wielkosci kapciucha na tyton. Zmruzyt oczy, ale
nie mogt ich oderwac od tych trzech gracji-harpii.

Marfa przykucneta i zrecznie wepchnela woreczek pod bezwlosy
pomarszczony wzgorek w glab tego, co kiedys bylo kobiecym ciatem.

Borys Iwanowicz nie byt samoukiem, ukonczyt studia, no i badz co badz
pochodzil z rodziny artysty grawera. Od dziecinstwa znal ilustracje Dorego do
Boskiej Komedii. Ogladal te opasla ksiege w poldzieciecych latach, kiedy
obnazone cialo kobiety samo w sobie wywolywalo palaca ciekawosc¢. Ale te
koslawe istoty, klebiace si¢ dwa metry od niego, byly Zywymi szczatkami ciat,
i tylko przy wielkim wysitku wyobrazni mozna si¢ bylo w tych kosciach i
obwistej skorze dopatrzyc kobiecosci...

”Na starosc¢ ptec zanika — pomyslatl Borys Iwanowicz i nagle sie przerazit:
— A ja? Czy ze mna tez stanie si¢ cos takiego? Nie, nie, nie chce, lepiej sam
odejde, niz miatbym wpasc¢ w taka starosc, w takg nicosc”.

Wtem rozlegt sie wybuch smiechu: staruchy go spostrzegty!

— Oj, Niurka, twoj lokator dziewki podglada!

— Wysmagamy go rozga, zeby nie rozrabial!

Niura zapiszczala:

— Pokrzywa, pokrzywa smagali, kiedy ktos podgladat!

— Uspokojcie sie, baby, akurat was potrzebuje. Myslalem, ze trzeba
podniesc te, ktora upadla. Ucieszylyscie sie!

I schowatl sie za zaslonka. Kilka dni p6zniej w tajemnicy namalowal te
kapiel biatych tabedzi, jak nazwal podpatrzona scene.

Zuzyl na te dziwnag prace ostatnie resztki tapet. Przypominatl sobie, jak
w szkole Stroganowa uczono rysowac nagie ciato, ale to tutaj nie mialo nic
wspolnego z tamtym niewolniczym odwzorowywaniem, walka swiatla i cienia,

szkicowaniem ksztaltu dziecinnym olowkiem. Obrazki byly straszne. Ale



jakos tez i Smieszne.

Narysowal ich ze dwadziescia, papier sie skonczyl, Borys Iwanowicz
zaczal sie¢ nudzic. Wtedy wlasnie przyjechat Nikolaj Michajlowicz z synem,
zeby zrobic¢ przeglad swego gospodarstwa. Przywiozt Borysowi [wanowiczowi
mnostwo pieniedzy od Ilji. Wiecej, niz Borys sie spodziewal. Pozdrowienia z
domu i list od Zony.

Razem wybrali sie do sklepu do sagsiedniej wsi, odleglej o szesc
kilometrow. Znajoma sprzedawczyni Wierka, ktora bardzo szanowala
Nikotaja Michajtowicza, sprzedata spod lady zachomikowana wodke. Nikotaj
Michajtowicz przywiozt z Moskwy dwie butelki, ale Borys Iwanowicz nie mogt
przepuscic¢ okazji, by nie wydac¢ swoich duzych pieniedzy. Unikal chodzenia
do sklepu, obawial sie miejscowych: a nuz doniosa, ze wloczy sie tu obcy
cztowiek?

Fadowali do dwoch plecakow caly ubogi asortyment sklepu — herbatniki
cukierki ciagutki bez papierkow, kilki, olej, kasze perlowa, paczke suszonego
grochu, wisniowy kisiel w kostkach, ser topiony, dwie torebki soli. Borys
Iwanowicz wciaz szperal wzrokiem po potkach w nadziei, ze zobaczy jakies
prawdziwe jedzenie. Wierka ogladata klienta, czyby si¢ jej nie nadal. Sadzac z
wszystkiego, nadalby sie, tylko ze oczy Swieca mu sie do produktow
zywnosciowych, a nie do niej, krasawicy...

Nikolaj Michajlowicz zarzucil plecak, wstrzasnal ramionami, zeby
zakupy sie ulozyly; butelki lekko, przyjemnie brzeknety.

— Na dhlugo pan przyjechal? Zapraszam w goscil — Wierka podparta
pyzaty policzek buraczkowa piescia.

— Nie, Wiero, dziekuje, nie przyjde. Przyjechalem na jeden dzien. Nawet
nie przepalilem w piecu, po co traci¢ drewno. Przenocujemy u Swistunichy i
do domu.

— No to chociaz przyjaciela by pan do nas oddelegowal — zachichotala
Wiera — bo nudzimy sie¢ my, dziewczyny. Juz tyle czasu tu mieszka, a z nikim
sie nie zaznajomit...

Aha, czyli ze wiejski telegraf dziala i w pobliskich wsiach wiedza, Ze
mieszka tu jakis obcy. Artysci wymienili porozumiewawcze spojrzenia.

— Ale my jutro juz wyjezdzamy. Jak wrocimy na wiosne, to si¢ poznacie.



Niura na przyjscie mezczyzn napiekla pierogow z ziemniakami, a sama
poszta do siebie za piec. Zinaida z Marfa nie przyszly, z delikatnosci.

— Moze trzeba je zawolac? — zapytal Borys Iwanowicz, ktory juz podjat
decyzje: wyjedzie z tego cudownego i zbyt juz zasiedzianego miejsca.

— Nie, dzis nie przyjda. To sa kobiety dobrze,, po chtopsku wychowane,
pierwszego dnia nigdy nie przychodza, nawet nie wiem dlaczego, czy Zeby nie
przeszkadzac¢, czy zeby nie napraszac sie o prezenty. Nauczono je
delikatnosci, dzisiejsze mlode baby juz takie nie sa. Sprzedawczyni Wierka,
zlodziejka i kombinatorka, jest siostrzenica Zinaidy, w zasadzie powinna
odwiedzac ciotke, przynosi¢ prezenty, a nie chce. Syn Zinaidy siedzi, siedzi
juz dwa lata, synowa popija, jeden wnuczek zeszlego roku utonac zostata
niedorozwinieta dziewczynka... — Nikolaj Michajlowicz machnal reka. -
Zreszta, co cie, Iwanycz, obchodza te nasze wiejskie okropienstwa...

Przyszedt Kola — przyniost cale narecze zapasow z piwnicy.

— Wszystko w porzadku, tato, nic nie wymarzlo. I ziemniaki dobrze
ulozone. Tylko mysle, Zze na takim mrozie nie doniesiemy ich do stacji,
zamarzna. Zapakowatem ogorki i grzyby, a ziemniakow bym nie ruszal.

— Oczywiscie szkoda. Ale masz racje, Kola. Mrozy coraz silniejsze,
ziemniaki i w autobusie zamarzna.

Usiedli do stotu, sami mezczyzni, pojedli pierogow, roznych wiejskich
przekasek, z okazji spotkania obrali ziemniaki, omascili olejem, a konserw
nie otwierali — zostawili je staruszkom na Boze Narodzenie. Post adwentowy
dopiero sie¢ zaczal, ale one mialy post przez okragly rok bez przerwy, co
najwyzej tylko chora kure czasem ugotowaly.

Juz w nocy, okolo dziesiatej rozleglo sie¢ pukanie do drzwi. Nikotaj
Michajtowicz szybko wstal, wetknatl Bory sowi do reki talerzyk z kieliszkiem i
wepchnatl go za piec, do babki Niury. Stusznie uczynil: za drzwiami stal
posterunkowy Nikolaj Swistunow, daleki krewny. Zreszta pokrewienstwa tu
juz dawno nie wyliczano, poniewaz trzy wsie w okolicy to byli w potowie
Swistunowowie, a w polowie Jerohejewowie. A Nikolajem byt tu co drugi
chtop.

Swistunow zdjat czapke, rozpiat milicyjny kozuch. Nikolaj Michajtowicz

bez stowa wzial czysta szklanke, nalat troche wiecej niz polowe.



— Przyszedlem do was, do Gorek, widze, pieca nie rozpalacie, Swiatlo w
chacie si¢ nie pali — zauwazyl Swistunow.

— Przeciez trzeba by w nim trzy dni pali¢, zeby dom sie ogrzatl.
PrzyjechaliSmy tu sprawdzic i wziaC z piwnicy ogorki i grzyby. Przenocujemy
u Niury — i do miasta.

Drogi od Danitlowych Gorek nie bylo, nawet sladu dla nart nie przetarto.
Byta sciezka, ktora wydeptali na nowo Nikotaj z Borysem, wlasnie ta Sciezka
przy dreptal posterunkowy. Co prawda nowy Snieg juz przyproszyl niedawne
slady.

— Drogi powrotnej bedzie ponad godzina — oszacowal Swistunow i zaczat
sie spieszy¢c. W Troickim w zeszlym tygodniu widziano wilki. Nie chcial sie z
nimi spotkac¢. Wiec nie rozsiadat sie u babki na dhugo: niewazne, kto kogo
gdzies widziatl i co kto gada. On przyszedl osobiscie, sprawdzit dokumenty,
letnicy swoi, znani, mieszkaja w kupionym domu, zadnych obcych nie
widziat.

Dla porzadku jednak zapytat:

— Nikotaju Michajtowiczu, czy zadnych obcych tu pan nie widzialt?

— Obcych? — powtorzytl malarz. — Nie, obcych nie wida¢, sami swoi.

I posterunkowy Swistunow odszedl waska Sciezynka, przez las do siebie,
do domu. Nikogo obcego nie spotkatl, wilkow tez nie.

Borys Iwanowicz wyszedl zza pieca, gdzie, nie budzac sie, na waskiej
tawce spata jak dziecko babka Niura, sama tez rozmiarow dziecka. Mezczyzni
dopili druga flaszke wodki, potem napili si¢ jeszcze herbaty, a nastepnie
Borys wytart stot i utozyl w trzech stosach swoje rysunki. Na jednej kupce
biesiady i gawedy staruszek, na drugiej — martwa natura, gdzie przewazaly
bulwy ziemniaczane i kiszone ogorki przemieszane z przedmiotami bez nazwy
oraz wiadomego przeznaczenia, ktore juz dawno wyszly z uzytku - jakies
chwytacze, drewniane szczypce, lopatki, gliniane naczynka — nie wiadomo
czy do picia, czy do dziecigcych zabaw. A na trzeciej kupce, najwiekszej, na
pocietych tapetach, z obu stron — gole staruchy, ich gnaty, obwiste worki i
skory, faldy, zmarszczki. Zadne ,Piekto” — usmiechaly sie, Smiaty, chichotaty.
Byto im dobrze — dzieki wodzie, dzieki dlugo wyczekiwanemu myciu.

Nikotaj Michajlowicz ogladat dlugo, stekal, wreszcie odezwal sie



powsciagliwie:

— Nawet nie wiedzialem, Borysie, ze z pana taki rysownik! Oczywiscie,
dtuzej zostac pan tu nie moze. Nie wiem, jakie pan tam ma zamiary, jak dalej
zyC, ale te rysunki zawioze do Moskwy. Przechowam je do panskiego
powrotu... — Usmiechnatl sie. — Jezeli sam sie uchowam...

— Naprawde sa takie dobre? A ja nawet o tym nie myslalem — dobre czy
zte. Niech ich pan nie trzyma w domu, niech pan odda Ilji. Moze on je gdzies
upchnie — poprosit Borys Iwanowicz.

Byt niezwykle zadowolony. Nikolaj Michajlowicz, czlowiek szanowany
wsrod artystow, byt znany z surowych sadow i nieskory do pochwatl.

Nastepnego dnia sie rozstali. Nikotaj Michajlowicz z synem pojechali w
strone Moskwy, a Borys Iwanowicz — do Wotogdy.

Przez cale cztery lata Borys Iwanowicz ukrywat sie przed
aresztowaniem. Juz sie oswoil z mysla, ze w koncu i tak go schwytaja, wiec
zyl, ryzykujac i bawigc sie, najpierw w obwodzie wotogodzkim, potem jakies
trzy miesiace w Twerze u ruchliwej, gtlosnej Anastazji, potem sie rozzuchwalil
i przeniost w poblize Moskwy, mieszkal po prostu w podmoskiewskiej daczy
dalekiego kuzyna. Potem przyszto mu do glowy, ze moze w ogole nikt go juz
nie szuka.

Przyjaciel Ilja bardzo mu pomagat — zachowal cala kolekcje, oprocz tych
prac, ktore korzystnie sprzedal za granice. Tam wszystko szto znakomicie,
pod koniec roku siedemdziesigtego széstego urzadzono w Kolonii wystawe
prac pod tytutem ,Naga rosyjska natura”. Staruszki, gote, potworne staruchy
weselity sie. Byto im dobrze...

I wtedy go wilasnie znalezli. Po czterech latach od pomyslnego
znikniecia.

Dali mu =zaledwie dwa lata, a artykul dobrali przedziwny - za
pornografie! Nie za antysowiecka kietbase, nie za mauzoleum z serdelkow,
nawet nie za straszny portret wodza z farszu kielbasianego z odcietym
kawatkiem ucha na widelcu. Akurat za pornografie! Jesli wezmiemy pod
uwage, ze za pornografie w ZSRR w ogole nigdy nikogo nie wsadzano, byt to
swoisty rekord.

Odsiedzial dwa lata w archangielskim lagrze, wyszedl i wkrotce z nowa



zona Rajka, matg Zydowka, ruchliwg i zwrotna jak lodeczka, troche podobna
do tamtej dawnej Anastazji, wyemigrowal do Europy, gdzie do niedawna
mieszkal.

Piekna Natasza tez nie byla przegrana: w czasie gdy Borys Iwanowicz sie
ukrywal, znalazta sobie calkiem zwyczajnego inzyniera i miala z nim corke
zupelnie jak z portretow Kustodijewa, ktory tak sie niegdys podobal Borysowi
Iwanowiczowi. Maria Nikolajewna nianczyla wnuczke i gotowala skromne
obiady. Obecny zie¢ byl niczego sobie, porzadny czlowiek, ale gdzie mu tam
do Borysa Iwanowicza!

Wszystkie staruszki z Danilowych Gorek dawno poumieraly. Wszystko
jest w porzadku.



PoToOP

Dziewczynka najwidoczniej dzwonila z automatu obok bramy, bo pod
drzwiami byla po dwoéch minutach.

Ilja przed aresztowaniem jej rodzicow byl u nich kilka razy, ale jej jakos
nie zauwazyl, moze wyszla z domu albo spata.

Ola na pewno widziala dziewczynke po raz pierwszy. Takich twarzy sie
nie zapomina: pyszczek malutki i chudziutki, oczy, w porownaniu z twarza,
za duze o kilka numerow — jasne, plaskie, nosek malutki, wklesniety u
nasady. Dziwny wyglad! Ilja coS o niej opowiadat — Ze charakter ma
koszmarny i nikt nie moze dac sobie z nia rady. Ola wiele natomiast styszala
o jej ojcu, Walentinie Kulakowie, marksiscie, ktory oglosit si¢ jedynym
prawdziwym marksista, a wszystkich innych, okopanych w murach
Instytutu Ruchu Robotniczego oraz Instytutu Marksizmu-Leninizmu, uwazat
za zdrajcow wypaczajacych te idee.

Olga nie pamietala szczegotow, skad i za co wyrzucono go przed
aresztowaniem. Wrogow pietnowal wszystkimi dostepnymi sposobami,
napisal kilka listow do KC partii, jednak nie chciano go stuchac, a wtedy
Kulakow wlasnorecznie powielil swoje wrzaski o prawdzie na stuzbowe;j
kopiarce i zaczal pisa¢ zuchwale i nieodpowiedzialne listy do zagranicznych
partii komunistycznych, do Wlochow czy Austriakow, a moze do jednych i do
drugich.

Trzeba przyznac, ze dlugo go tolerowano, a kiedy go wydalono z partii i
instytutu, zupelnie jakby sie¢ urwal z tancucha — zaczat wydawac podziemne
marksistowskie czasopismo i nawet usilowal przesylac je za granice, a tego
juz organy absolutnie nie mogly tolerowac. Wlasnie wtedy go posadzono.
Przy okazji wsadzono tez jego zone Zine, ktora swoimi niezrecznymi rekami

pismo przepisywala, oprawiala byle jak, krzywo, ale w sensie ideowym nie



pozostawala w tyle za mezem.

Ten byl podobno sSwietnym specjalista od Marksa i Engelsa, i w
instytucie niewielu mu doréwnywalo pod wzgledem poziomu tej wiedzy.
Jezyka niemieckiego nauczyl sie swego czasu ze wzgledu na Marksa-Engelsa.
Koniecznie chcial przeczytac w oryginale Paryskie rekopisy 1844 roku. Bylo w
nich cos takiego, o czym w latach pozniejszych Marks juz nie mowil. Gdy
Hitler doszedl do wladzy, niemieckim nacjonalistom udalo si¢ przywiezc te
rekopisy do Moskwy.

— No i co z tego? Leza pod kluczem i nikomu do rak sie ich nie wydaje —
skarzyl sie Walentin Ilji.

W tym czasie spotykali sie przewaznie w palarniach bibliotek. Wtedy tez
llia po raz pierwszy trafit do ich domu i nawet sfotografowat Walentina z jego
zong Zina. Ola przypomniata sobie te fotografie, byla w teczkach Iljuszy.
Zabawna para — on mial geste wlosy opadajace dwiema grubymi falami od
czubka glowy do uszu, a ona miala rzadziutkie, krociutkie kosmyki, jak
dziecko po dtugiej chorobie, oraz buzie lalki.

Umorusana dziewczynka w dziecinnej kurteczce z za krotkimi rekawami
i wytartym kolnierzem stala za drzwiami, a obok niej pokornie siedziat
Sredniej wielkosci pies — sierS¢ bardzo gesta, jasnopopielata, ogon zakrecony.
Pies wygladal przyzwoicie, w odréznieniu od pani. Lajka. I obroza, i smycz
skorzane, solidne.

— Jestem Marina. Ilja panig uprzedzil? — Wciaz stala za drzwiami i nie
wchodzila.

— Tak, tak, prosze wejsc.

Marina wydata jakis cichy odglos, jakby kaszlniecie, i pies wszedl do
domu przed nia. Dziewczynka miala na ramionach plecak.

[lja wyszedt na korytarz, przywitat sie.

— Siedziec¢! — rzucila dziewczynka. Pies usiadl i spojrzal na pania z
wyrazem mowiacym: co jeszcze raczy pani rozkazac?

Marina odpieta smycz i wreczyla ja Ilji.

— Teraz bedzie wychodzil tylko z panem. Z nikim wiecej. Powie mu pan
zawsze to samo stowo, spazieren... i pojdzie.

Na to niemieckie slowo suka zastrzygta uszami.



— Zrozumiala — uSmiechnela sie Ola. — Madra suka.

— Giera? Madra? Ona jest genialna. To przeciez lajka. A tajki sa
najmadrzejsze ze wszystkich!

Ola zaproponowata herbate, a potem sie zreflektowata — jaka herbate?
Przeciez trzeba dziewczynke nakarmic. Zaproponowatla jedzenie.

— Tylko uprzedzam, ze mi¢sa nie jadam.

»Ale bezczelna” — pomyslata Ola, ale Marina sie usmiechnela, pokazujac
drobne rybie zabki, i obrocita zuchwalstwo w zart:

— Tak sie umowilySmy z Giera: mieso dla niej, a cala reszta dla mnie.

I zaczela opowiadac, jakimi to wspanialymi psami sg tajki i ze zawsze
mieli je w domu, od czasow przedwojennych, poniewaz jej dziadek badal
zycie ludow Polnocy 1 pierwsza lajke, szczeniaka, przywiozl prawie
czterdziesci lat temu, i od tego czasu...

Ola cos tam mgliscie pamietala o jej dziadku - filologu, ktory sporzadzit
slownik jakiegos wymierajacego polnocnego plemienia... I sam tez umart
potem w polnocnych lagrach.

Marina jadla kasze gryczana. Chleb grubo posmarowala mastem. Rece
miala podrapane, jakby wychowywala nie psa, ale caly miot kociat,
paznokcie obgryzione prawie do skorek. Zjadla kasze, cztery kromki chleba z
maslem, sera ile bylo i ze dwadziescia deka suchej kietlbasy z zamowien
specjalnych, widocznie zapominajac, Ze miesa nie jada...

,Biedna dziewczynka” — pomyslata Ola i natychmiast si¢ zerwala:

— Oj, konfiture z moreli lubisz? Okazalo si¢, ze bardzo.

We dwojke zjadly wiecej niz pot stoika konfitur, potem do kuchni znow
zajrzal Ilja, oburzyl sie: ,Jak to, beze mnie?” — i dojadt reszte.

Przyszed! ze szkoly Kostia, ucieszyt si¢ z psa, ale Marina go ostrzegla, ze
wprawdzie to pies, ale bawic¢ sie z nim nie wolno: rozszarpie.

Kostia bardzo sie zdziwit: po co w takim razie taki pies?

Ola troche sie zaniepokoita — rzeczywiscie, przeciez moze ugryzc¢ dziecko.

— Nie ugryzc, ale rozszarpac — cicho poprawita ja Marina.

Suka grzecznie siedziala w miejscu, w ktorym =zastala jg pierwsza
komenda.

— Olu, dasz jej jakas podsciotke? — dziewczynka bezceremonialnie



przeszla na ,ty”.

Gdy wypita herbate, powiedziala, ze musi na godzinke wyjsc.
Powiedziala suce ,lezec!” — i ta polozyla sie na starym dzieciecym kocyku,
ktory data Ola.

Przez caly czas, gdy dziewczynka byla nieobecna, Ilja opowiadal Oli o
tym Walentynie Kutakowie.

— O dziwo, mamy jeden, zaledwie jeden punkt widzenia — na Stalina. Ale
on go nienawidzi nie za krew, nie za terror, ale za sponiewieranie ideatow. Ma
dos¢ skomplikowana koncepcje jakiejS wielostopniowej zdrady: Stalin
zdradzit Lenina, ale Lenin jeszcze wczesniej wypaczyl Marksa, a ten, o ile
pamietam, mial jakieS nieporozumienia z Heglem, ktorego Marks tez
rozumial niewltasciwie, nie wedlug Kulakowa... Wiec zeby zycie toczylo sie
wlasciwie, zgodnie z prawami materializmu dialektycznego, trzeba wszystko
sprowadzi¢ do wspolnego mianownika, wszedzie wniesS¢ poprawki, a Stalina
zdemaskowac jako przestepce wobec idei socjalizmu. Maja tam, wyobraz
sobie, cale stowarzyszenie ludzi, ktorzy gotowi sga iS¢ na stos za jakies
cytaciki z Panstwa i rewolucji.

— No, tego mi nie musisz tlumaczy¢, moja matka jest taka sama -
zauwazyla Ola.

— Nie ma z nimi nic wspélnego! To zupelnie inny typ! Ona wierzy, w co
kaza. A ten na wlasng reke, samodzielnie poszukuje prawdy, sprawdza
teksty i porownuje wypowiedzi — sprecyzowat Ilja podstawowa réznice.

— Nie, moja tez w cos wierzy — Ola probowala broni¢ honoru rodzicielki.

[lja prychnat:

— Wierzy. W polecenia zwierzchnikow. Wszyscy wiedza, jak szczekalta na
Pasternaka.

Stosunki miedzy zigciem a tesciowa byly wyraznie okreslone: czuli do
siebie trwaly wstret. Ilja nie potrafit wybaczy¢ Antoninie, ze wypedzala
Pasternaka ze Zwiazku Pisarzy. Zaproponowano jej wtedy, zeby byla
sekretarzem zebrania, a ona z glupoty, proznosci, a moze ze strachu sie
zgodzita. Taka hanbal

Natomiast teSciowa nie mogta patrzec¢ na zieciulka — zamaszystego, zle

wychowanego. Razit ja jego glosny smiech i nawet zapach po nim w klozecie



wydawatl jej sie szczegolnie obrzydliwy. ,Smierdzi jak zwierze. Jakis zydowski
zapach — i za kazdym razem, gdy wchodzilta po nim do klozetu, palita
strzepek papieru gazetowego. — Tez sobie wybrala moja dziewczynka
Smierdzacego ogiera...”.

Dla Oli, ktora dusza i cialem byla oddana mezowi, przykre byly te fluidy
nienawisci wstrzasajace kazdym pomieszczeniem, w ktorym matka i Ilja
znajdowali si¢ razem, i starala sie, jak potrafitla, neutralizowac przestrzen.

— Dobra, Iljusza, co do mamy wszystko jasne od dawna, to glupstwo, ale
jak mozemy pomoc dziewczynce? Moze fundacja jej pomoze?

Fundacja pomocy wiezniom politycznym, zalozona przez
najwybitniejszego wieznia, najwiekszego pisarza skandaliste, najbardziej
kiotliwego emigrantat?, juz przepompowywala z Zachodu do Rosji jego
honoraria i rozchodzity sie one po tagrach w postaci paczek zywnosciowych,
a na inne adresy - jako pomoc dla rodzin osadzonych, dla jednych na
zwolnienie, dla innych na leczenie. I chociaz wszyscy, ktorzy mieli do
czynienia z fundacja, byli ludZzmi uczciwymi i pewnymi, to jednak byli tez, jak
to w Rosji, balaganiarzami, totez wszystko to czyniono chaotycznie, z
btedami, mylono listy, kwoty, przesytki, nie wszystko trafiatlo do wlasciwych
rak, zresztg i organa nie spaly — lapaj zlodzieja! — i toczyla sie ogromna gra,
na caly kraj, z poczta, postancami, szyframi, rozgardiaszem...

— Komu pomagad, jesli nie tej dziewczynce? — nalegata Olga.

— Nie, Olenko, nie rozumiesz, jak to wszystko jest zorganizowane.
Pienigdze rzeczywiscie sa, i to wlasnie na potrzeby wiezniow politycznych i
tych po odsiadce. Ale rozumiesz, najpierw musi to zaakceptowac Klasyk.

—Jak to, trzeba pytac o kazde pojedyncze przekazanie pieniedzy?

— Niezupelnie. O ile wiem, odbywa si¢ regularne rozsyltanie, na przyktad,
zywnosci, i ta lista jest tutejsza, tam jej nie zatwierdzaja, ale jezeli to cos
specjalnego, wtedy trzeba pytac.

— A tutaj kto decyduje?

— Rozne osoby. Stawa, Andriej, Witia — czy to nie wszystko jedno? Ludzie
sie¢ zmieniaja, a rzecz si¢ robi. Tylko gdy chodzi o takie indywidualne

rozdawnictwo — to za kazdym razem pytaja.



— Myslisz, ze nie dadzg dziecku?

— Skad mam wiedziec? Klasyk chyba nie zechce pomagac¢ marksistom.
Nienawidzi komunizmu. Z drugiej strony, ona jest corka wiezniow
politycznych, prawda?

— Oczywiscie, trzeba jej pomoc. Szkoda dziewczynki. Obdarta,
wyglodzona, miesem karmi psa, sobie nie kupuje.

Marina zjawilta sie pod wieczor. Przyniosta tort Praha.

Resztki kindersztuby — ocenita Olga.

Jeszcze raz napili si¢ herbaty i Marina poszla si¢ przebrac na podroz.
Wyszta z tazienki i Ola az jeknetla. W jasnym plaszczu zamiast dzieciecej
malej kurteczki, w butach na szpilkach. Oczy wysmarowane — jak na balange
w podmiejskim hotelu robotniczym.

— Nie poznaliscie mnie? Oni tez nie poznaja. Wiele razy juz to
sprawdzalam. Specjalnie w tych lachach chodze, tak sie do nich
przyzwyczaili, ze w ogole mnie nie widza, kiedy sie przebiore. Moge kurtke na
razie zostawi¢ u was?

Wepchneta do plecaka zwinieta kurtke oraz rozdeptane bezplciowe
sandaly i wsuneta plecak pod wieszak.

— Marina, moze ci¢ odprowadzi¢ na dworzec, co? — zapytat Ilja.

— Nie, to nie bedzie dobre. Po co robi¢ im takie prezenty? — potrzasneta
glowa, wlosy rozdzielily si¢ na dwoje. Marina przeczesala je od czola do
czubka rozczapierzonymi palcami, podpieta spinke. Grzywka opadla na nos.
Dmuchneta w gore, znow potrzasneta glowka.

I[lja spojrzal na nia z podziwem: taka kruszyna, a zna si¢ na rzeczy...

— Tylko najpierw wyjdz na spacer z Giera. Po raz pierwszy — przy mnie,
dobra?

I znow bylo to madre i ostrozne. Zuch dziewuszkal!

llja zdjal smycz z wieszaka i powiedzial: ,Spacer!”. Pies spojrzal na
Marine, Marina potwierdzila: ,Spacer!”. I suka poslusznie wyszla za
zaufanym cztowiekiem.

Marina odwrocila sie do Oli:

— Wiesz, nigdy nie byltam w Pitrze. Jeden kumpel mnie tam ciagle

2 Aleksandra Solzenicyna (przyp. red.).



zaprasza, mowi, ze bedzie fajnie, przyjezdzaj na biale noce. Znam troche te
petersburskie imprezy, przyjezdzali kiedys do mnie chlopcy. Obiecali mi tam
chate.

W jaki to sposoéb w ciagu kilku minut Marina przeobrazitla sie z
kanciastego podlotka w wyzywajaca dworcowg zdzire? — zdziwila sie Olga i
nieco przestraszyla: — Zeby sie tylko nie doigrata! Ale Marina potapala sie
natychmiast:

— Olu, nie jestem ani jednym, ani drugim. Jestem — czyms$S trzecim! —
Zasmiala sie ochryple. — Albo nawet czwartym.

I nie zmieniajac intonacji, poinstruowala Ole:

— Jak oni wroca, to ja pojde. Wychodze z nig dwa razy, wczesnie rano i
pozno wieczorem. Wczesnie, to znaczy kolo godziny dwunastej. Wczesniej nie
wstaje. Tylko ze ona musi sie dobrze wybiegac. W zasadzie lajki nie sa psami
domowymi. Zimno im stuzy i potrzebuja wysitku fizycznego. W przysztym
roku moze calkiem przeprowadze sie na wies. Dostatam taka propozycje... — [
spojrzala tajemniczo, jakby oczekiwata pytan, na ktore nie odpowie.

Ola to wyczula i nie zadala zadnych pytan. Ta Marina jednoczesnie jej
imponowala swoja niezaleznoscia i irytowala bezczelnoscia, z jaka ja
okazywala.

Potem dziewczynka wyszla, wszyscy polozyli sie spac, Kostia — w malym
pokoiku przy kuchni, za zamknietymi drzwiami, Giera na kocu w
przedpokoju, a Ola z Ilja spoczeli na czeczotowym tozu z ozdobnym
wezglowiem. Ten mebel godnie shuzyt i pierwszemu, i drugiemu matzenstwu
Oli.

Noc byla niespokojna: najpierw dopadt Olge katar i kaszel. A kiedy sie
nad ranem obudzila, dzialo sie coS dziwnego: twarz miala jakby ociezalg i
bylo jej trudno oddychac. Szturchneta Ilje, dtugo sie budzil, potem wreszcie
przetart oczy i az podskoczyt.

— Co ci jest?

— To jakis atak. Moze wezwac pogotowie?

Pogotowie przyjechalo bardzo predko, po dwudziestu minutach. I ,atak”
Oli tez zdiagnozowali bardzo szybko. Stwierdzili: obrzek Quinckego. Zrobili

zastrzyk dozylny, posiedzieli jeszcze dwadzieScia minut, przekonali sie, ze



preparat dziala, a przed odjazdem oznajmili, Ze to najpewniej z powodu psa,
ze to on wywotal u Olgi Afanasjewny atak alergii. Trzeba natychmiast usunac
psa z domu!

Ola doczekata do siodmej rano, zadzwonila do Tamary i zasmarkanym
glosem poprosita, zeby zaraz do niej przyjechata. W ich szkolnych latach
mozna bylo dobiec w pie¢ minut z placu Sobaczego do Oli, ale teraz, od
Motodioznej, droga zabierala czterdziesci minut. Tamara nie zastanawiata sie
dlugo i o nic nie pytata: jak trzeba, to trzeba. Ubrala sie¢ szybko i po godzinie
byla u Olgi. W przedpokoju przywital ja Sredniej wielkosci pies. Nie, nie
przywital. W przedpokoju siedzial pies, ktory nawet uchem nie poruszyl na
przyjscie goscia. A przywitatl ja Ilja. Powiesil ptaszcz Tamary i otworzyl drzwi
do sypialni, do Oli. Pies nadal siedzial przy drzwiach jak kamienny posag.

Tamara, spojrzawszy na twarz Oli, jeszcze obrzekla, az jeknetla:

— Co sie stalo?

— A, to jest obrzek Quinckego — odparta Olga. — Postuchaj, Tamarko, co
to za historia! To jest pies Kulakowow. Nie znalas Kulakowow? No, ale na
pewno styszatas? Jak to? Nie styszalas? Walentin i Zina Kutakowowie? Nie,
jaki plac Czerwony? On jest filozofem, marksistg, wydawal czasopismo. No,
wiec juz ponad rok, jak oboje siedza, a ich pietnastoletnia corka zostata
sama. No, teraz ma juz szesnascie, ale tylko pomysl... Na szczeScie, nie
zabrali jej do domu dziecka. Najpierw ulokowano ja u ciotki, ale dziewcze jest
z charakterem, od ciotki odeszla po tygodniu i zamieszkala sama. Mamy
jakichs wspolnych znajomych, ale nie bliskich. Poprosili, zebySmy na jakis
czas wzieli psa, bo dziewczynka jedzie na tydzien do Pitra, nie ma go z kim
zostawiC. ZgodziliSmy sie naturalnie. Wczoraj zjawila sie u nas — praktycznie
z ulicy. Z psem. I okazalo sig¢, ze mam uczulenie na psiga siers¢, sama
widzisz. Mozna by psa wyslac¢ na dacze, ale matka si¢ nie zgodzi, na pewno.
Matka jest przeciez z pochodzenia wiesniaczka, rozumiesz? Dla niej pies w
domu to nonsens. A na podworku nie mamy nawet budy! Suka by uciekta i
zgineta. A trzeba ja upilnowac.

Tamara milczala. Nie pochodzila ze wsi, w trzymaniu psa nie widziala
zadnego nonsensu, ale pracujac w instytucie medyczno-biologicznym,

obserwowala psy albo w klatkach, albo w wiwarium. W domu nigdy nie



trzymatly zwierzat. Mama Tamary psow panicznie si¢ bala, a kotow nie lubita.
Za czasow babci byt stary kot Markiz, ale po jej Smierci — zadnych zwierzat.

— Wiec, Tamaroczka, potrzymaj na razie psisko u siebie, wlascicielka
przyjedzie lada dzien. Pies nazywa sie Giera.

— Dopodki mama nie wroci z sanatorium, potrzymam, ale potem nie bede
mogla, Olu — nieoczekiwanie twardo oznajmila Tamara.

— A kiedy? Kiedy Raisa Iljiniczna wraca?

— Za trzy dni. — Tamara moéwila wciaz tak samo stanowczo.

Ola pociggneta nosem i pocatowala Tamare w krecone wlosy:

— Jestes niezawodna, Tomka. Ty i Gatka - wiecej takich nie mal
Potrzymaj ja do przyjazdu mamy, potem cos wymyslimy.

— A moze Galke poprosic? Moze ona wezmie psa? — w oczach Tamary
blysneta iskierka nadziei.

— Co ty mowisz! To nie jest zwyktly pies, tylko dysydencki. Mozna nawet
powiedzie¢ — marksistowski! I takiego psa do jaskini kagiebisty? — rozesmiala
sie Ola juz prawie zwyklym dzwiecznym glosem. — A poza tym Galka jest na
urlopie.

Z przewiezieniem nie bylo latwo. Giera za nic nie chciala wlez¢ do
moskwicza Iljuszy. Z niewzruszona minag usiadta obok otwartych drzwiczek i
przezroczystymi, zoltymi oczami patrzyla w dal. Juz mieli zamiar ruszy¢ do
metra, ale nagle Tamare ols$nito:

— Ilja, wsigdz sam do auta i kaz jej wejsc.

— Chytrze — ocenit Ilja, siadl przy kierownicy i kltadac reke na siedzeniu,
polecit:

— Lezec!

W psich oczach pojawila sie¢ chwilowa rozterka, suka wstala, lekko
wskoczyla na siedzenie i polozyla sie, wyciggajac przed siebie tapy. I
westchnela jak cztowiek. Miata wyraznie za malo miejsca, ale jej psie oblicze
przybrato wyraz godnej pokory.

Tamara usiadla z tylu i pojechali.

Wieczorem Tamara zadzwonita do Oli i oznajmita, Ze pies uciekl, wyrwat
sie razem ze smycza, ktorej Tamara nie zdotala utrzymac, i gdzies pognal.

Tamara dlugo biegata po okolicznych podworkach, wypytywala psiarzy,



ale nikt nie widziat tajki. Na drugi dzien rozwiesili ogloszenia w okolicznych
domach i przy stacji metra Molodioznaja. Czekali. Nikt nie odpowiadat na
ogloszenia.

Tymczasem Ilja spotkat sie z dysponentem fundacji i zapytal, czy beda
mogli jakos pomoc dziewczynce, ktorej rodzice siedza w tagrze. Obiecali, ze
rozpatrza sprawe.

Trzy dni p6zniej wczesnie rano do drzwi zadzwonita Marina.

Olga od razu powiedziala jej o zaginieciu psa. Marina usiadla na
podiodze w przedpokoju i chwycita sie za glowe. Kiedy odjeta rece, okazato
sie, ze cala twarz ma pokryta czerwonymi krostkami.

— Boze, co ci jest? Alergia? — wykrzyknela Olga.

— Nie, musze do lazienki! Niepotrzebnie pojechalam. — Bylo okropnie —
pociagnela nosem Marina i wpadla do lazienki, nie zdejmujac ptaszcza.

Pluskata sie dlugo, dopoki nie obudzit sie Kostia. Musial umyc¢ zeby,
zbierac sie do szkoly. Ola zapukata do tazienki — drzwi od razu sie¢ otworzyty.
Chuda jak rybi szkielet, cala w czerwonych plamach, zadrapaniach i
siniakach, stata przed niag Marina w mokrych majtkach i staniku. Catla jej
odziez plywala w wannie, a powierzchnia wody byla pokryta drobnymi
bordowymi grudkami. Boze milosierny, to byly pluskwy!

Ola kazata Kostii umyc¢ si¢ w kuchni. Pospiesznie dala mu Sniadanie i
wyprawita go do szkoly. Potem wyciagneta z komody nocna koszule i data
Marinie.

— Chodzmy napic si¢ kawy.

Ilja wyjechal. Pewnie gdyby byl w domu, nie znalazlyby takiego
porozumienia: byly jak siostry — dorosta Ola i mlodsza, zagubiona i
pogryziona przez armie¢ pluskiew Marina.

— Pierwszej nocy bylo nieprzerwane pijanstwo. Byl tam moéj kumpel,
straszna Swinia, przedtem mnie zapraszal, zapraszal, a w Srodku nocy
poszed!l sobie z jakas dziwka, zostawil mnie z nieznajomym towarzystwem.
Rano chodzilam z tym towarzystwem po Pitrze, deszcz, zimno, piliSmy wodke
w barach, kupitlam jakis pasztecik, wiloczyliSmy sie przez caly dzien, na
nocleg nikt mnie nie zapraszal, méj kumpel w ogole przepadl. Dzwonie do

niego, a tam mi mowia, ze od tygodnia w domu go nie ma. Co robic? Poszlam



na dworzec, biletow zadnych nie ma. Zadzwonilam do jeszcze jednej
dziewczyny, przyjaciolki mojej kolezanki. Zaproponowala, zebym si¢ z nig
powloczyta. Trzy godziny czekalam na nia na Dworcu Moskiewskim. Pysk
koszmarny — posztam za niq.

Przyprowadzila mnie do Sajgonu, to taka knajpa, co§ w rodzaju naszej
Motodioznej. Tam mi sie spodobalo, poznalam grupe chilopakow.
PojechaliSmy za miasto, do Peterhofu, dwa dni si¢ tam szwendaliSmy.
Pieniadze mi sie skonczyly. Wszyscy sie rozjechali, gdzies si¢ podziali, zostali
dwaj chlopcy — zaprowadzili mnie do uniwersyteckiego akademika, byt pusty.
Studentow nie ma, wszyscy na feriach, ale przemykajg jakies bandyckie
mordy. No i w ogole... Krotko mowiac, zostaliSmy na noc w jednym pokoju.
Tutaj to i owo opuszcze, zeby cie nie przerazic. Do ostatniej chwili niczego nie
rozumiatam, ale nie wrzeszczalam. Po co wrzeszczec? — sama sobie jestem
winna. Porwalam sie z motyka na slonce i dostalam za swoje. No, przez
chwile sie¢ bronitam, ale byli silni, nie dalam rady. Potem padlam jak martwa.
Szczerze mowiac, upitam sie. Budze sie w nocy - jakby mnie ktos polat
wrzatkiem. A tu jasno, przeciez to te pieprzone biate noce. Bardzo
nieprzyjemnie, ja w ogole lubie noc, a tam ani dnia, ani nocy, jakis polmrok
bez konca. Cale cialo mnie pali. Wytrzeszczam oczy — Sciany cale w groszki, a
te groszki sie ruszajg — ida na mnie. Patrze — cala jestem w pluskwach. Takiej
ilosci nigdy w zyciu nie widzialam. Cale chmary, stada. Nie ma sie¢ gdzie
umy¢, w ubikacji w koncu korytarza tylko muszla klozetowa. Jakos sie
pozbieralam. Wtedy zobaczylam, ze jeden chlopak zwial, a drugi spi jak
kamien. Przetrzasnelam mu kieszenie, wziglam calg forse, jaka miatl — na
bilet powinno starczy¢, nawet na dwa, mysle. Dziwisz sie? A co? Dobrze
zrobitlam... Mysle, kto mnie wczoraj bzykal — ten czy tamten? Zdaje sie, ze
obaj. Nie pamietam. A, to i tak bez réznicy. No i datam noge. Od razu na
pociag podmiejski, potem na Dworzec Moskiewski. Biletow nie ma, ale
zaptacitam konduktorce, umiescita mnie u siebie. Przespalam cala droge.
Tyle ze sie¢ czochralam jak Swinia. Dopiero teraz to zobaczytam - pluskwy
powlazitly w podpinke plaszcza, powolutku stamtad wypelzaja i Zzrg mnie. Nie
boj sie, wszystkie utopitam, zalatam wrzatkiem. Ola, co ty? Czemu ryczysz?

Nie rycz, prosze cie, bo ja tez sie rozrycze. A teraz jeszcze to — Giera



przepadta!l

bzy obficie pociekly po wglebieniach policzkow do malutkiego
podbrodka. Strumienie spotkaly sie i rozlaty szeroko. Lzy byly mocne i stone,
jak krew.

— To nic, to nic, wszystko bedzie dobrze — szeptata Olga. — Znajdziemy
Giere, rodzicow zwolnig, wszystko bedzie dobrze...

Marina, ktora juz nieco ucichla, nagle zawyta:

— Co dobrego? Co? Ci idioci wroca i znowu sie¢ wezma za swoje. Oni sg
chorzy, trzeba ich posta¢ do domu wariatoéw, a nie do pierdla. W moim Zyciu
tylko to jest dobre, ze ich nie ma. Pierwszy raz ucieklam z domu, jak miatlam
dziesiec lat. Nie potrafilam wytlumaczyc dlaczego. A teraz potrafie. Nie bylam
im potrzebna, tylko przeszkadzalam! Wszystkie dzieci mialy normalne zZycie,
a u mnie tylko posiedzenia w kuchni: Marks, Lenin, Lenin, Marks!
Nienawidze. Teraz tez nie wiem, jak mam zyc¢. A kiedy wyjda, to juz w ogole...
Kawa dawno wystygta.

— Podgrzej — poprosita Marina.

— Zaparze swieza...

— Zwariowalas? Podgrzej, wystarczy... Nie masz papierosow?

Ola nie palila — jakos nie nauczyla sie przy Ilji. Rozejrzata sie po pokoju,
czy llja nie zostawil papierosow. Wypily stara, podgrzana kawe, zaparzyty
jeszcze jeden ekspres. Ola chciala zatrzymac Marine u siebie, ale akurat dzis
nie mogla — matka miala nocowa¢ w domu, rano wybierala sie do przychodni
na badania.

— Odprowadze cie — zaproponowata Olga. Wsiadly do trolejbusu nr 15 i
pojechaly na Cwietnoj Bulwar, gdzie w oficynie dawnej Truby, w
dwupietrowym domu na parterze, mieszkala rodzina Kutakowow.

Przykrosci tego dnia sie nie skonczyly. W bramie nie bylo sSwiatla -
ciemno i smrod. Drewniana podloga cala w katuzach. Drzwi wejSciowe
strzelily sprezyna i zatrzasnely sie.

— Ola, przytrzymaj drzwi, ni cholery nie widac. Marina przyjrzala sie:
drzwi do jej mieszkania wylamane, a do futryny przylepiona jakas kartka.

— Znowu tu byli...

Weszly do mieszkania. Marina przekrecita kontakt — sSwiatla nie ma.



Cale mieszkanie zalane. Bylo widac, ze awaria zdarzyla sie nie dzis, lecz kilka
dni wczesniej. Woda czesciowo splyneta, wczesniej siegata wyzej. Napeczniale
ksiazki lezaly w wodzie jak topielcy. Zapach tez byt Smiertelny.

Marina nieoczekiwanie wybuchneta smiechem. Olga sie przestraszyla:
chyba nie zwariowata?

— Cztery dolne polki regalu przemokly! Patrz, Olu, dokad woda siggata!
Tapczan caly przemokt, poduszki, kotdra! To szczescie! Szkoda, ze nie pozar!
Nie, potop jest lepszy! Olu, zaraz to wszystko wyrzucimy! Wszystko
wyrzucimy do diabtal Wszystko, czego wubecy nie zabralil Platona!
Arystotelesa! Hegla! I po niemiecku tez! I Karla-Marla, i Engelsal

Podskoczyla do regatow, zaczela zrzuca¢ z nich i przemokniete, i
zupelnie suche tomy, ktore spadaly w ptytka zasmierdla wode z ciezkim

pluskiem, lecialy jakies strzepki obrazkow, kawalki tapet, wazoniki...

— "Nad rowning morza siwa wicher kleby chmur gromadzi. Miedzy
morzem i chmurami dumnie ptak szybuje chyzy, rzeklbys: czarna
btyskawica. To skrzydlami fale musnie, to si¢ w chmury strzala wzbije,
krzyczy ptak — i chmury slysza piesn radosng w Smiatym krzyku”43.

W pozyczonym ubraniu (czarnym swetrze Oli i w spodniach,
Sciagnietych paskiem Iljuszy), wloZzonym po zatopieniu pluskiew, Marina
miotala sie po pokoju, ciskala ksiazki z potek i wrzeszczata:

- ,Jest w tym krzyku zadza burzy. Sile gniewu, plomien pasji, ufnos¢ w
tryumf i zwyciestwo slysza chmury w krzyku owym. Niech potezniej zagrzmi
burzal!”. Do kurwy nedzy! Olenko, niczego nie zrozumiatas? Ja przeciez
jestem cudownym dzieckiem! Wszystko to czytalam! Nawet Paristwo Platonal
Majac czternascie lat, czytalam Arystotelesa. Hegla nie czytalam, ale
Manifest komunistyczny tak! Zeby zdechl! Potop! Mamy potop! Wreszcie
mamy potop! Wszystko wyrzuce i zrobie remont! Samal! Wszystko umyije,

wybiele! Wszystko bedzie biate jak Snieg!

Olga zrozumiata, ze tak wlasnie bedzie, i zaczela wynosi¢ rozmokle

ksiazki na Smietnik. I niebieskiego Lenina, i czerwonego Stalina, i caly



materializm historyczny i materializm dialektyczny, i cala ekonomie
polityczna...

— Razem z pluskwami! Nie mysl sobie, u nas tez sa pluskwy. Mniej niz w
Peterhofie... ale tez wystarczy! — krzyczala Marina.

I Oldze takze zrobilo sie wesolo. Oto oni: ojcowie i dzieci! Kutakowow
wypuszcza — Walentina za dwa lata, Zine za rok, potem jeszcze trzy lata
zestania, a kiedy wroca — bedzie tu Zycie czyste i biate.

Jedno nie bylo jasne: jak ona przetrwa sama tyle lat, ta narwana,
Smiala, zuchwala dziewczyna, cata pokasana przez pluskwy, zgwalcona przez
dwoch alkoholikéw, bezlitosna dla siebie, bezlitosna dla rodzicow... delikatna
mala dziewczynka.

Za trzecig wizyta w Smietniku, przy ogromnej zbitej z grubych desek
skrzyni Ola odkryta siedzacego duzego psa. Byla to Giera... sama wrocila do

domu z Motodioznej na Cwietnoj Bulwar. Prawdziwie dysydencki pies.

®Tu i dalej Maksym Gorki, Pie$ni o zwiastunie burzy, przetozyt Julian Tuwim.



CIEN HAMLETA

[lja przyniost wejsciowke na pokaz przedpremierowy. Zdobyl ja Alik,
oswietleniowiec z teatru, przyjaciel Ilji z dawnych czaséw. O premierze nie
bylo mowy, wszystkie bilety, co do jednego, od dawna wyprzedano.
Przepustka byla na jedng osobe. Na osobe Oli. Ola nie posiadala si¢ z
wdziecznosci.

Przedstawienie grano dla ,rodzin”, wszystkie miejsca zajete, siedziano w
przejsciach. Ale pierwsze dwa rzedy byly wolne — tam siedzieli tworcy:
Lubimow — wspanialy jak wodz przed bitwa, sam moglby grac¢ wltadnego krola
albo wielkiego lotra, albo Pana Boga, ponury scenograf o wielkich Zzabich
ustach, mtody chudy kompozytor, asystent rezysera i jeszcze kilka osob.

Wchodzac na salg, Ola poczula chlodnawy zachwyt i niepokoj, jakby
miata zdawac¢ wazny egzamin. Wszystko bylo jakies powieckszone, pisane
wielka literg: Teatr, Rezyser, Hamlet, Szekspir, sam Wysocki. Usiadla w
przedostatnim rzedzie, z boku i dlugo jeszcze krecila glowa, bo i publicznosc
byla odpowiednia do wydarzenia, wszyscy pisani wielkg litera i niemal
piekni. Nagle poczula, ze ktos z tylu potozyl jej reke na ramieniu, a gleboki,
przyjemny glos odezwatl si¢ na wpot pytajaco:

- Olga?

Odwrocita sie. Gruby facet we wschodnim typie miat w sobie cos
znajomego.

— Karik? Mirzojan? — ucieszyla si¢ na widok dawnego kolegi z roku, w
pierwszej chwili zapominajac, ze to on wyrzucal ja najpierw z komsomotu, a
potem z uczelni. Tak, wlasnie w takiej kolejnosci.

Rozplynat sie ze szczesScia i teraz Ola zrozumiata: mysli ze zapomniatam.
Zreszta, przeciez rzeczywiscie zapomniala. A, do licha z nim!

Wtem ziemistobrazowa kurtyna zakolysala sie i poplynela, wzbijajac



tumany kurzu, wszystko zamarto i ukazal si¢ niewysoki, ubrany w cos
czarnego, jakby dres, Wysocki-Hamlet, i nie patrzac na sale, z glebi sceny
powiedzial sam do siebie:

— Ucicht gwar. Wyszedtem zza kulisy...4*

Oli ciarki przebiegly po rekach, po plecach. I tak wszystko trwalo do
samego konca, na jednym oddechu, a tekst jakby dopiero co sie¢ urodzil,
jakby pierwszy raz go ustyszala.

Olga calkiem zapomniala o Kariku i gdy sie spotkali w zatloczonej
szatni, jakby na nowo go rozpoznata.

— Olga, ty ani troche si¢ nie zmienitas — uSmiechnatl si¢ do niej masywny
orientalny typ o tysym czole. Olga bardzo mu sie podobata w latach
studenckich, nawet probowat sie do niej zalecac, ale wtedy znajdowata sie na
prawie nieosiagalnej wysokosci. A teraz on tez zajmowal przyzwoity szczebel.
I podobata mu sie bardziej niz w mlodosci. Twarz zaplakana, a oczy btyszcza.
Szczupta jak dziewczynka. W mlodosci pociggaly go kobiety o obfitych
ksztaltach, Zone tez wybral okragla jak balwanek Sniegowy. Ale ostatnio
zaczely mu sie bardziej podobac¢ wlasnie takie — szczuple i promienne.
Bardzo rzadkie ptaki.

Wzial z jej reki numerek, przyniost jej kurtke. Kurtka z kapturem,
lekka, nie na te pore roku.

— Odprowadze ci¢ — nie zaproponowal, ale oznajmil, a ona kiwnela
glowa;:

— Dziekuje.

Wziatl ja pod reke:

— Do metra czy przejdziemy sie troche? Nie zmarzniesz? Za lekko sie
ubratas.

— Alez ja nie marzne. Ojciec z Wotogdy, wiec jestem z Polnocy.

— A ja z Baku. Od tylu lat mieszkam w Moskwie, a nie moge sie
przyzwyczaic¢ do zim.

— Ach, co za przedstawienie! Po prostu genialne! W ogodle bardzo lubie
Teatr na Tagance, bardziej niz Sowriemiennik. Nawet nie da si¢ poréwnac,

ale to — po prostu brak mi stow!



Szli dtugo, od Taganki wyszli na Kotielniki, przecieli tory tramwajowe
przy Ustinskim Moscie, przeszli przez Solanke i wcigz rozmawiali o
Lubimowie, o Wysockim, o sztuce wspolczesnej, tym jedynym, co jeszcze
oddycha i rozwija si¢ w dusznym zastoju codziennosci...

Karik potakiwal, potem zszed! na tematy powszednie: co u ciebie, jak
zyjesz?

— Wciaz to samo, tyle tylko Zze meza mam innego.

— A co z praca?

— No, jak by ci powiedziec? Oczywiscie, pracuje. Nie w biurze, mam
zlecenia — referaty, lekcje, czasem przektady.

— A jakie znasz jezyki? Francuski, tak? — zainteresowal sie Karik.

— Francuski bardzo dobrze moge przekladac¢ synchronicznie, na piSmie,
z hiszpanskim troche slabiej, ale tez niezle. Moja ostatnia miloScig jest
wloski. To nie jest jezyk, ale Spiew, sam wchodzi do glowy. Opanowatam go
praktycznie w ciagu roku. Ale sam rozumiesz, stalej pracy nie mam, tylko
tak — raz wiecej, raz mniej.

— A twoj hiszpanski jest hiszpanski czy hiszpanski kubanski? — spytat.

— Mogj hiszpanski jest hiszpanski — westchnela Ola. — Ale dyplomu nie
mam. Moze pamietasz, ze mnie wyrzucono z piatego roku?

Karik sie rozesmial:

— Jak mam nie pamietac, skoro sam cie wyrzucatlem. Bylem przeciez
sekretarzem komsomolu, wlasnie wstepowalem do partii. Sama rozumiesz,
dyplom na karku, pieciu jezykow jak ty nie znalem. Zreszta, jezyki zawsze
szty mi trudniej. Ormianski to moéj jezyk ojczysty, azerski znam z podworka,
a rosyjski ze szkoty. Z podworka tez. Ale my, z Kaukazu, mamy niemozliwy
do usuniecia akcent. Powiem ci szczerze, mialem roczny staz w Anglii, ale nie
pomagato, wiec nie zostalem szpiegiem.

— To nic! Za to zostates kagiebista — rozesmiata sie Ola.

— Olu, a czy twoj ojciec nie jest z tego resortu? — usmiechnal sie Karik,
wcale nie obrazony.

— Nie, ojciec jest wojskowym, budowlancem, juz na emeryturze. W

naszej rodzinie mama jest mocno partyjna, to prawda.

“ Borys Pasternak, Hamlet, z Wierszy Jurija Zywagi, przetozyta Ewa Rojewska-Olejarczuk.



— Tak, pamietam, ze twoja rodzina byla jakos wysoko postawiona. Moj
dziadek byl pastuchem, ojciec na bazarze piekl podptomyki, a dzieci byto
oSmioro. Wyczuwasz roznice?

Oli zrobilo sie niezrecznie: roznice wyczuwata.

— A w sprawie pracy moge ci pomoc. Jestem referentem w Komisji
Zagranicznej. Etatu nie zalatwie, ale do doraznych prac zatrudni¢ moge.
Wlasnie zwolnila si¢ u nas ttumaczka — ty ja przeciez znasz, z naszego roku,
Irka Troicka! — a za dwa tygodnie przyjezdza pewien potudniowoamerykanski
pisarz, niemal klasyk. Co prawda bedzie si¢ to wiazac z wyjazdem albo do
Leningradu, albo do Taszkientu. Towarzyszenie, spotkania, sama rozumiesz.
Chcesz, to cie zatrudnie? Nie zawiedziesz mnie?

Moj ty Boze, a jednak facet nie jest catkiem bez sumienia! Chce mi
zrekompensowac to, ze mnie wyrzucil z komsomotu...

Doszli juz do placu Dzierzynskiego. Olga zmarzla i chciala wejs¢ do
metra. Odprowadzil ja do samej bramy, pozegnali si¢, nie wymieniajac
telefonow.

Karik zadzwonil po dwoch dniach, kiedy Olga zapomniata o ich
rozmowie, tylko o Hamlecie wciaz pamietata, opowiadata, nie mogla sie
powstrzymac. Zreszta catla Moskwa huczata — premiera sezonu, wielkie
wydarzenie teatralne. Wszyscy spieszyli, zeby jak najpredzej obejrzec
spektakl, bo Lubimow zawsze mial jakies klopoty: a to zdejmuja z afisza
gotowe przedstawienie, a to zakazuja wystawienia jeszcze na etapie prob.

Karik poprosil, zeby wpadta do niego w godzinach pracy. Ola mieszkala
o trzy minuty pieszo, jezeli iSC glownym wejsciem, a jesli przez podworze, to
jeszcze mniej.

Mial prazkowany garnitur w paski, uszyty w atelier Domu Literatow, Ola
od razu sie domyslita. Krawat tez w paski. Potem, kiedy zeszli do kawiarni i
usiadl, zakladajac noge na noge, okazalto sie, ze skarpetki tez ma w paski.
Ale tu juz Ola sie powstrzymata, nie pozwolila sobie na Zzadna zlosliwosc.
Pamietata: dziadek pastuch, ojciec na bazarze piekl placki...

— Przyjezdza ich dwoch. Jeden to pisarz, a drugi profesor, obaj sa bardzo
znani. Pisarz jest z Kolumbii, a ten drugi z Hiszpanii, slawny profesor.

Podpiszemy umowe zlecenia, sam udziele ci instrukcji, i do przodu!



Przyjezdzaja pierwszego lutego.

Tego dnia w Komisji Zagranicznej panowal wielki zamet. Poprzedniego
dnia przyjmowano zachodnio-niemieckiego poete, stawnego mltodego lewaka.
Wizyta byla pozegnalna, wieczorem odleciat do swoich Zachodnich Niemiec.
W ZSRR wybitnego Niemca o wyzywajaco esesmanskiej splowialej gebie
zawieziono do Baku na konferencje pisarzy, gdzie nawigzal romans z corka
thumaczki i teraz catla Komisja Zagraniczna byla bardzo wzburzona.

Wczoraj owa mloda bezwstydnica, ktora przy wlokl ze soba na oficjalny
rytual pozegnalny, wisiala na nim jak smark na brodzie, a pod koniec
posadzil ja sobie na koscistym pottorametrowym kolanie. Jej matka zas,
sama rowniez poetka, laureatka Nagrody Stalinowskiej, tlumaczka jego
wierszy ,a la Majakowski” z przekladow filologicznych, z twarza w
przedwylewowym buraczkowym kolorze udawatla, ze niczego nie zauwaza.

W tej nerwowej sytuacji na Ole w ogole nie zwrocono uwagi. Nawiasem
mowiac, Ola dobrze znata corke pisarki z obozu pionierskiego w Arteku,
dokad posylano latorosle wybitnych postaci, potem 2z mlodziezowego
towarzystwa podmoskiewskiego osiedla literatow Pieriedietkino, a wreszcie
tez z wydziahu filologii.

Wtem zjawit sie Karik ze starsza panig o niezadowolonej minie:

— Olu, to jest nasza bogini ksiegowosci, Wiera Aleksiejewna. Da ci pewna
kwote pieniedzy do rozliczenia, wszystko wyjasni, a potem wpadnij do mnie.

Tych dziesie¢ dni zupelnie wstrzasnetlo swiatem Oli. Pisarz, ogromny i
brodaty, podobny rownoczesnie do Hemingwaya i do Fidela Castro, z
zachwytem przywital ja slowami, ktore zrozumiata dopiero poniewczasie:

— O Madonna! Myslatem, ze bedzie nam towarzyszyC¢ druzyna
kagiebistow, a przydzielono nam aniola. Szkoda, Zze jednego na dwoch!

Ola oficjalnie wyciagnela do niego reke, a on pocalowal ja w glowe.
Profesor patrzyt z dezaprobatg, nie biorac udziatu w skeczu.

Ola odwiozta ich stuzbowym samochodem do hotelu Metropol. W holu
spytata, czy nie trzeba im czegos, i wsunela im do rak dwie teczki i dwie
koperty z niewielkg kwota pieniedzy — na drobne wydatki. I poprosita o
podpis.

Pisarz szepnatl cos na ucho profesorowi, tamten zzielenial i wysyczat



cos, czego Ola nie zrozumiala.

Jedyne slowo, ktore zrozumiala, to bylo ,mierda” — gowno.

Pisarz sie rozesmial i lekko szturchnal profesora tokciem w brzuch. W
recepcji Olga wypelnita potrzebne papierki i wydano im klucze.

— Poczekam tu na panow, a potem pojdziemy na kolacje.

Ola usiadla na aksamitnej kanapce pod Sciang i zamyslita sie: wszystko
to bylo dosy¢ zajmujace, jednak nie trzeba bylo brac tej pracy. To jakies
dziwactwo, siedzi tu jak stuzaca. Ponizajaca praca.

Pierwszy zszed! brodaty i od razu rozwiatl jej watpliwosci. Usmiechnat sie
po przyjacielsku, konfidencjonalnie nachylit do jej ucha:

— Zauwazylas, jaki byl skwaszony? Szepnalem mu, Ze to nasze diety od
KGB! I trzeba podpisac, ze przyjeliSmy pieniadze! Jest takim sztywniakiem,
ze lubie sie z nim troche podroczyc.

Po dziesigeciu minutach zszed! tez profesor. Poszli do restauracji. Goscie
rozgladali sie dookota, podziwiajac stiuki i lustra. Pisarz cmoknat jezykiem:

— Prawdziwy komunistyczny luksus!

Okazal sie zartokiem, zamowil i przekaski, i zupe, i dwa drugie dania.
Wypil do tego poltorej butelki wina, domagal sie informacji o miejscowe;j
kuchni. Profesor zachowywal sie powsciagliwie, wygladal na zmeczonego. Po
kolacji pisarz zazadal, zeby Ola natychmiast zaprowadzila ich na plac
Czerwony.

—Ja tez bym sie troche przeszedl — podniost sie profesor.

— To tuz obok, jesteSmy o dwie minuty drogi od placu Czerwonego —
zapewnita Ola.

— No, ja bym ci nie radzil. Bylem tu w piecdziesiatym siodmym na
Festiwalu. Jest tu taka narodowa osobliwos¢ - do Mauzoleum mozna
podchodzic¢ tylko na kolanach.

Profesor, przestraszony, zatrzast obiema rekami:

— Nie, nie, Pablo, nigdzie nie pojde! Zostane w pokoju.

Ola potapala sie blyskawicznie, ze uczestniczy w dowcipie. Pisarz lekko
do niej mrugnatl: pomoz!

— To juz jest zniesione! Mozna nie iS¢ na kolanach. Na kolanach - tylko

ci, co chca...



Pisarz zarechotat tubalnie. Profesor pokrecit gtlowa, rozesmiat sie:

— A idz do diabta, wiecznie mnie... — nastepnego slowa Ola nie
zrozumiatla, ale uchwycila sens.

Program byt bardzo napiety. Codziennie po dwa spotkania z pisarzami,
Sniadania, obiady, kolacje, Teatr Bolszoj, Galeria Tretiakowska... i z kazdym
dniem pisarz zdawal sie¢ coraz bardziej znudzony, jakby spodziewal sie po tej
wizycie czegos innego.

Wtedy nadszedt czas wyjazdu do Leningradu. W Leningradzie pisarz si¢
ozywil: za pierwszym pobytem nigdzie go nie wozono, a teraz zachwycil sie
miastem, ktore — stlusznie — przypominato mu Amsterdam, a rownoczesnie —
z pewna przesadg — Wenecje.

Ola nie mogla tego skomentowac, bo wszystkie miasta po drugiej stronie
granicy ZSRR znajdowaly sie¢ w sferze wyobrazni, literackiego mirazu, a ten
mieszkaniec bananowej republiki, gdzie diabel moéwi dobranoc, byl
obywatelem Swiata — studiowal w Paryzu i Nowym Jorku, jezdzil po calej
Europie, wszedzie duzo jadl, pil, duzo czytal, pisal, co chcial... I cieszy! sig,
wszedzie i nieprzerwanie cieszyl sie zZyciem. Sprawial mu przyjemnosc¢ nawet
Snieg z deszczem, ktory w Leningradzie ani przez chwile nie przestawal
padac. Rano w korytarzu hotelowym Ola zauwazyla wychodzaca z jego
pokoju potezna niczym gladiator dziwke.

»10 nie moja sprawa” — i poszta do windy.

Ostatnia czeScia programu byl Taszkient. Lot byl nieudany, =z
przesiadkami, opoznieniami. Marzli na lotniskach. Wreszcie dotarli. Wyszli —
sSwit, ciepto, stonice wyplynelo spoza horyzontu po prostu na ich oczach.

Ola nigdy nie byla w Azji Srodkowej, od dawna chciata zobaczy¢ te
nieznang strone Swiata. Ilja lubil te strony, w ogole mieli zamiar pojechac
tam razem, ale wciaz sie¢ nie udawato. Nie wyjezdzali dalej niz nad Baltyk.

Tak sie jednak zlozylo, Ze nie udalo im sie¢ nic obejrze¢c — wylecieli z
Taszkientu wieczorem nastepnego dnia w pospiechu i z awantura.

Rano pierwszego dnia zaprowadzono ich do rzadowego gmachu w stylu
barakowo-stalinowskim i wprowadzono do dtugiej sali ze stotami nakrytymi

w orientalnym guscie. Wzdhuz wielometrowego stotu siedzieli — ci ze wschodu



w tiubietiejkach i ci nie ze wschodu bez tiubietiejek — sami mezczyzni w
Srednim wieku w jednakowych ubraniach i jednakowych krawatach. Byt
cieply, prawie upalny luty, w sali mocno Smierdzialo zesztorocznym potem.
Przyjecie bylo wedlug pierwszej kategorii: dziatlacze partyjni, wltadze miejskie.

Prawdopodobnie zaszto jakieS nieporozumienie — nie wiadomo dlaczego
wtadze lokalne doszly do wniosku, zZe podejmuja delegacje rzadowa
zaprzyjaznionego kraju.

Chile, Peru, Kolumbia - dla partyjnych funkcjonariuszy to jedno i to
samo. Pracowali. A ich praca polegala na tym, Zze wyglaszali mowy.

Juz pierwsza wprawila Ole w rozpacz: nie nadawala si¢ do przektadu.
Nachylita si¢ do Pabla i powiedziala mu to. Kiwnal glowa i poprosit, zeby
zaczela mu recytowac jakieS rosyjskie wiersze — brzmienie rosyjskiej mowy
bardzo mu sie podobalo i szybko wszystko zapamietywal.

— Dobrze, powiem ci Eugeniusza Oniegina, powies¢ wierszem Puszkina.

I zaczela sie artystyczna deklamacja na ucho, dokladnie zgrana z
przemowieniami moéwcow. Ola dzielita strofy w taki sposob, zeby odpowiadato
to pauzom w przemowieniach i zmianom mowcow.

Przy rozdziale czwartym Pablo poczul sie¢ zmeczony. Profesor siedziat
bliski omdlenia.

— Dobra, starczy, trzeba skonczyc¢ ten skandal. Jose, blagam, przylacz
sie, chociaz raz w zyciu! — poprosit profesora.

Kiedy kolejny, ale wcale nie ostatni mowca skonczyl i wszyscy
zaklaskali, Pablo wyszed! ze swojego honorowego miejsca, ciagnac za soba
lekko opierajacego sie kolege i Ole, ktorej nie trzeba bylo ciagnac, sama
pobiegla. Stanal przy mownicy udekorowanej czerwonym pluszem i
powiedzial mocnym glosem oratora:

— W moim kraju jest taki obyczaj — Spiewa sie¢ przyjaciolom piesni
dziekczynne. Wiec zaspiewam wam naszg ulubiona piesn, ktora Kolumb
przywiozt do Ameryki z Hiszpanii piecset lat temu.

I zaspiewal. Byla do La Macorina, szlagier, ktory jeszcze nie dotart do
Moskwy, a tym bardziej do Taszkientu. Pablo skakal, wymachiwal rekami,
przyciagal do siebie Jose, ktory tym razem, zmeczony wzietga na siebie rolg

starego i madrego przyjaciela, zawsze wystawianego na posmiewisko,



catkowicie oddat si¢ do dyspozycji Spiewaka.

Refren piosenki — ,,Pot6Zz mi reke tu, Macorino!” — powtarzatl sie z dziesiec
razy i Pablo pomyslowo przyktadatl reke Jose do roznych czesci swojego ciata,
stopniowo  przyblizajac sie do  miejsca maksymalne;j meskiej
odpowiedzialnosci.

Na zakonczenie wystepu Pablo podniost zaciSnieta pieS¢ w
przestarzalym, a w tej czesci Swiata wcale nieznanym gescie i powiedzial do
Oli:

— A teraz tlumacz! Niech Zyje nauka Marksa-Engelsa-Lenina-Stalina!
Proletariusze wszystkich krajow, laczcie sie!

Zaklaskal sam sobie, poparly go zgodnie zupelnie zbite z tropu
tiubietiejki. Obok Oli stal pracownik odpowiedzialny za przeprowadzenie
spotkania na najwyzszym szczeblu, tak blady, ze mozna to bylo zauwazyc
nawet na twarzy ogorzatej od azjatyckiego stonica, i szeptat:

— Olgo Afanasjewno! Co sie tu dzieje? Dokad on idzie? Przeciez my za
niego odpowiadamy! Rozwala nam impreze!

— Olu, powiedz im, ze wylatujemy dzis, niech zmienia bilety. Powiedz
mu, zeby poszedl w cholere, ze jutro mamy spotkanie na najwyzszym
szczeblu! — Kolumbijski pisarz wydal miesiste policzki, tak Zze poruszyly sie
jego bujne wasy, i wzniost oczy ku niebu. — Powiedz, co chcesz!

Olga przettumaczyta.

- A co z Azja Srodkowa, ktéra tak chciates zobaczyc? - Juz sie
napatrzytem, starczy! Do dupy!

— Pokoje w Moskwie na dziS nie sa zamowione! — wysunela Olga
rozsadny argument przeciw przedwczesnemu wyjazdowi, ale Pablo nawet nie
chcial stuchac:

— Przenocujemy u ciebie w kuchni!

— Zwariowales? W jakiej kuchni?

Rozejrzal si¢ dookota, pietnastu dziataczy statlo z tylu wyczekujaco,
niczego nie rozumiejac.

— Nasi goscie prosza o wybaczenie, ale beda musieli wyleciec¢ dzisiaj,
poniewaz jutro zostang przyjeci w KC partii.

— Skandal! Skandall Czy on rozumie, co robi? - szeptal Oldze



Afanasjewnie na ucho odpowiedzialny specjalista...

Scena finalowa rozegrala sie po trzech dniach, kiedy Olga oddawala
rachunki w ksiegowosci. Zadzwonitl telefon.

— Karen Awetisowicz prosi panig do siebie — przekazata Oli ksiegowa.

Karik siedzial przy biurku z krolewska minag:

— Co sie tam u was stalo, mozesz mi powiedziec?

Olga wszystko uczciwie opowiedziala.

— No tak, wez papier i pisz sprawozdanie.

— Jakie sprawozdanie? Przeciez oddatam.

— To byto finansowe, a to do KGB - chtodno oznajmit Karik.

— Cos ty? — oburzyla si¢ Olga. — Nie bede pisac zadnych sprawozdan.
Tak sie¢ nie umawialiSmy.

— A jak sie umawialiSmy?

Olga oparla czoto na dloniach. Co z niej za idiotka! Oto teraz napisze
sprawozdanie i straci na wieki dobre imie. Tak wlasnie ludzie stajg sie
kapusiami.

Wyjeta z torebki dopiero co otrzymane w ksiegowosci duze pieniadze —
czyste sumienie jest drozsze.

— Powiedzmy, Zze tu nie pracowalam. Oto moje honorarium i zamykamy
sprawe.

— Przejdzmy sie, taka tadna pogoda - zaproponowal Karik i grubym
palcem wykonal okrezny ruch nad glowa.

-Aha — ze zlosliwa satysfakcja pomyslala Ola. - Tez sie¢ boisz
podstuchu!”.

Wyszli w milczeniu, Ola szla przodem, a on za nia. Przecieli ulice
Worowskiego, skrecili w pierwsze lepsze podworze w zautku Trubnikowskim.
Usiedli na tawce.

— Czego ty sie boisz? Sa zasady gry i zgodnie z nimi nalezy grac.
Najwazniejsze, zeby byc¢ porzadnym czlowiekiem. Ja w swoim zyciu jeszcze

nikomu nie zrobilem nic zlego. I wszystkim pomagalem. Ale zgodnie z



regutami.

Olga wymyslala sobie w duchu: ,Idiotka! Kretynka! Tandeciara!”.

— A ten Pablo ma inne zasady, tak? Taki komunista, a ze wszystkimi
swoimi sie poklocil, i nic mu nie zrobili. Nie boi sie, bo go nie bili, nie
zarzynali. A moja rodzina uciekla z Turcji, wyrzneli tam wszystkich Ormian,
ilu ich byto. Wiesz, co ci powiem? Biedni zostali, bogaci uciekli. Pienigdze
uratowaly im zycie. Teraz nie ratujq. Teraz Zycie chroni wladza. Kim jest ten
Pablo? Zwyklym chuliganem! Chwiejny moralnie. Fakt! Trzy razy zonaty, w
Leningradzie kurwy do pokoju sprowadzal! Ty nie widzialas, wiec nie pisz!
Politycznie jest... szkoda stow. Ale on siow nie mowi, wyglupia sie, piosenki
Spiewa. Prawde mowie czy nie? No wiec pisz — wyglupia sie, Spiewa piosenki.
Ale pamietaj — tylko prawde! No, moze nie cala prawde! Ale zasady trzeba
szanowac. Myslisz, ze jestem taki ideowy? Ideowy, oczywiscie, ale swoich
przyjaciol nie wydam. Milczysz. Przypominasz sobie, jak cie wyrzucalem z
komsomolu? To byt twoj btad. Po co sie pchalas do obrony docenta, po co
podpisywalas petycje? Naruszyl zasady, to on wszystkich zdradzil! Ilu ludzi z
jego powodu stracilo prace i tak dalej... Skad sie taki wzigl? Pewnie nie
wiesz, ze z nami wspolpracowal? Od lat piecdziesiatych! I pisal raporty. Sam
je widzialem, przysiegam na moja mame. I gdzie on teraz jest?

Olga wiedziata, ze puszczono taka paskudng plotke. Wzruszyla
ramionami.

— Odsiedzial swoje — i do Paryza! Bo zasady sa takie: swoich sie nie
wydaje. Ukarano go za sprawe, ale sprawiedliwie, a potem wypuszczono. A z
jego powodu ilu ludzi siedzi jeszcze do dzis! To nie jest porzadny czlowiek!
Nie szanuje go! Ty dziekuj, ze cie w pore powstrzymano. A skad wiesz, czy
ten twoj wspanialy Pablo nie siedzi teraz i tez nie raportuje, jak go tu
podejmowano, kto co moéowil. Bo wszyscy zyja wedlug zasad, i to jest wlasnie
podstawowa zasada: zy¢ wedlug zasad.

,On to wszystko mowi szczerze, glowe daje. Biedaczysko, powinien
jarzynami handlowac¢ albo dywanami, a jego — prosze, jak wysoko wyniosto” —
Olga patrzyla na jego zaczerwieniong twarz. Otarl pot z czota. Chociaz nie
bylo goraco na tej oSniezonej taweczce.

— Ja od ciebie niczego specjalnego nie wymagam, tylko raportu. Byli



tam, widzieli to i to, powiedzieli to i to. A ten Jose to tez ananas. Rodzina jego
brata mieszka w Rosji. Brat zginal w wojnie domowej, a jego bratankow
wywieziono i on si¢ z nimi spotkat w Moskwie. Nie wiedzialas o tym? Przeciez
nie mowie ci, zebysS pisala o tym, czego nie widziatlas. A do hotelu przed
wyjazdem przyszedt jakis facet do niego. Nie widzialas? Bratanek. Jose
zostawil mu pieniadze, swoje rzeczy. Nie widziatas? Przeciez ci nie mowie,
zebys o tym pisala...

Aha, oni wszystko wiedzieli. Jose zresztg nie ukrywatl przed nia, Ze ma w
Rosji bratankow. Na jego prosbe telefonowala do jednego z nich. Zreszta w
ogole Pablo zorganizowal te calg wycieczke, zeby hiszpanskiego przyjaciela
przywiez¢ do Rosji i zeby ten zobaczy! sie z krewnymi.

Ale Karik wyraznie daje jej do zrozumienia, ze wie, co ona wie, i ze nie
zada, zeby o tym pisala w raporcie.

— Idziemy. Napiszesz jedna stroniczke, wszystko jak jest. Co uznasz za
potrzebne. Jesli nie chcesz — to cie¢ juz nigdy nie zaprosze do pracy. Jesli
zechcesz — bede miat na uwadze. Ale raport napisac trzeba.

Szli do gabinetu Karika pustym korytarzem. Wszyscy pracownicy juz
wyszli. I nikt jej nie widzial, i nikt niczego nigdy sie¢ nie dowiedzial.

Oczywiscie najwazniejsze, zeby nie dowiedzial sie Ilja.



DOBRY LOS

Przed ukonczeniem trzydziestu lat Ludmita pogodzila si¢ z losem starej
panny i widziala w tym stanie wiele zalet: przyjaciolki, ktore wyszty za maz,
urodzily dzieci, rozwiodly sie albo ponuro ciagnely domowy wo6z — nie
wzbudzaly w niej zadnej zawisci. Lata, kiedy biernie czekala najpierw na
ksiecia, potem na jakgkolwiek miloS¢ i wreszcie po prostu na porzadnego
cztowieka, zamienila na unormowane i nudnawe, ale za to catkiem pogodne
zycie.

Ilja pojawil sie jakos stopniowo. Zaczela rozpoznawac jego dluga
sylwetke i kedzierzawa glowe wsrod kilkudziesieciu czytelnikow, bywalcow
biblioteki. Rozpoznajace spojrzenia, potem lekkie uklony. Pewnego razu,
przed samym zamknieciem biblioteki spotkali sie¢ w szatni i wyszli razem -
przypadkowo. Poszli w strone metra, zdawkowo rozmawiajac. Przedstawili sie
imionami: Ludmila, Ilja.

P6t roku pozniej Ilja odprowadzit Ludmile do domu - dzwigata pie¢ dosc
grubych ksiazek wypozyczonych dla ojca. Okazalo sie, Ze ojciec jest
cztonkiem Akademii Nauk, co prawda nie pelnowartosciowej, z punktu
widzenia Ilji, ale rolniczej. Ludmila mieszkala zreszta w okolicy Akademii
Timiriaziewskiej, dokad od stacji metra Nowoslobodska autobus jechat
prawie godzine. Okazalo sie, ze mieszka nie w zwyklym domu, ale w
obszernej starej willi, zbudowanej jeszcze w koncu dziewietnastego wieku dla
profesoréw rolnictwa.

Byla juz noc, autobusy zjechaly sie na nocleg do zajezdni przy
podmiejskiej stacji akademii, wiec Luda zaproponowata, zeby Ilja
przenocowal. Profesor, ktory nie utracil wiejskiego nawyku kladzenia sie
spac¢ niemal z zachodem slonnca i wstawania o Swicie, dawno juz blogo

pochrapywal. Niania Klawa, ktora wypiastowata Lude i zastgpilta jej wczesnie



zmarla matke, wyjechala tego dnia w odwiedziny do siostry. Gdyby niania
Klawa pozostata w domu, scenariusz moglby sie rozwina¢ w zupelnie innym
kierunku.

Po niewyszukanej kolacji, ktora podano w stolowym - stolik z
samowarem, kredens z kolorowymi szybkami, etazerki i serwetki — Luda
poscielita Ilji na kanapie, pokazala, gdzie jest toaleta, i wyszla, Zyczac dobre;j
nocy, ale po jakims czasie wrocilta z recznikiem.

— Zapomnialam od razu polozy¢ - powiedziala z uSmiechem. Juz sie
przebrala do spania, byla w niebieskim flanelowym szlafroku, spod ktorego
puszysta falbanka wystawata blekitna nocna koszula. Kok zdazyla juz
rozpusci¢, bujny warkocz spadtl jej na piers, gdy sie pochylitla, zeby polozyc
recznik na krzesle obok kanapy. Swiatlo pelni ksiezyca, niebieskawe i
mocne, iskrzacy sie Snieg za oknem oraz staromodna przytulnosé¢ (,Jak w
szlacheckim dworku” - pomyslal Ilja mimochodem) wywotaly w nim
romantyczny odruch: przyciagnat do siebie Lude. A ona ulegle sie
przytulila...

Rano Ilja wyjechal, wcale nie rozpamietujac nocnej przygody. Spotkatl
Lude w bibliotece w koncu tygodnia i odprowadzit do Timiriaziewki. I znow
zostal na noc. Niania, jak i poprzednim razem, byla nieobecna.

Zadnego romansu miedzy nimi nie bylo. Przynajmniej tak sadzil Ilja,
ktory znatl sie na zalotach, czesto zakochiwatl sie w tadnych dziewczynach, a
nawet slyngl wsrod swoich przyjaciot jako uwodziciel. Ale ten przypadek -
niepozorna, wiednaca dziewczyna, ktora chyba nigdy nie zaznata rozkwitu —
nawet nie wymagal staran, sam wpadl mu w rece.

Ilji nawet nie przyszto do glowy, ze nieczeste spotkania pozbawione
uroczystej oprawy i wyrazistoSci zaowocuja nudnawym, lecz caltkiem
znosnym malzenstwem.

W trzecim roku ich ospalych stosunkéw Luda zaszla w ciaze — miata
trzydziesci cztery lata, o dziesiecC lat wiecej niz Ilja. Zarejestrowali zwiazek na
krotko przed narodzinami dziecka i, trzeba przyznac, bez szczegolnej
aktywnosci ze strony Ludy. Gdy Ilja zaproponowal malzenstwo, nie wyrazita
zachwytu, czym go nawet rozczarowala; mimo to doswiadczal czegos w

rodzaju dumy, ze postepuje tak szlachetnie.



Wraz z urodzeniem sie chlopca, ktéoremu nadali imie Ilja — moze na
czeS¢ wielkodusznego ojca, a moze obojetnego dziadka Ilji Iwanowicza — Ilja
prawie catkowicie przeprowadzil si¢ do Ludy, nawet przewidzt na dacze
najcenniejsza czesSC swojej kolekcji ksiazek. Niania nie odstgpita mlodemu
mezowi swojego pokoju — obok pokoju Ludy. Przydzielono mu pokéj na
pietrze, gdzie bylo dosc¢ zimno, ale przestronnie.

Luda kierowata laboratorium jakiegos specjalnego gleboznawstwa.
Dawno juz obronita prace doktorskag i gdyby nie ciaza, napisataby tez
habilitacje. Ale niemowle, chociaz ciche i grzeczne, i w ogole pod catkowita
opieka niani Klawy, jakos pozbawito Lude dawnego entuzjazmu do nauki i jej
rozprawa habilitacyjna, juz zgltoszona, utkneta w polowie drogi.

Ilji coraz bardziej podobato si¢ zycie w domu Ludy. Z jednej strony do
niewielkiego osiedla zblizalo sie miasto, a z drugiej strony sasiadowaly z nim
poletka doswiadczalne, nieopodal zas rozpoScieral si¢ ogromny Park
Timiriaziewski ze starymi szpalerami lip i Swierkow, ze stawami i starymi
pasnikami dla zwierzat kopytnych, ktorych dawno juz tu nie widziano.

Czasem Ilja przez tydzien nie ruszal si¢ z domu, czasem wyjezdzal na
kilka dni. Luda nie zadala od niego sprawozdan, pieniedzy zreszta tez. Gdy
przychodzit — chyba sie cieszyla, gdy odchodzil — nie wypominata mu tego.
Prosita tylko, zeby ja uprzedzal w miare mozliwosci.

Maluch wdat sie w Ilje, kedzierzawy i z pociagla buzia. Rzadko plakat,
malo sie usmiechat, Ilja uwazal, ze temperament odziedziczyt po matce. Gdy
miat trzy lata, zaczeli zauwazac cos dziwnego: chlopczyk mowil wszystko,
nawet nauczyl sie na pamiec prostych wierszykow, ktore mu czytano, ale na
pytanie ,,Czy chcesz jesc?” odpowiadal: ,Chcesz”. Niania Klawa uwazala, ze
wszystko w porzadku, a dziwi¢c moze tylko to, Ze jest najmadrzejszy ze
wszystkich, zostanie uczonym. Skonczyl juz pie¢ lat i bajki Puszkina, ku
zachwytowi niani, recytowal na pamie¢ calymi tomami, a ten nieznaczny
defekt mowy wcigz mu nie mijal. Wezwano specjaliste. Postawit diagnoze:
autyzm. Nim wlasnie tlumaczyly sie wszystkie niewielkie odchylenia w
rozwoju — pochmurna koncentracja, zamkniecie w sobie, nieumiejetnosc
prowadzenia dialogu... Doktor nie wrozyl nic dobrego.

W roku, kiedy malutkiego Ilje miano postac¢ do szkoty, jego ojca nie bylo



juz w domu na Timiriaziewce. Stopniowo — tak samo jak stopniowo zawieratl
malzenstwo — odszed! z domu.

Tego samego roku umarl ojciec Ludmily Ilja Iwanowicz, cztonek
Akademii, i zjawil sie nowy akademik, ktory chciat zajac¢ wille zmartego. Po
niedlugim sporze - mimo ze Ludmila byla kierowniczka laboratorium,
stuzbowa willa jej sie nie nalezala — w zamian za odebrang dacze dostata
przydzial na trzypokojowe mieszkanie w poblizu, na Przejezdzie
Krasnostudienczeskim. Ilja aktywnie pomagal w przeprowadzce, wiazatl

ksiazki w paczki, pakowatl skrzynie z naczyniami, tadowal na ciezarowke.

W nowym mieszkaniu nie zatrzymat sie¢ nawet na jeden dzien. Zabrat
walizke ze swoja kolekcja i zamierzal przewiezc ja do mieszkania nowej zony,
ktorej istnienia Luda mgliScie si¢ domyslala. Wyszedt do przedpokoju i
pocalowal syna w czoto:

— Zachowuj si¢ grzecznie, nie dokuczaj mamie — pozegnat sie z synem.

— Nie dokuczaj mamie — odrzekl syn.

[lja sie wzdrygnat, ktory to juz raz? — te zalosne powtorzenia, stabe echo
cudzych stow zbyt czesto brzmialy jak drwina.

Korpulentna Ludmita, z wlosami przyproszonymi kurzem przeprowadzki
i siwizng stala w drzwiach, Ilja, ponad swoj wiek wysoki, przytulit sie¢ do
matki.

— Czy jak przyjedziesz nastepnym razem, nie powiesilbys potek? -
spytata Ludmita.

— Nie powiesilbys, nie powiesilbys — powtorzyt syn.

Ola - zotto-rozowa cebulka, ze smiechem ukrytym w kacikach ust, w
doteczkach dzieciecych policzkow... Autobusem do Nowostobodskiej, stamtad
do Ryskiej i — w pociag podmiejski do Nachabina, potem przepelnionym
autobusem na dacze, a tam radosc¢, szczeniece piski, Sniezki, narty, gorka,
rozgadany Kostia... | maszyna do pisania terkoczgaca nocami, i komoérka z

czerwonag lampka i czarnymi kuwetami, i Smiech Oli, taskotki, i milosc...

[lja z rzadka odwiedzat syna. Z ksiazkami i klockami. Za kazdym razem



wszystko bylo tak samo, jednak troche gorzej: otyla milczaca Ludmita,
wyschnieta zla niania Klawa i Ilja, ktory wyciagat sie kedzierzawa glowa do
gory, ale cialo mial szczuplutkie, watle jak wyrastajaca w ciasnocie roslina.
Smutnie powtarzal koncowki cudzych zdan. Jego ulubiona zabawka byl
magnetofon, stuchat poezji, jego pamiec latwo wchlaniata wiersze. Nikt nie
wiedzial, co z nich rozumie. Ale gdy go proszono, godzinami potrafil
deklamowac, kopiujac maniere radiowego wykonawcy. Ksiazek nie nauczyt
si¢ jednak czytac. Natomiast bardzo szybko liczyl w pamieci. Chetnie stuchat
muzyki i lubit audycje o zwierzetach. Zywego kota, ktérego mieli w domu —
batl sie. Batl sie tez psow, ktore widzial na ulicy, kiedy spacerowal z niania.

[lja i Luda sie rozwiedli. Wkrotce po rozwodzie umarta niania, a po
uplywie potl roku, co odpowiadato dwom wizytom Ilji u syna, Luda poprosita
o zgode na wywiezienie dziecka do Izraela. Bylo to w tym samym czasie, gdy
cale otoczenie Ilji zabiegalo o wyjazd za granice, ale ta prosba ze strony Ludy
g0 oszotomita.

— Luda, jaki Izrael? Co ty masz wspolnego z Izraelem?

— Moja nieboszczka matka byla osoba niezwykle pedantyczng, nie
zapodzial sie jej zaden papierek. Juz po jej Smierci znalaztam Swiadectwo
zgonu mojej babci ze strony matki, ktora zmarta w 1922 roku. Nazywala sie
Barbanel. Alta Pinchasowna Barbanel. Znana rodzina rabinow. Mama
zachowala wszystkie papiery — i metryke babci, i zapis o zmianie nazwiska
przy zawarciu malzenstwa. Po Slubie babcia nazywala sie Kitajewa. Mamy
papiery tez sie zachowaly... Kiedy Zydzi slysza nazwisko Barbanel, kiwajg
glowami i az cmokaja z uznaniem. — Mowita jak zwykle bezbarwnym glosem,
bez zadnego wyrazu, tylko twarz miala mila, ze stalym pétusmiechem. Czysto
stowianska twarz, kraglousta i kraglobrewa...

— Co za Barbanel? Skad?

— To jest przekrecone nazwisko, naprawde brzmi Abrabanel, teraz sie
dowiedzialtam, to bardzo znany rod sefardyjski, byli w nim roézni uczeni,
talmudysci.

— A to dopiero! W glowie sie¢ nie miesci! Ty — i Izrael! To jakas bzdura! Co
ty tam bedziesz robic? — Ilie¢ po prostu zatkata ta niespodzianka.

— Mnie jest wszystko jedno, moze i nie do Izraela. Zaproszenie dostatam



z Izraela, a gdzie trafie, nie wiem. Moze do Ameryki?

— No, dobrze, dobrze... Powiedz mi tylko, skad ci to strzelilo do glowy! —
[lja w zaden sposob nie mogt sie uspokoic.

— Czego nie mozesz zrozumiec, Ilja? Piecdziesiatka na karku, serce
kiepskie. Moja mama umarla na atak serca w wieku czterdziestu trzech lat.
Nie mam komu powierzyc Iljuszy. A tam sa doskonate lecznice, wezma go,
nie zginie. A tu czym bedzie beze mnie?

Do pokoju wszedt Iljusza. Byl nadmiernie wysoki i zdeformowany
chorobg: rece o mocno wydhuzonych dloniach i cienkich, wiotkich palcach,
cofniety podbrodek i zapadniete oczy... Biedny, biedny... Oprocz autyzmu
wykryto u niego jakis rzadki zespol chorobowy, ale autyzm tez by catkiem
wystarczytl...

— ...beze mnie, beze mnie... — groznie powtorzyt maly Ilja.

Luda posadzila go i wetkneta mu do reki jabtko.

— Dobre kliniki, ludzkie traktowanie, opieka — nie mamy innego wyjscia
— mowila bardzo spokojnie.

— Nie mamy innego wyjscia — z niedorzecznie radosna intonacja

powtorzyt Iljusza.

Tego samego wieczoru Ilja podpisal dokument przygotowany przez
Ludmile: nie wyrazat sprzeciwu.

Jeszcze kilka razy widziat syna. Ostatni raz — gdy odprowadzal ich na
samolot.

Przed odjazdem na lotnisko Ola podala Ilji wielkiego pluszowego misia.

— Daj go swojemu chtopcu, niech ma pamigtke.

— Ale ogromny mis — zwazyt Ilja zabawke na rece.

— Twoj synek, o ile wiem, to tez jest kawal chlopa. Ilja nigdy nie dawal
synowi miekkich zabawek, zreszta chlopak juz wyrost z pluszakow. Iljusza
rozpromienil sie na widok misia, zdart celofanowe opakowanie i przytulit sie
catkiem juz dorosta twarza do miekkiego brzucha.

— To Ola z Kostig przesylaja ci niedzwiadka — mruczat Ilja, sam sobie sie
dziwiac: dlaczego wymienil imiona swoich Dbliskich, ktorych jego

niewydarzony synek w ogole nie znat.



— Niedzwiadka, niedzwiadka — cieszyt sie Iljusza, i Ilja-ojciec krzywit sie z
niezrecznosSci i bolu.

Ilja juz dojezdzal do stacji metra Riecznoj Wokzal, kiedy Ludmita
poprositla stewardese, zeby przesadzita ich do pierwszego rzedu, gdzie dla
dlugich nog chlopca bylo wiecej miejsca, a Iljusza sie sadowil, powtarzajac
ostatnie stowa, jakie ustyszal w ojczyznie:

— ...dobry bilet, dobry bilet...

W Ameryce Ludmita dtugo sie meczyla, zanim zdecydowala si¢ oddac
[ljusze do zakladu. Moze by i nie oddala, ale z czasem stal si¢ agresywny, nie
mogla sobie da¢ z nim rady. Dwa lata trzymano go w lecznicy, a potem
przeniesiono do zakladu, czegosS w rodzaju internatu, gdzie przechodzil
specjalna terapie, po zakonczeniu ktorej mogl wykonywac jakas prostg
prace.

Luda odwiedzala go w niedziele. Przywozila mu biata czekolade, ktora
bardzo lubil, i duze butelki coli. Droga w jedna strone zabierata okoto dwoch
godzin — od Brighton Beach, gdzie ja umiescili w domu dla ubogich, do
odleglej czesci Queens. Przez szesc lat co niedziela odwiedzala syna i za
kazdym razem, wracajac do domu, padala na dwuosobowe 16zko,
przydzielone przez instytucje dobroczynna, zamykata oczy i dzickowala Bogu,
ze chlopiec jest syty, w cieple i ma zapewniong pomoc lekarska. W jedna z

niedziel nie przyjechala, ale on chyba nawet tego nie zauwazyl.

Program socjalizacji przebiegal bardzo dobrze i Ilja dostal pierwsza w
zyciu prace: dwa razy w tygodniu sprzedawat gazety w kiosku w odleglosci
jednego przystanku od zakladu. Za prace dostawal dziesie¢ dolarow, szedt do
sklepiku, gdzie go znano, i kupowal sobie prezenty - tabliczke bialej
czekolady, butelke coca-coli i los na loterie. Pokazywal palcem tabliczke, a
czarny sprzedawca mowit:

— Czekolada?

— Czekolada, czekolada — odpowiadat Ilja.

Potem wskazywatl bilet na loterig, a sprzedawca podawal mu zaklejony

papierek, mowiac:



— Masz tu dobry los...

— Dobry los — powtarzat Ijja.

Mial uporzadkowane zycie, przyjaciol, z ktorymi spedzal czas przed
telewizorem. Od czasu, gdy Luda przestata przyjezdzac, rosyjskie stowa jakby
zupelnie wyparowaly z jego dziwnej pamigci. Zachowato sie¢ w niej wprawdzie
wiele wierszy, ale te z biegiem lat staly sie dlan obcojezyczne.

W ostatnig niedziele maja Ilja przepracowat w kiosku do potudnia, wzial
swoja dziesiatke i kupit tabliczke czekolady, cole i los na loterie. Los okazat
sie wiecej niz dobry — przyniost glowna wygrana, 4 miliony 200 tysiecy
dolarow.

Internat, w ktorym mieszkatl, byl przeznaczony dla ubogich. Milionerow
W nim nie trzymano.

Milioner zas kiepsko wyobrazal sobie skomplikowane zadanie, ktore
przed nim stanelo. Prawnie mial status ubezwlasnowolnionego. Jego matka
nie zyla. Probowano odnalez¢ Ilje Brianskiego. Po dhlugiej korespondenc;ji
ustalono, ze ojciec mieszka w Monachium. Gdy natrafiono na jego Slady,
okazalo sie, ze niedawno umarl. Adwokaci odszukali przyrodniego brata
Konstantina.

Kostie wezwano i przyleciat do Nowego Jorku. MgliScie pamiegtatl, ze Ilja
mial syna z pierwszego malzenstwa. Lekarze uprzedzili go o chorobie nowo
objawionego brata. Kostia przerazit sie na jego widok, ale tego nie okazal.
Poklepal chudego giganta po ramieniu i powiedzial po rosyjsku:

— Czes¢, bracie.

Tamten rozpromienit sie¢ w uSmiechu:

— Czes¢, bracie!

Kostia wyjat z portfela zdjecie Ilji:

— To jest Ilja.

Ilja wziat do reki fotografie i znow sie rozpromienit:

- Ilja.

—Ja jestem Kostia.

I[lja troche sie zastanowil i skojarzyt:

— Niedzwiadek.

Ale Kostia nic nie wiedzial o ostatnim prezencie Oli. Ilja jeszcze pare



razy powtorzyl ,niedzwiadka”, a potem zaczal recytowac...

Gdy sie za miastem nieraz blagkam - i po drodze
Na nasz cmentarz publiczny, dumy snujac, wchodze,

Gdy widze kratki, stupki, szeregi pomnikéw...45

Wyglosit wiersz do konca.

— Jeszcze — poprosit Kostia.

I Ilja, marszczac czolo, wytowil ze swojej chorej, ale niezwykle pojemnej
pamieci nastepne wiersze.

Deklamowal dlugo — wszystkie ulubione wiersze nieboszczyka Ilji, z ta
sama intonacja i podobnym glosem.

Kostia patrzyl na tego chorego, niemtodego juz chlopca i wspominatl
ojczyma - dowcipnego, energicznego, utalentowanego - a rownoczesnie
rozmyslal, ze trzeba bedzie teraz znalez¢ analogiczny zaklad, nie socjalny,
tylko komercyjny, dla ludzi bogatych, zatatwic¢ kuratele prawna, zorientowac
sie w rachunkach, na nowo zorganizowac to osobliwe Zycie.

Potem zabral nowo uzyskanego brata do kawiarni. Tamten wskazal
palcem wielki tort jagodowy.

— Chcesz kawatek czy caly? — spytal Kostia.

— Caly — odpowiedzial Ilja, wstydliwie spuszczajac oczy.

Kostia zastanawial si¢ przez chwile, po czym zapytatl jeszcze raz:

— Chcesz caly tort czy jedna porcje?

Ilja jeszcze bardziej zazenowany skierowal wzrok na swoje adidasy
niewyobrazalnie wielkiego rozmiaru i milczat.

— Rozumiem. Jest w tym pewna logika — kiwnat gtowa Kostia.

— Logika — radosnie potwierdzit Ilja i usiadl przy stoliku jak grzeczne
dziecko.

Kelnerka przyniosta tort i cole dla Ilji oraz wode mineralng z lodem dla
Kostii. Byla dopiero polowa czerwca, ale nowojorskie upaty juz sie zaczety, a
klimatyzacji w tym marnym lokalu oczywiscie nie bylo.

llja z powazng dziecinna rozkosza jadl plastikowym widelczykiem

* Aleksander Puszkin, Gdy sie za miastem..., przetozyt Julian Tuwim.



kawatek po kawatku. Glowe mial jota w jote jak zmarly ojciec -
ciemnokasztanowa, kedzierzawa, z wczesnag szpakowatoscia. W twarzy tez
bylo podobienstwo, ale nieco karykaturalne.

Z filmowa wyrazistoscia Kostia przypomniat sobie, jak siedza we trojke —
on, oSmiolatek — na brzegu jeziora — Waldaj? Ilmen? Pleszczejewo? - o
zachodzie stonca, przy ognisku, ojczym dlugimi brudnymi palcami obiera
ziemniaki z przypalonej skorki, a po jeziorze snuja si¢ smugi Swiatla, rézowe,
malinowe, zoltte od zachodzacego slonca, mama, z rudymi blikami we
wlosach, sSmieje sig, ojczym tez sie Smieje, a on, Kostia, jest szczesliwy i
kocha ich nad zycie.

Biedny Ilja! Biedna Ola!



NIESZCZESNY KROLIK

Doktor Dmitrij Stiepanowicz Dulin, kiedy mial czas, zeby sie zastanowic
nad swoim Zzyciem, ocenial je jako udane, nawet jako niezastuzenie udane.
Ale rzadko myslal o sprawach abstrakcyjnych. Natomiast w soboty, gdy w
obecnosci podskakujacej niecierpliwie coreczki Marinoczki wyciggat z teczki
za uszy zawinietego w stary recznik kroliczka, odczuwal pelne wdziecznosci
zadowolenie. Coreczka byla podobna do kroéliczka, mieciutka, popielata, z
wykrojong troche po kroliczemu gorna warga, a tam gdzie u kroliczka
sterczaly ptowe uszka, u niej zwisaly niebieskie wstazeczki. Szkoda, Ze nie
zrobil zdjecia: Marinka z krolikiem...

Dmitrij Stiepanowicz oddawal kroéliczka corce, a recznik z suchymi
bobkami Zonie Ninie, ta wytrzepywata je do Smieci, a recznik zabierala do
tazienki do prania. Byl to specjalny kroliczy recznik, w ktorym kroliczek
wedrowal w kazda sobote do domu, a w kazdy poniedziatek z powrotem do
laboratorium.

Kroéliczek za kazdym razem byt inny — pierwszy, jaki sie trafit, z klatki,
gdzie trzymano zwierzeta doswiadczalne. Dulin bratl oczywiscie nie te,
ktorych uzywano do eksperymentow, ale ,kontrolne”. Doswiadczalne tez byly
mniej wiecej zdrowe, ale urodzily je krolice alkoholiczki, ktorym doktor od
malego wstrzykiwal roztwor, pozniej krzyzowatl je z krolikiem alkoholikiem i
obserwowal potomstwo. Taki byl temat jego rozprawy: wplyw alkoholu na
potomstwo krolikow. Bo wplyw alkoholu na potomstwo czlowieka nauka
znala juz bardzo dobrze. Laborantka Masza Wierszkowa, na poletacie,
ktorym dysponowat Dulin, nalezala wlasnie do tej czesSci spoteczenstwa: gatki
oczne spazmatycznie, ptytko drzaly — oczoplas, palce sie trzesly — tremor.
Urodzila si¢ w siodmym miesigcu, z pijacych rodzicow, ale — na szczescie! —

umystowo nieuposledzona. Co swiadczylo o tym, Ze pijakom tez sie czasem



cos udaje.

Marinoczce nigdy nic takiego nie grozilo — jej ojciec po prostu nie znosit
alkoholu, nie pijal nawet piwa, rowniez nie palil, prowadzit Zycie zdrowe pod
kazdym wzgledem. Matka wypijata trzy kieliszki na rok, przy uroczystych
okazjach.

Marinoczka niosta sobotniego kroliczka do swojego kata, uktadata go do
l6zeczka dla lalek, na niby mytla, Sciskata, calowala i karmita marchewka.

Dmitrij Stiepanowicz pochodzil ze wsi, byl zzyty ze zwierzetami, i
pozostawal cztowiekiem ze wsi do czasu az miasto Podolsk, rozrastajac sie,
pochlonelo ich brzydka wioske i sielskie zycie stopniowo uleglo rozpadowi.
Chociaz zycie miejskie rozpoczeto sie dla Dulina nie od razu. Czteropietrowe
bloki budowano wedlug dziwacznego planu, zgodnie z ktéorym burzono nie
wszystkie chlopskie chaty po kolei, ale tylko te, ktore zajmowaly miejsce
przysztych nowych blokéw. Domu Dulinow wtedy nie zburzono, lecz
gospodarstwo sie rozpadlo, pozostaty tylko kury, kot i pies, a kozy i prosiaka
oddali siostrze babki na daleka wies.

Krowy w tym czasie juz nie trzymali.

Studnie kolo domu nie wiadomo dlaczego zasypano, a wodociagu nie
doprowadzono. Chodzili péttora kilometra do pompy. I tak sobie zyl maty
Mitia miedzy miastem a wsia: chodzil w nedznym wiejskim ubraniu do
miejskiej szkoty, uczyt sie kiepsko, byl pogardzana wiejska mniejszoscia
wsrod miejskiej wiekszosci.

Matka karcila go za to, ze sie zle uczyl: kiedy miata wiecej sil, bila go
chudymi piastkami gdzie popadlo i wrzeszczata wysokim rwacym si¢ glosem,
poki sama nie padla. Wiele lat pozniej, gdy Mitia zostal lekarzem, postawit jej
wsteczng diagnoze — histeria. Miala na to wplyw rowniez tarczyca. Ale kiedy
Mitia nauczyt? si¢ stawiac diagnozy, matki nie bylo juz na swiecie.

Dostawato sie Mitii takze od wujka Koli — ten, co prawda, nie bit go, ale
ciagnatl za ucho, zrecznie Sciskajac czubek ucha dwoma palcami. Mitii byto
przykro, ze matka mu na to pozwala. Bronita go jednak babcia. Wujek Kola,
wyschniety z pijanstwa wiejski chtop, zagladatl do wielu samotnych, babcia
nazywala go ,dochodzacy”, gardzila nim, ale troche si¢ go bala. Umarli

niemal rownoczesnie: wujek Kola z pijanstwa, a babcia ze starosci. W



odroznieniu od Mitii matka byta bardzo pechowa: gdy przyszila kolej, zeby
zburzyc jej chatlupe, a jej da¢ mieszkanie w nowym domu - kawalerka z
gazem i goraca woda wydawala jej sie istnym rajem — nagle upadla i umarta,
podobnie jak jej matka. Otrzymata przystugujacy jej rajski zakatek, tylko nie
na podstawie wszystkich zebranych juz zaswiadczen - 2ze wdowa po
zolnierzu, ze inwalidka trzeciej grupy, ze przodownica pracy komunistycznej
— lecz tak po prostu. Za nic. Zatem Mitia niepotrzebnie planowal, Ze zabierze
matke do Moskwy, sprytnie zamieniajac nowe nieotrzymane jednak
mieszkanie w Podolsku na pokd] w Moskwie. Tak wiec, w wyniku swego
pecha matka uwolnila syna od klopotow zamiany i przeprowadzki.

Zawsze bylo mu zal bieduli. Ale wczesnie, bardzo wczesnie, postanowit,
ze nie bedzie zyc tak jak matka, odejdzie, w jakiS sposob si¢ wydostanie,
odetnie od tej wstretnej wiochy. Po podstawowce poszedt do szkoty
felczerskiej. Chtopcow bylo tam niewielu, doceniano go, a on staral sie
wykazac. Potem wojsko, gdzie stuzyl juz zgodnie ze specjalnoscia, w
jednostce sanitarnej. A po wojsku nie zostal w Podolsku, poszedl w Moskwie
na akademie medyczna, gdzie przyjeto go na warunkach ulgowych, bez
egzaminu konkursowego. No i od tego czasu stal sie prawdziwym
czlowiekiem z miasta.

Z calego wiejskiego dziecinstwa pozostalo Dulinowi przyzwyczajenie
obcowania ze zwierzetami. Nawet tesknil troche za kotem w domu i
sobotniego krolika przynosil Marinie, bo wiedzial, jakg przyjemnosc¢ sprawia
dloniom dotyk zwierzecego ciepta. Ale Nina nie chciala trzymac¢ w domu
zwierzat, nawet kota. A Dulin nie robit tego, czego nie chciata Nina.

Pobrali sie jeszcze na trzecim roku akademii. Dmitrij byt starszy od Niny
o szesSC lat i oczarowal ja, chucherko, wysokim wzrostem, powaga i
skromnoscia. Nie zawiodla sie na nim, a on juz tym bardziej. Mitia wszystko
zawdzieczal swojej zonie: i meldunek moskiewski, i staz na neurologii, a
potem tez studia doktoranckie. Sam o tym nawet nie marzyl, a Nina przez
znajomych zatatwila mu posade w instytucie naukowym. Sama natomiast
pracowala jako lekarz w przychodni rejonowej, za co tez dano im mieszkanie
bez kolejki.

Dulin co do doktorantury poczatkowo stawial opor - nie mogt



zrozumie¢, po co mu to. Jezeli juz o to chodzi, to niechby sama zrobita
doktorat. Ale Nina postanowila inaczej. Poniewaz instytut, do ktorego sie
dostal, byl psychiatryczny, a Dulin specjalizowal sie¢ w neurologii, musiatl sie
poduczyc¢ psychiatrii — zrobil konspekt z podrecznikow i zdal egzamin
wstepny. Przydzielono mu temat o alkoholizmie — przestudiowal wszystko, co
mogl w owych czasach: o zmianach w psychice, typach zachowan
alkoholikéw, o delirium i innych ciekawych rzeczach.

Przez trzy lata Marinoczka bawitla sie z krolikami na przychocine, a
Dulin poit swoje kroliki roztworem spirytusu, wlewajac go przez lejek, bo
obiekty odmawialy dobrowolnego przyjmowania alkoholu. Potem obronit
prace doktorska i zostal mtodszym pracownikiem naukowym. Krolikow juz
do domu nie przynosil, ale Marina teraz czasem chodzila z ojcem na
wycieczki do wiwarium instytutu: byly tam zarowno kroliki, jak biale
szczury, psy i koty. Przez pewien czas nawet malpy.

Kiedy Dulin konczyt dysertacje, nagle ogarnely go watpliwosci: wyniki
byly dokladnie takie, jakich si¢ spodziewano, i praca nie zawierala zadnego,
ale to zadnego odkrycia. Szef laboratorium Karpow, ktory byl tez jego
promotorem, uspokajatl go:

— Wymagania wobec siebie to wspaniala cecha uczonego. Zapewniam
pana, mozna przez cale zycie godnie przetrwac w nauce, nie dokonujac
zadnych odkry¢é. JesteSmy konmi pociagowymi nauki, to wlasnie my
posuwamy ja do przodu, a wcale nie ci, ktorzy dokonuja odkry¢, nierzadko
watpliwych. A geniusze... Znamy tych geniuszy!

Dulin doskonale wiedzial, pod czyim adresem byta ta aluzja. Chodzito o
Winberga. Dulin zblizyl sie do niego przypadkiem, dzieki pozarowi, ktory miat
miejsce w laboratorium Winberga. Dwa lata temu, gdy Dulin siedzial sam na
swoim pietrze i podliczal swoje cyfry, zapalit sie¢ przewod. To wlasnie on
wykryl pozar swym wrazliwym wechem, wezwal straz pozarna, sam jeszcze
przed przybyciem strazakow zdazyl odlaczyc zasilanie i wszystko ugasil. A
strazakow juz nie wpuscil do laboratorium, bo wiedzial, Ze to mogloby za
soba pociagnac rozne nieszczescia i kradzieze. Zdecydowanie porozmawiatl z
komendantem strazy, pozwolil mu wszystko obejrzec¢ i podpisal protokotl.

Winberg to docenil. Od tej pory Dulin czasem do niego zagladal.



Winberg byl profesorem 2z prawdziwego zdarzenia, znakomicie
wyksztalconym. 1 wielce dziwacznym: lubil pogadac¢ o nauce. Wystarczylo
tylko o cos zapytac, a on wyglaszat caly wyktad. Dulin, z powodu swojej’
skromnej funkcji i intelektualnej niewinnosci, dawniej w Zaden sposob nie
mogl liczy¢ na obcowanie ze znang wszystkim gwiazda. Epizod z pozarem dat
jednak Dulinowi prawo do wpadania wieczorami do Winberga ,,na herbatke”.

Od niego doktor Dulin uslyszat cos, czego nie bylo w sowieckich
podrecznikach: o doktorze Freudzie, o archetypie i o psychologii thtumu. Sam
Winberg zajmowal sie gerontologia, jakimis starczymi psychozami, ale
wiedzial wszystko, i o wszystkim mial bardzo ciekawe teorie. Miedzy innymi o
alkoholizmie.

Dla wielu Winberg byl osoba podejrzana, uciekl z Niemiec przed
faszystami do ZSRR jeszcze przed wojna. W Rosji juz po miesiacu go
aresztowano, potem chroniono przed faszystami prawie dwadziescia lat w
tagrach, a po Smieci Stalina zrehabilitowano — jak si¢ okazalo, aresztowano
go przez pomytke. Wyszedl i bardzo predko, w ciagu kilku lat zajat nalezne
mu stanowisko — nie w sensie kariery, oczywiscie, ale w sensie naukowym.
Tyle lat spedzit w lagrach! Wydawaloby sie, ze bedac tam lekarzem w izbie
chorych, niczego nie mogl dokonac jako uczony, a tymczasem nie tylko
dotrzymywal kroku wspolczesnej nauce, ale poniekad nawet ja wyprzedzatl:
od razu napisal dwie monografie i przyznano mu habilitacje bez kolokwium.
Psychiatrzy z calego kraju przyjezdzali do niego na konsultacje.
Niekwestiowany autorytet! Ale nie dla wszystkich. Niezyczliwych tez mial
wystarczajaco wielu. Nie wszystkim sie podobato, Zze ten catkowicie obcy
czlowiek, mato ze Zyd, to jeszcze i Niemiec, rozwija swoje bajeczne teorie i
zachowuje sie z takim europejskim poczuciem godnosci, jakie prawie nie
wystepuje w ojczystych szerokosciach.

— Dmitriju Stiepanowiczu! - zwracal sie do Dulina z przerazliwym
niemieckim akcentem, ale nienagannie pod wzgledem gramatycznym. — Nikt
jeszcze nie zbadal spotecznej natury alkoholizmu i szczegolnych cech
zachowan socjalnych alkoholikow. Do studiowania tego problemu nie ma
lepszego miejsca niz Rosja. Tu caly kraj jest polem do badan

laboratoryjnych. Ale gdzie jest statystyka korelacji miedzy spozyciem



alkoholu a agresywnymi reakcjami? Nie ma takiej statystyki. Gdybym byt
mlodszy, niewatpliwie zajalbym sie tym tematem. Niech pan pracuje, tu ma
pan niezwykle interesujace perspektywy! Co sie zas tyczy somatyki, nie jest
to zbyt ciekawe. Tu warto by badac rzecz na poziomie genetycznym. Ale pana
kroliki to kiepski obiekt. To nie sg muszki drozofile! Z drugiej strony,
alkoholodehydraza jest to prosty enzym, wszyscy maja ten sam. Nie, nie, ja
na panskim miejscu zajatbym sie agresja alkoholowa.

Ale Dulin nie zaobserwowal Zzadnej agresji alkoholowej. Pijane kroliki
najpierw wpadaly w drobny dygot, a potem zasypialy. Tracily apetyt, tracily
na wadze, pozostaly jednak spokojnymi stworzeniami: nie gryzly sie, nie
rzucaly na ludzi. Slowem, nie przejawialy zadnej agresji. Co wiecej, glowny
krolik, wladca tego alkoholowego haremu, wbrew twierdzeniom profesora,
nie tylko nie stawal sie bardziej agresywny, ale przeciwnie, tracil stynnag
kroliczg potencje. Co trzy miesiace na stanowisko poprzedniego reproduktora
mianowano ktoregos z jego dorostych synow.

Kiedy zas Dulin osmielil si¢ powiedzie¢ profesorowi Winbergowi, Ze jego
doswiadczenia w zaden sposob nie potwierdzaja agresywnosci alkoholikow,
profesor sie tylko rozesmiat:

— Dmitriju Stiepanowiczu, a wyzsze funkcje ukladu nerwowego?
Czlowiek jest jednak istotg wysokozorganizowana, nie krolikiem! Poza tym
zwracam panska uwage na to, ze kroliki to wegetarianie, a ludzie sa raczej
drapieznikami. Pod wzgledem sposobu odzywiania ludzie sa najbardziej
zblizeni do niedzwiedzi, ktore sg wszystkozerne! Prosze zwroci¢ uwage: zaden
gatunek nie moze si¢ pod tym wzgledem — mam na mysli réznorodnosc
pozywienia — rownac¢ z Homo sapiens. Narody Polnocy sa miesozerne, gdy
tymczasem na przyklad w Indiach spotykamy ogromne populacje wylacznie
wegetarianskie. Ani jedni, ani drudzy, o ile mozna sadzi¢ bez naukowych
doswiadczen, nie przejawiaja wysokiego stopnia agresywnosci.

Profesor napawal sie swymi wywodami, zacieral czyste, luszczace sie
dlonie jak lekarz przed badaniem pacjenta:

— Zabawne, zabawne! Sadze, ze trzeba zaczynac¢ od biochemii. Der
Mensch ist, was er isst. I pije! — i znienacka wybuchal Smiechem, ukazujac

swoje metalowe zeby, wstawione jeszcze w Workucie przez tamtejszego



stomatologa pochodzacego z Wiednia. Dulin przypomniatl sobie czy tez odgadt
— w szkole uczyt sie niemieckiego: cztowiek jest tym, co je.

Winberg wiedzial wszystko, czegokolwiek tknac: znal i antropologie, i
lacineg, i sama genetyke. Ale zeby doprowadzi¢ do porzadku zeby — na to nie
mial czasu. Spieszyl sie zyc¢, czytac, mysle¢, Spieszyl sie, by zapisac
wszystkie swoje dziwaczne i niewczesne mysli, ktore przyszly mu do glowy na
poinocy.

Opowiadal wszystkim po kolei, miedzy innymi Dulinowi, wiele roznych
rzeczy, to i owo jednak ukrywal przed obcymi.

— Dziecinny kraj! — mawial do Zony, ktora znalazl sobie w obozowym
szpitaliku. — Dziecinny kraj! Kultura blokuje naturalne reakcje u dorostych,
ale nie u dzieci. A gdy brak kultury, brak rowniez blokady. Istnieje kult ojca,
poshuszenstwo, a rownoczesnie niesterowalna dziecigeca agresja.

Wiera Samuilowna opedzala sie lekcewazaco — byla jedyna osobag, ktora
mogla sobie pozwoli¢ na cos takiego:

— Edwinie, mowisz glupstwa! A Niemcy? Najkulturalniejszy kraj Europy,
czyz nie? Dlaczego im kultura nie blokowala prymitywnych reakcji?

Wiera Samuilowna atakowala meza z zapalem, mtodzienczo, a Edwin
Jakowlewicz nawykowym gestem poskubal nos, jakby wlasnie w tym organie
skoncentrowat sie jego niezrownany intelekt:

— Tu zadziatal inny mechanizm, Wiero, inny mechanizm. Das ist klar.
Selbstverstaendlich. Mozna to uzasadni¢. Poziom samoswiadomosci, oto, o
czym nalezy myslec!

Milkt na dlugo, obmyslajac teoretyczne argumenty. Dzieci nie mieli.
Swego czasu w lagrze urodzit im sie chlopiec, ale wtedy nie udalo sie ocalic¢
niemowlecia. I caly ich potencjal, caly ladunek talentu, ktory przetrwal,
zostal skierowany na prace zawodowa. Wiera Samuilowna miata hyzia na
punkcie swojej endokrynologii, pracowatla w laboratorium, gdzie
syntetyzowata sztuczne hormony, z ktorymi wigzata niemal nieSmiertelnosc
ludzkosci. Edwin Jakowlewicz nie akceptowal pasji zony. NieSmiertelnosc
zupelnie go nie pociagata. Tu Scieraly sie ich naukowe zainteresowania —
gerontologia kategorycznie odrzucala niesmiertelnos¢. Tego Winberg byt

pewien. Ale Wieroczka wierzyla w hormony.



Malzonkowie mieli wiec o czym rozmawia¢ w pozne wieczory. To bylo
wlasnie ich szczeScie: po utracie wszystkiego, czym zyli przed wojna -
konserwatoriow, bibliotek, nauki i kultury - po lagrowych barakach,
szpitaliku, leczeniu wszystkiego bez niczego - siedzieC w nocnej ciszy
wlasnego malego mieszkanka, zastawionego i zawalonego ksiazkami i

plytami, w cieple, w sytosci, we dwoje.

Dulin nadal zajmowal sie alkoholizmem, teraz juz nie tylko od strony
naukowej, ale rowniez stosowanej. W oddziale prowadzono terapie,
aczkolwiek nie otrzymywano szczegolnie dobrych wynikéw — Mial przyzwoita
pensje — sto siedemdziesiat plus premia.

Minely trzy lata — jeszcze raz mu si¢ powiodlo, tym razem bez pomocy
Niny. Pewna stara pracownica poszta na emeryture, zwalniajac stanowisko
starszego pracownika naukowego, oraz niespodziewanie odszed! rokujacy
najwieksze nadzieje lekarz Ruzajew, ktory juz przygotowal prace
habilitacyjng — skuszono go stanowiskiem szefa katedry w Kazanskiej
Akademii Medycznej.

Ogloszono konkurs od razu na dwa stanowiska. Dulinowi nie przyszlo
nawet do glowy, zeby kandydowac, ale kierownik oddzialu powiedzial: niech
pan przygotuje dokumenty, Dmitriju Stiepanowiczu. Jesienig
siedemdziesiatego drugiego roku Dulina przeniesiono na stanowisko
starszego pracownika naukowego! Byla to oszalamiajac kariera — przez calg
zime Dulin sie przyzwyczajal. Rano, gdy golil sie w lazience, zgarniajac
maszynka spieniony pagorek brunatnego =zarostu 2z policzkow ku
podbrodkowi, patrzyt na siebie w lustrze i sam do siebie mowil: Dmitrij
Stiepanowicz Dulin, starszy pracownik naukowy. Myslal, ze przez dziesiec-
pietnascie lat bedzie sie¢ dochrapywal takiego stanowiska, a tymczasem -
prosze bardzo!

Duma, a zarazem niepewnosc...

Na oddziale sprawy ukladaly sie dobrze. Teraz miat nowy temat:
paranoja alkoholowa, dwie sale chorych, ktorych badat i leczyl. Opanowani
szalencza  zazdroscia, dotknieci halucynacjami, udreczeni manig

przesladowcza, pobudzeni albo przeciwnie, przytlumieni, pozbawieni



godnosci, gwaltowni albo przy¢mieni neuroleptykami — malo przypominali
cieplouche, miekkie kroliki. Czego jak czego, ale agresji byto tu co niemiara.
Niektorych przywiazywano do 16zka, innych przytlumiano preparatami, a
zdarzato sie, ze chory w furii wybijal szybe, zeby wyjSC ze swej choroby
wprost na zewnatrz, do Boga Ojca. Na calym oddziale tylko dwa okna byly
niezakratowane, w gabinecie kierownika i malutkie w zabiegowym. To
wlasnie stamtad na poczatku wiosny wyskoczyt jeden taki pacjent. Dobrze,
ze pietro bylo niewysokie — pierwsze. Ale zlamal reke. Duza przykrosc¢ dla
wszystkich — chory byl zastuzonym artystq, ulubiencem ludu. Delirium tez
mial prawdziwie ludowe: gonily go mate ludziki, wciaz zdejmowat je z siebie,
stracat z lekliwym obrzydzeniem.

Te ludziki Dulin odpedzal za pomoca amitalu i haloperidolu.

Potem artysta wyzdrowial i przyjechala po niego piekna zZona, tez
artystka. Podarowala pielegniarkom szes¢ pudelek czekoladek, a
ordynatorowi oddzialu portret pacjenta — wisial teraz u niego w gabinecie z
zamaszystym autografem. Niepijacemu Dulinowi — butelke koniaku. Dulin
byl bardzo zadowolony — nie z koniaku oczywiscie, ale z tego, ze nie doszlo do
awantury: artysta przyszed! caly, a wychodzit w gipsie. Nie upilnowali.

Swoich paranoikéw Dulin nie tylko nie lubit — gardzil nimi. Wszystkich
uwazal za straconych, a sam alkoholizm w glebi duszy traktowal nie jak
prawdziwa chorobe, ale jak zwykle ludzkie rozpasanie. Zona Nina od rana do
nocy chodzita po przychodniach, oshuchiwala stetoskopem, umiata opukac
brzuch, wypisywala zwolnienia i recepty i to byla prawdziwa praca lekarza.
Natomiast tu, jak podejrzewat Dulin, bylo to naukowe ,zawracanie glowy”.
Ale ogolnie byt z pracy zadowolony.

Pewnego razu, w Srodku lata, w pelni sezonu urlopowego, Dulina
wezwano do dyrekcji — sekretarka, Eleonora Wiktorowna, dojrzata pieknosc,
o czarnych wlosach, bujnych nieruchomych brwiach i nieograniczonej
wladzy w granicach instytutu, skineta mu glowg i usmiechneta sie kwasno:

— Dmitriju Stiepanowiczu, jest pan proszony o konsultacje z panskiej
dziedziny, na oddziale specjalnym.

Dulin si¢ zdenerwowal. Prosba byla w rzeczywistosci poleceniem. Na

oddziale specjalnym trzymano ,politycznych”, wszyscy o tym wiedzieli, a



pracowali tam wylacznie ludzie ,z dostepem”, szczegoOlni, milczacy. Zreszta
nikt z zewnatrz nie chcial sie do tego wtracac. Zazwyczaj gdy niezbedna byta
konsultacja, zapraszano ordynatora Karpowa, ale teraz akurat byl na
urlopie. Pojechal na konferencje do Leningradu rowniez zashuzony
Kulczenko, starszy pracownik naukowy. Dulin probowat si¢ wykrecic:

— Eleonoro Wiktorowno! Ja oczywiscie z przyjemnoscia. Ale nie moge.
Nie mam dostepu.

Eleonora Wiktorowna poprawila wlosy - modna fryzure typu
»sSpuchnieta glowa” — i uSmiechnela sie.

— Alez zrobiliSmy panu dostep. O, tu prosze podpisac.

Podatla mu malachitowe pioro, sterczace z malachitowej podstawki.
Dulin wzial pioro, wciaz jeszcze sie opierajac.

— Przeciez nigdy nie uczestniczylem w ekspertyzach. Karpow wroci za
dwa tygodnie, a Kulczenko w ogodle w nastepny poniedziatek wraca do pracy.

Usta Eleonory Wiktorowny wyrazily niezadowolenie:

— To pan nie wie, ze kazdy dyplomowany specjalista moze by¢ wezwany
do ekspertyzy? Takie mamy ustawodawstwo. A w tym przypadku w ogole
chodzi o konsultacje. — Eleonora uczynita pauze, ktora trwata doktadnie tyle
czasu, zeby Dulin zrozumial, Ze opor jest daremny. Podpisal si¢ na
dokumencie...

— W czwartek, prosze, na jedenasta do oddziatu specjalnego. Przepustke
zamowimy. A teraz chcial z panem porozmawiac szef oddzialu specjalnego
profesor Dymszyc. Prosze tu na niego poczekac, zaraz wyjdzie od dyrektora.

— Oczywiscie, oczywiscie — kiwnatl glowg Dulin; mial zle przeczucia.

Usiadl na krzesle, zauwazajac jego alarmujace purpurowe obicie.
Styszal juz o tym Dymszycu cos ztego, ale teraz nie mogt sobie przypomniec,
co mianowicie.

Czekat dos¢ dtugo. Wreszcie drzwi sie otworzyly, z gabinetu dyrektora
wyszedl gruby kurdupel z pozyczka szarych rzadkich wlosow zaczesana z
prawej strony na lewa przez bialg lysine.

— Jefimie Siemionowiczu, czeka na pana doktor Dulin, chciat pan sie z
nim widziec¢. — Eleonora podniosla sie na jego widok.

Stara pieknosc¢, o glowe wyzsza, pochylila sie, a on stal przed nig jak



krasnoludek, ale od niej emanowal strach, a od niego grozba. Niepokdj
Dulina wciaz sie¢ wzmagal: czegos nie rozumial w tym, co sie dzieje, jakby
ogladat spektakl, grany w obcym jezyku.

Nikt nie powiedziat Dulinowi, ze Eleonora byla przed wojna zZona
Dymszyca, tuz przed wojng odeszta od niego do catkiem mlodego cztowieka,
ktory zagingl bez wiesci, w czterdziestym szostym wrocita do Dymszyca,
pozyta z nim troche i znow go rzucila. Tak wiec Dulin okazal sie
przypadkowym obserwatorem ukladow zagmatwanych i dziwnych.

Dymszyc przeniost wzrok na Dulina:

— Tak, tak, dobrze. Czy pan kiedykolwiek bral udzial w ekspertyzie
psychiatrycznej?

Dulin przeprowadzal ekspertyzy setki razy, na alkoholikach, ma si¢
rozumieC. Ale raptem sie zmieszal, nie wiadomo czemu tak sie przestraszyt,
ze spocit sie pod pachami, na plecach i piersiach.

— Tak, oczywiscie.

Karzet szacowatl go. Ocena nie wypadta pochlebnie:

— Chciatem z panem porozmawia¢ wstepnie, ale teraz sie spiesze. Niech
pan przyjdzie w czwartek o wpot do jedenastej i zanim pan zbada pacjenta,
prosze zajrze¢ do mnie.

I Dymszyc poszed! schodami na gore, na drugie pietro, glosno stukajac
malymi potbutami.

,Buty chyba kupuje w domu towarowym «Swiat Dziecka»” — z irytacja

pomyslal Dulin. I nie omylit sie. Profesor nosit numer trzydziesci szesc...

Po siodmej wieczor, wychodzac z instytutu, spocony, obeschniety, choc
jeszcze otoczony oparami potu Dulin wpadl na Winberga. Wyprostowany,
chudy, w podniszczonym popielatym garniturze z jedwabnym krawatem w
paski, w chmurce wody kolonskiej — jak zawsze elegancki...

»,Nie o krawat chodzi, oczywiscie — zauwazyl w duchu Dulin. — To juz
taka natura. Wysuszony jak sucharek”.

Sam Dulin roztyl sie¢ przez ostatnie kilka lat: jadl duzo — za matke, za
babke, za caly ten dzieciecy glod, ktory nagromadzit sie w jakichs glebiach,
znanych tylko psychiatrom.



Razem poszli do metra.

— Wezwano mnie na konsultacje na oddziale specjalnym - od razu
zameldowatl Dulin.

Winberg uniost przystrzyzong brew:

— Ach, tak? To dowdd zaufania. A czy pan jest cztonkiem partii, Dmitriju
Stiepanowiczu?

— Oczywiscie. Przeciez po liceum stuzylem w wojsku. Wtedy
przyjmowano wszystkich.

— Tak, tak, dyscyplina partyjna. Musi pan iS¢ — mruknat Winberg.

— Zwykle chodzit Karpo w... ale jest na urlopie — Dulin jakby sie
usprawiedliwial i sam sobie dziwitl. - Widocznie maja tam alkoholika albo po
prostu alkoholowy epizod w sprawie. Przeciez w naszym kraju, Edwinie
Jakowlewiczu, wszyscy pija: i artysci, i uczeni, i kosmonauci. U nas
niedawno... — I Dulin opowiedzial o wybitnym artyscie: — W lagrze siedzialem
z pewnym niezwykle utalentowanym literatem. Wyjatkowo wyksztalcony
czlowiek — thumaczytl w wiezieniu Rilkego, zeby sie nie stoczyc. Chociaz pan
nie zna Rilkego. Tu, w Instytucie Serbskiego, tenze literat, jeszcze na
poczatku lat trzydziestych, przechodzit ekspertyze — marzyl, zeby go uznano
za alkoholika. Uznano. Wiec wtedy go nie wsadzono, ale wyslano na leczenie.
Trzy lata spedzil w lecznicy. Dziekowal Bogu i czytatl ksiazki. Ale potem
jednak go zamkneli. Tak, Rilke, Rilke... Oto ma pan paradoksy czasow: przed
wojna  ludzie ukrywali sie w lecznicy psychiatrycznej przed
przesladowaniami, a teraz wlasnie w szpitalach psychiatrycznych... Dymszyc
wezwal mnie na rozmowe... — cicho poskarzyt sie¢ Dulin.

Ale Winberg jakby nie ustyszal. Nagle odwrocit sie gwaltownie:

— Przepraszam, musze wpas¢ do ksiegarni, calkiem zapomnialem!
Wszystkiego dobrego!

I pomaszerowal w strone Metrostrojewskie;.

Winberg czul sie nieswojo. Ten energiczny mtlody czlowiek, ktory sam
poradzil sobie z pozarem, ograniczony, malo inteligentny, chociaz rzetelny i
na swoj sposob przyzwoity, chyba zwrocil sie do niego po rade.

Co mozna powiedzie¢ prostodusznemu i uczciwemu idiocie? Tu i madry

sie nie wykreci. Winberg minat ksiegarnie. Wcale si¢ tam nie wybieral.



Jego ojciec, stynny berlinski adwokat Jacob Winberg, po dojsciu Hitlera
do wladzy powiedzial: ,Jako adwokat zawsze szukam wyjScia i wiem, Zze w
kazdej sprawie jest przynajmniej jedno wyjscie. Czesciej bywa ich kilka. Ta
wladza nie da zadnego”. Jacob Winberg umartl, nie dowiedziawszy sie, jak
dalece mial racje. ,Tutejsza wladza tez nie daje czlowiekowi wyjscia.
Zadnego. Zawsze pokonuje tych, ktorzy maja honor i sumienie” — ze
smutkiem rozmyslal Winberg.

Oddziat specjalny znajdowat si¢ w innym budynku, w odlegltosci trzech
przystankow trolejpusowych. W czwartek o wpot do jedenastej Dulin
zadzwonit do drzwi. Otworzyla portierka w biatym kitlu.

— Pan do kogo?

Dulin pokazal przepustke:

— Na konsultacje. Mam sie spotkac z profesorem Dymszycem.

— Chwileczke — machneta kobieta i zatrzasnetla drzwi przed nosem. Po
kilku minutach drzwi otworzyla juz inna kobieta, wysoka, modnie uczesana.
Nie w kitlu, ale w rozowej sukience.

sDzersej — zauwazyt Dulin. — Ninka o tym marzy. Nie wypada zapytac,
gdzie kupita”.

— Czekamy na pana, dzien dobry, dzien dobry! — i podata mu silna reke.
— Margarita Glebowna, jestem lekarzem prowadzacym. Jefim Siemionowicz
czeka na pana. A potem pokaze panu chorego.

Korytarz, drzwi - pozornie wszystko jak na zwyklym oddziale
szpitalnym. Jedynie w korytarzach pusto.

Wreszcie dwuskrzydlowe drzwi, ciezkie, z mosiezna tabliczka. Gabinet
zdumiewal rozmiarami i calkowita sterylnosciq. Na zadbanym blacie ani
papierka, ani pytku. Karzel byl tym razem prawie zyczliwy:

— Prosze bardzo, Dmitriju Stiepanowiczu.

Dulin usiadt na niewygodnym krzesle stojacym posrodku pokoju. Od
kierownika oddzielalo go morze bltyszczacego parkietu. Ze trzy metry.

~Jak na przeshuchaniu” - pomyslat Dulin. Kiedys zdarzylo mu sie
siedzie¢ na takim samotnym krzesle w dzielnicowym urzedzie KGB. Pewien
jego kolega z roku cos przeskrobal, Dulina wezwano, ale bystrzy chtopcy

szybko sie zorientowali, Ze jest on daleki od takich rzeczy, i go wypuscili.



Dymszycowi tez w roznych latach Zzycia zdarzalo sie siedzie¢ na takim
wtasnie oddalonym krzesle. Nie spodobato mu sie to. Ale wywarto na nim
silne wrazenie.

— A wiec — prawie nie otwierajac ust, powiedzial Dymszyc. — Mamy
bardzo ciekawego pacjenta.

Raptem, nie wiadomo skad, pojawila sie tekturowa teczka. Dymszyc
kuszaco pomachat nig z daleka.

»Widzicie go, bawi sie” — pomyslal Dulin z irytacja.

— Czlowiek zashuzony. Byl generalem-majorem — dobitnie, z naciskiem,
powiedzial Dymszyc. — Z frontowym zyciorysem. Dwa razy ranny, kontuzja,
prosze zwréoci¢c uwage. Z wielkimi zashlugami. Z odznaczeniami. Stracit
wszystko. Zachowanie nieadekwatne. Pijacy... Psychika wyraznie zaburzona.
Zbyt wysoka samoocena, mania wielkosci. Jest tu orzeczenie komisji
ambulatoryjnej. Mysle, ze niezbyt si¢ na tym poznali. Ale pan sie, jak sadze,
poznal

Ostatnie slowa wypowiedzial z naciskiem, akcentujac kazdg sylabe.

Dulina ogarnatl niepokoj, gleboki az do mdtosci.

sWlasciwie, dlaczego histeryzuje?” — zadal sobie pytanie. Ale nie bylo
czasu na zastanowienie.

— Tu jest historia choroby, prosze — epikryza. Projekt orzeczenia komisji.
Pan dla uzasadnienia diagnozy powinien ocenic role epizodu alkoholowego. I
wnies¢ odpowiedni zapis do historii choroby. — Dymszyc otworzyl teczke i
zaczal przerzucac¢ kartki: - Jest tu jeszcze tez poprzednia ekspertyza,
wykonana w warunkach ambulatoryjnych. Tak, orzeczenie wydane w roku
szeScdziesiatym osmym. Budzi nasze watpliwosci. ChcielibysSmy, zeby pan
zbadal chorego i uzasadnil swoja opinie. Nasze wstepne wrazenia... No,
stowem, prosze obejrzec akta.

Podszed! do Dulina, ten wstal, wzial teczke.

— Opinia komisji jest niekorzystna... pewne cechy paranoidalne. Czy to
nie alkoholowy zespoét paranoidalny? Ostatnie slowo nalezy do pana, pan jest
specjalistg. Jest jednak opinia wstepna. Stowem, prosze zbadac chorego.
Margarito Glebowno!

Margarita Glebowna zjawita sie jak spod ziemi.



— Czy sa epizody alkoholowe? — nieSmialo zapytat Dulin.

— T-t-tak — niewyraznie odparl! Dymszyc. — W kazdym razie mamy
niewatpliwie jeden epizod: byt pijany podczas zatrzymania.

Dymszyc wstal. To byt koniec audiencji.

Margarita Glebowna wypchneta Dulina na korytarz.

Dwoma palcami otarta kaciki warg, jakby zdejmujac nadmiar szminki:

— Tu, w pokoju lekarskim, moze si¢ pan zapoznac¢ z dokumentami, a
potem pokaze panu chorego.

Dulin otworzyt teczke i zaczal studiowac papiery. Pacjent Piotr
Pietrowicz Niczyporuk, szescdziesiat dwa lata. Byt dwa razy ranny i raz
kontuzjowany, zaburzenia organiczne... Kt6z ich nie ma? Zapis rozmowy z
psychiatra... Protokot... Dmitrij Stiepanowicz nie wierzyl wlasnym oczom: to,
co mowil ten general, nawet czytac bylto strasznie! Po prostu jakis obled! ,W
jakim celu utworzyliScie podziemna organizacje?”. Antysowietczyk,
prawdziwy anty sowie tezy k! Dalej... ,Organizacja nazywa sie ZPL — Zwiazek
Prawdziwych Leninowcow”... A wiec nie antysowietczyk, wrecz przeciwnie...
Przeciwnie, to znaczy kto? ,Jakie mieliScie pobory, Piotrze Pietrowiczu?”.
Dziwne pytanie jak na psychiatre. A-a, rozumiem... rozumiem. Siedemset
rubli. Dulin nawet nie wiedzial, ze bywajq takie pensje... Dalej, dalej... ,No,
wiec czego wam brakowalo, Piotrze Pietrowiczu, przy takich poborach?
Przeciez wladze daly wam wszystko”. Tak. Dziwne. RzeczywiScie, przy takiej
pensji co mu zawinitly wladze? Aha, aha... nie spodobato mu si¢ wkroczenie
sowieckich wojsk do Czechoslowacji... Przemawial... Oszczerstwa... No, to
zrozumiate. Tylko po co on takie rzeczy mowi psychiatrze, po co?

Migaly podkreslone czerwonym olowkiem slowa ,braterstwo duchowe”,
sdoskonalenie moralne”, ,antyludowa wtadza partokracji”, i, wreszcie, ,Swieta
sprawa socjalizmu”. ,Dziwny facet, nie wariat, ale po prostu stukniety” —
wyciagnal wstepny wniosek Dulin. Przez czterdziesci minut studiowal
notatki.

Wtem przyprowadzono chorego - wysoki, chudy facet w szpitalnej
pizamie i filcowych kapciach. Wszedt i stanal przy drzwiach, trzymajac rece
za plecami i z lekka opusciwszy glowe. Wszed!l z nim jeszcze jeden, mniejszy i

usiadl na krzesle przy drzwiach.



— Dzien dobry, Piotrze Pietrowiczu, jestem psychiatra, doktorem
medycyny, nazywam si¢ Dmitrij Stiepanowicz Dulin. Chcialbym pana zbadac
i z panem porozmawiacC. Prosze podejsc¢ tutaj — i Dulin wskazal mu krzesto
obok siebie. — Jak pan sie czuje? Na co sie pan uskarza?

Byly generat usmiechnat sie i spojrzat na Dulina. Spojrzenie bylo zbyt
dtugie i zbyt uwazne,

— Stosownie do wieku. Na nic szczegolnego sie nie uskarzam. — Splott na
kolanie wielkie dtonie, cate pokryte czerwonymi tuskami.

Dulin to zauwazyt:

— Czy od dawna cierpi pan na tuszczyce?

— Od wczesnej mlodosci. Zaczelo sie po wojnie. Podczas wojny ludzie
malo chorowali na ludzkie choroby. Co innego mieli na glowie. A po wojnie
sie zaczelo: serce, zoladek, watroba.

Wyraz ,watroba” wymowil, rozciagajac sylaby, drwigco. Dulin badat
Niczyporuka, tak jak go uczono w akademii: twardowki oczu, stan powlok
skornych, stan blony Sluzowej... niedozywienie, najpewniej anemia... analiza
krwi... no tak, anemia...

— Jaki dzi§ mamy dzien, Piotrze Pietrowiczu? — zapytat cicho.

— Parszywy — krotko odpowiedziat pacjent.

— Date pan pamieta? — powtorzyl Dulin.

— A - rozesmial sie¢ pacjent — chodzi panu o mieszanie dat? DziS mamy
dwudziesty drugi lipca tysiac dziewiecset siedemdziesiatego trzeciego roku.
Doktadnie trzydziesci dwa lata i jeden miesiac od napasci niemiecko-
faszystowskich wojsk na ZSRR.

Jakby kpil. Nie, po prostu niestosownie dowcipkuje - humor
alkoholowy! Zreszta Dulinowi byly general raczej sie¢ podobat. Dulin potozyt
go na kanapce, opukal brzuch. Watroba byta powiekszona. Chyba
sttuszczenie alkoholowe. Przy znacznym wyniszczeniu organizmu.

— Wzrost? Waga?

— Doktadnie szesSc¢ stop. Waga — nie wiem.

Margarita Glebowna i ten przy drzwiach ani drgneli. Zastygli niczym
kamienne posagi.

— Dobrze! Prosze zamknac oczy i dotkngc¢ palcem wskazujgcym prawej



reki czubka nosa. Teraz lewej... Rok urodzenia? Prosze podac date
urodzenia.

USmiech:

— Dziesiaty wrzesnia tysiac dziewiecCset dziesiatego roku od narodzenia
Chrystusa. Wedtug kalendarza julianskiego oczywiscie.

— Rozumiem - dziarsko odpowiedziat Dulin. — Czy pan zawsze postuguje
sie tym kalendarzem?

— Oczywiscie, ze nie. ZSRR przeszedl na gregorianski w lutym
osiemnastego roku i wszystkie daty po czternastym lutego najlepiej oznaczac
wedlug kalendarza gregorianskiego, a przed — wedtug julianskiego. Logiczne?

— Tak, chyba tak - zgodzit si¢ Dulin. Trzeba by sprawdzic w
encyklopedii, jak to jest z tymi kalendarzami. . Facet jest oczywiScie bardzo
wyksztalcony, a z wyksztalconymi zawsze sa dodatkowe komplikacje.
Rozszerzenie strefy odruchotworczej, mozna to traktowac roéznie. Jako
nastepstwo alkoholizacji, a nawet paranoje alkoholowg. Zalezy jak na to
spojrzec.

— A panskie miejsce urodzenia, Piotrze Pietrowiczu?

— Wies Wielkie Topole, w powiecie gadiackim, guberni pottawskiej. Moj
ojczulek nalezal do inteligencji wiejskiej, byl nauczycielem w szkole ludowe;.

— Rozumiem, rozumiem. A jak wyglada u pana kwestia dziedzicznosci,
Piotrze Pietrowiczu? Czy pana ojciec pil? — przeszedl Dulin do glownego
tematu.

— Ja tez rozumiem, doktorze. Pil. I dziadek pil. | pradziad. Ja tez pitem,
kiedy stawiali. — Usmiechat sie¢ przy tym, usmiechal sie¢ wrecz promiennie.
Usmiech mial sympatyczny — bez odrobiny szyderstwa czy utajonego jadu.

— A kiedy zaczat pan pic, Piotrze Pietrowiczu? — uprzejmie zapytat Dulin.

— A tego to nie pamietam. W sSwieta wszystkim nalewano, dzieciom tez.
Ojczulek zawsze do obiadu wypijal, to Swieta rzecz - szklaneczka przy
obiedzie. Ja tez, przyznam sig¢, szanuje¢ ten zwyczaj.

— A teraz pan pije?

Piotr Pietrowicz calkiem rozplynal si¢ w usmiechu:

— Moj gotabeczku! Przeciez tu nie podaja! Przyznam sie panu, doktorze,

ze od poczatku wojny nie bylto dnia, Zebym si¢ nie napil spirytusu, wodki, czy



co tam Bog dat. Bardzo mi tego brakuje!

Dulin instynktownie wyczuwal cel podejrzanego: Piotr Pietrowicz
zachowywat sie zbyt umie.

— Czy odczuwa pan potrzebe picia? Pocigg do alkoholu?

— Pociagu nie mam wcale. A potrzebe — tak. Rozumng potrzebe.

~Jak twierdzi badany — wieloletnie, regularne naduzywanie alkoholu, bez
ekscesow...” — zanotowal Dulin z czystym sumieniem.

Margarita Glebowna, ktora caly czas milczala przy drzwiach, byla
wyraznie niezadowolona — zaczeta o czyms szeptac z facetem siedzacym na
krzesle.

— Rosjanin, doktorze, bez tego nie potrafi sie obejs¢. Wodka koi dusze,
tagodzi zycie. A pan o tym nie wie?

Wtedy Dtilin zrozumial: Piotr Pietrowicz nawet chce, zeby go wystano na
kuracje. Dulin jeszcze raz uwaznie przekartkowat akta: z zapiskow lekarzy
dowiedziat sie, ze cztery lata, od szeScdziesiatego o6smego do
siedemdziesiatego drugiego, Piotr Pietrowicz spedzil w wigezieniu i jego stan
fizyczny w tej chwili jest kiepski. Lezala tam stara ekspertyza ambulatoryjna,
wykonana w Rydze, gdzie czarno na bialym napisano: ,Swiadomo$§¢ jasna,
reakcje prawidlowe, rozumuje logicznie, mowi z sensem”. Uznany za
poczytalnego. A nowy papier, gotowiec, ktoéry mial podpisaé, stwierdzat
paranoje alkoholowa. I wielki znak zapytania.

Z tym sumienie Dulina nie moglo sie pogodzic. Wytezyl sie jak uczen na
klasowce i stajac na uszach, znalazl wlasciwe rozwiazanie — przed wyrazami
sparanoja alkoholowa” wpisal jeszcze jeden wyraz: ,nietypowa”. To stowo
stawialo wszystko na wlasciwych miejscach — przypadek nietypowy! Ten catly
Piotr Pietrowicz nie byl wariatem, tylko dziwakiem. Ale na kuracje dobrze
byloby go jednak postac. Jest to przeciez zaklad leczniczy — tam go odkarmisg.
Teraz jasne, dlaczego tak radosnie opowiadal mu o swoich doswiadczeniach
alkoholowych. W ten sposob jakby daje do zrozumienia, Zze zgadza sie na
leczenie. Zreszta Winberg tez wspominal o jakims Rilkem, ktory chciatl, zeby
g0 uznano za niepoczytalnego i postano na leczenie.

Porozmawiali jeszcze troche i Dulin z lekkim sercem wpisal swoje

orzeczenie: ,Alkoholowe uszkodzenie organow wewnetrznych. W centralnym



ukladzie nerwowym szereg zmian: encefalopatia alkoholowa, amnezja
wsteczna. Diagnoza: nietypowa paranoja alkoholowa...”.
Dulin zlozyt swoj piekny podpis.

I spojrzal na zegarek — wpot do trzecie;.

~Wpol do trzeciej. Obiad mi przepadl przez tego cholernego eskulapa.

Ale moze salowa mi zostawila?” — z niepokojem pomyslat gtodny general.

Dulin przyszed! do siebie na oddzial, wyjal z teczki kanapki Niny i nalat
sobie szklanke mleka. Miejscowa kucharka zawsze zostawiala mu po6t litra.
Zjadl, przejrzal dwa czasopisma, ktore dlugo lezaly na biurku i przyszta pora,
zeby je oddac¢ do biblioteki. Potem poszedl do Winberga. W dawnym
magazynie bielizny, gdzie urzadzono ni to gabinet, ni to skladzik, wszystko
bylo zawalone ksiazkami, przewaznie zagranicznymi.

»,Oto skad Winberg czerpie swoja wiedze. Ma te przewage, ze zna jezyki”
— pomyslat prostoduszny Dulin.

Mialo si¢ ku wieczorowi, dzien pracy lekarzy dawno sie skonczyl. Na
biurku Winberga, na stercie czasopism, listow i szarych kartek zapisanych
ostrym, nieco gotyckim pismem, lezata plyta w bialej papierowej kopercie.

— Przyniesli mi Daniela Szaf rana. Unikatowe nagranie — sonata na
wiolonczele i1 fortepian Szostakowicza z czterdziestego széstego roku,
prawykonanie. | sam Szostakowicz tez gra. — Profesor czule poglaskat plyte
smaglg reka z dlugimi paznokciami. — A Daniel Szafran mial wtedy zaledwie
dwadziescia trzy lata. Genialny, genialny wiolonczelista...

»,Co to za nardod, jak oni wszyscy lubig swoich — pomyslatl z niechecia
Dulin, ale si¢ zmiarkowatl: — Zresztg co w tym zlego? Wszyscy ludzie sa tak
skonstruowani, ze swoi sa im blizsi”.

— Udzielitem konsultacji — zameldowal Winbergowi. Ale ten chyba nawet
nie pamietal o poprzedniej rozmowie. Mine mial roztargniona.

— Wrobitlem go w alkoholizm. Na pewno teraz pojedzie sie leczyc.

— Co? - zapytal Winberg. — Co pan powiedzial? Skierowal go pan do



lecznicy specjalnej?

— Co to za roznica, Edwinie Jakowlewiczu? Jest wyczerpany, wiec
pomyslalem, ze w zakladzie stacjonarnym przynajmniej go podkarmiaq.
Wszystko jest lepsze niz tagier. — Dulin nie czul juz zadowolenia z dobrze
wykonanej pracy.

— Pan udaje glupiego, Dulin? Czy moze rzeczywiscie jest pan durniem? —
spytat kulturalny profesor.

Teraz Dulin juz catkiem sie stropil: zawsze uwazatl za honor, ze Winberg
z nim rozmawia, prowadzi dysputy naukowe, a tu ni z tego, ni z owego
wymysla mu od glupcow. Dulin poczut sie strasznie obrazony.

— Jakze to, Edwinie Jakowlewiczu, przeciez pan sam mowil o tym
Rilkem, ze marzyl o tym, Zeby uznano go za niepoczytalnego i nie wysytano
do lagru... Przeciez pan sam... — ttumaczy! si¢ betkotliwie.

— Co ja sam? W latach trzydziestych nie byto haloperidolu! Aminazyny!
Stelazyny! Nie byto! Pan go wyprawit do celi tortur, Dmitriju Stiepanowiczu.
Moze pan iS¢ i napisac¢ na mnie donos.

Opuscit glowe i wlepil wzrok w plyte — ,W wykonaniu Daniela Szaf
rana...”

Zamilkl, wykrzywil usta. Co za podlosc... co za podlosc wszedzie...

— A co? Co powinienem byt zrobic? — z cicha rozpacza zapytal Dulin. -
On przeciez rzeczywiscie... no, nie calkiem... tego... Jak powinienem byl
postapic?

Ale Winberg poobracatl plyte, polozyl obie rece na biurku.

»~Wyjechac, wyjechac, jak najpredzej wyjechac¢ — pomyslal. I jeszcze: — Co
to za narod! Tak sie nienawidzic¢!”.

Potem usSmiechnat sie kwasno i powiedziat coS§ zupelnie
niezrozumiatego:

— Nie wiem. Pewien chinski medrzec mowil, Zze na kazde pytanie istnieje
siedem odpowiedzi. Na to pytanie kazdy odpowiada sam. Przepraszam, ze

bylem taki ostry, Dmitriju Stiepanowiczu.

Wiera Samuilowna od razu sie zorientowala, Ze maz jest poirytowany i

przygnebiony: po zamaszystym geScie, jakim zdejmowat palto, po



zachmurzonej twarzy i drewnianym skinieniu ,Danke!”, kiedy postawita
przed nim zupe. Byla, madra kobieta i milczata, o nic nie pytata, a on pdoznie;j
zawsze byt jej wdzieczny za to arystokratyczne milczenie.

Edwin Jakowlewicz przezywal swoj wybuch 1 wyrzucal sobie
poniewczasie: jak mogl sobie pozwolic na ponizenie tego milego, ghupiego i
gorliwego czlowieka? Czyz nie on sam, uczciwy Winberg, uczestniczac w
ekspertyzie psychiatrycznej kilka lat temu, na tym samym oddziale
specjalnym, wydal orzeczenie o niepoczytalnosci wieznia, ktorego poglady
polityczne na nature tej wiladzy caltkowicie podzielal? Ale z klinicznego
punktu widzenia choroba psychiczna byla niewatpliwa. Rozlegly i wyrazny
obraz psychozy maniakalno-depresyjnej. Nie mogt z tym nic poczac byly
wiezien Winberg! Prawie wszyscy tutejsi ludzie inaczej myslacy, ci, co
podpisywali apele, domorosli buntownicy, byli szalencami w potocznym, a
czeSciowo tez w medycznym znaczeniu tego stowa. To oczywiscie rosyjski
radykalizm. Taka jest jego natura, nigdy nie opiera si¢ na zdrowym rozsadku
— rozmyslat Winberg, uspokajajac si¢ powoli.

Nawet nie zauwazyl, jak od rozmyslan przeszedt do monologu:

— Kiedy Hitler doszed! do wtadzy, poczytalni inteligenci wyemigrowali, a
lojalni... Nie ma wyjscia, nie ma wyjScia. Ale lekarz jest w sytuacji szczegolnej
— on tylko leczy. Wyjscie poprzez profesje. Obozowy szpitalik. Urazy, wrzody,
gruzlica, zawaly. Honor zawodowy przede wszystkim. Jest wazZniejszy od
polityki. Niewatpliwie, niewatpliwie, ale... Wiero, Wiero! Wszyscy, ktorych
widzialem sposrod obecnych walczacych z rezimem, znajdowali sie¢ na
granicy, na kruchej krawedzi miedzy zdrowiem a choroba. Czy pamie¢tasz te
kobiete, ktora wyszla na plac z dzieckiem w wozku? Istnieje instynkt
samozachowawczy. Istnieje instynkt macierzynski, ktory zmusza matke do
obrony swego dziecka. Ale nie istnieje w naturze instynkt sprawiedliwosci
spolecznej! Sumienie dziala przeciw przetrwaniu, Wiero!

Zona siedziala naprzeciw niego na taborecie w ich pieciometrowe;j
kuchni, gdzie drugie krzesto sie nie miescilo, byt natomiast stot, kuchenka z
dwoma palnikami, ciepte w zimie kaloryfery i bujne zarosla jakichs chwastow
pod oknem w lecie.

Wiera patrzyla w czarna szybe, w ktorej nic nie bylo widac¢ oprocz jej



wlasnego metnego odbicia. Ona tez wiedziala, Ze sumienie dziala przeciwko
przetrwaniu. Tak, biologiczna ewolucja gatunku wyptukuje tych, ktorzy maja
zywe sumienie. Przezywaja najsilniejsi. Nie chciata wraca¢ do tego tematu:
tagier, glod, ponizenie, pieklo.

— Edwin, powiedz, czy Graczewski przyniost ci te plyte?

Edwin Jakowlewicz ocknal sie, rozesmial i wyszedl z kuchni. Tak,
porozmawialiSmy sobie, wystarczy.

Wyjal z teczki sonate wiolonczelowa i nastawil. Wiera juz siedziala w
fotelu w pokoju, ktory umownie nazywali duzym.

Bylo to najwczesniejsze wykonanie. Pozniej, w piecdziesiatym,
Szostakowicz nagrat te sonate z Rostropowiczem i troche ja nawet zmienit w
porownaniu z pierwsza wersja.

Wielkie uszy Winberga z kepkami wlosow, odziedziczone po przodkach,
nawet jakby sie poruszaly w napieciu. Wiera Samuilowna, wytrawna
shuchaczka, juz dawniej uwazata, zZe interpretacja Daniela Szafrana jest
bogatsza i barwniejsza niz Rostropowicza. Ale tu byl Szostakowicz, ktory
wydawat jej sie oschly i twardy. Jej maz slyszal w tej muzyce co innego:
bezkompromisowos¢, dramat wewnetrznej konfrontacji. Fortepianowa
kadencja trzeciej czesci przypominata pozne sonaty Beethovenowskie.

— Beznadzieja. Kosmiczna beznadzieja. Prawda, Wiero?

Od Winberga Dulin poszed! prosto do wiwarium. Mial tam zamykanag
szafke, gdzie w tajemnicy trzymal spirytus medyczny. Wzial stamtad
pollitrowg kolbe, rozcienczyt w menzurce wodg z kranu, pot na pol, tak jak
podawat krolikom, i z obrzydzeniem wypil wprost z menzurki cate dwiescie
gramow. Wlozyl kolbe do teczki, kiepsko sie¢ tam miescila, ale korek byt
dopasowany, niezawodny, tak ze mozna bylo ja polozy¢c. 1 poszedt do
trolejbusu. Pijany poczul si¢ dopiero w trolejbusie. W domu nie bylo nikogo,
poniewaz Nina pojechata po Marinoczke, ktora wracata z kotka biologicznego
w miejskim Domu Pionieréw, dokad ja przyjeto dzieki wielkiemu pociagowi
do biologii, mimo zZe nie osiagneta odpowiedniego wieku: do pionierow jeszcze
nie nalezata.

W domu Dulin rozcienczyl jeszcze troche, wypil nastepne dwiescie



gramow. Paskudztwo, swinstwo. Jak oni moga to pic? Teraz go rozebralo,
pokoj wirowat paskudnie wokot jego biednej glowy. Ale nie mogl zasnac.
Tylko jedna mysl, jak odlamek drzazgi w mozgu, kluta i klula: co to za
siedem odpowiedzi, co moze byc jeszcze oprocz ,tak” i ,nie”?

Potem przyszta Nina, dtugo nie mogta zrozumiec, co si¢ dzieje z mezem.
Potem sie zorientowala, ze jest w trupa pijany.

Najpierw si¢ rozesSmiala:

— Nieszczesny pijany krolik!

Usilowata napoi¢ go herbata, potozyc, ale on nie chciat spac, belkotatl
cos o siedmiu odpowiedziach czy o siedmiu pytaniach i dopiero p6zno w nocy
uswiadomila sobie przyczyne jego cierpienia.

Do tego czasu Dulin rozcienczy! resztke spirytusu, ale wypi¢ nie moglt -
zwymiotowal wsrod spazmatycznych skurczow. Potem sie potozyl,
wstrzasany dreszczami.

Nina przestala sie nim zajmowac. Usiadla na krzesle i wymamrotata cos
cicho i ze zloScia. Nie potozyla sie do l6zka. Potem weszta Marinoczka w
nocnej koszulce i poskarzyla sie, Ze boli ja glowa. I wtedy Dulin przypomniat
sobie od razu cate zlo, jakie go spotkato w zyciu: jak szydzili z niego chlopcy
z wiejskiej szkoly, jak wrzeszczala nauczycielka Kamzotkina, jak bila go
matka, jak ciagnatl za uszy pijany ,dochodzacy” wujek Kola... I rozplakat sie.

Plakat — bo byt krolikiem, a nie mezczyzna.

Tak mu powiedziala Nina.



DROGA W JEDNA STRONE

Na szyi Ilji majtal si¢ aparat fotograficzny bez filmu - wyjeli go i
przeswietlili pogranicznicy — a na ramieniu na wpot pusty plecak. Byla w nim
zmiana bielizny i podrecznik jezyka angielskiego, ktory stale nosit z sobg juz
od dwoch lat. Mial na sobie nowa pikowana kurtke i stare dzinsy. Na szyi
szalik, wy dziergany przez Olge z czarnej i szarej wloczki, dokladnie w takim
samym odcieniu jak jego siwiejaca glowa.

Przy trapie stata kolejka, a byli sowieccy obywatele, stanowiacy wiecej
niz potowe kolejki, roznili sie¢ od niesowieckich kiepskim ubraniem i r6Znym
stopniem oszolomienia: stojacy obok staruszek w karakulowej czapce miat
czkawke, a jakas niewidoczna dla Ilji kobieta w tlumie nerwowo chichotata.
[lja z utesknieniem czekal na chwile, kiedy znajdzie si¢ wreszcie w samolocie,
siadzie w fotelu i samolot wystartuje. Chociaz bylo oczywiste, ze granica
zostala przekroczona bezpowrotnie, to jednak chciat jak najszybciej oderwac
sie od ziemi. Poza tym pilnie musial do toalety.

Wiedzial, ze za jakims oknem, machajac rekami, stojg Ola z Kostia i inni
zegnajacy, i spodziewaja sie zapewne, ze on tez pomacha im reka, wchodzac
po trapie, ale nawet nie usilowal odszukac¢ wzrokiem tego oszklonego
przejScia, gdzie mogli stac. I tak by ich z takiej odleglosci nie rozpoznat.
Kiedy jednak stanal na samej gorze, odwrocit sie w nieokreslonym kierunku i
pomachat reka, jak Brezniew na trybunie, w gescie partyjnego pozdrowienia.

Oto filmowy moment Zycia — usmiechnat sie¢ do sie